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	ОТКРЫТЫЙ ТЕНДЕР ARM-T 024/15 ПО ВЫБОРУ ПОДРЯДНЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ПИР И СМР ВОЛС и сетей ШПД СРОКОМ НА 2 ГОДА
	Инструкция участнику ОТКРЫТОГО тендера



Инструкция  участнику Открытого тендера ARM-T 024/15
по выбору подрядных организаций для осуществления ПИР и СМР ВОЛС и сетей ШПД сроком на 2 года
г. Ереван, 2015
1. Предмет тендера 
ЗАО «АрменТел» (далее – Заказчик) приглашает Вашу компанию (далее - Участник) принять участие в Открытом Тендере ARM-T 024/15 по выбору подрядных организаций для осуществления проектно-изыскательских и строительно-монтажных работ (далее ПИР и СМР) ВОЛС и сетей широкополосного доступа (далее - ШПД) сроком на 2 года  (далее - Тендер).
Предлагаемые работы должны строго соответствовать требованиям, приведенным в Шаблоне договора (далее – Приложение 1). 

В Тендере разыгрываются три лота. Рассматриваемые в рамках Тендера услуги включают следующие виды работ:
Лот 1

· строительство ВОЛС
· ПИР и СМР, связанные с телефонизацией новостроек 
Лот 2

· ПИР и СМР, связанные со строительством сети FTTB Заказчика
Лот 3

· ПИР и СМР по строительству сетей ШПД Заказчика в частном секторе
Участник может предоставить предложение по одному или нескольким лотам одновременно. 

В результате проведения Тендера Заказчик выберет неограниченное количество основных поставщиков на основе квалификационных требований, указанных в ИУТ (механизм выбора подрядчика по конкретным заказам приведен в пункте 2.3). 

С победителями Тендера могут быть заключены рамочные договоры сроком до 2 лет  (Приложение 1 – шаблон).

2. Порядок проведения Тендера
Контактное лицо Заказчика по вопросам, связанным с проведением Тендера: 

· Фамилия Имя: Геворкян Мэри
· Должность: Старший специалист отдела закупок и мониторинга контрактов

· Адрес: г. Ереван, ул. Азатутян 24/1

· Электронная почта: MerGevorgyan@beeline.am
· Телефон: (+374) 99 44 06 16
2.1. Этап 1: Сбор предложений от Участников 
· Заказчик публикует Инструкцию участнику тендера (далее – ИУТ) на веб-сайтах www.beeline.am, www.tenders.am  и www.gnumner.am. 

· Участник знакомится с ИУТ, после чего подготавливает предложение и направляет его Заказчику.
2.1.1 Требования к составу предложения Участника

Предложение должно включать:

1. Коммерческое предложение (форма приведена в Приложении 2 и не подлежит изменению);

2. Банковскую Гарантию на участие в Тендере (форма приведена в Приложении 3 и не подлежит изменению);

3. Заявление о соответствии квалификационным требованиям (форма приведена в Приложении 5 и не подлежит изменению);

4. Соглашение о неразглашении конфиденциальной информации (форма приведена в Приложении 6 и не подлежит изменению);

5. Письмо о незаинтересованности (форма приведена в Приложении 7 и не подлежит изменению);

6. Карточку клиента (форма приведена в Приложении 8 и не подлежит изменению);

7. Справку, подтверждающую, что Участник Тендера не находится в процедурах неплатежеспособности, банкротства или ликвидации, выданную Судебным департаментом РА.
Заказчик оставляет за собой право не рассматривать предложение Участника, если состав представленных документов или их формат не соответствует требованиям раздела 2.1.1 ИУТ.

2.1.2 Требования к содержанию документов, входящих в состав предложения
· Предложение Участника может покрывать один или несколько Лотов одновременно, однако внутри Лота предложение должно покрывать весь перечень услуг/материалов.

·  Цены, указанные в Приложении 2, в случае победы Участника могут быть зафиксированы в договоре, заключенном по результатам проведения Тендера, и не могут пересматриваться в сторону повышения в течение срока действия договора (в течение 2 лет), даже в случае существенных валютных колебаний.

· Заказчик предлагает Участнику следующее условие оплаты: 
· постоплата через 60 календарных дней после подписания акта приемки работ.
· Срок действия коммерческого предложения должен составлять не менее 2 лет с момента завершения сбора предложений Участников.
Заказчик оставляет за собой право не рассматривать предложение Участника, если оно не соответствует хотя бы одному из требований, перечисленных в разделе 2.1.2 ИУТ.
2.1.3. Требования к форме предоставления предложений
· Участник предоставляет предложение в электронном виде.
· Предложение должно содержать следующие файлы:

1. Коммерческое предложение – скан-копия документа в формате PDF, (имя файла КП.pdf);
2. Банковская гарантия на участие в Тендере – скан-копия документа в формате PDF (имя файла Гарантия на участие.pdf);
3. Соглашение о неразглашении конфиденциальной информации – скан-копия документа в формате PDF (имя файла NDA.pdf);

4. Заявление о соответствии предложения участника квалификационным требованиям – скан-копия документа в формате PDF, (имя файла Заявление о соответствии.pdf);
5. Письмо о незаинтересованности – скан-копия документа в формате PDF (имя файла Незаинтересованность.pdf);
6. Карточку клиента – файл в формате PDF (имя файла карточка.pdf);
7. Справка о том, что Участник не находится в процедурах неплатежеспособности, банкротства или ликвидации – скан-копия документа в формате PDF (имя файла Справка.pdf).
· Требования к скан-копиям документов:

· все страницы документа содержатся в одном файле формата PDF;

· Участник предоставляет скан-копии в цветном формате;

· разрешение скан-копии должно обеспечивать читаемость документа;

· каждая страница Коммерческого предложения, Заявления о соответствии квалификационным требованиям, Письма о незаинтересованности и Соглашения о неразглашении конфиденциальной информации должна быть подписана руководителем Участника или представителем, уполномоченным подавать предложения, и заверена печатью Участника (при наличии печати у Участника).
· Участник объединяет следующие файлы:
1. КП.xls;
2. КП.pdf;
3. Заявление о соответствии.pdf;

4. Карточка.doc

5. NDA.pdf

6. Незаинтересованность.pdf;

7. Гарантия на участие.pdf;
8. Справка.pdf;



в один архив формата RAR (имя файла «Название Участника Тендер ARM-T 024-15»).
Заказчик оставляет за собой право не рассматривать предложение Участника, если оно не соответствует хотя бы одному из требований, перечисленных в разделе 2.1.3 ИУТ.

2.1.4. Порядок предоставления предложения
Участник предоставляет электронное предложение в порядке, предусмотренном  Приложением 9 (Порядок предоставления электронных предложений) в срок не позднее 15:00 (время местное) 18.01.2016г.
В случае если в течение одного рабочего дня после направления анкеты с  заполненными данными на указанный адрес электронной почты не приходят login и password для регистрации в системе, Участник может обратиться к Начальнику отдела закупок и мониторинга контрактов – Лусине Меликян:

· Электронная почта: LuMelikyan@beeline.am
Вскрытие предложений состоится в 15:00 (время местное) 18.01.2016г. по адресу Азатутян 24/1. Участники, желающие принять участие в процессе вскрытия, должны предоставить информацию о ФИО своего представителя в срок до 18:00 15.01.2016г. Информацию необходимо отправить по адресу MerGevorgyan@beeline.am до указанного срока. В день вскрытия представитель участника должен иметь при себе документ, подтверждающий личность.
Заказчик оставляет за собой право не рассматривать предложение Участника, если оно было отправлено позже срока, установленного в разделе 2.1.4 ИУТ.
2.1.5. Вопросы, уточнения, отзыв и изменение предложений
· Все коммуникации между Участниками и Заказчиком осуществляются путем электронной переписки с контактным лицом, указанным в разделе 2 ИУТ.

· Вопросы по тексту ИУТ, если таковые возникнут в ходе подготовки предложения,  принимаются от Участников в срок до 18:00 (время местное) 13.01.2016г. 

· Ответы и уточнения на поступившие вопросы будут даны Заказчиком не позднее 18:00 (время местное) 15.01.2016г. 

· После 15:00 (время местное) 18.01.2016г. любые изменения, дополнения или уточнения в предложении Участника возможны только по запросам Заказчика.

· В случае обнаружения Участником разночтений между какими-либо разделами или частями ИУТ, Участник обязан незамедлительно запросить разъяснения у контактного лица, указанного в разделе 2 ИУТ.
· Подавая предложение, участники Тендера дают согласие на проверку финансовой устойчивости компаний и оценки рисков невыполнения ими обязательств в соответствии с критериями, указанными в процедуре выбора поставщика ЗАО АрменТел.

2.2. Этап 2: Квалификация участников и формирование короткого списка
· На втором этапе полученные предложения, будут оценены на соответствие следующим квалификационным требованиям: 

1. Предложение должно соответствовать всем требованиям разделов 2.1.1-2.1.4 ИУТ

2. Участник согласен заключить договор по форме Приложения 1 без каких-либо изменений (включая указанные цены).
3. Участник согласен с ценами, указанными в Коммерческом предложении (Приложение 2).
4. Участник имеет лицензии на проектирование и строительство объектов связи, а также лицензию на электромонтажные работы.

5. Участник предоставил Гарантию на участие в тендере согласно Приложению 3.
6. Участник согласен предоставить Гарантию на выполнение договорных обязательств согласно Приложению 4. 
7. Участник не имеет просроченной задолженности перед государственным бюджетом и/или другими заказчиками, превышающей 50% от активов,  в отношении него не ведутся судопроизводства, связанные с его неплатежеспособностью и банкротством. 

8. Участник не имеет просроченных задолженностей  перед третьими лицами.

9. Отсутствуют факты непогашенной судимости руководящих сотрудников Участника за совершение экономических преступлений.  

10. Отсутствуют вступившие в законную силу такие судебные или арбитражные решения или постановления относительно споров, возникших из договоров поставки товаров/услуг в течение трех лет, предшествующих процессу закупки между Участником и Заказчиком, которые свидетельствуют о грубом нарушении Участником закона, принятых на себя по договору обязательств и традиций делового оборота.
Заказчик оставляет за собой право не допускать до участия в дальнейших этапах Запроса предложений Участника, предложение которого не соответствует хотя бы одному из квалификационных требований, перечисленных в разделе 2.2 ИУТ.
· Участник отражает степень соответствия своего предложения квалификационным требованиям в Заявлении о соответствии квалификационным требованиям.

· По результатам анализа предложений Участников на предмет соответствия квалификационным требованиям Заказчик сформирует короткий список Участников, которые будут приглашены к участию в дальнейших этапах Тендера.

· Все участники, вошедшие в короткий список, будут признаны победителями тендера и с ними будут заключены рамочные договоры на 2 года согласно Приложению 1  к ИУТ. 
· Заказчик проинформирует Участников, не вошедших в короткий список, о причинах, не позволивших Участнику продолжить участие в Тендере.

· Участник, являющийся дисквалифицированным на момент проведения Тендера, не допускается до дальнейшего участия в Тендере.
· Победители будут уведомлены о принятом решении посредством электронной почты по завершении этого этапа Тендера.

· Информация о победителе Тендера будет опубликована на веб-сайтах www.beeline.am и www.gnumner.am. 
Участники, являющиеся клиентами Заказчика, а также те участники, которые согласны стать абонентами Заказчика, при прочих равных условиях будут иметь преимущество.

2.3  Порядок распределения объемов в рамках действующих договоров
· В процессе проведения тендера улучшение КП не будет запрошено.
· Этап будет проводиться в формате электронных торгов при каждом конкретном заказе. Для каждого лота в торгах будет использоваться модель, отражающая общую стоимость работ на конкретном объекте. К данному этапу будут допущены Участники, с которыми будут действовать рамочные договоры согласно шаблону договора, приведенному в Приложении 1.
· Для входа в электронные торги по каждому лоту будет установлен стоимостный порог в соответствии с ценами ТЦП, которые будут указаны в прайс-листе договора.
· Инструкция участнику электронных торгов будет направлена всем Участникам, с которыми будут действовать рамочные договора на осуществление строительно-ремонтных работ.
· Все участники электронных торгов подтверждают свои финальные ставки путем предоставления скан-копии финального коммерческого предложения.
· По каждому заказу Заказчик ранжирует финальные коммерческие предложения по критерию наименьшая общая стоимость работ на конкретном объекте. 
· Выбранным подрядчиком по заказу будет признан участник, финальному коммерческому предложению которого будет присвоен Ранг 1. 
· Резервным подрядчиком по заказу будет признан участник, финальному коммерческому предложению которого будет присвоен Ранг 2.
· Резервный поставщик может быть привлечен в случае дисквалификации победителя, либо в случае отказа победителя от подписания заказа или от исполнения договорных обязанностей. Также Заказчик оставляет за собой право дисквалифицировать поставщика в случае, если последний не входит в эл. торги 3 раза подряд, также Заказчик оставляет за собой право удержать сумму банковской гарантии на выполнение договорных обязательств.

· В случае, если электронные торги не состоятся (ни один из Участников не войдет в торги или ни один из Участников не сделает ставки в торгах, либо, если возникнут технические неполадки со стороны ЗАО «АрменТел»), Заказчик может провести повторные электронные торги с теми же или другими параметрами или использовать цены, указанные в Приложении 1 и предоставить заказ любому подрядчику, с которым имеется заключенный рамочный договор (исходя из сроков реализации проекта).
Заказчик оставляет за собой право удержать сумму банковской гарантии на выполнение договорных обязательств, в случае если участник после завершения электронных торгов не подтверждает свою финальную ставку и уклоняется от подписания заказа.
3. Права Заказчика

· Заказчик сохраняет за собой право на принятие всего предложения Участника или какой-либо его части.    

· Заказчик сохраняет за собой право трактовать предложение Участника с позиции наилучшего соблюдения собственных интересов. 

· Заказчик сохраняет за собой право отклонить предложение Участника в случае его несвоевременного предоставления и/или при несоблюдении иных формальных требований настоящего тендера.

· Заказчик может признать тендер несостоявшимся если:

1. Не получено ни одного предложения.

2. Ни одно из предоставленных предложений не соответствует квалификационным требованиям.

3. Из полученных предложений только одно соответствует требованиям Заказчика, 

4. Отпала необходимость данной закупки.

5. Возникли обстоятельства непреодолимой силы, делающие дальнейшее осуществление закупки невозможным.

6. Произошло значительное изменение рынка.

7. Все предоставленные коммерческие предложения превышают действующие рыночные цены

8. Невозможно осуществить закупку из-за отсутствия соответствующих денежных средств.
4. Дисквалификация Участника
· Дисквалификацией называется отказ по инициативе Заказчика от любых взаимоотношений в области закупок, поставок с Участником в рамках проводимых мероприятий по выбору поставщика (исключение Участника из числа потенциальных контрагентов для Компании) или заключаемого/заключенного договора (не заключение /расторжение договора).

· Дисквалификация в отношении Участника носит односторонний характер.

· Участник может быть дисквалифицирован в соответствии со следующими критериями: 

1. Представление Участником искаженной, заведомо ложной,  неточной или неполной информации: предоставление поставщиком в ходе процедур выбора поставщика (или последующей работы с поставщиком в рамках договора) искаженной информации, повлиявшей на техническую  и/или коммерческую оценку предложений поставщика или условий договора.  

2. Отказ от исполнения обязательств, возникших по результатам  выбора поставщика:

· Выигравший или резервный поставщик по итогам проведенного электронного аукциона  либо Тендера поставщик не подтверждает ранее сделанных ставок в указанный срок, либо отказывается от них;

· Выигравший или резервный поставщик по итогам переговоров либо Упрощенного конкурса поставщик не подтверждает ранее сделанных предложений согласно условиям документации по запросу либо отказывается от них;

· Выигравший или резервный поставщик отказывается от заключения договора или согласования прайс-листа.
3. Невыполнение условий договора или заказа на приобретение: поставщик не выполняет условия договора или заказа на приобретение по срокам, объемам поставки и иным существенным условиям договора (срыв сроков поставки, недопоставка и т.д.).
4. Мошенничество/попытка подкупа: поставщик предпринял попытку подкупа или иного стимулирования любого сотрудника Заказчика, непосредственно влияющего на выбор поставщика (члена Тендерного комитета, Экспертной группы и любого другого сотрудника) для получения преференций перед другими участниками в рамках проводимых мероприятий по выбору поставщика. 
5. Разглашение существенной информации (нарушение условий NDA).
5. Прочее

· Участники должны представить предложение (все документы) на армянском или русском языках. 

· Все вопросы, связанные с Тендером, регулируются законодательством Республики Армения.

· Факт подачи предложения является согласием с условием, что все предложения и сопутствующие материалы, представленные Заказчиком, не возвращаются. Заказчик не возмещает затраты Участника на подготовку предложения, проведение презентаций, переговоров, тестирование и т.д.
6. Приложения
	Приложение 1 - Договор (шаблон)
	              Лот 1
	
[image: image1.emf]Приложение  1_Договор (Лот 1).doc



	
	              Лот 2
	
[image: image2.emf]Приложение  1_Договор (Лот 2).doc



	
	              Лот 3
	
[image: image3.emf]Приложение  1_Договор (Лот 3).doc



	Приложение 2 – Коммерческое предложение
	              Лот 1
	
[image: image4.emf]Приложение  2_Форма КП (Лот 1).xlsx



	
	              Лот 2
	
[image: image5.emf]Приложение  2_Форма КП (Лот 2).xlsx



	
	              Лот 3
	
[image: image6.emf]Приложение  2_Форма КП (Лот 3).xlsx



	Приложение 3 - Банковская гарантия на участие (шаблон)
	
[image: image7.emf]Приложение  3_Гарантия на участие.docx



	Приложение 4 - Банковская гарантия на выполнение договорных 
обязанностей (шаблон)
	
[image: image8.emf]Приложение  4_Банковская гарантия.docx



	Приложение 5 - Заявление о соответствии квалификационным требованиям (шаблон)


	
[image: image9.emf]Приложение  5_Заявление о соответствии КТ.xlsx



	Приложение 6 - Соглашение о неразглашении конфиденциальной информации (шаблон)                   
	
[image: image10.emf]Приложение  6_NDA.docx



	Приложение 7 - Письмо о Незаинтересованности (шаблон)
	
[image: image11.emf]Приложение  7_Письмо о незаинтересованности.docx



	Приложение 8 – Карточка клиента (шаблон)


	
[image: image12.emf]Приложение  8_Карточка клиента.docx



	Приложение 9 – Порядок подачи электронных предложений


	
[image: image13.emf]Приложение  9_Инструкция подачи предложений.docx
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		Открытый Тендер ARM-T 024/15
по выбору подрядных организаций для осуществления ПИР и СМР ВОЛС и сетей ШПД сроком на 2 года




				Примечания для составления коммерческого предложения/ÜßáõÙÝ»ñ ÏáÙ»ñóÇáÝ ³é³ç³ñÏÇ Ï³½ÙÙ³Ý Ñ³Ù³ñ



				Цены, приведенные в коммерческом предложении участника должны включать в себя/Ø³ëÝ³ÏóÇ ÏáÕÙÇó Ý»ñÏÛ³óí³Í ÏáÙ»րóÇáÝ ³é³ç³ñÏÇ ·Ý»ñÁ Çñ»Ýó Ù»ç å»ïù ¿ Ý»ñ³é»Ý` 

				транспортные расходы в пределах Еревана и на удалении от Еревана на расстояние до 30 км включительно, в том числе доставку на место строительства материалов, используемых для строительства ЛКС, закупаемых ЗАО "Арментел",складские расходы,стоимость закупки и доставки на место строительства строительных материалов (песок, цемент, гравий, асфальт, плитка и т.д.), необходимых для строительства ЛКС,непредвиденные расходы, прочие затраты./îñ³Ýëåáñï³ÛÇÝ Í³Ëë»ñÁ ºñ¨³ÝÇ ï³ñ³ÍùáõÙ ¨ ºñ¨³ÝÇó ÙÇÝã¨ 30ÏÙ Ñ»é³íáñáõÃÛ³Ý íñ³ Ý»ñ³éÛ³É, ³Û¹ ÃíáõÙ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ ÏáÕÙÇó Ó»éù µ»ñíáÕ  ·Í³Ï³µ»É³ÛÇÝ ßÇÝ³ñ³ñáõÃÛ³Ý ÝÛáõÃ»ñÇ ï»Õ³÷áËáõÙÁ ßÇÝ³ñ³ñáõÃÛ³Ý í³Ûñ  ëáõÛÝ Ùá¹»ÉÇÝ ÏÇó N1 Ñ³í»Éí³ÍÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý å³Ñ»ëï³íáñÙ³Ý Í³Ëë»ñÁ  ßÇÝ³ñ³ñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ ³ÝÑñ³Å»ßï ³ÛÉ ÝÛáõÃ»ñÇ (ó»Ù»Ýï, ³í³½, Ë×³ù³ñ, ³ëý³Éï, ë³ÉÇÏÝ»ñ ¨ ³ÛÉÝ) ãÝ³Ë³ï»ëí³Í Í³Ëë»ñÁ ³ÛÉ Í³Ëë»ñÁ 

				Все необходимые инструменты для выполнения работ предоставляются со стороны подрядчика/²ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Çñ³Ï³Ý³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ³ÝÑñ³Å»ßï µáÉáñ ·áñÍÇùÝ»ñÁ ïñ³Ù³¹ñíáõÙ »Ý Ï³å³É³éáõÇ ÏáÕÙÇó 

				Цены на все демонтажные работы которые не включены в ТЦП, считаются соответственно по ценам однородных работ, которые включены в ТЦП, с коэффициентом K=0,5/ Բոլոր այն ապամոնտաժային աշխատանքների գները, որոնք ներառված չեն ԱԳՑ-ում, հաշվարկվում են ԱԳՑ-ում ներառված նմանատիպ աշխատանքների գնով՝ K=0,5 գործակցով



				В случае выполнения Подрядчиком видов работ, не отраженных в настоящих тарифно-ценовых показателях и/или превышении стоимости работ относительно настоящих тарифно-ценовых показателей (вследствие обоснованных объективных причин), стоимость таких работ определяются Заказчиком и Подрядчиком/²ÛÝ ¹»åù»ñáõÙ, »ñµ  Ï³å³É³éáõÝ Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ ¿ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñ  áñáÝù ã»Ý ³ñï³óáÉí³Í ëáõÛÝ ÙÇ³íáñ ·Ý»ñÇ ³Ýí³Ý³ó³ÝÏáõÙ ¨/Ï³Ù ³ßË³ï³ÝùÇ ³ñÅ»ùÁ Ï³í»É³Ý³ ëáõÛÝ ÙÇ³íáñ ·Ý»ñÇ Ñ³Ù»Ù³ï (ûµÛ»ÏïÇí, ÑÇÙÝ³íáñí³Í å³ï×³éÝ»ñÇ ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ), ³Û¹ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ³ñÅ»ùÁ áñáßíáõÙ »Ý Ï³å³É³éáõÝ ¨ å³ïíÇñ³ïáõÝ  



				Коэффициенты/¶áñÍ³ÏÇóÝ»ñ



				I. Коэффициент на транспортные расходы/îñ³Ýëåáñï³ÛÇÝ Í³Ëë»ñÇ ·áñÍ³ÏÇó



				Коэффициент на транспортные расходы действиует на все виды работ из разделов Земельно-строительные и Строительно-монтажные работы/îñ³Ýëåáñï³ÛÇÝ Í³Ëë»ñÇ ·áñÍ³ÏÇóÁ ·áñÍáõÙ ¿ ÑáÕ³ÛÇÝ-ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý ¨ ÙáÝï³Å³ÛÇÝ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ µ³ÅÇÝÝ»ñÇ µáÉáñ ï»ë³ÏÇ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ



				В Ереване и территориях, отдаленных от Еревана на расстояние до 30 км включительно, 
значение коэффициента равно 1 (единице), т.е. эти затраты уже включены в стоимость работ/ºñ¨³ÝáõÙ ¨ ºñ¨³ÝÇó ÙÇÝã¨ 30ÏÙ Ý»ñ³éÛ³É Ñ»é³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ ·áñÍ³ÏóÇ ³ñÅ»ùÁ Ñ³í³ë³ñ ¿ 1-Ç(Ù»Ï), ³ÛëÇÝùÝ ³Û¹ Í³Ëë»ñÁ ³ñ¹»Ý ÁÝ¹·ñÏí³Í »Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ³ñÅ»ùáõÙ



				Для территорий, отдаленных от Еревана более чем на 30 км, значение коэффициента определяется добавлением к единице 0,02 на каждые 50 км. Например, для территорий, отдаленных от Еревана на расстояние более 30 км до 80 км включительно действует транспортный коэффициент 1.02.Для территорий, отдаленных от Еревана на расстояние более 80 км до 130 км включительно действует транспортный коэффициент 1.04 и т.д. /î³ñ³ÍùÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, áñáÝù ºñ¨³ÝÇó 30ÏÙ-Çó ³í»ÉÇ Ñ»éáõ »Ý ·áñÍ³ÏóÇ ³ñÅ»ùÇÝ ³í»É³óíáõÙ ¿ 0.02 ³Ù»Ý ÙÇ 50ÏÙ Ñ³Ù³ñ: úñÇÝ³Ï ï³ñ³ÍùÇ Ñ³Ù³ñ, áñÁ ºñ¨³ÝÇó Ñ»éáõ ¿ 30ÏÙ ³í»É ÙÇÝã¨ 80 ÏÙ Ý»ñ³éÛ³É ·áñÍáõÙ ¿ 1.02 ïñ³Ýëåáñï³ÛÇÝ Í³Ëë»ñÇ ·áñÍ³ÏÇó: î³ñ³ÍùÇ Ñ³Ù³ñ, áñÁ ºñ¨³ÝÇó Ñ»éáõ ¿ 80ÏÙ ³í»É ÙÇÝã¨ 130 ÏÙ Ý»ñ³éÛ³É ·áñÍáõÙ ¿ 1.04 ïñ³Ýëåáñï³ÛÇÝ Í³Ëë»ñÇ ·áñÍ³ÏÇó ¨ ³ÛÉÝ:



				II. Коэффициент для различных типов грунта/î³ñµ»ñ Ï³ñ·Ç ÑáÕ»ñÇ ·áñÍ³ÏÇó



				Коэффициент для различных типов грунта действует на работы 1.1-1.32, 1.53, 1.54 раздела Земельно-строительные работы/î³ñµ»ñ Ï³ñ·Ç ÑáÕ»ñÇ ·áñÍ³ÏÇóÁ ·áñÍáõÙ ¿ ÑáÕ³ÛÇÝ-ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ µ³ÅÝÇ 1.1-1.32, 1.53,1.54 ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ



				Категория грунта/ÐáÕÇ Ï³ñ·Á		Значение
коэффициента/·áñÍ³ÏóÇ ³ñÅ»ùÁ 

				I-III		1

				IV		1.15

				V		1.61

				VI		2.42

				VII		4.11



		* Описанные выше коэфиициенты применяются путем их умножения на 
соответствующую стоимость работ/ÜÏ³ñ³·ñí³Í ·áñÍ³ÏÇóÝ»ñÁ ÏÇñ³éíáõÙ »Ý  µ³½Ù³å³ïÏ»Éáí ¹ñ³Ýù Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ³ßË³ï³ÝùÇ ³ñÅ»ùáí

		* Вышеуказанные премечания должны быть учетны для составления коммерческого предложения для кождого проекта/ì»ñÁ Ý»ñÏ³Û³óí³Í ÝßáõÙÝ»ñÁ å»ïù ¿ Ñ³ßíÇ ³éÝ»É Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ý³Ë³·ÍÇ Ñ³Ù³ñ ÏáÙ»ñóÇáÝ ³é³ç³ÏÁ Ï³½Ù»ÉÇë

				[Должность ]				[ФИО]

						подпись
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		Приложение 2 к Инструкции участнику Тендера 

		ВНИМАНИЕ:

		Цены, указанные в коммерческом предложении, в случае победы Участника будут зафиксированы в договоре, заключенном по результатам проведения Тендера. Цены, включенные в договор, не подлежат изменению и не зависят от изменений валютных курсов. 

		НАЧАЛО ФОРМЫ

		КОММЕРЧЕСКОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ

		[полное наименование Участника], зарегистрированное по адресу [юридический адрес Участника], предлагает ЗАО "АрменТел" заключить договор подряда по форме Приложения 1 к Инструкции участнику тендера без каких-либо изменений на следующих коммерческих условиях. Настоящее коммерческое предложение действует в течение  2 лет с момента подачи.

		№		Наименование работ		Единица 
 измерения		Цена за ед. без НДС

		Проектирование. Изыскания. Землеустроительное дело.

		1		Инженерные изыскания

		1.1		Инженерно-геодезические изыскания		1 км		9,890

		1.2		Инженерно-геологические изыскания 		1 км		23,650

		2		Подготовка исходных материалов

		2.1		Предварительные обследования.  		1 км		9,890

		2.2		Подготовка Актов выбора позиций  распределительных шкафов		1 позиция		7,700

		2.3		Получение ТУ на энергоснабжение оптических  распределительных шкафов		комплект		19,250

		2.4		Подготовка Акта выбора трассы		1 район		23,100

		2.5		Получение ТУ на прокладку ВОЛС в городской черте		комплект		77,000

		2.6		Получение ТУ на прокладку кабеля с медными жилами на прокладку  в городской черте		комплект		77,000

		2.7		Подготовка и оформление Акта выбора земельного участка для строительства		1 район		115,500

		2.8		Экспликация земель.		1 район		80,850

		2.9		Подготовка и оформление Проекта границ земельного участка 
(по каждому землепользователю, землевладельцу).		1 землепольз.		46,200

		2.10		Составление и подписание акта о согласии землепользователя (землевладельца) 
на предоставление земель под проектирование и строительство.		1 землепольз.		Áëï Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛ³Ý

		2.11		Составление и подписание Акта о согласии на предоставление 
земельных участков из лесного фонда.		1 район		46,200

		2.12		Подготовка и получение Заключения земельного комитета		1 район		46,200

		2.13		Подготовка и получение Заключения комитета по архитектуре и градостроительству.		1 район		130,900

		3		Землеустроительное дело (на период строительства)

		3.1		- подготовка и получение Решения  органа исполнительной власти или органа местного 
самоуправления о предварительном согласовании места размещения объекта 
строительства  или распределительного шкафа;
- утверждение акта выбора земельного участка;
- разреш		1 район		45,150

		3.2		Экспликация земель.		1 район		33,880

		3.3		Акт определения убытков землепользователей		1 землеп.		18,480

		3.4		Расчет определения потерь сельскохозяйственного производства;		1 землеп.		33,110

		3.5		Решение органа исполнительной власти или органа местного 
самоуправления о выделении земель под строительство.		1 район		77,000

		3.6		Разрешение на проведение строительно-монтажных работ.		1 район		36,550

		3.7		Договор аренды части земельного участка с каждым 
землепользователем на период строительства 		1 землеп.		Áëï Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛ³Ý

		3.8		Справки с/х предприятий, землепользователей, землевладельцев о 
проведении рекультивации и отсутствии претензий к 
строительно-монтажной организации 		1 землеп.		Áëï Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛ³Ý

		3.9		Акт приемки – передачи рекультивированных земель 		1 район		61,600

		4		Проектные работы

		4.1		Общая пояснительная записка для всех ЛС		объект		3,225

		4.2		Проектирование междугородной кабельной канализации (ЗПТ)

		4.2.1.		Проектирование городского участка кабельной канализации		1 км		57,750

		4.2.2.		Проектирование загородного участка кабельной канализации		1 км		30,800

		4.2.3.		Проектирование кабельных переходов		1 переход		15,400

		4.3		Проектирование воздушных линий связи 		1 км		30,800

		4.4		Проектирование грунтовых линий связи (кабель в грунт без ЗПТ)		1 км		30,800

		4.5		Проектирование прокладки кабеля в ЗПТ		1 км		30,800

		4.6		Проектирование прокладки кабеля в подземных сооружениях связи 		1 км		5,590

		4.7		Прокладка кабеля по зданиям		1 м		146

		4.8		Прокладка внутриобъектового кабеля по здания		1 м		308

		5		Сметные работы

		5.1		Составление смет		объект		111,800



		Земельно-строительные работы

		1		Телефонная канализация - траншея

		1.1		Строительство 1-канального телефонного трубопровода		м		1,663

		1.2		Строительство 2-канального телефонного трубопровода		м		1,881

		1.3		Строительство 3-канального телефонного трубопровода		м		2,032

		1.4		Строительство 4-канального телефонного трубопровода		м		2,363

		1.5		Строительство 5-канального телефонного трубопровода		м		2,118

		1.6		Строительство 6-канального телефонного трубопровода		м		2,156

		1.7		Строительство 7-канального телефонного трубопровода		м		2,156

		1.8		Строительство 8-канального телефонного трубопровода		м		2,156

		1.9		Строительство 9-канального телефонного трубопровода		м		2,387

		1.10		Строительство 10-канального телефонного трубопровода		м		2,695

		1.11		Строительство 11-канального телефонного трубопровода		м		2,695

		1.12		Строительство 12-канального телефонного трубопровода		м		2,695

		1.13		Строительство 13-канального телефонного трубопровода		м		2,772

		1.14		Строительство 14-канального телефонного трубопровода		м		2,772

		1.15		Строительство 15-канального телефонного трубопровода		м		2,772

		1.16		Строительство 16-канального телефонного трубопровода		м		2,772

		1.17		Докладка 1-канального телефонного трубопровода		м		1,147

		1.18		Докладка 2-канального телефонного трубопровода		м		1,463

		1.19		Докладка 3-канального телефонного трубопровода		м		1,802

		1.20		Докладка 4-канального телефонного трубопровода		м		1,925

		1.21		Докладка 5-канального телефонного трубопровода		м		2,079

		1.22		Докладка 6-канального телефонного трубопровода		м		2,079

		1.23		Докладка 7-канального телефонного трубопровода		м		2,079

		1.24		Докладка 8-канального телефонного трубопровода		м		2,156

		1.25		Докладка 9-канального телефонного трубопровода		м		2,156

		1.26		Докладка 10-канального телефонного трубопровода		м		2,233

		1.27		Докладка 11-канального телефонного трубопровода		м		2,310

		1.28		Докладка 12-канального телефонного трубопровода		м		2,387

		1.29		Докладка 13-канального телефонного трубопровода		м		2,464

		1.30		Докладка 14-канального телефонного трубопровода		м		2,618

		1.31		Докладка 15-канального телефонного трубопровода		м		2,618

		1.32		Докладка 16-канального телефонного трубопровода		м		2,618

		1.33		Восстановление 1-канального телефонного трубопровода		м		1,323

		1.34		Восстановление 2-канального телефонного трубопровода		м		1,386

		1.35		Восстановление 3-канального телефонного трубопровода		м		1,796

		1.36		Восстановление 4-канального телефонного трубопровода		м		1,463

		1.37		Восстановление 5-канального телефонного трубопровода		м		1,890

		1.38		Восстановление 6-канального телефонного трубопровода		м		1,890

		1.39		Восстановление 7-канального телефонного трубопровода		м		1,848

		1.40		Восстановление 8-канального телефонного трубопровода		м		1,985

		1.41		Восстановление 9-канального телефонного трубопровода		м		1,848

		1.42		Восстановление 10-канального телефонного трубопровода		м		1,925

		1.43		Восстановление 11-канального телефонного трубопровода		м		1,925

		1.44		Восстановление 12-канального телефонного трубопровода		м		1,925

		1.45		Восстановление 13-канального телефонного трубопровода		м		2,002

		1.46		Восстановление 14-канального телефонного трубопровода		м		2,268

		1.47		Восстановление 15-канального телефонного трубопровода		м		2,002

		1.48		Восстановление 16-канального телефонного трубопровода		м		2,002

		1.49		Разборка асфальта на пешеходной части		м2		1,796

		1.50		Разборка асфальта на проезжей части		м2		1,890

		1.51		Разборка плиток и других покрытий		м2		737

		1.52		Разборка бордюра		п./м		803

		1.53		Рытьё траншеи и засыпка		п./м		1,001

		1.54		Рытьё котлована и засыпка		шт.		1,848

		1.55		Вывод на стену		шт.		643

		1.56		Вывод на опору		шт.		643

		1.57		Ввод в колодец		шт.		643

		2		Колодцы

		2.1		Установка ж/б колодца ККС-1		компл.		8,222

		2.2		Установка ж/б колодца ККС-2		компл.		9,167

		2.3		Установка ж/б колодца ККС-3		компл.		12,852

		2.4		Установка ж/б колодца ККС-4		компл.		11,473

		2.5		Установка ж/б колодца ККС-5		компл.		12,243

		2.6		Демонтаж ж/б колодца ККС-1		шт.		2,363

		2.7		Демонтаж ж/б колодца ККС-2		шт.		3,308

		2.8		Демонтаж ж/б колодца ККС-3		шт.		4,389

		2.9		Демонтаж ж/б колодца ККС-4		шт.		5,159

		2.10		Демонтаж ж/б колодца ККС-5		шт.		5,159

		2.11		Изготовление ККС-1 на месте		шт.		13,860

		2.12		Изготовление ККС-2 на месте		шт.		30,240

		2.13		Изготовление ККС-3 на месте		шт.		45,430

		2.14		Изготовление ККС-4 на месте		шт.		67,095

		2.15		Изготовление ККС-5 на месте		шт.		60,830

		2.16		Изготовление ж/б перекрытия для ККС-2 на месте		шт.		5,390

		2.17		Изготовление ж/б перекрытия для ККС-3 на месте		шт.		9,240

		2.18		Изготовление ж/б перекрытия для ККС-4 на месте		шт.		18,480

		2.19		Изготовление ж/б перекрытия для ККС-5 на месте		шт.		28,490

		2.20		Установка ж/б перекрытия для ККС-2		шт.		7,277

		2.21		Установка ж/б перекрытия для ККС-3		шт.		7,277

		2.22		Установка ж/б перекрытия для ККС-4		шт.		7,277

		2.23		Установка ж/б перекрытия для ККС-5		шт.		7,277

		2.24		Изготовление колодца ККС-1 на сущ.тел. Канализации		шт.		15,120

		2.25		Изготовление колодца ККС-2 на сущ.тел. Канализации		шт.		30,240

		2.26		Изготовление колодца ККС-3 на сущ.тел. Канализации		шт.		45,430

		2.27		Изготовление колодца ККС-4 на сущ.тел. Канализации		шт.		60,830

		2.28		Изготовление колодца ККС-5 на сущ.тел. Канализации		шт.		65,205

		2.29		Изготов. не типового колодца с ж/б перекрытием на сущ. тел. Канализации		шт.		65,450

		2.30		Поднятие ж/б перекрытия колодца ККС-2		шт.		5,954

		2.31		Поднятие ж/б перекрытия колодца ККС-3		шт.		5,929

		2.32		Поднятие ж/б перекрытия колодца ККС-4		шт.		7,938

		2.33		Поднятие ж/б перекрытия колодца ККС-5		шт.		7,469

		2.34		Восстановление колодца ККС-1		шт.		1,386

		2.35		Восстановление колодца ККС-2		шт.		2,849

		2.36		Восстановление колодца ККС-3		шт.		4,725

		2.37		Восстановление колодца ККС-4		шт.		5,390

		2.38		Восстановление колодца ККС-5		шт.		6,048

		2.39		Изготовление не типового колодца с ж/б перекрытием		шт.		65,450

		2.40		Установка люка		шт.		1,370

		3		Восстановление

		3.1		Восстановление асфальта на пешеходной части		м2		5,075

		3.2		Восстановление асфальта на проезжей части		м2		5,264

		3.3		Восстановление плиток и других покрытий		м2		1,370

		3.4		Восстановление бордюра		п./м		2,778

		4		Распределительные шкафы

		4.1		Изготовление основания для Р/ш.		шт.		15,593

		Строительно-монтажные работы

		1		Кабельные работы

		1.1		Прокладка кабеля по трубопроводу 1м весом до 1кг		м		223

		1.2		Прокладка кабеля по трубопроводу 1м весом до 2кг		м		223

		1.3		Прокладка кабеля по трубопроводу 1м весом до 3кг		м		208

		1.4		Прокладка кабеля по трубопроводу 1м весом до 6кг		м		216

		1.5		Прокладка кабеля по трубопроводу 1м весом до 9кг		м		216

		1.6		Прокладка кабеля по трубопроводу 1м весом до 13кг		м		216

		1.7		Прокладка кабеля в траншее 1м весом до 1кг		м		73

		1.8		Прокладка кабеля в траншее 1м весом до 2кг		м		89

		1.9		Прокладка кабеля в траншее 1м весом до 3кг		м		100

		1.10		Прокладка кабеля в траншее 1м весом до 6кг		м		108

		1.11		Прокладка кабеля на стене 1м весом до 1кг		м		186

		1.12		Прокладка кабеля на стене 1м весом до 2кг		м		219

		1.13		Прокладка кабеля на стене 1м весом до 3кг		м		216

		1.14		Прокладка кабеля на столбах 1м весом до 1кг		м		186

		1.15		Прокладка кабеля на столбах 1м весом до 2кг		м		193

		1.16		Подвеска кабеля с оцинкованным проводом до 1кг		м		185

		1.17		Подвеска кабеля с оцинкованным проводом до 2кг		м		185

		1.18		Прокладка кабеля на мет. конструкцях 1м весом до 1кг		м		242

		1.19		Прокладка кабеля на мет. конструкцях 1м весом до 2кг		м		242

		1.20		Прокладка кабеля на мет. конструкцях 1м весом до 3кг		м		223

		1.21		Прокладка кабеля на мет. конструкцях 1м весом до 6кг		м		246

		1.22		Прокладка кабеля на мет. конструкцях 1м весом до 9кг		м		254

		1.23		Монтаж 100мм мет. трубы в траншее		м		501

		1.24		Монтаж 100мм мет. трубы на мосту		м		577

		1.25		Монтаж 100мм мет. труб через водные и другие приграды (см. пояснения к составу работ)		м		616

		1.26		Монтаж 50мм мет. трубы в траншее		м		347

		1.27		Монтаж 50мм мет. трубы на мосту		м		347

		1.28		Монтаж 50мм мет. труб через водные и другие приграды (см. пояснения к составу работ)		м		493

		1.29		Строительство мет. конструкций		тонна		215,600

		1.30		Прокладка предупредительной ленты		м		35

		1.31		Установка замерных столбиков		шт		747

		1.32		Окраска мет. конструкций		м²		362

		1.33		Окраска мет. труб		м²		362

		1.34		Открытие межэтажных отверстий		шт		1,042

		1.35		Установка мет. защиты		м		747

		2		Муфты

		2.1		Монтаж эллипсообразной муфты 300"		шт		12,555

		2.2		Монтаж эллипсообразной муфты 400"		шт		14,399

		2.3		Монтаж эллипсообразной муфты 500"		шт		18,480

		2.4		Монтаж эллипсообразной муфты 600"		шт		25,761

		2.5		Монтаж эллипсообразной муфты 800"		шт		21,406

		2.6		Монтаж эллипсообразной муфты 1000"		шт		32,956

		2.7		Монтаж эллипсообразной муфты 1200"		шт		39,116

		2.8		Монтаж прямой муфты 10" в колодце		шт		986

		2.9		Монтаж прямой муфты 20" в колодце		шт		1,521

		2.10		Монтаж прямой муфты 30" в колодце		шт		1,340

		2.11		Монтаж прямой муфты 50" в колодце		шт		2,385

		2.12		Монтаж прямой муфты 100" в колодце		шт		3,948

		2.13		Монтаж прямой муфты 150" в колодце		шт		5,159

		2.14		Монтаж прямой муфты 200" в колодце		шт		8,965

		2.15		Монтаж прямой муфты 300" в колодце		шт		12,369

		2.16		Монтаж прямой муфты 400" в колодце		шт		14,245

		2.17		Монтаж прямой муфты 500" в колодце		шт		18,095

		2.18		Монтаж прямой муфты 600" в колодце		шт		22,715

		2.19		Монтаж прямой муфты 800" в колодце		шт		26,565

		2.20		Монтаж прямой муфты 1000" в колодце		шт		36,036

		2.21		Монтаж прямой муфты 1200" в колодце		шт		41,195

		2.22		Монтаж распределительной муфты 20" в колодце		шт		1,271

		2.23		Монтаж распределительной муфты 30" в колодце		шт		1,440

		2.24		Монтаж распределительной муфты 50" в колодце		шт		2,418

		2.25		Монтаж распределительной муфты 100" в колодце		шт		3,419

		2.26		Монтаж распределительной муфты 150" в колодце		шт		5,159

		2.27		Монтаж распределительной муфты 200" в колодце		шт		7,431

		2.28		Монтаж распределительной муфты 300" в колодце		шт		10,780

		2.29		Монтаж распределительной муфты 400" в колодце		шт		17,949

		2.30		Монтаж распределительной муфты 500" в колодце		шт		18,634

		2.31		Монтаж распределительной муфты 600" в колодце		шт		22,484

		2.32		Монтаж распределительной муфты 800" в колодце		шт		29,260

		2.33		Монтаж распределительной муфты 1000" в колодце		шт		38,885

		2.34		Монтаж распределительной муфты 1200" в колодце		шт		43,505

		2.35		Монтаж прямой муфты на стене 10"		шт		1,140

		2.36		Монтаж прямой муфты на стене 20"		шт		1,294

		2.37		Монтаж прямой муфты на стене 30"		шт		1,517

		2.38		Монтаж прямой муфты на стене 50"		шт		2,580

		2.39		Монтаж прямой муфты на стене 100"		шт		4,558

		2.40		Монтаж прямой муфты на стене 150"		шт		6,083

		2.41		Монтаж прямой муфты на стене 200"		шт		7,546

		2.42		Монтаж прямой муфты на стене 300"		шт		9,009

		2.43		Монтаж распределительной муфты на стене 20"		шт		1,371

		2.44		Монтаж распределительной муфты на стене 30"		шт		1,525

		2.45		Монтаж распределительной муфты на стене 50"		шт		2,657

		2.46		Монтаж распределительной муфты на стене 100"		шт		5,115

		2.47		Монтаж распределительной муфты на стене 150"		шт		7,719

		2.48		Монтаж распределительной муфты на стене 200"		шт		7,585

		2.49		Монтаж распределительной муфты на стене 300"		шт		9,009

		2.50		Монтаж прямой муфты 7x4 в колодце		шт		2,156

		2.51		Монтаж прямой муфты 4x4 в колодце		шт		1,694

		2.52		Монтаж прямой муфты 1x4 в колодце		шт		770

		2.53		Монтаж прямой муфты 7x4 в котловане		шт		2,695

		2.54		Монтаж прямой муфты 4x4 в котловане		шт		1,694

		2.55		Монтаж прямой муфты 1x4 в котловане		шт		770

		2.56		Комплексные измерения постоянным током		100 пар		2,697

		3		Кросс

		3.1		Установка плинта		шт		242

		3.2		Зарядка плинта		пар		33

		4		Оборудование шахты

		4.1		Установка кронштейна		шт		323

		4.2		Установка консоля		шт		347

		4.3		Строительство мет. конструкций		тонна		215,600

		4.4		Окраска мет. конструкций		м²		347

		5		Оборудование колодца

		5.1		Установка кронштейна		шт		400

		5.2		Установка консоля		шт		419

		6		Распределительные шкафы

		6.1		Установка Р/ш 		шт		7,131

		6.2		Установка и монтаж 10" модулей		шт		205

		6.3		Установка рамки 1/300 в Р/ш		шт		214

		6.4		Двухпровдоная кроссировка		пар		21

		6.5		Заземление Р/ш и установка штыря		шт		2,130

		6.6		Герметизация Р/ш		шт		2,130

		7		Столбы

		7.1		Установка и оборудование столба 7м		шт		7,998

		7.2		Установка и оборудование столба 9м		шт		8,556

		7.3		Установка оттяжки 		шт		4,371

		7.4		Заземление столба и установка штыря		шт		2,139

		8		Распределительные коробки

		8.1		Зарядка модулей		пар		186

		8.2		Установка 10" модулей		шт		186

		8.3		Прикрепление Р/к 5x2 к стене 		шт		678

		8.4		Прикрепление Р/к 10x2 к стене 		шт		865

		8.5		Прикрепление Р/к 10x2 к столбу 		шт		1,535

		8.6		Прикрепление Р/к 20x2 к стене 		шт		1,721

		8.7		Прикрепление Р/к 20x2 к столбу 		шт		2,697

		8.8		Прикрепление Р/к 50x2 к стене 		шт		2,186

		8.9		Прикрепление Р/к 50x2 к столбу 		шт		3,534

		8.10		Прикрепление Р/к 100x2 к стене 		шт		2,604

		8.11		Прикрепление Р/к 100x2 к столбу 		шт		4,557

		8.12		Прикрепление Р/к 2"+предохранитель к стене 		шт		377

		8.13		Прикрепление Р/к 2"+предохранитель к столбу 		шт		716

		9		Оптика

		9.1		Прокладка трубы D=40мм по трубопроводу D=100мм		м		135

		9.2		Прокладка трубы D=40мм по траншее		м		135

		9.3		Прокладка оптического кабеля в трубопроводе		м		149

		9.4		Прокладка оптического кабеля в трубопроводе под давлением воздуха		м		162

		9.5		Прокладка оптического кабеля в траншее		м		127

		9.6		Прокладка оптического кабеля на мет. конструкциях		м		167

		9.7		Монтаж распределительной муфты		1волокно		3,162

		9.8		Монтаж оптической муфты для 6-ниточного кабеля		шт		16,709

		9.9		Монтаж оптической муфты для 12-ниточного кабеля		шт		31,955

		9.10		Монтаж оптической муфты для 16-ниточного кабеля		шт		41,888

		9.11		Монтаж оптической муфты для 24-ниточного кабеля		шт		65,565

		9.12		Монтаж оптической муфты для 32-ниточного кабеля		шт		72,303

		9.13		Установка ODF		шт		25,575

		9.14		Монтаж ODF		1волокно		2,883

		9.15		Монтаж ODF 6-ниточного кабеля		шт		16,709

		9.16		Монтаж ODF 12-ниточного кабеля		шт		36,270

		9.17		Монтаж ODF 16-ниточного кабеля		шт		38,000

		9.18		Монтаж ODF 24-ниточного кабеля		шт		65,565

		9.19		Монтаж ODF 32-ниточного кабеля		шт		67,375

		9.20		Комплексные измерения 		шт		76,260





				[Должность ]				[ФИО]

						подпись



		конец формы
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Приложение  4



ГАРАНТИЯ НА ИСПОЛНЕНИЕ ОБЯЗАТЕСЛТВ



		Принимая к сведению, для  договора--------- , заключаемого по результатам Тендера ARM-T 024/15 между ЗАО “АрменТел” (далее – Бенефициар) и ООО…. (далее -  Принципал), Принципал обязан представить обеспечение исполнения договора в размере суммы 1 000 000 (один милион) драм (далее – Сумма гарантии), ЗАО “......... Банк” (далее – Гарант) принимает на себя безусловное обязательство выступать в качестве Гаранта Принципала и его правопреемников (наследников) и солидарного должника вместе с Принципалом и его правопреемниками (наследниками), для обеспечения надлежащего, своевременного и полного выполнения Принципалом обязательств, принятых на себя вышеуказанным Договором. 

Гарант обязуется при получении уведомления об осуществлении оплаты со стороны Бенефициара незамедлительно выплатить Бенефициару потребованную сумму, не требуя обоснования нарушения договорных обязательств. Гарант закрепляет за Бенефициаром право без предъявления предварительного требования Гаранту, в неоспоримом и беспрекословном порядке обычным письмом взыскать соответствующую сумму в пределах гарантийной суммы с любого счета, открытого в любом банке Гаранта. Гарант обязуется по получении вышеуказанного письма Бенефициара незамедлительно перечислить сумму возмещения на расчетный счет Бенефициара, указанный в письме. 

     На Ваше вышеуказанное заявление о полном или частичном возмещении гарантии в пределах суммы, указанной в первом абзаце настоящей гарантии, мы не вправе делать какое-либо возражение или исключение в противовес ему, и в частности, мы не вправе защищать какое-либо оправдание гарантополучателя или предъявлять возражение на основании того факта, что существуют еще другие параллельные гарантии, выданные нами в Вашу пользу, по которым гарантируется вышеуказанный гарантополучатель или какая-либо третья сторона, ни другие возражения исходя либо из наших прав, либо из прав гарантополучателя,  и даже не принимать за основу косвенные возражения гарантополучателя в качестве главного гаранта и не учитывать какое-либо возражение гарантополучаетля. 



  Любой спор, возникший между Вами и гарантополучателем относительно гарантии или ее вышеуказанного возмещения, которое может быть заявлено Вами, не может служить основой для нас для отказа или отсрочки обязательства по выплате Вам суммы заявленного Вами возмещения. 



Настоящей гарантией Гарант поручает обслуживающим его банкам в течение всего срока действия настоящей гарантии по первому требованию Бенефициара и по всем дальнейшим требованиям взыскать в неоспоримом порядке потребованную сумму со счетов Гаранта. 

Настоящая гарантия выдается в одном экземпляре и не может быть отозвана или досрочно прекращена Гарантом. 

Настоящая гарантия вступает в силу с момента выдачи и действует до ………………..





…….Банк
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СОГЛАШЕНИЕ О НЕРАЗГЛАШЕНИИ КОНФИДЕНЦИАЛЬНОЙ ИНФОРМАЦИИ



г. Ереван			     	                                     «___» ____________2015 года

          Настоящее Соглашение о неразглашении конфиденциальной информации (далее “настоящее Соглашение”) заключено между ЗАО «АрменТел» (далее “АрменТел”), закрытым акционерным обществом, созданным и существующим в соответствии с законодательством Республики Армения, с местом нахождения: Республика Армения, 0014, г. Ереван, ул. Агароняна, д. 2 в лице Генерального директора [И.Фамилия], действующего на основании Устава компании с одной стороны, и [Полное наименование компании с указанием организационно-правовой формы] (далее “Компания”), созданным и существующим в соответствии с законодательством Республики Армения, с местом нахождения: [Юридический адрес] в лице  Директора [И.Фамилия], действующего на основании Устава компании, с другой стороны. 

Для целей настоящего Соглашения АрменТел и Компания совместно именуются “Стороны”, а по отдельности «Сторона». В зависимости от контекста, словосочетания «Раскрывающая Сторона», либо «Получающая Сторона» могут обозначать как АрменТел, так и Компанию.



НАСТОЯЩИМ СТОРОНЫ, ЖЕЛАЯ ОПРЕДЕЛИТЬ ДЛЯ СЕБЯ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА ПО НЕРАЗГЛАШЕНИЮ КОНФИДЕНЦИАЛЬНОЙ ИНФОРМАЦИИ, ДОГОВОРИЛИСЬ О НИЖЕСЛЕДУЮЩЕМ:

1. Поскольку каждая из Сторон согласилась передавать другой Стороне определенную Конфиденциальную Информацию (как определено в п. 3 настоящего Договора), а также соблюдать режим конфиденциальности в отношении получаемой Конфиденциальной Информации, раскрываемой в связи с проведением Открытого Тендера ARM-T 024/15 по выбору  подрядных организаций для осуществления ПИР и СМР ВОЛС и сетей ШПД на 2 года.  Настоящим Стороны согласились, что в рамках настоящего Соглашения Получающая Сторона принимает на себя следующие обязательства:

· Принимать разумно достаточные меры по охране Конфиденциальной Информации, полученной в рамках настоящего Соглашения, обеспечивать режим ее защиты в соответствии с требованиями, определенными Законом РА (При этом Получающая Сторона обязуется осуществлять меры по охране полученной Конфиденциальной Информации, в объеме, не меньшем, чем осуществляется Получающей Стороной для охраны собственной Конфиденциальной Информации).

· Не использовать полученную от Раскрывающей Стороны Конфиденциальную Информацию (или любую ее часть) в собственных интересах иначе, чем в связи с Проектом, без предварительного письменного согласия Раскрывающей Стороны.

· Не разглашать Конфиденциальную Информацию третьим лицам полностью или частично, без предварительного письменного согласия Раскрывающей Стороны, в том числе в случае реорганизации или ликвидации Получающей Стороны. 

· Не осуществлять копирование, компиляцию, перевод или любое иное документирование информации, а также создание любых информационных ресурсов иначе, чем в связи с Проектом.

В рамках настоящего Соглашения под разумно достаточными мерами по охране Конфиденциальной информации понимаются такие меры, которые исключают доступ к Конфиденциальной Информации, третьих лиц без согласия Раскрывающей Стороны, а также обеспечивают возможность использования и передачи Конфиденциальной Информации без нарушения режима ее конфиденциальности. 

Раскрывающая Сторона вправе проводить контроль за состоянием режима защиты переданной Конфиденциальной Информации, установленного Получающей Стороной.

В рамках настоящего Соглашения, под разглашением Конфиденциальной Информации понимается любое действие или бездействие Получающей Стороны, в результате которого Конфиденциальная Информация в любой возможной форме (устной, письменной, электронной, иной форме, в том числе с использованием технических средств) становится известной третьим лицам, без согласия Раскрывающей Стороны.

В рамках настоящего Соглашения, к третьим лицам не относятся: члены совета директоров и исполнительных органов Получающей Стороны, а также работники Получающей Стороны, которые для выполнения ими своих трудовых обязанностей получают Конфиденциальную Информацию в рамках своей служебной компетенции (далее «Представители»). Получающая Сторона обязуется довести до сведения своих Представителей, получающих доступ к Конфиденциальной Информации, информацию о существовании настоящего Договора, а также обеспечить соблюдение ими условий охраны конфиденциальности и неразглашения Конфиденциальной Информации.  В случае разглашения Представителями Получающей Стороны Конфиденциальной Информации третьим лицам, ответственность за их действия несет Получающая Сторона.

В соответствии с условиями настоящего Соглашения, Получающая Сторона обязуется незамедлительно сообщить Раскрывающей Стороне о допущенном Получающей Стороной, ее Представителями, либо ставшем известным Получающей Стороне факте разглашения или угрозы разглашения, незаконном получении или незаконном использовании Конфиденциальной Информации. 

2.Настоящим Стороны соглашаются с тем, что Конфиденциальная Информация передается, принимается и используется только представителями Сторон, уполномоченными на то надлежащим образом. 

3. Используемый в настоящем Договоре термин “Конфиденциальная Информация” означает любую научно-техническую, технологическую, производственную, юридическую, финансово-экономическую или иную информацию, в том числе составляющую секреты производства (ноу-хау) (включая документы, содержащие или иным образом отражающие информацию о Раскрывающей Стороне, ее учредителях, акционерах, филиалах, представительствах, дочерних и зависимых обществах; информацию о клиентах и контрагентах Раскрывающей Стороны; а также переписку между Сторонами, и иную информацию, содержащую соответствующий штамп или надпись о конфиденциальности в печатном или электронном виде), которая имеет действительную или потенциальную коммерческую ценность в силу неизвестности ее третьим лицам, к которой нет свободного доступа на законном основании, и в отношении которой Раскрывающей Стороной введен режим коммерческой тайны.

4.Несмотря на положения пункта 3 настоящего Соглашения, нижеследующая информация не будет считаться Конфиденциальной Информацией для целей настоящего Договора: 

а) информация, которая является или становится общедоступной, но не в результате нарушения настоящего Договора Получающей Стороной;

б) информация, которая становится известной Получающей Стороне в результате ее собственных исследований, систематических наблюдений или иной деятельности, осуществленной без использования Конфиденциальной Информации, полученной от Раскрывающей Стороны; 

в) информация, которая находилась в распоряжении Получающей Стороны до ее передачи Раскрывающей Стороной на условиях настоящего Соглашения, при условии, что у Получающей Стороны есть достаточные основания полагать, что при этом не были нарушены какие-либо обязательства по охране Конфиденциальной Информации; 

г) письменно одобрена к раскрытию Раскрывающей Стороной;

д) информация, которая не может составлять коммерческую тайну в соответствии с законодательством Республики Армения.

5. По требованию Раскрывающей Стороны, передавшей Конфиденциальную Информацию, все оригиналы и копии Конфиденциальной Информации подлежат незамедлительному возврату Получающей Стороной. Любая Конфиденциальная Информация, не истребованная вышеуказанным способом, будет храниться Получающей Стороной с соблюдением требований настоящего Договора, либо уничтожена по согласованию Раскрывающей Стороной. Во избежание неверного толкования, настоящим Стороны согласились, что возврат или уничтожение Получающей Стороной документированной Конфиденциальной Информации, не освобождает Получающую Сторону от исполнения своих обязательств, в связи с настоящим Договором. 

6. Если Получающая Сторона или ее Представители будут обязаны по закону раскрыть какую-либо Конфиденциальную Информацию органам государственной власти РА или органам государственной власти субъектов РА, либо органам государственной власти иностранных государств, а также иным органам, уполномоченным законодательством требовать раскрытия Конфиденциальной Информации, Получающая Сторона обязана немедленно письменно уведомить об этом факте Раскрывающую Сторону. При этом, в случае надлежащего уведомления Раскрывающей Стороны, Получающая Сторона, раскрывающая Конфиденциальную Информацию в соответствии с настоящим пунктом, не считается нарушившей своего обязательства о неразглашении Конфиденциальной Информации. В случае такого раскрытия, Получающая Сторона обязуется сделать все от нее зависящее для того, чтобы обеспечить конфиденциальность раскрытой Конфиденциальной Информации.

7. Вся Конфиденциальная Информация в документированном виде (отдельные документы, отдельные массивы документов, документы и массивы документов в информационных системах, как это определено соответствующими правовыми актами), переданная Получающей Стороне является собственностью Раскрывающей Стороны. 

8. Во избежание неверного толкования, никакие положения настоящего Договора не представляют собой обязательств или гарантий Раскрывающей Стороны относительно точности, правильности или полноты информации, включенной в состав Конфиденциальной Информации. Раскрывающая Сторона не несет ответственности за результаты использования Конфиденциальной Информации Принимающей Стороной или иными лицами, которым она может быть передана в соответствии с условиями настоящего Соглашения. 

9. Настоящее Соглашение заключено сроком на три года (3) с даты его подписания уполномоченными представителями Сторон, если в дальнейших соглашениях в связи с Проектом, Сторонами прямо не будет установлено иное. По согласованию Сторон действие Договора может быть пролонгировано.

10. Настоящее Соглашение регулируется и подлежит исполнению и толкованию в соответствии с действующим законодательством Республики Армения.

11. Настоящее Соглашение представляет собой полный объем договоренностей между Сторонами в отношении изложенных в нем положений и заменяет собой любые предшествующие и предварительные, как письменные, так и устные, соглашения и договоренности.

12. Настоящее Соглашение и любое из его положений могут быть изменены, дополнены или прекращены путем письменного соглашения Сторон. Все поправки, дополнения, изменения и приложения к настоящему Соглашению действительны и являются неотъемлемой частью настоящего Соглашения, если они совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными представителями Сторон.  

13. В случае нарушения Получающей Стороной своих обязательств по настоящему Договору, Раскрывающая Сторона вправе потребовать от Получающей Стороны возмещения понесенных в связи с таким нарушением убытков в полном объеме.

14. Настоящее Соглашение не предполагает передачи или уступки Получающей Стороне каких-либо объектов авторского права, патентов, зарегистрированных моделей, незарегистрированных моделей, товарных знаков и знаков обслуживания, или каких-либо иных прав Раскрывающей Стороны на результаты интеллектуальной деятельности, которые могут содержаться или воспроизводиться в Конфиденциальной Информации. Ни Получающая Сторона, ни какие-либо иные лица от ее имени обязуются не обращаться за регистрацией товарного знака и/или знака обслуживания, патента, или модели, а также иных прав на результаты интеллектуальной деятельности в отношении Конфиденциальной Информации или какой-либо ее части.

15. Настоящим Стороны обязуются не переуступать и не передавать каким-либо иным образом свои права и обязанности, вытекающие из настоящего Договора без предварительного письменного согласия другой Стороны. 

16. Во избежание неверного толкования, ни одно из положений настоящего Договора не представляет собой обязательство Раскрывающей Стороны раскрыть какую-либо Конфиденциальную Информацию, либо обязательство заключить какие-либо сделки, в том числе, но не исключительно, сделки, связанные с Проектом. 

17. Если какое-либо из положений настоящего Соглашения будет признано недействительным, то такая недействительность не будет распространяться на действие остальных положений настоящего Соглашения, либо на все Соглашение в целом. 

18. Споры, возникающие в связи или вытекающие из настоящего Соглашения, разрешаются путем переговоров. При не достижении согласия путем переговоров в течение 30 (тридцати) дней с момента возникновения споров, все споры будут решены согласно Законодательству РА. 

   

19. В ПОДТВЕРЖДЕНИЕ ВЫШЕИЗЛОЖЕННОГО, Стороны подписали настоящее Соглашение в 2 (двух) экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой из Сторон, в указанном выше месте и в указанную выше дату.

		От АрменТел

		От Компании



		Генеральный директор

		[должность]



		[Фамилия И.О.]

		[Фамилия И.О.]



		_____________________

		_____________________



		М.П.

		М.П.
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		ОТКРЫТЫЙ ТЕНДЕР ARM-T 024/15 ПО ВЫБОРУ ПОДРЯДНЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ПИР И СМР ВОЛС и сетей ШПД СРОКОМ НА 2 ГОДА

		КАРТОЧКА КЛИЕНТА











		Начало формы















Уважаемый тендерный комитет,



В соответствии с Вашим запросом, [Полное наименование Участника, включая организационно-правовую форму] подтверждает, что на данный момент пользуется следующими услугами ЗАО АрменТел:

· [наименование услуги 1], [количество подключений] 

· [наименование услуги 2], [количество подключений] 

· [наименование услуги 3], [количество подключений] и т.д.



Также в случае победы в рамках данного закупочного мероприятия готов пользоваться также следующими услугами:

· [наименование услуги 1], [количество подключений] 

· [наименование услуги 2], [количество подключений] 

· [наименование услуги 3], [количество подключений] и т.д.







С уважением, 







________________________________________[Должность, Фамилия И., Печать]



		КОНЕЦ ФОРМЫ
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		НАЧАЛО ФОРМЫ







Форма письма-заверения



Уважаемый Председатель Тендерного комитета, 



В соответствии с Вашим запросом, [Полное наименование Участника, включая организационно-правовую форму] подтверждает, что при заключении договоров с компаниями группы «Вымпелком» соблюдаются следующие условия: 

(i) ни одно из Лиц ВК и АрменТел не является акционером, членом Совета директоров, должностным лицом или работником Контрагента, и 

(ii) Ни сам Контрагент, ни одно из его аффилированных лиц не заключили никаких договоров и не вступили ни в какие соглашения, которые бы обеспечивали любым Лицам ВК и АрменТел прямую или косвенную экономическую заинтересованность в Открытом тендере ARM-T 023/15 по выбору подрядных организаций для осуществления проектно-изыскательских и строительно-монтажных работ (далее ПИР и СМР) ВОЛС и сетей широкополосного доступа (далее - ШПД) сроком на 2 года, включая без ограничений, получение любого комиссионного вознаграждения, вознаграждения за поиск клиента, брокерского вознаграждения или любого другого платежа или выгоды, которые были бы обусловлены или связаны с Открытым тендером ARM-T 024/15 по выбору подрядных организаций для осуществления проектно-изыскательских и строительно-монтажных работ (далее ПИР и СМР) ВОЛС и сетей широкополосного доступа (далее - ШПД) сроком на 2 года. 

«Лицо ВК и Арментел» означает любого акционера ВК и АрменТел (который совместно со своими аффиллированными лицами владеет или контролирует более 1 % голосующих акций ВК и АрменТел), или любого члена Совета директоров, должностного лица или работника (или любого из непосредственных членов их семей) ВК или любого дочернего предприятия ВК, в том числе АрменТела.



[В том случае, если акции контрагента находятся в публичной торговле, то необходимо включить следующие положения:]

(i) ни одно из Лиц ВК и АрменТел не является акционером, владеющим более чем пятью процентами голосующих акций Контрагента, членом Совета директоров, должностным лицом или работником Контрагента и  

(ii) ни Контрагент, ни одно из его аффиллированных лиц не заключили никаких договоров и не вступили ни в какие соглашения, которые бы обеспечивали любым Лицам ВК и АрменТел прямую или косвенную экономическую заинтересованность в Открытом тендере ARM-T 024/15 по выбору подрядных организаций для осуществления проектно-изыскательских и строительно-монтажных работ (далее ПИР и СМР) ВОЛС и сетей широкополосного доступа (далее - ШПД) сроком на 2 года, включая без ограничений, получение любого комиссионного вознаграждения, вознаграждения за поиск клиента, брокерского вознаграждения или любого другого платежа или выгоды, которые были бы обусловлены или связаны с Открытым тендером ARM-T 024/15 по выбору подрядных организаций для осуществления проектно-изыскательских и строительно-монтажных работ (далее ПИР и СМР) ВОЛС и сетей широкополосного доступа (далее - ШПД) сроком на 2 года.

«Лицо ВК и АрменТел» означает любого акционера ВК и АрменТел (который совместно со своими аффиллированными лицами владеет или контролирует более 1 % голосующих акций ВК и АрменТел), или любого члена Совета директоров, должностного лица или работника (или любого из непосредственных членов их семей, насколько это известно Контрагенту) ВК или любого дочернего предприятия ВК,  в том числе АрменТел.



В том случае, если при заключении договоров с компаниями группы «Вымпелком» в будущем какие-либо из вышеуказанных условий не будут соблюдены, то мы обязуемся раскрыть соответствующую информацию и направить ее в Ваш адрес в письменном виде, вниманию юридической службы, до заключения соответствующего договора. 



С уважением, 

________________________________________[Должность, Фамилия И.]



		КОНЕЦ ФОРМЫ
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1. [bookmark: _Toc258333309]Условные обозначения

Программное обеспечение «Электронные торги»  - программное обеспечение предназначенное, для подачи предложений участниками в рамках мероприятия по выбору поставщиков (Система)

Участник – участник мероприятия по выбору поставщиков

Заказчик – ЗАО АрменТел

2. [bookmark: _Toc258333310]Цель документа

Данный документ является пользовательской инструкцией для участников мероприятия по выбору поставщиков, проводимого ЗАО «АрменТел». В инструкции описан порядок подачи электронных предложений с использованием Системы. Действий, описанных в инструкции, достаточно для успешной подачи предложений. Более широкие возможности, предоставляемые Системой, но не являющиеся критическими для подачи электронного предложения, здесь не описываются. 

3. Условия регистрации в системе для подачи предложений

Для регистрации в Системе и получения логина и пароля Участнику необходимо направить заявку на регистрацию (далее Заявка) на адрес электронной почты MerGevorgyan@beeline.am согласно приложенной ниже форме. Не принимаются Заявки в другой форме или частично заполненные Заявки.





4. [bookmark: _Toc258333314]Основные действия участников 

· Регистрация и вход в Систему

· Загрузка предложения до крайнего срока, указанного в Инструкции участнику мероприятия по выбору поставщиков.

4.1. [bookmark: _Ref172372406][bookmark: _Ref172372434][bookmark: _Toc258333315]Регистрация и вход в Систему 

Получив Заявку, Заказчик в течение одного рабочего дня после получения Заявки регистрирует учетную запись пользователя в Системе. В системе для каждого поставщика будут зарегистрированы учетные записи пользователей с указанием ФИО, должности,  e-mail, телефонов согласно информации, указанной в Заявке.

После регистрации учетной записи система генерирует Логин (имя пользователя) и пароль. Пользователю на указанный в заявке адрес электронной почты будет выслано письмо, содержащее логин и пароль. С помощью данного логина и пароля Участник сможет осуществить  первый вход в систему.

[image: C:\Users\LUMELI~1\AppData\Local\Temp\Rar$DI00.391\1.png]

В случае, если Участник не получает письмо с логином и паролем в течение одного рабочего дня, то Участник должен связаться с контактным лицом Заказчика, указанным в  Инструкции участнику мероприятия по выбору поставщиков.

Во избежание технических проблем желательно входить в систему с помощью одного из браузеров  линейки Chromium (Пример: Браузер Google Chrome).

При первом входе в Систему пользователь должен ввести полученный логин и пароль: Также вводятся защитные символы. (при невозможности опознать символы на картинке, нужно нажать кнопку “обновить” для обновления картинки). 

[image: C:\Documents and Settings\RafGevorgyan\My Documents\My projects\ИУЭТ\Pics\Pic1.png]

Логин и пароль для первого входа известен только Участнику. При утрате пароля необходимо связаться  с контактным лицом Заказчика, указанным в  Инструкции участнику мероприятия по выбору поставщиков.

После входа в Систему Участник перейдет на свою страницу, где на вкладке «Аукцион»  будет доступна следующая информация:
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4.2. [bookmark: _Ref172372502][bookmark: _Toc258333318]Ознакомление с условиями подачи предложения в системе

На пользовательской странице Системы доступны 4 закладки: «Главная», «Аукцион», «Помощь», «Имя Участника». 

4.2.1 На закладке «Главная» указаны следующие параметры: 

· название мероприятия по выбору поставщиков

· дата и время начала сбора электронных предложений:  18.12.2015, 

· дата и время завершения сбора электронных предложений: 15:00  18.01.2016

· тип аукциона: «Электронные конверты»
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4.2.2 На закладке «Аукцион» указаны следующие параметры: 

· название мероприятия по выбору поставщиков 

· Тип аукциона: «Электронные конверты»

· Дата и время завершения сбора электронных предложений

· Время оставшееся до завершения сбора электронных предложений
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4.2.3 На закладке «Помощь» указана следующая информация: 

В данной закладке приведено Краткое описание Системы и правил проведения аукциона.

Приведены разъяснения по следующим пунктам:

Интерфейс

Персональный кабинет пользователя

Настройки

Правила проведения аукциона с типом "Повышение ставки"

Правила проведения аукциона с типом "Понижение ставки"

Правила проведения аукциона с типом "Электронный конверт"



4.2.4 На закладке «Имя Участника» указана следующая информация:

· Персональные данные:

· ИМЯ

· ФАМИЛИЯ

· E-MAIL

· ЛОГИН

· Прочее:

· ИНН

· КОНТАКТНЫЙ ТЕЛЕФОН

· ОРГАНИЗАЦИЯ

Также рядом с закладкой «Имя Участника» есть выпадающий список, откуда можно перейти в следующие разделы:

· Настройки

· Выход



Настройки дают возможность Участнику изменять  язык интерфейса и временную зону.

После выбора настроек надо подтвердить изменения кнопкой “Сохранить”.

Пункт Выход используется Участником, чтобы выйти из учетной записи Системы.

4.3. [bookmark: _Ref172372547]Подача предложения 

Для подачи электронного предложения Участник должен перейти на закладку “Аукцион”. Данная страница обновляется, автоматически. До истечения срока подачи электронных предложений Участник может загрузить несколько предложений, по истечении крайнего срока подачи предложений Заказчик примет последнее из полученных электронных предложений. Также до истечения срока подачи предложений у Участника есть возможность отменить ранее загруженное электронное предложение.

Для добавления конкурсного предложения Участник нажимает кнопку “Добавить предложение” и в появившемся окне выбирает файл для загрузки в Систему, после чего нажимает кнопку “Сохранить”. В случае, если Участник нажимает иконку “Сохранить”, когда файл не выбран, на экране появляется следующее сообщение:
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После сохранения загруженного электронного предложения Участник видит следующее окно:
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Для отмены электронного предложения Участник должен нажать кнопку “Отменить”. После отмены, Участник увидит следующее окно:
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С момента регистрации участника в Системе и до истечения срока подачи предложений поставщикам будет открыт доступ к просмотру своих загруженных файлов.

По истечении срока подачи электронных предложений, Участнику отобразится следующее окно:



[image: C:\Users\LUMELI~1\AppData\Local\Temp\Rar$DI46.063\9.png]

После истечения срока подачи электронных Система будет закрыта и загрузка электронных предложений станет невозможным. Заказчик не будет рассматривать предложения поданные способом отличным от описанного в настоящем порядке. 

Заказчик может открыть загруженные электронные предложения только после истечения срока подачи электронных предложений. После вскрытия электронных предложений, Участник получит автоматическое письмо с уведомлением, что электронное предложение вскрыто.

[bookmark: _Toc194751931][bookmark: _Toc258333331]Общие требования к работе в Системе

[bookmark: _Toc193095714][bookmark: _Toc194751932][bookmark: _Toc258333332][bookmark: _Toc144697534]Системные требования

[bookmark: _Toc193095715][bookmark: _Toc194751933][bookmark: _Toc258333333]Требования к аппаратному обеспечению

Для работы требуется компьютер со следующими характеристиками (не ниже):

MB RAM – оперативная память

266 MHz Pentium – процессор (или аналогичный)

[bookmark: _Toc193095716][bookmark: _Toc194751934][bookmark: _Toc258333334]Программное обеспечение

Для работы НЕОБХОДИМО использовать одну из программ линейки chromium  35.0 и выше. (РЕКОМЕНДУЕТСЯ использовать версии с последними обновлениями). 

Для браузера должно быть разрешено в его параметрах сохранение cookies.

Браузер должен поддерживать Secure Socket Layer. SSL – это открытый протокол, который широко используется и является индустриальным стандартом. Использование протокола видно, когда в адресной строке адрес (URL) начинается с HTTPS.

[bookmark: _Toc193095717][bookmark: _Toc194751935][bookmark: _Toc258333335]Требования к сети

Для участия необходим доступ в Интернет и канал со скоростью передачи данных не меньше 80K.

Ответственность за обеспечение доступа в Интернет и работоспособности своего оборудования несут поставщики.

[bookmark: _Toc193095718][bookmark: _Toc194751936][bookmark: _Toc258333336]Требования к прикрепляемым файлам

[bookmark: _Toc196111642][bookmark: _Toc258333337][bookmark: _Toc193095719][bookmark: _Toc194751937]ВНИМАНИЕ!  Требования  по корректной работе с системой

Категорически запрещена одновременная  авторизация нескольких человек (создании нескольких сессий) под одним логином. В данном случае в Системе происходит блокировка сессии, что приводит к невозможности загрузки электронного предложения. 

Использование панели навигации браузера, в частности кнопок "Вперед", "Назад", "Стоп" и т.д. категорически запрещено, так как данные действия приводят  к потере сессии и появлении сообщения об ошибке. Для навигации в Системе следует использовать системные кнопки и гиперссылки Системы.

[bookmark: _Toc196111574][bookmark: _Toc196111644][bookmark: _Toc258333338]Действия участника при возникновении сбоев

Если по каким-либо причинам (сбой в сети, большая загрузка интернет-канала и др.) браузер выведет сообщение об ошибке (например: «Error on Page») необходимо выполнить следующие действия:

1. Немедленно известить об этом Заказчика, записать последовательность своих действий максимально подробно, сделать скрин-шот ошибки и выслать по электронной почте контактного лица, указанного в Инструкции участнику мероприятия по выбору поставщиков. 

2. Закрыть браузер, после чего повторно войти в Систему.

3. Если вход в Систему не удался, повторить п. 2

Ереван, 2015
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Заявление RUS

		ПРИЛОЖЕНИЕ 5 - Заявление о соответствии квалификационным требованиям 



		В настоящем документе Участник должен представить информацию о степени соответствия предоставленного предложения квалификационным требованиям (далее - КТ), перечисленным в п.2.2 Инструкции участнику Открытого тендера, оценив их по следующей шкале:

		Значение в столбце "Заявление о соответствии"		Комментарии

		Полностью соответствует		Участник декларирует полное соответствие своего предложения КТ

		Частично соответствует		Предоставленное предложение соответствует КТ частично. В графе "Комментарии Участника" Участник должен пояснить, в какой части предложение не соответствует данному КТ.

		Не соответствует		Предоставленное предложение не соответствует КТ. В графе "Комментарии Участника" Участник должен указать причины несоответствия данному КТ и указать свои условия

		Участник заполняет столбцы  "Заявление о соответствии" и "Комментарии". Не допускается:
- частичное заполнение документа или изменение его структуры;
- отсутствие информации в столбце "Комментарии Участника", если в столбце "Заявление о соответствии" выбрано значение "Частично соответствует" или "Не соответствует". 
Участник прикладывает к Заявлению скан-копии документов, подтверждающих соответствие КТ и перечисленных в качестве приложений к Заявлению. В случае отсутствия подтверждающих документов Заказчик оставляет за собой право считать предложение участника не соответствующим КТ.

		НАЧАЛО ФОРМЫ

		ЗАЯВЛЕНИЕ О СООТВЕТСТВИИ КВАЛИФИКАЦИОННЫМ ТРЕБОВАНИЯМ

		[Наименование Участника], зарегистрированное по адресу [юридический адрес], настоящим документом заявляет о степени соответствия своего предложения, поданного в Открытом Тендере ARM-T 024/15 по выбору подрядных организаций для осуществления ПИР и СМР ВОЛС и сетей ШПД на 2 года, квалификационным требованиям, изложенным в п.2.2 Инструкции Участнику Открытого Тендера.

		Квалификационное требование		Заявление о соответствии		Подтверждающий документ		Комментарии Участника

		Предложение должно соответствовать всем требованиям разделов 2.1.1-2.1.4 ИУT				Коммерческое предложение в рамках Тендера

		Участник согласен заключить договор по форме Приложения 1 без каких-либо изменений (включая указанные цены)

		Участник согласен предоставить Гарантию на выполнение договорных обязательств согласно Приложению 3

		Наличие лицензии на проектирование объектов связи				Скан-копия лицензии (Приложение 1 к настоящему документу)

		Наличие лицензии на строительство объектов связи				Скан-копия лицензии (Приложение 2 к настоящему документу)

		Наличие лицензии на электромонтажные работы				Скан-копия лицензии (Приложение 3 к настоящему документу)

		Кабельщики/спайщики, сварщики ВОК  (4 сотрудника)				Скан-копии сертификатов сотрудников (Приложение 4)

		Измерители (2 сотрудника)				Скан-копия сертификата измерителя (Приложение 5 к настоящему документу)

		Рефлектометр (2 шт.)

		Сварочный аппарат (2 шт.)

		 УЗК (устройство для заготовки каналлизации) (2 шт.)

		Набор инструментов для зачистки ВОК (волоконно-оптический кабель) (2 набора)



		Приложения: 

		Приложение 1: Скан-копия лицензии на проектирование объектов связи		на [X] страницах

		Приложение 2: Скан-копия лицензии на строительство объектов связи		на [X] страницах

		Приложение 3: Скан-копия лицензии на электромонтажные работы		на [X] страницах

		Приложение 4: Скан-копии сертификатов сотрудников 		на [X] страницах

		Приложение 5: Скан-копия сертификата измерителя 		на [X] страницах



		[Должность]				[Фамилия И.]



		КОНЕЦ ФОРМЫ
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СМР, Клиентск. подключ. 

		Приложение 2 к Инструкции участнику тендера

		ВНИМАНИЕ:


		Цены, указанные в коммерческом предложении, в случае победы Участника будут зафиксированы в договоре, заключенном по результатам проведения Тендера. Цены, включенные в договор, не подлежат изменению и не зависят от изменений валютных курсов. 

		НАЧАЛО ФОРМЫ

		КОММЕРЧЕСКОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ

		[полное наименование Участника], зарегистрированное по адресу [юридический адрес Участника], предлагает ЗАО "АрменТел" заключить договор подряда по форме Приложения 1 к Инструкции участнику тендера без каких-либо изменений на следующих коммерческих условиях. Настоящее коммерческое предложение действует в течение  2 лет с момента подачи.

		Количество строительно-монтажных бригад, выделяемых Участником для выполнения работ



		Наименование/Անվանումը		Единица измерения/ Չափման միավորը		Գինը մեկ միավորի համար, ՀՀ դրամ առանց ԱԱՀ/ Цена за единицу в драмах РА без учета НДС



		Проектные работы/ Նախագծային աշխատանքներ

		Обследование  района / Շրջանի հետազոտում		Населенный пункт (село), квартал частных домов / Բնակավայր (գյուղ), սեփական տների թաղամաս		800,000.00

		Разработка и согласование рабочего проекта на установку и монтаж активного оборудования / Աշխատանքային նախագծի մշակում և համաձայնեցում ակտիվ սարքավորման տեղադրման ու մոնտաժման համար		Узел фиксированной связи, аппаратная БС Узел агрегации/Ֆիքսված կապի հանգույց, ԲԿ-ի սարքավորման սենյակ, Ագրեգացիոն հանգույց		150,000.00

		Разработка и согласование рабочего проекта на строительство / Աշխատանքային նախագծի մշակում և համաձայնեցում շինարարության համար		Населенный пункт (село), квартал частных домов / Բնակավայր (գյուղ), սեփական տների թաղամաս		325,000.00

		Активное оборудование коммутации / Կոմուտացիոն ակտիվ սարքավորում

		Строительно-монтажные работы/ Շինմոնտաժային աշխատանքներ

		Установка статива 19" /19" կանգնակի տեղադրում 		шт./հատ		15,000.00

		Монтаж активного оборудования/ Ակտիվ  սարքավորումների մոնտաժում		шт./հատ		5,000.00

		Прокладка кабеля питания 2х6 мм2/ Սնուցման մալուխի անցկացում 2 x6մմ2		м/մ		150.00

		Прокладка кабеля заземления 1х10 мм2/ Հողանցման մալուխի անցկացում 1х10 մմ2		м/մ		150.00

		Установка автоматов  в защитный кожух, корпус/ ավոմատ սարքերի տեղադրումը պաշտպանիչ պատյանի մեջ, կորպուս 		компл./կոմպլեկտ		2,000.00

		Конфигурация активного оборудования / Ակտիվ սարքավորումների կոնֆիգուրացիա		шт./հատ		8,000.00

		Материалы/Նյութեր 

		Статив 19"  /19" կանգնակ 		шт./հատ		310,000.00

		Кабель питания 2х6 мм2/ Սնուցման մալուխ 2х6մմ2		м/մ		650.00

		Кабель заземления 1х10 мм2/ Հողանցման մալուխ 1х10 մմ2		м/մ		890.00

		Автомат DC / 10 А в защитном кожухе, тип B/ DC / 10 А անջատիչ սարք պաշտպանիչ պատյանի մեջ, B տեսակի		компл./կոմպլեկտ		3,500.00

		Автомат DC / 10 А в защитном кожухе, тип C/ DC / 10 А անջատիչ սարք պաշտպանիչ պատյանի մեջ, C տեսակի		компл./կոմպլեկտ		4,500.00

		Патчкорд оптический  1 м (симплекс SC-LC)/ Օպտիկական պաթչ-կորդ 1 մետր (սիմպլեքս SC-LC)		шт./հատ		1,000.00

		Патчкорд оптический  10 м (симплекс SC-LC)/ Օպտիկական պաթչ-կորդ 10 մետր (սիմպլեքս SC-LC)		шт./հատ		3,500.00

		Абоненстакя магистральная ВОЛС до квартала частных домов, группы домов/ Բաժ. մայրուղային ՕՄԿԳ մինչև մասնավոր տների թաղամաս, տների խումբ

		Работы/Աշխատանքներ 

		Прокладка оптического кабеля в телефонной канализации/ Օպտիկական մալուխի անցկացում  հեռախոսային կոյուղով		м./մ		200.00

		Прокладка оптического кабеля методом подвеса, по опорам/ Օպտիկական մալուխի անցկացում օդային եղանակով, հենասյուներով		м./մ		230.00

		Прокладка оптического кабеля по стене/ Օպտիկական մալուխի անցկացում պատի վրայով		м./մ		230.00

		Прокладка оптического кабеля в грунт/ Օպտիկական մալուխի անցկացում  բնահողում		м./մ		300.00

		Монтаж оптической муфты на стене, деревянной опоре , используя УПМК, включая разварку волокон/ Օպտիկական կցորդիչի մոնտաժում պատի, փայտյա հենասյունի վրա, УПМК-ի (հենասյունի վրա կցորդիչների և մալուխի կախման հարմարանքի) օգտագործմամբ՝ ներառյալ մանրաթելերի եռակցումը:		шт./հատ		22,000.00

		Установка и монтаж оптического кросса, разварка волокон, с учетом измерений в двух направлениях / Օպտիկական պաթչ-պանելի (կրոսի) մոնտաժում , մանրաթելերի  եռակցում, երկու ուղղությամբ  չափում:		шт./հատ		20,000.00

		Вывод  кабеля на опору, на стену / Մալուխի դուրսբերում հենասյունի, պատի վրա		шт./հատ		1,500.00

		Монтаж оптического патч-панела (кросса), оптической распределительной коробки на деревянной опоре, на стене,включая разварку волокон, коммутация волокон патчкордами и измерения участка / Օպտիկական պաթչ-պանելի (կրոսի), օպտիկական բաշխիչ տուփի մոնտաժում փայտյա հենսյունի, պատի վրա՝ ներառյալ մանրաթելերի  եռակցում, մանրաթելերի համակցում պաթչքորդերով և հատվածի չափում:		шт./հատ		27,000.00

		Комплексные измерения оптического кабеля/ Օպտիկական մանրաթելի կոմպլեքսային չափումներ:		логическое кольцо по сегментам/ տրամաբանական օղակ սեգմենտով		35,000.00

		Материалы/Նյութեր

		Стальная труба 3/4" / Պողպատե խողովակ 3/4" 		 м./մ 		450.00

		Клиентское подключение / Բաժանորդային միացում						2 рабочих дня /
 2 աշխատանքային օր

		Монтаж абонентской оптической розетки / Բաժանորդային օպտիկական վարդակի մոնտաժում		шт./հատ		1,500.00

		Установка  и монтаж клинетского-маршрутизатора  с оптическим WAN-портом / Օպտիկական WAN-պորտով բաժանորդային երթուղիչի տեղադրում և մոնտաժում		шт./հատ		6,000.00

		Прокладка  рапред. оптического кабеля в телефонной канализации / Բաշխ. օպտիկական մալուխի անցկացում հեռախոսային կոյուղու միջով		м./մ		200.00

		Прокладка распред.оптического кабеля методом подвеса, по опорам / Օպտիկական մալուխի անցկացում օդային եղանակով, հենասյուներով		м./մ		230.00

		Прокладка рапред. оптического кабеля по стене / Բաշխ. օպտիկական մալուխի անցկացում պատի վրայով		м./մ		230.00

		 Разварка волокон, коммутация волокон патчкордами в оптической распределительной коробке,  оптической муфты / Մանրաթելերի եռակցում, մանրաթելերի համակցում պաթչքորդերով օպտիկական բաշխման տուփում, օպտիկական կցորդիչում		шт./հատ		22,000.00



		[Должность ]				[ФИО]

				подпись





Эскиз-сценарий
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ПРИЛОЖЕНИЕ 3



Гарантия на участие

 

Участник Тендера обязан предоставить оригинал Безусловной Гарантии на участие, выданной банком, кредитной или страховой организацией, соответствующей нижеприведенным обязательным требованиям:

1. Гарантия должна быть безотзывной.

2. [bookmark: _Ref56251621][bookmark: _Ref56251622]Сумма гарантии должна быть равна  или превышать 1,000,000 AMD. 

3. [bookmark: _Ref56251624]Гарантия должна быть действительна в течение  70 дней с момента подачи предложения. 

4. [bookmark: _Ref56237017]Бенефициаром в гарантии должен быть указан Заказчик, принципалом — Участник конкурса, гарантом — банк/кредитная организация/страховая компания, выдавшая гарантию.

5. В гарантии должно быть предусмотрено безусловное право Заказчика на истребование суммы  гарантии полностью или частично в следующих случаях:

1. Участник забрал или изменил свое предложение (за исключением случая, когда изменение цены относится  запросу на улучшение коммерческих предложений) до истечения срока его действия, упомянутого в Инструкции участнику тендера; и/или  

2. Отказывается подписывать договор в результате конкурса,  и/или 

3. в случаях, предусмотренных в пункте 4 “Дисквалификация поставщика” Инструкции участнику тендера. 

6. В гарантии должно быть предусмотрено, что для истребования суммы обеспечения Заказчик направляет гаранту только письменное требование и оригинал банковской гарантии, без предъявления каких-либо доказательств, свидетельствующих/подтверждающих факт наступления случаев, предусмотренных в подпунктах  А, Б, В настоящего пункта.

7. Платеж по гарантии должен быть осуществлен в течение 5 рабочих дней после обращения бенефициара, на банковский счет, указанный в письменном требовании.

8. Банковская гарантия должна быть выдана банком, кредитной организацией или страховой компанией, относительно которой достоверно известно, что она не является убыточной, банкротом, не находится под внешним управлением или ее лицензия не приостановлена полностью или частично.

9. Непредставление обеспечения обязательств Участником и/или несоблюдения требований, указанных в пунктах 1-8  является основанием для отклонения предложения Участника.

Гарантия на участие возвращается всем Участникам по окончании Тендера и принятии окончательного решения. Победителю/победителям Тендера Гарантия возвращается при предоставлении банковской гарантии на выполнение договорных обязательств.

		[image: logoFA_tag-06]

		ОТКРЫТЫЙ ТЕНДЕР ARM-T 024/15 ПО ВЫБОРУ ПОДРЯДНЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ПИР И СМР ВОЛС и сетей ШПД НА 2 ГОДА

		ИНСТРУКЦИЯ УЧАСТНИКУ ТЕНДЕРА









		НАЧАЛО ФОРМЫ







[bookmark: _Toc207948498][bookmark: _Toc259089960]

ГАРАНТИЯ № [ХХХ]

Поскольку [полное наименование Участника, включая организационно-правовую форму], юридический адрес: [юридический адрес Участника] (далее - «Принципал»), представило свое предложение, датированное [дата], на участие в Тендере ARM-T 024/15 по выбору подрядных организаций для осуществления проектно-изыскательских и строительно-монтажных работ (далее ПИР и СМР) ВОЛС и сетей широкополосного доступа (далее - ШПД) сроком на 2 года (далее – «Предложение»), 

Настоящим доводится до всеобщего сведения, что [полное наименование организации, выдавшей гарантию], имеющие зарегистрированный офис по адресу: [юридический адрес]; лицензия [номер лицензии] от [дата], (далее - «Гарант»), берет на себя обязательство перед ЗАО «АрменТел», Республика Армения, 0014, г. Ереван, ул. Агароняна, (далее -  «Бенефициар»), на сумму в размере 1,000,000 (один миллион) драм, выплату которой настоящим обязуемся произвести в пользу Бенефициара полностью и своевременно.

Условия настоящего обязательства следующие:

1. Если Принципал изменит или отзовет свое Предложение в течение срока его действия после окончания срока подачи предложений; и/или

1. Если Принципал будет дисквалифицирован в соответствии с условиями Инструкции участнику тендера; и/или

1. Если Принципал, в случае победы в конкурсе, откажется заключить Договор

Гарант обязуется выплатить Бенефициару вышеуказанную сумму в течение 5 (Пяти) рабочих дней после получения первого письменного требования Бенефициара, при этом не запрашивая у Бенефициара обоснования данного требования, при условии, что в своем требовании Бенефициар отметит, что эта сумма причитается ему в связи с тем, что имело место одно или несколько из вышеуказанных в настоящей Гарантии условий. 

Настоящая Гарантия является безотзывной.

Настоящая Гарантия вступает в силу с даты выдачи действует до [дата] включительно. Любое требование по настоящей Гарантии должно быть получено Гарантом не позднее вышеуказанной даты по адресу: [адрес].

Все права и обязанности, возникающие в связи с настоящей Гарантией, регулируются «Унифицированными правилами для гарантий с платежом по требованию» («The Uniform Rules for Demand Guarantees» (ICC Publication No.458)).



		[Должность]

		

		[Фамилия И.О.]







		КОНЕЦ ФОРМЫ
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Тарифно-ценовые показатели

		Приложение 2 к Инструкции участнику Тендера 

		ВНИМАНИЕ:


		Цены, указанные в коммерческом предложении, в случае победы Участника будут зафиксированы в договоре, заключенном по результатам проведения Тендера. Цены, включенные в договор, не подлежат изменению и не зависят от изменений валютных курсов. 

		НАЧАЛО ФОРМЫ

		КОММЕРЧЕСКОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ

		[полное наименование Участника], зарегистрированное по адресу [юридический адрес Участника], предлагает ЗАО "АрменТел" заключить договор подряда по форме Приложения 1 к Инструкции участнику тендера без каких-либо изменений на следующих коммерческих условиях. Настоящее коммерческое предложение действует в течение  2 лет с момента подачи.



		Наименование/Անվանումը		Ед.измер/Չափման միավորը				Цена за единицу, AMD без учета НДС/ Միավորի գինը ՀՀ դրամով առանց ԱԱՀ		Описание работ/Աշխատանքների նկարագիր

		Проектные работы

		Обследование  района и составление паспортов зданий/Շրջանի հետազոտում  և շենքի անձնագրի կազմում		здание/ շենք		0		1,576.00		Предпроектные изыскания согласно ОТТ

		Разработка и согласование рабочего проекта на установку и монтаж оборудования АГУ/Աշխատանքային նախագծի մշակում և համաձայնեցում ԱԳՈՒ սարքավորման տեղադրման ու մոնտաժման համար		Узел агрегации/ Ագրեգացիոն հանգույց		0		860,302.00		   Разработка плана расположения АГУ в автозале или на территории БС согласно ОТТ и ТЗ,
   разработка схем организации связи и монтажа АГУ согласно ОТТ и ТЗ,
   разработка схемы эл.питания и заземления согласно ОТТ и ТЗ, 
   согласование рабочего проекта с заказчиком  и при необходимости с заинтересованными сторонами

		Разработка и согласование рабочего проекта на строительство FTTB/Շխատանքային նախագծի մշակում և համաձայնեցում FTTB շինարարության համար		кластер/ շենքերի խումբ		0		1,003,685.00		   Термин "Кластер" - группа зданий входящий в один заказ
   Разработка и составление рабочего проекта согласно ОТТ
    Согласование рабочего проекта с заказчиком  и с заинтересованными сторонами.

		Заключение договора с КСК/ КСУ на установку телекоммуникационного шкафа, прокладку ВОЛС/ Հեռահաղորդակցության պահարանի տեղադրման, ՕՄԿԳ անցկացման պայմանագրի կնքում  ԲՍԿ/ԿԿՀ հետ 		кондоминимум/ Համատիրություն		0		860,302.00		Заключение договора с КСК/ КСУ на установку телекоммуникационного шкафа, прокладку ВОЛС

		Разработка и согласование  рабочего проекта на  строительство FTTB, для отдельно взятого здания, включая разрешение КСК/ КСУ на установку телекоммуникационного шкафа и прокладку ВОЛС/ռանձին վերցրած շենքի համար FTTB շինարարության աշխատանքային նախագծի մշակում և համաձայնեցում , ներառյալ Հեռահաղորդակցության պահարանի տեղադրման, ՕՄԿԳ անցկացման ԲՍԿ/ԿԿՀ թույտվությունը  		Здание/շենք				50,000.00

		АГУ/ԱԳՈՒ

		Строительно-монтажные работы/ Շինմոնտաժային աշխատանքներ

		Установка статива 19" АГУ/ 19" ԱԳՈՒ կանգնակի տեղադրում  		шт./հատ		0		20,073.00		    В установку АГУ вкючены так же расходные материалы для монтажа и маркировки статива, кабелей  и т.д.

		Монтаж активного оборудования/ակտիվ  սարքավորումների մոնտաժում		шт./հատ		0		21,507.00

		Прокладка кабеля питания 2х6 мм2 /Սնուցման մալուխի անցկացում 2 x6մմ2		м/մ		0		171.00

		Прокладка кабеля заземления 1х10 мм2/ Հողանցման մալուխի անցկացում 1х10 մմ2		м/մ		0		171.00

		Установка автоматов  в защитный кожух, корпус/ավոմատ սարքերի տեղադրումը պաշտպանիչ պատյանի մեջ, կորպուս  		компл./կոմպլեկտ		0		2,150.00

		Конфигурация активного оборудования, L3/Ակտիվ սարքավորումների կոնֆիգուրացիա, L3		шт./հատ		0		71,691.00

		Материалы/Նյութեր 				0

		Статив 19"  АГУ/19" ԱԳՈՒ կանգնակ 		шт./հատ		0		179,229.00		Материалы согласно требованиям ОТТ

		Кабель питания 2х6 мм2/ Սնուցման մալուխ 2х6մմ2		м/մ		0		429.00

		Кабель заземления 1х10 мм2/ Հողանցման մալուխ 1х10 մմ2		м/մ		0		358.00

		Автомат DC / 6 А в защитном кожухе, тип В/ DC / 6 А անջատիչ սարք պաշտպանիչ պատյանի մեջ, В տեսակի		компл./կոմպլեկտ		0		3,942.00

		Автомат DC / 10 А в защитном кожухе, тип C/ DC / 10 А անջատիչ սարք պաշտպանիչ պատյանի մեջ, C տեսակի		компл./կոմպլեկտ		0		4,659.00

		Патчкорд оптический  1 м (симплекс SC-LC)/ Օպտիկական պաթչ-կորդ 1 մետր (սիմպլեքս SC-LC)		шт./հատ		0		1,433.00

		Патчкорд оптический  10 м (симплекс SC-LC)/ Օպտիկական պաթչ-կորդ 10 մետր (սիմպլեքս SC-LC)		шт./հատ		0		1,863.00

		ТКД/ ՏՀԴ

		Строительно-монтажные работы/ Строительно-монтажные работы

		Установка антивандального ящика 19"/19" հակավանդալային արկղի տեղադրում 		шт./հատ		0		3,226.00		     В установку ТКД вкючены так же и расходные материалы для монтажа и маркировки ящика, кабелей, автоматов, желоба и т.д.

		Прокладка кабеля питания 3х1,5 мм2 в негорючем коробе, гофре/3х1,5մմ2 տեսակի սնուցման մալուխի անցկացում , չհրկիզվող տուփի մեջ, գոֆրե 		м/մ		0		171.00

		Прокладка кабеля заземления 1х6 мм2/ Հողանցման մալուխի 1х6 մմ2 անցկացում		м/մ		0		171.00

		Установка защитного металлического желоба/ Պաշտպանիչ մետաղական ճոռի տեղադրում		м/մ		0		286.00

		Установка ящика  и монтаж с автоматом около ВРУ/ ՄԲՍ – ի մոտ արկղի տեղադրում և ավտոման սարքի մոնտաժում		компл./կոմպլեկտ		0		1,935.00

		Установка и монтаж автоматов в защитный кожух  с подключением и разделкой на сетевой фильтр/ ավոմատ սարքերի տեղադրում և մոնտաժ պաշտպանիչ պատյանի մեջ՝  միացնելով և առանձնացնելով ցանցային ֆիլտրով 		компл./կոմպլեկտ		0		2,436.00

		Монтаж активного оборудования  (D-Link DES-3526)/ Ակտիվ սարքավորման(D-Link DES-3526) մոնտաժում 		шт./հատ		0		4,301.00

		Конфигурация активного оборудования, L2/ Ակտիվ սարքավորումների կոնֆիգուրացիա, L2		шт./հատ		0		12,904.00

		Материалы/Նյութեր				0

		Антивандальный ящик 19"/19" հակավանդալային արկղ		шт./հատ		0		37,279.00		Материалы согласно требованиям ОТТ

		Защитный металлический желоб/ Պաշտպանիչ մետաղական ճոռ		м/մ		0		501.00

		Пластиковая негорючая гофра d=16/ Պլաստիկ չհրկիզվող գոֆրա  d=16		м/մ		0		178.00

		Кабель питания 3х1,5мм2/ Սնուցման մալուխ 3х1,5մմ2 		м/մ		0		465.00

		Кабель заземления 1х6мм2/ Հողանցման մալուխ 1х6մմ2		м/մ		0		429.00

		Сетевой фильтр с блоком электрических розеток с заземлением (3-х портовый)		шт./հատ		0		3,500.00

		Автомат AC / 6 А тип B в защитном кожухе(корпусе)/ AC / 6 А անջատիչ սարք պաշտպանիչ պատյանի(կորպուսի)  մեջ, B տեսակի		компл./կոմպլեկտ		0		3,942.00

		Автомат AC/ 10А тип C в защитном кожухе(корпусе)/ AC / 10 А անջատիչ սարք պաշտպանիչ պատյանի(կորպուսի) մեջ, C տեսակի		компл./կոմպլեկտ		0		4,659.00

		Ящик для установки автоматов питания/ Սնուցման անջատիչների տեղադրման տուփ		шт./հատ		0		4,301.00

		Межъэтажный переход/ Միջհարկային անցում 

		Работы/Աշխատանքներ 

		Открытие отверстий в перекрытии/ Անցքերի բացում  ծածկում		шт./հատ		0		2,150.00		   Открытие межэтажных отверстий вкючает в себя бурение/пробивку, уборку мусора
   Установка защитной трубы включает в себя так же крепление труб согласно ОТТ и заделку сколов
Все расходные материалы для прокладки кабелей, установки труб, КРТ, конекторы RJ45 и т.д включены в работы

		Установка защитной  ПВХ трубы/ ՊՎՔ  պաշտպանիչ խողովակի  տեղադրում		м/մ		0		501.00

		Установка КРТ (коробка распределительная телефонная)/ Հեռախոսային բաշխիչ տուփի տեղադրում		шт./հատ		0		2,293.00

		Прокладка медного кабеля/ Պղնձե մալուխի անցկացում		м/մ		0		171.00

		Монтаж медного кабеля в плинтах/ Պղնձե մալուխի մոնտաժում անջատման տուփում		Пара/զույգ		0		85.00

		Прозвонка многопарного кабеля для одного КРТ/ Բազմազույգ մալուխի  շղթայաստուգում մեկ հեռախոսային բաշխիչ տուփի համար		Пара/զույգ		0		71.00

		Материалы/Նյութեր				0

		Труба ПВХ/ ՊՎՔ խողովակ		м/մ		0		414.00

		Межподъездный переход/ Միջմուտքային անցում 

		Работы/Աշխատանքներ 

		Открытие отверстий в перекрытии, на стене/ Անցքերի բացում  ծածկում, պատի մեջ		шт./հատ		0		2,150.00		   Открытие отверстий вкючает в себя бурение/пробивку, уборку мусора
   Установка защитной гофры включает в себя так же крепление гофры согласно ОТТ и заделку сколов
   Все расходные материалы для прокладки кабелей, установки гофры и т.д включены в работы

		Прокладка кабеля FTP outdoor по стене/ FTP outdoor մալուխի անցկացում պատի վրայով		м/մ		0		171.00

		Прокладка кабеля UTP в защитной  гофре/ UTP մալուխի անցկացում պաշտպանիչ գոֆրեում		м/մ		0		171.00

		Материалы/Նյութեր

		Защитная гофра/ պաշտպանիչ գոֆրե		м/մ		0		178.00

		ВОЛС до дома/ ՕՄԿԳ մինչ շենքը

		Работы/Աշխատանքներ 

		Прокладка оптического кабеля в телефонной канализации/ Օպտիկական մալուխի անցկացում  հեռախոսային կոյուղով		м/մ		0		178.00		Прокладка оптического кабеля включает: 
    вывод кабеля на стену
    маркировку
    укадку кабеля
    ввод в здание(подьезд), бурение отверстия для ввода в здание(подьезд) и т.д.
Монтаж муфту включает сварку и укладку оптических волокон, составление паспортов затуханий точек сварок, закрепление муфты, маркировка и т.д
Установка оптического кросса в АГУ вкючает в себя сварку и укладку оптических волокон, составление паспортов затуханий точек сварок,  маркировка и т.д
Установка оптического кросса в ТКД вкючает в себя сварку и укладку оптических волокон, составление паспортов затуханий точек сварок,  маркировка и т.д
Комплексные измерения оптического кабеля включает себя измерение прибором OTDR от АГУ до ТКД, между соседними ТКД и в обратном направлении используя частоты 1310 и 1550нм, предоставление рефлектограмм
Все расходные материалы по прокладке кабелей, установке кроссов, закреплению муфт, маркеры для маркировки кабелей (штрапсы с площадкой) и т.д включены в соответстующие работы

		Прокладка оптического кабеля методом подвеса/ Օպտիկական մալուխի անցկացում օդային եղանակով		м/մ		0		379.00

		Прокладка оптического кабеля по стене/ Օպտիկական մալուխի անցկացում պատի վրայով		м/մ		0		200.00

		Прокладка оптического кабеля в грунт/ Օպտիկական մալուխի անցկացում  բնահողում		м/մ		0		171.00

		Монтаж оптической муфты , включая разварку волокон/ Օպտիկական կցորդիչի մոնտաժում՝ ներառյալ մանրաթելերի եռակցումը		шт./հատ		0		24,375

		Установка и монтаж оптического кросса, разварка волокон, с учетом измерений в двух направлениях АГУ/ Օպտիկական պաթչ-պանելի (կրոսի)մոնտաժում , մանրաթելերի  եռակցում, ԱԳՈՒ-ի երկու ուղղությամբ  չափում		шт./հատ		0		46,000

		Монтаж оптического патч-панела(кросса), включая разварку волокон, коммутация волокон патчкордами и измерения участка ТКД/ Օպտիկական պաթչ-պանելի (կրոսի)մոնտաժում ՝ ներառյալ մանրաթելերի  եռակցում, մանրաթելերի համակցում պաթչքորդերով և հատվածի չափում		шт./հատ		0		30,000

		Комплексные измерения оптического кабеля/ Օպտիկական մանրաթելի կոմպլեքսային չափումներ		логическое кольцо по сегментам/ տրամաբանական օղակ սեգմենտով		0		40,000

		Материалы/Նյութեր

		Оптический патч-панель (кросс) ODF 1U SM /SC/UPC 12 port ( в комплекте) ТКД		 шт. 		0		22,000

		Патчкорд оптический  1 м (симплекс SC-LC)/ Օպտիկական պաթչ-կորդ 1 մետր (սիմպլեքս SC-LC)		шт.		0		1,433.00

		Патчкорд оптический  10 м (симплекс SC-LC)/ Օպտիկական պաթչ-կորդ 10 մետր (սիմպլեքս SC-LC)		шт.		0		1,863.00

		Стальная труба 3/4" / Պողպատե խողովակ 3/4" 		 м. 		0		716.00
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ДОГОВОР ПОДРЯДА  № ARM-C___


                                                                                               “ _____ “ _____________ 2015г.                                                                            

Закрытое Акционерное Общество «АрменТел», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице Генерального директора господина А.Пятахина, действующего на основании Устава Компании, с одной стороны, и “…………..”  именуемое в дальнейшем «Подрядчик», в лице  Директора ……………., действующего на основании Устава Компании, с другой стороны, совместно именуемые по тексту «Стороны», заключили настоящий Договор о нижеследующем: 


1.
Предмет договора



1.1.
Подрядчик по заданию  Заказчика (выступая при наличии субподрядчика или субподрядчиков в роли генерального подрядчика обязуется ) на основании соответствующих заказах выполнять проектно-изыскательские и строительно-монтажные работы на сети широкополосного доступа (ШПД) Заказчика согласно условиям настоящего Договора, Технического Задания(Приложение No 5) и Общими требованиями (Приложение No 6) для этих работ.  



1.2.
Наименование проекта, местонахождение строительного объекта, по которой должны выполняться работы/услуги, список работ, виды материалов и цена выполняемой работы/услуги, адреса зданий, а также сроки выполнения работ (начальный, конечный, этапный и/или по каждому отдельному виду работ) указываются  в соответствующих Заказах, которые подписываются Сторонами. Типовая форма Заказа, упоминаемого в настоящем Пункте, является Приложением №1 к настоящему Договору. 



1.3.
Объём и основные требования к работам определяются выдаваемым Заказчиком в адрес Подрядчика «Заданием на проектирование и строительство» (далее везде по тексту может именоваться также – «Техническое Задание»), Общими требованиями для этих работ и (при необходимости выявленной Заказчиком и по настоянию Заказчика) – «Перечнем согласований»  для получения всех необходимых Заказчику согласований/разрешений, необходимых для легитимного проектирования, для подготовительных, строительных, строительно-монтажных работ. В зависимости от вида/характера выполняемых работ/услуг и намерений «Заказчика» документы, названия которых упоминаются в настоящем Пункте, могут  являться составной частью конкретного Заказа. Стороны подтверждают, что в каждом отдельно взятом случае (в зависимости от вида и особенностей выполняемых работ, а также места их проведения и иных обстоятельств, которые «Заказчик» посчитает для себя существенными) перечень согласований  может отличаться по своему содержанию и составу. 


1.4.
Проектные, подготовительные, строительные, строительно-монтажные работы, а также оказываемые «Подрядчиком» услуги производятся «Подрядчиком» на основании Заказов и в соответствии с разработанной Подрядчиком и утверждённой Заказчиком Проектной документацией (далее везде по тексту может именоваться также – «ПД»).



1.5.
Последовательность (очерёдность) и/или этапы выполнения работ/услуг на Зданий определяется «Ведомостью исполнения работ», которая является составной частью каждого Заказа. В зависимости от вида и объёма выполняемых Подрядчиком работ/услуг, содержание конкретной Ведомости исполнения работ, упоминаемой в настоящем Пункте, может отличаться в каждом отдельном случае. Типовая форма Ведомости исполнения работ, упоминаемой в настоящем Пункте, может являться неотъемлемой частью настоящего Договора (его Приложением) при условии подписания такой Типовой формы обеими Сторонами. 



1.6.
Цены на все виды выполняемых Подрядчиком работ/услуг определяются на основании тарифно-ценовых показателей (ТЦП) указанных в Приложении № 2 к договору и указываются в Заказах.



1.7.
Все конкретные Заказы и иные документы, упоминаемые в пунктах 1.2. – 1.5. настоящего Договора, становятся неотъемлемой частью настоящего Договора с момента их подписания обеими Сторонами.


1.8  До начало Работ предусмотренных настоящем Договоре Подрядчик обязан получить письменные согласование собственников многоквартирной здании об установки необходимого оборудования на Здании для постройки сети широкополосного доступа по технологии FTTB. Если Подрядчик осуществил Работы без письменных согласований собственников многоквартирной здании, то Подрядчик несет всю ответственность, которая возникнет в результате неполучения вышеуказанных согласий, и обязуется возместить все убытки Заказчика.   


1.9 Для осуществления работ/услуг предусмотренными в настоящем Договоре и/или Заказе, Подрядчик имеет право вовлечь субподрядчиков, для выполнения этиx работ/услуг. Однако Подрядчик продолжает нести ответственность перед Заказчиком за качественное и надлежащее исполнение обязательств, предусмотренное в настоящем Договоре и/или Заказе. 


1.10 Настоящим четко устанавливается, что Заказы размещаются по мере необходимости Заказчика, и Заказчик не обязан предоставить Заказы Подрядчику в рамках настоящего Договора.

1.11 Подрядчик обязан соблюдать нормы и требования охраны труда. Подрядчик несет ответственность при нарушении выше указанных норм и требования охраны труда согласно законодательству РА. Основные требования охраны труда указанны в Приложении No 3 настоящего Договора.

1.12 Подрядчик обязан соблюдать требования Законодательство РА относительно противодействии отмыванию денег и противодействию коррупции а также требования указанные в Приложении No 7 (Анти коррупционная оговорка) настоящего Договора.

2.
Основные обязанности Сторон



2.1.
Во исполнение обязательств по разработке  ПД  «Подрядчик» обязан: 



-
приступить к выполнению работ согласно соответствующему Заказу, а также представленным «Заказчиком» «Подрядчику»  Исходным данным (далее везде по тексту может именоваться также – «ИД») и Техническим Заданием (Приложение No 5 настоящего Договора). В зависимости от вида и объёма проектирования содержание «ИД» может отличаться в каждом отдельно взятом случае. Однако, в любом случае «Подрядчик» обязан оформлять ПД в соответствии с действующими на момент выполнения работ  техническими регламентами, Общими требованиями(Приложение No 6 настоящего Договора), Техническим Заданием(Приложение No 5 настоящего Договора) и иными  нормативно-техническими требованиями (в частности, СНиПы, ГОСТы) ;



-
по окончании работ передать «Заказчику» по соответствующему «Акту передачи проектной документации» 2 (два) экземпляра ПД на бумажном носителе  (скомплектованные и сброшюрованные сотрудниками «Подрядчика») и 1 (Один) экземпляр ПД на магнитном носителе и/или лазерном диске. 


2.2.
Во исполнение обязательств по разработке «Подрядчиком» ПД «Заказчик» обязан:



-
передать «Подрядчику» ИД и/или «Акт выбора здании» по каждой здании согласно каждому конкретному Заказу;


-
принять и оплатить выполненные «Подрядчиком» работы (при условии их надлежащего и своевременного выполнения) по разработке ПД в порядке и на условиях, определённых настоящим Договором и/или соответствующим Заказом.



2.3.
Во исполнение обязательств по проведению подготовительных мероприятий, строительных, а также строительно-монтажных работ по установке технологического оборудования  «Подрядчик» обязан:



2.3.1 производить своими силами и за счёт собственных средств погрузку и доставку предварительно полностью скомплектованного и переданного ему Заказчиком оборудования до указанных Заказчиком зданий и соответствующих территорий, на которых Подрядчик должен произвести монтаж такого оборудования. 


Передача технологического оборудования осуществляется по накладной и «Акту приёма-передачи материальных ценностей» на основании доверенности на получение Упомянутые документы оформляются в соответствии с требованиями Заказчика и действующего законодательства РА, а также  с учетом сложившейся между Сторонами практикой документооборота; 



2.3.2 выполнять подготовительные, строительные и строительно-монтажные (инсталляционные) работы в строгом соответствии с условиями настоящего Договора, разработанной Подрядчиком и утверждённой Заказчиком ПД, соответствующего Заказа, а также в соответствии с иными обязательными к соблюдению нормами/правилами/требованиями/стандартами, предъявляемыми обычно и, безусловно, к работам подобного рода;



2.3.3 в срок, не менее чем за 5 (Пять) рабочих дней до запланированной Подрядчиком даты письменно уведомлять Заказчика об окончании всего комплекса работ/услуг на зданиях и соответствующих территориях (где установлено оборудование сети широкополосного доступа по технологии FTTB и соответствующие инфраструктуры), предусмотренных конкретным Заказом и о своей готовности сдать Позицию (работу) Заказчику по Акту сдачи – приемки результата выполненных работ;



2.3.4 по окончании всего комплекса работ предусмотренных конкретным Заказом представить результат работ Заказчику вместе с 3 (тремя) экземплярами Акта сдачи – приемки результата выполненных работ и “Исполнительной документацией” а также представить Заказчику  (в отношении законченного строительством объекта) подготовленный Подрядчиком Акт приемки законченного строительством объекта (оформляется по типовой форме).



Все расходы, связанные с исправлением дефектов/несоответствий/отступлений, допущенных Подрядчиком при производстве работ, производятся за счет Подрядчика и его силами. Упомянутые дефекты/несоответствия/отступления устраняются Подрядчиком в срок не позднее 5 (пяти) календарных дней со дня получения Подрядчиком письменного требования от Заказчика.

      Если Подрядчик, в сроках указанных Заказчиком не устранит упомянутые дефекты/несоответствия/отступления, Заказчик вправе по  своему  выбору потребовать от Подрядчика:


а) соразмерного уменьшения установленной за работу цены;


б) возмещения своих расходов  на  устранение  дефектов, недостатков, несоответствий, если Заказчик обладает возможностью устранять дефекты, недостатки, несоответствия


в) отказаться  от  исполнения  Договора или от исполнения Заказа и потребовать от Подрядчика полного возмещения причиненных убытков;

г) потребовать полную сумму или часть суммы Банковской Гарантии согласно пункту 7.7 Договора.


В случаях намерения Заказчика изменить требования Задания на проектирование и строительство и/или условия Заказа, вызывающие увеличение или уменьшение объема работ, каждое такое изменение совершается путем составления письменного дополнения (изменения) к Заказам, которое подписывается представителями обеих Сторон.


2.3.5 До начала соответствующих проектных, подготовительных, строительных, строительно-монтажных работ Подрядчик обязан получить все необходимые согласование, соглашения, разрешения и лицензии соответствующих компетентных органов.  Если Подрядчик осуществил работы без необxодимыx согласий, соглашений, разрешений и лицензий, то Подрядчик несет всю ответственность, которая возникнет в результате неполучения вышеуказанных согласий, соглашений, разрешений и лицензий, и обязуется возместить все убытки Заказчика.   

2.3.6  Материалы предоставленные Заказчиком перевезти со складов ЗАО «АрменТел» места инсталляции, представить Заказчику ежемесячный отчет об использовании этиx материалов, а также вернуть Заказчику остаток неиспользованных материалов после завершения строительных работ.

2.3.7 Подрядчик обязан соблюдать нормы и требования охраны труда, и при их нарушении несет ответственность согласно законодательству РА.

2.3.8  До начала соответствующих работ Подрядчик обязан предварительно письменно согласовать с Заказчиком материалы используемые с его стороны для этих работ, предоставив Заказчику список этих материалов, и осуществить работы только после получения письменного согласования Заказчика. Если Подрядчик осуществил работы без согласования с Заказчиком используемые им материалы, Заказчик вправе не принимать эти работы, а также требовать от Подрядчика возмещение всех причиненных убытков.  



2.4.
Во исполнение обязательств по проведению подготовительных мероприятий и строительно-монтажных работ Подрядчиком технологического оборудования  Заказчик обязан:



2.4.1
по «Заказу-требованию» Подрядчика, представляемому Подрядчиком Заказчику в письменной форме (Типовая форма Заказа-требования может прилагаться к соответствующему Заказу) скомплектовать технологическое оборудование, подлежащее монтажу на Здании или соответствующей территории и передать его Подрядчику в исправном состоянии по соответствующему «Акту приёма-передачи материальных ценностей». Заказ-требование передается Подрядчиком Заказчику не позднее, чем за 5 (Пять) рабочих дней до даты, в которую Подрядчик готов и способен получить такое оборудование;



2.4.2
на период выполнения работ (по предварительно подаваемой письменной заявке Подрядчика) обеспечить сотрудникам Подрядчика беспрепятственный проход на территорию, а также внос/вынос оборудования, материалов и инструментов, в соответствии с требованиями пропускного режима существующего на территории;



2.4.3 принять и оплатить выполненные Подрядчиком с надлежащим качеством и в обусловленный срок работы в порядке и на условиях, определённых настоящим Договором и/или соответствующим Заказом.


3.
Материалы и инструменты



3.1.
Стороны установили, что все (любые) работы будут производиться Подрядчиком с использованием  авто-меxанизаций и инструментов Подрядчика, а также материалами Подрядчика, кроме пункта 3.3 настоящего Договора, и если каким-либо Заказом не будет установлено иное.



3.2.
Стоимость материалов, которые не предоставляются Заказчиком  включаются  в общую стоимость работ (цену), указываемую в Заказе.

3.3. Материалы (оборудование необходимое для постройки сети широкополосного доступа по технологии FTTB и иные материалы) и их количество предоставляемые Заказчиком указываются в соответствующих Заказах, предоставляются Подрядчику на основаннии соответствующих заказ-требованиях.


4.
Распределение рисков и переход права собственности на результат работ


4.1.
На период выполнения Подрядчиком работ в рамках настоящего Договора (и любого Заказа к нему) риски случайной гибели, утраты,  повреждения результата работ и/или переданного Подрядчику в работу материалов и оборудования Заказчика лежат на Подрядчике, независимо от вины Подрядчика и обстоятельств (причин) события. 



4.2.
Риски случайной гибели, утраты, повреждения результата работ и/или переданного в работу материалов и оборудования Заказчика переходят с Подрядчика на Заказчика с момента подписания Заказчиком «Акта сдачи-приёмки результата выполненных работ», подтверждающего полное и надлежащее исполнение Подрядчиком своих обязательств в рамках Заказа, по которому подписывается такой Акт.


4.3.
Право собственности на результат выполненных работ переходит от Подрядчика к Заказчику с момента подписания Заказчиком «Акта передачи проектной документации» или «Акта сдачи-приемки результата выполненных работ» соответственно. 


4.4. С момента подписания Сторонами "Акта передачи проектной документации" в соответствии с п.4.3, Подрядчик передает Заказчику исключительные права на использование данной документации. Использование проектной документации Подрядчиком разрешается однократно, для  выполнения работ в соответствии с настоящим Договором. Подрядчик заверяет Заказчика, что все возможные объекты интеллектуальной собственности, входящие в проектную документацию, разработанную в интересах Заказчика по настоящему Договору, созданы в рамках выполнения служебных обязанностей или служебного задания лицами (авторами), которые состоят в трудовых отношениях с Подрядчиком и в силу имеющихся с ними трудовых договоров не могут предъявлять каких-либо претензий и исков, вытекающих из исключительных прав на их использование. В случае предъявления к Заказчику третьими лицами претензий и исков, возникающих из авторских имущественных прав на произведения, входящие в проектную документацию, разработанную по настоящему Договору, Подрядчик обязуется солидарно с Заказчиком выступать в рамках любой возможной судебной или соответствующей процедуры против таких требований, а в случае неблагоприятного для Заказчика решения какого-либо органа принять на себя возмещение причиненных Заказчику всеx убытков.


5.
Цены и порядок расчётов


5.1.
Цена (стоимость) каждого выполняемого Подрядчиком вида работ и/или цена этапа работ (в том числе общая стоимость всего Заказа), определяется тарифно-ценовыми показателями, приведенными в Приложении № 2 к настоящему Договору, и указывается в Армянскиx драмаx в соответствующем Заказе к настоящему Договору (НДС указывается отдельно в том же Заказе). 

5.1.1 Независимости от вышеуказанного, Заказчик имеет право до подписания соответствующего Заказа по своему собственному усмотрению организовать электронные торги с целю снижения цен работ указанных в Приложении No 2. Цены работ сниженные по результатам проведенных электронных торгов указываются в соответствующем Заказе заключаемого с Подрядчиком. 

5.2.
Оплата производится Заказчиком в Армянских Драмах. 


5.3.
Заказчик выплатит Подрядчику 100% от общей стоимости работ/услуг указанных в каждом Заказе в течение ………. календарных дней с даты подписания Заказчиком Акта сдачи-приёмки результата выполненных работ/услуг.


      В случае выявления дефектов, Приемка работ будет отложена до устранения всех дефектов Подрядчиком согласно условиям настоящего Договора.  Подписание «Заказчиком» Акта сдачи-приемки результата выполненных работ является единственным основанием, дающим  «Подрядчику» право выставлять счёт на оплату. 

Датой платежа и, соответственно, исполнения Заказчиком своих обязательств по оплате по Договору считается дата списания денежных средств с расчетного счета Заказчика (далее «Дата платежа») в адрес Подрядчика.


5.4. В порядке и в сроки определенные действующим законодательством РА Подрядчик обязан представлять Заказчику счета-фактуры.


5.5. Ни при каких обстоятельствах и в соответствии с условиями настоящего Договора Подрядчик  не вправе переуступить полностью или частично любые свои права на получение оплаты по настоящему Договору и/или в соответствии с действующим Заказом в пользу любых третьих лиц или любой финансовой организации без письменного согласия Заказчика.


6.
Порядок и сроки приёмки работ (результата работ)



6.1.
По окончании определённого вида работ или этапа работ (примечание* несколько видов работ тесно связанных между собой технологически допускаются к сдаче Подрядчиком как один этап даже в том случае, когда в Ведомости исполнения работ такие виды работ не были специально объединены Сторонами в один этап) Подрядчик представляет Заказчику на обозрение результат выполненных работ вместе с оформленными и подписанными Подрядчиком следующими документами:



(а)
«Акт сдачи-приёмки результата выполненных работ» (в необходимом Заказчику количестве экземпляров), по факту подписания которого Заказчиком Подрядчик выставляет Заказчику счёт на оплату. Типовая форма «Акта сдачи-приёмки результата выполненных работ» может являться неотъемлемой частью настоящего Договора (его Приложением) при условии подписания такой типовой формы обеими Сторонами. 



(б)
Технический Акт (может также именоваться – «Протокол») – документ технического характера, подтверждающий (или описывающий) выполнение Подрядчиком определённой работы/действия/процедуры. Упомянутый документ составляется Подрядчиком по форме разработанной Заказчиком и заблаговременно принятой к исполнению и использованию Подрядчиком. 


По окончании всего комплекса работ предусмотренных конкретным Заказом Подрядчик обязуется также представить  Заказчику  Акт приемки законченного строительством объекта (оформляется по типовой форме )



В течение 20 (Двадцати) календарных дней со дня получения от Подрядчика Акта сдачи-приёмки результата выполненных работ, Заказчик обязан проверить качество и объём выполненных работ (с осмотром результата) и, при отсутствии замечаний, подписать Акт сдачи-приёмки результата выполненных работ. Подписанный Заказчиком Акт сдачи-приёмки результата выполненных работ является единственным основанием для выставления Подрядчиком счёта на оплату.


6.2.
В случае если Заказчик обнаружит дефекты, недостатки, несоответствия, отступления в выполненных Подрядчиком работах, он обязан в срок, установленный в п. 6.1 настоящего Договора, представить Подрядчику письменный мотивированный отказ от подписания Акта сдачи-приёмки результата выполненных работ с подробным описанием обнаруженных дефектов, недостатков, несоответствий, отступлений и указанием срока их устранения. Упомянутые дефекты/несоответствия/отступления устраняются Подрядчиком в срок не позднее 10 (десяти) календарных дней со дня получения Подрядчиком письменного требования от Заказчика.


6.3.
В случае если Заказчик не представит Подрядчику в срок, установленный в п. 6.1 настоящего Договора, подписанный Акт сдачи-приёмки результата выполненных работ либо письменный мотивированный отказ от подписания Акта сдачи-приёмки результата выполненных работ, работы/услуги перечисленные в данном Акте будут считаться принятыми Заказчиком без замечаний на дату представления Акта Заказчику.



6.4.
Подрядчику предоставлено право досрочного выполнения отдельных видов работ и/или этапов работ и их сдачи Заказчику по Акту сдачи-приёмки результата выполненных работ, при условии предварительного письменного уведомления от Подрядчика к Заказчику о таком намерении и получения письменного согласия Заказчика на досрочную сдачу. 


6.5. В случае нарушения срока выполнения работ или этапа работ, указанного в согласованном Заказе, Подрядчик обязуется немедленно письменно известить об этом Заказчика с указанием причины нарушения срока выполнения работ, а также согласовать с Заказчиком новый срок выполнения данных видов работ. При задержке срока выполнения работ  более 10 (десять) календарных дней Заказчик  оставляет за собой право отменить соответствующий Заказ и отказаться от приемки  и оплаты работ по нему, при условии, что Заказчик немедленно письменно проинформирует Подрядчика о своем решении отменить Заказ.  По согласию Заказчика срок выполнения работ по соответствующему Заказу может быть изменен. Изменение срока выполнения работ не освобождает Подрядчика от исполнения принятых на себя обязательств по настоящему Договору.

7.
Неустойка, Банковская Гарантия

7.1.
В случае нарушения Подрядчиком установленных в Заказе сроков, Заказчик может применить по отношению Подрядчика пеню в размере 0,5 % (ноль целых пять десятых процента) от стоимости (включая НДС) не выполненных работ  за каждый день задержки в первую неделю просрочки, а  затем в размере 1% (один процент) от стоимости(включая НДС) не выполненных работ за каждый день задержки во вторую неделю просрочки и начиная с третей недели в размере 1.5% (полтора процент) от стоимости(включая НДС) не выполненных работ за каждый дополнительный день задержки, при этом общая сумма пени не может превышать 25% (двадцать пять процентов) от общей стоимости(включая НДС) Заказа в итоге.


7.2.
За нарушение Заказчиком установленных сроков оплаты выполненных Подрядчиком и принятых Заказчиком по Акту работ, предусмотренных в Заказах к настоящему Договору, Подрядчик может применить по отношению Заказчика пеню в размере 0,1 % (ноль целых одна десятая процента) от суммы просроченного платежа за каждый банковский день просрочки, но не более 10 % (десяти процентов) от суммы просроченного платежа в итоге.


7.3.
Уплата неустойки (пени, штрафа) не освобождает Стороны от выполнения своих обязательств по настоящему Договору.


7.4.
Неустойка, предусмотренная условиями настоящего Договора или установленная действующим законодательством, может быть применена соответствующей Стороной только при условии предварительного письменного уведомления предоставленного в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты окончания периода просрочки в адрес другой Стороны о намерении применить неустойку. Применение неустойки является правом, но не  обязанностью Стороны. В любом случае, Стороне предоставляется право и возможность устранения нарушения обязательств в сроках указанных в настоящем Договоре.   

7.5. Порядок применении штрафов Заказчиком:


Заказчик оплачивает часть суммы, подлежащей платежу согласно условиям настоящего Договора, с удержанием, в применимых случаях,  суммы равной сумме применяемой пени и выпускает в адрес Подрядчика инвойс (счет) на сумму рассчитанной пени.


  Подрядчик оплачивает Заказчику сумму выпущенного в его адрес Заказчиком инвойса (счета). После получения оплаты за сумму инвойса (счета), Заказчик оплачивает Подрядчику ранее удержанную часть оплаты равную сумме удержанной пени согласно Договору. 


7.6. Подрядчик несет ответственность за ненадлежащее составление проектных документаций, включая недостатки строительного объекта, созданного на основе проектной документации, которые возникли в результате ненадлежащего выполнения проектных работ.  

7.7. Банковская Гарантия: Учитывая, что согласно условиям Тендера No ARM-T ……… Подрядчик представил Заказчику безотзывную и безусловную Банковскую Гарантию исполнения договорных обязательств(Good Performance Bond) в размере  ……..  Армянских Драмов, которая предоставлена известным банком, как гарантия  надлежащего исполнения договорных обязательств, Заказчик вправе по своему усмотрению в случае невыполнения и/или ненадлежащего выполнения Подрядчиком своиx обязательств по настоящему Договору (включая но не ограничиваясь: уклонение от подписания Заказа Подрядчиком, просрочка сроков выполнения работ, ненадлежащее выполнения работ, не устранения Подрядчиком выявленных дефектов в установленных сроках, отклонения от Технической Задании, Общих требований, нарушение основных требований по охране труда), потребовать полную сумму или часть суммы Банковской Гарантии.

Срок действия Банковской Гарантии сохраняется в течение всего периода действия настоящего Договора.

8.
Гарантии


8.1.
Подрядчик гарантирует своевременно устранять скрытые дефекты, выявленные Заказчиком до истечения гарантийного срока, который составляет 24 (двадцать четыре) месяцев. Срок начинает исчисляться с даты подписания Заказчиком Акта сдачи-приемки результата выполненных работ. В случае если на какие-либо виды работ, выполненные Подрядчиком, действующим законодательством РА установлены более продолжительные гарантийные сроки - действуют такие сроки. Все расходы, связанные с исправлением дефектов/несоответствий/отступлений, допущенных Подрядчиком при строительно-монтажных работах, производятся за счет Подрядчика и его силами. Упомянутые дефекты/несоответствия/отступления устраняются Подрядчиком в срок не позднее 10 (десяти) календарных дней со дня получения Подрядчиком письменного требования от Заказчика.


8.2.
Стороны гарантируют, что качество приобретаемых и/или используемых строительных и расходных материалов, оборудования, инструментов и комплектующих изделий, предоставляемых и/или используемых в процессе исполнения настоящего Договора будут соответствовать экологическим и санитарно-эпидемиологическим нормам, нормам противопожарной безопасности, а также иным действующим в РА обязательным нормам, нормативам, государственным стандартам, техническим условиям, требованиям, нормативам. Стороны  гарантируют, что строительные и расходные материалы, оборудование, инструменты и комплектующие изделия будут иметь соответствующие сертификаты, технические паспорта или другие подобные документы, безусловно удостоверяющие их происхождение, качество и пригодность.


9.
Форс-мажор



9.1.
Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение либо ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору, если оно вызвано обстоятельствами непреодолимой силы, включая, но не ограничивая: пожаром, наводнением, землетрясением, действия или бездействие государственных органов (включая в частности ограничения на валютные операции), военными действиями, и если эти обстоятельства непосредственно повлияли на исполнение настоящего Договора. Исполнение обязательств, в случае наступления и действия таких обстоятельств, отодвигается соразмерно времени, в течение которого они действовали.



9.2.
Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по настоящему Договору и/или Заказу в результате форс-мажорныx обстоятельств, должна в течение 5 календарных дней уведомить в письменной форме о наступлении и/или прекращении действия обстоятельств, препятствующих исполнению обязательств. Факты, на которые указывает соответствующая Сторона в таком уведомлении, должны быть письменно подтверждены компетентным органом.



9.3.
Не извещение либо несвоевременное извещение (п. 9.2 выше) об обстоятельствах непреодолимой силы лишает соответствующую Сторону права ссылаться на них в обоснование неисполнения либо ненадлежащего исполнения обязательств.


9.4. Если наступившие обстоятельства, перечисленные в п. 9.1. Договора, и их последствия продолжают действовать более 2 (Двух) месяцев, Стороны проводят   дополнительные  переговоры   для   выявления приемлемых альтернативных способов исполнения Договора.

9.5. В случае продолжения действия указанных обстоятельств более 3 (трех) месяцев  каждая из Сторон имеет право односторонне внесудебном порядке расторгнуть настоящий Договор в одностороннем внесудебном порядке при условии направления письменного уведомления об этом другой Стороне. Такое уведомление считается действительным для другой Стороны с момента его получения.


10.
Разрешение споров


10.1.
Все разногласия и споры, возникшие из настоящего Договора или в связи с ним, решаются путем переговоров.


10.2.
Все споры, возникающие между Сторонами в связи с исполнением, изменением или прекращением настоящего Договора, должны быть урегулированы путем переговоров. В случае если Стороны не придут к соглашению в 45-дневный срок возникновения спора, все споры, разногласия или требования, возникающие из настоящего Договора  или в связи с ним, в том числе касающиеся его исполнения, нарушения, прекращения или недействительности, подлежат разрешению в Международном коммерческом арбитражном суде при Торгово-промышленной палате Российской Федерации в соответствии с его Регламентом. Место проведения арбитража: г. Москва, Российская Федерация.  При согласии Сторон место проведения арбитража может измениться.     


Решение Арбитража является окончательным и обязательным для Сторон. Применимым Правом является Право Республики Армения. 


11.
Срок действия Договора и прочие условия



11.1.
Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания обеими Сторонами и действует до ………… года. Относительно Заказов подписанных до истечения срока действия Договора, Договор продолжает действовать до полного выполнения Сторонами своих обязательств предусмотренных в этих Заказах.


11.2.
Заказчик вправе в одностороннем внесудебном порядке расторгнуть настоящий Договор, направив Подрядчику письменное уведомление об этом в срок, не менее чем за 30 (тридцать) календарных дней до даты, указанной в уведомлении как дата расторжения. При этом Стороны в указанный промежуток времени могут внести изменения в соответствующих Заказах. Расторжение Договора не освобождает Сторон от исполнения обязательств, имеющихся между ними в момент расторжения.



11.3.
В случае если просрочка выполнения работ по конкретному Заказу составит более 10 (десять) календарных дней, Заказчик вправе в одностороннем внесудебном порядке расторгнуть такой Заказ, направив Подрядчику письменное уведомление о таком своём намерении. При этом Стороны обязаны в течение 7 (семи) рабочих дней от даты получения Подрядчиком такого уведомления произвести все взаиморасчеты по расторгаемому таким способом Заказу.


11.4 Договор может быть односторонне внесудебном порядке расторгнут по инициативе каждой из Сторон, если другая Сторона допустила существенное нарушение Договора и не устранила нарушение в течение 45 (сорока пяти) дней со дня получения уведомления другой стороны. Существенным нарушением Договора являются включая но не ограничиваясь ниже перечисленными случаями:


· Ненадлежащее выполнения Подрядчиком работ предусмотренных в настоящем Договоре;


· Просрочка сроков выполнения работ Подрядчиком более 10-и дней;

· Уклонение Подрядчиком от подписания заказа; 

· Невыполнение Подрядчиком своих обязательств предусмотренных в пункте 2.3 Договора; 

· Нарушение Подрядчиком требований указанных в Приложении No 7 (Анти коррупционная оговорка) настоящего Договора;


· Нарушение Подрядчиком требований указанных в Приложении No 3 (Основные требования по охране труда) настоящего Договора;


· Просрочка платежных обязательств более 45-и дней. 


В этом случае, Сторона надлежаще выполняющая свои обязательства по Договору, вправе после истечения выше указанного 45-и дневного срока односторонне внесудебном порядке расторгнуть настоящий Договор, письменно информирую об этом другой Стороне.  Расторжение Договора не освобождает Сторон от исполнения обязательств, имеющихся между ними в момент расторжения.


11.4.1.Несмотря на вышеизложенное, Договор может быть односторонне внесудебном порядке расторгнут по инициативе каждой из Сторон по прошествии 15 (пятнадцати) рабочих дней с момента предварительного  письменного  уведомления  в случае, если какие-либо из следующих обстоятельств не будут устранены: 


(i) если какая-либо из Сторон становится несостоятельной или банкротом; или 


(ii) если другая Сторона принимает решение о ликвидации.



11.5.
Конфиденциальность: Каждая из Сторон обязуется не разглашать третьим лицам в какой бы то ни было форме информацию коммерческого, финансового и технического характера, имеющую отношение к настоящему Договору и/или ставшую ей известной в процессе его исполнения, за исключением случаев установленных законодательством РА, либо с предварительного письменного разрешения на разглашение, полученного от другой Стороны. 


Настоящий пункт остается в силе после окончания срока действия Договора и действует в течение треx лет с даты окончания или расторжения настоящего Договора.


Если между Сторонами Договора было заключено  Соглашение о неразглашении конфиденциальной информации (далее "Соглашение"), которое действует в течение срока действия настоящего Договора, то, в части возможных противоречий, положения такого Соглашения будут превалировать над положениями настоящей Статьи.


11.6.
Стороны обязуются оформлять все документы, имеющие непосредственное отношение к настоящему Договору и/или порядку исполнения Сторонами своих договорных обязательств в соответствии с Общими техническими требованиями (ОТТ) и типовыми формами, при условии, однако, что такие Общие технические требования (ОТТ) и типовые формы подписаны обеими Сторонами как Приложения к  настоящему Договору, за исключением случаев, специально оговорённых настоящим Пунктом и/или каким-либо Заказом к настоящему Договору. 



При этом Стороны установили: 



а)
отдельные документы/действия, имеющие своей целью надлежащее исполнение Сторонами договорных обязательств могут и должны оформляться в точном соответствии с разработанными и утверждёнными Заказчиком образцами/формами/инструкциями/процедурами/требованиями, с которыми Заказчик обязан заблаговременно знакомить Подрядчика и которым Подрядчик обязуется неукоснительно и, безусловно, следовать при подготовке соответствующих документов и/или выполнении соответствующих действий/работ. Настоящее Условие действительно и для тех случаев, когда упомянутые образцы/формы/инструкции/процедуры/требования не подписывались Сторонами как  Приложения к настоящему Договору, но, однако использовались ими в совместной практике и документообороте; 



б)
в том случае, если в процессе исполнения настоящего Договора какой-либо конкретный документ, подписываемый Сторонами по своей  форме и/или содержанию будет отличаться от  заранее согласованного Сторонами (подписанного ими) Приложения к настоящему Договору  -  приоритет и силу в безусловном порядке по умолчанию будет иметь конкретный документ (в том числе, при отсутствии специальной оговорки на этот счёт в тексте такого конкретного документа).  



11.7.
Каждое (любое) из Приложений, Заказов к настоящему Договору будет иметь юридическую силу и считаться его обязательной и неотъемлемой частью лишь при условии подписания обеими Сторонами такого Приложения или Заказа.


11.8.
Стороны (в целях наиболее оптимального способа исполнения Заказчиком обязательств по пункту 2.4 настоящего Договора) могут дополнительно письменно оговаривать взаимные действия и/или расходы, направленные на обеспечение сохранности материальных ценностей Заказчика и на минимизацию возможных рисков, связанных с утратой, гибелью, повреждением таких материальных ценностей.



11.9.
Настоящий Договор составлен в двух подлинных экземплярах на  армянском и русском языках по одному экземпляру для каждой из Сторон. В случае расхождений между армянскими и русскими текстами договора превалирует текст на армянском. 


11.10.
Каждый (любой) из Заказов, которые Стороны имеют намерение подписать во исполнение настоящего Договора, будет иметь юридическую силу лишь при условии наличия у Подрядчика (к моменту подписания им такого Заказа) всех лицензий/разрешений/сертификатов/допусков и иных подобных документов, безусловно требуемых по действующему законодательству РА для выполнения работ, перечисленных в таком Заказе. В контексте условия, изложенного в настоящем Пункте - на Подрядчике лежат все риски и/или неблагоприятные правовые и/или иные последствия, прямо или косвенно связанные с фактом отсутствия  у Подрядчика упомянутых документов либо с фактом их ненадлежащего и/или несвоевременного оформления/получения.    


11.11.  Сторонами согласованы способы и координаты для связи и направления сообщений/уведомлений.  


11.12. Право собственности материальных ценностей предоставлямыx Заказчиком согласно Договору и соответствующему Заказу не передается Подрядчику, однако Подрядчик несет ответственность за хранение этих материальных ценностей и использование иx только в рамках настоящего Договора и соответствующего Заказа до приемки этих материалов Заказчиком.   


11.13. Заказчик не несет ответственности за отношения, возникшие в xоде исполнения Договора между Подрядчиком и третьими лицами. 


11.14. Подрядчик заявляет и подтверждает Заказчику, что, насколько ему известно на дату подписания настоящего Договора и кроме случаев, когда это было в письменном виде раскрыто Публичному Акционерному Обществу «Вымпел-Коммуникации» («ВК»),


  (i) ни одно из Лиц ВК не является акционером, членом Совета директоров, членом исполнительного органа управления Исполнителя, и 


  (ii) ни сам Подрядчик, ни одно из его аффилированных лиц не заключили никаких договоров и не вступили ни в какие соглашения, которые бы обеспечивали любым Лицам ВК прямую или косвенную экономическую заинтересованность в сделке, являющейся предметом настоящего Договора, включая без ограничений, получение любого комиссионного вознаграждения, вознаграждения за поиск клиента, брокерского вознаграждения или любого другого платежа или выгоды, которые были бы обусловлены или связаны со сделкой, являющейся предметом настоящего Договора. 


 «Лицо ВК» означает любого акционера ВК (который совместно со своими аффилированными лицами владеет или контролирует более 25% голосующих акций ВК), любого члена Совета директоров, члена исполнительного органа управления, вице-президента ВК, а также любого должностного лица, подписавшего настоящий Договор от имени ВК или от имени зависимой компании ВК.


11.15 Типовая форма Заказа (Приложение No 1), Тарифно-ценовые показатели работ для ЗАО “АрменТел” (Приложение No 2), Приложение No 3 (Основные требования по охране труда) Приложение No 4 (Адреса зданий, типовая форма), Приложение No 5 (Техническое Задание на проектирование и строительство сети широкополосного доступа по технологии FTTB), Приложение No 6 (Общие требования) и Приложение 7 (Анти коррупционная оговорка) прилагаются к настоящему Договору и считаются неотъемлемой частью настоящего Договора.  


Адреса и банковские реквизиты сторон


Заказчик                                                                      Подрядчик  


ЗАО “АрменТел”                                                    ……………….

г.Ереван 0014, ул. Агароняна 2                        ………………..

ЗАО “Америабанк”                                               ……..банк                             

р/с 1570004866030100                                                р/с 


                                                                                    ИНН:                                                                                

                                                                                    эл.почта:

                                                                                                  тел:                                                                                        

Генеральный директор                                                             Директор


А.Пятахин                                                                                  ……………

Приложение № 1


(типовая форма)


к договору № ___________  


 от « ____» __________ 20_____ г.  


Заказ  № ___


к Договору №  ___________ от _____________ г.



             




« ___ » _______ 2015 г.

ЗАО «АрменТел», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице .................., действующего на основании Устава, с одной стороны, и “………………”, именуемое в дальнейшем «Подрядчик», в лице Директора ……………, действующего на основании Устава, с другой стороны, совместно именуемые по тексту «Стороны»,  заключили настоящий Заказ о нижеследующем: 



1.
В рамках договора подряда  № ________  от «____» ________ 2015г., заключенного между Сторонами Подрядчик принимает на себя обязательство выполнить ……………………. Работы. Адреса зданий прилагаются к настоящему Заказу(Приложение ……к Заказу).


 
2.
Наименование видов работ/услуг и их стоимость указаны в Ведомости исполнения работ исполнения работ (Приложение № …. к настоящему Заказу).



3.
Общая договорная стоимость порученных Подрядчику работ/услуг по настоящему Заказу составляет сумму _________________________________  армянскиx драмов, 20% НДС…………….. армянскиx драмов, итого……………. армянскиx драмов.


4.
Срок выполнения работ/услуг: __________________ .



5.
В случае досрочного выполнения конкретных видов работ, предусмотренных настоящим Заказом, Заказчик принимает эти работы по Актам приема-сдачи результата выполненных работ и оплачивает их выполнение по договорной стоимости, указанной в Ведомости исполнения работ согласно пункту 5 (Цены и порядок расчетов) настоящего Договора подряда. 



6.
Оплата за выполненные работы согласно настоящему заказу осуществляется Заказчиком согласно пункту 5 (Цены и порядок расчетов) настоящего Договора Подряда.



7.
Настоящий Заказ является неотъемлемой частью  договора подряда № _________  от «___» ________ 20 ___ г.



8.
Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим Заказом, Стороны руководствуются положениями Договора подряда № ________  от «___» __________ 20____ г.

Приложения к настоящему Заказу:


Приложение № ……. «Ведомость исполнения работ «_______________».


Приложение № ……. Список материалов предоставляемых Заказчиком.

Приложение № ……. Адреса Зданий.

Заказчик                                                                            Подрядчик  


 ЗАО “АрменТел”                                                    ……………………………….

г.Ереван 0014, ул. Агароняна 2                             ……………………………

Генеральный директор                                                                  Директор

А.Пятахин                                                                                         ………………

Приложение № 3

Тарифно-ценовые показатели работ

		Наименование/Անվանումը

		Ед.измер/Չափման միավորը

		Цена за единицу, AMD без учета НДС/ Միավորի գինը ՀՀ դրամով առանց ԱԱՀ



		Проектные работы

		 

		 



		Обследование  района и составление паспортов зданий/Շրջանի հետազոտում  և շենքի անձնագրի կազմում

		здание/ շենք

		1,576.00



		Разработка и согласование рабочего проекта на установку и монтаж оборудования АГУ/Աշխատանքային նախագծի մշակում և համաձայնեցում ԱԳՈՒ սարքավորման տեղադրման ու մոնտաժման համար

		Узел агрегации/ Ագրեգացիոն հանգույց

		860,302.00



		Разработка и согласование рабочего проекта на строительство FTTB/Շխատանքային նախագծի մշակում և համաձայնեցում FTTB շինարարության համար

		кластер/ շենքերի խումբ

		1,003,685.00



		Заключение договора с КСК/ КСУ на установку телекоммуникационного шкафа, прокладку ВОЛС/ Հեռահաղորդակցության պահարանի տեղադրման, ՕՄԿԳ անցկացման պայմանագրի կնքում  ԲՍԿ/ԿԿՀ հետ 

		кондоминимум/ Համատիրություն

		860,302.00



		Разработка и согласование  рабочего проекта на  строительство FTTB, для отдельно взятого здания, включая разрешение КСК/ КСУ на установку телекоммуникационного шкафа и прокладку ВОЛС/ռանձին վերցրած շենքի համար FTTB շինարարության աշխատանքային նախագծի մշակում և համաձայնեցում , ներառյալ Հեռահաղորդակցության պահարանի տեղադրման, ՕՄԿԳ անցկացման ԲՍԿ/ԿԿՀ թույտվությունը  

		Здание/շենք

		50,000.00



		АГУ/ԱԳՈՒ

		 

		 



		Строительно-монтажные работы/ Շինմոնտաժային աշխատանքներ

		 

		 



		Установка статива 19" АГУ/ 19" ԱԳՈՒ կանգնակի տեղադրում  

		шт./հատ

		20,073.00



		Монтаж активного оборудования/ակտիվ  սարքավորումների մոնտաժում

		шт./հատ

		21,507.00



		Прокладка кабеля питания 2х6 мм2 /Սնուցման մալուխի անցկացում 2 x6մմ2

		м/մ

		171.00



		Прокладка кабеля заземления 1х10 мм2/ Հողանցման մալուխի անցկացում 1х10 մմ2

		м/մ

		171.00



		Установка автоматов  в защитный кожух, корпус/ավոմատ սարքերի տեղադրումը պաշտպանիչ պատյանի մեջ, կորպուս  

		компл./կոմպլեկտ

		2,150.00



		Конфигурация активного оборудования, L3/Ակտիվ սարքավորումների կոնֆիգուրացիա, L3

		шт./հատ

		71,691.00



		Материалы/Նյութեր 

		 

		 



		Статив 19"  АГУ/19" ԱԳՈՒ կանգնակ 

		шт./հատ

		179,229.00



		Кабель питания 2х6 мм2/ Սնուցման մալուխ 2х6մմ2

		м/մ

		429.00



		Кабель заземления 1х10 мм2/ Հողանցման մալուխ 1х10 մմ2

		м/մ

		358.00



		Автомат DC / 6 А в защитном кожухе, тип В/ DC / 6 А անջատիչ սարք պաշտպանիչ պատյանի մեջ, В տեսակի

		компл./կոմպլեկտ

		3,942.00



		Автомат DC / 10 А в защитном кожухе, тип C/ DC / 10 А անջատիչ սարք պաշտպանիչ պատյանի մեջ, C տեսակի

		компл./կոմպլեկտ

		4,659.00



		Патчкорд оптический  1 м (симплекс SC-LC)/ Օպտիկական պաթչ-կորդ 1 մետր (սիմպլեքս SC-LC)

		шт./հատ

		1,433.00



		Патчкорд оптический  10 м (симплекс SC-LC)/ Օպտիկական պաթչ-կորդ 10 մետր (սիմպլեքս SC-LC)

		шт./հատ

		1,863.00



		ТКД/ ՏՀԴ

		 

		 



		Строительно-монтажные работы/ Строительно-монтажные работы

		 

		 



		Установка антивандального ящика 19"/19" հակավանդալային արկղի տեղադրում 

		шт./հատ

		3,226.00



		Прокладка кабеля питания 3х1,5 мм2 в негорючем коробе, гофре/3х1,5մմ2 տեսակի սնուցման մալուխի անցկացում , չհրկիզվող տուփի մեջ, գոֆրե 

		м/մ

		171.00



		Прокладка кабеля заземления 1х6 мм2/ Հողանցման մալուխի 1х6 մմ2 անցկացում

		м/մ

		171.00



		Установка защитного металлического желоба/ Պաշտպանիչ մետաղական ճոռի տեղադրում

		м/մ

		286.00



		Установка ящика  и монтаж с автоматом около ВРУ/ ՄԲՍ – ի մոտ արկղի տեղադրում և ավտոման սարքի մոնտաժում

		компл./կոմպլեկտ

		1,935.00



		Установка и монтаж автоматов в защитный кожух  с подключением и разделкой на сетевой фильтр/ ավոմատ սարքերի տեղադրում և մոնտաժ պաշտպանիչ պատյանի մեջ՝  միացնելով և առանձնացնելով ցանցային ֆիլտրով 

		компл./կոմպլեկտ

		2,436.00



		Монтаж активного оборудования  (D-Link DES-3526)/ Ակտիվ սարքավորման(D-Link DES-3526) մոնտաժում 

		шт./հատ

		4,301.00



		Конфигурация активного оборудования, L2/ Ակտիվ սարքավորումների կոնֆիգուրացիա, L2

		шт./հատ

		12,904.00



		Материалы/Նյութեր

		 

		 



		Антивандальный ящик 19"/19" հակավանդալային արկղ

		шт./հատ

		37,279.00



		Защитный металлический желоб/ Պաշտպանիչ մետաղական ճոռ

		м/մ

		501.00



		Пластиковая негорючая гофра d=16/ Պլաստիկ չհրկիզվող գոֆրա  d=16

		м/մ

		178.00



		Кабель питания 3х1,5мм2/ Սնուցման մալուխ 3х1,5մմ2 

		м/մ

		465.00



		Кабель заземления 1х6мм2/ Հողանցման մալուխ 1х6մմ2

		м/մ

		429.00



		Сетевой фильтр с блоком электрических розеток с заземлением (3-х портовый)

		шт./հատ

		3,500.00



		Автомат AC / 6 А тип B в защитном кожухе(корпусе)/ AC / 6 А անջատիչ սարք պաշտպանիչ պատյանի(կորպուսի)  մեջ, B տեսակի

		компл./կոմպլեկտ

		3,942.00



		Автомат AC/ 10А тип C в защитном кожухе(корпусе)/ AC / 10 А անջատիչ սարք պաշտպանիչ պատյանի(կորպուսի) մեջ, C տեսակի

		компл./կոմպլեկտ

		4,659.00



		Ящик для установки автоматов питания/ Սնուցման անջատիչների տեղադրման տուփ

		шт./հատ

		4,301.00



		Межъэтажный переход/ Միջհարկային անցում 

		 

		 



		Работы/Աշխատանքներ 

		 

		 



		Открытие отверстий в перекрытии/ Անցքերի բացում  ծածկում

		шт./հատ

		2150.00



		Установка защитной  ПВХ трубы/ ՊՎՔ  պաշտպանիչ խողովակի  տեղադրում

		м/մ

		501.00



		Установка КРТ (коробка распределительная телефонная)/ Հեռախոսային բաշխիչ տուփի տեղադրում

		шт./հատ

		2,293.00



		Прокладка медного кабеля/ Պղնձե մալուխի անցկացում

		м/մ

		171.00



		Монтаж медного кабеля в плинтах/ Պղնձե մալուխի մոնտաժում անջատման տուփում

		Пара/զույգ

		85.00



		Прозвонка многопарного кабеля для одного КРТ/ Բազմազույգ մալուխի  շղթայաստուգում մեկ հեռախոսային բաշխիչ տուփի համար

		Пара/զույգ

		71.00



		Материалы/Նյութեր

		 

		 



		Труба ПВХ/ ՊՎՔ խողովակ

		м/մ

		414.00



		Межподъездный переход/ Միջմուտքային անցում 

		 

		 



		Работы/Աշխատանքներ 

		 

		 



		Открытие отверстий в перекрытии, на стене/ Անցքերի բացում  ծածկում, պատի մեջ

		шт./հատ

		2150.00



		Прокладка кабеля FTP outdoor по стене/ FTP outdoor մալուխի անցկացում պատի վրայով

		м/մ

		171.00



		Прокладка кабеля UTP в защитной  гофре/ UTP մալուխի անցկացում պաշտպանիչ գոֆրեում

		м/մ

		171.00



		Материалы/Նյութեր

		 

		 



		Защитная гофра/ պաշտպանիչ գոֆրե

		м/մ

		178.00



		ВОЛС до дома/ ՕՄԿԳ մինչ շենքը

		 

		 



		Работы/Աշխատանքներ 

		 

		 



		Прокладка оптического кабеля в телефонной канализации/ Օպտիկական մալուխի անցկացում  հեռախոսային կոյուղով

		м/մ

		178.00



		Прокладка оптического кабеля методом подвеса/ Օպտիկական մալուխի անցկացում օդային եղանակով

		м/մ

		379.00



		Прокладка оптического кабеля по стене/ Օպտիկական մալուխի անցկացում պատի վրայով

		м/մ

		200.00



		Прокладка оптического кабеля в грунт/ Օպտիկական մալուխի անցկացում  բնահողում

		м/մ

		171.00



		Монтаж оптической муфты , включая разварку волокон/ Օպտիկական կցորդիչի մոնտաժում՝ ներառյալ մանրաթելերի եռակցումը

		шт./հատ

		24,375



		Установка и монтаж оптического кросса, разварка волокон, с учетом измерений в двух направлениях АГУ/ Օպտիկական պաթչ-պանելի (կրոսի)մոնտաժում , մանրաթելերի  եռակցում, ԱԳՈՒ-ի երկու ուղղությամբ  չափում

		шт./հատ

		46,000



		Монтаж оптического патч-панела(кросса), включая разварку волокон, коммутация волокон патчкордами и измерения участка ТКД/ Օպտիկական պաթչ-պանելի (կրոսի)մոնտաժում ՝ ներառյալ մանրաթելերի  եռակցում, մանրաթելերի համակցում պաթչքորդերով և հատվածի չափում

		шт./հատ

		30,000



		Комплексные измерения оптического кабеля/ Օպտիկական մանրաթելի կոմպլեքսային չափումներ

		логическое кольцо по сегментам/ տրամաբանական օղակ սեգմենտով

		40,000



		Материалы/Նյութեր

		 

		 



		Оптический патч-панель (кросс) ODF 1U SM /SC/UPC 12 port ( в комплекте) ТКД

		 шт. 

		22,000



		Патчкорд оптический  1 м (симплекс SC-LC)/ Օպտիկական պաթչ-կորդ 1 մետր (սիմպլեքս SC-LC)

		шт.

		1,433.00



		Патчкорд оптический  10 м (симплекс SC-LC)/ Օպտիկական պաթչ-կորդ 10 մետր (սիմպլեքս SC-LC)

		шт.

		1,863.00



		Стальная труба 3/4" / Պողպատե խողովակ 3/4" 

		 м. 

		716.00





Приложение № 3


Основные требования по охране труда 


Подрядчик обязан обеспечить соблюдение законодательных и нормативных правовых актов, содержащих требования по охране труда, пожарной безопасности, электробезопасности при выполнении  работ, предусмотренных Договором. 


Подрядчик обязан обеспечить безопасные условия труда для своих работников и несет ответственность за соблюдение ими требований по охране труда и правил техники безопасности.  


Подрядчик обязан привлекать к выполнению работ квалифицированный персонал, прошедший обучение по охране труда. 

Подрядчик несет ответственность перед государственными (контролирующими) органами за нарушение на строительно-ремонтном участке законодательных норм, правил в области охраны труда и пожарной безопасности работниками Подрядчика. 


До начала работ на строительно-ремонтном участке Подрядчик должен приказом назначить ответственного за охрану труда на строительно-ремонтном участке.  Ответственный за охрану труда должен провести инструктаж по охране труда с вовлеченным в работы персоналом, о возможных факторах риска на строительно-ремонтном участке. 


Подрядчик обязан обеспечить искусственное освещение на строительно-ремонтном участке. Проводка и источники питания  для обеспечения такого освещения должны соответствовать стандартам безопасности и полностью исключать возможность несчастных случаев. 


Подрядчик обязан обеспечить установку и поддержание в исправном состоянии заграждений, знаков безопасности, средств защиты для предотвращения несчастных случаев в процессе производства работ.  


Подрядчик обязан непрерывно контролировать процесс производства работ, незамедлительно принимать все меры предосторожности для предотвращения аварийных ситуаций, в которых существует риск получения травм людьми. 


Подрядчик обязан ознакомить персонал, перед выходом на объект, с режимом работы на строительно-ремонтном участке, обеспечить неукоснительное соблюдение правил внутреннего распорядка и пропускного режима на объекте своими работниками. 


Подрядчик обязан содержать в чистоте строительно-ремонтный участок. После окончания работ убрать механизмы, инструменты, оборудование, подмости, неиспользованные материалы, и обеспечить чистое  и безопасное состояние места производства работ. 


Заказчик                                                                      Подрядчик


  ЗАО “АрменТел”                                                             ……………………………


Генеральный директор                                                                     Директор

 А.Пятахин                                                                                      ……………….





   

Приложение № 4


(Адреса Зданий/(типовая форма)

		No

		Квартал

		Адрес

		Количество подьездов

		Количество квартир

		Количество зданий



		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		





Заказчик                                                                                                  Подрядчик  


 ЗАО “АрменТел”                                                    ………………..

г.Ереван 0014, ул. Агароняна 2                             ………………..

Генеральный директор                                                                  Директор


А.Пятахин                                                                                         …………………

Приложение № 5


Техническое Задание на проектирование и строительство сетиширокополосного доступа по технологии FTTB

		Перечень основных


данных и требований

		Основные данные и требования



		1. Основание для работ

		1. Договор 



		2. Заказчик

		2. ЗАО ”Арментел“



		3. Источник финансирования

		3. Согласно договору



		4. Вид строительства

		4. Новое строительство.



		5. Сроки строительства

		5. Согласно договору.



		6. Подрядная организация

		6. Согласно договору.



		7. Титул проекта

		7. Строительство FTTB .



		8. Местоположение сети

		8. Армения:

8.1 Перечень домов, включенных в зону действия сети, согласно приложению настоящего технического задания.

8.2  Перечень объектов для строительства (адресная программа) передаётся в момент заключения допсоглашения в рамках Договора.



		9. Состав сети 

		1.1. Волоконно-оптическая линия связи по телефонной       канализации (приоритет 1) и/или по крышам зданий

1.2. Антивандальные ящики, настенного типа, с одним типом ключей, окрашенные серой краской, с возможностью установки до двух коммутаторов, с оптическими кроссами, патчкордами для интеграции активного оборудования в оптическую сеть, стойка (19” не менее 41U) с оптическими кроссами (узел агрегации).

1.3. Вертикальная внутридомовая распределительная сеть  с установкой  стояков ПВХ (D=50мм и 32мм)  и монтажных шкафов (включая плинты) в каждом подъезде.


1.4. Электрооборудование (розетка с сетевым фильтром, 3-х жильный кабель питания, автоматы, кабель заземления) для ТКД и агрегации. 


1.5.  Активное оборудование (предоставляется заказчиком). Активное оборудование ТКД состоит из коммутаторов доступа, которые представляют собой управляемое устройство без функции маршрутизации.  Это семейство коммутаторов обеспечивает соединение на скорости 10/100Мбит/с (порты) для конечных пользователей и Uplink-порты на 1000Мбит/с. Порты GigabitEthernet соединяют коммутатор доступа с коммутаторами узлов агрегации при помощи оптических гигабитных интерфейсов, с использованием одномодовых трансиверов SFP.





		10. Основные требования к проекту

		10.1 Предусмотреть строительство волоконно-оптической линии связи. При проектировании использовать топологию “объемное кольцо” (не более 12  устройств в одном логическом кольце). 


10.2 Магистральные участки ВОЛС проектировать из расчета обеспечения определенного заказчиком процента проникновения. Минимальное количество волокон вводного оптического кабеля от муфты в дом 8. Количество волокон ВОЛС должно рассчитываться с учетом резерва 10% от числа активных ОВ на развитие, но не менее двух ОВ на один физический ВОК. Резервные волокна предусматривать на каждом магистральном участке


10.3 Выбор трассы для прокладки ОВ кабеля производить, исходя из наикратчайшей протяженности участков сети, согласно существующей кабельной канализации, наименьшего количества переходов через автодороги, коммуникации и другие препятствия, ведущие к удорожанию проекта. Способ прокладки кабеля – в телефонной канализации или воздушный.


10.4 В качестве оптических линий связи использовать однотипный, модульный волоконно-оптический кабель со стандартным SM (singlemode) волокном, соответствующий стандарту G.652D. Затухание в сварных соединениях в одном направлении не должно превышать 0,1 дБ, погрешность оценки затухания в сварных соединениях не должна превышать величины в 0,05 дБ.


10.5 Предусмотреть установку антивандального ящика на этажах или на межэтажном переходе (при невозможности первого), с учетом особенности каждого типа домов, каждого подъезда и требований. Предпочтительное место установки вблизи существующего стояка и подъездного электрощита, с учетом удобства обслуживания и возможного расширения.


10.6 Предусмотреть установку ТКД (антивандального ящика) из расчета один ТКД на максимум три подъезда с прокладкой UTP-5e (25 или 12 пар) до подъездных монтажных шкафов. Максимальная длина линии от порта коммутатора доступа до порта абонентского терминала (компьютера) в квартире абонента должна быть не более 100м. 


10.7 Установку монтажных  шкафов с плинтами осуществлять в местах, ближайших к месту ввода кабеля в подъезд, преимущественно рядом поэтажных распредщитов (РЩ) телефонии, в случае наличия места  или в местах устройства нового стояка.


10.8 Предусмотреть в монтажных шкафах установку плинтов катег.5 с расшивкой 4 порта (8 пар) в каждом.


10.9 Предусмотреть в антивандальных шкафах (ТКД) прямую расшивку кабеля UTP-5е, непосредственно на коммутатор путем обжима коннекторами RJ45.


10.10 Обеспечить установку 19” стойки с оптическими кроссами (адаптеры оптического кросса SC)  для узла связи (узел агрегации).


10.11 Места установки стоек (узлы агрегации) – ближайшие узлы коммутации, в некоторых случаях, аппаратные БС. Узлы агрегации должны подключатся к коммутаторам опорной сети передачи данных интерфейсами 10G. При установке на одной площадке трех и более коммутаторов агрегации необходимо использовать технологию стекирования.


10.12 Обеспечить электропитание оборудования ТКД, установленного в антивандальных шкафах и стойках учетом прокладки силового кабеля от электрощитов. Кабели электропитания проложить в гибких ПВХ гофротрубах, не поддерживающих горение.



		11. Основные технические Требования

		11.1 Прокладку оптического кабеля осуществлять в телефонной канализации (приоритет 1)  или по крышам зданий и по стоякам, или опорам. Отдельный до 24 волоконный оптический кабель проложить от ТКД до  распределительной муфты, предусмотренной на 24 волоконном кабеле (соединение в одной муфте до пяти  24 волоконных кабелей).


11.2 Выполнить сварку оптических кабелей в ТКД к оптическому кроссу (адаптеры оптического кросса SC) и установить от 4 до 8 патч-кордов SC/LC 1м (в зависимости от количества активного оборудования в ТКД) для интеграции активного оборудования в оптическую сеть.


11.3  Способ питания антивандальных шкафов – от ближайшего подъездного электрощита кабелем 3х1,5мм2. В месте подключения установить  автомат с номиналом 10А, тип C, в ящике установить автомат с номиналом 6А, тип В. Прокладку кабеля осуществить в пластиковой негорючей  гофре. В антивандальном  шкафe кабель расшить на розеточный блок евророзеток (3 шт) с заземлением и сетевым фильтром. 


11.4 Делать новый стояк в виде пластиковых труб ПВХ (гладкая) диаметром Ø50мм и Ø32мм. Межэтажные стояки проложить от первого (подвального помещения) или технического этажа (чердака) до этажа установки  ТКД или монтажного шкафа. 


11.5 Многопарные кабели между подъездами прокладывать преимущественно по техническим этажам или стенам зданий. 


11.6 Для определения ёмкости многопарного кабеля рекомендуется руководствоваться коэффициентом проникновения 40% на подъезд. Использовать многопарные кабели типа UTP/FTP 5e категории ёмкостью 25 или 12 пар. 

11.7 Плинты, размещаемые на этажных площадках, должны быть размещены в соответствующих КРТ.


11.8  Размещаемое в здания оборудование, ТКД,  подключать к существующей сети электропитания дома переменным однофазным напряжением 220В, по схеме предотвращающей возможности случайного отключения оборудования, с заключением договора с техническими условиями, выданными электросетевой организацией без установки тарифного электрического счетчика (по номинальной мощности оборудования).


11.9 Обеспечить защитное заземление несущих стальных элементов ящиков, стойки, оптического кабеля,  и иных крепежных элементов.


11.10 Загерметизировать все выполненные в процессе работ отверстия в стенах и оборудовании.


11.11 Прокладку медного кабеля UTP-5e/FTP-5e осуществлять по стоякам, диаметр стояка ПВХ трубы до КРТ Ø50мм, диаметр стояка после конечного КРТ Ø32мм.


11.12 Выполнить измерения затухания каждого оптического волокна и прозвонку UTP-кабеля. Маркировать все пассивные и активные элементы сети.


11.13 Организовать и укомплектовать исполнительную документацию (рефлектограммами – только в электронном виде, результатами измерения UTP-кабеля, схемами прокладки кабелей и перечнем использованных материалов – в бумажном и электронном виде)



		12. Требования к оформлению проекта и требования к выполняемым работам

		12.1 Проект и работы оформляются в соответствии с действующими нормами и правилами проектирования. Строительство осуществлять после выполнения рабочих проектов, согласованных с Заказчиком.


12.2 Во время проведения работ Исполнитель обязан согласовать с Заказчиком все возможные технологические решения или изменения, которые появляются в ходе проведения изыскательных работ и будут отражены в итоговых схемах  и паспортах  домов, сложные участки для прохождения ВОЛС, стройки.


12.3 Подписание договоров с КСК, КСУ или иными балансодержателями жилого дома на прокладку ВОЛС, монтаж шкафов ТКД, строительство межэтажных кабельных каналов и межподъездных кабельных переходов 



		13. Требования к режиму безопасности и гигиене труда

		13.1 В соответствии с действующими СНиП. 


Предусмотреть необходимые мероприятия по охране труда и технике безопасности, выполнив соответствующие расчёты;


Предусмотреть мероприятия по защите и охране окружающей среды.



		14. Количество экземпляров выдаваемой проектной документации

		14.1 В бумажном виде –4 экземпляра


14.2 В электронном виде на DVD-R – 1 экземпляр



		15. Согласование

		15.1 Обязательные согласования с заинтересованными организациями за счет средств  Подрядчика





Заказчик                                                                                                  Подрядчик  


ЗАО “АрменТел”                                                    ………………………………..

г.Ереван 0014, ул. Агароняна 2                             ………………………….

Генеральный директор                                                                  Директор


А.Пятахин                                                                                         ……………..

Приложение № 6

(Общие требования к проектированию и строительству сети широкополосного доступа по технологии FTTB)


1. Введение

Данный документ содержит описание основных правил и принципов построения широкополосных сетей доступа по технологии FTTB «Beeline» Армения.


Строительно-монтажные и проектные работы ведутся согласно Техническим заданиям на проектирование и строительство (приведено в Приложении).


2. Основные понятия и термины.

Сеть - единая сеть передачи данных на территории города (района), обеспечивающая абонентам широкополосный доступ  в Интернет и телефонию  по технологии FTTB.


Ядро – центральный узел связи сети, обеспечивающий взаимодействие узлов агрегации сети. В одной сети может быть несколько ядер. 


Узел агрегации – узел связи, обеспечивающий взаимодействие узлов доступа (ТКД), при необходимости узел агрегации может выполнять функции ядра.


Узел доступа (ТКД, точка коллективного доступа) - объект связи, осуществляющий непосредственное соединение абонентов при помощи многопарного UTP/ FTP и UTP-кабеля 5-ой категории внутри одного дома. В одном доме может находиться несколько ТКД. 


ВОЛС – Волоконно-оптическая линия связи. Разделяется на ВКП и подземную (по канализации) ВОЛС.


3. Проектирование сети широкополосного доступа FTTB

3. Этапы работ

Работы по проектированию сети широкополосного доступа FTTB подразделяются на следующие этапы:


A. Предпроектные изыскания.


В процессе предпроектных изысканий должны быть проведены следующие мероприятия:


· Обследование здания, территории, на которой планируется построить сеть FTTB, с целью определения количества ТКД, списка домов, количества подъездов, трасс прокладки кабелей ВОЛС между ТКД и до предполагаемого узла агрегации. Определение объемов дополнительных строительных работ.


· Получение Технических условий на прокладку ВОЛС.


· Получение Технических условий на электроснабжение.


· Подготовка плана местности.


· Подписание договора с балансодержателями объекта, на котором запланирована установка узлов ТКД.


· Получение предварительного эскиза трасс прокладки кабеля на плане местности.


Эскизные чертежи должны содержать необходимый и достаточный объем информации для разработки проекта и позволяющий определить перечень работ и их стоимость для заключения договора на строительство сети FTTB.


B. Согласование предпроектных решений.


Все предпроектные решения должны быть согласованы с Заказчиком до начала разработки рабочей документации.


Согласованию подлежат основные строительные решения, в том числе список домов, количество подъездов, этажность, количество и расположение ТКД, трассы прокладки ВОК, точки подключения электропитания, нумерация колец. При согласовании схем размещения оборудования, прокладки ВОК и т.д. необходимо отмечать участки, в которые вносятся изменения. А так же указывать статус текущих выполненных работ, согласно типового шаблона.


C. Разработка проектной документации.


Рабочий проект разрабатывается на основании действующих нормативных и руководящих документов. Рабочий проект может быть разделен на тома и содержать следующие обязательные разделы:


· Общая пояснительная записка;


· Ведомость рабочих чертежей;


· Ведомость ссылочных документов;


· Перечень домов, с указанием адреса и характеристик (количество этажей, подъездов), включенных в зону действия сети, а также идентификаторов точек коллективного доступа (ТКД)


· Спецификация оборудования, изделий и материалов;


· Структурная схема организации связи;


· Чертежи исполнения антивандального монтажного шкафа для монтажа 19 дюймового телекоммуникационного оборудования и план расположения оборудования в шкафу;


· Типовое размещение антивандального ящиков в  помещении (этажи, техэтажи, предмашинные отделения лифтов, межэтажные площадки верхних этажей и пр.);


· Типовое размещение монтажных шкафов или типовое размещение монтажных шкафов и межэтажных коробов или труб;


· Схемы расположения домов, трасс прохождения волоконно-оптического кабеля (ВОК);


· Схемы организации оптических колец;


· Схемы прокладки кабеля;


· Схемы ввода/вывода ВОК;


· Схемы ввода ВОК в технологическое помещение;


· Схемы крепления ВОК;


· Схемы расшивки ВОК на оптических кроссах, муфтах, схемы использования волокон; 


· Типовая схема распределения абонентских линий;


· Схема обеспечения электропитания оборудования, защитного заземления оборудования, несущих стальных элементов кабеля, трубостоек и иных крепежных элементов. Схема электрическая принципиальная.


D. Получение заключений и согласований


Согласование и получение заключений на Рабочий проект (Рабочую документацию) осуществляется в соответствии с требованиями:


· Действующих в Республике Армения нормативно-правовых и нормативно-технических актов, регулирующих правоотношения в проектировании и создания объектов связи, (включая, но не ограничиваясь: законы Республики Армения; подзаконные акты, включая отраслевые/ведомственные акты – постановления/ руководящие документы/ стандарты / нормы / правила, приказы, инструкции, распоряжения, положения, письма, методические указания и иные им подобные документы, действующие на момент разработки / утверждение Рабочего проекта (Рабочей документации));


· Действующими (т.е. принятыми в том или иной форме к следованию и исполнению в группе компаний, работающих под товарным знаком «Beeline») процедурами, стандартами, общими техническими требованиями, правилами, инструкциями и иными документами, схожими по названию и/или значению с упомянутыми, которые устанавливают порядок и последовательность выполнения действий, связанных с осуществлением процесса проектирования и строительства региональных сетей связи «Beeline» в целом и сетевых объектов в частности.


3. Технические требования к проектированию

3.2.1. Общие положения

1. Широкополосная сеть FTTB должна функционировать круглосуточно в автоматическом режиме, без постоянного присутствия обслуживающего персонала.


2. Оборудование сети FTTB (включая оборудования ТКД) должно надежно функционировать в климатических условиях региона строительства сети.


3. При проектировании и строительстве сети необходимо руководствоваться нормативными руководящими документами, действующими в Республике Армения.


3.2.2. Требования к топологии сети

1.
Топология уровня доступа – объемное кольцо. Внутри объемного кольца организуются логические кольца, в каждом логическом кольце должно быть не больше 10 ТКД. Максимальное количество ТКД в объемном кольце от 30 до 100, т.е. максимальное количество логических колец 10 на один коммутатор узла агрегации. (10 колец по 10 ТКД в каждом логическом кольце) (см. рис.1) Кольца замыкаются на узлах агрегации. Объемных колец может быть несколько. На рис.1 приведен пример построения объемного кольца.
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Рис 1. Пример построения объемного кольца уровня доступа.


2.
Топология уровня агрегации - объемное кольцо. Внутри объемного кольца организуются логические кольца, количество оборудования уровня агрегации в логическом кольце не более 4-х. Кольца замыкаются на узлах – ядро. 


3.
Топология уровня ядра – кольцо. Количество оборудования уровня ядра в кольце не ограничено.

4.
В общем виде сеть проектируется следующим образом - от каждого узла агрегации по кабельным канализациям (приоритет 1) и/или методом воздушно-кабельных переходов (если нет возможности прокладки по кабельным канализациям) прокладывается оптический кабель по кольцевой топологии от одной ТКД до другой, последовательно (см.рис.2) и разваривается внутри кросса, соблюдая схему разварки см. рис.1. (кольцо замыкается на узле агрегации). 


5. В зависимости от топологии, кольцо может замыкаться внутри одного кабеля (плоское кольцо)
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Рис 2. Пример топологии сети.


Трассы ВОЛС (подземные и ВКП) планируются таким образом, чтобы минимизировать стоимость кабеля, необходимую для подключения всего района. В любом планируемом оптическом кабеле должно быть не менее двух свободных волокон в качестве резерва. Для объемных колец уровня доступа (ТКД) резерв не менее 2 волокон. Трассы ВКП планируются таким образом, чтобы минимизировать длину воздушного пролета. 

В случае необходимости на сети устанавливаются пассивные шкафы коммутации кабелей ВОЛС оптические муфты, предназначенные для агрегации кабелей объемных колец уровня доступа и коммутации их на кабель ВОЛС от узла уровня агрегации. 

3.2.3. Требование к определению количества ТКД

Количество ТКД на здании определяется исходя из необходимости обеспечения возможности подключения количества квартир в соответствии с планируемым процентом проникновения по услугам и техническим характеристикам технологи Ethernet. Пример расчета длин кабеля для подключения клиента и расчет количества ТКД на один дом 

Исходные данные по длинам кабелей:
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3.2.4. Требование к выбору оборудования узла Агрегации 

Узлы агрегации развертываются на объектах связи (узлы связи, БС мобильной сети),  Оборудование устанавливаются в существующие или в планируемые  телекоммуникационные шкафы/стативы не менее 41U. В состав узла агрегации входит:

А) Коммутатор Ethernet уровня агрегации. Количество определяется исходя из количества колец;

Б) Система бесперебойного питания. Устанавливается в случае отсутствия централизованной системы бесперебойного питания узла связи «Beeline». Мощность определяется исходя из количества активного оборудования;  В случае установки Источника бесперебойного питания на жилых домах используются отдельные антивандальные шкафы;

В) Оптический кросс для 19” стойки с разъемами SC. Типовая емкость оптического кросса для узлов агрегации – 12*2. Высота 1U, число кроссов определяется количеством подводимых ВОК;

Г) Оптические патчкорды (SM-1,0-SC/LC). Количество определяется исходя из емкости оптического кросса;

Д) Панель распределения электропитания с набором автоматов переменного тока. Устанавливается в случае монтажа активного оборудования в специально выделенный телекоммуникационный шкаф;

Е) Блок электрических розеток с заземлением (3-х портовый).

Ж) Устанавливается автоматический выключатель соответствующего номинала устанавливаемого оборудования (один для размещения в шкафу в защитном кожухе, другой для установки в распределительном щите в защитном кожухе).

Примерный вид узла агрегации приведен на рис. 3
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Рис 3. Пример расположение оборудования на узле уровня агрегации.


3.2.5. Требование к выбору оборудования узла ТКД

ТКД устанавливаются в жилых домах. В случае необходимости, допускается установка нескольких ТКД в одном доме. В состав ТКД входит следующее оборудование:


А) Коммутатор уровня доступа. На первом этапе устанавливается 1 коммутатор. В случае, если количество абонентов превысит 24-х, возможно установка дополнительного коммутатора;


Б) Голосовой шлюз. Устанавливается в случае появления спроса на услуги телефонии по сети FTTB. Тип и емкость оборудования может меняться по мере подключения клиентов;


В) Оптический кросс для 19” стойки с разъемами SC. Емкость кросса выбирается исходя из количества волокон монтируемого в кросс кабеля ВОЛС (рекомендуется 12-и портовый оптический патч-панель);


Д) Оптические патчкорды (SM-1,0-SC/SC и SM-1,0-SC/LC). Количество определяется исходя из емкости оптического кросса;


Е) Оптические адаптеры. Используются при организации резервного кольца или необходимости организации транзитных колец. Количество определяется исходя из количества логических колец;


Ж) Сетевой фильтр с блоком электрических розеток с заземлением (3-х портовый);


З) Автоматический выключатель тип B. На каждый ТКД полагается комплект из двух автоматических выключателей (один для размещения в шкафу в защитном кожухе 6A типB, другой для установки в распределительном щите, ВРУ здания в защитном кожухе или отдельном корпусе около щита, 10 A, тип C);

И) В антивандальных шкафах (ТКД) кабеля UTP-5е напрямую расшиваются, непосредственно на коммутатор путем обжима.


К) В отдельных случаях рядом с ТКД может так же размещаться монтажный шкаф, включая плинты. 

Л) Количество плинтов в распределительной коробке определяется исходя из емкости активного оборудования. Например, для 24 портового коммутатора Ethernet необходимо 5 плинтов;


Для предотвращения несанкционированного доступа к оборудованию ТКД, оборудование размещается в специальный 19” антивандальный ящик. Антивандальный ящик должен быть размером не менее 8U. Каждый шкаф должен иметь систему пассивной вентиляции. 


Каждый шкаф ТКД имеет антивандальную конструкцию и оснащается запираемой на внутренний замок дверью. Замки с единой секретностью на 100 замков (один ключ на 100 замков). 


Каждому ТКД и АГУ присваивается идентификационный номер и указывается в сквозной нумерации. Формат обозначения идентификационных номеров и правила составления указаны в Приложении 5


3.2.6 Требования к размещению ТКД 

1. Место установки антивандального шкафа ТКД указывается в проекте. Рекомендованное место размещение ТКД - этажи, техэтажи, чердаки (только при наличии возможности прокладки ВОК и медных кабелей для подключения абонентов в других подъездах) или подъездные помещения. ТКД должен размещаться на межэтажных или лестничных площадках. Запрещено размещать ТКД над лестничным пролетом. 


Антивандальный шкаф ТКД должен располагаться в пределах до 15 см от существующих стояков (кроме случаев, когда по проекту антивандальный шкаф ТКД  располагается между подъездами). Должны быть исключены возможности попадания на антивандальный шкаф ТКД/АГУ влаги и прямых солнечных лучей. Крайне нежелательно устанавливать антивандальный шкаф ТКД/АГУ в местах постоянного скопления птиц. 


1. При установке антивандального шкафа ТКД в подъезде, выбор места должен быть таким, чтобы доступ к шкафу был затруднён посторонним лицам. Антивандальный шкаф ТКД устанавливается на несущей стене.


2. Высота установки антивандального шкафа ТКД в техническом помещении определяется по месту. В нетехнологических помещениях (подъезды и.т.д.) высота установки антивандального шкафа ТКД с фронтальным доступом должна быть по возможности ближе к потолку, но не более чем 5-7 сантиметров и не должна быть меньше, чем 1.7 м по нижнему срезу корпуса от уровня пола. Если на чердаке нет защитных решеток от птиц, то желательно исключить возможность гнездования птиц на ящике для этого рекомендуется делать зазор между ящиком и потолком не более 5-7 сантиметров. Сам зазор должен присутствовать обязательно.


3. Антивандальные шкафы ТКД крепятся минимум на 3-х точках. Для крепления в бетонные стены рекомендуется использовать анкерные болты 10x100. 


4. В качестве примера крепежа к каменным стенам может быть использован дюбель пластиковый 14x80 и болт-саморез шестигранник 10x80.


5. Кабель питания должен быть заключён в негорючем пластиковой коробе или негорючем гофре. При межэтажных переходах гофру оградить защитным желобом на участке от пола до ТКД.


3.2.7 Требования к выбору оптических кроссов ТКД распределительных и коммутационных шкафов

Оптические кроссы являются удобными коммутационными панелями для соединения и распределения волокон линейного оптического кабеля с помощью оптических пигтейлов и соединительных шнуров. Кассеты для предохранения мест сварки (сплайс) позволяют использовать термоусаживаемые трубки — КДЗС длиной 60 мм или 40 мм. В специальные гнезда могут устанавливаться адаптеры SC типа, которые предназначены для коммутации многожильного ОК и оконечного оборудования с помощью соединительных шнуров и комплектуются оптическими адаптерами и сплайс-пластинками. Гнёзда и пигтейлы оптического кроссов должны быть пронумерованы.


Все оптические кабели должны быть промаркированы с указанием номера дома, от ответной стороны. На каждой ТКД должна быть утвержденная схема разварки волокон и прикрепленная к внутренней стенке дверцы шкафа ТКД или уложен в шкаф, протокол монтажа вложить в оптический кросс. 


3.2.8 Требования к выбору кабелей сети широкополосного доступа FTTB

Кабели, используемые при строительстве сети широкополосного доступа FTTB подразделяются на кабели ВОЛС и многопарные медные кабели «витой пары».


Кабели ВОЛС в свою очередь подразделяются на кабели для прокладки по кабельным канализациям и кабели для прокладки методом воздушных переходов. В обоих случаях кабели ВОЛС должны соответствовать следующим требованиям: 


- тип волокна: одномодовое волокно SMF-28e+TM стандарта G.652.D-;


- Волокно производства: Fujikura или Corning;


- выдерживают 20 циклов изгибов на угол ± 90° по минимальному радиусу изгиба при температуре прокладки и монтажа;


- выдерживают 10 циклов осевого кручения на угол ± 360° на длине не более 4 м, при нормальной температуре окружающей среды;


- стойки к перемотке на барабан с диаметром шейки не менее 40-кратного внешнего диаметра кабеля;


- стойки к вибрационной нагрузке в диапазоне частот (10 - 200) Гц с ускорением 4g.


- стойки к повреждению грызунами;


- устойчивы к воздействию повышенной относительной влажности до 98 % при температуре 35 °С;


- стойки к воздействию плесневых грибов, инея, атмосферных осадков, соляного тумана, солнечного излучения;


- водонепроницаемы в продольном направлении. 

 Количество волокон определяется в зависимости от количества объемных колец ТКД, колец агрегации и т.д. В типовом варианте для колец используется кабель FOC-24.


Кабели ВОЛС для прокладки методом воздушных переходов характеризуются наличием вынесенного силового элемента (стальной тросс). В случае необходимости прокладки кабеля ВОЛС на опорах линий связи, опорах линий электропередач в точках с максимальной величиной потенциала электрического поля до 12 кВ, а также с максимальной величиной потенциала электрического поля до 25 кВ, обязательно использование кабеля ВОЛС с стеклопластиковым прутком.

Многопарные медные кабели «витой пары», UTP/FTP 5е категории с диаметром жилы не меньше 0.5мм, используются для строительства  и расшивки на плинты монтажного шкафа  к оборудованию доступа или для строительства межподъездных переходов. Для подключения абонентов к монтажным шкафам   доступа кабели должны иметь категорию не ниже 5е и диаметр жилы не меньше 0,5мм. Максимальная допустимая длина одной линии не должна превышать 100 метров. 


Учитывая, что типовая ТКД потребляет в среднем 30 Вт, а в дальнейшем для развития возможна установка в ТКД второго коммутатора доступа. Кабель должен иметь изоляцию не поддерживающую горение. При  подключении ТКД к шине заземления, используется провод многожильный с гибкими медными жилами, с изоляцией из поливинилхлоридного пластиката 1х6 мм2 жёлто-зелёного цвета. Для узлов агрегации  1х10 мм2. 


3.2.9 Требование к прокладке медных кабелей «витой пары».

Емкость и тип многопарных кабелей UTP/FTP определяется проектом исходя от процента проникновения. Многопарные медные кабели «витой пары», UTP/FTP 5е категории с диаметром жилы не меньше 0.5мм от портов коммутатора ТКД до плинтов монтажного шкафа. Кабеля прокладываются по стоякам, трубам ПВХ  Ø32 или Ø50 мм. До КРТ устанавливаются трубы Ø50 мм, а после Ø32мм или Ø50 мм в зависимости от процента проникновения. Высота верхнего края труб от уровня пола должна быть не менее 2.1м. Для этого в межэтажных перекрытиях делаются отверстия соответствующего диаметра. Место определяется с учетом удобства подвода кабеля от ТКД и горизонтальной разводки на этажах, а так же не причинения препятствий жителям зданий. В отверстия вставляются пластиковые трубы  соответствующего диаметра, которые должны достигать до уровня потолка нижнего этажа. Трубы крепить к стене металлическими или специализированными скобами в трех точках. Отверстия герметизируются. В исключительных случаях разрешается применение вместо ПВХ труб пластиковых коробов.


Если в подъезде устанавливается 2 и более КРТ, то многопарный UTP кабель прокладывается от ТКД до каждого КРТ отдельно.


Для межподъездных переходов использовать многопарный FTP outdoor кабель от ТКД до КРТ соседнего подъезда или UTP кабель в защитной гофре для внешней прокладки с внутренним диаметром 20мм для каждого кабеля. Защитна гофра устанавливается на промежутке между двумя подъездами.


3.2.10 Кабельная система сети

В сети применяются следующие типы кабелей:


1. Одномодовые ВОК.


· Кабель оптический до FOC-24 включительно, для прокладки и эксплуатации в кабельной канализации


· Кабель оптический подвесной до FOC-24 включительно, для прокладки и экплуатации воздушным способом (типа F8)


·  В отдельных случаях возможно применение кабелей большей емкостью


2. 2. Медный кабель «витая пара» категории 5е. 


· Многопарный кабель UTP/FTP, 5е категории диаметр 0,5мм


Предусмотреть прямую расшивку многопарного кабеля UTP-5е, непосредственно на коммутатор путем обжима в антивандальных ящиках (ТКД) коннекторами RJ45, с одной стороны и в монтажных шкафах типа КРТ на этажах с другой. Для монтажа коннектора RJ45 предусмотреть кембрик соответствующего диаметра и длиной 3см, который должен обеспечивать стабильную фиксацию жил медных кабелей при обжиме. В отдельных случаях рядом с ТКД можно предусмотреть установку монтажного шкафа соответствующей емкости. Далее от монтажных шкафов до абонента прокладывается 4-х парный UTP кабель категории 5е.


Варианты прокладки кабеля:
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3.2.11 Требования к прокладке кабелей ВОЛС

Прокладка оптического кабеля ВОЛС может проводиться:


· в каналах кабельной канализации; 


· воздушным подвесом.


· на стенах зданий


· в грунте 


Определение трасс прокладки кабеля осуществляется только после определения расположения ТКД. Методом прокладки является метод прокладки ВОК в кабельных канализациях,  воздушных переходов между домами и зданиями, по опорам, по стенам зданий, а так же в грунт. 


Прокладку ВОК в телефонной канализации нужно предусмотреть преимущественно по свободным каналам телефонной канализации. Кабель необходимо проложить по свободному каналу, а в случае отсутствия или не прохождения свободного канала, кабель необходимо проложить по занятому каналу с наименьшей нагрузкой по возрастанию. В одном свободном канале телефонной канализации разрешается прокладка до 6-и однотипных ВОК. Кабельные вводы в здания необходимо предусмотреть через существующие блоки телефонной канализации в подвальные этажи зданий, внутри зданий предусмотреть прокладку кабелей через существующие технологические шахты. При отсутствии в зданиях технологических шахт и подвальных этажей разрешается открытый ввод (вывод на стену) в здание и прокладка в подъездах, в этих случаях кабели должны быть защищены от механических повреждений на уровне 3±0.5 метров высоты над уровнем грунта.


Спецификой прокладки кабелей ВОЛС являются ограничения на величину изгиба кабеля и уровень прикладываемой механической нагрузки на несущие участки оптического кабеля. Все предельные величины указаны в паспорте к кабелю и должны учитываться при проведении работ. Превышение нагрузок может привести к разрыву несущего троса ВОК, либо к дефектам волокна, которые в дальнейшем станут причиной отказов в работе оптической линии. При прокладке кабеля ВОЛС предъявляются следующие основные требования:


1.
При работе с кабелем необходимо тянуть его равномерно, без рывков, не допуская образования петель и перекручивания. В процессе протяжки нужно строго руководствоваться ограничениями на минимальный радиус изгиба кабеля: минимальный радиус изгиба оптико-волоконного кабеля не должен быть меньше технических характеристик ВОК. При переходе с горизонтального участка к вертикальному, использовать крепления исключающие перегибов ВОК.


2.
Оптические кабели, прокладываемые открыто в местах возможных механических воздействий на высоте до 2,5 м от пола помещения или площадок обслуживания, должны быть защищены кожухами, трубами или другими устройствами в соответствии с рабочей документацией.


3.
Перед прокладкой кабеля необходимо провести входной контроль технических характеристик ВОК.


4.
При протяжке оптического кабеля, крепление его к средствам натяжения следует производить за силовой элемент, используя ограничители натяжения и устройства против закрутки. Тяговые усилия не должны превышать значений, указанных в технических характеристик кабеля.


5.
Прокладка оптического кабеля должна выполняться при климатических условиях, определенных в технических условиях на кабель. 


6.
В местах подключения оптического кабеля к приемопередающим устройствам, а также в местах установки соединительных муфт необходимо предусматривать запас кабеля. Запас должен быть не более 15м у каждого сращиваемого оптического кабеля или приемопередающего устройства.


7.
Оптический кабель следует крепить на несущих конструкциях при вертикальной и горизонтальной  прокладке. При прокладке по поверхности стен, кабель крепится металлическими скобами по всей длине, до 0.5 м между скобами.


8.
На поворотах оптический кабель необходимо крепить с двух сторон угла на расстоянии, равном допустимому радиусу изгиба кабеля, но не менее 100 мм, считая от вершины угла. Радиус поворота оптического кабеля должен отвечать требованиям технических характеристик кабеля.


9. При вводе ВО кабеля в узлы АГУ(АТС, БС и т.д) в технологических помещениях (перчаточная, шахта и т.д.) при технической возможности необходимо установить оптическую муфту, а от муфты до оптического кросса  проложить станционный оптический кабель. При отсутствии мест установки муфты в перчаточной (шахте), предусмотреть также сборку металлоконструкции для закрепления муфт.


10.
Смонтированный оптический кабель следует подвергать контролю путем измерения затухания сигналов по каждому волокну оптического кабеля и проверки его на целостность. Результаты контроля оформляются протоколом измерений оптических параметров смонтированного оптического кабеля.


При прокладке кабеля ВОЛС методом воздушных кабельных переходов (ВКП) предъявляются следующие требования:


11.
При прокладке ВОК на пролетах до 120м длиной используется собственный трос кабеля.


12.
ВОК доводится до каждого ТКД, с последующим заводом. Кабель крепится по техническому помещению с бухтованием и крепежом технического запаса. В случае размещения ТКД в подъезде, бухтование и крепеж технического запаса кабеля необходимо осуществлять на чердаке, техэтаже или крыше, и максимально исключить варианты размещения запаса в подъезде. Для каждого ОВ кабеля оставлять технологический запас от2 до 3м и закреплять около ТКД.

13.
При прокладке кабеля методом ВКП необходимо контролировать целостность троса, при крепеже кабеля обеспечивать страховку и использовать металлорукав при заводе кабеля с углом менее 45 град от стены.


14.
Рекомендуемое расстояние между опорами подвеса


		Растягивающее усилие, кН

		4

		6

		9

		12



		Расстояние между опорами, м

		≤50

		≤70

		≤100

		≤120





Растягивающее усилие указывается в маркировке кабеля.


15.
При прокладке ВОК недопустимы подвес кабеля над кровлей на высоте менее 0,5 метров, касание кабелем парапетов или других неподвижных конструкций, прокладка с подвязкой к чужим воздушным линиям связи, продольное перекручивание кабеля, крепление за чужие трубостойки (радиомачты) без соответствующего договора аренды и согласования с Заказчиком.


16.
При вводе кабеля с кровли на чердак здания возможно использование существующих технологических отверстий (слуховое окно, вентиляционные отверстия, существующие кабельные каналы и т.д.). Запрещается использовать нетехнологические отверстия (дырки) в кровле, в стенах и т.д., которые могут быть заделаны и потребуют демонтажа проложенного кабеля, старые дверные и оконные проемы, которые могут быть в будущем закрыты. В любом случае, когда возникает вопрос использования нетехнологического отверстия для прокладки кабеля, данные работы следует согласовать с Заказчиком или сделать собственное отверстие, соответствующие всем нормам данного документа.


17.
При вводе кабеля должна быть исключена возможность проникания воды (дождевой, талой и т.п.) в техническое помещение здания. В связи с этим должны быть приняты следующие меры:


· При вводе кабеля через вентиляцию должна быть сделана петля кабеля, нижняя точка которого должна находиться над водосборным корытом;


· Бурение собственных отверстий допускается только в вертикальных стенах, с организацией петли кабеля, нижняя точка, которого должна находиться ниже проделанного отверстия;


· Недопустимы случаи бурения мягкой кровли;


· Все выполненные отверстия должны быть загерметизированы.


18.
В месте ввода и возможного повреждения кабеля от перетирания, кабель должен быть в обязательном порядке убран в цельную пластиковую трубу, прикрепленную к несущему тросу кабеля стальной проволокой (использование для крепления трубок скотча, изоленты и других материалов, подверженных воздействию климатических условий и быстро теряющих крепежные свойства, запрещено). Кабель должен быть жестко закреплен до и сразу же после ввода. 


К креплению кабелей ВОЛС при прокладке методом воздушных переходов предъявляются следующие требования:


19.
Место крепления кабеля выбирается исходя из того, чтобы после натяжения он не касался парапета, построек, других кабелей и т.д. Определяется данное условие методом определения наличия прямой видимости между двумя противоположными (на разных зданиях) точками крепления кабеля. 


20.
Допустимые типы крепления кабеля:


А) В высотных домах с плоской крышей и наличием чердака.


· Шпилькой в бетонную или кирпичную стену подъездной надстройки (рекомендуемый вариант);


· Шпилькой в фасад (при отсутствии других вариантов); 


· Шпилькой в бетонный бортик (при отсутствии других вариантов) с последующей герметизацией отверстий;


· К самостоятельно установленной трубостойке, закрепленной к фасаду, кровле или подъездной надстройке;


Б) В высотных и 5-ти этажных домов с плоской крышей без чердака:


· Шпилькой в бетонную или кирпичную стену подъездной надстройки (рекомендуемый вариант);


· Шпилькой в бетонный бортик (при отсутствии других вариантов) с последующей герметизацией отверстий;


· К самостоятельно установленной трубостойке, закрепленной к фасаду, кровле или подъездной надстройке;


В) 5-ти этажных домов с плоской крышей и наличием чердака:


· Шпилькой в бетонную или кирпичную стену подъездной надстройки (рекомендуемый вариант);


· Шпилькой в бетонный бортик (при отсутствии других вариантов) с последующей герметизацией отверстий;


· К самостоятельно установленной трубостойке, закрепленной к фасаду, кровле или подъездной надстройке;


· Шпилькой в фасад (при отсутствии других вариантов); 


· Ввод кабеля через слуховое окно, крепление к бетонным или кирпичным несущим стенам внутри чердака (с предварительным согласованием при однозначном отсутствии других вариантов);


Г) 5-ти этажных домов с крышей со скатом и наличием чердака:


· К самостоятельно установленной трубостойке, закрепленной к фасаду, кровле или подъездной надстройке;


· Шпилькой в фасад (при отсутствии других вариантов); 


· Ввод кабеля через слуховое окно, крепление к бетонным или кирпичным несущим стенам внутри чердака (с предварительным согласованием при однозначном отсутствии других вариантов);


! Во всех случаях использование чужих трубостоек (радиомачт) возможно только при предварительном согласовании с их владельцем и Заказчиком. И после подписания соответствующего договора аренды.


Все пробуренные отверстия должны быть загерметезировны. Трос должен быть пропущен к задней части шпильки и застрахован между двух шайб. 


Вариант с трубостойками выбирается только в случае невозможности использования других вариантов. При использовании трубостоек трос должен быть застрахован за любую несущую конструкцию с противоположной стороны трубостойки. 


Подробнее технология прокладки, крепления и ввода кабелей, проложенных методом воздушных переходов, рассмотрены в Приложении 4. Вариант крепления кабеля, прокладываемого по опорам линий связи, линий электропередач и освещения так же показан в Приложении 3.


Все оптические кабели должны быть промаркированы в оконечный точках, перчаточных, шахтах, во всех смотровых колодцах, а так же всех точеках крепления воздушных кабелей.


3.2.12 Требования к арматуре для кабелей ВОЛС

1. Натяжные и поддерживающие зажимы, зажимы для стальных канатов, талрепы, анкера, рым-гайки, гасители вибрации, заземляющие соединения, струбцины для крепления спусков ВОК (т.е. все элементы линейной арматуры) должны обеспечивать длительную и надежную работу ВОК. Конструкция и технические параметры линейной арматуры определяются Заводом в соответствии с конструктивным исполнением ВОК и его техническими характеристиками. Срок службы всех элементов линейной арматуры должен быть не менее срока службы ВОК и гарантирован испытаниями вместе с предлагаемым к поставке ВОК.


2. Конструкция зажимов должна обеспечивать надежное крепление ВОК, исключать перемещения ВОК в зажиме и не приводить к повреждению ВОК в процессе эксплуатации.


3. Прочность заделки ВОК в натяжных зажимах и в зажимах для стальных канатов должна быть не менее прочности ВОК на разрыв.


4. Коэффициент запаса прочности арматуры и зажимов (отношение минимальной разрушающей нагрузки к нормативной нагрузке, воспринимаемой арматурой), должен быть не менее 2,5.


5. Конструкция зажимов должна обеспечивать надежное крепление и сохранение оптических параметров ВОК при воздействие внешних климатических факторов:


· повышенной температуры окружающей среды, с учетом нагрева солнечной радиации, не ниже плюс 70°С;


· пониженной температуры окружающей среды не выше минус 60°С;


· циклическое воздействие температуры от минус 60°С до плюс 70°С.


6. Воздействие дождя и соляного тумана.


7. Воздействие ветра, гололеда и сочетания гололеда с ветром.


8. Конструкция зажимов и арматура, используемая для крепления ВОК, должна выдерживать воздействие  эоловой вибрации не менее 100 млн. (сто миллионов) циклов. 


3.2.13 Требования к электропитанию и заземлению

1. Все узлы агрегации должны быть расположены на существующих площадках узлов фискиорванной связи и аппаратных БС мобиьлоной связи «Beeline» и подключатся к существующим энергосистемам постоянного напряжения. Время автономной работы узла должна быть не менее 4 часов. 


2. Оборудование узла агрегации должно обязательно заземляться.


3. Всеми вопросами подключения узлов ТКД в жилых домах занимается Подрядчик (согласование трассы прокладки кабеля, точка подключения к сети электропитания и заземления, подписание необходимых документов с КСК и т.д.)


4. Электропитание используется только от существующей электромагистрали и подводится к антивандальным ящикам от электрощита ближайшего к ящику (чердачное расположение – последний этаж, подвальное расположение – первый этаж подъезда).


5. При подключении обращать внимание на однородность металла кабеля и “орехов”. В этом случае, установленный автомат, должен быть хорошо виден обслуживающему персоналу. 


6. Подключение ТКД к системам электропитания осуществить посредством многожильного соединительного провода в виниловой оболочке с сечением жил 3х1,5 мм² (рекомендованная марка ПВС 3х1,5).


7. Кабель питания должен иметь двойную изоляцию не поддерживающую горения. Кабель питания прокладывается в негорючем пластиковм коробе (гофре) от ввода в щитовую до антивандального шкафа с частичным вводом в отверстие для ввода кабелей. Гофра с обоих концов должна быть закреплена хомутами или стальной проволокой с внутренней стороны щита и ТКД. 


8. При подключении ТКД к системам электропитания устанавливается автоматический выключатель 10A типа С в защитной неметаллической коробке (вне распределительного щита). В антивандальном шкафу устанавливается автомат номиналом 6A типа В в защитном кожухе. 


9. Оборудование ТКД заземляют обязательно. Кабель заземления прокладывается отдельно от ближайшей существующей шины заземления (при отсутствии в здании шины заземления подключить к нулевой шине). При  подключении ТКД к шине заземления, используется провод многожильный с гибкими медными жилами, с изоляцией из поливинилхлоридного пластиката 1х6 мм2 жёлто-зелёного цвета.. В качестве общей шины в ТКД используют его корпус. 


10. Кабель заземления крепится на болт (рекомендуется внутреннее расположение болта) земли ящика посредством наконечника Cu (от 5-до 8 мм) и зажимается двумя гайками и двумя шайбами. 


11. Наконечник заземляющего проводника должен плотно прижиматься непосредственно к контактной площадке и фиксироваться контргайкой или пружинной шайбой. Между наконечником и контактной площадкой не должно быть промежуточных шайб, гаек и т.п.


12. Кабели в точках подключения к электропитанию («орехи», автоматы внутриподъездных щитов и.т.д.) и заземлению внешних энергосистем, а также автоматов в шкафах ТКД и агрегации, должны быть промаркированы. 


13. Все подключения кабелей электропитания как в щитовой, так и со стороны ТКД и АГУ должны быть выполнены в соответствии в нормами и правилами подключения к сетям энергоснабжения с целью обеспечения техники безопасности дальнейшей эксплуатации сети и пожарной безопасности. 


14. Проводка кабелей питания и заземления должна осуществляться единой длиной, не допускается сращивание кабелей питания, заземления.


15. Все автоматические предохранители должны быть установлены в защитных, неметаллических корпусах.


16. Обязательно заземлять все металлические конструкции оптических кабелей (силовой элемент, броня и т.д.) проложенных ВКП или в кабельной канализации. Заземление силового элемента ВОК производится на одном из концов проложенного участка ВКП на болт заземления, размещенный в антивандальном шкафу.


3.2.14 Требования к отоплению, вентиляции и кондиционированию

1.
Для обеспечения параметров температурно-влажностного режима, соответствующего требованиям производителя оборудования, антивандальные шкафы ТКД должны быть оснащены системами пассивной вентиляции.


2.
Отдельных требований к отоплению и кондиционированию нет. 


3.2.15 Требования к охранной - пожарной сигнализации и пожаротушению

Устройства и эксплуатация, при монтаже оборудования, зданий и сооружений должны соответствовать нормативным документам Правил пожарной безопасности.


3.2.16 Требования к обеспечению охраны окружающей среды 

Рабочим проектом предусмотреть соответствующий раздел с учетом того, что оборудование и кабели широкополосной сети FTTB не оказывают вредного воздействия на окружающую среду. 


3.2.17 Требования к обеспечению техники безопасности.

Рабочим проектом предусмотреть мероприятия по обеспечению техники безопасности при проведении работ и дальнейшей эксплуатации создаваемой сети широкополосного доступа FTTB, в соответствии с имеющимися в Республике Армения нормами и правилами. 


3.3 Требования к представляемой документации

1.
Проектная документация должна быть разработана в соответствии с утвержденными нормами и правилами оформления Республики Армения;


2.
Рабочий проект Заказчику предоставляется в 4-ех экземплярах и 1–ой электронной копии в формате «pdf», включающей электронные фотографии основных объектов строительства (смонтированные узлы ТКД и агрегации, точки подключения электропитания, заземления и т.д.). Комплект рабочих проектов предоставляется с актом выполненных работ.


3.
Все требования, указанные в данном документе, должны быть учтены в рабочем проекте.



Приложение 6.1. Типовые схемы разварки оптических кроссов ТКД и оптических муфт.

Типовая схема разварки оптического кросса ТКД кабелем ВОЛС на 16 волокон приведена на рис 1. На схеме использован кабель марки ИК/Т-М4П-А16-8.0
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Рис. 1. Типовая схема разварки кабеля ВОЛС на оптическом кроссе ТКД.


Данная схема предполагает вывод на каждый узел ТКД 2 пары волокон. Одна пара для включения активного оборудования, вторая под резерв. При такой схеме в одном объемном кольце можно организовать семь логических колец, при этом в качестве резервных используются одни и те же волокна на каждом узле доступа. 


Приложение 6.2. Перечень исполнительной документации.

1. Список активного оборудования построенной сети, включающий адреса домов, номера ТКД, номера колец. 


2. Схема размещения ТКД/АГУ в здании (подъезд, место размещения).


3. Схема расположения трубостоек.


4. Схема разварки волокон по каждой ТКД с указанием номера разъема на ODF и распределения на логические кольца по волокнам каждого объемного кольца сети и паспортом на смонтированные оптические кроссы.


5. Схема электропитания и заземления оборудования.


6. Таблица с общими сведениями по каждому участку ВОЛС (канализация, на стене и подвес).


7. Логические схемы участков прокладки ВОЛС.


8. Рефлектограммы по каждому кольцу ТКД и всем магистральным участкам, паспорта на затухание смонтированных оптических кроссов, паспорта на измерения затухания сварок оптических волокон соединительных волоконно-оптических муфт,.


9. Паспорта на соединительные муфты волоконно-оптических кабелей.


10. Схемы привязки муфт на местности


11. Схемы трасс прокладки кабелей ВОЛС.


12. В случае определения вынужденных отклонений от проектных данных при строительстве, дополнение к рабочему проекту с описанием всех отклонений и основании изменений.


13. Схема прокладки ОК по зданиям, помещениям, согласованные с соответствующими организациями и местными органами управления. 


· Вышеуказанная исполнительная документация предоставляется в бумажном и в электронном виде (рефлектограммы предоставлять только в электронном виде). Носители информации должны быть типа DVD-R, в двух экземплярах, и должны быть заверены со стороны подрядчика.

Приложение 6.3. Типовой метод прокладки кабеля ВОЛС подвесом.

1. Выбор места крепления оптического кабеля.


Место крепления кабеля выбирается исходя из того, чтобы после натяжения он не касался парапета, построек, других кабелей и т.д. Определяется данное условие методом определения наличия прямой видимости между двумя противоположными (на разных зданиях) точками крепления кабеля. 


2. Допустимые типы крепления кабеля.


Высотные дома. Плоская крыша. Наличие чердака.


· Шпилькой в бетонную или кирпичную стену подъездной надстройки (рекомендуемый вариант) (рис.1);


· Шпилькой в фасад (при отсутствии других вариантов);


· Шпилькой в бетонный бортик (при отсутствии других вариантов) с последующей герметизацией отверстий;


· К самостоятельно установленной трубостойке, закрепленной к фасаду, кровле или подъездной надстройке. 


[image: image6.png]Dogmmuuk

SmHm
K naud M

Ko il M

roe s | wnosa e

1. Ecnu y2on wexdly kafenaw u cnenot Sonkie 45°, Mo wemaAnopysal

Sonyckenca we ucnonuaoban;
2. luwenp KouneHCaUOWDZ0 Konkua Gon¥en Dums pubew 4060 duanempun
Kabens, mpu Huz00 mewnepanype - 00 1,51

3. iU WiaK0l MeMNZPaN Ype MATREN 4o QHODALDEN Ch MEKCLMALHD
pacxpysenu;

4 Pesklly 4O DUCTYNDLED 20 PLMEDIKY HOCTU WAUALKY MOCTE YanTHODKU
Aepopmupatans;

5. O BepcnUR © Cheke Nocne oKoHARHUA paom 2ananHUmL T epuaByn urom-C.

oo L !

Cxenn Kpenneiun kasenn







Рис 1. Пример крепления кабеля к шпильке (рекомендованный вариант).


Высотные и 5-ти этажные дома. Плоская крыша. Отсутствие чердака.


· Шпилькой в бетонную или кирпичную стену подъездной надстройки (рекомендуемый вариант),


· Шпилькой в бетонный бортик 


· К самостоятельно установленной трубостойке, закрепленной к фасаду или подъездной надстройке,


5-ти этажные дома. Плоская крыша. Наличие чердака.


· Шпилькой в бетонную или кирпичную стену подъездной надстройки (рекомендуемый вариант),


· Шпилькой в фасад


· К самостоятельно установленной трубостойке, закрепленной к фасаду, кровле или подъездной надстройке. 


· Ввод кабеля через слуховое окно, крепление к бетонным или кирпичным несущим стенам внутри чердака (с предварительным согласованием при однозначном отсутствии других вариантов).


5-ти этажные дома. Скатная крыша. Наличие чердака.


Шпилькой в фасад (под скатом крыши).


· К самостоятельно установленной трубостойке, закрепленной к фасаду, кровле или подъездной надстройке.


· Ввод кабеля через слуховое окно, крепление к бетонным или кирпичным несущим стенам внутри чердака (с предварительным согласованием с руководителем при однозначном отсутствии других вариантов).


Если при монтаже были пробурены отверстия в тех.помещениях или в мягкой кровле здания, по окончании работ необходимо провести их герметизацию.
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Трос должен быть пропущен к задней части шпильки и застрахован между двух шайб. При использовании трубостоек трос должен быть застрахован за любую несущую конструкцию с противоположной стороны трубостойки.


Крепление с помощью шпильки предпочтительнее, поскольку занимает меньше времени, дешевле и является более надежным, чем установка трубостойки.


При расстоянии «по воздуху» до 50 метров допустимо использование креплений (12, при большем только (16. При креплении шпильки необходимо использование подпятника размером не менее 150x150 мм.


Ограничения на крепления кабеля:


Запрещены любые нарушения кровли крыш.


Запрещены любые нарушения теплоохранного контура здания. 


Запрещено любое использование чужих конструкций на крыше (в том числе чужих трубостоек, радиомачт).


Запрещены любые работы, при которых могут быть повреждены лифтовые шахты или машинные помещения лифтов дома.


Кабель к шпильке или трубостойке крепится посредством талрепа. Трос при этом должен остаться неразрывен. 


3. Этапы установки шпильки 


Установка шпильки


Для установки шпильки необходимо сделать технологическое отверстие в несущей конструкции. Например, отверстие для шпильки (16 мм производится буром (18. 


Далее отрезается шпилька необходимой длины. На шпильку накручивается рым-гайка. Внутри кольца рым-гайки аккуратно забивается молотком резьба, чтобы рым-гайка не откручивалась. На шпильку надевается подпятник, и она вставляется с наружной стороны в подготовленное отверстие. С внутренней стороны на шпильку также надевается подпятник, который прижимается гайкой.


В случае, если шпилька установлена в парапет крыши, то под подпятник необходимо обязательно подложить «гермоленту»  со внутренней стороны крыши.


Далее первую гайку необходимо затянуть ключом. После этого с внутренней стороны на шпильку одеваются две шайбы и накручивается еще одна гайка, которая первоначально не затягивается. Далее разделывается кабель (см. раздел разделка кабеля), талреп одевается на рым-гайку, а несущий трос накручивается в 2-3 витка на шпильку между шайбами с внутренней стороны, после чего затягивается последняя гайка на шпильке
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Типовая схема крепления кабеля к шпильке.
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Допустимые отклонения прокладки ВКП при креплении к шпильке.


4. Установка трубостойки


Трубостойка устанавливается только на несущие конструкции. Крепится к несущей конструкции не менее чем на 4-х точках. Для крепления используются анкерные болты и болты саморезы. Выбор типа крепления так же зависит от материала стены, к которой осуществляется крепление. Если прочность материала стены вызывает сомнения (например, необходимо закрепить трубостойку к фасадному бордюру, состоящему из рыхлого бетона), то для крепления необходимо использовать шпильку (12. 


Для этого в стене сверлятся отверстия буром (14, вставляются шпильки, отрезанные по необходимой длине, на них одевается трубостойка, с другой стороны обязательно надеваются подпятники и с каждой стороны шпилек накручивается и затягивается основная и контргайка. В случае установки трубостойки на шпильках  допустима страховка троса между гаек одной из шпилек. 


В этом случае между гайками устанавливается две шайбы и между ними наматывается 2-3 витка троса. Если трубостойка закреплена на анкерных болтах или саморезах, то для страховки необходимо установить дополнительный анкерный болт с кольцом (12x210) и проведя через него трос, зафиксировать его сжимами.


Далее необходимо установить страховочную растяжку для трубостойки. Для этого возможна установка анкерного болта с кольцом, закрепление на нем троса и крепление тросом верхнего края трубостойки.


Недопустимо применение пластиковых стяжек любых типов при «уличном» исполнении крепления ВКП 


Крепление компенсационных колец ВКП осуществлять посредством перфорированной ленты.


5. Крепление кабеля на опорах линий связи, линий электропередач и освещения.

В случае необходимости прокладки ВОК по опорам линий связи, линий электропередач или осветительным столбам, обязательно использование кабеля со стеклопластиковым прутком в качестве несущего элемента. Так же необходимо руководствоваться следующими типовыми способами крепежа кабеля:
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Схема натяжного крепления ОК на опорах круглого сечения с возможностью размещения муфты с запасом
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Схема поддерживающего крепления ОК на опоре круглого сечения.
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Схема монтажа ОК на опоре типа СВ

6. Разделка кабеля


Далее необходимо разделать кабель и надеть трос на талреп. При этом нужно заранее определить, сколько кабеля нужно оставить для протяжки до места установки муфты или сейфа, если на доме не устанавливается муфта.


Далее талреп цепляется за рым-гайку крепёжной шпильки. При этом образуется кабель, отделенный от троса, который необходимо свернуть стяжками в компенсационное кольцо, не менее (40 см.


7. Проброс кабеля.


При пробросе воздушно-кабельного перехода первоначально перекидывается веревка, на которой в дальнейшем перетягивается кабель. 


«Бухтование» технологического резерва. 


После прокладки кабеля, оставленный технологический резерв кабеля сматывается в «бухту» и укладывается в специальную кабельною крестовину.


Приложение 6.4. Типовой метод прокладки кабеля ВОЛС методом кабельного перехода.

Кабельный переход (КП) 



Кабельные переходы используются для проброса оптики между ТКД, находящимися на одном доме.


При пробросе КП ВОЛС используется кабель:


· если расстояние менее 50 метров: обрезком кабеля, применяемого для исполнения ВКП.


· если расстояние более 50 метров: кабелем для внутренней прокладки.


· по вертикальным слаботочным стоякам прокладывается только негорючий кабель.


КП может проходить тремя способами.


По тех. помещению (чердаку или подвалу) 


При прокладке кабеля по тех. помещению здания работы должны выполняться согласно следующих требований:


· Соблюдение всех правил работы с кабелем (в первую очередь недопущение перегибов оптоволоконного кабеля более 20 диаметров).


· Не допускается наличие незакрепленных участков кабеля. При наличии кабельных лотков, кабель должен проходить именно в них.


· При прокладке кабеля вдоль стены или по потолку не допускается провис кабеля. Крепление не должно быть реже одного раза на два метра кабеля.


В местах изгибов и вывода на кровлю, где кабель может быть поврежден, необходимо убирать кабель в металлорукав или цельную пластиковую трубу. Кабель должен быть жестко закреплен до и сразу же после вывода. 


· Крепление в месте изгибов не должно быть реже, чем 2 раза на метр. 


Допустимы крепления монтажной лентой или стяжками пластиковыми уличными  к анкерным болтам или подготовленному дюбельному креплению. Недопустимо крепление кабеля к другим кабелям или крепежным конструкциям.


По кровле


Если прокладка кабеля по чердаку затруднена, часто имеет смысл вывести его на кровлю и пробросить там, аналогично пробросу ВКП. Необходимо обеспечить отсутствие провиса за счет промежуточного крепления кабеля. При прокладке кабеля по кровле кабель должен иметь как минимум одно промежуточное крепление на каждой из подъездных надстроек. На каждой подъездной надстройке кабель должен быть закреплен на высоте не менее 2-х метров от плоскости крыши. Для крепежа используется анкерный болт с кольцом (12x210). В месте каждого крепления трос отделяется от кабеля, проводиться сквозь анкерное кольцо и фиксируется сжимами. При прокладке КП над крышей здания не используются талрепы, и не делается страховка. Недопустимо крепление кабеля к другим кабелям или крепежным конструкциям. 


Этот способ прокладки КП используется в случае, если чердак здания непроходной или неудобопроходимый (например, очень низкий или слишком много несущих стен на пути магистрали, которые нужно бурить).


По стояку.


Если есть необходимость опустить кабель в подвал (вывести из подвала) необходимо использовать:


· слаботочный стояк


· так называемый технический стояк (инженерный стояк) 


Самостоятельно прорубленные стояки (требует дополнительного согласования с заказчиком). Использование технических стояков более предпочтительно. 


Ввод и прокладка кабеля по тех. помещению.


Для ввода кабеля в тех помещение допустимо как использование существующих технологических отверстий, в том числе слуховых окон, так и бурение новых. Не допускать прокладку кабеля через окна, отверстия в кровле, дверные проемы и другие, не предназначенные для этого отверстия и проходы, которые могут быть замурованы или переделаны., что приведет к необходимости демонтажа кабеля. В таких случаях предпочтительным является вариант бурениях собственных технологических отверстий.


Не допускается бурение отверстий в мягкой кровле зданий. Не допускается использование воздуховодов для ввода кабеля. Запрещается для прокладки оптического кабеля использовать вентиляционные каналы и шахты или пути эвакуации. 


В случае бурения своих входных отверстий необходима герметизация входных отверстий: битумной мастикой, силиконовым герметиком , монтажной пеной.


В случае крепления кабеля шпилькой в фасад здания необходимо бурение дополнительного отверстия, чтобы не перекидывать кабель через парапет и не допускать лишних изгибов кабеля. 


В любом случае нельзя допускать перегибов кабеля с радиусом менее 20 внешних диаметров или свободно лежащего на крыше или парапете кабеля.


Для крепления кабеля по чердаку используется перфолента, которая крепится к потолку, стенам зданий или чердачным балкам (для скатных крыш) с помощью монтажного пистолета или саморезов. Расстояние между крепежами не должно превышать 1 метр. На изгибах – 50 см. Кабель должен крепиться аккуратно и ровно, не иметь резких перегибов (радиус менее 20 диаметров). Около шкафа или муфты должно остаться не более 5 метров кабеля. В случае размещения шкафа ТКД в подъездных площадках запас кабеля не должен размещаться рядом со шкафом, а должен быть вытянут и оставлен запас в менее заметном месте (чердак, крыша и тд.). Кабель должен быть промаркирован в соответствии рабочего проекта. 


Приложение 6.5. Пример присвоения наименований устройств


Каждому узлу ТКД и АГУ присваивается универсальный идентификационный номер, которые оторажается в сквозной нумерации в построенному Объекту сети.


Таблица 1 – Пример наименования устройств


		Имя устройства 

		 Расшифровка 



		Yer-C01-AggR04-Agg01_05-AccR01-Acc01_05

		ТКД №1 Сектор №5 Кольцо ТКД №1 АГУ №1 Сектор №5 Кольцо АГУ №4 Core №1 г. Ереван



		YEr-C01-AggR04-Agg01_05-AccR01

		Кольцо ТКД №1 АГУ №1 Сектор №5 Кольцо АГУ №4 Core №1 г. Ереван



		Yer-C01-AggR04-Agg01_05

		АГУ №1 Сектор №5 Кольцо АГУ №4 Core №1 г. Ереван



		Yer-C01-AggR04

		Кольцо АГУ №4 Core №1 г. Ереван



		Yer-C01-Srv1

		Серверы DHCP, DNS головного устройства №1 ядра



		Yer-C01-BR1

		маршрутизаторы BRAS головного устройства №1 ядра



		Yer-C01-Sw1

		коммутаторы головного устройства №1 ядра



		Yer-C01-Gw1

		маршрутизаторы головного устройства №1 ядра



		Yer-C01

		Головное устройсто №1  ядра г. Ереван



		Yer

		Группа г. Ереван





Таблица -2 Шаблон идентификатора городов


		 

		 Города 

		 Префикс 



		1

		Ереван 

		YER



		2

		 Гюмри

		GYM



		3

		 Ванадзор

		VAN



		4

		Абовян

		ABN



		5

		 Капан 

		KAP



		6

		Горис 

		GOR



		7

		 Севан

		SEV



		8

		 Эчмиадзин

		ECM



		9

		Арамвир 

		ARM



		11

		Дилиджан 

		DIL



		12

		Раздан 

		RAZ



		

		

		



		

		

		



		

		

		



		

		

		



		

		

		



		

		

		





Приложение 6.6. Строительство межподъездных кабельных переходов (МпКП) методом подвеса над кровлей и с прокладкой по внешней стене здания, а так же  междомовых кабельных переходов (МдКП)в

На узле ТКД строятся межподъездные кабельные переходы, а в случае необходимости в рамках проекта осуществить подключение малоквартирного дома от ближайшего узла ТКД прокладываются междомовые кабельные переходы.


Объем строительства определяется на этапе проектирования строительства сети.


1. Выделяют 4-и схемы строительства МпКП:
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Рис. 1. Дома с плоской крышей и с имеющейся надстройкой 
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Рис.2. Дома со скатной крышей и чердаком
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Рис.3. Дома с плоской крышей
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                           Рис.4 Прокладка по наружной стене


2. Метод строительства МпКП


В качестве решения по прокладке многопарного кабеля в зданиях с отсутствующим тех.этажом и подвалом, с чердаками, имеющими только один вход, на всех зданиях, где нет возможности подключать абонентов непосредственно прокладывая кабель UTPплинтов, моннтажного шкафа а до ТКД, предлагаются 4 схемы строительства МпКП: 1 - с подвесом над кровлей; 2 – с прокладкой кабеля под кровлей в случае наличия чердака 3 - с прокладкой по крыше здания; 4 - с прокладкой по внешней стене здания. Для всех вариантов: прокалдка многопарного кабеля осуществить в защитной ПВХ трубе. Вариант строительства будет определяться исходя из конструктивных особенностей здания и наличия согласования от балансодержателей использования того или иного способа прокладки кабеля.  Все работы строго контролируются Заказчиком.


2.1 В типовом варианте до каждого подъезда от ТКД прокладывается многопарный кабели типа UTP/FTP Cat-5e. 

2.2 Вариант с подвесом над кровлей представлен на рис.1. Этот вариант предназначен для применения в домах, имеющих подъездные надстройки или вентиляционные шахты. 


2.3 Вариант с прокладкой кабеля под кровлей внутри чердака отражен на рисунке 2. В таком варианте используется прокладка по внутренней стене здания или несущим деревянным балкам.


2.4 Вариант с прокладкой по крыше в случае отсутствия подъездных надстроек представлен на рис.3. Этот вариант предполагает прокладку многопарного кабеля по кровле здания.


2.5 Вариант с прокладкой по внешней стене представлен на рис.4. Этот вариант предполагает прокладку многопарного кабеля на уровне между 1 и 2 этажами по внешней стене здания. 


5 Установка монтажных шкафов

Co стороны ТКД медные пары расшиваются непосредственно на коммутатор путем обжима. Другой конец кабеля расшивается на 8-ми (10-и) парные плинты, установленные в монтажный шкафах на 20, 30 или 50 пар. Монтажные шкафы  устанавливаются на этажах или в предлифтовом помещении в зависимости от этажности зданий и метода прокладки кабеля (кабельной канализации или воздушный ввод). 


При установке монтажного шкафа рядом с ТКД медные пары расшиваются на 8-и (10-и) парные плинты, установленные в монтажных шкафах соответствующей емкости. Количество плинтов определяется в зависимости от количества подводимых многопарных кабелей UTP/FTP к ТКД. 


Решение по выбору типа монтажного шкафа  согласовывается с Заказчиком.


6 Маркировка


После прокладки кабеля с обоих сторон в каждом монтажном шкафе наносить маркировки на установленные плинты: 


1) На  монтажный шкаф, установленных рядом с ТКД, наносится номер ТКД. В каждом монтажном шкафе наносится маркировки (номер подъезда, номер плинта и номер медной пары);


2) На удаленных монтажных шкафах также необходимо нанести маркировку с указанием конечных коммутационных узлов (номер ТКД). 


7 Длина кабеля


Во всех вариантах прокладки кабеля необходимо учитывать следующий факт: максимально-допустимая длинна FTP кабеля от ТКД до монтажных шкафов не должна превышать 60 метров!!!


8. Общие технические требования по строительству


8.1 Виды работ и материалы должны соответствовать утвержденным пунктам ТЦП по строительсву сети широкополосного доступа по технологии FTTB:


8.2 После проведения работ необходимо произвести уборку от мусора, устранить последствия бурений отверстий, произвести замазку всех сколов, произошедших в процессе строительства.


8.3 При проведении работ ни в коем случае не допускать повреждения мягкой кровли и целостности конструкций зданий.


8.4 Строительно-монтажные работы должны осуществляться в соответствии с действующими в Республике Армения нормативно-правовых и нормативно-технических актов, регулирующих правоотношения в проектировании и строительстве объектов связи.

9. Особые условия строительства


9.1 Применяемое при строительстве оборудование и материалы должны соответствовать требованиям ГОСТ или технических условий, утвержденных в установленном порядке, иметь сертификат соответствия.


9.2 Перед началом работы Подрядчик обязан согласовать с балансодержателями  типовое решение – схему строительства МпКП и МдКП.


9.3 В ходе строительства сети Подрядчик обязан производить своевременные согласования  с Заказчиком всех технологических изменений, которые вносятся в начальную схему Объекта строительства.

9.4 В течение всего периода работ Подрядчик еженедельно обязан представлять отчет Заказчику о ходе и объеме выполненных строительно-монтажных работ.

Приложение 6.7. Типовая схема включения электропитания и заземления ТКД. 
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Рис. 1 типовая схема подключения к сети электропитания и заземления.

Приложение 6.8. Антивандальные шкафы ТКД и АГУ

Оборудование узлов ТКД размещаются в специальных антивандальных ящиках. Дверь ящика может быть как пенальная, так и с петлей. 


Рекомендуемые внутренние размеры шкафа 60 x 36 x 36 см  (Ширина x Глубина x Высота) 

Приложение 6.9. Типовая прокладка медных кабелей «витой пары» и строительство межэтажных кабельных каналов

Многопарные медные  кабели UTP/FTP «витой пары» используются для подключения монтажного шкафа к оборудованию доступа или при строительстве межподъездных кабельных переходов. Кабели должны иметь категорию не ниже 5е и диаметр жилы не меньше 0,5мм. Максимальная допустимая длина одной линии не должна превышать 100 метров. 

Многопарные медные кабели прокладываются на участке от портов коммутатора ТКД (или распределительного кросса ТКД) до плинтов монтажного шкафа. Кабеля прокладываются по защитным ПВХ трубам. Для этого в межэтажных перекрытиях делаются отверстия диаметром соответствующего диаметра. Место определяется с учетом удобства подвода кабеля от ТКД и горизонтальной разводки на этажах. В отверстия вставляются пластиковые трубы соответствующего диаметра. Трубы крепить к стене металлическими скобами. Отверстия герметизируются. Отверстия в перекрытиях должны делаться в максимальной близости к стене и в случае установки пластиковых труб не должны препятствовать или мешать проходу.


В случае если существующие каналы проходимы, но ТКД располагается на чердаке или лифтовой на крыше, то тогда до ближайшего подъездного щита также устанавливаются трубы аналогичным способом.


Приложение 6.10. Расшивка кабеля UTP 25x2 в ТКД и КРТ 
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Перечень принятых сокращений


		FTTB

		Технология оптика в дом, Fiber to the Building (технология ШПД на базе MetroEthernet, при которой оптическое волокно доходит до узла доступа (антивандальный ящик с коммутаторами доступа) в здании);



		Заказчик

		ЗАО «АрменТел»



		ОРШ (ODF)

		Оптический распределительный шкаф/кросс



		ТКД

		точка коллективного доступа, включает в себя: антивандальный ящик с внутренним замком, оптический кросс, блок розеток, автомата, активное оборудование, подключение к сети электропитания и заземления.



		АГУ

		узел агрегации: антивандальный ящик 10U (в случае размещения не на собственных узлах связи), статив 22U, оптический кросс на 24 волокна (количество зависит от проекта), блок розеток, 2 автомата, активное оборудование, подключение к сети электропитания и заземления, источник бесперебойного питания (в случае размещения не на собственных узлах связи)



		ВОЛС

		Волоконо-оптическая линия связи



		ВРУ

		Вводно-распределительное устройство



		ВКП

		Прокладка кабеля методом воздушно-кабельных переходов



		ВОК

		Волоконно-оптический кабель



		SM

		Одномодовое оптическое волокно



		Объект

		Район строительства сети ШПД, согласно схемы переданной Заказчиком.





Заказчик                                                                                                  Подрядчик  


ЗАО “АрменТел”                                                                 ………………………………..

г.Ереван 0014, ул. Агароняна 2                                ……………………………..

Генеральный директор                                                                  Директор


А.Пятахин                                                                                         ……………

Приложение No.7 ”Анти коррупционная оговорка”


к Договору No. ARM-C _____ от_______2015


ТЕРМИНЫ И ОПРЕДЕЛЕНИЯ


В настоящем Приложении следующие термины имеют указанное ниже значение:


«Применимые законы» означает все нормативно-правовые акты, которые должны соблюдаться, включая, если применимо, но не ограничиваясь: Закон Соединенных Штатов Америки о противодействии коррупции за рубежом, антикоррупционное законодательство, действующее по  месту регистрации или в стране присутствия ПОДРЯДЧИКА (независимо от юрисдикционных ограничений); [Закон Соединенного Королевства Великобритания «О борьбе с коррупцией», 2010]; Конвенция Организации международного сотрудничества и развития по борьбе с подкупом иностранных должностных лиц при осуществлении международных коммерческих сделок; и все иные нормативно-правовые акты, применимые к исполнению ПОДРЯДЧИКОМ обязательств в соответствии с Договором и данным Приложением.


«Аффилированные лица» означает должностных лиц, руководителей, сотрудников, посредников или представителей ПОДРЯДЧИКА или любых его акционеров, принципалов или собственников (владельцев) (включая конечных выгодоприобретателей), действующих от его имени или в его интересах.


«Государственная организация» означает государственное или иное учреждение, департамент, министерство или ведомство (включая любое юридическое лицо, находящееся  в собственности или под контролем государства или любой иной политической организации из указанных выше), политическую партию или общественную международную организацию.


«Государственный служащий» означает любое должностное лицо, сотрудника или иное официальное лицо (включая любого близкого родственника указанных лиц) Государственной организации, а также любое лицо, действующее в официальном качестве в интересах Государственной организации или любого кандидата на замещение государственной должности.


“VimpelCom ” означает группу компаний «ВымпелКом», в которую входят «ВымпелКом Лтд» и ее прямые и косвенные дочерние компании и контролируемые совместные предприятия.


1. СОБЛЮДАНИЕ ЗАКОНОДАТЕЛЬ-НЫХ ТРЕБОВАНИЙ


(1) ПОДРЯДЧИК в своих интересах и от имени своих Аффилированных лиц представляет, гарантирует и письменно заверяет, что:



(i) ПОДРЯДЧИК и его Аффили-рованные лица единолично отвечают за то, что они, насколько им известно, соблюдали, соблюдают и будут соблюдать Применимые законы, а также, насколько им известно, не предпринимали, не будут предпринимать или не предпринимают любые действия, совершение или не совершение которых может привести к тому, что ВымпелКом или его Аффилированные лица могут быть привлечены к  ответственности в соответствии с Применимыми законами.



(ii) ни ПОДРЯДЧИК, ни одно из его Аффилированных лиц, не предлагали, не платили, не передавали, не передавали в долг, не обещали заплатить, передать или передать в долг денежные средства или что-либо ценное любому Государственному служащему или для него (напрямую или через третье лицо), которые имели целью или могут рассматриваться как попытка коррупционного:



  - влияния на действие или решение любого Государственного служащего;



- склонения Государственного служащего совершить или не совершать какие-либо действия, нарушающие установленную законом обязанность;



- сохранения любого ненадлежащего конкурентного преимущества; или



- склонения такого Государственного служащего использовать свое влияние в Государственной организации в целях воздействия на действие или решение этой Государственной организации,



в связи с данным Договором, деятельностью ВымпелКома или его Аффилированных лиц.


(2) Кроме случаев, когда иное не сообщено ВымпелКому, ПОДРЯДЧИК заявляет и гарантирует, что ни один из собственников или инвесторов (включая любого и всех конечных бенефициаров), акционеров, должностных лиц, руководителей или сотрудников ПОДРЯДЧИКА не является Государственным служащим и не действует от имени или разделяет финансовый интерес любого Государственного служащего в сделках, предусмотренных данным Договором. ПОДРЯДЧИК далее заявляет и гарантирует, что ни один Государственный служащий не контролирует деятельность ПОДРЯДЧИКА, и что ни один Государственный служащий не имеет прямо или косвенно доли участия в имуществе, доходах или иные преимущества, которые могут возникнуть в ходе сделок, предусмотренных данным Договором.


(3) ПОДРЯДЧИК признает, что он и его сотрудники, которые будут взаимодействовать с ВымпелКомом, ознакомлены с содержанием Кодекса поведения ВымпелКома, который размещен на следующем Интернет-сайте: www.vimpelcom.com. ПОДРЯДЧИК соглашается, что он, его сотрудники и третьи лица, посредники или субподрядчики, действующие от его имени (которые  должны быть одобрены в письменной форме ВымпелКомом до осуществления любых действий, имеющих отношение к Договору), будут строго соблюдать принципы, предусмотренные Кодексом поведения ВымпелКома, в случае, если они будут действовать от имени ВымпелКома.


(4) В связи с отношениями с ВымпелКомом, ПОДРЯДЧИК заявляет, что: а) отражает  и будет отражать  в бухгалтерской отчетности все бухгалтерские записи, первичные документы и иные документы, содержащие полную и достоверную информацию о платежах и расходах, которые подтверждают с необходимой детализацией характер и суммы сделок и расходов; и b) отсутствуют и не возникнут в будущем операции, не отраженные в бухгалтерском учете;


(5) ПОДРЯДЧИК обязуется внедрить и поддерживать в течение всего срока действия Договора эффективную систему внутреннего контроля и программу по комплаенсу для предотвращения взяточничества и коррупции, случаев отмывания денежных средств и других преступлений, в соответствии с Кодексом поведения ВымпелКома;


(6) ПОДРЯДЧИК обязуется предпринимать все возможные усилия по взаимодействию с ВымпелКомом в целях разъяснения (уточнения) любых фактов и/или разрешения любых споров, связанных с выполнением настоящего Договора, включая взаимодействие посредством предоставления ВымпелКому информации в отношении клиентов/посредников ПОДРЯДЧИКА, которая не считается конфиденциальной в соответствии с действующим законодательством  Республики Армения.


(7) ПОДРЯДЧИК должен проводить сертификацию на соответствие вышеуказанным положениям по требованию ВымпелКома.


(8) ПОДРЯДЧИК должен проводить любые тренинги, требуемые ВымпелКомом, и должен требовать от собственников, руководителей и сотрудников ПОДРЯДЧИКА, которые взаимодействуют с Государственными органами или Государственными служащими от имени ВымпелКома, пройти такие тренинги.


(9) ПОДРЯДЧИК должен безотлагательно уведомлять ВымпелКом в случае получения запроса предпринять какие-либо действия, которые могут привести к нарушению его обязательств, предусмотренных настоящим  разделом Договора.


ВымпелКом вправе проводить регулярные проверки и аудит при помощи сотрудников, которых ВымпелКом посчитает подходящими, для подтверждения, что ПОДРЯДЧИК в прошлом действовал и действует в настоящее время в соответствии с Применимыми законами, Кодексом поведения ВымпелКома, Кодексом поведения  ПОДРЯДЧИКА, а также ПОДРЯДЧИК должен всецело взаимодействовать и предоставлять ответы на запросы в срок и добросовестно, включая подготовку соответствующих документов и обеспечение трудовыми ресурсами, в целях обеспечения проведения проверок или аудита. Стороны согласились, что любое несоответствие, даже частичное, вышеуказанным положениям и соглашениям (включая любое изменение обстоятельств без предварительного уведомления ВымпелКома), которые, по мнению ВымпелКома, могут привести к неблагоприятным для ВымпелКома последствиям, будут рассматриваться как существенное нарушение положений настоящего Приложения, и, следовательно, ВымпелКом будет вправе в одностороннем порядке расторгнуть Договор, даже в процессе его исполнения, или немедленно прекратить действие Договора и все обязательства по оплате путем направления уведомления заказным почтовым отправлением, включающим краткое описание обстоятельств или правовой процедуры, указывающей на такое несоответствие.


Заказчик                                                                      Подрядчик


  ЗАО “АрменТел”                                                             …………………………..


г.Ереван, 0014, ул.Агароняна 2


Генеральный директор                                                                     Директор

 А.Пятахин                                                                                   ………………………
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ДОГОВОР ПОДРЯДА  № ARM-C___


                                                                                               “ _____ “ _____________ 2015г.                                                                            

Закрытое Акционерное Общество «АрменТел», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице Генерального директора господина А.Пятахина, действующего на основании Устава Компании, с одной стороны, и “…………..”  именуемое в дальнейшем «Подрядчик», в лице  Директора ……………., действующего на основании Устава Компании, с другой стороны, совместно именуемые по тексту «Стороны», заключили настоящий Договор о нижеследующем: 


1.
Предмет договора



1.1.
Подрядчик по заданию  Заказчика (выступая при наличии субподрядчика или субподрядчиков в роли генерального подрядчика обязуется ) на основании соответствующих заказах выполнять проектно-изыскательские и строительно-монтажные работы сети широкополосного доступа (ШПД) Заказчика в частном секторе и населенных пунктах согласно условиям настоящего Договора и Технического Задания (Приложение No 5) для этих работ.  



1.2.
Наименование проекта, местонахождение строительного объекта, по которой должны выполняться работы/услуги, список работ, виды материалов и цена выполняемой работы/услуги, адреса домов, а также сроки выполнения работ (начальный, конечный, этапный и/или по каждому отдельному виду работ) указываются  в соответствующих Заказах, которые подписываются Сторонами. Типовая форма Заказа, упоминаемого в настоящем Пункте, является Приложением №1 к настоящему Договору. 



1.3.
Объём и основные требования к работам определяются выдаваемым Заказчиком в адрес Подрядчика «Заданием на проектирование и строительство» (далее везде по тексту может именоваться также – «Техническое Задание»), Общими требованиями для этих работ и (при необходимости выявленной Заказчиком и по настоянию Заказчика) – «Перечнем согласований»  для получения всех необходимых Заказчику согласований/разрешений, необходимых для легитимного проектирования, для подготовительных, строительных, строительно-монтажных работ. В зависимости от вида/характера выполняемых работ/услуг и намерений «Заказчика» документы, названия которых упоминаются в настоящем Пункте, могут  являться составной частью конкретного Заказа. Стороны подтверждают, что в каждом отдельно взятом случае (в зависимости от вида и особенностей выполняемых работ, а также места их проведения и иных обстоятельств, которые «Заказчик» посчитает для себя существенными) перечень согласований  может отличаться по своему содержанию и составу. 


1.4.
Проектные, подготовительные, строительные, строительно-монтажные работы, а также оказываемые «Подрядчиком» услуги производятся «Подрядчиком» на основании Заказов и в соответствии с разработанной Подрядчиком и утверждённой Заказчиком Проектной документацией (далее везде по тексту может именоваться также – «ПД»).



1.5.
Последовательность (очерёдность) и/или этапы выполнения работ/услуг на Зданий определяется «Ведомостью исполнения работ», которая является составной частью каждого Заказа. В зависимости от вида и объёма выполняемых Подрядчиком работ/услуг, содержание конкретной Ведомости исполнения работ, упоминаемой в настоящем Пункте, может отличаться в каждом отдельном случае. Типовая форма Ведомости исполнения работ, упоминаемой в настоящем Пункте, может являться неотъемлемой частью настоящего Договора (его Приложением) при условии подписания такой Типовой формы обеими Сторонами. 



1.6.
Цены на все виды выполняемых Подрядчиком работ/услуг определяются на основании тарифно-ценовых показателей (ТЦП) указанных в Приложении № 2 к договору и указываются в Заказах.



1.7.
Все конкретные Заказы и иные документы, упоминаемые в пунктах 1.2. – 1.5. настоящего Договора, становятся неотъемлемой частью настоящего Договора с момента их подписания обеими Сторонами.


1.8  До начало Работ предусмотренных настоящем Договоре Подрядчик обязан получить письменные согласование лиц имеющих имущественных прав на территорию для установки необходимого оборудования на данной территории для постройки сети широкополосного доступа. Если Подрядчик осуществил работы без письменных согласований этих лиц, то Подрядчик несет всю ответственность, которая возникнет в результате неполучения вышеуказанных согласий, и обязуется возместить все убытки Заказчика.   


1.9 Для осуществления работ/услуг предусмотренными в настоящем Договоре и/или Заказе, Подрядчик имеет право вовлечь субподрядчиков, для выполнения этиx работ/услуг. Однако Подрядчик продолжает нести ответственность перед Заказчиком за качественное и надлежащее исполнение обязательств, предусмотренное в настоящем Договоре и/или Заказе. 


1.10 Настоящим четко устанавливается, что Заказы размещаются по мере необходимости Заказчика, и Заказчик не обязан предоставить Заказы Подрядчику в рамках настоящего Договора.

1.11 Подрядчик обязан соблюдать нормы и требования охраны труда. Подрядчик несет ответственность при нарушении выше указанных норм и требования охраны труда согласно законодательству РА. Основные требования охраны труда указанны в Приложении No 3 настоящего Договора.

1.12 Подрядчик обязан соблюдать требования Законодательство РА относительно противодействии отмыванию денег и противодействию коррупции а также требования указанные в Приложении No 6 (Анти коррупционная оговорка) настоящего Договора.

2.
Основные обязанности Сторон



2.1.
Во исполнение обязательств по разработке  ПД  «Подрядчик» обязан: 



-
приступить к выполнению работ согласно соответствующему Заказу, а также представленным «Заказчиком» «Подрядчику»  Исходным данным (далее везде по тексту может именоваться также – «ИД») и Техническим Заданием (Приложение No 5 настоящего Договора). В зависимости от вида и объёма проектирования содержание «ИД» может отличаться в каждом отдельно взятом случае. Однако, в любом случае «Подрядчик» обязан оформлять ПД в соответствии с действующими на момент выполнения работ  техническими регламентами, Общими требованиями(Приложение No 6 настоящего Договора), Техническим Заданием(Приложение No 5 настоящего Договора) и иными  нормативно-техническими требованиями (в частности, СНиПы, ГОСТы) ;



-
по окончании работ передать «Заказчику» по соответствующему «Акту передачи проектной документации» 2 (два) экземпляра ПД на бумажном носителе  (скомплектованные и сброшюрованные сотрудниками «Подрядчика») и 1 (Один) экземпляр ПД на магнитном носителе и/или лазерном диске. 


2.2.
Во исполнение обязательств по разработке «Подрядчиком» ПД «Заказчик» обязан:



-
передать «Подрядчику» ИД и/или «Акт выбора здании» по каждой здании согласно каждому конкретному Заказу;


-
принять и оплатить выполненные «Подрядчиком» работы (при условии их надлежащего и своевременного выполнения) по разработке ПД в порядке и на условиях, определённых настоящим Договором и/или соответствующим Заказом.



2.3.
Во исполнение обязательств по проведению подготовительных мероприятий, строительных, а также строительно-монтажных работ по установке технологического оборудования  «Подрядчик» обязан:



2.3.1 производить своими силами и за счёт собственных средств погрузку и доставку предварительно полностью скомплектованного и переданного ему Заказчиком оборудования до указанных Заказчиком зданий и соответствующих территорий, на которых Подрядчик должен произвести монтаж такого оборудования. 


Передача технологического оборудования осуществляется по накладной и «Акту приёма-передачи материальных ценностей» на основании доверенности на получение Упомянутые документы оформляются в соответствии с требованиями Заказчика и действующего законодательства РА, а также  с учетом сложившейся между Сторонами практикой документооборота; 



2.3.2 выполнять подготовительные, строительные и строительно-монтажные (инсталляционные) работы в строгом соответствии с условиями настоящего Договора, разработанной Подрядчиком и утверждённой Заказчиком ПД, соответствующего Заказа, а также в соответствии с иными обязательными к соблюдению нормами/правилами/требованиями/стандартами, предъявляемыми обычно и, безусловно, к работам подобного рода;



2.3.3 в срок, не менее чем за 5 (Пять) рабочих дней до запланированной Подрядчиком даты письменно уведомлять Заказчика об окончании всего комплекса работ/услуг на соответствующих территориях (где установлено оборудование сети широкополосного доступа и соответствующие инфраструктуры), предусмотренных конкретным Заказом и о своей готовности сдать Позицию (работу) Заказчику по Акту сдачи – приемки результата выполненных работ;



2.3.4 по окончании всего комплекса работ предусмотренных конкретным Заказом представить результат работ Заказчику вместе с 3 (тремя) экземплярами Акта сдачи – приемки результата выполненных работ и “Исполнительной документацией” а также представить Заказчику  (в отношении законченного строительством объекта) подготовленный Подрядчиком Акт приемки законченного строительством объекта (оформляется по типовой форме).



Все расходы, связанные с исправлением дефектов/несоответствий/отступлений, допущенных Подрядчиком при производстве работ, производятся за счет Подрядчика и его силами. Упомянутые дефекты/несоответствия/отступления устраняются Подрядчиком в срок не позднее 5 (пяти) календарных дней со дня получения Подрядчиком письменного требования от Заказчика.

      Если Подрядчик, в сроках указанных Заказчиком не устранит упомянутые дефекты/несоответствия/отступления, Заказчик вправе по  своему  выбору потребовать от Подрядчика:


а) соразмерного уменьшения установленной за работу цены;


б) возмещения своих расходов  на  устранение  дефектов, недостатков, несоответствий, если Заказчик обладает возможностью устранять дефекты, недостатки, несоответствия


в) отказаться  от  исполнения  Договора или от исполнения Заказа и потребовать от Подрядчика полного возмещения причиненных убытков;

г) потребовать полную сумму или часть суммы Банковской Гарантии согласно пункту 7.7 Договора.


В случаях намерения Заказчика изменить требования Задания на проектирование и строительство и/или условия Заказа, вызывающие увеличение или уменьшение объема работ, каждое такое изменение совершается путем составления письменного дополнения (изменения) к Заказам, которое подписывается представителями обеих Сторон.


2.3.5 До начала соответствующих проектных, подготовительных, строительных, строительно-монтажных работ Подрядчик обязан получить все необходимые согласование, соглашения, разрешения и лицензии соответствующих компетентных органов.  Если Подрядчик осуществил работы без необxодимыx согласий, соглашений, разрешений и лицензий, то Подрядчик несет всю ответственность, которая возникнет в результате неполучения вышеуказанных согласий, соглашений, разрешений и лицензий, и обязуется возместить все убытки Заказчика.   

2.3.6  Материалы предоставленные Заказчиком перевезти со складов ЗАО «АрменТел» места инсталляции, представить Заказчику ежемесячный отчет об использовании этиx материалов, а также вернуть Заказчику остаток неиспользованных материалов после завершения строительных работ.

2.3.7 Подрядчик обязан соблюдать нормы и требования охраны труда, и при их нарушении несет ответственность согласно законодательству РА.

2.3.8  До начала соответствующих работ Подрядчик обязан предварительно письменно согласовать с Заказчиком материалы используемые с его стороны для этих работ, предоставив Заказчику список этих материалов, и осуществить работы только после получения письменного согласования Заказчика. Если Подрядчик осуществил работы без согласования с Заказчиком используемые им материалы, Заказчик вправе не принимать эти работы, а также требовать от Подрядчика возмещение всех причиненных убытков.  



2.4.
Во исполнение обязательств по проведению подготовительных мероприятий и строительно-монтажных работ Подрядчиком технологического оборудования  Заказчик обязан:



2.4.1
по «Заказу-требованию» Подрядчика, представляемому Подрядчиком Заказчику в письменной форме (Типовая форма Заказа-требования может прилагаться к соответствующему Заказу) скомплектовать технологическое оборудование, подлежащее монтажу на Здании или соответствующей территории и передать его Подрядчику в исправном состоянии по соответствующему «Акту приёма-передачи материальных ценностей». Заказ-требование передается Подрядчиком Заказчику не позднее, чем за 5 (Пять) рабочих дней до даты, в которую Подрядчик готов и способен получить такое оборудование;



2.4.2
на период выполнения работ (по предварительно подаваемой письменной заявке Подрядчика) обеспечить сотрудникам Подрядчика беспрепятственный проход на территорию, а также внос/вынос оборудования, материалов и инструментов, в соответствии с требованиями пропускного режима существующего на территории;



2.4.3 принять и оплатить выполненные Подрядчиком с надлежащим качеством и в обусловленный срок работы в порядке и на условиях, определённых настоящим Договором и/или соответствующим Заказом.


3.
Материалы и инструменты



3.1.
Стороны установили, что все (любые) работы будут производиться Подрядчиком с использованием  авто-меxанизаций и инструментов Подрядчика, а также материалами Подрядчика, кроме пункта 3.3 настоящего Договора, и если каким-либо Заказом не будет установлено иное.



3.2.
Стоимость материалов, которые не предоставляются Заказчиком  включаются  в общую стоимость работ (цену), указываемую в Заказе.

3.3. Материалы (оборудование необходимое для постройки сети широкополосного доступа и иные материалы) и их количество предоставляемые Заказчиком указываются в соответствующих Заказах, предоставляются Подрядчику на основаннии соответствующих заказ-требованиях.


4.
Распределение рисков и переход права собственности на результат работ


4.1.
На период выполнения Подрядчиком работ в рамках настоящего Договора (и любого Заказа к нему) риски случайной гибели, утраты,  повреждения результата работ и/или переданного Подрядчику в работу материалов и оборудования Заказчика лежат на Подрядчике, независимо от вины Подрядчика и обстоятельств (причин) события. 



4.2.
Риски случайной гибели, утраты, повреждения результата работ и/или переданного в работу материалов и оборудования Заказчика переходят с Подрядчика на Заказчика с момента подписания Заказчиком «Акта сдачи-приёмки результата выполненных работ», подтверждающего полное и надлежащее исполнение Подрядчиком своих обязательств в рамках Заказа, по которому подписывается такой Акт.


4.3.
Право собственности на результат выполненных работ переходит от Подрядчика к Заказчику с момента подписания Заказчиком «Акта передачи проектной документации» или «Акта сдачи-приемки результата выполненных работ» соответственно. 


4.4. С момента подписания Сторонами "Акта передачи проектной документации" в соответствии с п.4.3, Подрядчик передает Заказчику исключительные права на использование данной документации. Использование проектной документации Подрядчиком разрешается однократно, для  выполнения работ в соответствии с настоящим Договором. Подрядчик заверяет Заказчика, что все возможные объекты интеллектуальной собственности, входящие в проектную документацию, разработанную в интересах Заказчика по настоящему Договору, созданы в рамках выполнения служебных обязанностей или служебного задания лицами (авторами), которые состоят в трудовых отношениях с Подрядчиком и в силу имеющихся с ними трудовых договоров не могут предъявлять каких-либо претензий и исков, вытекающих из исключительных прав на их использование. В случае предъявления к Заказчику третьими лицами претензий и исков, возникающих из авторских имущественных прав на произведения, входящие в проектную документацию, разработанную по настоящему Договору, Подрядчик обязуется солидарно с Заказчиком выступать в рамках любой возможной судебной или соответствующей процедуры против таких требований, а в случае неблагоприятного для Заказчика решения какого-либо органа принять на себя возмещение причиненных Заказчику всеx убытков.


5.
Цены и порядок расчётов


5.1.
Цена (стоимость) каждого выполняемого Подрядчиком вида работ и/или цена этапа работ (в том числе общая стоимость всего Заказа), определяется тарифно-ценовыми показателями, приведенными в Приложении № 2 к настоящему Договору, и указывается в Армянскиx драмаx в соответствующем Заказе к настоящему Договору (НДС указывается отдельно в том же Заказе). 

5.1.1 Независимости от вышеуказанного, Заказчик имеет право до подписания соответствующего Заказа по своему собственному усмотрению организовать электронные торги с целю снижения цен работ указанных в Приложении No 2. Цены работ сниженные по результатам проведенных электронных торгов указываются в соответствующем Заказе заключаемого с Подрядчиком. 

5.2.
Оплата производится Заказчиком в Армянских Драмах. 


5.3.
Заказчик выплатит Подрядчику 100% от общей стоимости работ/услуг указанных в каждом Заказе в течение ………. календарных дней с даты подписания Заказчиком Акта сдачи-приёмки результата выполненных работ/услуг.


      В случае выявления дефектов, Приемка работ будет отложена до устранения всех дефектов Подрядчиком согласно условиям настоящего Договора.  Подписание «Заказчиком» Акта сдачи-приемки результата выполненных работ является единственным основанием, дающим  «Подрядчику» право выставлять счёт на оплату. 

Датой платежа и, соответственно, исполнения Заказчиком своих обязательств по оплате по Договору считается дата списания денежных средств с расчетного счета Заказчика (далее «Дата платежа») в адрес Подрядчика.


5.4. В порядке и в сроки определенные действующим законодательством РА Подрядчик обязан представлять Заказчику счета-фактуры.


5.5. Ни при каких обстоятельствах и в соответствии с условиями настоящего Договора Подрядчик  не вправе переуступить полностью или частично любые свои права на получение оплаты по настоящему Договору и/или в соответствии с действующим Заказом в пользу любых третьих лиц или любой финансовой организации без письменного согласия Заказчика.


6.
Порядок и сроки приёмки работ (результата работ)



6.1.
По окончании определённого вида работ или этапа работ (примечание* несколько видов работ тесно связанных между собой технологически допускаются к сдаче Подрядчиком как один этап даже в том случае, когда в Ведомости исполнения работ такие виды работ не были специально объединены Сторонами в один этап) Подрядчик представляет Заказчику на обозрение результат выполненных работ вместе с оформленными и подписанными Подрядчиком следующими документами:



(а)
«Акт сдачи-приёмки результата выполненных работ» (в необходимом Заказчику количестве экземпляров), по факту подписания которого Заказчиком Подрядчик выставляет Заказчику счёт на оплату. Типовая форма «Акта сдачи-приёмки результата выполненных работ» может являться неотъемлемой частью настоящего Договора (его Приложением) при условии подписания такой типовой формы обеими Сторонами. 



(б)
Технический Акт (может также именоваться – «Протокол») – документ технического характера, подтверждающий (или описывающий) выполнение Подрядчиком определённой работы/действия/процедуры. Упомянутый документ составляется Подрядчиком по форме разработанной Заказчиком и заблаговременно принятой к исполнению и использованию Подрядчиком. 


По окончании всего комплекса работ предусмотренных конкретным Заказом Подрядчик обязуется также представить  Заказчику  Акт приемки законченного строительством объекта (оформляется по типовой форме )



В течение 20 (Двадцати) календарных дней со дня получения от Подрядчика Акта сдачи-приёмки результата выполненных работ, Заказчик обязан проверить качество и объём выполненных работ (с осмотром результата) и, при отсутствии замечаний, подписать Акт сдачи-приёмки результата выполненных работ. Подписанный Заказчиком Акт сдачи-приёмки результата выполненных работ является единственным основанием для выставления Подрядчиком счёта на оплату.


6.2.
В случае если Заказчик обнаружит дефекты, недостатки, несоответствия, отступления в выполненных Подрядчиком работах, он обязан в срок, установленный в п. 6.1 настоящего Договора, представить Подрядчику письменный мотивированный отказ от подписания Акта сдачи-приёмки результата выполненных работ с подробным описанием обнаруженных дефектов, недостатков, несоответствий, отступлений и указанием срока их устранения. Упомянутые дефекты/несоответствия/отступления устраняются Подрядчиком в срок не позднее 10 (десяти) календарных дней со дня получения Подрядчиком письменного требования от Заказчика.


6.3.
В случае если Заказчик не представит Подрядчику в срок, установленный в п. 6.1 настоящего Договора, подписанный Акт сдачи-приёмки результата выполненных работ либо письменный мотивированный отказ от подписания Акта сдачи-приёмки результата выполненных работ, работы/услуги перечисленные в данном Акте будут считаться принятыми Заказчиком без замечаний на дату представления Акта Заказчику.



6.4.
Подрядчику предоставлено право досрочного выполнения отдельных видов работ и/или этапов работ и их сдачи Заказчику по Акту сдачи-приёмки результата выполненных работ, при условии предварительного письменного уведомления от Подрядчика к Заказчику о таком намерении и получения письменного согласия Заказчика на досрочную сдачу. 


6.5. В случае нарушения срока выполнения работ или этапа работ, указанного в согласованном Заказе, Подрядчик обязуется немедленно письменно известить об этом Заказчика с указанием причины нарушения срока выполнения работ, а также согласовать с Заказчиком новый срок выполнения данных видов работ. При задержке срока выполнения работ  более 10 (десять) календарных дней Заказчик  оставляет за собой право отменить соответствующий Заказ и отказаться от приемки  и оплаты работ по нему, при условии, что Заказчик немедленно письменно проинформирует Подрядчика о своем решении отменить Заказ.  По согласию Заказчика срок выполнения работ по соответствующему Заказу может быть изменен. Изменение срока выполнения работ не освобождает Подрядчика от исполнения принятых на себя обязательств по настоящему Договору.

7.
Неустойка, Банковская Гарантия

7.1.
В случае нарушения Подрядчиком установленных в Заказе сроков, Заказчик может применить по отношению Подрядчика пеню в размере 0,5 % (ноль целых пять десятых процента) от стоимости (включая НДС) не выполненных работ  за каждый день задержки в первую неделю просрочки, а  затем в размере 1% (один процент) от стоимости(включая НДС) не выполненных работ за каждый день задержки во вторую неделю просрочки и начиная с третей недели в размере 1.5% (полтора процент) от стоимости(включая НДС) не выполненных работ за каждый дополнительный день задержки, при этом общая сумма пени не может превышать 25% (двадцать пять процентов) от общей стоимости(включая НДС) Заказа в итоге.


7.2.
За нарушение Заказчиком установленных сроков оплаты выполненных Подрядчиком и принятых Заказчиком по Акту работ, предусмотренных в Заказах к настоящему Договору, Подрядчик может применить по отношению Заказчика пеню в размере 0,1 % (ноль целых одна десятая процента) от суммы просроченного платежа за каждый банковский день просрочки, но не более 10 % (десяти процентов) от суммы просроченного платежа в итоге.


7.3.
Уплата неустойки (пени, штрафа) не освобождает Стороны от выполнения своих обязательств по настоящему Договору.


7.4.
Неустойка, предусмотренная условиями настоящего Договора или установленная действующим законодательством, может быть применена соответствующей Стороной только при условии предварительного письменного уведомления предоставленного в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты окончания периода просрочки в адрес другой Стороны о намерении применить неустойку. Применение неустойки является правом, но не  обязанностью Стороны. В любом случае, Стороне предоставляется право и возможность устранения нарушения обязательств в сроках указанных в настоящем Договоре.   

7.5. Порядок применении штрафов Заказчиком:


Заказчик оплачивает часть суммы, подлежащей платежу согласно условиям настоящего Договора, с удержанием, в применимых случаях,  суммы равной сумме применяемой пени и выпускает в адрес Подрядчика инвойс (счет) на сумму рассчитанной пени.


  Подрядчик оплачивает Заказчику сумму выпущенного в его адрес Заказчиком инвойса (счета). После получения оплаты за сумму инвойса (счета), Заказчик оплачивает Подрядчику ранее удержанную часть оплаты равную сумме удержанной пени согласно Договору. 


7.6. Подрядчик несет ответственность за ненадлежащее составление проектных документаций, включая недостатки строительного объекта, созданного на основе проектной документации, которые возникли в результате ненадлежащего выполнения проектных работ.  

7.7. Банковская Гарантия: Учитывая, что согласно условиям Тендера No ARM-T ……… Подрядчик представил Заказчику безотзывную и безусловную Банковскую Гарантию исполнения договорных обязательств(Good Performance Bond) в размере  ……..  Армянских Драмов, которая предоставлена известным банком, как гарантия  надлежащего исполнения договорных обязательств, Заказчик вправе по своему усмотрению в случае невыполнения и/или ненадлежащего выполнения Подрядчиком своиx обязательств по настоящему Договору (включая но не ограничиваясь: уклонение от подписания Заказа Подрядчиком, просрочка сроков выполнения работ, ненадлежащее выполнения работ, не устранения Подрядчиком выявленных дефектов в установленных сроках, отклонения от Технической Задании (Приложение No 5), нарушение основных требований по охране труда), потребовать полную сумму или часть суммы Банковской Гарантии.

Срок действия Банковской Гарантии сохраняется в течение всего периода действия настоящего Договора.

8.
Гарантии


8.1.
Подрядчик гарантирует своевременно устранять скрытые дефекты, выявленные Заказчиком до истечения гарантийного срока, который составляет 24 (двадцать четыре) месяцев. Срок начинает исчисляться с даты подписания Заказчиком Акта сдачи-приемки результата выполненных работ. В случае если на какие-либо виды работ, выполненные Подрядчиком, действующим законодательством РА установлены более продолжительные гарантийные сроки - действуют такие сроки. Все расходы, связанные с исправлением дефектов/несоответствий/отступлений, допущенных Подрядчиком при строительно-монтажных работах, производятся за счет Подрядчика и его силами. Упомянутые дефекты/несоответствия/отступления устраняются Подрядчиком в срок не позднее 10 (десяти) календарных дней со дня получения Подрядчиком письменного требования от Заказчика.


8.2.
Стороны гарантируют, что качество приобретаемых и/или используемых строительных и расходных материалов, оборудования, инструментов и комплектующих изделий, предоставляемых и/или используемых в процессе исполнения настоящего Договора будут соответствовать экологическим и санитарно-эпидемиологическим нормам, нормам противопожарной безопасности, а также иным действующим в РА обязательным нормам, нормативам, государственным стандартам, техническим условиям, требованиям, нормативам. Стороны  гарантируют, что строительные и расходные материалы, оборудование, инструменты и комплектующие изделия будут иметь соответствующие сертификаты, технические паспорта или другие подобные документы, безусловно удостоверяющие их происхождение, качество и пригодность.


9.
Форс-мажор



9.1.
Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение либо ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору, если оно вызвано обстоятельствами непреодолимой силы, включая, но не ограничивая: пожаром, наводнением, землетрясением, действия или бездействие государственных органов (включая в частности ограничения на валютные операции), военными действиями, и если эти обстоятельства непосредственно повлияли на исполнение настоящего Договора. Исполнение обязательств, в случае наступления и действия таких обстоятельств, отодвигается соразмерно времени, в течение которого они действовали.



9.2.
Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по настоящему Договору и/или Заказу в результате форс-мажорныx обстоятельств, должна в течение 5 календарных дней уведомить в письменной форме о наступлении и/или прекращении действия обстоятельств, препятствующих исполнению обязательств. Факты, на которые указывает соответствующая Сторона в таком уведомлении, должны быть письменно подтверждены компетентным органом.



9.3.
Не извещение либо несвоевременное извещение (п. 9.2 выше) об обстоятельствах непреодолимой силы лишает соответствующую Сторону права ссылаться на них в обоснование неисполнения либо ненадлежащего исполнения обязательств.


9.4. Если наступившие обстоятельства, перечисленные в п. 9.1. Договора, и их последствия продолжают действовать более 2 (Двух) месяцев, Стороны проводят   дополнительные  переговоры   для   выявления приемлемых альтернативных способов исполнения Договора.

9.5. В случае продолжения действия указанных обстоятельств более 3 (трех) месяцев  каждая из Сторон имеет право односторонне внесудебном порядке расторгнуть настоящий Договор в одностороннем внесудебном порядке при условии направления письменного уведомления об этом другой Стороне. Такое уведомление считается действительным для другой Стороны с момента его получения.


10.
Разрешение споров


10.1.
Все разногласия и споры, возникшие из настоящего Договора или в связи с ним, решаются путем переговоров.


10.2.
Все споры, возникающие между Сторонами в связи с исполнением, изменением или прекращением настоящего Договора, должны быть урегулированы путем переговоров. В случае если Стороны не придут к соглашению в 45-дневный срок возникновения спора, все споры, разногласия или требования, возникающие из настоящего Договора  или в связи с ним, в том числе касающиеся его исполнения, нарушения, прекращения или недействительности, подлежат разрешению в Международном коммерческом арбитражном суде при Торгово-промышленной палате Российской Федерации в соответствии с его Регламентом. Место проведения арбитража: г. Москва, Российская Федерация.  При согласии Сторон место проведения арбитража может измениться.     


Решение Арбитража является окончательным и обязательным для Сторон. Применимым Правом является Право Республики Армения. 


11.
Срок действия Договора и прочие условия



11.1.
Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания обеими Сторонами и действует до ………… года. Относительно Заказов подписанных до истечения срока действия Договора, Договор продолжает действовать до полного выполнения Сторонами своих обязательств предусмотренных в этих Заказах.


11.2.
Заказчик вправе в одностороннем внесудебном порядке расторгнуть настоящий Договор, направив Подрядчику письменное уведомление об этом в срок, не менее чем за 30 (тридцать) календарных дней до даты, указанной в уведомлении как дата расторжения. При этом Стороны в указанный промежуток времени могут внести изменения в соответствующих Заказах. Расторжение Договора не освобождает Сторон от исполнения обязательств, имеющихся между ними в момент расторжения.



11.3.
В случае если просрочка выполнения работ по конкретному Заказу составит более 10 (десять) календарных дней, Заказчик вправе в одностороннем внесудебном порядке расторгнуть такой Заказ, направив Подрядчику письменное уведомление о таком своём намерении. При этом Стороны обязаны в течение 7 (семи) рабочих дней от даты получения Подрядчиком такого уведомления произвести все взаиморасчеты по расторгаемому таким способом Заказу.


11.4 Договор может быть односторонне внесудебном порядке расторгнут по инициативе каждой из Сторон, если другая Сторона допустила существенное нарушение Договора и не устранила нарушение в течение 45 (сорока пяти) дней со дня получения уведомления другой стороны. Существенным нарушением Договора являются включая но не ограничиваясь ниже перечисленными случаями:


· Ненадлежащее выполнения Подрядчиком работ предусмотренных в настоящем Договоре;


· Просрочка сроков выполнения работ Подрядчиком более 10-и дней;

· Уклонение Подрядчиком от подписания заказа; 

· Невыполнение Подрядчиком своих обязательств предусмотренных в пункте 2.3 Договора; 

· Нарушение Подрядчиком требований указанных в Приложении No 6 (Анти коррупционная оговорка) настоящего Договора;


· Нарушение Подрядчиком требований указанных в Приложении No 3 (Основные требования по охране труда) настоящего Договора;


· Просрочка платежных обязательств более 45-и дней. 


В этом случае, Сторона надлежаще выполняющая свои обязательства по Договору, вправе после истечения выше указанного 45-и дневного срока односторонне внесудебном порядке расторгнуть настоящий Договор, письменно информирую об этом другой Стороне.  Расторжение Договора не освобождает Сторон от исполнения обязательств, имеющихся между ними в момент расторжения.


11.4.1.Несмотря на вышеизложенное, Договор может быть односторонне внесудебном порядке расторгнут по инициативе каждой из Сторон по прошествии 15 (пятнадцати) рабочих дней с момента предварительного  письменного  уведомления  в случае, если какие-либо из следующих обстоятельств не будут устранены: 


(i) если какая-либо из Сторон становится несостоятельной или банкротом; или 


(ii) если другая Сторона принимает решение о ликвидации.



11.5.
Конфиденциальность: Каждая из Сторон обязуется не разглашать третьим лицам в какой бы то ни было форме информацию коммерческого, финансового и технического характера, имеющую отношение к настоящему Договору и/или ставшую ей известной в процессе его исполнения, за исключением случаев установленных законодательством РА, либо с предварительного письменного разрешения на разглашение, полученного от другой Стороны. 


Настоящий пункт остается в силе после окончания срока действия Договора и действует в течение треx лет с даты окончания или расторжения настоящего Договора.


Если между Сторонами Договора было заключено  Соглашение о неразглашении конфиденциальной информации (далее "Соглашение"), которое действует в течение срока действия настоящего Договора, то, в части возможных противоречий, положения такого Соглашения будут превалировать над положениями настоящей Статьи.


11.6.
Стороны обязуются оформлять все документы, имеющие непосредственное отношение к настоящему Договору и/или порядку исполнения Сторонами своих договорных обязательств в соответствии с Общими техническими требованиями (ОТТ) и типовыми формами, при условии, однако, что такие Общие технические требования (ОТТ) и типовые формы подписаны обеими Сторонами как Приложения к  настоящему Договору, за исключением случаев, специально оговорённых настоящим Пунктом и/или каким-либо Заказом к настоящему Договору. 



При этом Стороны установили: 



а)
отдельные документы/действия, имеющие своей целью надлежащее исполнение Сторонами договорных обязательств могут и должны оформляться в точном соответствии с разработанными и утверждёнными Заказчиком образцами/формами/инструкциями/процедурами/требованиями, с которыми Заказчик обязан заблаговременно знакомить Подрядчика и которым Подрядчик обязуется неукоснительно и, безусловно, следовать при подготовке соответствующих документов и/или выполнении соответствующих действий/работ. Настоящее Условие действительно и для тех случаев, когда упомянутые образцы/формы/инструкции/процедуры/требования не подписывались Сторонами как  Приложения к настоящему Договору, но, однако использовались ими в совместной практике и документообороте; 



б)
в том случае, если в процессе исполнения настоящего Договора какой-либо конкретный документ, подписываемый Сторонами по своей  форме и/или содержанию будет отличаться от  заранее согласованного Сторонами (подписанного ими) Приложения к настоящему Договору  -  приоритет и силу в безусловном порядке по умолчанию будет иметь конкретный документ (в том числе, при отсутствии специальной оговорки на этот счёт в тексте такого конкретного документа).  



11.7.
Каждое (любое) из Приложений, Заказов к настоящему Договору будет иметь юридическую силу и считаться его обязательной и неотъемлемой частью лишь при условии подписания обеими Сторонами такого Приложения или Заказа.


11.8.
Стороны (в целях наиболее оптимального способа исполнения Заказчиком обязательств по пункту 2.4 настоящего Договора) могут дополнительно письменно оговаривать взаимные действия и/или расходы, направленные на обеспечение сохранности материальных ценностей Заказчика и на минимизацию возможных рисков, связанных с утратой, гибелью, повреждением таких материальных ценностей.



11.9.
Настоящий Договор составлен в двух подлинных экземплярах на  армянском и русском языках по одному экземпляру для каждой из Сторон. В случае расхождений между армянскими и русскими текстами договора превалирует текст на армянском. 


11.10.
Каждый (любой) из Заказов, которые Стороны имеют намерение подписать во исполнение настоящего Договора, будет иметь юридическую силу лишь при условии наличия у Подрядчика (к моменту подписания им такого Заказа) всех лицензий/разрешений/сертификатов/допусков и иных подобных документов, безусловно требуемых по действующему законодательству РА для выполнения работ, перечисленных в таком Заказе. В контексте условия, изложенного в настоящем Пункте - на Подрядчике лежат все риски и/или неблагоприятные правовые и/или иные последствия, прямо или косвенно связанные с фактом отсутствия  у Подрядчика упомянутых документов либо с фактом их ненадлежащего и/или несвоевременного оформления/получения.    


11.11.  Сторонами согласованы способы и координаты для связи и направления сообщений/уведомлений.  


11.12. Право собственности материальных ценностей предоставлямыx Заказчиком согласно Договору и соответствующему Заказу не передается Подрядчику, однако Подрядчик несет ответственность за хранение этих материальных ценностей и использование иx только в рамках настоящего Договора и соответствующего Заказа до приемки этих материалов Заказчиком.   


11.13. Заказчик не несет ответственности за отношения, возникшие в xоде исполнения Договора между Подрядчиком и третьими лицами. 


11.14. Подрядчик заявляет и подтверждает Заказчику, что, насколько ему известно на дату подписания настоящего Договора и кроме случаев, когда это было в письменном виде раскрыто Публичному Акционерному Обществу «Вымпел-Коммуникации» («ВК»),


  (i) ни одно из Лиц ВК не является акционером, членом Совета директоров, членом исполнительного органа управления Исполнителя, и 


  (ii) ни сам Подрядчик, ни одно из его аффилированных лиц не заключили никаких договоров и не вступили ни в какие соглашения, которые бы обеспечивали любым Лицам ВК прямую или косвенную экономическую заинтересованность в сделке, являющейся предметом настоящего Договора, включая без ограничений, получение любого комиссионного вознаграждения, вознаграждения за поиск клиента, брокерского вознаграждения или любого другого платежа или выгоды, которые были бы обусловлены или связаны со сделкой, являющейся предметом настоящего Договора. 


 «Лицо ВК» означает любого акционера ВК (который совместно со своими аффилированными лицами владеет или контролирует более 25% голосующих акций ВК), любого члена Совета директоров, члена исполнительного органа управления, вице-президента ВК, а также любого должностного лица, подписавшего настоящий Договор от имени ВК или от имени зависимой компании ВК.


11.15 Типовая форма Заказа (Приложение No 1), Тарифно-ценовые показатели работ для ЗАО “АрменТел” (Приложение No 2), Приложение No 3 (Основные требования по охране труда) Приложение No 4 (Адреса домов, типовая форма), Приложение No 5 (Техническое Задание на проектирование и строительство сети широкополосного доступа в частном секторе, в сельском населенном пункте) и Приложение 6 (Анти коррупционная оговорка) прилагаются к настоящему Договору и считаются неотъемлемой частью настоящего Договора.  


Адреса и банковские реквизиты сторон


Заказчик                                                                      Подрядчик  


ЗАО “АрменТел”                                                    ……………….

г.Ереван 0014, ул. Агароняна 2                        ………………..

ЗАО “Америабанк”                                               ……..банк                             

р/с 1570004866030100                                                р/с 


                                                                                    ИНН:                                                                                

                                                                                    эл.почта:

                                                                                                  тел:                                                                                        

Генеральный директор                                                             Директор


А.Пятахин                                                                                  ……………

Приложение № 1


(типовая форма)


к договору № ___________  


 от « ____» __________ 20_____ г.  


Заказ  № ___


к Договору №  ___________ от _____________ г.



             




« ___ » _______ 2015 г.

ЗАО «АрменТел», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице .................., действующего на основании Устава, с одной стороны, и “………………”, именуемое в дальнейшем «Подрядчик», в лице Директора ……………, действующего на основании Устава, с другой стороны, совместно именуемые по тексту «Стороны»,  заключили настоящий Заказ о нижеследующем: 



1.
В рамках договора подряда  № ________  от «____» ________ 2015г., заключенного между Сторонами Подрядчик принимает на себя обязательство выполнить ……………………. Работы. Адреса домов прилагаются к настоящему Заказу(Приложение ……к Заказу).


 
2.
Наименование видов работ/услуг и их стоимость указаны в Ведомости исполнения работ исполнения работ (Приложение № …. к настоящему Заказу).



3.
Общая договорная стоимость порученных Подрядчику работ/услуг по настоящему Заказу составляет сумму _________________________________  армянскиx драмов, 20% НДС…………….. армянскиx драмов, итого……………. армянскиx драмов.


4.
Срок выполнения работ/услуг: __________________ .



5.
В случае досрочного выполнения конкретных видов работ, предусмотренных настоящим Заказом, Заказчик принимает эти работы по Актам приема-сдачи результата выполненных работ и оплачивает их выполнение по договорной стоимости, указанной в Ведомости исполнения работ согласно пункту 5 (Цены и порядок расчетов) настоящего Договора подряда. 



6.
Оплата за выполненные работы согласно настоящему заказу осуществляется Заказчиком согласно пункту 5 (Цены и порядок расчетов) настоящего Договора Подряда.



7.
Настоящий Заказ является неотъемлемой частью  договора подряда № _________  от «___» ________ 20 ___ г.



8.
Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим Заказом, Стороны руководствуются положениями Договора подряда № ________  от «___» __________ 20____ г.

Приложения к настоящему Заказу:


Приложение № ……. «Ведомость исполнения работ «_______________».


Приложение № ……. Список материалов предоставляемых Заказчиком.

Приложение № ……. Адреса домов.

Заказчик                                                                            Подрядчик  


 ЗАО “АрменТел”                                                    ……………………………….

г.Ереван 0014, ул. Агароняна 2                             ……………………………

Генеральный директор                                                                  Директор

А.Пятахин                                                                                         ………………

Приложение № 2

		Наименование/Անվանումը

		Единица измерения/ Չափման միավորը

		Գինը մեկ միավորի համար, ՀՀ դրամ առանց ԱԱՀ/ Цена за единицу в драмах РА без учета НДС

		 

		 

		 



		Проектные работы/ Նախագծային աշխատանքներ

		 

		 

		 

		 

		 



		Обследование  района / Շրջանի հետազոտում

		Населенный пункт (село), квартал частных домов / Բնակավայր (գյուղ), սեփական տների թաղամաս

		                800,000.00   

		 

		 

		 



		Разработка и согласование рабочего проекта на установку и монтаж активного оборудования / Աշխատանքային նախագծի մշակում և համաձայնեցում ակտիվ սարքավորման տեղադրման ու մոնտաժման համար

		Узел фиксированной связи, аппаратная БС Узел агрегации/Ֆիքսված կապի հանգույց, ԲԿ-ի սարքավորման սենյակ, Ագրեգացիոն հանգույց

		                150,000.00   

		 

		 

		 



		Разработка и согласование рабочего проекта на строительство / Աշխատանքային նախագծի մշակում և համաձայնեցում շինարարության համար

		Населенный пункт (село), квартал частных домов / Բնակավայր (գյուղ), սեփական տների թաղամաս

		                325,000.00   

		 

		 

		 



		Активное оборудование коммутации / Կոմուտացիոն ակտիվ սարքավորում

		 

		 

		 

		 

		 



		Строительно-монтажные работы/ Շինմոնտաժային աշխատանքներ

		 

		 

		 

		 

		 



		Установка статива 19" /19" կանգնակի տեղադրում 

		шт./հատ

		                   15,000.00   

		 

		 

		 



		Монтаж активного оборудования/ Ակտիվ  սարքավորումների մոնտաժում

		шт./հատ

		                     5,000.00   

		 

		 

		 



		Прокладка кабеля питания 2х6 мм2/ Սնուցման մալուխի անցկացում 2 x6մմ2

		м/մ

		                        150.00   

		 

		 

		 



		Прокладка кабеля заземления 1х10 мм2/ Հողանցման մալուխի անցկացում 1х10 մմ2

		м/մ

		                        150.00   

		 

		 

		 



		Установка автоматов  в защитный кожух, корпус/ ավոմատ սարքերի տեղադրումը պաշտպանիչ պատյանի մեջ, կորպուս 

		компл./կոմպլեկտ

		                     2,000.00   

		 

		 

		 



		Конфигурация активного оборудования / Ակտիվ սարքավորումների կոնֆիգուրացիա

		шт./հատ

		                     8,000.00   

		 

		 

		 



		Материалы/Նյութեր 

		 

		 

		 

		 

		 



		Статив 19"  /19" կանգնակ 

		шт./հատ

		                310,000.00   

		 

		 

		 



		Кабель питания 2х6 мм2/ Սնուցման մալուխ 2х6մմ2

		м/մ

		                        650.00   

		 

		 

		 



		Кабель заземления 1х10 мм2/ Հողանցման մալուխ 1х10 մմ2

		м/մ

		                        890.00   

		 

		 

		 



		Автомат DC / 10 А в защитном кожухе, тип B/ DC / 10 А անջատիչ սարք պաշտպանիչ պատյանի մեջ, B տեսակի

		компл./կոմպլեկտ

		                     3,500.00   

		 

		 

		 



		Автомат DC / 10 А в защитном кожухе, тип C/ DC / 10 А անջատիչ սարք պաշտպանիչ պատյանի մեջ, C տեսակի

		компл./կոմպլեկտ

		                     4,500.00   

		 

		 

		 



		Патчкорд оптический  1 м (симплекс SC-LC)/ Օպտիկական պաթչ-կորդ 1 մետր (սիմպլեքս SC-LC)

		шт./հատ

		                     1,000.00   

		 

		 

		 



		Патчкорд оптический  10 м (симплекс SC-LC)/ Օպտիկական պաթչ-կորդ 10 մետր (սիմպլեքս SC-LC)

		шт./հատ

		                     3,500.00   

		 

		 

		 



		Абоненстакя магистральная ВОЛС до квартала частных домов, группы домов/ Բաժ. մայրուղային ՕՄԿԳ մինչև մասնավոր տների թաղամաս, տների խումբ

		 

		 

		 

		 

		 



		Работы/Աշխատանքներ 

		 

		 

		 

		 

		 



		Прокладка оптического кабеля в телефонной канализации/ Օպտիկական մալուխի անցկացում  հեռախոսային կոյուղով

		м./մ

		                        200.00   

		 

		 

		 



		Прокладка оптического кабеля методом подвеса, по опорам/ Օպտիկական մալուխի անցկացում օդային եղանակով, հենասյուներով

		м./մ

		                        230.00   

		 

		 

		 



		Прокладка оптического кабеля по стене/ Օպտիկական մալուխի անցկացում պատի վրայով

		м./մ

		                        230.00   

		 

		 

		 



		Прокладка оптического кабеля в грунт/ Օպտիկական մալուխի անցկացում  բնահողում

		м./մ

		                        300.00   

		 

		 

		 



		Монтаж оптической муфты на стене, деревянной опоре , используя УПМК, включая разварку волокон/ Օպտիկական կցորդիչի մոնտաժում պատի, փայտյա հենասյունի վրա, УПМК-ի (հենասյունի վրա կցորդիչների և մալուխի կախման հարմարանքի) օգտագործմամբ՝ ներառյալ մանրաթելերի եռակցումը:

		шт./հատ

		                   22,000.00   

		 

		 

		 



		Установка и монтаж оптического кросса, разварка волокон, с учетом измерений в двух направлениях / Օպտիկական պաթչ-պանելի (կրոսի) մոնտաժում , մանրաթելերի  եռակցում, երկու ուղղությամբ  չափում:

		шт./հատ

		                   20,000.00   

		 

		 

		 



		Вывод  кабеля на опору, на стену / Մալուխի դուրսբերում հենասյունի, պատի վրա

		шт./հատ

		                     1,500.00   

		 

		 

		 



		Монтаж оптического патч-панела (кросса), оптической распределительной коробки на деревянной опоре, на стене,включая разварку волокон, коммутация волокон патчкордами и измерения участка / Օպտիկական պաթչ-պանելի (կրոսի), օպտիկական բաշխիչ տուփի մոնտաժում փայտյա հենսյունի, պատի վրա՝ ներառյալ մանրաթելերի  եռակցում, մանրաթելերի համակցում պաթչքորդերով և հատվածի չափում:

		шт./հատ

		                   27,000.00   

		 

		 

		 



		Комплексные измерения оптического кабеля/ Օպտիկական մանրաթելի կոմպլեքսային չափումներ:

		логическое кольцо по сегментам/ տրամաբանական օղակ սեգմենտով

		                   35,000.00   

		 

		 

		 



		Материалы/Նյութեր

		 

		 

		 

		 

		 



		Стальная труба 3/4" / Պողպատե խողովակ 3/4" 

		 м./մ 

		                        450.00   

		 

		 

		 



		Клиентское подключение / Բաժանորդային միացում

		 

		 

		2 рабочих дня /
 2 աշխատանքային օր



		Монтаж абонентской оптической розетки / Բաժանորդային օպտիկական վարդակի մոնտաժում

		шт./հատ

		                     1,500.00   

		



		Установка  и монтаж клинетского-маршрутизатора  с оптическим WAN-портом / Օպտիկական WAN-պորտով բաժանորդային երթուղիչի տեղադրում և մոնտաժում

		шт./հատ

		                     6,000.00   

		



		Прокладка  рапред. оптического кабеля в телефонной канализации / Բաշխ. օպտիկական մալուխի անցկացում հեռախոսային կոյուղու միջով

		м./մ

		                        200.00   

		



		Прокладка распред.оптического кабеля методом подвеса, по опорам / Օպտիկական մալուխի անցկացում օդային եղանակով, հենասյուներով

		м./մ

		                        230.00   

		



		Прокладка рапред. оптического кабеля по стене / Բաշխ. օպտիկական մալուխի անցկացում պատի վրայով

		м./մ

		                        230.00   

		



		 Разварка волокон, коммутация волокон патчкордами в оптической распределительной коробке,  оптической муфты / Մանրաթելերի եռակցում, մանրաթելերի համակցում պաթչքորդերով օպտիկական բաշխման տուփում, օպտիկական կցորդիչում

		шт./հատ

		                   22,000.00   

		





Приложение № 3


Основные требования по охране труда 


Подрядчик обязан обеспечить соблюдение законодательных и нормативных правовых актов, содержащих требования по охране труда, пожарной безопасности, электробезопасности при выполнении  работ, предусмотренных Договором. 


Подрядчик обязан обеспечить безопасные условия труда для своих работников и несет ответственность за соблюдение ими требований по охране труда и правил техники безопасности.  


Подрядчик обязан привлекать к выполнению работ квалифицированный персонал, прошедший обучение по охране труда. 

Подрядчик несет ответственность перед государственными (контролирующими) органами за нарушение на строительно-ремонтном участке законодательных норм, правил в области охраны труда и пожарной безопасности работниками Подрядчика. 


До начала работ на строительно-ремонтном участке Подрядчик должен приказом назначить ответственного за охрану труда на строительно-ремонтном участке.  Ответственный за охрану труда должен провести инструктаж по охране труда с вовлеченным в работы персоналом, о возможных факторах риска на строительно-ремонтном участке. 


Подрядчик обязан обеспечить искусственное освещение на строительно-ремонтном участке. Проводка и источники питания  для обеспечения такого освещения должны соответствовать стандартам безопасности и полностью исключать возможность несчастных случаев. 


Подрядчик обязан обеспечить установку и поддержание в исправном состоянии заграждений, знаков безопасности, средств защиты для предотвращения несчастных случаев в процессе производства работ.  


Подрядчик обязан непрерывно контролировать процесс производства работ, незамедлительно принимать все меры предосторожности для предотвращения аварийных ситуаций, в которых существует риск получения травм людьми. 


Подрядчик обязан ознакомить персонал, перед выходом на объект, с режимом работы на строительно-ремонтном участке, обеспечить неукоснительное соблюдение правил внутреннего распорядка и пропускного режима на объекте своими работниками. 


Подрядчик обязан содержать в чистоте строительно-ремонтный участок. После окончания работ убрать механизмы, инструменты, оборудование, подмости, неиспользованные материалы, и обеспечить чистое  и безопасное состояние места производства работ. 


Заказчик                                                                      Подрядчик


  ЗАО “АрменТел”                                                             ……………………………


Генеральный директор                                                                     Директор

 А.Пятахин                                                                                      ……………….





   

Приложение № 4


(Адреса домов/(типовая форма)

		No

		Квартал

		Сельская община

		Адрес

		Количество домов



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		





Заказчик                                                                                                  Подрядчик  


 ЗАО “АрменТел”                                                                                ………………..

г.Ереван 0014, ул. Агароняна 2                                                             ………………..

Генеральный директор                                                                           Директор


А.Пятахин                                                                                              …………………

Приложение № 5


ТЕХНИЧЕСКОЕ  ЗАДАНИЕ


на проектирование и строительство сети


широкополосного доступа в частном секторе, в сельском населенном пункте


		Перечень основных


данных и требований

		Основные данные и требования



		1. Основание для работ

		1. Договор.



		2. Заказчик

		2. ЗАО ”Арментел“.



		3. Источник финансирования

		3. Согласно договору.



		4. Вид строительства

		4. Новое строительство.



		5. Сроки строительства

		5. Согласно договору.



		6. Подрядная организация

		6. Согласно договору.



		7. Титул проекта

		7. Широкополосный доступ в частном секторе, в сельском населенном пункте



		8. Местоположение сети

		8. Армения:

8.1 Эскиз- перечень домов, населенный пункт (село), квартал частных домов, включенных в зону действия сети, согласно приложению настоящего технического задания.

8.2  Перечень домов, эскиз района частного сектора, для строительства (адресная программа) передаётся в момент заключения допсоглашения в рамках Договора.





		9. Состав сети 

		1.1. Волоконно-оптическая линия связи по телефонной       канализации , по опорам, (по крышам домов).

1.2. Оптическая распределительная муфта (коробка), в телефонной канализации, на опоре,  для соединения, сращивания, абонентской магистральной волоконно-оптической линией связи с оптической распределительной сетью (внутридомовая распределительная сеть  с установкой  абонентской оптической распределительной коробки, включая пигтайелы в каждом доме).

1.3. Активное оборудование. Активное оборудование состоит из коммутаторов, которые представляют собой управляемое устройство, с возможностью функции маршрутизации.  Это семейство коммутаторов обеспечивает оптическое соединение на скорости 10/100Мбит/с (порты) для конечных пользователей и Uplink-порты на 1000Мбит/с. Порты GigabitEthernet соединяют коммутатор с коммутаторами опорной сети при помощи оптических гигабитных интерфейсов, с использованием одномодовых трансиверов SFP (абонентское оборудование – клиентский маршрутизатор  с оптическим WAN-портом).

1.4. См. Приложение “Эскиз-сценарии по развитию ШПД в населенных пунктах, частном секторе ”





		10. Основные требования к проекту

		10.1 Предусмотреть строительство абонентской магисторльной волоконно-оптической линии связи. При проектировании использовать топологию “звезда”. 


10.2 Магистральные участки ВОЛС проектировать из расчета обеспечения 70% проникновения. Минимальное количество волокон вводного оптического кабеля от оптической распределительной муфты в частный дом или объект 2. Количество волокон ВОЛС должно рассчитываться с учетом резерва 10% от числа активных ОВ на развитие, но не менее двух ОВ на один физический ВОК. Резервные волокна предусматривать на каждом магистральном участке.

10.3 Способ прокладки кабеля – воздушный или в телефонной канализации, с опоры на опору, (с дома на дом); емкость кабеля топологии района 24-х волоконный. Выбор трассы производить, исходя из наикратчайшей протяженности участков сети, согласно существующей кабельной инфраструктуры (телефонная канализация, опоры), наименьшего количества переходов через автодороги, коммуникации и другие препятствия, ведущие к удорожанию проекта. 


10.4 В качестве оптических линий связи использовать однотипный, модульный волоконно-оптический кабель со стандартным SM (singlemode) волокном, соответствующий стандарту G.652D. Затухание в сварных соединениях в одном направлении не должно превышать 0,1 дБ, погрешность оценки затухания в сварных соединениях не должна превышать величины в 0,05 дБ.


10.5 Обеспечить установку 19” стойки с оптическими кроссами (адаптеры оптического кросса SC)  для узла коммутации в Атозале узла связи или аппаратной БС мобильной сети.


10.6 Места установки стоек –ближайшие узлы фиксированной связи, аппаратные БС. Узлы коммутации должны подключатся к коммутаторам опорной сети передачи данных интерфейсами 1G. При установке на одной площадке трех и более коммутаторов необходимо использовать технологию стекирования.


10.7 Обеспечить электропитание оборудования коммутации, установленного в антивандальных шкафах (TКД). Кабели электропитания проложить в гибких ПВХ гофротрубах, не поддерживающих горение.





		11. Основные технические требования

		11.1 Прокладку магистрального оптического кабеля осуществлять в телефонной канализации, по опорам, по стенам (вывод на стену), по стоякам. Отдельный до 24 (в некоторых случаях 12) волоконный оптический кабель проложить от узла коммутации до  распределительной оптической муфты, предусмотренной на 24 волоконном кабеле (соединение в одной муфте до 10 распределительных волоконных кабелей).


11.2 Размещаемое в здания оборудование узла коммутации, в ТКД,  подключать к существующей сети электропитания переменным однофазным напряжением 220В.

11.3 Загерметизировать все выполненные в процессе работ отверстия в стенах и ТКД.

11.4 Выполнить измерения затухания каждого оптического волокна (комплексные измерения). Маркировать все пассивные и активные элементы сети

11.5 Организовать и укомплектовать исполнительную документацию (рефлектограммами, результатами измерения, схемами прокладки оптических кабелей и перечнем использованных материалов).

11.6 Во время строительных работ, допускается прокладка распределительного оптического кабеля, в качестве Клиентского подключения, с установкой абонентской распределительной коробки внутри частного дома, объекта, с условиями выполнения пп 11.3-11.5. В качестве распределительной оптических линий связи должны быть использованы однотипный, модульный волоконно-оптический кабель со стандартным SM (singlemode) волокном, соответствующий стандарту G.652D. 


11.7 Способ прокладки распределительного кабеля – воздушный или в телефонной канализации, с опоры на опору, (с дома на дом); емкость распределительного оптического кабеля 4-х волоконный.





		12. Требования к оформлению проекта и требования к выполняемым работам

		12.1 Проект и работы оформляются в соответствии с действующими нормами и правилами проектирования. Строительство осуществлять после выполнения рабочих проектов, согласованных с Заказчиком.

12.2 Во время проведения работ Исполнитель обязан согласовать с Заказчиком все возможные технологические решения или изменения, которые появляются в ходе проведения изыскательных работ и будут отражены в итоговых схемах, сложные участки для прохождения ВОЛС, стройки.






		13. Требования к режиму безопасности и гигиене труда

		13.1 В соответствии с действующими СНиП. 


Предусмотреть необходимые мероприятия по охране труда и технике безопасности, выполнив соответствующие расчёты;


Предусмотреть мероприятия по защите и охране окружающей среды.





		14. Количество экземпляров выдаваемой проектной документации

		14.1 В бумажном виде –4 экземпляра


14.2 В электронном виде на CD-R – 1 экземпляр



		15. Согласование

		15.1 Обязательные согласования с заинтересованными организациями за счет средств  Подрядчика







Приложения:


Приложение 1. Список-эскиз частных домов, населенный пункт, квартал частных домов (Эскиз- перечень частных домов, квартал частных домов  включенных в зону действия сети).

[image: image1.emf]

Заказчик                                                                                                  Подрядчик  


ЗАО “АрменТел”                                                                 ………………………………..

г.Ереван 0014, ул. Агароняна 2                                ……………………………..

Генеральный директор                                                                  Директор


А.Пятахин                                                                                         ……………

Приложение No.6 ”Анти коррупционная оговорка”


к Договору No. ARM-C _____ от_______2015

ТЕРМИНЫ И ОПРЕДЕЛЕНИЯ


В настоящем Приложении следующие термины имеют указанное ниже значение:


«Применимые законы» означает все нормативно-правовые акты, которые должны соблюдаться, включая, если применимо, но не ограничиваясь: Закон Соединенных Штатов Америки о противодействии коррупции за рубежом, антикоррупционное законодательство, действующее по  месту регистрации или в стране присутствия ПОДРЯДЧИКА (независимо от юрисдикционных ограничений); [Закон Соединенного Королевства Великобритания «О борьбе с коррупцией», 2010]; Конвенция Организации международного сотрудничества и развития по борьбе с подкупом иностранных должностных лиц при осуществлении международных коммерческих сделок; и все иные нормативно-правовые акты, применимые к исполнению ПОДРЯДЧИКОМ обязательств в соответствии с Договором и данным Приложением.


«Аффилированные лица» означает должностных лиц, руководителей, сотрудников, посредников или представителей ПОДРЯДЧИКА или любых его акционеров, принципалов или собственников (владельцев) (включая конечных выгодоприобретателей), действующих от его имени или в его интересах.


«Государственная организация» означает государственное или иное учреждение, департамент, министерство или ведомство (включая любое юридическое лицо, находящееся  в собственности или под контролем государства или любой иной политической организации из указанных выше), политическую партию или общественную международную организацию.


«Государственный служащий» означает любое должностное лицо, сотрудника или иное официальное лицо (включая любого близкого родственника указанных лиц) Государственной организации, а также любое лицо, действующее в официальном качестве в интересах Государственной организации или любого кандидата на замещение государственной должности.


“VimpelCom ” означает группу компаний «ВымпелКом», в которую входят «ВымпелКом Лтд» и ее прямые и косвенные дочерние компании и контролируемые совместные предприятия.


1. СОБЛЮДАНИЕ ЗАКОНОДАТЕЛЬ-НЫХ ТРЕБОВАНИЙ


(1) ПОДРЯДЧИК в своих интересах и от имени своих Аффилированных лиц представляет, гарантирует и письменно заверяет, что:



(i) ПОДРЯДЧИК и его Аффили-рованные лица единолично отвечают за то, что они, насколько им известно, соблюдали, соблюдают и будут соблюдать Применимые законы, а также, насколько им известно, не предпринимали, не будут предпринимать или не предпринимают любые действия, совершение или не совершение которых может привести к тому, что ВымпелКом или его Аффилированные лица могут быть привлечены к  ответственности в соответствии с Применимыми законами.



(ii) ни ПОДРЯДЧИК, ни одно из его Аффилированных лиц, не предлагали, не платили, не передавали, не передавали в долг, не обещали заплатить, передать или передать в долг денежные средства или что-либо ценное любому Государственному служащему или для него (напрямую или через третье лицо), которые имели целью или могут рассматриваться как попытка коррупционного:



  - влияния на действие или решение любого Государственного служащего;



- склонения Государственного служащего совершить или не совершать какие-либо действия, нарушающие установленную законом обязанность;



- сохранения любого ненадлежащего конкурентного преимущества; или



- склонения такого Государственного служащего использовать свое влияние в Государственной организации в целях воздействия на действие или решение этой Государственной организации,



в связи с данным Договором, деятельностью ВымпелКома или его Аффилированных лиц.


(2) Кроме случаев, когда иное не сообщено ВымпелКому, ПОДРЯДЧИК заявляет и гарантирует, что ни один из собственников или инвесторов (включая любого и всех конечных бенефициаров), акционеров, должностных лиц, руководителей или сотрудников ПОДРЯДЧИКА не является Государственным служащим и не действует от имени или разделяет финансовый интерес любого Государственного служащего в сделках, предусмотренных данным Договором. ПОДРЯДЧИК далее заявляет и гарантирует, что ни один Государственный служащий не контролирует деятельность ПОДРЯДЧИКА, и что ни один Государственный служащий не имеет прямо или косвенно доли участия в имуществе, доходах или иные преимущества, которые могут возникнуть в ходе сделок, предусмотренных данным Договором.


(3) ПОДРЯДЧИК признает, что он и его сотрудники, которые будут взаимодействовать с ВымпелКомом, ознакомлены с содержанием Кодекса поведения ВымпелКома, который размещен на следующем Интернет-сайте: www.vimpelcom.com. ПОДРЯДЧИК соглашается, что он, его сотрудники и третьи лица, посредники или субподрядчики, действующие от его имени (которые  должны быть одобрены в письменной форме ВымпелКомом до осуществления любых действий, имеющих отношение к Договору), будут строго соблюдать принципы, предусмотренные Кодексом поведения ВымпелКома, в случае, если они будут действовать от имени ВымпелКома.


(4) В связи с отношениями с ВымпелКомом, ПОДРЯДЧИК заявляет, что: а) отражает  и будет отражать  в бухгалтерской отчетности все бухгалтерские записи, первичные документы и иные документы, содержащие полную и достоверную информацию о платежах и расходах, которые подтверждают с необходимой детализацией характер и суммы сделок и расходов; и b) отсутствуют и не возникнут в будущем операции, не отраженные в бухгалтерском учете;


(5) ПОДРЯДЧИК обязуется внедрить и поддерживать в течение всего срока действия Договора эффективную систему внутреннего контроля и программу по комплаенсу для предотвращения взяточничества и коррупции, случаев отмывания денежных средств и других преступлений, в соответствии с Кодексом поведения ВымпелКома;


(6) ПОДРЯДЧИК обязуется предпринимать все возможные усилия по взаимодействию с ВымпелКомом в целях разъяснения (уточнения) любых фактов и/или разрешения любых споров, связанных с выполнением настоящего Договора, включая взаимодействие посредством предоставления ВымпелКому информации в отношении клиентов/посредников ПОДРЯДЧИКА, которая не считается конфиденциальной в соответствии с действующим законодательством  Республики Армения.


(7) ПОДРЯДЧИК должен проводить сертификацию на соответствие вышеуказанным положениям по требованию ВымпелКома.


(8) ПОДРЯДЧИК должен проводить любые тренинги, требуемые ВымпелКомом, и должен требовать от собственников, руководителей и сотрудников ПОДРЯДЧИКА, которые взаимодействуют с Государственными органами или Государственными служащими от имени ВымпелКома, пройти такие тренинги.


(9) ПОДРЯДЧИК должен безотлагательно уведомлять ВымпелКом в случае получения запроса предпринять какие-либо действия, которые могут привести к нарушению его обязательств, предусмотренных настоящим  разделом Договора.


ВымпелКом вправе проводить регулярные проверки и аудит при помощи сотрудников, которых ВымпелКом посчитает подходящими, для подтверждения, что ПОДРЯДЧИК в прошлом действовал и действует в настоящее время в соответствии с Применимыми законами, Кодексом поведения ВымпелКома, Кодексом поведения  ПОДРЯДЧИКА, а также ПОДРЯДЧИК должен всецело взаимодействовать и предоставлять ответы на запросы в срок и добросовестно, включая подготовку соответствующих документов и обеспечение трудовыми ресурсами, в целях обеспечения проведения проверок или аудита. Стороны согласились, что любое несоответствие, даже частичное, вышеуказанным положениям и соглашениям (включая любое изменение обстоятельств без предварительного уведомления ВымпелКома), которые, по мнению ВымпелКома, могут привести к неблагоприятным для ВымпелКома последствиям, будут рассматриваться как существенное нарушение положений настоящего Приложения, и, следовательно, ВымпелКом будет вправе в одностороннем порядке расторгнуть Договор, даже в процессе его исполнения, или немедленно прекратить действие Договора и все обязательства по оплате путем направления уведомления заказным почтовым отправлением, включающим краткое описание обстоятельств или правовой процедуры, указывающей на такое несоответствие.


Заказчик                                                                      Подрядчик


  ЗАО “АрменТел”                                                                        …………………………..


г.Ереван, 0014, ул.Агароняна 2


Генеральный директор                                                                           Директор

 А.Пятахин                                                                                           ………………………
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ДОГОВОР ПОДРЯДА  № ARM-C_____________ 


г. Ереван                                                                            “ _____ “ _____________ 2015г.                                                                            

 Закрытое Акционерное Общество «АрменТел», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице Генерального директора господина А.Пятахина, действующего на основании Устава, с одной стороны, и  компания ………….. именуемое в дальнейшем «Подрядчик», в лице  Директора ………….., действующего на основании Устава, с другой стороны, совместно именуемые по тексту «Стороны»,  руководствуясь результатами Тендера No ARM-T ………., заключили настоящий Договор Подряда о нижеследующем: 


1.
Предмет договора


1.1.
Подрядчик, по заданию  и в интересах  Заказчика (выступая, при наличии субподрядчика или субподрядчиков, в роли генерального подрядчика), в рамках настоящего Договора, обязуется выполнять работы по проектированию абонентских сетей Заказчика, строительно-монтажные работы и работы по телефонизации. Для выполнения выше указанных работ  Подрядчик обязуется выполнить следующие виды работ:

----  перестройка и модернизация существующих (ранее построенных) абонентских сетей, а также работы по демонтажу,

---- получение для Заказчика разрешений на строительные и строительно-монтажные работы, и на ввод объектов капитального строительства в эксплуатацию, в том числе: 


- получение для Заказчика исходно-разрешительной и экспертной документации в отношении создаваемых объектов/элементов, объектов недвижимого имущества Заказчика;  


-  инициация и реализация землеотводов в отношении объектов Заказчика, предполагаемых к строительству;

---- осуществление земельно-строительных и строительно-монтажных работ телефонной абонентской сети; 


----  оказание Заказчику услуг, связанных с получением для Заказчика и в его интересах разрешений / решений / актов / постановлений / согласований /    заключений / справок / планов / выписок / договоров и иных  документов, необходимых Заказчику в том числе:


- сдача в эксплуатацию объекта капитального строительства Заказчика и получение Разрешения на ввод в эксплуатацию такого объекта;


-  получение для Заказчика документов, подтверждающих издание соответствующим органом акта об установлении охранной и/или  санитарно-защитной зоны, а также землеустроительных и кадастровых документов в отношении таких зон;


- получение для Заказчика документов, подтверждающих легитимность эксплуатации объектов/элементов транспортной сети, объектов недвижимого имущества Заказчика;


- получение для Заказчика документов, подтверждающих постановку созданных объектов на технический учет органом технической инвентаризации.

По поручению Заказчика вышеперечисленные работы/услуги Подрядчик обязуется осуществлять/оказывать в любом регионе Республики Армения, на территории которого Заказчик имеет право предоставлять услуги связи на основании Лицензии №60 утвержденный Решением №341-Н от 24.08.2007г Комиссией по урегулированию публичных услуг.


Помимо прямо перечисленных в настоящем пункте работ/услуг, Подрядчик вправе выполнять (в соответствии с конкретным Заказом)  для Заказчика иные работы/услуги, прямо или косвенно связанные с вышеперечисленными и указанные в таком Заказе.    



1.2.
Весь объём работ, выполняемых Подрядчиком, делится Заказчиком на этапы. Каждый этап работ, в рамках настоящего договора, оформляется отдельным Заказом. Под этапом понимается любая технологически завершенная часть создаваемого объекта. 

1.3.
Наименование проекта, по которому должны выполняться работы/услуги,  местонахождение строительного объекта, а также сроки выполнения указываются  в соответствующих Заказах. Список работ/услуг, список материалов, предоставляемых Заказчиком, список материалов, предоставляемых Подрядчиком и их стоимость, стоимость каждой выполняемой работы/услуги указывается в соответствующих Приложениях к Заказу. Типовая форма Заказа, упоминаемого в настоящем Пункте, является Приложением к настоящему Договору (Приложение №1). 



1.4.
Объём и основные требования к работам определяются выдаваемым Заказчиком в адрес Подрядчика «Проектом и Заданием на строительство/проектирование» (далее везде по тексту может именоваться также – «Задание»)  и (при необходимости выявленной Заказчиком и по настоянию Заказчика) – «Перечнем согласований»  для получения всех необходимых Заказчику согласований/разрешений, необходимых для земельно-строительных, строительно-монтажных работ. В зависимости от вида/характера выполняемых работ/услуг и намерений Заказчика документы, названия которых упоминаются в настоящем Пункте, могут  являться составной частью конкретного Заказа. Стороны подтверждают, что в каждом отдельно взятом случае (в зависимости от вида и особенностей выполняемых работ, а также места их проведения и иных обстоятельств, которые Заказчик посчитает для себя существенными) перечень согласований  может отличаться по своему содержанию и составу.


1.5.1.
Установка приоритетности, последовательности (очерёдности) и сроков выполнения этапов работ являются прерогативой Заказчика и предметом соответствующего Заказа. Приоритетность и последовательность выполнения работ, в рамках каждого этапа, также определяется Заказчиком, и отражается Сторонами в «Ведомости исполнения работ», которая является составной частью каждого Дополнительного соглашения, устанавливающего Этапы работ. В зависимости от вида и объёма выполняемых Подрядчиком работ/услуг, содержание конкретной Ведомости исполнения работ, упоминаемой в настоящем Пункте, может отличаться в каждом отдельном случае. Типовая форма Ведомости исполнения работ, упоминаемой в настоящем Пункте является неотъемлемой частью настоящего Договора (его Приложением) при условии подписания такой Типовой формы обеими Сторонами.


1.5.2.
 Заказчик оставляет за собой право приостановить производство работ на любой стадии их выполнения и распорядиться о начале производства работ следующего (на усмотрение Заказчика) этапа. При этом Стороны заключают изменение Заказа и подписывают Акт о фактически выполненных работах, которые оплачиваются Заказчиком в соответствии с «Тарифно-ценовыми показателями» (ТЦП), в порядке, предусмотренном статьёй 5.3. настоящего Договора


1.5.3.
В случае приостановки выполнения работ по инициативе Заказчика, Подрядчик принимает все надлежащие меры для консервации незавершенного объекта. Состав работ по консервации согласовывается с Заказчиком и определяется в соответствующем изменении Заказа.



1.6. 
Цены на все виды выполняемых Подрядчиком работ/услуг определяются на основании тарифно-ценовых показателей (ТЦП) указанных в Приложении № 2 к договору и указываются в Заказах.



1.7. 
Все Заказы и их изменения, упоминаемые в пунктах 1.2. – 1.6. настоящего Договора, становятся неотъемлемой частью настоящего Договора с момента их подписания обеими Сторонами.


1.8. 
Для осуществления работ/услуг предусмотренных настоящим Договором и/или Дополнительным соглашением, Подрядчик имеет право привлечь субподрядчиков, для выполнения этих работ/услуг. Однако Подрядчик продолжает нести ответственность перед Заказчиком за качественное и надлежащее исполнение обязательств, предусмотренных настоящим Договором и/или Заказом. 

1.9 Соответствующие строительные, земельно-строительные и строительно-монтажные работы могут быть осуществлены только в том случае если есть соответствующий контракт подписанный между лицом обладающим имущественными правами на территорию (на которой будут осуществлены соответствующие работы) и Заказчиком, Заказчик предоставляет копию этого контракта Подрядчику, кроме теx случаев если Заказчик обладает имущественными правами на территорию. 


1.10 Настоящим четко устанавливается, что Заказы размещаются по мере необходимости Заказчика, и Заказчик не обязан предоставить Заказы Подрядчику в рамках настоящего Договора.


1.11 Подрядчик обязан соблюдать нормы и требования охраны труда. Подрядчик несет ответственность при нарушении выше указанных норм и требования охраны труда согласно законодательству РА. Основные требования охраны труда указанны в Приложении No 3 настоящего Договора. 

1.12 Подрядчик обязан соблюдать требования Законодательство РА относительно противодействии отмыванию денег и противодействию коррупции а также требования указанные в Приложении No 5 (Анти коррупционная оговорка) настоящего Договора.

2.
Основные обязанности сторон



2.1.
Во исполнение обязательств по проведению подготовительных мероприятий, земельно-строительных, строительно-монтажных (инсталляционных) работ Подрядчик обязан:



2.1.1
производить своими силами и за счёт собственных средств погрузку и доставку предварительно переданных ему Заказчиком материалов и оборудования до мест (места) инсталляции, где Подрядчик должен использовать эти материалы и  произвести монтаж оборудования.  


2.1.2 
выполнять земельно-строительные и строительно-монтажные работы в строгом соответствии с условиями настоящего Договора, соответствующего Дополнительного соглашения, а также в соответствии с иными обязательными к соблюдению нормами/правилами/требованиями/стандартами, предъявляемыми обычно и безусловно к работам подобного рода, в соответствии с действующим законодательством РА, и обеспечивающими должную сохранность оборудования Заказчика;



2.1.3 
в срок, не менее чем за 5 (Пять) рабочих дней до запланированной Подрядчиком даты, письменно уведомлять Заказчика об окончании всего комплекса работ/услуг, предусмотренных конкретным Заказом и о своей готовности сдать работу Заказчику по Акту сдачи – приемки;



2.1.4 
до начала соответствующих строительных, земельно-строительных, строительно-монтажных работ Подрядчик обязан получить все необходимые согласования, разрешения и лицензий соответствующих компетентных органов.  Если Подрядчик осуществил работы без необходимых согласований, разрешений и лицензий, то Подрядчик несет всю ответственность, которая возникнет в результате неполучения вышеуказанных согласий, соглашений, разрешений и лицензий, и обязуется возместить все убытки Заказчика. 

2.1.5  материалы предоставленные Заказчиком перевезти со складов АрменТела места инсталляции, представить Заказчику ежемесячный отчет об использовании этиx материалов, а также вернуть Заказчику остаток неиспользованных материалов после завершения строительных работ;

2.1.6 выполнить работы, порученные Заказчиком согласно Договору и соответствующему Заказу в надлежащем качестве, согласно строительным нормам (включая проектные нормы) и стандартам, Техническими Спецификациями Работ Строительству Сети (Приложение No 4 настоящего Договора) и требованиям правовых актов регулирующих сферу и в сроки, предусмотренные в соответствующем заказе, сдать результаты работ Заказчику.



2.2.
Во исполнение обязательств по проведению земельно-строительных, и строительно-монтажных работ по монтажу Подрядчиком технологического оборудования  Заказчик обязан:



2.2.1
по «Заказу-требованию» Подрядчика, представляемому Подрядчиком Заказчику в письменной форме, передать Подрядчику материалы и оборудование, подлежащее монтажу, передать Подрядчику в исправном состоянии по соответствующему «Акту приёма-передачи материальных ценностей». Заказ-требование передается Подрядчиком Заказчику не позднее, чем за 5 (Пять) рабочих дней до даты, в которую Подрядчик готов и способен получить эти материалы и оборудование;



2.2.2
на период выполнения работ (по предварительно подаваемой письменной заявке Подрядчика) Заказчик обязан обеспечить сотрудникам Подрядчика беспрепятственный проход на Позиции, а также внос/вынос оборудования, материалов и инструментов, в соответствии с требованиями пропускного режима существующего на Позиции;



2.2.3
принять и оплатить выполненные Подрядчиком с надлежащим качеством и в обусловленный срок работы в порядке и на условиях, определённых настоящим Договором и/или соответствующим Заказом.



2.2.4
в случае необходимости таких изменений требования Задания на строительство и/или условия Заказа, которые приведут к превышению общей стоимости Заказа из-за изменений объемов работ, составляется письменное дополнение (изменение) к Заказу, которое подписывается представителями обеих Сторон.

3.
Материалы и инструменты



3.1.
Стороны установили, что все (любые) работы будут производиться Подрядчиком с использованием  автомеханизации и инструментов Подрядчика, если каким-либо Заказом не будет установлен иное.



3.2.
Стоимость материалов, которые не предоставляются Заказчиком (цемент, песок, щебень и т.д.) включаются  в общую стоимость работ (цену), указываемую в Дополнительном соглашении.


3.3.
Передача материалов и оборудования осуществляется по накладной, «Акту приёма-передачи материальных ценностей» и на основании доверенности на получение, предоставленной Подрядчиком. Упомянутые документы оформляются в соответствии с требованиями Заказчика и действующего законодательства РА, а также  с учетом сложившейся между Сторонами практикой документооборота. 


4.
Распределение рисков и переход права собственности на результат работ


4.1.
На период выполнения Подрядчиком работ, в рамках настоящего Договора, риски случайной гибели, утраты,  повреждения результата работ и/или переданных Подрядчику в работу материалов и оборудования Заказчика лежат на Подрядчике, независимо от вины Подрядчика и обстоятельств (причин) события, кроме случаев предусмотренных законодательством РА.


4.2.
Риски случайной гибели, утраты, повреждения результата работ и/или переданных в работу материалов и оборудования Заказчика переходят с Подрядчика на Заказчика с момента подписания Заказчиком «Акта сдачи-приёмки результата выполненных работ», подтверждающего полное и надлежащее исполнение Подрядчиком своих обязательств в рамках Заказа, по которому подписывается такой Акт.



4.3.
Право собственности на результат выполненных работ переходит от Подрядчика к Заказчику с момента подписания «Акта сдачи-приемки результата выполненных работ». 


4.4. Использование проектной документации «Подрядчиком» разрешается только в рамках настоящего Договора, для  выполнения работ в соответствии с настоящим Договором. Подрядчик заверяет Заказчика, что все возможные объекты интеллектуальной собственности, входящие в проектную документацию, разработанную в интересах Заказчика по настоящему Договору, созданы в рамках выполнения служебных обязанностей или служебного задания лицами (авторами), которые состоят в трудовых отношениях с Подрядчиком и в силу имеющихся с ними трудовых договоров не могут предъявлять каких-либо претензий и исков, вытекающих из исключительных прав на их использование. Подрядчик обязуется оградить Заказчика от исков и требований третьих лиц, возникающих из авторских имущественных прав на произведения, входящие в проектную документацию, разработанную по настоящему Договору, решить их своими силами и за свой счет. В случае предъявления к Заказчику третьими лицами претензий и исков, возникающих из авторских имущественных прав на произведения, входящие в проектную документацию, разработанную по настоящему Договору, Подрядчик обязуется солидарно с Заказчиком выступать в рамках любой возможной судебной или соответствующей процедуры против таких требований, а в случае неблагоприятного для Заказчика решения какого-либо органа принять на себя возмещение причиненных Заказчику всеx убытков.


5.
Цены и порядок расчётов


5.1.
Цена (стоимость) каждого выполняемого Подрядчиком вида работ и/или цена этапа работ (в том числе общая стоимость всего Заказа), определяется тарифно-ценовыми показателями, приведенными в Приложении № 2 к настоящему Договору, и указывается в Армянскиx драмаx в соответствующем Заказе к настоящему Договору (НДС указывается отдельно в том же Заказе). 


5.1.1 Независимости от вышеуказанного, Заказчик имеет право до подписания соответствующего Заказа по своему собственному усмотрению организовать электронные торги с целю снижения цен указанных в Приложении No 2. Цены сниженные по результатам проведенных электронных торгов указываются в соответствующем Заказе заключаемого с Подрядчиком. 

5.2.
Оплата производится Заказчиком в Армянских Драмах. 


5.3.
Заказчик выплатит Подрядчику 100% от общей стоимости работ указанных в каждом Заказе в течение ………… календарных дней с даты подписания Заказчиком Акта сдачи-приёмки результата выполненных работ указанных в каждом Заказе.


      В случае выявления дефектов, Приемка работ будет отложена до устранения всех дефектов Подрядчиком согласно условиям настоящего Договора.  Подписание «Заказчиком» Акта сдачи-приемки результата выполненных работ является единственным основанием, дающим  «Подрядчику» право выставлять счёт на оплату. 

Счет выставляется Подрядчиком в течение 5 (Пяти) рабочих дней со дня подписания Сторонами Акта сдачи-приемки результата выполненных работ.

Датой платежа и, соответственно, исполнения Заказчиком своих обязательств по оплате по Договору считается дата списания денежных средств с расчетного счета Заказчика (далее «Дата платежа») в адрес Подрядчика.


5.4. В порядке и в сроки определенные действующим законодательством РА Подрядчик обязан представлять Заказчику счета-фактуры.


5.5. Ни при каких обстоятельствах и в соответствии с условиями настоящего Договора Подрядчик  не вправе переуступить полностью или частично любые свои права на получение оплаты по настоящему Договору и/или в соответствии с действующим Заказом в пользу любых третьих лиц или любой финансовой организации без письменного согласия Заказчика.


6.
Порядок и сроки приёмки работ (результата работ)



6.1.
По окончании определённого вида работ или этапа работ (примечание* несколько видов работ тесно связанных между собой технологически допускаются к сдаче Подрядчиком как один этап даже в том случае, когда в Ведомости исполнения работ такие виды работ не были специально объединены Сторонами в один этап), Подрядчик представляет Заказчику на обозрение результат выполненных работ вместе с оформленными и подписанными Подрядчиком следующими документами:



(а)

«Акт сдачи-приёмки результата выполненных работ» (в необходимом Заказчику количестве экземпляров). Типовая форма «Акта сдачи-приёмки результата выполненных работ» может являться неотъемлемой частью настоящего Договора (его Приложением) при условии подписания такой типовой формы обеими Сторонами. 



(б)

Технический Акт (может также именоваться – «Рабочий») – документ технического характера, подтверждающий (или описывающий) выполнение Подрядчиком определённой работы/действия/процедуры. Упомянутый документ составляется Подрядчиком по форме разработанной Заказчиком и заблаговременно принятой к исполнению и использованию Подрядчиком. 



По окончании всего комплекса или определенного этапа работ, предусмотренного конкретным Заказом, представить результат работ Заказчику вместе с двумя экземплярами рабочего акта, “Исполнительной документацией”  и завершенного этапного Акта, а также представить Заказчику  (в отношении законченного строительством объекта) подготовленный Подрядчиком Акт приемки законченного строительством объекта (оформляется по типовой форме).


В течение 20 (Двадцати) календарных дней со дня получения от Подрядчика Акта сдачи-приёмки результата выполненных работ, Заказчик обязан проверить качество и объём выполненных работ (с осмотром результата) и, при отсутствии замечаний, подписать Акт сдачи-приёмки результата выполненных работ.



6.2.
В случае если Заказчик обнаружит дефекты, недостатки, несоответствия, отступления в выполненных Подрядчиком работах, он обязан в срок, установленный в п. 6.1 настоящего Договора, представить Подрядчику письменный мотивированный отказ от подписания Акта сдачи-приёмки результата выполненных работ с подробным описанием обнаруженных дефектов, недостатков, несоответствий, отступлений и указанием срока их устранения. Все расходы, связанные с исправлением дефектов/несоответствий/отступлений, допущенных Подрядчиком при производстве работ, производятся за счет Подрядчика и его силами. Упомянутые дефекты/несоответствия/отступления указываются в «Протоколе замечаний» (далее Протокол замечаний) в соответствии с настоящей статьей и устраняются Подрядчиком в сроки , установленные в данном протоколе.

6.3. Если Подрядчик, в срок установленный в “Протоколе замечаний” не устранит упомянутые дефекты/несоответствия/отступления, Заказчик вправе по  своему  выбору


потребовать от подрядчика:


6.3.1. соразмерного уменьшения установленной за работу цены;


6.3.2. возмещения своих расходов  на  устранение  дефектов, недостатков, несоответствий, если Заказчик обладает возможностью устранять дефекты, недостатки, несоответствия;

6.3.3. отказаться  от  исполнения  Договора или от исполнения Заказа  и потребовать от Подрядчика возмещения причиненных убытков;

6.3.4 потребовать полную сумму или часть суммы Банковской Гарантии (п. 7.6 Договора).

6.4.
В случае, если Заказчик не представит Подрядчику в срок, установленный в п. 6.1 настоящего Договора, подписанный Акт сдачи-приёмки результата выполненных работ либо письменный мотивированный отказ (Протокол замечаний) от подписания Акта сдачи-приёмки результата выполненных работ, работы/услуги, перечисленные в данном Акте, будут считаться принятыми Заказчиком без замечаний на дату представления Акта Заказчику.



6.5.
Подрядчику предоставлено право досрочного выполнения отдельных видов работ и/или этапов работ и их сдачи Заказчику по Акту сдачи-приёмки результата выполненных работ, при условии предварительного письменного уведомления от Подрядчика к Заказчику о таком намерении и получения письменного согласия Заказчика на досрочную сдачу. 


6.6. В случае нарушения срока выполнения работ или этапа работ, указанного в согласованном Заказе, Подрядчик обязуется немедленно письменно известить об этом Заказчика с указанием причины нарушения срока выполнения работ, а также согласовать с Заказчиком новый срок выполнения данных видов работ. При задержке срока выполнения работ  более 10 (десять) календарных дней Заказчик  оставляет за собой право отменить соответствующий Заказ и отказаться от приемки  и оплаты работ по нему, при условии, что Заказчик немедленно письменно проинформирует Подрядчика о своем решении отменить Заказ.  По согласию Заказчика срок выполнения работ по соответствующему Заказу может быть изменен. Изменение срока выполнения работ не освобождает Подрядчика от исполнения принятых на себя обязательств по настоящему Договору.

7.
Неустойка, Банковская Гарантия


7.1.
В случае нарушения Подрядчиком установленных в Заказе сроков, Заказчик может применить по отношению Подрядчика пеню в размере 0,5 % (ноль целых пять десятых процента) от стоимости(включая НДС) не выполненных работ  за каждый день задержки в первую неделю просрочки, а  затем в размере 1% (один процент) от стоимости(включая НДС) не выполненных работ за каждый день задержки во вторую неделю просрочки и начиная с третей недели в размере 1.5% (полтора процент) от стоимости(включая НДС) не выполненных работ за каждый дополнительный день задержки, при этом общая сумма пени не может превышать 25% (двадцать пять процентов) от общей стоимости(включая НДС)  Заказа в итоге.


Порядок применении штрафов Заказчиком:


Заказчик оплачивает часть суммы, подлежащей платежу согласно условиям настоящего Договора, с удержанием, в применимых случаях,  суммы равной сумме применяемой пени и выпускает в адрес Подрядчика инвойс (счет) на сумму рассчитанной пени.


  Подрядчик оплачивает Заказчику сумму выпущенного в его адрес Заказчиком инвойса (счета). После получения оплаты за сумму инвойса (счета), Заказчик оплачивает Подрядчику ранее удержанную часть оплаты равную сумме удержанной пени согласно Договору. 


7.2.
За нарушение Заказчиком установленных сроков оплаты выполненных Подрядчиком и принятых Заказчиком по Акту работ, предусмотренных в Заказах к настоящему Договору, Подрядчик может применить по отношению Заказчика пеню в размере 0,1 % (ноль целых одной десятой процента) от суммы просроченного платежа за каждый банковский день просрочки, но не более 10 % (десять процентов) от суммы просроченного платежа в итоге.


7.3.
Уплата неустойки (пени, штрафа) не освобождает Стороны от выполнения своих обязательств по настоящему Договору.


7.4.
Неустойка, предусмотренная условиями настоящего Договора или установленная действующим законодательством, может быть применена соответствующей Стороной только при условии предварительного письменного уведомления предоставленного в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты окончания периода просрочки в адрес другой Стороны о намерении применить неустойку. Применение неустойки является правом, но не  обязанностью Стороны. В любом случае, Стороне предоставляется право и возможность устранения нарушения обязательств в сроках указанных в настоящем Договоре.   


7.5 Подрядчик несет ответственность за ненадлежащее составление проектных документаций, включая недостатки строительного объекта, созданного на основе проектной документации, которые возникли в результате ненадлежащего выполнения проектных работ. 

7.6. Банковская Гарантия: Учитывая, что согласно условиям Тендера No ARM-T ……… Подрядчик представил Заказчику безотзывную и безусловную Банковскую Гарантию исполнения договорных обязательств(Good Performance Bond) в размере  ……..  Армянских Драмов, которая предоставлена известным банком, как гарантия  надлежащего исполнения договорных обязательств, Заказчик вправе по своему усмотрению в случае невыполнения и/или ненадлежащего выполнения Подрядчиком своиx обязательств по настоящему Договору (включая но не ограничиваясь: уклонение от подписания Заказа Подрядчиком, просрочка сроков выполнения работ, ненадлежащее выполнения работ, не устранения Подрядчиком выявленных дефектов в установленных сроках, отклонения от Технических Спецификаций Работ Строительству Сети указанных в Приложении No 4, нарушение основных требований по охране труда), потребовать полную сумму или часть суммы Банковской Гарантии.

Срок действия Банковской Гарантии сохраняется в течение всего периода действия настоящего Договора.

8.
Гарантии



8.1.
Подрядчик гарантирует своевременно устранять все дефекты (включая скрытые), выявленные Заказчиком до истечения гарантийного срока, который составляет 24 (двадцать четыре) месяцев. Гарантийный срок начинает исчисляться с даты подписания Заказчиком окончательного Акта сдачи-приемки результата выполненных работ. В случае, если на какие-либо виды работ выполненные Подрядчиком действующим законодательством РА установлены более продолжительные гарантийные сроки - действуют такие сроки. Все расходы, связанные с исправлением дефектов/несоответствий/ отступлений, допущенных Подрядчиком при выполнение работ, производятся за счет Подрядчика и его силами. Упомянутые дефекты/несоответствия/отступления устраняются Подрядчиком в срок не позднее 15 (пятнадцати) календарных дней со дня получения Подрядчиком письменного требования от Заказчика.


8.2.
Стороны гарантируют, что качество приобретаемых и/или используемых строительных и расходных материалов, оборудования, инструментов, конструкций и комплектующих изделий, предоставляемых и/или используемых в процессе исполнения настоящего Договора будут соответствовать экологическим и санитарно-эпидемиологическим нормам, нормам противопожарной безопасности, а также иным действующим в РА обязательным нормам, нормативам, государственным стандартам, техническим условиям, требованиям, нормативам. Стороны  гарантируют, что строительные и расходные материалы, оборудование, конструкции, инструменты и комплектующие изделия будут иметь соответствующие сертификаты, технические паспорта или другие подобные документы, безусловно удостоверяющие их происхождение, качество и пригодность.


9.
Форс-мажор



9.1.
Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение либо ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору, если оно вызвано обстоятельствами непреодолимой силы, включая, но не ограничивая: пожаром, наводнением, землетрясением, действия или бездействие государственных органов (включая в частности ограничения на валютные операции), военными действиями, и если эти обстоятельства непосредственно повлияли на исполнение настоящего Договора. Исполнение обязательств, в случае наступления и действия таких обстоятельств, отодвигается соразмерно времени, в течение которого они действовали.



9.2.
Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по настоящему Договору и/или Заказу в результате форс-мажорныx обстоятельств, должна в течение 5 календарных дней уведомить в письменной форме о наступлении и/или прекращении действия обстоятельств, препятствующих исполнению обязательств. Факты, на которые указывает соответствующая Сторона в таком уведомлении, должны быть письменно подтверждены компетентным органом.



9.3.
Не извещение либо несвоевременное извещение (п. 9.2 выше) об обстоятельствах непреодолимой силы лишает соответствующую Сторону права ссылаться на них в обоснование неисполнения либо ненадлежащего исполнения обязательств.


9.4. Если наступившие обстоятельства, перечисленные в п. 9.1. Договора, и их последствия продолжают действовать более 2 (Двух) месяцев, Стороны проводят   дополнительные  переговоры   для   выявления приемлемых альтернативных способов исполнения Договора.

9.5. В случае продолжения действия указанных обстоятельств более 3 (трех) месяцев  каждая из Сторон имеет право расторгнуть настоящий Договор в одностороннем внесудебном порядке при условии направления письменного уведомления об этом другой Стороне. Такое уведомление считается действительным для другой Стороны с момента его получения.


10.
Разрешение споров/Арбитраж

10.1.
Все разногласия и споры, возникшие из настоящего Договора или в связи с ним, решаются путем переговоров.


10.2.
Все споры, возникающие между Сторонами в связи с исполнением, изменением или прекращением настоящего Договора, должны быть урегулированы путем переговоров. В случае если Стороны не придут к соглашению в 45-дневный срок возникновения спора, все споры, разногласия или требования, возникающие из настоящего Договора  или в связи с ним, в том числе касающиеся его исполнения, нарушения, прекращения или недействительности, подлежат разрешению в Международном коммерческом арбитражном суде при Торгово-промышленной палате Российской Федерации в соответствии с его Регламентом. Место проведения арбитража: г. Москва, Российская Федерация.  При согласии Сторон место проведения арбитража может измениться.     


Решение Арбитража является окончательным и обязательным для Сторон. Применимым Правом является Право Республики Армения. 


11.
Срок действия Договора и прочие условия



11.1.
Настоящий Договор вступает в силу со дня его подписания обеими Сторонами и действует до …………. года. Относительно Заказов подписанных до истечения срока действия Договора, Договор продолжает действовать до полного выполнения Сторонами своих обязательств предусмотренных в этих Заказах. 


11.2.
Заказчик вправе в одностороннем внесудебном порядке расторгнуть настоящий Договор, направив Подрядчику письменное уведомление об этом в срок, не менее чем за 30 (тридцать) календарных дней до даты, указанной в уведомлении как дата расторжения. При этом Стороны в указанный промежуток времени могут внести изменения в соответствующих Заказах. Расторжение Договора не освобождает Сторон от исполнения обязательств, имеющихся между ними в момент расторжения.



11.3.
В случае если просрочка выполнения работ по конкретному Заказу составит более 10 (десяти) календарных дней или Подрядчик не устранил дефекты/несоответствия/отступления в сроке указанного в «Протоколе замечаний» допущенных в ходе выполнения работ, Заказчик вправе в одностороннем внесудебном порядке расторгнуть такой Заказ, направив Подрядчику письменное уведомление о таком своём намерении. При этом Стороны обязаны в течение 7 (Семи) рабочих дней от даты получения Подрядчиком такого уведомления произвести все взаиморасчеты по расторгаемому таким способом Заказу.

11.4.В случае, если просрочка выполнения работ по Заказу составит более 10 (Десяти) календарных дней или Подрядчик не устранил дефекты/несоответствия/отступления в сроке указанного Заказчиком, допущенных в ходе выполнения работ, Заказчик вправе в одностороннем внесудебном порядке расторгнуть настоящий Договор, направив Подрядчику письменное уведомление о таком своём намерении. При этом, Стороны обязаны в течение 7 (Семи) рабочих дней от даты получения Подрядчиком такого уведомления произвести все взаиморасчеты.

11.5 Договор может быть односторонне внесудебном порядке расторгнут по инициативе каждой из Сторон, если другая Сторона допустила существенное нарушение Договора и не устранила нарушение в течение 45 (сорока пяти) дней со дня получения уведомления другой стороны. Существенным нарушением Договора являются включая но не ограничиваясь ниже перечисленными случаями:

· Ненадлежащее выполнения Подрядчиком работ предусмотренных в настоящем Договоре;


· Просрочка сроков выполнения работ Подрядчиком более 10-и дней;

· Уклонение Подрядчиком от подписания заказа; 

· Отклонения от Технических Спецификаций Работ Строительству Сети указанных в Приложении No 4 настоящего Договора;

· Нарушение Подрядчиком требований указанных в Приложении No 5 (Анти коррупционная оговорка) настоящего Договора;


· Нарушение Подрядчиком требований указанных в Приложении No 3 (Основные требования по охране труда) настоящего Договора;


· Просрочка платежных обязательств более 45-и дней. 


В этом случае, Сторона надлежаще выполняющая свои обязательства по Договору, вправе после истечения выше указанного 45-и дневного срока односторонне внесудебном порядке расторгнуть настоящий Договор, письменно информируя об этом другой Стороне.  Расторжение Договора не освобождает Сторон от исполнения обязательств, имеющихся между ними в момент расторжения.


11.5.1.Несмотря на вышеизложенное, Договор может быть односторонне внесудебном порядке расторгнут по инициативе каждой из Сторон по прошествии 15 (пятнадцати) рабочих дней с момента предварительного  письменного  уведомления  в случае, если какие-либо из следующих обстоятельств не будут устранены: 


(i) если какая-либо из Сторон становится несостоятельной или банкротом; или 


(ii) если другая Сторона принимает решение о ликвидации.



11.6.
Конфиденциальность: Каждая из Сторон обязуется не разглашать третьим лицам в какой бы то ни было форме информацию коммерческого, финансового и технического характера, имеющую отношение к настоящему Договору и/или ставшую ей известной в процессе его исполнения, за исключением случаев установленных законодательством РА, либо с предварительного письменного разрешения на разглашение, полученного от другой Стороны. 


Настоящий пункт остается в силе после окончания срока действия Договора и действует в течение треx лет с даты окончания или расторжения настоящего Договора.


Если между Сторонами Договора было заключено  Соглашение о неразглашении конфиденциальной информации (далее "Соглашение"), которое действует в течение срока действия настоящего Договора, то, в части возможных противоречий, положения такого Соглашения будут превалировать над положениями настоящей Статьи.

11.7.
Стороны обязуются оформлять все документы, имеющие непосредственное отношение к настоящему Договору и/или порядку исполнения Сторонами своих договорных обязательств, в соответствии с Общими техническими требованиями (ОТТ) и типовыми формами, при условии, однако, что такие Общие технические требования (ОТТ) и типовые формы подписаны обеими Сторонами как Приложения к  настоящему Договору, за исключением случаев, специально оговорённых настоящим Пунктом и/или каким-либо Заказом к настоящему Договору. 



При этом Стороны установили: 



а)
отдельные документы/действия, имеющие своей целью надлежащее исполнение Сторонами договорных обязательств, могут и должны оформляться в точном соответствии с разработанными и утверждёнными Заказчиком образцами/формами/инструкциями/процедурами/требованиями, с которыми Заказчик обязан заблаговременно знакомить Подрядчика и которым Подрядчик обязуется неукоснительно и безусловно следовать при подготовке соответствующих документов и/или выполнении соответствующих действий/работ. Настоящее Условие действительно и для тех случаев, когда упомянутые образцы/формы/инструкции/процедуры/требования не подписывались Сторонами как  Приложения к настоящему Договору, но, однако использовались ими в совместной практике и документообороте; 



б)
в том случае, если в процессе исполнения настоящего Договора какой-либо конкретный документ, подписываемый Сторонами, по своей  форме и/или содержанию будет отличаться от  заранее согласованного Сторонами (подписанного ими) Приложения к настоящему Договору  -  приоритет и силу, в безусловном порядке, по умолчанию, будет иметь конкретный документ (в том числе, при отсутствии специальной оговорки на этот счёт в тексте такого конкретного документа).    


11.8.
Каждое (любое) из Приложений, Заказов к настоящему Договору будет иметь юридическую силу и считаться его обязательной и неотъемлемой частью лишь при условии подписания обеими Сторонами такого Приложения или Заказа.


11.9.
Стороны (в целях наиболее оптимального способа исполнения Заказчиком обязательств по пункту 2.2 настоящего Договора) могут дополнительно письменно оговаривать взаимные действия и/или расходы, направленные на обеспечение сохранности материальных ценностей Заказчика и на минимизацию возможных рисков, связанных с утратой, гибелью, повреждением таких материальных ценностей.


11.10.
Настоящий Договор составлен в двух подлинных экземплярах на армянском и русском языках, оба экземпляра имеют одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон. В случае разногласий Армянский текст Договора преобладает. 


11.11.
Каждый (любой) из Заказов, которые Стороны имеют намерение подписать во исполнение настоящего Договора, будет иметь юридическую силу лишь при условии наличия у Подрядчика (к моменту подписания им такого Заказа) всех лицензий/разрешений/сертификатов/допусков и иных подобных документов, безусловно требуемых по действующему законодательству РА для выполнения работ, перечисленных в таком Заказе. В контексте условия, изложенного в настоящем Пункте - на Подрядчике лежат все риски и/или неблагоприятные правовые и/или иные последствия, прямо или косвенно связанные с фактом отсутствия  у Подрядчика упомянутых документов либо с фактом их ненадлежащего и/или несвоевременного оформления/получения.    


11.12.  Сторонами согласованы способы и координаты для связи и направления сообщений/уведомлений.  

11.13. Право собственности материальных ценностей предоставлямыx Заказчиком согласно Договору и соответствующему Заказу не передается Подрядчику, однако Подрядчик несет ответственность за хранение этих материальных ценностей и использование иx только в рамках настоящего Договора и соответствующего Заказа до приемки этих материалов Заказчиком.   


11.14. Заказчик не несет ответственности за отношения, возникшие в xоде исполнения Договора между Подрядчиком и третьими лицами. 


11.15. Подрядчик заявляет и подтверждает Заказчику, что, насколько ему известно на дату подписания настоящего Договора и кроме случаев, когда это было в письменном виде раскрыто Публичному Акционерному Обществу «Вымпел-Коммуникации» («ВК»),


(i) ни одно из Лиц ВК не является акционером, членом Совета директоров, членом исполнительного органа управления Подрядчика, и 


(ii) ни сам Подрядчик, ни одно из его аффилированных лиц не заключили никаких договоров и не вступили ни в какие соглашения, которые бы обеспечивали любым Лицам ВК прямую или косвенную экономическую заинтересованность в сделке, являющейся предметом настоящего Договора, включая без ограничений, получение любого комиссионного вознаграждения, вознаграждения за поиск клиента, брокерского вознаграждения или любого другого платежа или выгоды, которые были бы обусловлены или связаны со сделкой, являющейся предметом настоящего Договора. 


 «Лицо ВК» означает любого акционера ВК (который совместно со своими аффилированными лицами владеет или контролирует более 25% голосующих акций ВК), любого члена Совета директоров, члена исполнительного органа управления, вице-президента ВК, а также любого должностного лица, подписавшего настоящий Договор от имени ВК или от имени зависимой компании ВК.


11.16. Типовая форма Заказа (Приложение No 1), Тарифно-ценовые показатели строительства для ЗАО “АрменТел” (Приложение No 2),  Приложение No 3 (Основные требования по охране труда), Приложение No 4 (Технические Спецификации Работ Строительству Сети) и Приложение No 5 (Анти коррупционная оговорка) прилагаются к настоящему Договору и считаются неотъемлемой частью настоящего Договора.  


12. Адреса и банковские реквизиты Сторон

Заказчик                                                                      Подрядчик  


 ЗАО “АрменТел”                                                    …………………………

г.Ереван 0014, ул. Агароняна 2                        ……………………………….

ЗАО “Америабанк”                                                            банк                             

р/с 1570004866030100                                             р/с 


                                                                                    ИНН:                                                                               

                                                                                    эл.почта:  

                                                                                     тел: 

Генеральный директор                                                             Директор


А.Пятахин                                                                                  ………………….

Приложение № 1


(типовая форма)


Заказ  № ___


к Договору № ARM-C ___________ от _____________ 2015г.

г. Ереван
             




« ___ » _______ 20 ___ г.

ЗАО «АрменТел», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице ………………….., действующего на основании Устава, с одной стороны, и компания  …………, именуемое в дальнейшем «Подрядчик», в лице Директора ……………, действующего на основании Устава, с другой стороны, совместно именуемые по тексту «Стороны»,  заключили настоящее Дополнительное соглашение о нижеследующем: 



1.
В рамках договора подряда  № ________  от «____» ________ 20_____ г., заключенного между Сторонами Подрядчик принимает на себя обязательство выполнить ……………………. работы по ……………………….,  а также оказать Заказчику следующие услуги…………………….



2.
Наименование видов работ/услуг и их стоимость указаны в Ведомости исполнения работ исполнения работ (Приложение № …. к настоящему Заказу).



3. Список материалов, предоставляемых Заказчиком, и список материалов, предоставляемых Подрядчиком, для выполнения работ по настоящему Заказу, прилагается к настоящему Заказу (Приложения ……к Заказу).

4.Общая договорная стоимость порученных Подрядчику работ/услуг по настоящему Заказу составляет сумму _________________________________  армянскиx драмов, 20% НДС…………….. армянскиx драмов, итого……………. армянскиx драмов.


5.Срок выполнения работ/услуг: __________________ .



6.В случае досрочного выполнения конкретных видов работ, предусмотренных настоящим Заказом, Заказчик принимает эти работы по Актам приема-сдачи результата выполненных работ и оплачивает их выполнение по договорной стоимости, указанной в Ведомости исполнения работ согласно пункту 5 (Цены и порядок расчетов) настоящего Договора подряда. 



7.Оплата за выполненные работы осуществляется Заказчиком согласно пункту 5 (Цены и порядок расчетов) настоящего Договора Подряда.



8.Настоящий Заказ является неотъемлемой частью  договора подряда № _________  от «___» ________ 20 ___ г.



9.Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим Заказом, Стороны руководствуются положениями Договора подряда № ________  от «___» __________ 20____ г.

Приложения к настоящему Заказу:


Приложение № ……. «Ведомость исполнения работ по …………. ».

Приложение № ……. Список материалов, предоставляемых Заказчиком.

Приложение № ……. Список материалов, предоставляемых Подрядчиком.


Заказчик                                                                                       Подрядчик

  ЗАО “АрменТел”                                                             ………………………

 Генеральный директор                                                                   Директор

 А.Пятахин                                                                                     ……………………..





 

Приложение № 4


		№

		Наименование работ

		Единица 
 измерения

		 Цена за ед. без НДС 



		Проектирование. Изыскания. Землеустроительное дело.

		 

		 



		1

		Инженерные изыскания

		 

		 



		1.1

		Инженерно-геодезические изыскания

		1 км

		9,890



		1.2

		Инженерно-геологические изыскания 

		1 км

		23,650



		2

		Подготовка исходных материалов

		 

		 



		2.1

		Предварительные обследования.  

		1 км

		9,890



		2.2

		Подготовка Актов выбора позиций  распределительных шкафов

		1 позиция

		7,700



		2.3

		Получение ТУ на энергоснабжение оптических  распределительных шкафов

		комплект

		19,250



		2.4

		Подготовка Акта выбора трассы

		1 район

		23,100



		2.5

		Получение ТУ на прокладку ВОЛС в городской черте

		комплект

		77,000



		2.6

		Получение ТУ на прокладку кабеля с медными жилами на прокладку  в городской черте

		комплект

		77,000



		2.7

		Подготовка и оформление Акта выбора земельного участка для строительства

		1 район

		115,500



		2.8

		Экспликация земель.

		1 район

		80,850



		2.9

		Подготовка и оформление Проекта границ земельного участка 
(по каждому землепользователю, землевладельцу).

		1 землепольз.

		46,200



		2.10

		Составление и подписание акта о согласии землепользователя (землевладельца) 
на предоставление земель под проектирование и строительство.

		1 землепольз.

		Áëï Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛ³Ý



		2.11

		Составление и подписание Акта о согласии на предоставление 
земельных участков из лесного фонда.

		1 район

		46,200



		2.12

		Подготовка и получение Заключения земельного комитета

		1 район

		46,200



		2.13

		Подготовка и получение Заключения комитета по архитектуре и градостроительству.

		1 район

		130,900



		3

		Землеустроительное дело (на период строительства)

		 

		 



		3.1

		- подготовка и получение Решения  органа исполнительной власти или органа местного 
самоуправления о предварительном согласовании места размещения объекта 
строительства  или распределительного шкафа;
- утверждение акта выбора земельного участка;
- разреш

		1 район

		45,150



		3.2

		Экспликация земель.

		1 район

		33,880



		3.3

		Акт определения убытков землепользователей

		1 землеп.

		18,480



		3.4

		Расчет определения потерь сельскохозяйственного производства;

		1 землеп.

		33,110



		3.5

		Решение органа исполнительной власти или органа местного 
самоуправления о выделении земель под строительство.

		1 район

		77,000



		3.6

		Разрешение на проведение строительно-монтажных работ.

		1 район

		36,550



		3.7

		Договор аренды части земельного участка с каждым 
землепользователем на период строительства 

		1 землеп.

		Áëï Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛ³Ý



		3.8

		Справки с/х предприятий, землепользователей, землевладельцев о 
проведении рекультивации и отсутствии претензий к 
строительно-монтажной организации 

		1 землеп.

		Áëï Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛ³Ý



		3.9

		Акт приемки – передачи рекультивированных земель 

		1 район

		61,600



		4

		Проектные работы

		 

		 



		4.1

		Общая пояснительная записка для всех ЛС

		объект

		3,225



		4.2

		Проектирование междугородной кабельной канализации (ЗПТ)

		 

		 



		4.2.1.

		Проектирование городского участка кабельной канализации

		1 км

		57,750



		4.2.2.

		Проектирование загородного участка кабельной канализации

		1 км

		30,800



		4.2.3.

		Проектирование кабельных переходов

		1 переход

		15,400



		4.3

		Проектирование воздушных линий связи 

		1 км

		30,800



		4.4

		Проектирование грунтовых линий связи (кабель в грунт без ЗПТ)

		1 км

		30,800



		4.5

		Проектирование прокладки кабеля в ЗПТ

		1 км

		30,800



		4.6

		Проектирование прокладки кабеля в подземных сооружениях связи 

		1 км

		5,590



		4.7

		Прокладка кабеля по зданиям

		1 м

		146



		4.8

		Прокладка внутриобъектового кабеля по здания

		1 м

		308



		5

		Сметные работы

		 

		 



		5.1

		Составление смет

		объект

		111,800



		 

		 

		 

		 



		Земельно-строительные работы

		 

		 

		 



		1

		Телефонная канализация - траншея

		 

		 



		1.1

		Строительство 1-канального телефонного трубопровода

		м

		1,663



		1.2

		Строительство 2-канального телефонного трубопровода

		м

		1,881



		1.3

		Строительство 3-канального телефонного трубопровода

		м

		2,032



		1.4

		Строительство 4-канального телефонного трубопровода

		м

		2,363



		1.5

		Строительство 5-канального телефонного трубопровода

		м

		2,118



		1.6

		Строительство 6-канального телефонного трубопровода

		м

		2,156



		1.7

		Строительство 7-канального телефонного трубопровода

		м

		2,156



		1.8

		Строительство 8-канального телефонного трубопровода

		м

		2,156



		1.9

		Строительство 9-канального телефонного трубопровода

		м

		2,387



		1.10

		Строительство 10-канального телефонного трубопровода

		м

		2,695



		1.11

		Строительство 11-канального телефонного трубопровода

		м

		2,695



		1.12

		Строительство 12-канального телефонного трубопровода

		м

		2,695



		1.13

		Строительство 13-канального телефонного трубопровода

		м

		2,772



		1.14

		Строительство 14-канального телефонного трубопровода

		м

		2,772



		1.15

		Строительство 15-канального телефонного трубопровода

		м

		2,772



		1.16

		Строительство 16-канального телефонного трубопровода

		м

		2,772



		1.17

		Докладка 1-канального телефонного трубопровода

		м

		1,147



		1.18

		Докладка 2-канального телефонного трубопровода

		м

		1,463



		1.19

		Докладка 3-канального телефонного трубопровода

		м

		1,802



		1.20

		Докладка 4-канального телефонного трубопровода

		м

		1,925



		1.21

		Докладка 5-канального телефонного трубопровода

		м

		2,079



		1.22

		Докладка 6-канального телефонного трубопровода

		м

		2,079



		1.23

		Докладка 7-канального телефонного трубопровода

		м

		2,079



		1.24

		Докладка 8-канального телефонного трубопровода

		м

		2,156



		1.25

		Докладка 9-канального телефонного трубопровода

		м

		2,156



		1.26

		Докладка 10-канального телефонного трубопровода

		м

		2,233



		1.27

		Докладка 11-канального телефонного трубопровода

		м

		2,310



		1.28

		Докладка 12-канального телефонного трубопровода

		м

		2,387



		1.29

		Докладка 13-канального телефонного трубопровода

		м

		2,464



		1.30

		Докладка 14-канального телефонного трубопровода

		м

		2,618



		1.31

		Докладка 15-канального телефонного трубопровода

		м

		2,618



		1.32

		Докладка 16-канального телефонного трубопровода

		м

		2,618



		1.33

		Восстановление 1-канального телефонного трубопровода

		м

		1,323



		1.34

		Восстановление 2-канального телефонного трубопровода

		м

		1,386



		1.35

		Восстановление 3-канального телефонного трубопровода

		м

		1,796



		1.36

		Восстановление 4-канального телефонного трубопровода

		м

		1,463



		1.37

		Восстановление 5-канального телефонного трубопровода

		м

		1,890



		1.38

		Восстановление 6-канального телефонного трубопровода

		м

		1,890



		1.39

		Восстановление 7-канального телефонного трубопровода

		м

		1,848





		1.40

		Восстановление 8-канального телефонного трубопровода

		м

		1,985



		1.41

		Восстановление 9-канального телефонного трубопровода

		м

		1,848



		1.42

		Восстановление 10-канального телефонного трубопровода

		м

		1,925



		1.43

		Восстановление 11-канального телефонного трубопровода

		м

		1,925



		1.44

		Восстановление 12-канального телефонного трубопровода

		м

		1,925



		1.45

		Восстановление 13-канального телефонного трубопровода

		м

		2,002



		1.46

		Восстановление 14-канального телефонного трубопровода

		м

		2,268



		1.47

		Восстановление 15-канального телефонного трубопровода

		м

		2,002



		1.48

		Восстановление 16-канального телефонного трубопровода

		м

		2,002



		1.49

		Разборка асфальта на пешеходной части

		м2

		1,796



		1.50

		Разборка асфальта на проезжей части

		м2

		1,890



		1.51

		Разборка плиток и других покрытий

		м2

		737



		1.52

		Разборка бордюра

		п./м

		803



		1.53

		Рытьё траншеи и засыпка

		п./м

		1,001



		1.54

		Рытьё котлована и засыпка

		шт.

		1,848



		1.55

		Вывод на стену

		шт.

		643



		1.56

		Вывод на опору

		шт.

		643



		1.57

		Ввод в колодец

		шт.

		643



		2

		Колодцы

		 

		 



		2.1

		Установка ж/б колодца ККС-1

		компл.

		8,222





		2.2

		Установка ж/б колодца ККС-2

		компл.

		9,167



		2.3

		Установка ж/б колодца ККС-3

		компл.

		12,852



		2.4

		Установка ж/б колодца ККС-4

		компл.

		11,473



		2.5

		Установка ж/б колодца ККС-5

		компл.

		12,243



		2.6

		Демонтаж ж/б колодца ККС-1

		шт.

		2,363



		2.7

		Демонтаж ж/б колодца ККС-2

		шт.

		3,308



		2.8

		Демонтаж ж/б колодца ККС-3

		шт.

		4,389



		2.9

		Демонтаж ж/б колодца ККС-4

		шт.

		5,159



		2.10

		Демонтаж ж/б колодца ККС-5

		шт.

		5,159



		2.11

		Изготовление ККС-1 на месте

		шт.

		13,860



		2.12

		Изготовление ККС-2 на месте

		шт.

		30,240



		2.13

		Изготовление ККС-3 на месте

		шт.

		45,430



		2.14

		Изготовление ККС-4 на месте

		шт.

		67,095



		2.15

		Изготовление ККС-5 на месте

		шт.

		60,830



		2.16

		Изготовление ж/б перекрытия для ККС-2 на месте

		шт.

		5,390



		2.17

		Изготовление ж/б перекрытия для ККС-3 на месте

		шт.

		9,240



		2.18

		Изготовление ж/б перекрытия для ККС-4 на месте

		шт.

		18,480



		2.19

		Изготовление ж/б перекрытия для ККС-5 на месте

		шт.

		28,490



		2.20

		Установка ж/б перекрытия для ККС-2

		шт.

		7,277



		2.21

		Установка ж/б перекрытия для ККС-3

		шт.

		7,277



		2.22

		Установка ж/б перекрытия для ККС-4

		шт.

		7,277



		2.23

		Установка ж/б перекрытия для ККС-5

		шт.

		7,277



		2.24

		Изготовление колодца ККС-1 на сущ.тел. Канализации

		шт.

		15,120



		2.25

		Изготовление колодца ККС-2 на сущ.тел. Канализации

		шт.

		30,240



		2.26

		Изготовление колодца ККС-3 на сущ.тел. Канализации

		шт.

		45,430



		2.27

		Изготовление колодца ККС-4 на сущ.тел. Канализации

		шт.

		60,830



		2.28

		Изготовление колодца ККС-5 на сущ.тел. Канализации

		шт.

		65,205



		2.29

		Изготов. не типового колодца с ж/б перекрытием на сущ. тел. Канализации

		шт.

		65,450



		2.30

		Поднятие ж/б перекрытия колодца ККС-2

		шт.

		5,954



		2.31

		Поднятие ж/б перекрытия колодца ККС-3

		шт.

		5,929



		2.32

		Поднятие ж/б перекрытия колодца ККС-4

		шт.

		7,938



		2.33

		Поднятие ж/б перекрытия колодца ККС-5

		шт.

		7,469



		2.34

		Восстановление колодца ККС-1

		шт.

		1,386



		2.35

		Восстановление колодца ККС-2

		шт.

		2,849



		2.36

		Восстановление колодца ККС-3

		шт.

		4,725



		2.37

		Восстановление колодца ККС-4

		шт.

		5,390



		2.38

		Восстановление колодца ККС-5

		шт.

		6,048



		2.39

		Изготовление не типового колодца с ж/б перекрытием

		шт.

		65,450



		2.40

		Установка люка

		шт.

		1,370



		3

		Восстановление

		 

		 



		3.1

		Восстановление асфальта на пешеходной части

		м2

		5,075



		3.2

		Восстановление асфальта на проезжей части

		м2

		5,264



		3.3

		Восстановление плиток и других покрытий

		м2

		1,370



		3.4

		Восстановление бордюра

		п./м

		2,778



		4

		Распределительные шкафы

		 

		 



		4.1

		Изготовление основания для Р/ш.

		шт.

		15,593



		Строительно-монтажные работы

		 

		 

		 



		1

		Кабельные работы

		 

		 



		1.1

		Прокладка кабеля по трубопроводу 1м весом до 1кг

		м

		223



		1.2

		Прокладка кабеля по трубопроводу 1м весом до 2кг

		м

		223



		1.3

		Прокладка кабеля по трубопроводу 1м весом до 3кг

		м

		208



		1.4

		Прокладка кабеля по трубопроводу 1м весом до 6кг

		м

		216



		1.5

		Прокладка кабеля по трубопроводу 1м весом до 9кг

		м

		216



		1.6

		Прокладка кабеля по трубопроводу 1м весом до 13кг

		м

		216



		1.7

		Прокладка кабеля в траншее 1м весом до 1кг

		м

		73



		1.8

		Прокладка кабеля в траншее 1м весом до 2кг

		м

		89



		1.9

		Прокладка кабеля в траншее 1м весом до 3кг

		м

		100



		1.10

		Прокладка кабеля в траншее 1м весом до 6кг

		м

		108



		1.11

		Прокладка кабеля на стене 1м весом до 1кг

		м

		186



		1.12

		Прокладка кабеля на стене 1м весом до 2кг

		м

		219



		1.13

		Прокладка кабеля на стене 1м весом до 3кг

		м

		216



		1.14

		Прокладка кабеля на столбах 1м весом до 1кг

		м

		186



		1.15

		Прокладка кабеля на столбах 1м весом до 2кг

		м

		193



		1.16

		Подвеска кабеля с оцинкованным проводом до 1кг

		м

		185



		1.17

		Подвеска кабеля с оцинкованным проводом до 2кг

		м

		185



		1.18

		Прокладка кабеля на мет. конструкцях 1м весом до 1кг

		м

		242



		1.19

		Прокладка кабеля на мет. конструкцях 1м весом до 2кг

		м

		242



		1.20

		Прокладка кабеля на мет. конструкцях 1м весом до 3кг

		м

		223



		1.21

		Прокладка кабеля на мет. конструкцях 1м весом до 6кг

		м

		246



		1.22

		Прокладка кабеля на мет. конструкцях 1м весом до 9кг

		м

		254



		1.23

		Монтаж 100мм мет. трубы в траншее

		м

		501



		1.24

		Монтаж 100мм мет. трубы на мосту

		м

		577



		1.25

		Монтаж 100мм мет. труб через водные и другие приграды (см. пояснения к составу работ)

		м

		616



		1.26

		Монтаж 50мм мет. трубы в траншее

		м

		347



		1.27

		Монтаж 50мм мет. трубы на мосту

		м

		347



		1.28

		Монтаж 50мм мет. труб через водные и другие приграды (см. пояснения к составу работ)

		м

		493



		1.29

		Строительство мет. конструкций

		тонна

		215,600



		1.30

		Прокладка предупредительной ленты

		м

		35



		1.31

		Установка замерных столбиков

		шт

		747



		1.32

		Окраска мет. конструкций

		м²

		362



		1.33

		Окраска мет. труб

		м²

		362



		1.34

		Открытие межэтажных отверстий

		шт

		1,042



		1.35

		Установка мет. защиты

		м

		747



		2

		Муфты

		 

		 



		2.1

		Монтаж эллипсообразной муфты 300"

		шт

		12,555



		2.2

		Монтаж эллипсообразной муфты 400"

		шт

		14,399



		2.3

		Монтаж эллипсообразной муфты 500"

		шт

		18,480



		2.4

		Монтаж эллипсообразной муфты 600"

		шт

		25,761



		2.5

		Монтаж эллипсообразной муфты 800"

		шт

		21,406



		2.6

		Монтаж эллипсообразной муфты 1000"

		шт

		32,956



		2.7

		Монтаж эллипсообразной муфты 1200"

		шт

		39,116



		2.8

		Монтаж прямой муфты 10" в колодце

		шт

		986



		2.9

		Монтаж прямой муфты 20" в колодце

		шт

		1,521



		2.10

		Монтаж прямой муфты 30" в колодце

		шт

		1,340



		2.11

		Монтаж прямой муфты 50" в колодце

		шт

		2,385



		2.12

		Монтаж прямой муфты 100" в колодце

		шт

		3,948



		2.13

		Монтаж прямой муфты 150" в колодце

		шт

		5,159



		2.14

		Монтаж прямой муфты 200" в колодце

		шт

		8,965



		2.15

		Монтаж прямой муфты 300" в колодце

		шт

		12,369



		2.16

		Монтаж прямой муфты 400" в колодце

		шт

		14,245



		2.17

		Монтаж прямой муфты 500" в колодце

		шт

		18,095



		2.18

		Монтаж прямой муфты 600" в колодце

		шт

		22,715



		2.19

		Монтаж прямой муфты 800" в колодце

		шт

		26,565



		2.20

		Монтаж прямой муфты 1000" в колодце

		шт

		36,036



		2.21

		Монтаж прямой муфты 1200" в колодце

		шт

		41,195



		2.22

		Монтаж распределительной муфты 20" в колодце

		шт

		1,271



		2.23

		Монтаж распределительной муфты 30" в колодце

		шт

		1,440



		2.24

		Монтаж распределительной муфты 50" в колодце

		шт

		2,418



		2.25

		Монтаж распределительной муфты 100" в колодце

		шт

		3,419



		2.26

		Монтаж распределительной муфты 150" в колодце

		шт

		5,159



		2.27

		Монтаж распределительной муфты 200" в колодце

		шт

		7,431



		2.28

		Монтаж распределительной муфты 300" в колодце

		шт

		10,780



		2.29

		Монтаж распределительной муфты 400" в колодце

		шт

		17,949



		2.30

		Монтаж распределительной муфты 500" в колодце

		шт

		18,634



		2.31

		Монтаж распределительной муфты 600" в колодце

		шт

		22,484



		2.32

		Монтаж распределительной муфты 800" в колодце

		шт

		29,260



		2.33

		Монтаж распределительной муфты 1000" в колодце

		шт

		38,885



		2.34

		Монтаж распределительной муфты 1200" в колодце

		шт

		43,505



		2.35

		Монтаж прямой муфты на стене 10"

		шт

		1,140



		2.36

		Монтаж прямой муфты на стене 20"

		шт

		1,294



		2.37

		Монтаж прямой муфты на стене 30"

		шт

		1,517



		2.38

		Монтаж прямой муфты на стене 50"

		шт

		2,580



		2.39

		Монтаж прямой муфты на стене 100"

		шт

		4,558



		2.40

		Монтаж прямой муфты на стене 150"

		шт

		6,083



		2.41

		Монтаж прямой муфты на стене 200"

		шт

		7,546



		2.42

		Монтаж прямой муфты на стене 300"

		шт

		9,009



		2.43

		Монтаж распределительной муфты на стене 20"

		шт

		1,371



		2.44

		Монтаж распределительной муфты на стене 30"

		шт

		1,525



		2.45

		Монтаж распределительной муфты на стене 50"

		шт

		2,657



		2.46

		Монтаж распределительной муфты на стене 100"

		шт

		5,115



		2.47

		Монтаж распределительной муфты на стене 150"

		шт

		7,719



		2.48

		Монтаж распределительной муфты на стене 200"

		шт

		7,585



		2.49

		Монтаж распределительной муфты на стене 300"

		шт

		9,009



		2.50

		Монтаж прямой муфты 7x4 в колодце

		шт

		2,156



		2.51

		Монтаж прямой муфты 4x4 в колодце

		шт

		1,694



		2.52

		Монтаж прямой муфты 1x4 в колодце

		шт

		770



		2.53

		Монтаж прямой муфты 7x4 в котловане

		шт

		2,695



		2.54

		Монтаж прямой муфты 4x4 в котловане

		шт

		1,694



		2.55

		Монтаж прямой муфты 1x4 в котловане

		шт

		770



		2.56

		Комплексные измерения постоянным током

		100 пар

		2,697



		3

		Кросс

		 

		 



		3.1

		Установка плинта

		шт

		242



		3.2

		Зарядка плинта

		пар

		33



		4

		Оборудование шахты

		 

		 



		4.1

		Установка кронштейна

		шт

		323



		4.2

		Установка консоля

		шт

		347



		4.3

		Строительство мет. конструкций

		тонна

		215,600



		4.4

		Окраска мет. конструкций

		м²

		347



		5

		Оборудование колодца

		 

		 



		5.1

		Установка кронштейна

		шт

		400



		5.2

		Установка консоля

		шт

		419



		6

		Распределительные шкафы

		 

		 



		6.1

		Установка Р/ш 

		шт

		7,131



		6.2

		Установка и монтаж 10" модулей

		шт

		205



		6.3

		Установка рамки 1/300 в Р/ш

		шт

		214



		6.4

		Двухпровдоная кроссировка

		пар

		21



		6.5

		Заземление Р/ш и установка штыря

		шт

		2,130



		6.6

		Герметизация Р/ш

		шт

		2,130



		7

		Столбы

		 

		 



		7.1

		Установка и оборудование столба 7м

		шт

		7,998



		7.2

		Установка и оборудование столба 9м

		шт

		8,556



		7.3

		Установка оттяжки 

		шт

		4,371



		7.4

		Заземление столба и установка штыря

		шт

		2,139



		8

		Распределительные коробки

		 

		 



		8.1

		Зарядка модулей

		пар

		186



		8.2

		Установка 10" модулей

		шт

		186



		8.3

		Прикрепление Р/к 5x2 к стене 

		шт

		678



		8.4

		Прикрепление Р/к 10x2 к стене 

		шт

		865



		8.5

		Прикрепление Р/к 10x2 к столбу 

		шт

		1,535



		8.6

		Прикрепление Р/к 20x2 к стене 

		шт

		1,721



		8.7

		Прикрепление Р/к 20x2 к столбу 

		шт

		2,697



		8.8

		Прикрепление Р/к 50x2 к стене 

		шт

		2,186



		8.9

		Прикрепление Р/к 50x2 к столбу 

		шт

		3,534



		8.10

		Прикрепление Р/к 100x2 к стене 

		шт

		2,604



		8.11

		Прикрепление Р/к 100x2 к столбу 

		шт

		4,557



		8.12

		Прикрепление Р/к 2"+предохранитель к стене 

		шт

		377



		8.13

		Прикрепление Р/к 2"+предохранитель к столбу 

		шт

		716



		9

		Оптика

		 

		 



		9.1

		Прокладка трубы D=40мм по трубопроводу D=100мм

		м

		135



		9.2

		Прокладка трубы D=40мм по траншее

		м

		135



		9.3

		Прокладка оптического кабеля в трубопроводе

		м

		149



		9.4

		Прокладка оптического кабеля в трубопроводе под давлением воздуха

		м

		162



		9.5

		Прокладка оптического кабеля в траншее

		м

		127



		9.6

		Прокладка оптического кабеля на мет. конструкциях

		м

		167



		9.7

		Монтаж распределительной муфты

		1волокно

		3,162



		9.8

		Монтаж оптической муфты для 6-ниточного кабеля

		шт

		16,709



		9.9

		Монтаж оптической муфты для 12-ниточного кабеля

		шт

		31,955



		9.10

		Монтаж оптической муфты для 16-ниточного кабеля

		шт

		41,888



		9.11

		Монтаж оптической муфты для 24-ниточного кабеля

		шт

		65,565



		9.12

		Монтаж оптической муфты для 32-ниточного кабеля

		шт

		72,303



		9.13

		Установка ODF

		шт

		25,575



		9.14

		Монтаж ODF

		1волокно

		2,883



		9.15

		Монтаж ODF 6-ниточного кабеля

		шт

		16,709



		9.16

		Монтаж ODF 12-ниточного кабеля

		шт

		36,270



		9.17

		Монтаж ODF 16-ниточного кабеля

		шт

		38,000



		9.18

		Монтаж ODF 24-ниточного кабеля

		шт

		65,565



		9.19

		Монтаж ODF 32-ниточного кабеля

		шт

		67,375



		9.20

		Комплексные измерения 

		шт

		76,260





Приложение № 3


Основные требования по охране труда 


Подрядчик обязан обеспечить соблюдение законодательных и нормативных правовых актов, содержащих требования по охране труда, пожарной безопасности, электробезопасности при выполнении  работ, предусмотренных Договором. 


Подрядчик обязан обеспечить безопасные условия труда для своих работников и несет ответственность за соблюдение ими требований по охране труда и правил техники безопасности.  


Подрядчик обязан привлекать к выполнению работ квалифицированный персонал, прошедший обучение по охране труда. 

Подрядчик несет ответственность перед государственными (контролирующими) органами за нарушение на строительно-ремонтном участке законодательных норм, правил в области охраны труда и пожарной безопасности работниками Подрядчика. 


До начала работ на строительно-ремонтном участке Подрядчик должен приказом назначить ответственного за охрану труда на строительно-ремонтном участке.  Ответственный за охрану труда должен провести инструктаж по охране труда с вовлеченным в работы персоналом, о возможных факторах риска на строительно-ремонтном участке. 


Подрядчик обязан обеспечить искусственное освещение на строительно-ремонтном участке. Проводка и источники питания  для обеспечения такого освещения должны соответствовать стандартам безопасности и полностью исключать возможность несчастных случаев. 


Подрядчик обязан обеспечить установку и поддержание в исправном состоянии заграждений, знаков безопасности, средств защиты для предотвращения несчастных случаев в процессе производства работ.  


Подрядчик обязан непрерывно контролировать процесс производства работ, незамедлительно принимать все меры предосторожности для предотвращения аварийных ситуаций, в которых существует риск получения травм людьми. 


Подрядчик обязан ознакомить персонал, перед выходом на объект, с режимом работы на строительно-ремонтном участке, обеспечить неукоснительное соблюдение правил внутреннего распорядка и пропускного режима на объекте своими работниками. 


Подрядчик обязан содержать в чистоте строительно-ремонтный участок. После окончания работ убрать механизмы, инструменты, оборудование, подмости, неиспользованные материалы, и обеспечить чистое  и безопасное состояние места производства работ. 


Заказчик                                                                      Подрядчик


  ЗАО “АрменТел”                                                             ……………………………


Генеральный директор                                                                     Директор

 А.Пятахин                                                                                      ……………….





   

Приложение № 4

ò²ÜòÆ Î²èàôòØ²Ü ²ÞÊ²î²ÜøÜºðÆ îºÊÜÆÎ²Î²Ü Ø²êÜ²¶ðºð


Ø²ê ². ÐàÔ²ÚÆÜ ²ÞÊ²î²ÜøÜºð

².1. öàðØ²Ü ²ÞÊ²î²ÜøÜºð Êð²ØàôÔÆÜºðÆ ºì ²ÚÈ öàêºðÆ Ð²Ø²ð


².1.1. ²è²ðÎ²Ü


êáõÛÝ ·ÉáõËÁ í»ñ³µ»ñíáõÙ ¿ ÇÝãå»ë Ëñ³ÙáõÕÇÝ»ñÇ, ³ÛÝå»ë ¿É ³ÛÉ ÷áë»ñÇ  ÷áñÙ³ÝÁ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ³ÝóÏ³óÙ³Ý, ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç, Ñ³ïáõÙÝ»ñÇ, ÙïáóÝ»ñÇ Ï³éáõóÙ³Ý ¨ ³ÛÉÝ Ñ³Ù³ñ:


Êñ³ÙáõÕÇÝ»ñÇ ¨ ÷áë»ñÇ µ³óáõÙÁ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿ ó³ÝÏ³ó³Í í³ÛñáõÙ, ÇÝãå»ë Ù³ÛÃ»ñÁ (Ù»Í³Ù³ë³Ùµ), ×³Ý³å³ñÑÝ»ñÁ, ³Ù³ÛÇ ÑáÕ»ñÁ Ï³Ù í³ñ»É³ÑáÕ»ñÁ, ÷áùñ ·»ï»ñÁ (¹ñ³Ýó ÑáëùÇÝ áõÕÕ³Ñ³Û³ó) ¨ ³ÛÉÝ:


Êñ³ÙáõÕÇÝ»ñÇ µ³óÙ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ ßÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ Ñ»ï¨»É Ý³Ë³·Í»ñÇ ·Í³·ñ»ñáõÙ Ñ³ïÏáñáßí³Í »ñÃáõÕáõÝ ¨ ·áñÍ»É Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ëáõå»ñíÇ½áñÇ Ññ³Ñ³Ý·Ý»ñÇ:


².1.2. ÀÜ¸Ð²Üàôð îºÔºÎàôÂÚàôÜÜºð êîàð¶ºîÜÚ² Ø²ÈàôÊÜºðÆ Ð²Ø²ð Ü²Ê²îºêì²Ì Ø²ÈàôÊÜºðÆ ìºð²´ºðÚ²È


².1.2.1. Êñ³ÙáõÕÇÝ»ñÇ ã³÷»ñÁ


Êñ³ÙáõÕÇÝ»ñÇ ÁÝ¹É³ÛÝ³Ï³Ý Ñ³ïáõÛÃÝ áõÝÇ áõÕÕ³ÝÏÛ³Ý Ó¨ 40 Ï³Ù 50 ëÙ É³ÛÝáõÃÛ³Ùµ: ÊáñáõÃÛáõÝÁ, Ù³ÛÃÇ, ×³Ý³å³ñÑÇ ¨ ³ÛÉÝ í»ñçÝ³Ï³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÇó Ý»ñù¨ Ñ³Ù³Ù³ëÝ³Ï³Ý ¿ Ëñ³ÙáõÕáõ Ù»çÇ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ï»ë³ÏÇÝ, ÷áñí³Í Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÇ (Ù³ÛÃ, ×³Ý³å³ñÑÇ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃ ¨ ³ÛÉÝ) ¹ÇñùÇÝ ¨ ÑáÕÇ ÏáßïáõÃÛ³ÝÁ, ÇÝãå»ë óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨, µ³ó³éáõÃÛ³Ùµ, »Ã» ³ÛÝ ³ÛÉ Ï»ñå ãÇ Ñ³ïÏáñáßí³Í Ý³Ë³·ÍáõÙ:


³. úåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ ¨ Ïá³ùëÇ³É (Ñ³Ù³é³Ýóù³ÛÇÝ) Ù³ÉáõËÝ»ñ:


40 x 70 ëÙ-³Ýáó Ëñ³ÙáõÕÇ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Ù³ÛÃ»ñáõÙ ¨ ù³ñù³ñáï ÑáÕ»ñáõÙ:


40 x 80 ëÙ-³Ýáó Ëñ³ÙáõÕÇ ×³Ý³å³ñÑÇ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÝ»ñáõÙ Ï³Ù ³ñï³ÑáëÙ³Ý çñ»ñÇ Ë³ñÙáõÕÇÝ»ñáõÙ:


50 x 100 ëÙ-³Ýáó Ëñ³ÙáõÕÇ ÙÝ³ó³Í µáÉáñ ¹»åù»ñáõÙ (³Ù³ÛÇ Ï³Ù í³ñ»É³ÑáÕ»ñ, ³Û·ÇÝ»ñ ¨ ³ÛÉÝ):


µ. êÇÙ»ïñÇÏ Ù³ÉáõËÝ»ñ.


40 x 50 ëÙ-³Ýáó Ëñ³ÙáõÕÇ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ù³ñù³ñáï ÑáÕ»ñáõÙ (ËáñáõÃÛáõÝÁ Ù»Í³óíáõÙ ¿ ÙÇÝã¨ 60 ëÙ, »Ã» Ï³ ³Ý³·³å³ï ×áå³Ý³É³ñ ÑáÕ³ÝóÙ³Ý Ñ³Ù³ñ):


40 x 70 ëÙ-³Ýáó Ëñ³ÙáõÕÇ Ù³ÛÃ»ñáõÙ:


40 x 80 ëÙ-³Ýáó Ëñ³ÙáõÕÇ ÙÝ³ó³Í µáÉáñ ¹»åù»ñáõÙ (×³Ý³å³ñÑÇ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÝ»ñ, ³Ù³ÛÇ Ï³Ù í³ñ»É³ÑáÕ»ñ, ³Û·ÇÝ»ñ ¨ ³ÛÉÝ):


ÊáñáõÃÛ³Ý Ýí³½»óáõÙ ÙÇÝã¨ 50 Ï³Ù 70 ëÙ ÃáõÛÉ³ïñíáõÙ ¿ ù³ñù³ñáï ÑáÕáõÙ, ÙÇ³ÛÝ »Ã» ÑáÕÇ ù³ñù³ñáï Ù³ë»ñÝ áõÝ»Ý µ³í³ñ³ñ »ñÏ³ñáõÃÛáõÝ: 


ºÃ» ÙÇ¨ÝáõÛÝ Ëñ³ÙáõÕáõÙ ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý í»ñáÝßÛ³É »ñÏáõ Ï³ï»·áñÇ³Ý»ñÇ (³, µ) Ù³ÉáõËÝ»ñ, ³å³ ÏÇñ³éíáõÙ »Ý §³¦ Ï³ï»·áñÇ³ÛÇ ã³÷»ñÁ:


ÜáõÛÝÁ (§³¦ Ï³ï»·áñÇ³ÛÇ ã³÷»ñÁ) ÏÇñ³éíáõÙ ¿, »ñµ ëÇÙ»ïñÇÏ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ»ï Ù»Ïï»Õ ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ ×ÏáõÝ ËáÕáí³Ï ûåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÇ Ñ»ï³·³ ï»Õ³¹ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ:


ØÇ³ÛÝ ï»Õ³Ù³ëÇ ëáõå»ñíÇ½áñÁ ¨ ·ñ³íáñ ï»ëùáí, Ñ³ëï³ïí³Í §²ñÙ»Ýî»ÉÇ¦ Çñ³í³ëáõ í³ñãáõÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó, Ï³ñáÕ ¿ áñáß»É Ý³Ë³·ÍÇó ï³ñµ»ñíáÕ ã³÷»ñ ¨ ÙÇ³ÛÝ ï»Õ³ÝùÇ å³ÛÙ³ÝÝ»ñÇ (ûñÇÝ³Ï, ëïáñ·»ïÝÛ³ çñ»ñÇ µ³ñÓñ Ù³Ï³ñ¹³Ï) Ï³Ù Ù³ùáõñ ï»ËÝÇÏ³Ï³Ý å³ï×³éÝ»ñáí (ûñÇÝ³Ï, ëïáñ·»ïÝÛ³ ËáãÁÝ¹áïÝ»ñ):


´áÉáñ ¹»åù»ñáõÙ ó³ÝóÇ ßÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ Ý³Ë³½·áõß³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñ Ó»éù ³éÝ»É ÁÝ¹¹»Ù ÑÝ³ñ³íáñ å³ï³Ñ³ñÝ»ñÇ, ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É ³½¹³Ýß³ÝÙ³Ý ÙÇçáóáí_¨ ³ÛÉÝ:


².1.2.2. Ð³ïáÕ Ëñ³ÙáõÕÇÝ»ñ Ïáßï-äìø ËáÕáí³ÏÝ»ñáí (åáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý» ËáÕáí³ÏÝ»ñ)


ºñµ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ëñ³ÙáõÕÇÝ Ñ³ïáõÙ ¿ ÷áÕáóÝ»ñÁ, ïñ³Ùí³ÛÇ Ï³Ù »ñÏ³ÃáõÕáõ ·Í»ñÁ, ³å³ Ñ³ïáÕ Ëñ³ÙáõÕÇÝ»ñÁ Ï³éáõóíáõÙ »Ý Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ý³Ë³·ÍÇ ·Í³·ñ»ñÇ:


Êñ³ÙáõÕáõ ÁÝ¹É³ÛÝ³Ï³Ý Ñ³ïáõÛÃÁ ÷áÕáóÝ»ñÇ Ñ³ïÙ³Ý Ñ³Ù³ñ áõÝÇ áõÕÕ³ÝÏÛ³Ý Ó¨ª 50 ëÙ É³ÛÝáõÃÛ³Ùµ ¨ ×³Ý³å³ñÑÇ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÇ í»ñçÝ³Ï³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÇó 90 ëÙ Ý»ñù¨ ËáñáõÃÛ³Ùµ:


îñ³Ùí³ÛÇ Ï³Ù »ñÏ³ÃáõÕ³·ÍÇ Ñ³ïÙ³Ý Ñ³Ù³ñÅ»ù Ëñ³ÙáõÕáõ ÁÝ¹É³ÛÝ³Ï³Ý Ñ³ïáõÛÃÁ ÝáõÛÝå»ë áõÝÇ áõÕÕ³ÝÏÛ³Ý Ó¨ª 70 ëÙ É³ÛÝáõÃÛ³Ùµ ¨ ïñ³Ùí³ÛÇ Ï³Ù »ñÏ³ÃáõÕ³·ÍÇ Ý»ñù¨Ç Ù³ëÇó Ùáï 1,5 Ù ËáñáõÃÛ³Ùµ: 


ºñµ Ñ³ïíáõÙ ¿ ·»ï³ÏÁ (Ï³Ù Ñ»Õ»Õ³ïÁ), Ëñ³ÙáõÕáõ ÁÝ¹É³ÛÝ³Ï³Ý Ñ³ïáõÛÃÝ áõÝÇ 70 ëÙ É³ÛÝáõÃÛáõÝ ¨ ·»ï³ÏÇ (Ï³Ù Ñ»Õ»Õ³ïÇ) ëïáñÇÝ Ù³Ï³ñ¹³ÏÇó Ý»ñù¨ Ùáï 1,50 ( 2,00 Ù ËáñáõÃÛ³Ùµ:


ØÇ³ÛÝ ï»Õ³Ù³ëÇ ëáõå»ñíÇ½áñÁ ¨ ·ñ³íáñ ï»ëùáíª Ñ³ëï³ïí³Í ²ñÙ»Ýî»ÉÇ Çñ³í³ëáõ í³ñãáõÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó, ¨ Ï³Ëí³Í ï»Õ³Ï³Ý å³ÛÙ³ÝÝ»ñÇó Ï³ñáÕ ¿ ë³ÑÙ³Ý»É í»ñáµ»ñÛ³ÉÝ»ñÇó ï³ñµ»ñ ã³÷»ñ:


².1.2.3. â³÷»ñÇ ÃáõÛÉïí³ÍùÝ»ñÁ


ÂáõÛÉ³ïñ»ÉÇ ¿ Ëñ³ÙáõÕáõ ÁÝ¹ÉÛ³Ý³Ï³Ý Ïïñí³ÍùÇ í»ñáµ»ñÛ³É É³ÛÝáõÃÛ³Ý ¨ ËáñáõÃÛ³Ý ã³÷»ñÇ ÙÇÝã¨ 3% Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ ÃáõÛÉïí³Íù:


².1.2.4. Ø³ÉáõËÝ»ñÇ Ëñ³ÙáõÕáõ ¹ÇñùÁ


Ü³Ë³·ÍÇ ·Í³·ñ»ñáõÙ Ù³ÉáõËÇ áõÕÇÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ïñí³Í ³ÛÝï»ó, áñï»Õ ¹ñ³Ýù Ïï»Õ³¹ñí»Ý Ëñ³ÙáõÕáõ Ï³éáõó»Éáõó Ñ»ïá:


Ð»ï¨Û³ÉÝ»ñÁ í³í»ñ³Ï³Ý »Ý Ù³ÉáõËÇ Ëñ³ÙáõÕáõ ¹ÇñùÇ Ñ³Ù³ñ.


· ø³Õ³ùÇ Ý»ñëáõÙ Ëñ³ÙáõÕÇÝ Ï³éáõóíáõÙ ¿ Ù³ÛÃÇ íñ³, ÇëÏ »ñµ ¹³ ³ÝÑÝ³ñ ¿ª ×³Ý³å³ñÑÇ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÇ »½ñÇÝ:


· ø³Õ³ùÇó ¹áõñë Ëñ³ÙáõÕÇÝ Ï³éáõóíáõÙ ¿ ×³Ý³å³ñÑÇ Ù³Ï»ñáõÛÃÇó (³ëý³ÉïÇó) ¹áõñëª Ñ³ßíÇ ³éÝ»Éáí ×³Ý³å³ñÑÇ ³å³·³ ÁÝ¹É³ÛÝáõÙÝ áõ Ý³Ë³·ÍÇ ·Í³·ñ»ñÁ:

· ²Ù»Ý ¹»åùáõÙ å»ïù ¿ å³Ñå³Ýí»Ý Çñ³í³ëáõ Õ»Ï³í³ñáõÃÛáõÝÇó ëï³óí³Í »ñÃáõÕÇÝ»ñÇ Ñ³ëï³ïáõÙÝ»ñÁ ¨ ÁÝ¹É³ÛÝ³Ï³Ý Ñ³ïáõÛÃÝ»ñÇ ÃáõÛÉïíáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ï»Õ³¹ñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Ï³ï³ñÙ³Ý ³ÙµáÕç »ñÏ³ÛÝùáí:


· ºñµ Ý³Ë³·ÇÍÁ í»ñ³µ»ñíáõÙ ¿ ûåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ Ï³Ù Ïá³ùëÇ³É (Ñ³Ù³é³Ýóù³ÛÇÝ) Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ï»Õ³¹ñÙ³ÝÁ Ëñ³ÙáõÕÇÝ»ñáõÙ, å»ïù ¿ Ëáõë³÷»É ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ ëïáñ·»ïÝÛ³ Ù³ÉáõËÝ»ñáí ÑÇÝ Ëñ³ÙáõÕáõó ¨ ÑÝÇ ÏáÕùÇÝ Ï³éáõó»É Ýáñ Ëñ³ÙáõÕÇ: ºñµ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ ÑÇÝ Ëñ³ÙáõÕÇ ¨ ÝáñÇ Ï³éáõóáõÙÝ ³ÝÑÝ³ñ ¿ ³ÛÉ í³ÛñáõÙ, ³å³ ûåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ Ï³Ù Ïá³ùëÇ³É Ù³ÉáõËÁ ³ÝÑñ³Å»ßï³µ³ñ ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ ÑÇÝ Ëñ³ÙáõÕáõÙ, µ³Ûó å³ÛÙ³Ýáí, áñ ËáñáõÃÛáõÝÁ áã ÙÇ ¹»åùáõÙ å»ïù ¿ 70 ëÙ-Çó å³Ï³ë ãÉÇÝÇ: ºÃ» ¹³ ÝáõÛÝå»ë ³ÝÑÝ³ñ ¿, ³å³ Ù³ÉáõËÁ ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ ÷³Ï ËáÕáí³ÏÇ Ù»ç (åÉ³ëïÇÏ» Ï³Ù åáÕå³ïÛ³), Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ï»Õ³Ù³ëÇ ëáõå»ñíÇ½áñÇ ïí³Í Ññ³Ñ³Ý·Ý»ñÇ:


· ²ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ ÙÇ ï»Õ³Ù³ëáõÙ ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý ÙÇ³ÛÝ ëÇÙ»ïñÇÏ Ù³ÉáõËÝ»ñ ¨ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ ÑÇÝ Ëñ³ÙáõÕÇ, Ýáñ Ëñ³ÙáõÕÇÝ (Ù³ÛÃÇ Ï³Ù Ñ³ïáÕ ÷áÕáóÇ íñ³) å»ïù ¿ Ï³éáõóíÇ ÑÝÇó Ñ»ïá:


· Êñ³ÙáõÕáõª Ý³Ë³·ÍáõÙ Ýßí³Í ¹ÇñùÇó ï³ñµ»ñ ¹Çñù Ï³ñáÕ ¿ áñáß»É ÙÇ³ÛÝ ëáõå»ñíÇ½áñÁ, ·ñ³íáñ ï»ëùáíª Ñ³ëï³ïí³Í ²ñÙ»Ýî»ÉÇ Çñ³í³ëáõ í³ñãáõÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó ¨ ÙÇ³ÛÝ ï»Õ³Ï³Ý å³ÛÙ³ÝÝ»ñÇ å³ï×³éáí Ï³Ù ¿É ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ å³ñ½³å»ë ïÝï»ë³Ï³Ý Ï³Ù ï»ËÝÇÏ³Ï³Ï³Ý å³ï×³éÝ»ñáí:

².1.3. öàðØ²Ü ²ÞÊ²î²ÜøÜºð 


².1.3.1. ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ¹ñáõÛÃÝ»ñ


§öáñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñ¦ ï»ñÙÇÝÇ ï³Ï ÁÝ¹·ñÏí³Í ¿ Ñ»ï¨Û³ÉÁ.


· Ð»ï³½áï³Ï³Ý ÁÝ¹É³ÛÝ³Ï³Ý Ñ³ïáõÛÃÝ»ñÇ Ï³éáõóáõÙÁ


· Ò¨³íáñ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ ù³Ý¹áõÙÁ

· Êñ³ÙáõÕÇÝ»ñÇ ¨ ³ÛÉ ÷áë»ñÇ ÷áñáõÙÁ

· æñÇ ¹áõñë ÙÕáõÙÁ

· êïáñ·»ïÝÛ³ ï»Õ³Ï³ÛáõÙÝ»ñÇ Ï³ËáõÙÁ ¨ ³Ùñ³óáõÙÁ

· Ü»óáõÏÝ»ñÇª ·ñáõÝï³ÛÇÝ ÑÇÙù»ñÇ ëï»ÕÍáõÙÁ 

· öáñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÝ ³ÛÝ í³Ûñ»ñáõÙ, áñï»Õ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñ å»ïù ¿ Ï³éáõóí»Ý 

· öáë»ñÇ ÷áñáõÙÝ ³ÛÝ ï»Õ»ñáõÙ, áñï»Õ å»ïù ¿ ï»Õ³¹ñíÇ Ñáñ³ïÙ³Ý Ù»ù»Ý³Ý ÑáñÇ½áÝ³Ï³Ý Ý»ñÃ³÷³ÝóÙ³Ý Ñ³Ù³ñ

· Ð³ëï³ïáõÙÝ»ñÁ ¨ ÃáõÛÉ³ïñáõÙÝ»ñÁ

´áÉáñ ¹»åù»ñáõÙ ó³ÝóÇ ßÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ Ó»éù ³éÝ»É Ý³Ë³½·áõß³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñ ÁÝ¹¹»Ù ÑÝ³ñ³íáñ å³ï³Ñ³ñÇª ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ³½¹³Ýß³ÝáõÙáí ¨ ³ÛÉÝ:


².1.3.2. Ð»ï³½áï³Ï³Ý ÁÝ¹É³ÛÝ³Ï³Ý Ñ³ïáõÛÃÝ»ñÇ Ï³éáõóáõÙÁ


Ð»ï³½áï³Ï³Ý ÁÝ¹É³ÛÝ³Ï³Ý Ñ³ïáõÛÃÝ»ñÁ Ï³éáõóíáõÙ »Ý ÷áñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇó ³é³ç, ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ëïáñ·»ïÝÛ³ ËáãÁÝ¹áïÝ»ñÇ (Ù³ÉáõËÝ»ñ, ËáÕáí³Ï³·Í»ñ, ÏáÛáõÕÇÝ»ñ Ï³Ù ³ÛÉ ï»Õ³Ï³ÛáõÙÝ»ñ) ³éÏ³ÛáõÃÛ³Ý Ñ³ÛïÝ³µ»ñÙ³Ý Ýå³ï³Ïáí:


Àëï ï»Õ³Ï³Ý å³ÛÙ³ÝÝ»ñÇ Ïáñáßí»Ý í»ñáÝßÛ³É ÁÝ¹É³ÛÝ³Ï³Ý Ñ³ïáõÛÃÝ»ñÇ ù³Ý³ÏÝ áõ ¹ÇñùÁ ¨ ÏÑ³ëï³ïí»Ý ëáõå»ñíÇ½áñÇ ÏáÕÙÇó:


².1.3.3. Ò¨³íáñ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ ù³Ý¹áõÙÁ


²ÛÝ ÁÝ¹·ñÏáõÙ ¿ ó³ÝÏ³ó³Í ïÇåÇ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÇ ¨ Ù³ÛÃÇ Ï³Ù ×³Ý³å³ñÑÇ ÑÇÙùÇ (ë³É³ñÏÙ³Ý ù³ñ»ñ, ³ëý³Éï, µ»ïáÝ ¨ ³ÛÉÝ) ù³Ý¹áõÙ:


ø³Ý¹Ù³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ å»ïù ¿ Ï³ï³ñ»É ËÝ³Ùùáí ¨ ³ÛÝå»ë, áñ Ëñ³ÙáõÕáõ µáÉáñ ÏáÕÙ»ñÁ ÉÇÝ»Ý áõÕÕ³·ÇÍ, ÇëÏ Ëñ³ÙáõÕáõ ÏáÕ³å³ï»ñÁª áõÕÕ³Ñ³Û³ó:


Ð³ïáõÏ áõß³¹ñáõÃÛáõÝ å»ïù ¿ ¹³ñÓÝ»É ë³É³ù³ñ»ñáí ë³É³ñÏí³Í ×³Ý³å³ñÑÇ ù³Ý¹Ù³Ý Å³Ù³Ý³Ïª Ëáõë³÷»Éáõ Ñ³Ù³ñ ³ÛÝ ù³ñ»ñÇ íÝ³ëáõÙÇó, áñáÝù å»ïù ¿ ÝáñÇó û·ï³·áñÍí»Ý, ³ÛÝå»ë áñ ×³Ý³å³ñÑÇ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÁ ÉÇÝÇ ÝáõÛÝ íÇ×³ÏáõÙ, ÇÝãåÇëÇÝ ¿ñ ³ÛÝ ÙÇÝã¨ ù³Ý¹»ÉÁ:


².1.3.4. Êñ³ÙáõÕÇÝ»ñÇ ¨ ³ÛÉ ÷áë»ñÇ ÷áñáõÙÁ


Êñ³ÙáõÕÇÝ»ñÇ (ÇÝãå»ë Ý³¨ ó³ÝÏ³ó³Í Ó¨Ç ¨ ã³÷ëÇ ÷áë»ñÇ) ÷áñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ Ï³ï³ñíáõÙ »Ý ó³ÝÏ³ó³Í í³Ûñ»ñáõÙ (Ù³ÛÃ»ñ, ×³Ý³å³ñÑÝ»ñ, ³ÝÙß³Ï Ï³Ù í³ñ»É³ÑáÕ»ñ ¨ ³ÛÉÝ)ª Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ý³Ë³·ÍÇ ¨ ëáõå»ñíÇ½áñÇ Ññ³Ñ³Ý·Ý»ñÇ, ó³ÝÏ³ó³Í ï»ë³ÏÇ ÑáÕáõÙ (Ý»ñ³éÛ³É ó³ÝÏ³ó³Í Ï³ñÍñáõÃÛ³Ý Å³Ûé³ù³ñ»ñÁ) ³ÛÝå»ë, áñ Ëñ³ÙáõÕáõ Ñ³ï³ÏÁ ÉÇÝÇ Ù»Ï Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ íñ³:

ÀÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë, í»ñáÝßÛ³É ÷áñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ å»ïù ¿ Ï³ï³ñí»Ý Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ÙÇçáóÝ»ñáí ¨ Ù»Ãá¹Ý»ñáí:


²ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ Ù»Ë³ÝÇÏ³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÇ û·ï³·áñÍáõÙÝ ³ÝÑÝ³ñ ¿ áñáß í³Ûñ»ñáõÙ, áñáß å³ï×³éÝ»ñáí, ßÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÝ Çñ³Ï³Ý³óÝ»É Ù³ñ¹Ï³Ýó Ó»éù»ñáí ¨ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ·áñÍÇùÝ»ñáí:


Êñ³ÙáõÕÇÝ»ñÇ ÷áñáõÙÝ áõ Çñ³Ï³Ý³óáõÙÁ ³Ù»Ý ³Ý·³Ù Ïë³Ñ³Ù³Ý³÷³Ïí»Ý ³ÛÝ Ù³ë»ñáõÙ, áñ ëáõå»ñíÇ½áñÇ ÏáÕÙÇó ÏÑ³Ù³ñí»Ý ³ÙµáÕç³å»ë ³í³ñïí³Íª Ï³Ëí³Í ï»Õ³Ï³Ý ÇßË³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ å³Ñ³ÝçÝ»ñÇó:


².1.3.5. æñÇ ¹áõñë ÙÕáõÙÁ


öáñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ×Çßï Çñ³Ï³Ý³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ å»ïù ¿ ó³ÝÏ³ó³Í ï»ë³ÏÇ ¨ Í³·Ù³Ý çáõñÁ Ñ»é³óíÇ ¹áõñë ÙÕ»Éáí Ï³Ù µÝ³Ï³Ý Ñáëùáí:


æñÇ Ñ»ï Ï³åí³Í Ñ³ñó»ñÇ Ï³ñ·³íáñáõÙÁ å»ïù ¿ Ï³ï³ñíÇ ³ÛÝå»ë, áñ ÑÝ³ñ³íáñ ÉÇÝÇ Ëáõë³÷»É ï³ñ³ÍùáõÙ ÑÝ³ñ³íáñ åñáµÉ»ÙÝ»ñÇ ëï»ÕÍáõÙÇó, ÇÝãå»ë Ý³¨ ÑÝ³ñ³íáñ å³ï³Ñ³ñÇó:


ÞÇÝ³ñ³ñÁ å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿ çñÇ ·áÛáõÃÛ³Ùµ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ó³ÝÏ³ó³Í åñáµÉ»ÙÇ Ñ³Ù³ñ:


².1.3.6. êïáñ·»ïÝÛ³ ï»Õ³Ï³ÛáõÙÝ»ñÇ Ï³ËáõÙÁ ¨ ³Ùñ³óáõÙÁ


öáñÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï ¿³Ï³Ý ¿, áñ Ï³ï³ñí»Ý Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ï³Ù ³ÛÉ ï»Õ³Ï³ÛáõÙÝ»ñÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ï³ËáõÙÝ»ñ Ï³Ù ³Ùñ³óáõÙÝ»ñ, ÝÙ³Ý ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý ³é³ç³óÙ³Ý ¹»åùáõÙ ¨ å»ïù ¿ Ó»éù ³éÝí»Ý Ý³Ë³½·áõß³Ï³Ý ÙÇçáó³éáõÙÝ»ñ:


ÞÇÝ³ñ³ñÝ ¿ ÏñáõÙ ³ÙµáÕç å³ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛáõÝÁ ó³ÝÏ³ó³Í íÝ³ëí³ÍùÇ ¨ å³ï³Ñ³ñÇ Ñ³Ù³ñ, áñ Ï³ñáÕ »Ý å³ï³Ñ»É ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Ï³ï³ñÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï ¨ Ý³ å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿ í»ñçÝ³Ï³Ý Ï³ñ·³íáñÙ³Ýª ï»Õ³Ï³ÛáõÙÝ»ñÇ ÷áË³ñÇÝÙ³Ý Ñ³Ù³ñ:


²ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ ÷áñí³Í Ëñ³ÙáõÕáõÙ ³éÏ³ ¿ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ Ù³ÉáõË (ÑÇÝ Ëñ³ÙáõÕÇ), ³å³ ÷áñÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï ßÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ áõß³¹Çñ Ï»ñåáí µ³ó»É Ù³ÉáõËÝ»ñÁ ³é³Ýó ¹ñ³Ýó áñ¨¿ íÝ³ë å³ï×³é»Éáõ, Ï³ñ·Ç µ»ñ»É ¨ ï»Õ³íáñ»É Ýáñ Ù³ÉáõËÁ Ï³Ù Ù³ÉáõËÝ»ñÁ ¹ñ³Ýó ÏáÕùÇÝ:


².1.3.7. Ü»óáõÏÝ»ñÇª ·ñáõÝï³ÛÇÝ ÑÇÙù»ñÇ ëï»ÕÍáõÙÁ


Êñ³ÙáõÕáõ ÇÝãå»ë ÏáÕ³å³ï»ñÁ, ³ÛÝå»ë ¿É Ñ³ï³ÏÁ å»ïù ¿ ÉÇÝ»Ý Ñ³ñÃ, áñå»ë½Ç Ù³ÉáõËÝ»ñÇ áõ ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ ï»Õ³¹ñáõÙÁ Ï³ï³ñíÇ ÝáñÙ³É Ï»ñåáíª ³é³Ýó åñáµÉ»ÙÇ ¨ µ³ÝíáñÝ»ñÇ ï»Õ³ß³ñÅáõÙÝ»ñÇ:


ºÃ» áñ¨¿ å³ï×³éáí íï³Ý· Ï³, áñ ÏáÕ³å³ï»ñÁ Ï÷Éí»Ý, ³å³ ¹ñ³Ýù å»ïù ¿ ³Ùñ³óí»Ý ÷³ÛïÛ³ Ï³Ù Ù»ï³ÕÛ³ Ï³éáõóí³ÍùÝ»ñáí:


²Ùñ³óáõÙÝ»ñÁ å»ïù ¿ Ï³ï³ñí»Ý Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ï»ËÝÇÏ³Ï³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÇ ³ÛÝå»ë, áñ ÉÇ³Ï³ï³ñ ³Ýíï³Ý·áõÃÛáõÝ ³å³ÑáííÇ ¨ í»ñ³ÑëÏíÇ ó³ÝÏ³ó³Í å³ÑÇ:


´áÉáñ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ï»Õ³¹ñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ ¨ Ëñ³ÙáõÕáõ ÉóÝ»ÉÁ Ï³ï³ñ»Éáõ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ ³å³ÑáíáÕ ³Ùñ³óÙ³Ý ï»ë³ÏÝ áõ Ñ³Ù³Ï³ñ·Á ÁÝïñíáõÙ ¿ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ñ³çáñ¹ ·ÉáõËÝ»ñáõÙ ë³ÑÙ³Ýí³ÍÇ, ÇÝñå»ë Ý³¨ Ý»óáõÏ³ÛÇÝ ÝÛáõÃ»ñÇ Ñ»é³óáõÙÁ ÃáÕÝí³Í ¿ ßÇÝ³ñ³ñÇ Ý³Ë³Ó»éÝáõÃÛ³ÝÁ ¨ ÙïÝáõÙ ¿ Ýñ³ å³ñï³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù»ç:


²ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ å»ïù ¿ Ï³ï³ñí»Ý ÷³Ï ßÇÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ý»óáõÏ³ÛÇÝ Ï³Ù ·ñáõÝï³ÛÇÝ ³Ùñ³óÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñ, ßÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ Ï³ï³ñ»É ¹ñ³Ýù ß³ï áõß³¹Çñª Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ëáõå»ñíÇ½áñÇ ÑÝ³ñ³íáñ Ññ³Ñ³Ý·Ý»ñÇ:


².1.3.8. öáë»ñÇ ÷áñáõÙÁ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÇ Ï³éáõóÙ³Ý ¹Çñù»ñáõÙ


²ÛÝ ¹Çñù»ñáõÙ, áñï»Õ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ý³Ë³·ÍÇ å»ïù ¿ Ï³éáõóí»Ý ûåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÇ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñ, Ï³ï³ñíáõÙ ¿ Ù³ÉáõËÇ Ëñ³ÙáõÕáõ ëÇÙ»ïñÇÏ (Ñ³Ù³ã³÷) ¨ ¿ùëó»ÝïñÇÏ (³ñï³Ï»ÝïñáÝ) É³ÛÝ³óáõÙ ¨ Ëáñ³óáõÙª 1,70 Ù »ñÏ³ñáõÃÛ³Ùµ ³ÛÝå»ë, áñ ëï»ÕÍíáõÙ ¿ 1,70 x 1,70 Ù (Ý»ñ³éÛ³É Ëñ³ÙáõÕáõ É³ÛÝáõÃÛáõÝÁ) ÑáñÇ½áÝ³Ï³Ý ã³÷»ñáí ¨ 1,00 Ù (áñï»Õ Ëñ³ÙáõÕáõ ËáñáõÃÛáõÝÁ ÷áùñ Ï³Ù Ñ³í³ë³ñ ¿ 0,80 Ù) Ï³Ù 1,20 Ù (áñï»Õ Ëñ³ÙáõÕáõ ËáñáõÃÛáõÝÁ ÷áùñ Ï³Ù Ñ³í³ë³ñ ¿ 1,00 Ù) ËáñáõÃÛ³Ùµ ÷áë:


Ð³Ù³ñÅ»ù ¹Çñù»ñÇ Ñ³Ù³ñ, áñï»Õ å»ïù ¿ ëÇÙ»ïñÇÏ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñ Ï³éáõóí»Ý, ÷áë»ñÁ ÷áñíáõÙ »Ý 1,50 Ù »ñÏ³ñáõÃÛ³Ùµ, 0,80 Ù É³ÛÝáõÃÛ³Ùµ (Ý»ñ³éÛ³É Ëñ³ÙáõÕáõ É³ÛÝáõÃÛáõÝÁ) ¨ 0,90 Ù ËáñáõÃÛ³Ùµ ÷áë»ñ:


².1.3.9. öáë»ñÇ ÷áñáõÙÁ ³ÛÝ í³Ûñ»ñáõÙ, áñï»Õ å»ïù ¿ ï»Õ³¹ñíÇ Ñáñ³ïÙ³Ý Ù»ù»Ý³Ý ÑáñÇ½áÝ³Ï³Ý Ý»ñÃ³÷³ÝóÙ³Ý Ñ³Ù³ñ


²Ûë ÷áë»ñÁ ÷áñíáõÙ »Ý Ù³ÛÃ»ñÇ Ï³Ù ×³Ý³å³ñÑÇ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ íñ³Ù³ÛÃ»ñÇ ÏáÕùÇÝ Ï³Ù ×³Ý³å³ñÑÇ Ã»ùáõÃÛ³Ý íñ³ Ï³Ù ïñ³Ùí³ÛÇ ·ÍÇ  Ï³Ù »ñÏ³ÃáõÕáõ Ã»ùáõÃÛ³Ý Ùáï ³ÛÝ ¹Çñù»ñáõÙ, áñï»Õ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ³ÝóÏ³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ÑáñÇ½áÝ³Ï³Ý Ý»ñÃ³÷³ÝóáõÙÁ å»ïù ¿ Ï³ï³ñíÇ Ñáñ³ïÙ³Ý Ù»ù»Ý³ÛÇ ÙÇçáóáí:


öáë»ñÇ ã³÷»ñÝ ³Ù»Ý ³Ý·³Ù Ï³Ëí³Í »Ý Ñáñ³ïÙ³Ý Ù»ù»Ý³ÛÇó, Ý»ñÃ³÷³ÝóÙ³Ý í³ÛñáõÙ ·ñáõÝïÇ Ï³½ÙáõÃÛáõÝÇó, ÇÝãå»ë Ý³¨ ³ÛÝ ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ ï»ë³ÏÇó (åáÕå³ïÛ³ ËáÕáí³ÏÝ»ñ, åÉ³ëïÇÏ» ×ÏáõÝ ËáÕáí³ÏÝ»ñ), áñ å»ïù ¿ ï»Õ³¹ñí»Ý ëï»ÕÍí³Í ³ÝóùáõÙª Ý»ñÃ³÷³ÝóáõÙÇó Ñ»ïá:


².1.3.10. Ð³ëï³ïáõÙÝ»ñÁ ¨ ÃáõÛÉ³ïñáõÙÝ»ñÁ


àñ¨¿ å³ÛÙ³Ý³·ñÇ ëïáñ³·ñí»Éáõó ³ÝÙÇç³å»ë Ñ»ïá, ßÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ Çñ ë»÷³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñáí ¨ Í³Ëëáí Çñ³í³ëáõ Õ»Ï³í³ñáõÃÛáõÝÇó ëï³Ý³É µáÉáñ ³ÝÑñ³Å»ßï Ñ³ëï³ïáõÙÝ»ñÝ áõ ÃáõÛÉ³ïñáõÙÝ»ñÁ ÷áñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ, ¹ñ³Ýó ï¨áÕáõÃÛ³Ý ¨ ³ÛÉÝÇ í»ñ³µ»ñÛ³É: Ü³ å³ñï³íáñ ¿ Ý³¨ Å³Ù³Ý³ÏÇÝ Ó»éù µ»ñ»É µáÉáñ ³ÝÑñ³Å»ßï ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÁ µáÉáñ ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Å³Ù³Ý³Ï³óáõÛóÇ Ï³ï³ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ, ÇÝãå»ë Ý³¨ µáÉáñ ³ÝÑñ³Å»ßï Ï³ÝáÝÝ»ñÁ:


².1.3.11. ºñ³ßËÇù³ÛÇÝ Å³Ù³Ý³Ï³ÙÇçáóÁ


ÞÇÝ³ñ³ñÇ ÏáÕÙÇó Ï³ï³ñí³Í ³ßËï³ÝùÝ»ñÇ »ñ³ßËÇù³ÛÇÝ Å³Ù³Ý³Ï³ÙÇçáóÁ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ³í³ñïÇ ¨ ÁÝ¹áõÝÙ³Ý ûñí³ÝÇó ï³ëÝÑÇÝ· (15) ³ÙÇë ¿, »Ã» å³ÛÙ³Ý³·ñáí ³ÛÉ å³ÛÙ³ÝÝ»ñ ã»Ý ë³ÑÙ³Ýí³Í:


Üßí³ÍÁ í»ñ³µ»ñíáõÙ ¿ ÇÝãå»ë Ø³ë ²-áõÙ ÝÏ³ñ³·ñí³Í ÷áñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇÝ, ³ÛÝå»ë ¿É Ø³ë ´-áõÙ ÝÏ³ñ³·ñí³Í ó³ÝóÇ Ï³éáõóÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇÝ: ²Û¹ Å³Ù³Ý³Ï³ÙÇçáóáõÙ ÞÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ Çñ Ñ³ßíÇÝ í»ñ³Ýáñá·»É Ï³Ù í»ñ³óÝ»É ³ÛÝ µáÉáñ Ã»ñáÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñáÝù ³ñ¹ÛáõÝù »Ý ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÇó, ÝáñÙ»ñÇó ¨ ëï³Ý¹³ñïÝ»ñÇó ß»Õí»ÉáõÝ: 


².1.3.12. â³÷áõÙÝ»ñÁ


Êñ³ÙáõÕÇÝ»ñÇ ¨ ³ÛÉ ÷áë»ñÇ Ñ³Ù³ñ Ï³ï³ñíáÕ µáÉáñ ÷áñáõÙÝ»ñÁ ã³÷íáõÙ ¨ ·ñ³ÝóíáõÙ »Ý ëáõå»ñíÇ½áñÇ ó³ÝóÇ Ý³Ë³·ÍÇ ûñ³·ñáõÙ:


².2. ²ì²¼Æ - Ü²Ê²¼¶àôÞ²òØ²Ü Ä²ä²ìºÜÆ îºÔ²¸ðàôØÀ Ø²ÈàôÊÆ ìð² 


².2.1. ²è²ðÎ²Ü


Êñ³ÙáõÕáõ Ñ³ï³ÏÇÝ ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý ²ñÙ»Ýî»ÉÇ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ: ä³ßïå³Ý³Ï³Ý ÝÏ³ï³éáõÙÝ»ñáí Ù³ÉáõËÝ»ñÁ Ã³Õí³Í »Ý ³í³½Ç Ù»ç ¨ ¹ñ³Ýó Ñ³ÛïÝ³µ»ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ï»Õ³¹ñí³Í ¿ ³ßË³ï³Ýù³ÛÇÝ åÉ³ëïÇÏ Å³å³í»Ý:


².2.2. ²ì²¼À


Ø³ÉáõËÝ»ñÁ Ï³Ù åÉ³ëïÇÏ» ×ÏáõÝ ËáÕáí³ÏÁ, áñÁ ï»Õ³¹ñí³Í ¿ Ëñ³ÙáõÕáõÙª ûåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÇ ³å³·³ ï»Õ³¹ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ, Ã³Õí³Í »Ý ³í³½Ç Ù»ç, Ëñ³ÙáõÕáõ Ñ³ï³ÏÇÝ: ²í³½Á Ó»éù ¿ µ»ñíáõÙ, ï»Õ³÷áËíáõÙ ¨ ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ ÞÇÝ³ñ³ñÇ ÏáÕÙÇó:


ºñµ ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý ûåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ Ï³Ù Ïá³ùëÇ³É Ù³ÉáõËÝ»ñ (³ÝÏ³Ë Ýñ³ÝÇó, Ã» ëÇÙ»ïñÇÏ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ ÙÇ³ëÇÝ »Ý ï»Õ³¹ñí³Í ÝáõÛÝ Ëñ³ÙáõÕáõÙ), Ëñ³ÙáõÕáõ Ñ³ï³ÏÇÝ ¿ ï»Õ³¹ñíáõÙ 10 ëÙ ËáñáõÃÛ³Ùµ ³í³½Ç ß»ñï: ²ÛÝáõÑ»ï¨ ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý Ù³ÉáõËÝ»ñÁ ¨, Ëñ³ÙáõÕáõÙ ¹ñ³Ýù ¹³ë³íáñ»Éáõó Ñ»ïá, ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ ³í³½Ç Ù»Ï ³ÛÉª 10 ëÙ ËáñáõÃÛ³Ùµ ß»ñï, ³ÛÝå»ë áñ í»ñçáõÙ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ Ã³Õí³Í ÉÇÝ»Ý 20 ëÙ ËáñáõÃÛ³Ùµ ³í³½Ç Ù»ç: 


²ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ Ëñ³ÙáõÕáõÙ ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý ÙÇ³ÛÝ ëÇÙ»ïñÇÏ Ù³ÉáõËÝ»ñ, ßÇÝ³ñ³ñÁ ëÏ½µáõÙ ï»Õ³¹ñáõÙ ¨ ¹³ë³íáñáõÙ ¿ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ Ëñ³ÙáõÕáõ Ñ³ï³ÏÇÝ ¨ ³ÛÝáõÑ»ï¨ ÉóÝáõÙ ¿ ³í³½Á Ëñ³ÙáõÕáõ ³ÙµáÕç »ñÏ³ÛÝùáí, 15 ëÙ í»ñçÝ³Ï³Ý ËáñáõÃÛ³Ùµ: ºñµ ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ ³í³½Á, ßÇÝ³ñ³ñÁ å»ïù ¿ ½·áõßáñ»Ý µ³ñÓñ³óÝÇ ³ñ¹»Ý ï»Õ³¹ñí³Í Ù³ÉáõËÝ»ñÁ, áñå»ë½Ç ¹ñ³Ýó ï³Ï ëï»ÕÍíÇ 5 ëÙ-³Ýáó ³í³½Ç ß»ñï, ³ÛÝå»ë áñ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ ³ÙµáÕçáõÃÛ³Ùµ ·ïÝí»Ý ³í³½Ç Ù»ç:


ºñµ ÙÇ¨ÝáõÛÝ Ëñ³ÙáõÕáõÙ ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ åÉ³ëïÇÏ» ×ÏáõÝ ËáÕáí³Ï ûåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÇ ³å³·³ ï»Õ³¹ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ, ËáÕáí³ÏÁ Ã³ÕíáõÙ ¿ ³í³½Ç Ù»ç Ëñ³ÙáõÕáõÙ ï»Õ³¹ñí³Í Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ»ï Ñ³Ù³Ù³ëÝáñ»Ý, ÝáõÛÝ ËáñáõÃÛ³Ùµ:


²ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ Ëñ³ÙáõÕáõÙ ûåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ  Ù³ÉáõËÇ ³å³·³ ï»Õ³Ï³ÛÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ï»Õ³¹ñí³Í »Ý ÙÇ³ÛÝ HDPE/40 ÙÙ Ï³Ù 50 ÙÙ ïñ³Ù³·Íáí/8 ÙÃÝ åÉ³ëïÇÏ» ËáÕáí³ÏÝ»ñ, ³å³ ¹ñ³Ýù ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý Ëñ³ÙáõÕáõ Ñ³ï³ÏÇÝ, áñÇó Ñ»ïá ÉóíáõÙ ¿ ³í³½Á Ëñ³ÙáõÕáõ ³ÙµáÕç »ñÏ³ÛÝùáí ³ÛÝå»ë, áñ ³í³½Ç ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ËáñáõÃÛáõÝÁ ÉÇÝÇ 10 ëÙ, »Ã» Ï³Ý Ù»Ï Ï³Ù »ñÏáõ ËÙµ³íáñí³Í ËáÕáí³ÏÝ»ñ ¨ 15 ëÙª »Ã» Ï³Ý 3 ËÙµ³íáñí³Í ËáÕáí³ÏÝ»ñ:


Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ù³ÉáõË³ÛÇÝ Ïóáñ¹ÇãÇ ÷áëáõÙ ³í»É³óíáõÙ ¿ ³í³½Ç Éñ³óáõóÇã ù³Ý³ÏáõÃÛáõÝ ³ÛÝå»ë, áñ Ïóáñ¹ÇãÝ ³ÙµáÕç³å»ë ÉÇÝÇ ³í³½Ç Ý»ñëáõÙ:


Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ûåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÇ Ïóáñ¹ÇãÇ ÷áëáõÙ ÉóíáõÙ ¿ Éñ³óáõóÇã ù³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ ³í³½ ³ÛÝå»ë, áñ ³Û¹ ¹ÇñùáõÙ ëï»ÕÍíáõÙ ¿ 35 ëÙ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ËáñáõÃÛ³Ùµ ³í³½Ç ß»ñï ¨ Ïóáñ¹ÇãÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ù³ÉáõËÇ å³Ñ»ëï³ÛÇÝ Ù³ëÁ ³ÙµáÕçáõÃÛ³Ùµ Ã³ÕíáõÙ »Ý ³í³½Ç Ù»çª Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý³µ³ñ ³éÝí³½Ý 10 ëÙ ³í³½³ß»ñï ¹ñ³Ýó ï³Ï ¨ 10 ëÙ ß»ñïª ¹ñ³Ýó íñ³:


ä»ïù ¿ Ýß»É, áñ ÷áÕáóÝ»ñÇ, ïñ³Ùí³ÛÇ Ï³Ù »ñÏ³ÃáõÕáõ Ï³Ù ·»ï³ÏÝ»ñÇ Ñ³ïÙ³Ý í³Ûñ»ñáõÙ ³í³½ ãÇ ÉóíáõÙ, áñáíÑ»ï¨ Ïáßï äìø ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý ÙÇÝÇÙáõÙ 15 ëÙ ûÕ³ÏÇ ïñ³Ù³·Íáí B 160 ï»ë³ÏÇ »ñÏ³Ãµ»ïáÝÇ Ý»ñëáõÙ:


².2.3. Ü²Ê²¼¶àôÞ²òØ²Ü äÈ²êîÆÎ Ä²ä²ìºÜÀ


Ø³ÉáõËÝ»ñÇ Ï³Ù ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ ï»ÕÁ Ýß»Éáõ Ñ³Ù³ñ Ëñ³ÙáõÕáõ »ñÏ³ÛÝùáí 30 ëÙ ËáñáõÃÛ³Ùµ ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ åÉ³ëïÇÏ Å³å³í»Ý (Ù³ÛÃÇ, ×³Ý³å³ñÑÇ ¨ ³ÛÉÝ í»ñçÝ³Ï³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÇó):


ºñµ Ëñ³ÙáõÕÇÝ ³ÝóÝáõÙ ¿ í³ñ»É³ÑáÕáí, åÉ³ëïÇÏ Å³å³í»ÝÇ ï»Õ³¹ñÙ³Ý ËáñáõÃÛáõÝÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ 40 Ï³Ù 50 ëÙª Ï³Ëí³Í Ëñ³ÙáõÕáõ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ËáñáõÃÛáõÝÇó:


²ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ å³ßïå³ÝáõÃÛáõÝ ·»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛáõÝÇó, Ý³Ë³½·áõß³óÙ³Ý åÉ³ëïÇÏ Å³å³í»ÝÁ å»ïù ¿ ï»Õ³¹ñíÇ ÑáÕ³ÝóÙ³Ý ×áå³Ý³É³ñÇó ³éÝí³½Ý 10 ëÙ í»ñ¨:


²Ûë åÉ³ëïÇÏ Å³å³í»ÝÁ å»ïù ¿ Ó»éù µ»ñíÇ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ ÏáÕÙÇó ¨ ¹ñ³ Ñ³ÝÓÝáõÙÁ ÞÇÝ³ñ³ñÇÝ ÏÇñ³Ï³Ý³óíÇ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ å³Ñ»ëïÝ»ñÇó:


².2.4. ÐàÔ²ÜòØ²Ü Öàä²Ü²È²ðÀ (ä²Þîä²ÜàôÂÚàôÜ ¶ºðÈ²ðì²ÌàôÂÚàôÜÆò)


Ð³×³Ë Ï³ÛÍ³ÏÝ³Ñ³ñÙ³Ý »ÝÃ³Ï³ ï³ñ³ÍùÝ»ñáõÙ (»Ã» å³Ñ³ÝçíáõÙ ¿) Ëñ³ÙáõÕáõÙ ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý ·»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛáõÝÇó  å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý ×áå³Ý³É³ñ»ñ (ÑáÕ³ÝóáõÙÝ»ñ)ª Ù³ÉáõËÝ»ñÇ å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ: 


Öáå³Ý³É³ñ»ñÁ å³ïñ³ëïí³Í »Ý 16 ÙÙ2 Ï³Ù 25 ÙÙ2 ïñ³Ù³·Íáí åÕÝÓÇó: ºÃ» å»ïù ¿ û·ï³·áñÍíÇ »ñÏáõ ×áå³Ý³É³ñ, ³å³ ¹ñ³Ýù ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý ³ÛÝåÇëÇ ËáñáõÃÛ³Ý íñ³, áñ ¹ñ³Ýù å³ßïå³ÝíáÕ Ù³ÉáõËÇ Ñ»ï ÙÇ³ëÇÝ Ëñ³ÙáõÕáõ áõÕÕ³Ñ³Û³ó Ñ³ïáõÛÃáõÙ Ï³½Ù»Ý Ñ³í³ë³ñ³ÏáÕÙ »é³ÝÏÛáõÝ: ºñµ û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ Ù»Ï É³ñ, ³å³ ³ÛÝ ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ Ù³ÉáõËÇó 30 ëÙ í»ñ¨ Ñ»é³íáñáõÃÛ³Ý íñ³ (ëñ³Ýù å³ñ½áñáß óáõÛó »Ý ïñí³Í ëïáñ¨ µ»ñí³Í ÝÏ³ñÝ»ñáõÙ): 
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²ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ Ëñ³ÙáõÕÇÝ å³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ ÑáÕ³ÝóÙ³Ý ×áå³Ý³É³ñ, ÙÇÝÇÙ³É ß»ñïÁ ¹ñ³ íñ³ å»ïù ¿ áõÝ»Ý³ 30 ëÙ ËáñáõÃÛáõÝ: ²ÛëåÇëáí, »Ã» Ï³ ÑáÕ³ÝóáõÙ, ³å³ Ëñ³ÙáõÕáõ ËáñáõÃÛáõÝÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ ³éÝí³½Ý 60 ëÙ:


¶»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛáõÝÇó å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý ×áå³Ý³É³ñÇ ï»Õ³¹ñÙ³Ý Ó¨Á Ù³Ýñ³Ù³ëÝáñ»Ý ÝÏ³ñ³·ñí³Í ¿ ó³ÝóÇ Ï³éáõóÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ëáõÛÝ ï»ËÝÇÏ³Ï³Ý Ù³ëÝ³·ñ»ñÇ ·ÉáõË ´.7-áõÙ:


Öáå³Ý³É³ñÁ Ñ³ÛÃ³ÛÃíáõÙ ¿ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ ÏáÕÙÇó ¨ ¹ñ³ Ñ³ÝÓÝáõÙÁ ßÇÝ³ñ³ñÇÝ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ å³Ñ»ëïÝ»ñáõÙ, áñÇó Ñ»ïá Ý³ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÙ ¿ ÷áË³¹ñáõÙÁ:


².3. Êð²ØàôÔÆÜºðÆ ÈòÜàôØÀ


².3.1. ²è²ðÎ²Ü


Ø³ÉáõËÝ»ñÇ Ï³Ù ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ ¨ ³í³½Ç ï»Õ³¹ñÙ³ÝÁ Ñ»ï¨áõÙ ¿ Ëñ³ÙáõÕáõ ÉóÝáõÙÁ ÷áñÙ³Ý ³ñ·³ëÇùÝ»ñáí Ï³Ù ³í³½Ç Ë×³ù³ñáí (P.T.P. O-155*), ÉóÙ³Ý ÝÛáõÃ»ñÇ Ëï³óáõÙÁ ¨ ÷áñÙ³Ý ³í»ÉóáõÏ³ÛÇÝ ³ñ·³ëÇùÝ»ñÇ Ñ»é³óáõÙÁ:


².3.2. ÈòÜàôØÀ – Êî²òàôØÀ


².3.2.1. ÈóÝáõÙÁ


Î³Ëí³Í ï»ÕÇó, Ëñ³ÙáõÕáõ ÉóÝáõÙÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ ÷áñÙ³Ý Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ³ñ·³ëÇùÝ»ñáí Ï³Ù ³í³½Ç Ë×³ù³ñáí:


ÈóíáõÙ »Ý ÷áñÙ³Ý ³ñ·³ëÇùÝ»ñÁ, Ù³ùñ³Í 10 ëÙ-Çó Ù»Í ù³ñ»ñÇó: ÈóÝáõÙÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ ß»ñï»ñáí, Ëï³óáõÙÇó Ñ»ïá ÙÇÝã¨ 25 ëÙ Ñ³ëïáõÃÛ³Ùµ, »Ã» Ëñ³ÙáõÕÇÝ ·ïÝíáõÙ ¿ Ù³ÛÃÇ íñ³: ²é³çÇÝ Ñ³ï³Ï³ÛÇÝ ß»ñïÁ å»ïù ¿ Ù³ùñí³Í ÉÇÝÇ 5 ëÙ-Çó Ù»Í ù³ñ»ñáí:


Ö³Ý³å³ñÑ³ÛÇÝ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÇ (³ëý³Éï Ï³Ù µ»ïáÝ) ï³Ï û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ ³í³½Ç Ë×³ù³ñ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ P.T.P. O-155, Ëï³óáõÙÇó Ñ»ïá 20 ëÙ ß»ñïÇ Ñ³ëïáõÃÛ³Ùµ:


².3.2.2. Êï³óáõÙÁ


Êï³óáõÙÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý íÇµñ³óÇáÝ Ù»ù»Ý³Ûáí:


· Ø³ÛÃÇ Ëñ³ÙáõÕÇÝ»ñáõÙ ÷áñÙ³Ý ³ñ·³ëÇùÝ»ñÁ ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý ß»ñï»ñáí, ÙÇÝã¨ 25 ëÙ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ñ³ëïáõÃÛ³Ùµ (Ëï³óáõÙÇó Ñ»ïá) Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý íÇµñ³óÇáÝ Ù»ù»Ý³Ûáí ¨ ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï ß»ñïÇÝ çáõñ ³í»É³óÝ»Éáí:


· Ö³Ý³å³ñÑ³ï³Ï³ÛÇÝ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÝ»ñáõÙ ³í³½Ç Ë×³ù³ñÁ ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ ß»ñï»ñáí, Ëï³óáõÙÇó Ñ»ïá ÙÇÝã¨ 20 ëÙ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ñ³ëïáõÃÛ³Ùµ, ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï ß»ñïÇÝ çáõñ ³í»É³óÝ»Éáí ¨ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý íÇµñ³óÇáÝ Ù»ù»Ý³ÛÇ û·ï³·áñÍáõÙáí, ³ÛÝå»ë, áñ ËïáõÃÛáõÝÁ Ñ³í³ë³ñ ÉÇÝÇ É³µáñ³ïáñÇ³Ý»ñáõÙ ëï³óí³Í Ù³ùëÇÙ³É ³ñÅ»ùÇ 80% Ñ³Ù³Ó³ÛÝ A.A.S.H.O T-180 D Ù»Ãá¹Ç, µ³ó³éáõÃÛ³Ùµ, ³½·³ÛÇÝ, ·ÛáõÕ³Ï³Ý Ï³Ù §³íïáµáõë³ÛÇÝ¦ ×³Ý³å³ñÑÝ»ñÇ, áñï»Õ ËïáõÃÛáõÝÁ å»ïù ¿ Ñ³í³ë³ñ ÉÇÝÇ 95%:


².3.2.3. ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ¹ñáõÛÃÝ»ñ


ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ³éÙ³Ùµ, Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ÉóÙ³Ý ¹»åùáõÙ ÝßíáõÙ »Ý Ñ»ï¨Û³ÉÝ»ñÁ.


· ÞÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ µ»ñ»É ¨ ¹³ë³íáñ»É ³ÝÑñ³Å»ßï ÝÛáõÃ»ñÁ Ëñ³ÙáõÕáõ ÉóÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ¨ Ýñ³ µ³ó³ñÓ³Ï å³ñï³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ ¿ Ëáõë³÷»É ÑÝ³ñ³íáñ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ Ï³Ù Ù»ù»Ý³ÛÇ íÃ³ñÇó, Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Çñ³í³ëáõ å³ßïáÝÛ³Ý»ñÇ Ï³ÝáÝÝ»ñÇ Ï³Ù ÑÝ³ñ³íáñ ëáõå»ñíÇ½áñÝ»ñÇ Ññ³Ñ³Ý·Ý»ñÇ:


· Êñ³ÙáõÕáõ í»ñÇÝ Ù³ëÇ ÉóÝáõÙÁ ³ÛÝ ¹»åù»ñáõÙ, »ñµ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ ×³Ý³å³ñÑÇ ã³÷³½³Ýó Ù»Í Ã»ùáõÃÛáõÝ ¨ íï³Ý· Ï³, áñ çáõñÁ ÏùßÇ ÉóÙ³Ý ÝÛáõÃ»ñÁ, Ï³ï³ñíáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É ÝÛáõÃ»ñáí.


1. ²í³½Ç Ë×³ù³ñÇ ÝÛáõÃ»ñáí Ñ³Ù³Ó³ÛÝ P.T.P. O-155, Ï³ÛáõÝ³óí³Í ó»Ù»Ýïáí, Å³Ûéáï ÑáÕ»ñáõÙ: ²Ûë ¹»åùáõÙ, åÇÝ¹ íÇ×³ÏáõÙ ·ïÝíáÕ 100 Ï· ó»Ù»ÝïÁ Ë³éÝíáõÙ ¿ 1 Ù3 ÝÛáõÃÇ Ñ»ï:


ºñÏáõ ß»ñïÇó Ñ»ïá, Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÁ 15 ëÙ Ñ³ëïáõÃÛ³Ùµ, Ï³ï³ñíáõÙ ¿ Ëï³óáõÙ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý íÇµñ³óÇáÝ Ù»ù»Ý³Ûáí, ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï ß»ñïÇÝ çáõñ ³í»É³óÝ»Éáí: Ø³Ï»ñ¨áõÛÃÁ Ñ³ñÙ³ñ»óíáõÙ ¿ ³ÛÝå»ë, áñ çáõñÁ ÑáëÇ ³é³Ýó åñáµÉ»ÙÇ: 


2. ²é³Ýó ³Ùñ³óÙ³Ý (³Ùñ³ÝÝ»ñÇ) B 120 ó»Ù»Ýïáí, ù³ñù³ñáï ÑáÕáõÙ 10 ëÙ ËáñáõÃÛ³Ùµ:


3. Îáïñ³Í Ï³Ù 10 – 15 ëÙ ã³÷Ç ÁÝïñí³Í ù³ñ»ñáí, ÝáñÙ³É ÑáÕáõÙ 30 ëÙ ËáñáõÃÛ³Ùµ:


4. Êñ³ÙáõÕáõÙ, ÷áñÙ³Ý ³ñ·³ëÇùÝ»ñÇ Ñ»ï ÙÇ³ëÇÝ, 10 ëÙ ËáñáõÃÛ³Ý íñ³, ÝáñÙ³É ÑáÕáõÙ Ý³¨ í»ó³ÝÏÛáõÝ ³Ýóù»ñáí åáÕå³ïÛ³ ó³Ýó ï»Õ³¹ñ»Éáí, áñÁ µáõë³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ñ»ï ÙÇ³ëÇÝ ÏËáãÁÝ¹áïÇ çñÇ ÏáÕÙÇó ÉóÙ³Ý ÝÛáõÃ»ñÇ ùßÙ³ÝÁ:


ä³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ Ý³Ë³ï»ëí³Í µáÉáñ í»ñÁ Ýßí³Í ãáñë ¹»åù»ñÁ ÏÇñ³éíáõÙ »Ý µáÉáñ ¹»åù»ñáõÙ, µ³ó³éáõÃÛ³Ùµ í³ñ»É³ÑáÕ»ñÇ, ³Û·ÇÝ»ñÇ ¨ ³ÛÉÝ, Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ý³Ë³·ÍÇ ¨ ëáõå»ñíÇ½áñÇ Ññ³Ñ³Ý·Ý»ñÇ:


².3.3. öàðØ²Ü ²ìºÈòàôÎ²ÚÆÜ ²ð¶²êÆøÜºðÆ Ðºè²òàôØÀ


öáñÙ³Ý ³í»ÉóáõÏ³ÛÇÝ ³ñ·³ëÇùÝ»ñÇ Ñ»é³óáõÙÁ (µ»éÝáõÙÁ, ï»Õ³÷áËáõÙÁ, ßåñï»ÉÁ) Ï³ï³ñíáõÙ ¿ ßÇÝ³ñ³ñÇ ÏáÕÙÇó Ëñ³ÙáõÕáõ ÉóÙ³ÝÁ ½áõ·³Ñ»é:


²ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ ÷áñÙ³Ý ³ñ·³ëÇùÝ»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý Ë³Ý·³ñ»É »ñÃ¨»ÏáõÃÛ³ÝÁ, ¹ñ³Ýù ï»Õ³÷áËíáõÙ »Ý ¨ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ í»ñçáõÙ Ëñ³ÙáõÕÇÝ ÉóÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ ßÇÝ³ñ³ñÁ å»ïù ¿ ÝÛáõÃ»ñ µ»ñÇ ³ÛÉ í³ÛñÇó:


öáñÙ³Ý ³ñ·³ëÇùÝ»ñÁ ßåñïíáõÙ »Ý ³ÛÝ í³Ûñ»ñáõÙ, áñï»Õ ¹ñ³ Ñ³Ù³ñ Ï³ ÃáõÛÉ³ïñáõÃÛáõÝ Çñ³í³ëáõ å³ßïáÝÛ³Ý»ñÇó ¨ ÷áñí³Í Ñ³ÛñÁ Ñ³ÝÓÝíáõÙ ¿ Ù³ùáõñ íÇ×³ÏáõÙ:


².3.4. â²öàôØÜºðÀ (ø²Ü²Î²Î²Ü àôêàôØÜ²êÆðàôÂÚàôÜ)


´áÉáñ Ëñ³ÙáõÕÇÝ»ñÇ ÉóáõÙÝ»ñÁ ã³÷íáõÙ ¨ ·ñ³ÝóíáõÙ »Ý ó³ÝóÇ Ý³Ë³·ÍÇ ëáõå»ñíÇ½áñÇ ûñ³·ñáõÙ:


².4. Òºì²ìàð Ø²ÎºðºìàôÚÂÜºðÆ ìºð²Î²Ü¶ÜàôØÀ


².4.1. ²è²ðÎ²Ü


Êñ³ÙáõÕáõ ÉóÝ»Éáõó ¨ ÉóÙ³µ ÝÛáõÃ»ñÇ Ëï³óáõÙÇó Ñ»ïá, ßÇÝ³ñ³ñÇ ÏáÕÙÇó Ï³ï³ñíáõÙ »Ý Ó¨³íáñ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ í»ñ³Ï³Ý·ÝÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñ:


².4.2. ÀÜ¸Ð²Üàôð ¸ðàôÚÂÜºð


Ò¨³íáñ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ í»ñ³Ï³Ý·ÝáõÙÁ å»ïù ¿ Ï³ï³ñíÇ ëáõå»ñíÇ½áñÇ ÏáÕÙÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ù³ëÇ Ñ³Ù³ñ ë³ÑÙ³Ýí³Í Å³ÙÏ»ïÝ»ñáõÙ:


ò³ÝÏ³ó³Í ¹»åùáõÙ, ßÇÝ³ñ³ñÇ ÏáÕÙÇó å»ïù ¿ Ï³ï³ñíÇ É³í áñ³ÏÇ í»ñ³Ï³Ý·ÝáõÙ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ó¨³íáñ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÇ Ñ³Ù³ñ ¨ Ñ³ÝÓÝíÇ ³ÛÝ íÇ×³ÏáõÙ, ÇÝã áñ ¿ñ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇó ³é³ç, Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ï»ËÝÇÏ³Ï³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÇ, Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ³éÝãíáÕ å³ßïáÝÛ³ÛÇ å³Ñ³ÝçÝ»ñÇ, »ñÏñÇ ûñ»ÝùÝ»ñÇ ¨ áëïÇÏ³ÝáõÃÛ³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÇ:


Ö³Ý³å³ñÑÝ»ñÇ ¨ Ù³ÛÃ»ñÇ É³í áñ³ÏÇ í»ñ³Ï³Ý·ÝÙ³Ý å³ñï³íáñáõÃÛáõÝÁ ßÇÝ³ñ³ñÁ í»ñóÝáõÙ ¿ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ, Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ »ññáñ¹ ÏáÕÙÇ ¨ ³Ù»Ý å³ßïáÝÛ³ÛÇ ³éç¨:


ÞÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ ³ÙµáÕç³å»ë Ý³Ë³å³ïñ³ëï»É Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÇ ëïáñÇÝ Ù³ëÁ (ÑÇÙùÁ), áñï»Õ å»ïù ¿ ï»Õ³¹ñíÇ Ó¨³íáñ Ù³ëÁ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ï»ËÝÇÏ³Ï³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÇ ¨ ëáõå»ñíÇ½áñÇ Ññ³Ñ³Ý·Ý»ñÇ:


Ø³ÛÃ»ñÇ Ï³Ù ×³Ý³å³ñÑÝ»ñÇ í»ñ³Ï³Ý·ÝÙ³Ý ó³ÝÏ³ó³Í ¹»åùáõÙ Ù»Í ç³Ýù»ñ å»ïù ¿ Ã³÷»É, áñ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÁ áõÝ»Ý³ ÝáõÛÝ Ù³Ï³ñ¹³ÏÁ, Ó¨Á ¨ ã³÷³½³ïáõÙÁ ÇÝã áñ Çñ Ñ³ñ¨³Ý Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÁ, áñÇÝ Ó»éù ãÇ ïñí»É:


².4.3. ²è²Üò ²Øð²òØ²Ü ´ºîàÜÀ


²é³Ýó ³Ùñ³óÙ³Ý µ»ïáÝÁ ëáíáñ³µ³ñ û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ Ù³ÛÃ»ñÇ ¨ ×³Ý³å³ñÑÝ»ñÇ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ µ»ïáÝ³ÛÇÝ Ù³ëÇ Çñ»Ýó ëÏ½µÝ³Ï³Ý ï»ëùÇÝ µ»ñ»Éáõ, Ï³Ù ³ÛÉ Ó¨Ç í»ñ³Ï³Ý·ÝÙ³Ý Ñ³Ù³ñ áñå»ë ÑÇÙù (ûñÇÝ³Ï, ë³ÉÇÏÝ»ñÇ ß³ñÙ³Ýª ³ñÑ»ëï³Ï³Ý ë³ÉÇÏÝ»ñáí, Ù³ñÙ³ñ» ë³ÉÇÏÝ»ñáí Ñ³Ù³ñ ¨ ³ÛÉÝ):


ì»ñ³Ï³Ý·ÝÙ³Ý µ»ïáÝÇ ËáñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ëáíáñ³µ³ñ 10 ëÙ »Ý Ù³ÛÃÇ ¨ 10, 15 Ï³Ù 20 ëÙª ×³Ý³å³ñÑ³ÛÇÝ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ:


ÐÇÙÝ³ëï»ÕÍÙ³Ý µ»ïáÝÇ ËáñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ëáíáñ³µ³ñ 8 ëÙ »Ý Ù³ÛÃ»ñÇ ¨ 10 Ï³Ù 15 ëÙ ×³Ý³å³ñÑ³ÛÇÝ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ:


´»ïáÝÇ Ï³ñ·Á ëáíáñ³µ³ñ B 160 ¿ ¨ ÙÇ³ÛÝ Ù³ÛÃ»ñÇ ÑÇÙù»ñÇ Ñ³Ù³ñª B 120:


²Ùñ³óí³Í µ»ïáÝÇ Ñ³Ù³ñ å³ñ³·ñ³ý ².5.6.1.-áõÙ Ýßí³ÍÝ»ñÁ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ í³í»ñ³Ï³Ý »Ý:


².4.4. ²ì²¼²ÚÆÜ òºØºÜîÀ – Îð²ÚÆÜ ²ì²¼Æ òºØºÜîÀ – ê²ÈÆÎÜºðÆ Þ²ðàôØÀ


- ²í³½³ÛÇÝ ó»Ù»Ýï


²í³½³ÛÇÝ ó»Ù»ÝïÇ ó³ÝÏ³ó³Í ÏÇñ³éÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï, ÉÇÝÇ ¹³ Ù³ÛÃÇ í»ñçÝ³Ï³Ý »ñ»ë³å³ïÙ³Ý Ï³Ù ë³É³ñÏÙ³Ý ù³ñ»ñÇ ß»ñïÇ ³Ùñ³óÙ³Ý Ï³Ù ó³ÝÏ³ó³Í ³ÛÉ ÏÇñ³éÙ³Ý Ñ³Ù³ñ, Ñ³ïáõÏ Ï³ñ¨áñáõÃÛáõÝ å»ïù ¿ ïñíÇ ß»ñïÇ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÇ Ý³Ë³å³ïñ³ëïÙ³ÝÁ:


²ÛÝ å»ïù ¿ª ¹³éÝ³ ³ÝÑ³ñÃ, Ù³ùáõñ ¨ Ã³ó ³í³½³ÛÇÝ ó»Ù»ÝïÇ ÷é»Éáõó ³é³ç:


²í³½³ÛÇÝ ó»Ù»ÝïÇ å³ïñ³ëïÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï å»ïù ¿ Ëáõë³÷»É Ñ»ï¨Û³ÉÝ»ñÇó, áñáíÑ»ï¨ ¹ñ³Ýù µ»ñáõÙ »Ý ×³ù»ñÇ, Ù³ë»ñÇ µ³Å³ÝÙ³Ý ¨ ³ÛÉÝ.


· æñÇ ³í»ÉóáõÏ³ÛÇÝ ù³Ý³ÏÇ û·ï³·áñÍáõÙ


· ÆÝ»ñï ÝÛáõÃÇ û·ï³·áñÍáõÙ


· àã ×Çßï Ñ³Ù³Ù³ëÝáõÃÛ³Ùµ Ë³éÝáõñ¹


²í³½³ÛÇÝ ó»Ù»ÝïÁ å»ïù ¿ Ã³ó å³ÑíÇ ³éÝí³½Ý 7 ûñ:


Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÇ ï»Õ³¹ñáõÙÁ, ÇÝãå»ë, ûñÇÝ³Ï, ·Í³ÛÇÝ ÏïñáõÙÁ ¨ ³ÛÉÝ å»ïù ¿ Ï³ï³ñíÇ Ù»Í³·áõÛÝ ËÝ³Ùùáí, Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ï»ËÝÇÏ³Ï³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÇ ¨ ëáõå»ñíÇ½áñÇ Ññ³Ñ³Ý·Ý»ñÇ, ³ÛÝå»ë, áñ ³ÛÝ í»ñçáõÙ áõÝ»Ý³ ³ÙµáÕç³Ï³Ý Ó¨ ¨ ã³÷³½³ïáõÙ Ñ³ñ¨³Ý Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÇ Ñ»ï:


- ²ñÑ»ëï³Ï³Ý ë³ÉÇÏÝ»ñÇ Ï³Ù ë³É³ñÏÙ³Ý ù³ñ»ñÇ í»ñ³Ï³Ý·ÝáõÙÁ


B 120 µ»ïáÝÇó ÑÇÙùÇ å³ïñ³ëïÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï Ïñ³ÛÇÝ ³í³½Ç ó»Ù»ÝïÁ ÷éíáõÙ ¿ 1:4 Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛ³Ùµ 350 Ï· ó»Ù»ÝïÇ Ñ³Ù³ñ  2 ëÙ ËáñáõÃÛ³Ùµ ¨ ³ñÑ»ëï³Ï³Ý ë³ÉÇÏÝ»ñÁ Ï³Ù ë³É³ñÏÙ³Ý ù³ñ»ñÁ í³ñå»ïáñ»Ý ³ÛÝå»ë ï»Õ³¹ñ»Éáõó Ñ»ïá, ÇÝãåÇëÇÝ ¿ÇÝ ¹ñ³Ýù Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇó ³é³ç: ê³É³ñÏÙ³Ý ù³ñ»ñÇ ÙÇ³óÙ³Ý-ÉóáõÙÁ ³ñíáõÙ ¿ ³í³½³ÛÇÝ ó»Ù»Ýïáí, 1:2 Ñ³ñ³µ»ñ³ÏóáõÃÛ³Ùµ:


².4.5. ²êü²Èî²ä²î Ö²Ü²ä²ðÐÆ Ø²ÎºðºìàôÚÂÜºðÆ ìºð²Î²Ü¶ÜàôØÀ 


².4.5.1. Ð³çáñ¹³µ³ñ Ï³ï³ñí»ÉÇù ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ


²ëý³Éï³å³ï ×³Ý³å³ñÑÇ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ í»ñ³Ï³Ý·ÝáõÙÁ Ñ³Ù³éáï³ÏÇ ³ñíáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É Ó¨áí.


· ²ëý³ÉïÇ Í³ÍÏáõÛÃÇ Ù³ë»ñÇ ù³Ý¹áõÙ Ëñ³ÙáõÕáõ »½ñ»ñÇ ïÇñáõÛÃáõÙ, áñï»Õ ³ëý³ÉïÁ ÃáõÉ³ó»É ¿ ÙÇÝã¨ ³í³½³Ë×³ù³ñ³ÛÇÝ ÏáÕÙÇ Ï³ÛáõÝ Ù³ëÁ:


· ²í³½³Ë×³ù³ñÇ ³í»É³óáõÙ Áëï P.T.P O-155, ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ ¨ Ëï³óáõÙ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý íÇµñ³óÇáÝ Ù»ù»Ý³ÛÇ û·ÝáõÃÛ³Ùµ, çñÇ ÙÇ³Å³Ù³Ý³ÏÛ³ ³í»É³óáõÙáí ÙÇÝã¨ ³í³½³Ë×³ù³ñÇ Ëï³óÙ³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÁ, áñáí Éóí»É ¿ Ëñ³ÙáõÕÇÝ:


· ²í³½³Ë×³ù³ñ³ÛÇÝ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÇ Í³ÍÏáõÙ ³ëý³ÉïÇ ÉáõÍáõÛÃáí Ñ³Ù³Ó³ÛÝ P.T.P. A 201 Ï³Ù ûùëÇ¹³ÛÇÝ ³ëý³ÉïÇ ¿ÙáõÉëÇ³Ûáí Ñ³Ù³Ó³ÛÝ P.T.P. A 203 ³ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ñ³ëáõÝ³óÙ³Ý Å³Ù³Ý³ÏÁ Ï³ñáÕ ¿ ëå³éí»É:


· ²ëý³Éï³ÛÇÝ µ»ïáÝÇ (ï³ñÙ³Ïª Ñáõ¹ñáÝ³óí³Í µ»ïáÝ) ³é³çÇÝ ß»ñïÇ ï»Õ³¹ñáõÙ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ P.T.P. A 265, 5 ëÙ Ëï³óí³Í ËáñáõÃÛ³Ùµ:


· ì»ñ¨Ç ß»ñïÇ Í³ÍÏáõÙ Ù³ùáõñ ³ëý³ÉïÇó Ï³Ù ûùëÇ¹³ÛÇÝ ³ëý³ÉïÇ ¿ÙáõÉëÇ³ÛÇó å³ïñ³ëïí³Í ³Ùñ³óÙ³Ý Í³ÍÏáõÛÃáí Ñ³Ù³Ó³ÛÝ P.T.P. A 203 ³ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ »ñÏñáñ¹ Í³ÍÏáõÛÃÁ ãÇ Ï³éáõóíáõÙ ³é³çÇÝÇó ³ÝÙÇç³å»ë Ñ»ïá:


· ²ëý³Éï³ÛÇÝ µ»ïáÝÇ (ï³ñÙ³Ïª Ñáõ¹ñáÝ³óí³Í µ»ïáÝ) »ñÏñáñ¹ ß»ñïÇ ï»Õ³¹ñáõÙ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ P.T.P. A 265ª 5 ëÙ Ëï³óí³Í ËáñáõÃÛ³Ùµ:


· ºñÏñáñ¹ ß»ñïÇ Í³ÍÏáõÙ ³Ùñ³óÙ³Ý ß»ñïáí, ÇÝãå»ë Ýßí»É ¿ Ý³ËÏÇÝáõÙ, ³ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ »ññáñ¹ Í³ÍÏáõÛÃÁ ãÇ Ï³éáõóíáõÙ »ñÏñáñ¹Çó ³ÝÙÇç³å»ë Ñ»ïá:


· ²ëý³Éï³ÛÇÝ µ»ïáÝÇ (ï³ñÙ³Ïª Ñáõ¹ñáÝ³óí³Í µ»ïáÝ) »ñÏñáñ¹ ß»ñïÇ ï»Õ³¹ñáõÙ 5 ëÙ Ëï³óí³Í ËáñáõÃÛ³Ùµ:


· Ì³ÍÏáõÛÃÇ ù³Ý¹³Í ³Ùë»ñÇ, ÇÝãå»ë Ý³¨ í»ñ³Ï³Ý·ÝÙ³Ý ÝÛáõÃ»ñÇ ÙÝ³óáñ¹»ñÇ µ³ñÓáõÙ, µ»éÝ³Ã³÷áõÙ, ï»Õ³÷áËáõÙ ¨ Ã³÷áõÙ, ×³Ý³å³ñÑÇ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÇ Ù³ùñáõÙ ¨ Ñ³ÝÓÝáõÙ »ñÃ¨»ÏáõÃÛ³ÝÁ:


· ²ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ ³ëý³ÉïÇ Í³ÍÏáõÛÃÇ í»ñ³Ï³Ý·ÝÙ³Ý ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ËáñáõÃÛáõÝÁ 10 ëÙ ¿ Ï³Ù 5 ëÙ, »ññáñ¹ Ï³Ù Ý³¨ »ñÏñáñ¹ Í³ÍÏáõÛÃÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ µ³ó ÃáÕÝ»É:


².4.5.2. ²ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛáõÝÁ


Ð³Ù³Ó³ÛÝ P.T.P. O-155 ³í³½³Ë×Ç ÷é»Éáõó ¨ Ëï³óÝ»Éáõó Ñ»ïá ¨ ³ëý³ÉïÇ Í³ÍÏáõÛÃÇ í»ñ³Ï³Ý·ÝÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇó ³é³ç, Ëñ³ÙáõÕáõ »½ñ³ÛÇÝ Ù³ë»ñáõÙ Ï³ï³ñíáõÙ »Ý ³ëý³ÉïÇ ÏïáñÝ»ñÇ, áñáÝù ÃáõÉ³ó»É »Ý, ù³Ý¹Ù³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñ:


²Ûë ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ Ï³ï³ñíáõÙ »Ý Ù»Í ËÝ³Ùùáí Ó»éùáí Ï³Ù Ù»Ë³ÝÇÏ³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñáí ³ÛÝå»ë, áñ É³ÛÝ³Ï³Ý Ïïñí³ÍùÇ í»ñçÝ³Ï³Ý ë³ÑÙ³Ý³·Í»ñÁ µ³ÕÏ³ó³Í ÉÇÝ»Ý ÙÇ³ÛÝ áõÕÇÕ Ù³ë»ñÇó, ½áõ·³Ñ»é Ï³Ù áõÕÕ³Ñ³Û³ó Ëñ³ÙáõÕáõ ³é³ÝóùÇÝ:


Êñ³ÙáõÕáõ »½ñ»ñÇ ÃáõÉ³ó³Í Ù³ë»ñÇ ù³Ý¹áõÙÇó Ñ»ïá Ñ»ï¨áõÙ ¿ ³í³½³Ë×Ç ù³Ý¹áõÙÁ, »Ã» ³ÛÝ ÃáõÉ³ó»É ¿, ÙÇÝã¨ Ï³ÛáõÝ Ù³ëÁ: 


ø³Ý¹í³Í ÝÛáõÃ»ñÁ Ñ³í³ùíáõÙ »Ù ¨ ï»Õ³íáñíáõÙ »Ý ÝáñÇó ³ÛÝåÇëÇ Ó¨áí, áñ »ñÃ¨»ÏáõÃÛáõÝÁ ãËáãÁÝ¹áïíÇ:


Ð»ï¨áõÙ ¿ ³í³½³Ë×Ç ³í»É³óáõÙÁ ÁÝ¹É³ÛÝ³Ï³Ý Ïïñí³ÍùÇÝ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ P.T.P. O-155 ¨ í»ñçÝ³Ï³Ý Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÇ Ëï³óáõÙÁ, áñÁ ÃáõÉ³ó»É ¿ ÃáõÉ³ó³Í Ù³ë»ñÇ ù³Ý¹»Éáõó Ñ»ïá ¨ ³í³½³Ë×Ç ³é³çÇÝ ÉóáõÙÁ íÇµñ³óÇáÝ Ù»ù»Ý³Ûáí ¨ ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï çáõñ ³í»É³óÝ»Éáí:


ì»ñçÝ³Ï³Ý Ëï³óáõÙÇó Ñ»ïá, »Ã» ³ÝÑñ³Å»ßï ¿, ³í³½³Ë×Ç Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÁ ËÝ³Ùùáí Ù³ùñíáõÙ ¿ ó³ÝÏ³ó³Í ÃáõÉ³ó³Í ÝÛáõÃ»ñÇó, áñÇÝ Ñ»ï¨áõÙ ¿  Í³ÍÏáõÙÁ KE-5 ïÇåÇ ûùëÇ¹³ÛÇÝ ³ëý³ÉïÇ ¿ÙáõÉëÇ³Ûáí Ñ³Ù³Ó³ÛÝ P.T.P. A-203 Ï³Ù ME-0 Ï³Ù ME-1 ïÇåÇ ³ëý³ÉïÇ ÉáõÍáõÛÃáí Ñ³Ù³Ó³ÛÝ P.T.P. A-201:


Ð»ï¨áõÙ ¿ ï³ù ³í³½³Ë×Ç Í³ÍÏáõÛÃÇ ÷éáõÙÁ (P.T.P. A-265) Ù»Ï, »ñÏáõ Ï³Ù »ñ»ù ÷éáõÙÝ»ñáí, Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÁ 5 ëÙ ËáñáõÃÛ³Ùµ:


²ëý³Éï³ÛÇÝ µ»ïáÝÇ (ï³ñÙ³Ï) ÷éáõÙÝ»ñÇ ³ñ³ÝùáõÙ ÏÇñ³éíáõÙ ¿ ³Ùñ³óÝáÕ Í³ÍÏáõÛÃ, Ï³½Ùí³Í Ù³ùáõñ ³ëý³ÉïÇó Ï³Ù KE-1 ïÇåÇ ûùëÇ¹³ÛÇÝ ³ëý³ÉïÇ ¿ÙáõÉëÇ³ÛÇó Ñ³Ù³Ó³ÛÝ P.T.P. A 203:


²ëý³ÉïÇ Í³ÍÏáõÛÃÇ ÷éÙ³Ý ×Çßï ç»ñÙ³ëïÇ×³ÝÁ ·ïÝíáõÙ ¿ 120 oC-Çó 135 oC-Ç ÙÇç¨:


Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ÷éáõÙ å»ïù ¿ ³é³ÝÓÇÝ Ëï³óÝ»É Ù»Ë³ÝÇÏ³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñáí ÙÇÝã¨ Ëï³óÙ³Ý í»ñçÇÝ ë³ÑÙ³ÝÁ, áñÇó ³ÛÝ ÏáÕÙ ÑÝ³ñ³íáñ ã¿ Ëï³óÝ»É:


ºÃ» »Õ³Ý³Ï³ÛÇÝ å³ÛÙ³ÝÝ»ñÁ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ëáõå»ñíÇ½áñÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ã»Ý Ï³Ù »Ã» ÙÃÝáÉáñï³ÛÇÝ ç»ñÙ³ëïÇ×³ÝÁ +10 oC-Çó ó³Íñ ¿, ³ëý³Éï³ÛÇÝ µ»ïáÝÇ (ï³ñÙ³Ï) ÷é»ÉÝ ³ñ·»ÉíáõÙ ¿:


Ì³ÍÏáõÛÃÇ ÷éáõÙÁ å»ïù ¿ Ï³ï³ñíÇ ÷áñÓ³éáõ ÏáÕÙ»ñÇ ÏáÕÙÇó ¨ ¹ñ³ Ëï³óáõÙÁ ï³ù íÇ×³ÏáõÙ å»ïù ¿ Ï³ï³ñíÇ ÙÇ³ÛÝ Ù»Ë³ÝÇÏ³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñáí (íÇµñ³óÇáÝ Ù»ù»Ý³Ý»ñáí ¨ ×³Ý³å³ñÑ³ÛÇÝ ·É³Ýí³ÏÝ»ñáí):


Ð³ïáõÏ ËÝ³Ùù å»ïù ¿ ï³ñíÇ í»ñçÝ³Ï³Ý Í³ÍÏáõÛÃÇ ÷éÙ³Ý ÝÏ³ïÙ³Ùµ, ³ÛÝå»ë, áñ ³ÙµáÕç ßÇÝ³ñ³ñáõÃÛáõÝÁ ÃáÕÝÇ Ï³ï³ñÛ³É Çñ³·áñÍÙ³Ý ïå³íáñáõÃÛáõÝ ¨ ãï³ñµ»ñíÇ ×³Ý³å³ñÑÇ Í³ÍÏáõÛÃÇ ÙÝ³ó³Í Ù³ëÇó:


²ëý³ÉïÇ Í³ÍÏáõÛÃÇ í»ñ³Ï³Ý·ÝÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ Ñ³Ù³ñíáõÙ »Ý ³í³ñïí³Í ÙÇ³ÛÝ Í³ÍÏáõÛÃÇ ÷áñí³Í ÝÛáõÃ»ñÇ µ»éÝáõÙÇó, ï»Õ³÷áËáõÙÇó ¨ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý å³ßïáÝÛ³Ý»ñÇ ÏáÕÙÇó ÃáõÛÉ³ïñí³Í í³ÛñáõÙ Ã³÷»Éáõó ¨ ×³Ý³å³ñÑÇ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÇ Ù³ùñ»Éáõó Ñ»ïá:


².4.6. â²öàôØÜºðÀ


ì»ñ³Ï³Ý·ÝÙ³Ý µáÉáñ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ ã³÷íáõÙ ¨ ·ñ³ÝóíáõÙ »Ý ó³ÝóÇ Ý³Ë³·ÍÇ ëáõå»ñíÇ½áñÇ ûñ³·ñáõÙ:


².5. ²ÜòàôØÜºðÀ – Ðàð²îàôØÜºðÀ – äàÔä²îº ÊàÔàì²ÎÜºðÀ – ´ºîàÜº Î²èàôòì²ÌøÜºðÀ – ºì ²ÚÈÜ


².5.1. ²è²ðÎ²Ü


²ÝóáõÙÝ»ñÝ Çñ»ÝóÇó Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ »Ý åÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏÝ»ñÇó (äìø) Ï³½Ùí³Í ÷áùñ ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñ, Í³ÍÏí³Í ³Ùñ³óí³Í µ»ïáÝáí ¨ Ï³éáõóí³Í »Ý Í³é³Û»Éáõ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ³ÝóÏ³óÙ³ÝÁ áñáß³ÏÇ ¹Çñù»ñ»áí, ÇÝãå»ë áõÕÕ³Ñ³Û³ó ï»Õ»ñÝ »Ý Ï³Ù ×³Ý³å³ñÑÝ»ñÇ, ïñ³Ùí³ÛÇ Ï³Ù »ñÏ³ÃáõÕáõ »ñÏ³ÛÝùáí ¨ ³ÛÉÝª Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ý³Ë³·ÍÇ:


Ðáñ³ïáõÙÝ»ñÁ í»ñ³µ»ñíáõÙ »Ý Ñáñ³ïáÕ Ù»ù»Ý³ÛÇ ÙÇçáóáí ÑáñÇ½áÝ³Ï³Ý ³Ýóù»ñÇ µ³óÙ³ÝÁ ×³Ý³å³ñÑÝ»ñÇ Ï³Ù »ñÏ³ÃáõÕáõ-ïñ³Ùí³ÛÇ ·Í»ñÇ ÑÇÙùÇ íñ³ª Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ³ÝóÏ³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ³é³Ýó ×³Ý³å³ñÑÝ»ñÇ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ Ï³Ù »ñÏ³ÃáõÕáõ-ïñÙ³í³ÛÇ ·Í»ñÇ ÑÇÙùÇ íñ³ Ëñ³ÙáõÕÇÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ÷áñáõÙÝ»ñ Ï³ï³ñ»Éáõ:


äáÕå³ïÛ³ ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý Ù³ÉáõËÝ»ñÁ ³é³ÝÓÝ³ÑïáõÏ (ëå»óÇýÇÏ) í³Ûñ»ñáí, ÇÝãå»ë, ûñÇÝ³Ï, Ï³ÙáõñçÝ»ñáí ¨ ³ÛÉÝ, ³ÝóÏ³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ:  


².5.2. ²ÜòàôØÜºð äÈ²êîÆÎ ÊàÔàì²ÎÜºðàì 


².5.2.1 Ö³Ý³å³ñÑÇ ³ÝóáõÙÝ»ñÁ 


Ö³Ý³å³ñÑÇ ³ÝóáõÙÝ»ñÇ ÁÝ¹É³ÛÝ³Ï³Ý Ñ³ïáõÛÃÝ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ³éÙ³Ùµ áõÝ»ÝáõÙ ¿ 50x90 ëÙ ã³÷»ñ (ï»ë å³ñ³·ñ³ý ².1.2.2.):


ÞÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ ëï³Ý³É ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ å³Ñ»ëïÝ»ñáõÙ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ý³Ë³·ÍÇ ¨ ³éÝãíáÕ í³ñãáõÃÛ³Ý Ññ³Ñ³Ý·Ý»ñÇ ¨ ï»Õ³÷áË»É ¹ñ³Ýù ³ßË³ï³ï»Õ: ØÇÝã¨  ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ ÙÇ³ÏóáõÙÁ ¹ñ³Ýó ÙÇ³ÏóÙ³Ý ïÇñáõÛÃÁ (³Ûëå»ë Ïáãí³Í §Ù³Ù³¦ ¨ §å³å³¦ Ù³ë»ñÁ) å»ïù ¿ Ù³ùñí»Ý Ïáßï äìø-ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ ÙÇ³ÏóÙ³ Ñ³Ù³ñ Ý³Ë³ï»ëí³Í Ù³ùñáÕ-ÉáõÍáÕ Ñ»ÕáõÏáí ¨ ¹ñ³Ýó íñ³ ë÷éíÇ Ïáßï äìø-ËáÕáíÏ³Ý»ñÇ Ñ³Ù³ñ Ý³Ë³ï»ëí³Í Ñ³ïáõÏ ÙÇ³ÏóáÕ ëáëÇÝÓ. ÝÛáõÃ»ñÁ ïñ³Ù³¹ñíáõÙ »Ý ²ñÙ»Ýî»ÉÇ ÏáÕÙÇó, Çñ å³Ñ»ëïÝ»ñáõÙ: 


ÜßíáõÙ ¿, áñ ÇÝãå»ë ³ÝóáõÙÝ»ñáõÙ, ³ÛÝå»ë ¿É ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñáõÙ û·ï³·áñÍíáÕ åÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ Ïáßï äìø-ËáÕáí³ÏÝ»ñ »Ý, ( 110 ¨ ³ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ ÉÇÝáõÙ û·ï³·áñÍ»É Éñ³óáõóÇã ³í»ÉÇ ÷áùñ ïñ³Ù³·ÍÇ ËáÕáí³ÏÝ»ñ ûåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, ³å³ ¹ñ³Ýù ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý Ýßí³ÍÝ»ñÇ ï³ÏÁ: 


ÊáÕáí³ÏÝ»ñÁ ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý B 160 ïÇåÇ ³Ùñ³óí³Í µ»ïáÝÇ ÑÇÙùÇ íñ³ 10 ëÙ ËáñáõÃÛ³Ùµ, áñÁ ÷éí³Í ¿ Ëñ³ÙáõÕáõ Ñ³ï³ÏÇÝ, ÇÝãå»ë áñ óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨ µ»ñí³Í ·Í³·ñ»ñáõÙ ¨ ýÇùëí³Í »Ý ÑÇÙùÇÝ, Ëñ³ÙáõÕáõ å³ï»ñÇó áñáß³ÏÇ Ñ»é³íáñáõÃÛ³Ý íñ³: ÊáÕáí³ÏÝ»ñÝ ³ÛÝáõÑ»ï¨ Ã³ÕíáõÙ »Ý ËáÕáí³ÏÝ»ñÇó í»ñ¨ 10 ëÙ µ³ñÓñáõÃÛ³Ùµ ³Ùñ³óí³Í µ»ïáÝÇ Ù»ç:


²ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ ëïáñ·»ïÝÛ³ ËáãÁÝ¹áïÝ»ñÁ åñáµÉ»ÙÝ»ñ »Ý ³é³ç³óÝáõÙ, ³ÝóáõÙÁ Ï³ñáÕ ¿ Ï³éáõóí»É Ïáñ³·Íáí, ÑÇåëáÙ»ïñÇÏ (µ³ñÓñáõÃÛ³Ùµ) Ï³Ù ÑáñÇ½áÝ³Ï³Ý, µ³Ûó ÏáñÇ ß³é³íÇÕÁ å»ïù ¿ 10 Ù-Çó ÷áùñ ãÉÇÝÇ: 


ÞÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ µáÉáñ í»ñáÝßÛ³ÉÝ»ñÁ Ï³ï³ñ»É ËÝÙ³ùáí, ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï Å³Ù³Ý³ÏáõÙ, »ñÃ¨»ÏáõÃÛ³Ý Ñ»ï Ï³åí³Í åñáµÉ»ÙÝ»ñÁ Ï³ñ·³íáñ»Éáí ¨ ³ÛÉÝ: 


²ÝóáõÙÝ»ñÇ ³Ùñ³ÏÝ»ñÁ (³ñÙ³ïáõñ³Ý) ¨ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ¹»ï³ÉÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ïñí³Í ëïáñ¨:
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².5.2.2. îñ³Ùí³ÛÇ Ï³Ù »ñÏ³ÃáõÕáõ ·Í»ñÇ ³ÝóáõÙÝ»ñÁ 


îñ³Ùí³ÛÇ Ï³Ù »ñÏ³ÃáõÕáõ ·Í»ñÇ ³ÝóáõÙÝ»ñÇ Ëñ³ÙáõÕáõ ÁÝ¹É³ÛÝ³Ï³Ý Ñ³ïÙ³Ý ã³÷»ñÁ å»ïù ¿ ÉÇÝ»Ý Ñ³Ù³Ó³ÛÝ îñ³Ùí³ÛÇ Ï³Ù ºñÏ³ÃáõÕáõ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ï»ËÝÇÏ³Ï³Ý Ù³ëÝ³·ñ»ñÇ: êáíáñ³µ³ñ É³ÛÝáõÃÛáõÝÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ 70 ëÙ, ÙÇÝã¹»é ËáñáõÃÛáõÝÁ áñáßíáõÙ ¿ Áëï ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ ù³Ý³ÏÇ, áñ å»ïù ¿ å³ñ÷³ÏíÇ ³Ùñ³óí³Í µ»ïáÝÇ Ù»ç Ëñ³ÙáõÕáõ Ñ³ï³ÏÇÝ ¨ ûÕ³ÏÇ (µ»ïáÝÇ) í»ñÇÝ Ù³ëÁ ³éÝí³½Ý 100 ëÙ ó³Íñ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ ïñ³Ùí³ÛÇ Ï³Ù »ñÏ³ÃáõÕáõ ·Í»ñÇ ëïáñÇÝ Ù³ëÇó:


²Ûëï»Õ ÝáõÛÝå»ë û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý Ïáßï äìø-ËáÕáí³ÏÝ»ñ ( 110 ïñ³Ù³·Íáí ¨ å³ñ÷³Ïí³Í »Ý B 160 ïÇåÇ ³Ùñ³óí³Í µ»ïáÝÇ Ù»ç, ÇÝãå»ë ×³Ý³å³ñÑÇ ³ÝóáõÙÝ»ñáõÙ:


²ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ û·ï³·áñÍ»É Éñ³óáõóÇã ³í»ÉÇ ÷áùñ ïñ³Ù³·Íáí ËáÕáí³ÏÝ»ñ ûåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, ¹ñ³Ýù ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý Ïáßï äìø-ËáÕáí³ÏÝ»ñ ( 110 ïñ³Ù³·Íáí ËáÕáí³ÏÝ»ñÇó Ý»ñù¨ ¨ µ»ïáÝÇ Ù»ç å³ñ÷³ÏíáõÙ »Ý ÙÇ³ëÇÝ:


².5.2.3. ¶»ï³ÏÇ ³ÝóáõÙÁ


¶»ï³ÏÇ (Ï³Ù Ñ»Õ»Õ³ïÇ) ³ÝóáõÙÁ ×ÏáõÝ åÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏÝ»ñáí (HD-PE) Ï³éáõóíáõÙ ¿ ·»ïÇ ÑáëùÇÝ áõÕÕ³Ñ³Û³ó Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ³ÝÏ³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ: Êñ³ÙáõÕáõ ËáñáõÃÛáõÝÁ ³Ûë ¹»åùáõÙ ëáíáñ³µ³ñ 1,50 Ù ( 2,00 Ù Ý»ñù¨ ¿ ·»ï³ÏÇ Ñ³ï³ÏÇ Ù³Ï³ñ¹³ÏÇó:


ÊáÕáí³ÏÝ»ñÇ å³ñ÷³ÏáõÙÁ Ï³Ù ï»Õ³¹ñáõÙÁ áã ³Ùñ³óí³Í µ»ïáÝÇ Ù»ç áñáßíáõÙ »Ý Ý³Ë³·Íáí ¨ ëáõå»ñíÇ½áñÇ Ññ³Ñ³Ý·Ý»ñáí:


ÞÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ Ñ³ÛÃ³ÛÃ»É ¨ ³ßË³ï³í³Ûñ Ñ³ëóÝ»É ³ÝÑñ³Å»ßï ËáÕáí³ÏÝ»ñÝ áõ ÝÛáõÃ»ñÁ ¨ ï»Õ³¹ñ»É ¹ñ³Ýù Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ý³Ë³·ÍÇ, µ³ó³éáõÃÛ³Ý ³ÛÝ ¹»åùÇ, »ñµ ²ñÙ»Ýî»ÉÝ ¿ ¹ñ³Ýù Ñ³ÛÃ³ÛÃáõÙ:


².5.3. Ö²Ü²ä²ðÐÆ Ø²ÎºðºìàôÚÂÆ Î²Ø ºðÎ²ÂàôÔàô-îð²Øì²ÚÆ ¶ÌÆ ÐÆØøÆ Ðàð²îàôØÀ 


ÞÇÝ³ñ³ñÁ ÷áë ¿ Ï³éáõóáõÙ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ å³ñ³·ñ³ý ².1.3.9-áõÙ Ýßí³ÍÝ»ñÇ ¨ ï»Õ³¹ñáõÙ Çñ Ñáñ³ïÙ³Ý Ù»ù»Ý³Ý:


Ðáñ³ïáõÙÁ ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ÝáõÙ ×³Ý³å³ñÑÇ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÇó Ï³Ù »ñÏ³ÃáõÕáõ-ïñ³Ùí³ÛÇ ·ÍÇ ÑÇÙùÇó Ý»ñù¨ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ËáñáõÃÛ³Ùµ ¨ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ×³Ý³å³ñÑÇ ß³Ñ³·áñÍÙ³Ý ¨ »ñÏ³ÃáõÕáõ-ïñ³Ùí³ÛÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ß³Ñ³·áñÍÙ³Ý ÝáñÙ»ñÇ, ¨ ³Ù»Ý ¹»åùáõÙ ×³Ý³å³ñÑÇ Ï³Ù »ñÏ³ÃáõÕáõ-ïñ³Ùí³ÛÇ ·ÍÇ ÑÇÙùÇ ÏáÑ»ñ»ÝïáõÃÛáõÝÁ (Ñ³ñ³ÏóáõÃÛáõÝÁ) ãå»ïù ¿ Ë³ËïíÇ:


¸ñ³Ý Ñ»ï¨áõÙ ¿ 6 Ï³Ù 10 ÙÃÝ. ×ÏáõÝ åÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏÇ (ä¾-åáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý») ï»Õ³¹ñáõÙÁ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ï»Õ³¹ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ:


ì»ñçáõÙ ßÇÝ³ñ³ñÁ ÉóÝáõÙ ¿ ÷áëÁ ¨ í»ñ³Ï³Ý·ÝáõÙ ¿ ³Ù»Ý ÇÝã Çñ»Ýó Ý³ËÝ³Ï³Ý íÇ×³Ïáí:


².5.4. äàÔä²îº ÊàÔàì²ÎÜºðÀ


ÞÇÝ³ñ³ñÁ Ñ³ÛÃ³ÛÃáõÙ ¿ Ã»Ã¨ ï»ë³ÏÇ åáÕå³ï» ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ ßáõÏ³ÛÇó, ï»Õ³÷áËáõÙ ¹ñ³Ýù ³ßË³ï³ï»Õ ¨ ï»Õ³¹ñáõÙ Ï³ÙáõñçÝ»ñÇ ¨ ³ÛÉÝÇ Ù»çª Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ³ÝóÏ³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ:


².5.5. ÊàÔàì²Î²ÚÆÜ Ð²Ø²Î²ð¶Æ Î²èàôòàôØÀ 


².5.5.1. ²ßË³ï³ï»ÕÁ


²ßË³ï³ï»ÕÁ, ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ·Í³·ÇñÁ, ÙïáóÝ»ñÇ ¹Çñù»ñÁ, ÑÇÙùÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ÏóáõÙÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ïñí³Í Ý³Ë³·ÍáõÙ:


².5.5.2. Üå³ï³ÏÁ


Îáßï äìø-ËáÕáí³ÏÝ»ñáí ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñÁ Ï³éáõóíáõÙ »Ý ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ï»Õ³¹ñÙ³Ý, Ñ³ÝÙ³Ý Ï³Ù ÷áË³ñÇÝÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ³é³Ýó Ù³ÛÃ»ñÇ Ï³Ù ×³Ý³å³ñÑÝ»ñÇ íñ³ ÷áñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñ Ï³ï³ñ»Éáõ: 


Ø³ÉáõËÝ»ñÁ ãå»ïù ¿ ï»Õ³¹ñí»Ý Ýáñ Ï³éáõóí³Í ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ù»ç (ÑÇÙùáõÙ Ï³Ù ÙïáóáõÙ), ÙÇÝã¨ ¹ñ³ í»ñõÝ³Ï³Ý ÁÝ¹áõÝáõÙÁ: 


²Ûë Ù³ÉáõËÝ»ñÁ å»ïù ¿ ÉÇÝ»Ý ³ÙµáÕçáíÇÝ ãáñ ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ý»ñëáõÙ, É³í å³ßïå³Ýí³Í áñ¨¿ Ý»ñùÇÝ Ï³Ù ³ñï³ùÇÝ ³½¹»óáõÃÛáõÝÇó:


².5.5.3. Î³éáõóáõÙÁ


ºñµ ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Á Ï³éáõóíáõÙ ¿ Ù³ÛÃ»ñÇ íñ³. 


· Êñ³ÙáõÕÇÝ»ñÁ Ýßí³Í »Ý ¨ óáõÛó ïñí³Í å³ñ³·ñ³ý ².5.5.5.2-áõÙ:


· Îáßï äìø-ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ å»ïù ¿ ï»Õ³¹ñí»Ý ³í³½Ç Ý»ñëáõÙ:


· ²í³½³Ë×³ù³ñáí ÉóÝ»ÉÁ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ P.T.P. 0-155:


· Ü»ñë »Ý ÉóíáõÙ ÷áñÙ³Ý ³ñ·³ëÇùÝ»ñÁ Ù³ùñí³Í 10 ëÙ-Çó Ù»Í ù³ñ»ñÇó: 


ÈóÝáõÙÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ Ëï³óáõÙÇó Ñ»ïá ÙÇÝã¨ 25 ëÙ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ñ³ëïáõÃÛ³Ùµ ß»ñï»ñáí: Ü»ñù¨Ç ³é³çÇÝ ß»ñïÁ å»ïù ¿ Ù³ùñí³Í ÉÇÝÇ 5 ëÙ-Çó Ù»Í ù³ñ»ñÇó:


· Êï³óáõÙÁ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿ ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï ³Ù»Ý ÙÇ ß»ñïÇÝ (25 ëÙ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ñ³ëïáõÃÛ³Ùµ) çáõñ ³í»É³óÝ»Éáí, Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý íÇµñ³óÇáÝ Ù»ù»Ý³ÛÇ û·ï³·áñÍÙ³Ùµ:


· ÞÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ í»ñ³Ï³Ý·Ý»É Ù³ÛÃÝ ³ÛÝå»ë, ÇÝãå»ë áñ ¿ñ ³ÛÝ ÷áñ»Éáõó ³é³ç (·ÉáõË ².4):


ºÃ» ßÇÝ³ñ³ñáõÃÛáõÝÁ Ù³ÛÃÇ íñ³ ³ÝÑÝ³ñ ¿, ³å³ ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Á å³ñï³¹Çñ Ï»ñåáí Ï³éáõóíáõÙ ¿ ×³Ý³å³ñÑÇ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÇ »½ñÇÝ (³ëý³ÉïÇ ï³Ï), Ù³ÛÃÇÝ ÙáïÇÏ, ÙÝ³ó³ÍÁ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ å³ñ³·ñ³ý ².5.2 ³ÝóáõÙÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É í³í»ñ³Ï³Ý ¿: ²Û¹ å³ï×³éáí (Ù»Í ù³ß»ñÇ, ÇÝãå»ë, ûñÇÝ³Ï, Ù»Í µ»éÝ³ï³ñÝ»ñÁ ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ íñ³, Ñ³Ù³ñ).


· Îáßï äìø-ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ å³ñ÷³ÏíáõÙ »Ý ³Ùñ³óí³Í B 160 µ»ïáÝÇ Ù»ç (ûÕ³ÏÇ ÙÇÝÇÙ³É ïñ³Ù³·ÇÍÁ 15 ëÙ ¿):


· ²í³½³Ë×áí ÉóÝ»ÉÁ (P.T.P. O-155) ÇÝãå»ë Ù³ÛÃ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, ÙÇ³ÛÝ Ñ³ëïáõÃÛáõÝÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ ÙÇÝã¨ 20 ëÙ (å³ñ³·ñ³ý ².3.2.1):


· ØÇÝã¨ 20 ëÙ Ëï³óáõÙÁ Ó»éù ¿ µ»ñíáõÙ ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï ß»ñïÇÝ çáõñ ³í»É³óÝ»Éáí, íÇµñ³óÇáÝ Ù»ù»Ý³ÛÇ û·ï³·áñÍÙ³Ùµ, É³µáñ³ïáñÇ³Ý»ñáõÙ Ó»éù µ»ñí³Í ËïáõÃÛ³Ý Ù»Í³·áõÛÝ ³ñÅ»ùÇ 80% ËïáõÃÛáõÝ ëï³Ý³Éáõ Ñ³Ù³ñ, Ñ³Ù³Ó³ÛÝ A.A.S.H.O. T-180 P Ù»Ãá¹Ç, µ³ó³éáõÃÛ³Ùµ ³½·³ÛÇÝ, ·ÛáõÕ³Ï³Ý Ï³Ù §³íïáµáõë³ÛÇÝ¦ ÷áÕáóÝ»ñÇ, áñï»Õ ËïáõÃÛáõÝÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ Ñ³í³ë³ñ 95% (å³ñ³·ñ³ý ².3.2.2):


· ÞÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ í»ñ³Ï³Ý·Ý»É ×³Ý³å³ñÑÇ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÁ ³ÛÝ ï»ëùáí, ÇÝãåÇëÇÝ áñ ¿ñ ³ÛÝ ÷áñ»Éáõó ³é³ç (å³ñ³·ñ³ý ².4.5):


ÊáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ÙïáóÝ»ñÁ Ï³éáõóíáõÙ »Ý Ù³ÛÃÇ íñ³ ¨ ÙÇ³ÛÝ ³ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ ¹³ ³ÝÑÝ³ñ ¿ª ×³Ý³å³ñÑÇ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÇ ï³Ï: Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ÙïáóÇ ¹ÇñùÁ ¨ ï»ë³ÏÁ áñáßíáõÙ ¿ Ý³Ë³·Íáí: Î³éáõóÙ³Ý Ù³Ýñ³Ù³ëÝ»ñÁ ïñí³Í »Ý Ñ³çáñ¹ å³ñ³·ñ³ýáõÙ:


².5.5.4. ²ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ µÝáõÃ³·ñ»ñÁ


³. ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ï³ññ»ñÁ


Î³éáõóí³Í ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Á µ³ÕÏ³ó³Í ¿ Ù»Ï Ï³Ù ³í»ÉÇ ·ÉË³íáñ ½³ñÏ»ñ³ÏÝ»ñÇó ¨ ¹ñ³ÝóÇó ëÏëíáõÙ »Ý ³í»ÉÇ ÷áùñ »ñÏ³ñáõÃÛ³Ý ¨ ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ ù³Ý³Ïáí ×ÛáõÕ»ñ:


¶ÉË³íáñ ½³ñÏ»ñ³ÏÝ»ñÁ ¨ ×ÛáõÕ»ñÁ µ³Å³ÝíáõÙ »Ý Ù³ë»ñÇ ÙïáóÝ»ñÇ ëï»ÕÍáõÙáí ¨ ¹ñ³Ýó »ñÏ³ñáõÃÛáõÝÁ (»ñÏáõ ÙïáóÝ»ñÇ ÙÇç¨) áõÕÇÕ ·Íáí ï³ï³ÝíáõÙ ¿ 40 Ù-Çó 200 Ù-Ç ÙÇç¨: ØïáóÁ Ï³éáõóíáõÙ ¿ Ïáñ³·Í»ñÇ Ï³Ù ³ÝÏÛáõÝÝ»ñÇ íñ³: ÜáõÛÝÁ í»ñ³µ»ñíáõÙ ¿ ³ÛÝ ¹»åùÇÝ, »ñµ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ Ñ³Ý·áõÛó:ì»ñáÝßÛ³É å³ï×³éÝ»ñáí Ï³éáõóíáõÙ »Ý ³í»ÉÇ ÷áùñ »ñÏ³ñáõÃÛ³Ý ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ù³ë»ñ: ÐÝ³ñ³íáñ ëïáñ·»ïÝÛ³ ËáãÁÝ¹áïÝ»ñÇ å³ï×³éáí ·ÉË³íáñ ½³ñÏ»ñ³ÏÇ »ñÃáõÕÇÝ Ï³ñáÕ ¿ ÷á÷áËí»É: öá÷áËáõÃÛáõÝÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ Éñ³óáõóÇã ÙïáóÇ Ï³éáõóÙ³Ùµ, áñå»ë½Ç µ³ÕÏ³óáõóÇã Ù³ë»ñÇ »ñÏ³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ïñ×³ïíÇ ¨ ³í»É³Ý³ ÙïáóÝ»ñÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ù³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ:


µ. ÊáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ·ÉË³íáñ ÑÇÙÝ³ÏÙ³ËùÁ


Î³åÁ »ñÏáõ ÙïáóÝ»ñÇ ÙÇç¨ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ ÏáÕÙÇó Ñ³ÛÃ³ÛÃí³Í ¨ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ å³Ñ»ëïÇó ÞÇÝ³ñ³ñÇÝ Ñ³ÝÓÝí³Í Ïáßï äìø-ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ ï»Õ³¹ñáõÙáí:


ÊáÕáí³ÏÝ»ñÁ å»ïù ¿ Çñ³ñ ÙÇ³óí»Ý å³ïß³× Ï»ñåáíª ³Ýçñ³Ã³÷³ÝóÇÏáõÃÛáõÝÝ ³å³Ñáí»Éáõ Ñ³Ù³ñ:


²Ýçñ³Ã³÷³ÝóÇÏáõÃÛáõÝÝ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿, áñáíÑ»ï¨ Ï³ñáÕ »Ý Ï³Ù ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý³É ëïáñ·»ïÝÛ³ çñ»ñ, Ï³Ù ÑáÕÝ ¿ ËáÝ³í, Ï³Ù ¿É ó³ÝÏ³ó³Í ³ÛÉ å³ï×³éáí:


( 110 6 ÙÃÝ. Ïáßï äìø-ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ å³ïñ³ëïíáõÙ »Ý Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ No 04/²/08-1999 ï»ËÝÇÏ³Ï³Ý Ù³ëÝ³·ñÇ, áõÝ»Ý 110 ÙÙ ³ñï³ùÇÝ ïñ³Ù³·ÇÍ ¨ 3,2 ÙÙ å³ïÇ Ñ³ëïáõÃÛáõÝ:


·. ØïáóÝ»ñÁ


ØïáóÝ»ñÁ å³ïñ³ëïÇ íÇ×³ÏáõÙ Ñ³ÛÃ³ÛÃíáõÙ »Ý ²ñÙ»ÝîºÉÇ ÏáÕÙÇó ¨ Ï³éáõóíáõÙ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ ÝáñÙ»ñÇ Ñ»ï¨Û³ÉÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ.


· Ø³ÉáõËÝ»ñÇ ³ÝóÏ³óáõÙ


· Îóáñ¹ÇãÝ»ñÇ Ï³éáõóáõÙ


· ÊáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ×ÛáõÕ»ñÇ Ï³éáõóáõÙ


· ¶ÉË³íáñ ÑÇÙÝ³ÏÙ³ËùÇ áõÕÕáõÃÛ³Ý Ï»ïÁ ÷áËíáõÙ ¿ ³ÛÉ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ ëïáñ·»ïÝÛ³ ï»Õ³Ï³ÛáõÙÝ»ñÇ å³ï×³éáí, áñáÝù ëïÇåáõÙ »Ý ³Û¹ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÁ:


²ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ áñáßí³Í ¹ÇñùáõÙ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ Ùïáó Ï³éáõó»É ßÇÝ³ñ³ñÇ ÏáÕÙÇó Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ý³Ë³·ÍÇ, ³å³ ¹³ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ ÝáñÙ»ñÇ ³Ùñ³óí³Í µ»ïáÝáí: Ð³ïáõÏ áõß³¹ñáõÃÛáõÝ å»ïù ¿ ¹³ñÓÝ»É ³Ýçñ³Ã³÷³ÝóáõÃÛ³ÝÁ:


ØïáóÝ»ñÁ ï³ñµ»ñíáõÙ »Ý ¹ñ³Ýó Ù»ç ÙïÝáÕ ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ ù³Ý³Ïáí ¨ óáõÛó »Ý ïñí³Í ëïáñ¨ µ»ñí³Í ³ÕÛáõë³ÏáõÙ:


		ØïáóÇ ³ñÏÕÇ ï»ë³ÏÁ

		Ü»ñùÇÝ ã³÷»ñÁ, Ù 

		Øïáó ÙïÝáÕ ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ ù³Ý³ÏÁ



		

		ºñÏ.

		È³ÛÝ.

		´³ñÓñ.

		



		Ø»Í Ùïáó KKS-5

		2,8

		1,4

		1,8

		13 – 24



		ØÇçÇÝ Ùïáó KKS-4

		2,2

		1,1

		1,8

		7 - 12



		öáùñ Ùïáó KKS-3

		1,9

		1,0

		1,8

		3 – 6



		Ø»Í ³ñÏÕ KKS-2

		1,2

		0,9

		1,4

		1 – 2



		öáùñ ³ñÏÕ KKS-1

		0,6

		0,6

		0,5

		1





ØïáóÇ »ñÏáõ Ï³Ù ³í»ÉÇ Ùáõïù»ñÁ å»ïù ¿ ÉÇÝ»Ý ÙÇ¨ÝáõÛÝ Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ íñ³:


Î³éáõóí³Í ÙïáóÝ»ñÁ Ï³Ù å³ïñ³ëïÇÝ»ñÁ å»ïù ¿ ï»Õ³Ï³Ûí»Ý É³í ÷áñí³Í ÷áë»ñáõÙ, áñå»ë½Ç ÙïáóÇ áã ÙÇ Ù³ëÁ µ³ñÓñ ãÉÇÝÇ ÑáÕÇ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÇó:


Þ³ñáõÝ³Ï»Éáí ÙïáóÇ Ï³éáõóáõÙÁ, ßÇÝ³ñ³ñÁ å»ïù ¿ å³ïß³× Ï»ñåáí ï»Õ³Ï³ÛÇ ÙïáóÇ Í³Í³ÏáóÝ»ñÁ, Ñ»ÕÛáõëÝ»ñÁ, Ù³ÉáõËÇ µéÝÇãÝ»ñÁ (áõÕÕ³Ñ³Û³ó Ù³ëÁ), Ù³ÉáõËÇ ÏñÇãÝ»ñÁ (ÑáñÇ½áÝ³Ï³Ý Ù³ëÁ) ¨ Ï»é»ñÁ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ ù³ß»Éáõ Ñ³Ù³ñ:


Ø³ÉáõËÝ»ñÇ í»ñçÝ³Ï³Ý ¹³ë³íáñáõÃÛáõÝÁ å»ïù ¿ áõÝ»Ý³ ëïáñ¨ µ»ñí³Í ·Í³·ñáõÙ å³ïÏ»ñí³Í ï»ëùÁ.
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².5.5.5. ÊáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Ï³ï³ñÙ³Ý Ï³ñ·Á


².5.5.5.1. Ð»ï³·ÍáõÙÁ


Ð»ï³·ÍáõÙÝ ÇñÏ³Ý³óíáõÙ ¿ »ñÏáõ ÙïáóÝ»ñÇ ÙÇç¨ »Õ³Í Ù³ë»ñÇ ÙÇçáóáí: Öß·ñÇï Ñ»ï³·ÍáõÙÁ áñáßíáõÙ ¿ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ ëáõå»ñíÇ½áñÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó, ÑÇÙÝí³Í ÙïáóÝ»ñÇ í»ñçÝ³Ï³Ý ¹Çñù»ñÇ íñ³, Ï³Ëí³Í ³ÛÉ ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ëïáñ·»ïÝÛ³ Ï³Ù í»ñ·»ïÝÛ³ ï»Õ³Ï³ÛáõÙÝ»ñÇó:


²ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ Ï³ï³ñíáõÙ »Ý Ñ»ï³½áï³Ï³Ý ÁÝ¹É³ÛÝ³Ï³Ý Ñ³ïáõÛÃÝ»ñÇ Ï³éáõóáõÙÝ»ñª ×ß·ñÇï ¹Çñù»ñÇ áñáßÙ³Ý Ýå³ï³Ïáí:


².5.5.5.2. öáñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ


³. ÊáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ëñ³ÙáõÕÇÝ»ñÁ


- ì³í»ñ³Ï³Ý »Ý ·ÉáõË ².1-áõÙ Ýßí³ÍÝ»ñÁ:


- â³÷»ñÁ óáõÛó »Ý ïñí³Í ëïáñ¨ µ»ñí³Í ·Í³·ñ»ñáõÙ:
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ÊàÔàì²Î²ÚÆÜ Ð²Ø²Î²ð¶Æ Ü²Êúðàø â²öºÈÆ îìÚ²ÈÜºðÀ


		ÊàÔàì²ÎÜºð

		ÐºîºìÚ²ÈÜºðÆ ÀÜ¸È²ÚÜ²Î²Ü Ð²îàôÚÂÜºðÀ



		m = ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ ù³Ý³ÏÁ Áëï ß»ñïÇ


n = ß»ñï»ñÇ ù³Ý³ÏÁ

		Êñ³ÙáõÕÇ


B*H (Ù2)

		´»ïáÝÇ ûÕ³Ï 


300 kg


B.h-b.u (Ù2)

		ÈóÝáõÙ ³í³½³ù³ñáí


(BxH)-{(Bxh)+(Bx0,20)}(Ù2)



		m *n

		m

		n

		

		

		



		4

		4

		1

		Ð²îàôÚÂÜºð 0,70

		0,17

		0,34



		

		

		

		ÊàÔàì²Î²ÚÆÜ Ð²Ø²Î²ð¶ 1,13

		0,28

		0,64



		8

		4

		2

		1,40

		0,32

		0,80



		12

		4

		3

		1,50

		0,36

		0,80



		16

		4

		4

		1,60

		0,40

		0,80



		20

		4

		5

		1,50

		0,44

		0,64



		24

		4

		6

		1,60

		0,48

		0,64



		28

		4

		7

		1,70

		0,53

		0,64



		32

		4

		8

		1,80

		0,56

		0,64



		36

		6

		6

		2,00

		0,51

		0,84



		40

		5

		8

		2,00

		0,57

		0,74



		42

		6

		7

		2,11

		0,55

		0,84



		48

		6

		8

		2,22

		0,58

		0,84





- ¾³Ï³Ý ¿ Ëñ³ÙáõÕáõ µ³ó³ñÓ³Ï áõÕÇÕáõÃÛáõÝÁ »ñÏáõ ÙïáóÝ»ñÇ ÙÇç¨:


- ²ÛÉ ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÑÝ³ñ³íáñ ï»Õ³Ï³ÛáõÙÝ»ñÁ É³í å³ßïå³Ýí³Í »Ý ÷áñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Å³Ù³Ý³Ï:


àõÅ³ÛÇÝ (háë³ÝùÇ) Ù³ÉáõËÝ»ñÁ å»ïù ¿ ³éÝí³½Ý 30 ëÙ Ñ»é³íáñáõÃÛ³Ý íñ³ ÉÇÝ»Ý ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ÏáÕ³ÛÇÝ Ï³Ù ëïáñÇÝ Ù³ëÇó Ï³Ù 50 ëÙª í»ñÇÝ Ù³ëÇó: ²ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ ¹³ ÑÝ³ñ³íáñ ã¿, ³Û¹ »ñÏáõëÇ ÙÇç¨ ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý å³ßïå³ÝÇã ß»ñï»ñ:


Êñ³ÙáõÕÇÝ»ñÁ å»ïù ¿ å³ßïå³Ýí³Í ÉÇÝ»Ý ó³ÝÏ³ó³Í ï»ë³ÏÇ çñÇ Ý»ñÃ³÷³ÝóáõÙÇó:


µ. ÊáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ëñ³ÙáõÕáõ ¨ ÙïáóÝ»ñÇ ÷áë»ñÇ ÷áñÙ³Ý Ñ³Ù³Å³Ù³Ý³Ï³óáõÙÁ (ëÇÝËñáÝÇ½³óÇ³Ý):


ÊáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ù»Ï Ù³ëÇ Ï³éáõóÙ³Ý Ñ³Ù³Å³Ù³Ý³Ï³óáõÙÁ »ñÏáõ Í³Ûñ»ñáõÙ ·ïÝáÕ ÙïáóÝ»ñÇ Ñ»ï ¿³Ï³Ý ¿, áñå»ë½Ç ï»ÕÇ ãáõÝ»Ý³ Ëñ³ÙáõÕáõ »ñÃáõÕáõ ëïÇåáÕ³Ï³Ý ÷á÷áËáõÃÛáõÝª ãÝ³Ë³ï»ëí³Í ëïáñ·»ïÝÛ³ ËáãÁÝ¹áïÝ»ñÇ å³ï×³éáí ÙïáóÇ ¹ÇñùÇ ÷á÷áËÙ³Ý Ñ»ïñ¨³Ýùáí:


ØïáóÝ»ñÇ Ï³éáõóáõÙÁ å»ïù ¿ ëÏëÇ ÙÇ³ÛÝ ¹ñ³Ýó ÙÇç¨ ·ïÝíáÕ Ëñ³ÙáõÕáõ ³ÙµáÕç³Ï³Ý ³í³ñïÇó Ñ»ïá, áñáíÑ»ï¨ ÙÇ³ÛÝ ¹ñ³ÝÇó Ñ»ïá Ï³ñ»ÉÇ ¿ áñáß»É ÙïáóÇ ×ß·ñÇï ¹ÇñùÁ:


².5.6. ØîàòÜºðÀ, ´²ÞÊÆâ ä²Ð²ð²ÜÜºðÆ ÐÆØøºðÀ ºì ²ÚÈ ´ºîàÜº Î²èàôòì²ÌøÜºðÀ 


².5.6.1. ²Ùñ³óí³Í µ»ïáÝÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ¹ñáõÛÃÝ»ñ


ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ³éÙ³Ùµ í³í»ñ³Ï³Ý ¿ ³Ùñ³óí³Í µ»ïáÝÇ Ï³ÝáÝ³¹ñáõÃÛáõÝÁ:


Ø³ëÝ³íáñ³å»ë, ÝßíáõÙ »Ý Ñ»ï¨Û³ÉÝ»ñÁ.


· Ê³éÝíáÕ çáõñÁ ãå»ïù ¿ ³í»ÉÇ ÉÇÝÇ ÁÝïñí³Í ³ßË³ï³ÝùÇ Ó¨Ç Ñ³Ù³ñ ³ÝÑñ³Å»ßï ù³Ý³ÏáõÃÛáõÝÇó: æñÇ ³í»É³óáõÙÁ µ»ïáÝÇ É³í³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ³ÙµáÕç³å»ë ³ñ·»ÉíáõÙ ¿:


´»ïáÝÇ Ë³éÝáõÙÁ å»ïù ¿ Ï³ï³ñ»É µ»ïáÝÇ Ë³éÝÇã ÃÙµáõÏÇ ÙÇçáóáí: Ü³Ë³å³ïñ³ëï»Éáõó ³ÝÙÇç³å»ë Ñ»ïá µ»ïáÝÁ å»ïù ¿ ÷éíÇ: öé»Éáõó Ñ»ïá µ»ïáÝÁ å»ïù ¿ Ã³ó ÙÝ³ Ï³ÝáÝ³íáñ Ï»ñåáí çáõñ ³í»É³óÝ»Éáí ³éÝí³½Ý 8 ûñí³ ÁÝÃ³óùáõÙ:


ì»ñáÝßÛ³ÉÝ»ñÁ (å³ñ³·ñ³ý ².4.3) í³í»ñ³Ï³Ý »Ý Ý³¨ ³é³Ýó áõÅ»Õ³óÙ³Ý (³Ùñ³ÝÝ»ñÇª ³ñÙ³ïáõñ³ÛÇ) µ»ïáÝÇ Ñ³Ù³ñ:


· äáÕå³ïÛ³ ³Ùñ³ÝÝ»ñÁ (³ñÙ³ïáõñ³Ý) û·ï³·áñÍ»Éáõó ³é³ç å»ïù ¿ Ù³ùñíÇ Ï»ÕïÇó, ÛáõÕ»ñÇó ¨ Ã»Ã¨ Å³Ý·Çó:


Ð³ïáõÏ ËÝ³Ùù å»ïù ¿ ï³ñíÇ Ý³Ë³ï»ëí³Í Ó¨Á, ×ß·ñÇï ¹ÇñùÁ ¨ ³Ùñ³ÝÝ»ñÇ ÙÇ³óáõÙÁ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ·Í³·ñ»ñÇ Ï³Ù Ññ³Ñ³Ý·Ý»ñÇ å³Ñå³Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ:


²ÛÝ ¹»åù»ñáõÙ, »ñµ û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ åáÕå³ïÛ³ ó³Ýó, Ï³ï³ñíáõÙ ¿ ÷áËÍ³ÍÏáõÙ »ñ»ù ûÕ³ÏÇ »ñÏ³ñáõÃÛ³Ùµ Ï³Ù ³éÝí³½Ý 30 ëÙ ÑÇÙÝ³Ï³Ý áõÅ»Õ³óÙ³Ý íñ³ ¨ Ù»Ï ûÕ³ÏÇ »ñÏ³ñáõÃÛ³Ùµ Ï³Ù ³éÝí³½Ý 10 ëÙ(????)ª »ñÏ³ÛÝ³Ï³Ý ³Ùñ³ÝÇ íñ³:


ÊáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ, ³ÝóáõÙÝ»ñáõÙ, ÙïáóÝ»ñáõÙ, µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñáõÙ ¨ ³ÛÉÝ ³Ùñ³ÝÝ»ñÁ ÷³ÛïÛ³ Ï³Õ³å³ñÝ»ñáõÙ ï»Õ³¹ñ»Éáõó Ñ»ïá, ßÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ ï»Õ»Ï³óÝ»É ëáõå»ñíÇ½áñÝ»ñÇÝ ÁÝ¹áõÝÙ³Ý Ù³ëÇÝ ¨ ÙÇ³ÛÝ »ñµ µáÉáñ Ýßí³Í ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÏÏ³ï³ñí»Ý ¨ Ýáñ ëïáõ·áõÙÇó ¨ í»ñçÝ³Ï³Ý ÁÝ¹áõÝáõÙÇó Ñ»ïá, í»ñçÝ³Ï³Ýáñ»Ý ÃáõÛÉ³ïñíáõÙ ¿ µ»ïáÝÇ ÷éáõÙÁ:


- ö³ÛïÛ³ Ï³Õ³å³ñÝ»ñÁ å»ïù ¿ ËÝ³Ùùáí å³ïñ³ëïí»Ý, ³ÛÝå»ë áñ ¹ñ³Ýó ù³Ý¹»Éáõó Ñ»ïá Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ ÝáñÙ³É ï»ëùÁ ãË³Ã³ñíÇ:


ö³ÛïÛ³ Ï³Õ³å³ñÝ»ñÇ ï»Õ³¹ñáõÙÇó Ñ»ïá ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ ëáõå»ñíÇ½áñÇ Ñ³ëï³ïáõÙÁ, áñå»ë½Ç ßÇÝ³ñ³ñÁ ß³ñáõÝ³ÏÇ ³Ùñ³ÝÝ»ñÇ ï»Õ³¹ñáõÙÁ:


ö³ÛïÛ³ Ï³Õ³å³ñÝ»ñÁ Ñ³ÝíáõÙ »Ý ÙÇ³ÛÝ, »ñµ µ»ïáÝÁ µ³í³Ï³ÝÇÝ åÝ¹³Ý³ ¨ ëáõå»ñíÇ½áñÇ Ñ³ëï³ïáõÙÇó Ñ»ïá:


².5.6.2. Î³éáõóáõÙÁ µ»ïáÝáí


ØïáóÝ»ñÁ, µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñÇ ÑÇÙù»ñÁ Ï³éáõóíáõÙ »Ý ³Ùñ³óí³Í B 160 ï»ë³ÏÇ µ»ïáÝÇó Ý³Ë³·Íáí áñáßí³Í Ï³Ù ëáõå»ñíÇ½áñÇ Ññ³Ñ³Ý·³Í ¹Çñù»ñáõÙ:


1200 ½áõÛ·³Ýáó µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÇ ÑÇÙù»ñÁ å»ïù ¿ Ï³éáõóí»Ý Ñ³Ù³Ó³ÛÝ 28 ¨ 29 ¿ç»ñáõÙ µ»ñí³Í ÝÏ³ñÝ»ñÇ.
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Îáßï äìø-ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ ÙÇçáóáí ÙïáóÇó ¹»åÇ Ù³ÉáõËÇ µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÇ ÑÇÙù áõÕÕí³Í Ù³ÉáõËÝ»ñÁ å»ïù ¿ ³ÝóÝ»Ý Ã»ù áõÕÇáí Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ñ»ï¨Û³É ÝÏ³ñÇ.
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ØÇ³óáõÙÁ ï³ñµ»ñ ã³÷»ñÇ »ñÏáõ ÙïáóÝ»ñÇ ÙÇç¨ ÝáõÛÝå»ë å»ïù ¿ Ï³ï³ñíÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ÝáõÛÝ ÝÏ³ñÇ:


ÞÇÝ³ñ³ñÁ ëï³ÝáõÙ ¿ å³ïñ³ëïÇ ÙïáóÝ»ñÁ, ÙïáóÇ Ï³÷³ñÇãÝ»ñÁ, Ñ»ÕÛáõëÝ»ñÁ, Ù³ÉáõËÇ µéÝÇãÝ»ñÁ (áõÕÕ³Ñ³Û³ó Ù³ëÁ), Ù³ÉáõËÇ ÏñÇãÝ»ñÁ (ÑáñÇ½áÝ³Ï³Ý Ù³ëÁ), (óáõÛó ïñí³Í Ñ³çáñ¹ ¿çáõÙ), Ù³ÉáõËÇ Ó·Ù³Ý Ñ³Ù³ñ Ý³Ë³ï»ëí³Í Ï»é»ñÁ, µ³ßËÇã å³Ñ³ñÝÝ»ñÁ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ å³Ñ»ëïáõÙ Ï³Ù ³ÛÉ í³ÛñáõÙ, »Ã» ¹³ Ý³Ë³ï»ëí³Í ¿ ÙïáóÝ»ñÇ ¨ ÙïáóÝ»ñÇ Ï³÷³ñÇãÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, ï»Õ³÷áËáõÙ ¿ ¹ñ³Ýù ³ßË³ï³í³Ûñ ¨ ¹ñ³Ýù ËÝ³Ùùáí ï»Õ³¹ñáõÙ ¿:


Î³éáõóÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï Ý³ å³ñï³íáñ ¿ ëï»ÕÍ»É Ñ³Ù³åï³ëË³Ý ËáéáãÝ»ñ ó³ÝÏ³ó³Í ï»ë³ÏÇ ï»Õ³Ï³ÛÙ³Ý Ñ³Ù³ñ (ÙïáóÇ Ï³÷³ñÇãÝ»ñ, åÝ¹ûÕ³ÏÝ»ñ, Ï»é»ñ ¨ ³ÛÉÝ):
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².5.7. â²öàôØÜºðÀ


ì»ñáµ»ñÛ³É å³ñ³·ñ³ý ².5-áõÙ µáÉáñ Ýßí³ÍÝ»ñÁ ã³÷íáõÙ ¨ ·ñ³ÝóíáõÙ »Ý êáõå»ñíÇ½áñÇ ó³ÝóÇ Ï³éáõóÙ³Ý ûñ³·ñáõÙ:


².6. ÖÎàôÜ äÈ²êîÆÎ ÊàÔàì²ÎÜºðÆ îºÔ²¸ðàôØÀ Êð²ØàôÔàô, ²ÜòàôØÜºðÆ, ÊàÔàì²Î²ÚÆÜ Ð²Ø²Î²ð¶Æ ºì ²ÚÈÜ ÜºðêàôØ 


A.6.1. ²è²ðÎ²Ü


ºñµ ûåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ, Ïá³ùëÇ³É Ï³Ù ëÇÙ»ïñÇÏ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý Ëñ³ÙáõÕáõ Ý»ñëáõÙ, »ñµ»ÙÝ, Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ý³Ë³·ÍÇ, ÝáõÛÝ Ëñ³ÙáõÕáõÙ ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ Ý³¨ ×ÏáõÝ åÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³Ïª ûåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÇ Ñ»ï³·³ ï»Õ³¹ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ:


ºñµ»ÙÝ, Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ý³Ë³·ÍÇ, Ëñ³ÙáõÕáõ áñáß³ÏÇ ¹Çñù»ñáõÙ, Ù³ÉáõËÝ»ñÁ ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý ×ÏáõÝ åÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ Ù»çª å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ:


úåïÇÏ³-Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÇ ï»Õ³¹ñ»Éáõó ³é³ç, ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ù»ç »Ý ï»Õ³¹ñíáõÙ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ïñ³Ù³·Í»ñÇ ËÙµ³íáñí³Í ×ÏáõÝ åÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏÝ»ñ (Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ×ÏáõÝ åÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏáõÙ å»ïù ¿ ï»Õ³¹ñíÇ Ù»Ï ûåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ Ù³ÉáõË):


².6.2. ÖÎàôÜ äÈ²êîÆÎ ÊàÔàì²ÎÜºðÆ îºÔ²¸ðàôØÀ Êð²ØàôÔàô ÜºðêàôØ ¸ð²Üò ØÆæàì úäîÆÎ²Ø²Üð²ÂºÈ²ÚÆÜ Ø²ÈàôÊÆ Ðºî²¶² ²ÜòÎ²òØ²Ü Ð²Ø²ð


³.   ÞÇÝ³ñ³ñÁ ëï³ÝáõÙ ¿ ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ å³Ñ»ëïáõÙ, µ³ñÓáõÙ ¨ ï»Õ³÷áËáõÙ ³ßË³ï³í³Ûñ (ßÇÝ³ñ³ñÇ å³Ñ»ëï) ¨ å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿ ¹ñ³Ýó å³Ñå³ÝÙ³Ý Ñ³Ù³ñ: ÊáÕáí³ÏÝ»ñÇ ³½³ï Í³Ûñ»ñÁ ÙÇßï ½ÙéëíáõÙ »Ý Ñ³ïáõÏ Ã³ë³ÏÝ»ñáí, áñáÝù å³ßïå³ÝáõÙ »Ý ¹ñ³Ýù çñÇ ¨ ÑáÕÇ Ã³÷³ÝóáõÙÇó:


µ.   ÊáÕáí³ÏÝ»ñÇ µ³ñÓáõÙÝ áõ µ»éÝ³Ã³÷áõÙÁ å»ïù ¿ Ï³ï³ñíÇ ËÝ³Ùùáí, ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ ÑÝ³ñ³íáñ íÝ³ëáõÙÇó Ëáõë³÷»Éáõ Ñ³Ù³ñ:


·.    î»Õ³¹ñáõÙÇó ³é³ç ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ Ó·íáõÙ »Ý Ëñ³ÙáõÕáõó ¹áõñë, ¹ñ³ ÏáÕùÇÝ ¨ ÙÝáõÙ »Ý ÙÇã¨ áõÕÇÕ ¹³éÝ³ÉÁ: 


²Ûë ÷áõÉáõÙ ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ ëïáõ·íáõÙ »Ý Çñ»Ýó ³ÙµáÕç »ñÏ³ÛÝùáí ³ÛÝå»ë, áñ ¹ñ³Ýó íñ³ ãÉÇÝ»Ý Ïáïñí³ÍùÝ»ñ, ×³ù»ñ Ï³Ù ³Ýóù»ñ: 


ºÃ» Ýßí³ÍÝ»ñÇó áñ¨¿ Ù»ÏÁ Ñ³ÛïÝ³µ»ñíáõÙ ¿, ³å³ ËáÕáí³ÏÇ ³Û¹ Ù³ëÁ ÏïñíáõÙ ¿ ¨ ãÇ û·ï³·áñÍíáõÙ:


¹.   ÊáÕáí³ÏÝ»ñÁ ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý Ëñ³ÙáõÕáõ Ñ³ï³ÏÇÝ ¨ Ñ³çáñ¹³Ï³Ý Ù³ë»ñÁ ÙÇ³óíáõÙ »Ý Ñ³ïáõÏ ãáñ áõÕÇÕ åÉ³ëïÇÏ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñáí: ØÇ³óí³Í ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ »ñÏ³ñáõÃÛáõÝÁ áñáßíáõÙ ¿ Ý³Ë³·Íáí: 


ØÇ³óí³Í (Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÇó Ñ»ïá) Ù³ë»ñÁ Çñ»Ýó ³½³ï Í³Ûñ»ñáí å»ïù ¿ ÷áËÍ³ÍÏ»Ý Çñ³ñ 1 Ù-áí ¨ Í³ÍÏí»Ý Ñ³ïáõÏ Ã³ë³ÏÝ»ñáí:


ì»ñçÝ³Ï³Ý³å»ë ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ ï»Õ³íáñíáõÙ »Ý Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ëñ³ÙáõÕáõÙª Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ÏáÕùÇÝ ¨ ÝáõÛÝå»ë Í³ÍÏíáõÙ ³í³½áí:


ÊáÕáí³ÏÝ»ñÁ, Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÁ ¨ Ã³ë³ÏÝ»ñÁ Ñ³ÛÃ³ÛÃíáõÙ »Ý ²ñÙ»Ýî»ÉÇ ÏáÕÙÇó:


».   Üáñ ³ÝóáõÙÝ»ñáõÙ ×ÏáõÝ åÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ Í³ÍÏíáõÙ »Ý µ»ïáÝáí ³ÝóáõÙÇ ÙÛáõë ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ Ñ»ï (ï»ë å³ñ³·ñ³ý ².5.2.) ¨ ßÇÝ³ñ³ñÁ å»ïù ¿ ËÝ³Ùù ï³ÝÇ, áñ ¹ñ³Ýù ï»Õ³íáñí»Ý »Õ³ÍÝ»ñÇ Ñ»ï ÝáõÛÝ Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ íñ³ áñù³Ý ÑÝ³ñ³íáñ ¿ áõÕÇÕ ·Íáí:


¶áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ ³ÝóáõÙÝ»ñáõÙ åÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ å»ïù ¿ ï»Õ³¹ñí»Ý ³½³ï ³Ýóùáí ËáÕáí³ÏÇ Ù»ç, áñáÝó ¹ÇñùÝ ³ÛÝåÇëÇÝ ¿, áñ ëï³óíÇ ï»Õ³Ï³Ûí³Í åÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ áõÕÇÕ »ñÃáõÕÇ:


½. ÞÇÝ³ñ³ñÇ ÏáÕÙÇó Ù»Í ËÝ³Ùù å»ïù ¿ ï³ñíÇ ×ÏáõÝ åÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ ï»Õ³¹ñÙ³Ý Çñ³Ï³Ý³óÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï ³ÛÝå»ë, áñ ¹ñ³Ýó »ñÃáõÕÇÝ ÉÇÝÇ áõÕÇÕ Ï³Ù ·áÝ» Ù»Í ß³é³íÕáí ÏáñáõÃÛ³Ùµ (ÑáñÇ½áÝ³Ï³Ý Ï³Ù áõÕÕ³Ñ³Û³ó)ª ûåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÇ Ñ»ï³·³ ³í»ÉÇ Ñ»ßï ¨ ³å³Ñáí ù³ß»Éáõ Ï³Ù ï»Õ³¹ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñª ûåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ÷áùñ ÃáõÛÉ³ïñ»ÉÇ ù³ßÙ³Ý áõÅÇ å³ï×³éáí:


¿. ÖÏáõÝ åÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ ï»Õ³Ï³Ù³Ý Å³Ù³Ý³Ï Ëñ³ÙáõÕáõ Ñ³Ù³ñ í»ñóíáõÙ »Ý ïáåá·ñ³ýÇÏ ¿É»Ù»ÝïÝ»ñÁ ¨, Ñ³ïÏ³å»ë, ÷áËÍ³ÍÏÙ³Ý ¹Çñù»ñÇ (ûñÇÝ³Ï, Ñ»é³íáñáõÃÛáõÝÁ ßÇÝáõÃÛáõÝÇó ¨ ³ÛÉÝ), ÏáñáõÃÛ³Ý Ù»Í ß³é³íÕÇ (ÑáñÇ½áÝ³Ï³Ý Ï³Ù áõÕÕ³Ñ³Û³ó) ¹Çñù»ñÇ, ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ Ñ³çáñ¹³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ÁÝ¹Ñ³ïÙ³Ý ¨ ³ÛÉ µÝáõÃ³·ñ³Ï³Ý Ï»ï»ñÇ Ñ³Ù³ñ ³ÛÝå»ë, áñ ¹ñ³Ýó Ñ³ÛïÝ³µ»ñáõÙÁ Ñ»ßï ÉÇÝÇ ûåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÇ Ñ»ï³·³ ù³ßÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Å³Ù³Ý³Ï:


²Ûë ³ßË³ï³ÝùÁ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿ ²ñÙ»ÝîºÉÇ ëáõå»ñíÇ½áñÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó:


².6.3. ÖÎàôÜ äÈ²êîÆÎ ÊàÔàì²ÎÜºðÆ îºÔ²¸ðàôØÀ Êð²ØàôÔàôØ Ø²ÈàôÊÜºðÆ ä²Þîä²ÜàôÂÚ²Ü Ð²Ø²ð


²ÛÝ ¹Çñù»ñáõÙ, áñï»Õ Ù³ÉáõËÇ Ëñ³ÙáõÕÇÝ ²Ù»Ýî»ÉÇ Ï³Ù ¾Ý»ñ·ïÇÏ ÁÝÏ»ñáõÃÛ³Ý ÑáÕ³Ýóí³Í Ñ»Ý³ëÛáõÝ»ñÇ ÏáÕùáí ¨ ÑÝ³ñ³íáñ ã¿ Ëñ³ÙáõÕÇÝ ï»Õ³íáñ»É Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý³µ³ñ 0,5 Ù Ï³Ù 2,0 Ù Ñ»é³íáñáõÃÛ³Ý íñ³, ûåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÁ ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ïñ³Ù³·Íáí åÉ³ëïÇÏ åáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý» (ä¾) ËáÕáí³ÏÇ Ý»ñëáõÙª Ï³½Ùí³Í Ù»Ï 20 Ù-³Ýáó ÏïáñÇó (10 Ù ÑáÕ³Ýóí³Í Ñ»Ý³ëÛ³Ý Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ÏáÕÙÇó), Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ý³Ë³·ÍÇ:


ÜáõÛÝ å³ßïå³ÝáõÃÛáõÝÁ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿ ³ÛÝ ¹Çñù»ñáõÙ, áñï»Õ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ëñ³ÙáõÕáõ Ñ»é³íáñáõÃÛáõÝÁ µ³ñÓñ É³ñí³ÍáõÃÛ³Ý Ñ»Ý³ëÛáõÝ»ñÇó 15 Ù-Çó å³Ï³ë ¿:


²ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ ûåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ Ï³Ù Ïá³ùëÇ³É Ù³ÉáõËÝ»ñÝ ³ÝóÏ³óí³Í »Ý Í³é»ñÇ ÏáÕùáí Ï³Ù ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ ¹ñ³Ýó å³ßïå³ÝáõÃÛáõÝÁ (ï»ë å³ñ³·ñ³ý ².1.2.4), ¹ñ³Ýù ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý ×ÏáõÝ åÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ Ù»ç:


àõÅÇ Ù»ç »Ý å³ñ³·ñ³ý ².6.2-áõÙ Ýßí³ÍÝ»ñÁ ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ Ñ³ÛÃ³ÛÃÙ³Ý, µ³ñÓÙ³Ý, µ»éÝ³Ã³÷Ù³Ý ¨ ï»Õ³÷áËÙ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É:


².6.4. ÊØ´²ìàðì²Ì ÖÎàôÜ äÈ²êîÆÎ ÊàÔàì²ÎÜºðÆ îºÔ²¸ðàôØÀ ²ðØºÜîºÈÆ ÊàÔàì²Î²ÚÆÜ Ð²Ø²Î²ð¶Æ ÜºðêàôØ


³. ÞÇÝ³ñ³ñÁ ëï³ÝáõÙ ¿ ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ, Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ý³Ë³·ÍÇ, ²ñÙ»Ýî»ÉÇ å³Ñ»ëïÇó, ÇÝãå»ë ë³ÑÙ³Ýí³Í ¿ í»ñáµ»ñÛ³É å³ñ³·ñ³ý ².6.2-áõÙ, µ³ñÓáõÙ ¨ ï»Õ³÷áËáõÙ ¿ ¹ñ³Ýù ³ßË³ï³í³Ûñ:


µ. ºÃ» ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ Ñ»Ýó ëÏ½µÇó ËÙµ³íáñí³Í ã»Ý, ³å³ ¹ñ³Ýù ËÙµ³íáñíáõÙ »Ý ëï³Ý³Éáõó Ñ»ïá ³ÛÝå»ë, áñ Ëáõë³÷»Ý §åïáõï³Ï³ÝÙ³Ý¦ íÇ×³ÏÇó: ÊÙµ»ñÁ Ï³½ÙíáõÙ »Ý »ñ»ù, ãáñë Ï³Ù ³í»ÉÇ ËáÕáí³ÏÝ»ñÇóª Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ý³Ë³·ÍÇ:


ìÝ³ëí³Í Ù³ë»ñÁ Ñ³ÝíáõÙ »Ý (å³ñ³·ñ³ý ².6.2.·) ¨ ËÙµ³íáñáõÙÇó Ñ»ïá ÷³Ã³ÃíáõÙ ßÇÝ³ñ³ñÇ ³½³ï ÃÙµáõÏÝ»ñÇ íñ³:


·. ÊáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ÙïáóÝ»ñÁ µ³óíáõÙ »Ý ¨ Ù³ùñíáõÙ: ú·ï³·áñÍí»ÉÇù ËáÕáí³ÏÁ Ù³ùñíáõÙ ¿ ¨ ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ·áñÍÇùÝ»ñáí ¹ñ³ Ù»ç ¿ ÙïóíáõÙ §í³ñáÕ¦ É³ñ:


¹.  ÊÙµ³íáñí³Í ËáÕáí³ÏÝ»ñáí ÃÙµáõÏÝ»ñÁ ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý Ñ³ïáõÏ µ³óáÕ Ù»ù»Ý³ÛÇ íñ³: ÊáÕáí³ÏÝ»ñÇ ù³Ý¹áõÙÁ ¨ ï»Õ³¹ñáõÙÁ (ù³ßáõÙÁ) Ï³ï³ñíáõÙ ¿ §í³ñáÕÝ»ñÇ¦ û·ÝáõÃÛ³Ùµ:


».  ÊáÕáí³ÏÝ»ñÁ ÏïñíáõÙ »Ý ¨ ¹ñ³Ýó ³½³ï Í³Ûñ»ñÁ ½ÙéëíáõÙ »Ý ²ñÙ»Ýî»ÉÇ ÏáÕÙÇó Ñ³ÛÃ³ÛÃí³Í Ã³ë³ÏÝ»ñáí:


a. ²ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ Ï³ï³ñíáÕ µáÉáñ Í³Ëë»ñÁ, Ù»ù»Ý³ÛÇ ÑÝ³ñ³íáñ û·ï³·áñÍáõÙÁ ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ ï»Õ³¹ñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ³í³ñïÙ³Ý Ñ³Ù³ñ, ÇÝãå»ë Ý³¨ µ³ñÓÙ³Ý, µ»éÝ³Ã³÷Ù³Ý, ï»Õ³÷áËÙ³Ý ¨ ³í»É³ó³Í ÝÛáõÃ»ñÇ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ å³Ñ»ëï ³é³ùÙ³Ý Í³Ëë»ñÁ Ï³ï³ñíáõÙ »Ý ßÇÝ³ñ³ñÇ Ñ³ßíÇÝ:


ÜßíáõÙ ¿ Ý³¨, áñ ÙÇßï ßÇÝ³ñ³ñÇ Ñ³ßíÇÝ ¿ Ï³ï³ñíáõÙ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ í»ñ³Ýáñá·áõÙÁ ÙïáóÝ»ñÇ Ý»ñëáõÙ Ï³Ù Ëñ³ÙáõÕÇÝ»ñáõÙ Ï³ï³ñíáÕ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Å³Ù³Ý³Ï ÑÝ³ñ³íáñ íÝ³ëÙ³Ý ¹»åùáõÙ:


².6.5. â²öàôØÜºðÀ 


´áÉáñ ×ÏáõÝ åÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ ï»Õ³¹ñí³Í Ëñ³ÙáõÕáõ Ý»ñëáõÙ Ï³Ù ËÙµ³íáñí³Í ²ñÙ»Ýî»ÉÇ ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ù»ç ëáõå»ñíÇ½áñÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó ·ñ³ÝóíáõÙ »Ý Ý³Ë³·Í»ñÇ ·Í³·ñ»ñáõÙ, û·ï³·áñÍí»Éáõ Ñ³Ù³ñ ûåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÇ Ñ»ï³·³ ³ÝóÏ³óáõÙÝ»ñÇ Å³Ù³Ý³Ï ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ åÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ ÙÇçáí ¨ ó³ÝóÇ Ý³Ë³·ÍÇ ûñ³·ñ»ñáõÙ:


².7. ØÜ²ò²Ì ²ÞÊ²î²ÜøÜºðÀ


².7.1. ²è²ðÎ²Ü


àñáß³ÏÇ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñ, áñáÝù ÑÝ³ñ³íáñ ã¿ ÁÝ¹·ñÏ»É Ý³Ëáñ¹ ·ÉáõËÝ»ñáõÙ, ÝßíáõÙ »Ý ëáõÛÝ ·ÉËáõÙ:


².7.2. ö²Úîº ÐºÜ²êÚàôÜºðÆ îºÔ²¸ðàôØÀ


Ð»Ý³ëÛ³Ý ÷áëÇ ÷áñáõÙÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ ×ß·ñïáñ»Ý ³ÛÝ ï»Õ»ñáõÙ, áñáÝù áñáßí³Í »Ý µ³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóÇ Ý³Ë³·Íáí ¨ ëáõå»ñíÇ½áñÇ ÏáÕÙÇó:


öáñÙ³Ý ËáñáõÃÛáõÝÁ Ï³Ëí³Í ¿ Ñ»Ý³ëÛ³Ý µ³ñÓñáõÃÛáõÝÇó ¨ ÑáÕÇ Ï³½ÙáõÃÛáõÝÇó, Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ëïáñ¨ µ»ñí³Í ³ÕÛáõë³ÏÇ:


Ð»Ý³ëÛ³Ý ÷áëÇ ÷áñáõÙÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ Ó»éù»ñáí Ï³Ù Ñ³ïáõÏ Ñáñ³ïÙ³Ý Ù»ù»Ý³Ûáí:


²Ù»Ý ¹»åùáõÙ ³ñ·»ÉíáõÙ ¿, áñ Ñ»Ý³ëÛ³Ý ÷áëÇ ïñ³Ù³·ÇÍÁ ÉÇÝÇ Ù»Í, ù³Ý Ñ»Ý³ëÛ³Ý ÑÇÙùÇ ïñ³Ù³·ÇÍÁ ·áõÙ³ñ³Í 30 ëÙ:

Ð»Ý³ëÛáõÝÁ ³Ùñ³óíáõÙ ¿ ÑáÕÇ Ù»ç ¨ ¹ñ³ áõÕÕ³Ñ³Û³ó íÇ×³ÏáõÙ å³Ñ»ÉÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ ÷áëÁ ÷áñÙ³Ý ³ñ·³ëÇùÝ»ñáí ¨ Ïáßï ù³ñ»ñáí ÉóÝ»Éáí ¨ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ù»ù»Ý³Ûáí Ëï³óÝ»Éáí ¨ Ñ»Ý³ëÛ³Ý ÷áëÇÝ ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï çáõñ ³í»É³óÝ»Éáí:


ÞÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ ëï³Ý³É Ñ»Ý³ëÛáõÝ»ñÁ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ å³Ñ»ëïÝ»ñÇó, µ³ñÓ»É ¨ ï»Õ³÷áË»É ¹ñ³Ýù ³ßË³ï³í³Ûñ, í»ñ³Ï³Ý·Ý»É ÷áñí³Í Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÁ ¨ ¹»Ý Ý»ï»É ³í»É³ó³Í ÷áñÙ³Ý ÝÛáõÃ»ñÁ:


ö²ÚîÚ² ÐºÜ²êÚàôÜºðÆ ÐÆØøºðÆ ²ÔÚàôê²Î
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		A =  ÑÇÙùÇ Ëáñáõ-ÃÛáõÝÁ ÑáñÇ½áÝ³-Ï³Ý ÑáÕáõÙ


C = Ñ»Ý³ëÛ³Ý ÑÇÙùÇ ïñ³Ù³·ÇÍ+ 30 ëÙ 
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		B = ÑÇÙùÇ ËáñáõÃÛáõÝÁ Ã»ù ÑáÕáõÙ





		Ð»Ý³ëÛ³Ý »ñÏ³ñáõÃÛáõÝÁ

		ö³ÛïÛ³ Ñ»Ý³ëÛáõÝ»ñÇ ÑÇÙùÇ ËáñáõÃÛáõÝÁ, Ù 



		

		ÜáñÙ³É ÑáÕ

		ÎÇë³ù³ñù³ñáï ÑáÕ

		ø³ñù³ñáï ÑáÕ



		7 Ù

		1,40 Ù

		1,20 Ù

		1,00 Ù



		9 Ù

		1,80 Ù

		1,50 Ù

		1,30 Ù





².7.3. ö²Úîº ÐºÜ²êÚ²Ü Ð²ÜàôØÀ


Ð»Ý³ëÛáõÝÁ Ó»éùáí Ï³Ù Ù»Ë³ÝÇÏ³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñáí Ñ³Ý»Éáõó ³é³ç ¹ñ³ ßáõñçÁ Ï³ï³ñíáõÙ »Ý ÷áùñ ù³Ý³ÏÇ, ËÝ³Ùùáí ÷áñáõÙÝ»ñ:


Ð»Ý³ëÛáõÝ»ñÇ Ñ³ÝÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ Ï³ï³ñíáõÙ »Ý Ù»Í ËÝ³Ùùáí, Ëáõë³÷»Éáõ Ñ³Ù³ñ ¹ñ³Ýó íÝ³ë»Éáõó ¨ ¹ñ³Ýó ÷áëÁ å»ïù ¿ ÉóíÇ ÝáõÛÝ Ó¨áí, ÇÝã áñ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ëñ³ÙáõÕáõ ÉóÝáõÙÁ:


²ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ ¹³ å³ï³ÑáõÙ ¿ Ù³ÛÃ»ñÇ Ï³Ù ÷áÕáóÇ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ ¨ ³ÛÉÝ íñ³, Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÇ íÝ³ëí³Í Ù³ëÁ å»ïù ¿ í»ñ³Ï³Ý·ÝíÇ ¨ Ñ³ÝÓÝíÇ Çñ ëÏ½µÝ³Ï³Ý íÇ×³Ïáí:


²ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ Ñ»Ý³ëÛ³Ý ÑáÕÇ Ù»ç ·ïÝíáÕ Ù³ëÁ ÷ã³ó»É ¿ (÷ï³ÍáõÃÛáõÝ), ÷³ÛïÛ³ Ñ»Ý³ëÛ³Ý Ñ³ÝáõÙÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ ÷³ÛïÇ ëÕáóáí ÑáÕÇ Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ íñ³ ³ÛÝå»ë, áñ ÑáÕÇ Ù»ç ÙÝ³ó³Í Ñ»Ý³ëÛ³Ý ÏïáñÁ ¹áõñë ãóóíÇ:


Ð»Ý³ëÛ³Ý ÙÝ³ó³Í Ù³ëÁ, Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ Ññ³Ñ³Ý·Ý»ñÇ Ï³ñáÕ ¿ ÝáñÇó û·ï³·áñÍí»É Ý³Ë³·ÍÇ ³ÛÉ í³ÛñáõÙ Ï³Ù ï»Õ³÷áËí»É ²ñÙ»Ýî»ÉÇ å³Ñ»ëïÝ»ñÁ:


².7.4. ä²Ð²Ü¶Æ îºÔ²¸ðàôØÀ


².7.4.1. ä³Ñ³Ý·Ç ï»Õ³¹ñáõÙÁ áã ù³ñù³ñáï ÑáÕáõÙ


²Ûë ¹»åùáõÙ ÷áñáõÙÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ñ»ï¨Û³É ÝÏ³ñÇ.
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		BA = 1,70 Ù (A’ ã³÷Ç å³Ñ³Ý·Ç Ñ³Ù³ñ)


BB = 1,30 Ù (B’ ã³÷Ç å³Ñ³Ý·Ç Ñ³Ù³ñ)


              E


Ð»ÝëÛ³Ý »ñ-Ï³ñáõÃÛáõÝÁ (Ù)


Ð»Ý³ëÛ³Ý å³Ñ³Ý·Ç Ñ»é³íá-ñáõÃÛáõÝÁ (Ù)


5.5 – 7


1.5 – 2.5


8 – 10


2.5 – 3


> 12


3 – 4


1. ä³Ñ³Ý·


2. Ê³ñëË ë»å


3. ø³é³ÏáõëÇ ë³ÉÇÏ


4. äÝ¹ûÕ³Ï



		ä³Ñ³Ý·Ç ï»Õ³¹ñáõÙÁ áã ù³ñù³ñáï ÑáÕáõÙ

		





ØÇÝã¨ 8 Ù ëÛáõÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñª B’ ã³÷Ç (1,60 Ù »ñÏ³ñáõÃÛ³Ý) ÇëÏ ³í»ÉÇ µ³ñÓñ ëÛáõÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ A’ ã³÷Ç (2,20 Ù »ñÏ³ñáõÃÛ³Ý) å³Ñ³Ý· ¿ ï»Õ³¹ñíáõÙ: ê»åÇ Ë³ñëËáõÙÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ ÇÝãå»ë ëÛ³Ý ¹»åùáõÙ:


ÞÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ ëï³Ý³É ³ÝÑñ³Å»ßï ÝÛáõÃ»ñÁ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ å³Ñ»ëïÇó, ï»Õ³÷áË»É ¹ñ³Ýù ³ßË³ï³í³Ûñ, í»ñ³Ï³Ý·Ý»É ÷áñí³Í Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÁ, ¹»Ý ßåñï»É ÷áñí³Í ³í»Éáñ¹ ÝÛáõÃ»ñÁ, ³Ýóù µ³ó»É Ë³ñëËÇ ë»åÇ íñ³ ¨ ÙÇ³óÝ»É ³ÛÝ å³Ñ³Ý·Ç Ñ»ï (Ê³ñëËÇ ë»åÁ 50-70 ëÙ »ñÏ³ñáõÃÛ³Ùµ ¨ 20 ëÙ ïñ³Ù³·Íáí ÷³ÛïÇ Ïïáñ ¿. ³ÛÝ í»ñóíáõÙ ¿ ïá·áñí³Í Ñ»Ý³ëÛáõÝÇó ¨ ÓÛáõÃáí Í³ÍÏíáõÙ Çñ ÏïñÙ³Ý Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ íñ³):


².7.4.2. ä³Ñ³Ý·Ç ï»Õ³¹ñáõÙÁ ù³ñù³ñáï ÑáÕáõÙ


²Ûë ¹»åùáõÙ, ³ÝÏ³Ë Ñ»Ý³ëÛ³Ý »ñÏ³ñáõÃÛáõÝÇó, å³Ñ³Ý·Á áõÝÇ 1,60 Ù »ñÏ³ñáõÃÛáõÝ ¨ ßÇÝ³ñ³ñáõÃÛáõÝÁ å»ïù ¿ Ï³ï³ñíÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ñ»ï¨Û³É ÝÏ³ñÇ.
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		´»ïáÝ B 160


1. ä³Ñ³Ý·


2. Ê³ñëËÇ ë»å


3. ø³é³ÏáõëÇ ë³ÉÇÏ


4. äÝ¹ûÕ³Ï



		ä³Ñ³Ý· ù³ñù³ñáï ÑáÕáõÙ

		





ä³ñ³·ñ³ý ².7.4.1-áõÙ Ýßí³ÍÝ»ñÁ áõÅÇ Ù»ç »Ý:


².7.5. äàÔä²îº ÊàÔàì²ÎÆ îºÔ²¸ðàôØÀ Ø²ÈàôÊÜºðÆ ´²ðÒð²òØ²Ü Ð²Ø²ð


êïáñ·»ïÝÛ³ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ù³ë»ñÁ, áñáÝù µ³ñÓñ³óíáõÙ »Ý µ³ßËÇã ïáõ÷»ñÇ Ñ»ï ÙÇ³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ, ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý ²ñÙ»Ýî»ÉÇ ÏáÕÙÇó Ñ³ÛÃ³ÛÃí³Í åáÕå³ïÛ³ ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ Ý»ñëáõÙª ³å³ÑáíáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ: äáÕå³ïÛ³ ËáÕáí³ÏÝ»ñÝ áõÝ»Ý 3/4-Çó ÙÇÝã¨ 4 ¹ÛáõÛÙ ïñ³Ù³·ÇÍ ¨ ³Ùñ³óíáõÙ »Ý å³ï»ñÇ Ï³Ù Ñ»Ý³ëÛáõÝ»ñÇ íñ³ »ñÏáõ Ï³Ù ãáñë ³ÝáõñÝ»ñáí (ËáÙáõï), ÝáõÛÝå»ë Ñ³ÛÃ³ÛÃí³Í ²ñÙ»ÝîºÉÇ ÏáÕÙÇó:


äáÕå³ï» ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ »ñÏ³ñáõÃÛáõÝÁ ï³ï³ÝíáõÙ ¿ »ñÏáõëÇó ãáñë Ù»ïñÇ ÙÇç¨: ÊáÕáí³ÏÇ ÏïñáõÙÝ áõ ³Ùñ³óáõÙÁ å»ïù ¿ Ï³ï³ñíÇ Ù»Í í³ñå»ïáõÃÛ³Ùµ: ÞÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ Ã»Ã¨³ÏÇ ×Ï»É, å³ï»ñÇ íñ³ µ³ó»É ÷áùñÇÏ ³ÏáëÝ»ñ Ï³Ù Ñáñ³ïáõÙÝ»ñ ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ: ä³ïÇ ÑÝ³ñ³íáñ íÝ³ëí³ÍùÝ»ñÁ í»ñ³Ï³Ý·ÝíáõÙ »Ý ßÇÝ³ñ³ñÇ ÏáÕÙÇó:


ÞÇÝ³ñ³ñÇ å³ñï³íáñáõÃÛ³Ý Ù»ç ¿ ÙïÝáõÙ Ý³¨ Ù³ÉáõËÁ Ï³Ù Ù³ÉáõËÝ»ñÁ åáÕå³ïÛ³ ËáÕáí³ÏÇ ÙÇçáí ³ÝóÏ³óÝ»ÉÁ:


².7.6. â²öàôØÜºðÀ


ì»ñáµ»ñÛ³É å³ñ³·ñ³ý ².7-áõÙ µáÉáñ Ýßí³ÍÝ»ñÁ ã³÷íáõÙ ¨ ·ñ³ÝóíáõÙ »Ý êáõå»ñíÇ½áñÇ ó³ÝóÇ Ï³éáõóÙ³Ý ûñ³·ñáõÙ:


Ø²ê ´. Ðð²Ð²Ü¶Üºð ò²ÜòÆ Î²èàôòØ²Ü ²ÞÊ²î²ÜøÜºðÆ ìºð²´ºðÚ²È


´.1. Üºð²ÌàôÂÚàôÜ


²Û Ù³ëÇ Ýå³ï³ÏÁ ó³ÝóÇ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ áñù³Ý ÑÝ³ñ³íáñ ¿ ³ÙµáÕç³Ï³Ý, µ³Ûó áã í»ñÉáõÍ³Ï³Ý ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛáõÝÝ ¿, áñ Ýßí³Í ¿ µ³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóÇ Ï³éáõóÙ³Ý Ï³Ù í»ñ³Ï³éáõóÙ³Ý ³í³ñïÙ³Ý Ýå³ï³Ïáí: ÐÝ³ñ³íáñ µ³óÃáÕáõÙÝ»ñÁ, áñ í»ñ³µ»ñíáõÙ »Ý áñáß ãÝÏ³ñ³·ñí³Í ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Ï³Ù ÝÏ³ñ³·ñí³ÍÝ»ñÇ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ»ñÇ Ï³ï³ñÙ³ÝÁ, ã»Ý ³ñ¹³ñ³óÝÇ ßÇÝ³ñ³ñÇÝ ó³ÝóÇ Ï³ï³ñÛ³É ï»ËÝÇÏ³Ï³Ý Ï³éáõóÙ³Ý å³ñï³íáñáõÃÛ³Ý Ù»ç Ã»ñ³Ý³Éáõ Ñ³Ù³ñ:


²ÙµáÕç³Ï³Ý Ñ³ëÏ³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ëïáñ¨ µ»ñí³Í »Ý ÇÝãå»ë Ñ³×³Ë³ÏÇ û·ï³·áñÍíáÕ áñáß³ÏÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ë³ÑÙ³ÝáõÙÝ»ñÁ, ³ÛÝå»ë ¿É ïÇå³ÛÇÝ ó³ÝóÇ Ï³éáõóí³ÍùÁ:


´.1.1. ê²ÐØ²ÜàôØÜºð


´³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ó³Ýó

¶Í»ñÇ ³ÙµáÕç³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, áñ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ µ³Å³Ýáñ¹Ý»ñÇ ë³ñù³íáñáõÙÝ»ñÁ (Ñ»é³ËáëÝ»ñ, ý³ùë»ñ ¨ ³ÛÉÝ) ¹ñ³Ýó ÙÇçáóáí Ð»é³Ëáë³ÛÇÝ Ï³Û³ÝÇ Ñ»ï Ï³å»Éáõ ³ÝÁÝ¹Ñ³ïáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ:


¶ÉË³íáñ µ³ßËÇã ÑÇÙÝ³ÏÙ³Ëù

Ø»ï³ÕÛ³ Ï³Ý·Ý³ÏÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·, ï»Õ³¹ñí³Í Ð»é³Ëáë³ÛÇÝ Ï³Û³ÝÇ áñáß³ÏÇ ë»ÝÛ³ÏáõÙ: ØÇ ÏáÕÙÇó ëÏëíáõÙ »Ý ó³ÝóÇ ³ñï³ùÇÝ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ, ÙÇÝã ÙÛáõë ÏáÕÙÇó ÁÝ¹Ñ³ïíáõÙ »Ý Î³Û³ÝÇ ë³ñù³íáñáõÙÝ»ñÇó »ÏáÕ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ:


²é³çÝ³ÛÇÝ ó³Ýó

²ÛÝ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ù³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ, áñ ëÏëíáõÙ »Ý ¶ÉË³íáñ µ³ßËÇã ÑÇÙÝ³ÏÙ³ËùÇó ¨ ÁÝ¹Ñ³ïíáõÙ ´³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñáõÙ:


´³ßËÇã å³Ñ³ñ³Ý

öáÕáó³ÛÇÝ (Ù»Í Ù³ë³Ùµ) Ù»ï³ÕÛ³ Ï³Ý·Ý³Ï, ï»Õ³íáñí³Í Ñ³Ù³å³ï³ë-Ë³Ý ï»ÕáõÙ, áñï»Õ ÁÝ¹Ñ³ïíáõÙ »Ý ³é³çÝ³ÛÇÝ ó³ÝóÇ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ ¨ ëÏëíáõÙ »ñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóÇ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ:


´³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñÁ 1200 ï»ë³Ï³Ýáó »Ý, ³ÛëÇÝùÝ Ý³Ë³ï»ëí³Í »Ý 1200 ½áõÛ· ÝáÙÇÝ³É áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ: ¸ñëÇ µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñÇ Ý»ñëáõÙ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³Ùñ³óÝ»É ãáñë »ï¨Çó ³Ùñ³óíáÕ ßñç³Ý³ÏÝ»ñ, Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÁ 10 ½áõÛ·³Ýáó Ë³ã³Ó¨ ÙÇ³óÙ³Ý Ùá¹áõÉÝ»ñÇ ï»Õ³¹ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ:


Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ »ï¨Çó ³Ùñ³óíáÕ ßñç³Ý³ÏÇ íñ³ Ï³ñáÕ »Ý ï»Õ³¹ñí»É 32 Ë³ã³Ó¨ ÙÇ³óÙ³Ý Ùá¹áõÉÝ»ñ, µ³Ûó ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý ÙÇ³ÛÝ 30-Á: ØÝ³ó³Í »ñÏáõ ¹Çñù»ñÁ Ý³Ë³ï»ëí³Í »Ý å³Ñ»ëï³ÛÇÝ ù³éÛ³ÏÝ»ñÇ Ï³Ù ëïáõ·Ù³Ý ù³éÛ³ÏÝ»ñÇ ÁÝ¹Ñ³ïÙ³Ý Ñ³Ù³ñ:


Ê³ã³Ó¨ ÙÇ³óÙ³Ý Ùá¹áõÉÝ»ñáõÙ ÁÝ¹Ñ³ïíáõÙ »Ý ³é³çÝ³ÛÇÝ ó³ÝóÁ (².ò.) ¨ »ñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóÁ (º.ò.) (º.ò.-Ý 1-ÇÝ ¨ 3-ñ¹ ¨ Ñ³í³Ý³µ³ñ 4-ñ¹ ßñç³Ý³ÏÝ»ñÇ, ÇëÏ ².ò.-Ýª 2-ñ¹ ¨ 4-ñ¹ ßñç³Ý³ÏÝ»ñÇ íñ³):


Øá¹áõÉÝ»ñÇ íñ³ áõÕÕ³ÏÇáñ»Ý Ï³ñáÕ »Ý ÁÝ¹Ñ³ïí»É ï³ñµ»ñ áõÝ³ÏáõÃÛ³Ý ¨ áã Ã» ÙÇ³ÛÝ 100 ½áõÛ·³Ýáó Ù³ÉáõËÝ»ñ ´.ä.-Çó ¹áõñë ·ïÝíáÕ Ñ³í³Ý³Ï³Ý ÙÇ³óáõóÇãÝ»ñáí (Ïóáñ¹ÇãÝ»ñáí) (ÑÇÝ Ù»Ãá¹áÉá·Ç³Ûáí), ³ÛÝå»ë áñ ³ÛÅÙ ´.ä.-Çó ¹áõñë Ïóáñ¹ÇãÝ»ñ ãÏ³Ý:


´³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÇ ·Í³·ÇñÁ µ»ñí³Í ¿ ëïáñ¨.








².ò. - ²é³çÝ³ÛÇÝ ó³Ýó


º.ò. - ºñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³Ýó


ºñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóÇ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿, áñ ¹ñ³Ýù ÁÝ¹Ñ³ïí»Ý Ù»Ï ßñç³Ý³ÏÇ íñ³: ºÃ», ûñÇÝ³Ï, Ï³Ý »ñÏáõ 200 ½áõÛ·³Ýáó Ù³ÉáõËÝ»ñ ¨ Ù»Ï 100 ½áõÛ·³Ýáó, ³å³ ÁÝ¹Ñ³ïáõÙÁ (Ý³¨ Ñ³Ù³ñ³Ï³ÉáõÙÁ) ÏëÏëíÇ 200" Ù³ÉáõËÇó, ³ÛÝáõÑ»ï¨ 100" (Ï³Ù Ñ³Ï³é³ÏÁ) ¨ ³ÛÝáõÑ»ï¨ ÙÛáõë 200"-³ÝáóÁ:


´.ä.-Ç Ñ³Ù³ñ³Ï³ÉáõÙÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ »ñÏáõ ·Í»ñÇ ÙÇçáóáí, áñáÝù Ë³ã³Ó¨ Ñ³ïáõÙ »Ý ²ÐÎ-Ý ¨ áñáÝóÇó Ù»ÏÝ áõÝÇ ÑÛáõëÇë-Ñ³ñ³í, ÇëÏ ÙÛáõëÁª ³ñ¨»Éù-³ñ¨Ùáõïù áõÕÕí³ÍáõÃÛáõÝ.
















1-ÇÝ ë»ÏïáñÇ ´.ä.-»ñÁ ëï³ÝáõÙ »Ý 101, 102,..., 2-ñ¹ÇÝÁª 201, 202, ..., 3-ñ¹ÇÝÁª 301, 302, ... ¨ 4-ñ¹ÇÝÁª 401, 402, ... Ñ³Ù³ñÝ»ñÁ: ²ÐÎ-ÇÝ ³Ù»Ý³Ùáï ´.ä.-»ñÁ ëï³ÝáõÙ »Ý ³é³çÇÝ Ñ³Ù³ñÁ (101, 201, 301, 401):


ºñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³Ýó

²ÛÝ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ù³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ, áñ ëÏëíáõÙ »Ý ´³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñÇó ¨ ÁÝ¹Ñ³ïíáõÙ ´³ßËÇã ïáõ÷»ñáõÙ:


´³ßËÇã ïáõ÷»ñ

²ÛÝ ë³ñù»ñÁ, áñáÝóÇó ëÏëáõÙ »Ý µ³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ·Í»ñÁ: ¸ñ³Ýù ï³ñµ»ñ³ÏíáõÙ »Ý Ý»ñëÇ ¨ ¹ñëÇ ´³ßËÇã ïáõ÷»ñÇ:


20, 50, 100 ½áõÛ·³Ýáó µ³ßËÇã (ÁÝ¹Ñ³ïÙ³Ý) ïáõ÷»ñ ¹ñëÇ û·ï³·áñÍÙ³Ý Ñ³Ù³ñ


îáõ÷»ñÁ Ý³Ë³ï»ëí³Í »Ý µ³ßËÇã (»ñÏñáñ¹³ÛÇÝ) ó³ÝóÇ Í³Ûñ³Ï»ï»ñÇ ÁÝ¹Ñ³ïÙ³Ý å³ï»Ý³íáñÙ³Ý ¨ ¹ñ³Ýó µ³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ·Í»ñÇÝ ÙÇ³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ: Ü»ñëÇ Ù³ëÁ Ý³Ë³ï»ëí³Í ¿ 2, 5 Ï³Ù 10 10-½áõÛ·³Ýáó Ùá¹áõÉÝ»ñÇª ûÅ³Ý¹³Ï Ù³ë»ñÇ Ñ»ï ÙÇ³ëÇÝ ï»Õ³¹ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñª Ù³ÉáõËÇ å³ïÛ³ÝÇ ÑáÕ³ÝóÙ³Ý ¨ ·»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛáõÝÇó å³ßïå³ÝÇã ß»ñï»ñÇ ³å³ÑáíÙ³Ý Ñ³Ù³ñ:


²ÏÝÑ³Ûï ¿, áñ ´.î-Ý Ï³ñáÕ ¿ Éóí»É ³í»ÉÇ ùÇã Ùá¹áõÉÝ»ñáí, ù³Ý Çñ ï³ñáÕáõÃÛáõÝÝ ¿: úñÇÝ³Ï, 20 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ ´.î-áõÙ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ï»Õ³¹ñ»É ÙÇ³ÛÝ  Ù»Ï Ùá¹áõÉ: Ð»ï³·³ÛáõÙ, ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ, ¨ »Ã» Ï³ Ù³ÉáõËÇ å³Ñ»ëï³ÛÇ áõÝ³ÏáõÃÛáõÝ, Ï³ñáÕ ¿ ï»Õ³¹ñí»É 2-ñ¹ Ùá¹áõÉÁ:


´³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ³Ï³ÉáõÙÁ ³é³ÝÓÇÝ ¿ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÇ Ñ³Ù³ñª Ñ³Ù³Ó³ÛÝ »ñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóÇ ×ÛáõÕ³íáñáõÙÝ»ñÇ ¨ ÏñáõÙ ¿ »ñÏÝÇß Ñ³Ù³ñÝ»ñª 01, 02, 03 ...


Ð³Ù³ñ³Ï³ÉáõÙÁ ëáíáñ³µ³ñ ëÏëíáõÙ ¿ ³Ù»Ý³Ñ»é³íáñ ´.î.-Çó ¨ ³×»Éáí ÁÝÃ³ÝáõÙ ¿ ¹»åÇ ´.ä.-Ý:


1-10 ½áõÛ·»ñÁ ÁÝ¹Ñ³ïíáõÙ »Ý 01 ´.î.-áõÙ


11-20  -"-                 -"-          -"-  02    -"-


21-30  -"-                 -"-          -"-  03    -"-


..............................................................


..............................................................


91-100 ½áõÛ·»ñÁ ÁÝ¹Ñ³ïíáõÙ »Ý 10 ´.î.-áõÙ


Ü»ñëÇ µ³ßËÇãÝ»ñ


Ü»ñëÇ µ³ßËÇãÝ»ñÁ å»ïù ¿ û·ï³·áñÍí»Ý µ³½Ù³µÝ³Ï³ñ³Ý³Ýáó ß»Ýù»ñáõÙ ¨ ï»Õ³¹ñí»Ý ÙáõïùáõÙ Ï³Ù ÙÇç³ÝÏÛ³É Ñ³ñÏ»ñáõÙª ÙïÝáÕ Ù³ÉáõËÇ ½áõÛ·»ñÁ ×ÏáõÝ Ï»ñåáí µ³ßË»Éáõ ¨ Ë³ã³Ó¨ ÙÇ³óÝ»Éáí ¹áõñë »ÏáÕ Ù³ÉáõËÇ ½áõÛ·»ñÇ Ñ»ï:


¸ñ³Ýù å»ïù ¿ ³Ùñ³óí»Ý å³ï»ñÇ íñ³, Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý û·ï³·áñÍÙ³Ý Ý»ñùÇÝ ïÇñáõÛÃÝ»ñáõÙ ¨ Ï³ñáÕ »Ý ÉÇÝ»É ãáñë ã³÷Ç, ³Ýí³ÝÛ³É 10, 20, 50 Ï³Ù 100 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ý:


Ü»ñëÇ Ù³ëÁ Ý³Ë³ï»ëí³Í ¿ 1, 2, 5 Ï³Ù 10 10-½áõÛ·³Ýáó Ùá¹áõÉÝ»ñÇ ï»Õ³¹ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ:


²ÏÝÑ³Ûï ¿, áñ áñáß ¹»åù»ñáõÙ ³ÝÑñ³Å»ßï ãÇ ÉÇÝÇ Ùá¹áõÉÝ»ñáí ÉóÝ»É 50 Ï³Ù 100 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ý Ý»ñëÇ µ³ßËÇãÝ»ñÁ: úñÇÝ³Ï, 50 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ü.´.-Ý Ï³ñáÕ ¿ ³ßË³ï»É ÙÇ³ÛÝ 3 Ï³Ù 4 Ùá¹áõÉÝ»ñáí:


¶áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ 10 ½áõÛ·³Ýáó Ý»ñëÇ µ³ßËÇãÝ»ñÁ å»ïù ¿ ÷áË³ñÇÝí»Ý 10 ½áõÛ·³Ýáó Ýáñ»ñáí ÝáõÛÝ ï»Õ»ñáõÙ, µ³ó³éáõÃÛ³Ùµ ß»ÝùáõÙ ·ïÝíáÕ ³é³çÇÝ µ³ßËÇãÇ, áñÁ å»ïù ¿ ÷áË³ñÇÝíÇ Ýáñáí, áñÁ ÏÁÝ¹·ñÏÇ ß»ÝùÇ µáÉáñ Ý»ñëÇ µ³ßËÇãÝ»ñÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ áõÝ³ÏáõÃÛáõÝÁ:


´áÉáñ Ü.´.-Ý»ñÁ å»ïù ¿ ÙÇ³óí³Í ÉÇÝ»Ý ³é³çÇÝÇÝ 10-½áõÛ·³Ýáó Ý»ñëÇ Ù³ÉáõËáí (åáÉÇíÇÝÇÉùÉáñÇ¹³ÛÇÝª äìø) ¨ ³Ûë áõÕÕáõÃÛ³Ùµ å»ïù ¿ ×Ç·»ñ Ã³÷»É: ºÃ» ë³ ³ÝÑÝ³ñ ¿ (÷áùñ ³Ýóù»ñÇ µ³óáõÙ Ñ³ï³ÏÝ»ñÇ íñ³ ¹ñ³Ýó ÙÇçáí ³ÝóÝáÕ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ), ³å³ ÙÇç³ÝÏÛ³É Ü.´. Ïû·ï³·áñÍíÇ 10"-Çó Ù»Í áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ:


¾ç 42-áõÙ  óáõÛó ¿ ïñí³Í ó³ÝóÇ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ íÇ×³ÏÁ 9 Ñ³ñÏ³ÝÇ, ³Ù»Ý Ñ³ñÏáõÙ »ñ»ù µÝ³Ï³ñ³Ýáí ß»ÝùáõÙ, ÇëÏ ¿ç 43 -áõÙª ó³ÝóÇ Ýáñ Ï³éáõóí³ÍùÁ ÝáõÛÝ ß»ÝùÇ Ñ³Ù³ñ:
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Î³ÛáõÝ ó³Ýó


²ÛÝ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ù³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ, áñ ëÏëíáõÙ ¿ ¶ÉË³íáñ µ³ßËÇã ÑÇÙÝ³ÏÙ³ËùÇó (Ïñáë) ¨ ÁÝ¹Ñ³ïíáõÙ áõÕÕ³ÏÇáñ»Ý ´³ßËÇã ïáõ÷»ñáõÙ (³é³Ýó ´³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñÇ û·ï³·áñÍÙ³Ý): ²Ûë Ù³ÉáõËÝ»ñÁ Ñ³Ù³ñíáõÙ »Ý ³é³çÝ³ÛÇÝ:


Ê³ã³Ó¨ ÙÇ³óÙ³Ý Ùá¹áõÉÝ»ñ ¨ ·»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛáõÝÇó å³ßïå³ÝÇã ß»ñï»ñ


Ê³ã³Ó¨ ÙÇ³óÙ³Ý Ùá¹áõÉÝ»ñÁ ¨ ·»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛáõÝÇó å³ßïå³ÝÇã ß»ñï»ñÁ Ï³½ÙáõÙ »Ý ÏáÙµÇÝ³óí³Í ë³ñù³íáñáõÙ µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñÇ (¹ñëÇ), µ³ßËÇã ïáõ÷»ñÇ (¹ñëÇ) ¨ Ý»ñëÇ µ³ßËÇãÝ»ñÇ »ï¨Çó ³Ùñ³óíáÕ ßñç³Ý³ÏÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ: ¸ñ³Ýó ÙÇçáóáí ¿ Ï³ï³ñíáõÙ Ý»ñë ÙïÝáÕ ¨ ¹áõñë »ÏáÕ Ñ³Õáñ¹ÇãÝ»ñÇ Ë³ã³Ó¨ ÙÇ³óáõÙÁ ¨ ¹ñ³Ýó å³ßïå³ÝáõÃÛáõÝÁ ·»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛáõÝÇóª ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ:


Ð³Ù³Ó³ÛÝ ¹ñ³Ýó åáï»ÝóÇ³ÉÇ ¨ ÏÇñ³éÙ³Ý, ¹ñ³Ýù »ÝÃ³µ³Å³ÝíáõÙ »Ý ³ïáñ¨ µ»ñí³Í Ó¨áí.


ØÇ³óÝáÕ Ùá¹áõÉÝ»ñ


¸ñ³Ýù áõÝ»Ý 10-½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛáõÝ, Çñ»Ýó íñ³ Ïñ»Éáí 1-Çó 0 Ñ³Ù³ñÝ»ñÁ:


¸ñ³Ýù û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý ó³ÝóÇ ³ÛÝåÇëÇ ï»Õ³Ù³ë»ñáõÙ, áñï»Õ ·ÍÇ ³Ýç³ïÙ³Ý ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÁ Ñ³ïáõÏ ËñáóÝ»ñÇ û·ï³·áñÍÙ³Ý ÙÇçáóáí ³ÝÑñ³Å»ßï ã¿ Ï³Ù ãÇ å³Ñ³ÝçíáõÙ (ûñÇÝ³Ï, ¹ñëÇ µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñÇ ³é³çÝ³ÛÇÝ ó³ÝóáõÙ):


²Ýç³ïáÕ Ùá¹áõÉÝ»ñ


¸ñ³Ýù áõÝ»Ý 10-½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛáõÝ, Çñ»Ýó íñ³ Ïñ»Éáí 1-Çó 0 Ñ³Ù³ñÝ»ñÁ:


¸ñ³Ýù, Ñ³Ï³é³Ï ÙÇ³óÝáÕ Ùá¹áõÉÝ»ñÇ, û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý ³ÛÝ ï»Õ»ñáõÙ, áñï»Õ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ ·ÍÇ ³Ýç³ïÙ³Ý áõÝ³ÏáõÃÛáõÝÁ (ûñÇÝ³Ï, ¹ñëÇ µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñÇ »ñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóáõÙ, ¹ñëÇ µ³ßËÇã ïáõ÷»ñáõÙ, Ý»ñëÇ µ³ßËÇãÝ»ñáõÙª µ³½Ù³Ñ³ñÏ ß»Ýù»ñáõÙ ¨ û¹³ÛÇÝ »ñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóáõÙ, »ñµ Ñ»é³íáñáõÃÛáõÝÁ ³í»ÉÇÝ ¿, ù³Ý Ù»Ï ÃÙµáõÏÇ Ù³ÉáõËÇ »ñÏ³ñáõÃÛáõÝÁ ÙÇ³óáõóÇãÇ ÷áË³ñ»Ý):


¶»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛáõÝÇó å³ßïå³ÝÇã ß»ñï»ñ


¸ñ³Ýù Çñ»ÝÇó Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ »Ý Ñ³ïáõÏ ß»ñï»ñ ·»ñÉ³í³ÍáõÃÛ³Ý Ï³ÝË³ñ·»ÉÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ¨ ÙÇ³óí³Í »Ý í»ñáµ»ñÛ³É Ùá¹áõÉÝ»ñÇÝª ó³ÝóÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ÁÝ¹Ñ³ïí³Í ½áõÛ·»ñÇÝª ·»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛáõÝÇó å³ßïå³ÝáõÃÛáõÝÝ ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ ³å³Ñáí»Éáõ Ñ³Ù³ñ:


ØáõïùÇ Ùïáó

Ð»é³Ëáë³ÛÇÝ Ï³Û³ÝÇ ³ÝÙÇç³å»ë ÏáÕùÇÝ, ¹ñëáõÙ ·ïÝíáÕ ÙïáóÁ, áñï»Õáí ³ÝóÝáõÙ »Ý ³é³çÝ³ÛÇÝ ó³ÝóÇ µáÉáñ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ ¨ ÙïÝáõÙ ßÇÝáõÃÛáõÝª ¶ÉË³íáñ µ³ßËÇã ÑÇÙÝ³ÏÙ³ËùáõÙ ÁÝ¹Ñ³ïí»Éáõ Ñ³Ù³ñ:


´.1.2. ´²Ä²Üàð¸²ÚÆÜ ò²ÜòÆ Î²èàôòì²ÌøÀ


Ð³ßíÇ ³éÝ»Éáí í»ñá³ëí³ÍÁ, Ù»Ï µ³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóÇ ïÇå³Ï³Ý Ï³éáõóí³ÍùÁ óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨.
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´.2. Ø²ÈàôÊÜºðÀ


´.2.1. äìø Î²Ø ä¾ ²ðî²øÆÜ ä²Þîä²ÜàôÂÚ²Ø´ Ø²ÈàôÊÜºðÆ îºê²ÎÜºðÀ


ò³ÝóÇ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý Ï³éáõÛóÝ»ñáõÙ, µ³óÇ ûåïÇÏ³Ù³Ýñ³Ã»É³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÝ»ñÇó ¨ Ïá³ùëÇ³ÉÝ»ñÇó, û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ åÕÝÓÛ³ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñáí ¨ åÉ³ëïÇÏ Ù»Ïáõë³óÙ³Ùµ ëÇÙ»ïñÇÏ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ù»Í µ³½Ù³½³ÝáõÃÛáõÝ, áñáÝù óáõÛó »Ý ïñí³Í ëïáñ¨ µ»ñí³Í ³ÕÛáõë³ÏáõÙ.


		N/N

		Ø²ÈàôÊÜºðÆ ÜÎ²ð²¶ðàôÂÚàôÜÀ, ¼àôÚ¶ºð X Ð²Ôàð¸²È²ðÆ îð²Ø²¶ÆÌ



		1

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 100" x 0,4 âáñ



		2

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 200" x 0,4 âáñ



		3

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 300" x 0,4 âáñ



		4

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 400" x 0,4 âáñ



		5

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 500" x 0,4 âáñ



		6

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 600" x 0,4 âáñ



		7

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 800" x 0,4 âáñ



		8

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 1000" x 0,4 âáñ



		9

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 1200" x 0,4 âáñ



		10

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 100" x 0,6 âáñ



		11

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 200" x 0,6 âáñ



		12

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 300" x 0,6 âáñ



		13

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 400" x 0,6 âáñ



		14

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 500" x 0,6 âáñ



		15

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 600" x 0,6 âáñ



		16

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 800" x 0,6 âáñ



		17

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 1200" x 0,6 âáñ



		18

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 10" x 0,4 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í          



		19

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 20" x 0,4 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í          



		20

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 30" x 0,4 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		21

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 50" x 0,4 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		22

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 100" x 0,4 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		23

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 150" x 0,4 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		24

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 200" x 0,4 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		25

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 300" x 0,4 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		26

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 400" x 0,4 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		27

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 500" x 0,4 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		28

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 600" x 0,4 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		29

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 800" x 0,4 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í 



		30

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 1000" x 0,4 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		31

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 1200" x 0,4 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		32

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 10" x 0,6 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		33

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 20" x 0,6 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		34

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 30" x 0,6 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		35

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 50" x 0,6 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		36

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 100" x 0,6 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		37

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 150" x 0,6 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		38

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 200" x 0,6 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		39

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 300" x 0,6 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		40

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 400" x 0,6 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		41

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 500" x 0,6 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		42

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 600" x 0,6 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		43

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 800" x 0,6 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		44

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï 1000" x 0,6 ¸áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) Éóí³Í



		45

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï ¨ ÆÝùÝ³Ý»óáõÏ “8” ÃíÇ ï»ëùáí 10”x0,4



		46

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï ¨ ÆÝùÝ³Ý»óáõÏ “8” ÃíÇ ï»ëùáí 20”x0,4



		47

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï ¨ ÆÝùÝ³Ý»óáõÏ “8” ÃíÇ ï»ëùáí 30”x0,4



		48

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï ¨ ÆÝùÝ³Ý»óáõÏ “8” ÃíÇ ï»ëùáí 50”x0,4



		49

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï ¨ ÆÝùÝ³Ý»óáõÏ “8” ÃíÇ ï»ëùáí 100”x0,4



		50

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï ¨ ÆÝùÝ³Ý»óáõÏ “8” ÃíÇ ï»ëùáí 10”x0,6  



		51

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï ¨ ÆÝùÝ³Ý»óáõÏ “8” ÃíÇ ï»ëùáí 20”x0,6  



		52

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï ¨ ÆÝùÝ³Ý»óáõÏ “8” ÃíÇ ï»ëùáí 30”x0,6  



		53

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï ¨ ÆÝùÝ³Ý»óáõÏ “8” ÃíÇ ï»ëùáí 50”x0,6  



		54

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï ¨ ÆÝùÝ³Ý»óáõÏ “8” ÃíÇ ï»ëùáí 10”x0,8  



		55

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï ¨ ÆÝùÝ³Ý»óáõÏ “8” ÃíÇ ï»ëùáí 20”x0,8  



		56

		Ø³ÉáõË äáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý Îáßï ¨ ÆÝùÝ³Ý»óáõÏ “8” ÃíÇ ï»ëùáí 30”x0,8  



		57

		Ø³ÉáõË Ý»óáõÏ³ÛÇÝ ó³Ýóáí äìø-Ù»Ïáõë³óáõÙ 2x0,6



		58

		Ø³ÉáõË Ý»óáõÏ³ÛÇÝ ó³Ýóáí äìø-Ù»Ïáõë³óáõÙ 5x0,6



		59

		Ø³ÉáõË Ý»óáõÏ³ÛÇÝ ó³Ýóáí äìø-Ù»Ïáõë³óáõÙ 10x0,6



		60

		ØÇçÝ³Ï³åÇ É³ñ  2”x0,5



		61

		Ü»ñëÇ Ù³ÉáõË äìø-Ù»Ïáõë³óí³Í ¨ äìø-Ã³Õ³ÝÃ³å³ï  10”x0,6



		62

		Ü»ñëÇ Ù³ÉáõË äìø-Ù»Ïáõë³óí³Í ¨ äìø-Ã³Õ³ÝÃ³å³ï  20”x0,6



		63

		Ü»ñëÇ Ù³ÉáõË äìø-Ù»Ïáõë³óí³Í ¨ äìø-Ã³Õ³ÝÃ³å³ï  30”x0,6



		64

		Ü»ñëÇ Ù³ÉáõË äìø-Ù»Ïáõë³óí³Í ¨ äìø-Ã³Õ³ÝÃ³å³ï  50”x0,6



		65

		Ü»ñëÇ Ù³ÉáõË äìø-Ù»Ïáõë³óí³Í ¨ äìø-Ã³Õ³ÝÃ³å³ï  100”x0,6



		66

		Ü»ñëÇ Ù³ÉáõË äìø-Ù»Ïáõë³óí³Í ¨ äìø-Ã³Õ³ÝÃ³å³ï  200”x0,6



		67

		Ü»ñëÇ Ù³ÉáõË äìø-Ù»Ïáõë³óí³Í ¨ äìø-Ã³Õ³ÝÃ³å³ï  300”x0,6



		68

		Ü»ñëÇ Ù³ÉáõË äìø-Ù»Ïáõë³óí³Í ¨ äìø-Ã³Õ³ÝÃ³å³ï  400”x0,6





· âáñ (³é³Ýó ¹áÝ¹áÕ³ÏÇ) Ù³ÉáõËÝ»ñÁ (Ïáßï åáÉÇ¿ÃÇÉ»Ýáí Ï³Ù ÷ñ÷ñ³Ã³Õ³ÝÃ åáÉÇ¿ÃÇÉ»Ýáí) û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý ³é³çÝ³ÛÇÝ ó³ÝóáõÙ ¨ »ñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóáõÙª û¹³ÛÇÝ Ï³éáõóí³ÍùÝ»ñáõÙ (“8” ÃíÇ ï»ëùáí Ù³ÉáõËÝ»ñ (T’8”)):


· (¸áÝ¹áÕ³Ïáí) ÉóáÝí³Í Ù³ÉáõËÝ»ñÁ û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý »ñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóáõÙ (µ³ó³éáõÃÛ³Ùµ û¹³ÛÇÝÇ):

ø³Õ³ùÝ»ñÇ Ý»ñëáõÙ ãå»ïù ¿ ÉÇÝÇ û¹³ÛÇÝ ó³Ýó ¨ ³ÙµáÕç ó³ÝóÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ ëïáñ·»ïÝÛ³ (ËáÕáí³ÏÝ»ñáõÙ Ï³Ù ÝáõÛÝÇëÏ Ëñ³ÙáõÕÇÝ»ñáõÙ): ØÇ³ÛÝ µ³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ û¹³ÛÇÝª µ³ßËÇã ïáõ÷Çó ÙÇÝã¨ ïÝ»ñÁ:


Ð³ïáõÏ ¹»åù»ñáõÙ Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ñ³Ý¹Çå»É û¹³ÛÇÝ »ñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³Ýó, 50 ½áõÛ· ¨ áã ³í»ÉÇ Ù³ÉáõË Ù³ùëÇÙ³É áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ:


· Ü»ñëÇ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ (äìø) û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý ß»Ýù»ñÇ Ý»ñëÇ ó³Ýó³ÛÇÝ Ï³éáõóí³ÍùÝ»ñáõÙ:


· Ü»óáõÏ³ÛÇÝ ó³Ýóáí äìø-Ù»Ïáõë³óÙ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý µ³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ·Í»ñÇ Ñ³Ù³ñ:


Üáñ ó³Ýó³ÛÇÝ Ï³éáõóí³ÍùÝ»ñáõÙ, »Ã» ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ ³ÙµáÕç ³é³çÝ³ÛÇÝ ó³ÝóÇó (².ò.) å»ïù ¿ Ó»éù ù³ßíÇ, ³å³.


1. ´áÉáñ ßñç³Ý³ÛÇÝ ù³Õ³ùÝ»ñáõÙ ².ò.-Ç Ñ³Ù³ñ Ïû·ï³·áñÍí»Ý ¹áÝ¹áÕ³Ïáí (Å»É»áí) ÉóáÝí³Í Ù³ÉáõËÝ»ñ:


2.  ºñ¨³ÝáõÙª


· ºÃ» áõÝ³ÏáõÃÛáõÝÁ ÷áùñ ¿ 10.000 ·ÍÇó, ².ò.-Ç Ñ³Ù³ñ Ïû·ï³·áñÍí»Ý ¹áÝ¹áÕ³Ïáí ÉóáÝí³Í Ù³ÉáõËÝ»ñ:


· ºÃ» áõÝ³ÏáõÃÛáõÝÁ Ù»Í Ï³Ù Ñ³í³ë³ñ ¿ 10.000 ·ÍÇó, ³å³ ².ò.-Ç Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ï»ë³ÏÇ Ñ³Ù³ñ ³Ù»Ý ³Ý·³Ù å»ïù ¿ ³é³ÝÓÇÝ áñáßáõÙ Ï³Û³óíÇ: 


Ø³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ³Ï³ÉáõÙÁ (ÙÇ³ÛÝ ³é³çÝ³ÛÇÝ ó³ÝóÇ Ñ³Ù³ñ) Ï³ï³ñíáõÙ ¿ »ñÏÏ³ñ·³ÝÇ Ãí³ÛÇÝ Ñ³Ù³ñÇª 01, 02, ... û·ï³·áñÍÙ³Ùµ: ²Ù»Ý Ýáñ Ù³ÉáõË ëï³ÝáõÙ ¿ Ñ³çáñ¹ Ñ³Ù³ñÁ:


´.2.2. äÈ²êîÆÎ ØºÎàôê²òØ²Ø´ Ø²ÈàôÊÜºðÆ Òºì²ìàðàôØÀ


Ð³Õáñ¹³É³ñÇ Ù»Ïáõë³óáõÙÁ


Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ñ³Õáñ¹³É³ñ å»ïù ¿ Í³ÍÏíÇ åáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý» (ä¾) Í³ÍÏáõÛÃáí, áñÁ å»ïù ¿ Ïáßï ÉÇÝÇ 0,4 ÙÙ ïñ³Ù³·Íáí Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ (2YI1 ïÇåÇ ãáñ (ãÉóÝáí³Í) ¨ 2YI2ª ¹áÝ¹áÕ³Ïáí ÉóáÝí³Í Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, Ñ³Ù³Ó³ÛÝ DIN VDE 0207, Teil 2/2-90) ¨ Í³ÏáïÏ»Ý Ïáßï ä¾-Çó Ï³Ù ää-Çó (åáÉÇåñáåÇÉ»Ý) Ã³Õ³ÝÃáí 0,6 ÙÙ, 0,8 ÙÙ ¨ 0,9 ÙÙ (ãáñ ¨ ¹áÝ¹áÕ³Ïáí ÉóáÝí³Í) ïñ³Ù³·Íáí Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ:


Îáßï Ù»Ïáõë³óÙ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ (ä¾-ÉóáÝí³Í) ä¾-Ç ËïáõÃÛáõÝÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ 0,925 ( 0,940 ·/ÙÉ (MD):


Ø³ï³Ï³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ ²ñÙ»Ýî»É Ý»ñÏ³Û³óÝ»É Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý íÏ³Û³Ï³Ý (ë»ñïÇýÇÏ³ï) ÑáõÙùÇ ³ñï³¹ñáÕÇó, áñÁ å»ïù ¿ å³ñáõÝ³ÏÇ ÝÛáõÃÇ µáÉáñ ï»ËÝÇÏ³Ï³Ý Ù³ëÝ³·ñ»ñÁ:


Ø»Ïáõë³óí³Í Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ Ù»Ïáõë³óÙ³Ý Ñ³ëïáõÃÛáõÝÁ ¨ Ù³ùëÇÙ³É ³ñï³ùÇÝ ïñ³Ù³·ÇÍÁ Ù³ÉáõËÇ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ïÇåÇ Ñ³Ù³ñ ïñí³Í ¿ Ñ»ï¨Û³É ³ÕÛáõë³ÏáõÙ. 


Ø»Ïáõë³óÙ³Ý Ñ³ëïáõÃÛáõÝÁ (ÙÙ) 

		 

		âáñ (ãÉóáÝí³Í)

		¸áÝ¹áÕ³Ïáí ÉóáÝí³Í



		d

		Ø»Ïáõë³óÙ³Ý ïÇåÁ

		Ø»Ïáõë³óÙ³Ý ïÇåÁ



		ÙÙ

		Îáßï

		öñ÷ñ³Ã³Õ³ÝÃ

		Îáßï

		öñ÷ñ³Ã³Õ³ÝÃ



		1

		2

		3

		4

		5



		0.4

		0,2 - 0,05

		---

		0,25 - 0,05

		---



		0.6

		---

		0,30 - 0,10

		---

		0,35 - 0,07



		0.8

		---

		0,35 - 0,10

		---

		0,45 - 0,12



		0.9

		---

		0,45 - 0,15

		---

		0,65 - 0,20





Ø»Ïáõë³óí³Í Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ Ù³ùëÇÙ³É ³ñï³ùÇÝ ïñ³Ù³·ÇÍÁ (ÙÙ)

		1

		2

		3

		4

		5



		0,4

		< 1,10

		---

		< 1,2

		---



		0,6

		---

		< 1,35

		---

		< 1,50



		0,8

		---

		< 1,65

		----

		< 1,70



		0,9

		---

		< 2,10

		---

		< 2,20





Ì³ÏáïÏ»Ý ä¾-áõÙ, Ù»Í³óÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ ³é³ç³ó³Í µçÇçÝ»ñÁ å»ïù ¿ Ñ³í³ë³ñ³å»ë µ³ßËí³Í ÉÇÝ»Ý ÝÛáõÃÇ ½³Ý·í³ÍáõÙ ¨ ·áñÍÝ³Ï³ÝáõÙ ãÑ³Õáñ¹³Ïóí»Ý:


Ø»Ïáõë³óÙ³Ý ·áõÛÝ»ñÁ å»ïù ¿ å³ñ½áñ»Ý ×³Ý³ã»ÉÇ ÉÇÝ»Ý:


ì»ñáÝßÛ³É ·áõÛÝ»ñÁ í»ñ³µ»ñíáõÙ »Ý Ù»Ïáõë³óÙ³Ý ½³Ý·í³ÍÇ ³ÙµáÕçáõÃÛ³ÝÁ Ïáßï ä¾-Ç ¹»åùáõÙ ¨ ³éÝí³½Ý Ã³Õ³ÝÃÇÝª ÷÷ñ³Ã³Õ³ÝÃÇ ¹»åùáõÙ:


êïáõ·íáÕ Ù³ÉáõËÇ Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ Ù»Ïáõë³óáõÙÁ å»ïù ¿ µ³í³ñ³ñÇ Ù»Ë³ÝÇÏ³Ï³Ý µÝáõÃ³·ñáõÙÇí í»ñ³µ»ñíáÕ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ·ÉËáõÙ ÝÏ³ñ³·ñí³Í µáÉáñ å³Ñ³ÝçÝ»ñÇÝ, 20+5 oC ç»ñÙ³ëïÇ×³ÝáõÙ:


ø³éÛ³ÏÝ»ñÇ, ÐÇÙÝ³Ï³Ý ¨ ¶ÉË³íáñ ËÙµ»ñÇ Ï³½Ù³íáñáõÙÁ


Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ãáñë Ù»Ïáõë³óí³Í Ñ³Õáñ¹³É³ñ å»ïù ¿ Ñ³Ù³ã³÷áñ»Ý áÉáñí»Ý ³ëïÕ³-ù³éÛ³Ï³ÛÇÝ »Õ³Ý³Ïáí, Ï³½Ù»Éáõ Ñ³Ù³ñ ë»ÕÙ ù³éÛ³Ï: ¼áõÛ·Á Ó¨³íáñíáõÙ ¿ ³ÝÏÛáõÝ³·Íáí Ñ³Ï³é³Ï Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇó: 


ØÇÝã¨ 10 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñ


²Ûë Ù³ÉáõËÝ»ñáõÙ ù³éÛ³ÏÝ»ñÁ (Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý³µ³ñ 1,2,3 Ï³Ù 5) å»ïù ¿ å³ñ½³å»ë ÑÛáõëí»Ý Çñ»ÝóÇó, Ó¨³íáñ»Éáí Ù³ÉáõËÇ ÙÇçáõÏÁ: 


10-Çó ³í»ÉÇ ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñ


²Ûë Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ï³éáõóí³ÍùÁ, ÑÇÙÝ³ÛÇÝ ¨ ·ÉË³íáñ ËÙµ»ñáõÙ, Ñ»ï¨Û³ÉÝ ¿.


ÐÇÙÝ³Ï³Ý ËáõÙµ

ÐÇÝ· ù³éÛ³Ï, Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÁ å³ïß³× ÑÛáõëí³ÍùÇ, áÉáñí³Í Ï³½Ù»Éáí ÑÇÙÝ³Ï³Ý ËáõÙµ (³ÛÝ Ñ³í³ùí³Í ¿ ÙÇÝÇÙ³É ÑÝ³ñ³íáñ ¿É»Ïïñ³Ù³·ÝÇë³Ï³Ý ½áõ·³íáñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ):

ÐÇÙÝ³Ï³Ý ËÙµÇ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ·áõÛÝ»ñÁ å»ïù ¿ ÉÇÝ»Ý Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ñ»ï¨Û³É ³ÕÛáõë³ÏÇ.

		ø³éÛ³ÏÇ

		Insulation colours



		Ñ³Ù³ñÁ

		Ð³Õáñ¹³É³ñ»ñ a

		Ð³Õáñ¹³É³ñ»ñ b

		Ð³Õáñ¹³É³ñ»ñ c

		Ð³Õáñ¹³É³ñ»ñ d



		1

		ëåÇï³Ï

		Ï³åáõÛï

		÷Çñáõ½³·áõÛÝ

		Ù³Ýáõß³Ï³·áõÛÝ



		2

		"

		Ý³ñÝç³·áõÛÝ

		"

		"



		3

		"

		Ï³Ý³ã

		"

		"



		4

		"

		ß³·³Ý³Ï³·áõÛÝ

		"

		"



		5

		"

		ÙáËñ³·áõÛÝ

		"

		"





ø³éÛ³ÏÇ Ý»ñëáõÙ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ ¹³ë³íáñáõÃÛáõÝÁ ¨ µÝáõÃ³·ñáõÙÁ, ù³éÛ³ÏÇ µÝáõÃ³·ñáõÙÁ ËÙµÇ Ý»ñëáõÙ ¨ ÑÇÙÝ³ÛÇÝ ¨ ·ÉË³íáñ ù³éÛ³ÏÝ»ñÇ ¹³ë³íáñáõÃÛáõÝÁ ¨ µÝáõÃ³·ñáõÙÁª §Ï³ñ·³íáñÇãÝ»ñÁ¦, å»ïù ¿ ÷á÷áËí»Ý Ù³ÉáõËÇ »ñÏ³ÛÝùáí:

Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ËáõÙµ ÑÛáõëíáõÙ ¿ ÃáõÛÉ å³ñáõñ³Ó¨ »Õ³Ý³Ïáí, 150 ÙÙ Ù³ùëÇÙ³É ù³ÛÉáí, û·ï³·áñÍ»Éáí ëÇÝÃ»ïÇÏ, áã-ÑÇ·ñáëÏáåÇÏ (áã-ËáÝ³í³ÍáõÍ), ³Ý·áõÛÝ Ï³Ù ëåÇï³Ï ãµ½ÏïíáÕ Å³å³í»Ý:

Ð³ïÏ³å»ë 1-ÇÝ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ËÙµáõÙª §Ï³ñ·³íáñÇãáõÙ¦, Å³å³í»ÝÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ Ï³ñÙÇñ: 


¶ÉË³íáñ ËáõÙµ

ÐÇÝ· (5) Ï³Ù ï³ëÁ (10) ÑÇÙÝ³Ï³Ý ËÙµ»ñ Ï³½ÙáõÙ »Ý Ù»Ï (1) ·ÉË³íáñ ËáõÙµª Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý³µ³ñ 50 Ï³Ù 100 ½áõÛ·áí:

5 ËÙµÇ ¹»åùáõÙ ¹ñ³Ýù µ³ßËíáõÙ »Ý Ù»Ï ß»ñïÇ Ù»ç:

10 ËÙµÇ ¹»åùáõÙ ¹ñ³Ýù µ³ßËíáõÙ »Ý 2 ß»ñïÇ Ù»ç (3 ËáõÙµ ² ß»ñïÇ ¨ 7 ËáõÙµ ´ ß»ñïÇ Ù»ç):


ºñ»ù Ý»ñùÇÝ ËÙµ»ñÁ ÑÛáõëíáõÙ »Ý ÃáõÛÉ å³ñáõñ³Ó¨ »Õ³Ý³Ïáí, 150 ÙÙ Ù³ùëÇÙ³É ù³ÛÉáí, û·ï³·áñÍ»Éáí ëÇÝÃ»ïÇÏ, áã-ÑÇ·ñáëÏáåÇÏ, ë¨, ãµ½ÏïíáÕ Å³å³í»Ý:

Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ·ÉË³íáñ ËáõÙµ (5 Ï³Ù 10 ÑÇÙÝ³ÛÇÝ ËáõÙµ), ÑÛáõëíáõÙ »Ý ÃáõÛÉ å³ñáõñ³Ó¨ Ó¨áí, 150 ÙÙ Ù³ùëÇÙ³É ù³ÛÉáí, û·ï³·áñÍ»Éáí ëÇÝÃ»ïÇÏ, áã-ÑÇ·ñáëÏáåÇÏ, ë¨ ·áõÛÝÇ, ãµ½ÏïíáÕ Å³å³í»Ý:

Ð³ïÏ³å»ë 1-ÇÝ ·ÉË³íáñ §Ï³ñ·³íáñÇã¦ ËÙµáõÙ, Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ß»ñïÇ Ñ³Ù³ñ, Å³å³í»ÝÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ Ï³ñÙÇñ: 


Ø³ÉáõËÇ ÙÇçáõÏÇ Ï³éáõóí³ÍùÁ


- ØÇÝã¨ 10 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñ


ØÇçáõÏÇ Ó¨³íáñáõÙÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ í»ñáÝßí³Í Ó¨áí (ù³éÛ³ÏÝ»ñÇ, ÑÇÙÝ³Ï³Ý ¨ ·ÉË³íáñ ËÙµ»ñÇ Ó¨³íáñáõÙ), ù³éÛ³ÏÝ»ñÇ å³ñ½ ÑÛáõëÙ³Ý ÙÇçáóáí:


- 10-Çó  ³í»É ¨ ÙÇÝã¨ 100 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñ


ÐÇÙÝ³Ï³Ý ËÙµ»ñÁ, Ó¨³íáñí³Í í»ñáÝßí³Í Ó¨áí (ù³éÛ³ÏÝ»ñÇ, ÑÇÙÝ³Ï³Ý ¨ ·ÉË³íáñ ËÙµ»ñÇ Ó¨³íáñáõÙ), å»ïù ¿ ÑÛáõëí»Ý Ó¨³íáñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ ËÇï ·É³Ý³Ó¨ ÙÇçáõÏ:


- 100 ½áõÛ·Çó ³í»ÉÇ áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñ


50 Ï³Ù 100 ½áõÛ·Çó µ³ÕÏ³ó³Í ÑÇÙÝ³Ï³Ý ËÙµ»ñÁ, Ó¨³íáñí³Í í»ñáÝßí³Í Ó¨áí, å»ïù ¿ ¹³ë³íáñí»Ý Ñ³Ù³Ï»ÝïñáÝ³Ï³Ý ß»ñï»ñáí, Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ñ»ï¨Û³É ³ÕÛáõë³ÏÇ ¨ ÑÛáõëí»Ý Ó¨³íáñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ Ù³ÉáõËÇ ·É³Ý³Ó¨ ÙÇçáõÏ:


Ø³ÉáõËÇ ÙÇçáõÏÇ Ï³éáõóí³ÍùÁ


		Ø³ÉáõËÝ»ñÁ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ËÙµ»ñáõÙ



		¼áõÛ·»ñÇ ù³Ý³ÏÁ Áëï Ù³ÉáõËÇ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ 

		ÊÙµÇ ï»ë³ÏÁ

		ÐÇÙÝ³Ï³Ý ËÙµ»ñÇ ù³Ý³ÏÁ Áëï ß»ñïÇ



		ïñ³Ù³·ÍÇ

		

		1ÇÝ

		2ñ¹



		10

		ÐÇÙÝ³Ï³Ý ËáõÙµ  

		1

		



		20

		5 ù³éÛ³ÏÇó

		2

		



		30

		"

		3

		



		50

		"

		5

		



		100

		"

		3

		7



		Ø³ÉáõËÝ»ñÁ ·ÉË³íáñ ËÙµ»ñáõÙ



		¼áõÛ·»ñÇ ù³Ý³ÏÁ Áëï Ù³ÉáõËÇ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ 

		ÊÙµÇ ï»ë³ÏÁ

		ÐÇÙÝ³Ï³Ý ËÙµ»ñÇ ù³Ý³ÏÁ Áëï ß»ñïÇ



		ïñ³Ù³·ÍÇ

		

		1ÇÝ

		2ñ¹

		3ñ¹



		150 x (0,4  0,6 0,8)

		50 ½áõÛ·³Ýáó 

		3

		

		



		   200            "   

		·ÉË³íáñ ËÙµ»ñ

		4

		

		



		300             "

		(5 ÑÇÙÝ³Ï³Ý ËáõÙµ 

		1

		5

		



		400             "

		= 50 ½áõÛ·)

		2

		6

		



		500             "

		

		3

		7

		



		

		

		

		

		



		600 x 0,8

		

		4

		8

		



		750 x 0,8

		

		5

		10

		



		600 x (0,4  0,6)

		100 ½áõÛ·³Ýáó

		1

		5

		



		800           "

		·ÉË³íáñ ËÙµ»ñ

		2

		6

		



		1000         "

		(10 ÑÇÙÝ³Ï³Ý 

		3

		7

		



		1200         "

		ËáõÙµ = 100 ½áõÛ·)

		4

		8

		



		1600         "

		

		1

		5

		10



		2000         "

		

		2

		7

		11



		2400         "

		

		4

		8

		12





¶ÉË³íáñ ËÙµ»ñÇ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ß»ñï ÑÛáõëíáõÙ ¿ ÃáõÛÉ å³ñáõñ³Ó¨ »Õ³Ý³Ïáí, 150 ÙÙ Ù³ùëÇÙ³É ù³ÛÉáí, û·ï³·áñÍ»Éáí Ù»Ï Ï³Ù ³í»ÉÇ ëÇÝÃ»ïÇÏ, áã-ÑÇ·ñáëÏáåÇÏ, ³Ý·áõÛÝ Ï³Ù ëåÇï³Ï, ãµ½ÏïíáÕ Å³å³í»ÝÝ»ñ Ï³Ù Ã»É»ñ:

Ð³ïÏ³å»ë ÉóáÝí³Í Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, ß»ñïÇ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÇ Í³ÍÏáõÛÃÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ 20%-Çó áã ³í»ÉÇ, ÙÇÝã¨ Å³å³í»ÝÁ Ã³÷³Ýó»ÉÇ ÉÇÝÇ ¹áÝ¹áÕ³ÏÇ ÏáÕÙÇó:

êáíáñ³µ³ñ, í»ñáÝßÛ³É ÑÛáõëí³Í Å³å³í»ÝÝ»ñÁ ãå»ïù ¿ íÝ³ë»Ý Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ Ù»Ïáõë³óÙ³ÝÁ ¨ ãå»ïù ¿ ÉÇÝ»Ý ½á¹í³Í ç»ñÙ³ÛÇÝ »Õ³Ý³Ïáí: 

ä³Ñ»ëï³ÛÇÝ ù³éÛ³ÏÝ»ñ


ä³Ñ»ëï³ÛÇÝ ù³éÛ³ÏÝ»ñÁ Ý³Ë³ï»ëí³Í »Ý 0,4 ÙÙ ¨ 0,6 ÙÙ ïñ³Ù³·Í»ñáí Ù³ÉáõËÝ»ñáõÙ:

50 Ï³Ù 100 ½áõÛ·³Ýáó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ËÙµáõÙ, Ý»ñ³éÛ³É í»ñáÝßÛ³É Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ ïñ³Ù³·Í»ñáí 50 ¨ 100 ½áõÛ·³Ýáó Ù³ÉáõËÝ»ñÁ, ³éÏ³ ÏÉÇÝÇ Ù»Ï å³Ñ»ëï³ÛÇÝ ù³éÛ³Ï:

²Ûë ù³éÛ³ÏÁ å»ïù ¿ ï»Õ³¹ñíÇ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ·Ë³íáñ ËÙµÇ Ý»ñùÇÝ Ù³ëáõÙ, ÑÇÙÝ³Ï³Ý ËÙµ»ñÇ ³ñ³ÝùáõÙ ¨ ³ñï³ùÇÝ ß»ñïÇ Ï³ñ·³íáñÇã ÑÇÙÝ³Ï³Ý ËÙµÇ ÏáÕùÇÝ (Ï³ñÙÇñ ÑÛáõëí³ÍùáíÁ):

ÆÝùÝ³Ý»óáõÏ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ å³Ñ»ëï³ÛÇÝ ù³éÛ³ÏÝ»ñ ã»Ý Ý³Ë³ï»ëí³Í:


Ø³ÉáõËÇ ÙÇçáõÏÇ Í³ÍÏáõÛÃÁ


ØÇçáõÏÇ Í³ÍÏáõÛÃÁ, Ó¨³íáñí³Í Ý³Ëáñ¹ µ³ÅÇÝÝ»ñáõÙ ÝÏ³ñ³·ñí³Í »Õ³Ý³Ïáí, å»ïù ¿ ÑÛáõëíÇ Ñ»ï¨Û³É Ó¨áí.


· ºñÏáõ Ï³Ù ³í»ÉÇ ÓÇ· å³ñáõñ³Ó¨ Ï³éáõóí³ÍùÇ ëÇÝÃ»ïÇÏ Å³å³í»ÝÝ»ñáí ß»ñï»ñáí ãáñ Ù³ÉáõËÝ»ñáõÙ ÝáÙÇÝ³É Ñ³ëïáõÃÛáõÝÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ 0,75 ÙÙ ¨ áã å³Ï³ë 0,6 ÙÙ:


· ¸áÝ¹áÕ³Ïáí ÉóáÝí³Í Ù³ÉáõËÝ»ñáõÙ, ÑÛáõëí³ÍùÁ å»ïù ¿ å³ñáõÝ³ÏÇ ³éÝí³½Ý Ù»Ï (1) ÏÉ³ÝÇã ÃÕÃáí ß»ñï Ï³Ù, ³ÛÁÝïñ³Ýùáí, ÓÇ· å³ñáõñ³Ó¨ Ï³½Ù³íáñÙ³Ùµ ÏÉ³ÝÇã ëÇÝÃ»ïÇÏ Å³å³í»Ý (ãµ½ÏïíáÕ), ÝáÙÇÝ³É Ñ³ëïáõÃÛ³ÝÁ 0,4 ÙÙ ¨ áã å³Ï³ë 0,3 ÙÙ:


Ð³ïÏ³å»ë 10 ½áõÛ·Çó å³Ï³ë áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñáõÙ Ñ³ëïáõÃÛáõÝÁ Ï³ñáÕ ¿ ÉÇÝ»É ÙÇÝã¨ 0,2 ÙÙ, å³ÛÙ³Ýáí, áñ áã ÙÇ ³ñï³¹ñ³Ï³Ý ¹Åí³ñáõÃÛáõÝ ãÉÇÝÇ:


ÎÉ³ÝÇã Å³å³í»ÝÇ û·ï³·áñÍÙ³Ý ¹»åùáõÙ, Å³å³í»ÝÁ Ý³Ë³å»ë å»ïù ¿ ïá·áñí³Í ÉÇÝÇ ¹áÝ¹áÕ³Ïáí:


ÐÛáõëáõÙÁ å»ïù ¿ ÃáõÛÉ³ïñÇ ÉóÝáÕ ÝÛáõÃáí ïá·áñáõÙÁ:


êÇÝÃ»ïÇÏ Ï³Ù ÃÕÃ» Å³å³í»ÝÝ»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý ³ÛÉÁÝïñ³Ýù³ÛÝáñ»Ý ï»Õ³íáñí»É Ù³ÉáõËÇ »ñÏ³ÛÝùáí, »½ñ»ñÇ ÷áËÍ³ÍÏÙ³Ùµ (å³ÛÙ³Ýáí, áñ ³Ûë Å³å³í»ÝÝ»ñÁ å»ïù ¿ ÃáõÛÉ³ïñ»Ý µ³í³ñ³ñ Ó·í³ÍáõÃÛáõÝ Ë½Ù³Ý Ï»ïáõÙ):


ì»ñáÝßÛ³É Å³å³í»ÝÝ»ñÁ å»ïù ¿ áã ÙÇ íÝ³ë³Ï³ñ ³½¹»óáõÃÛáõÝ ãáõÝ»Ý³Ý Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ Ù»ÏáõëÇãÇ ¨ Ù³ÉáõËÇ Ã³Õ³ÝÃÇ íñ³ ¨ áã ÙÇ ëáëÝÓáõÙ ãå»ïù ¿ ³é³ç³óÝ»Ý ¹ñ³Ýó, Ù»ÏáõëÇãÇ Ï³Ù Ù³ÉáõËÇ ÙÇçáõÏÇ ÙÇç¨ ë»ÕÙÙ³Ý ÷áõÉáõÙ: 


ì»ñ³ÑëÏÇã ù³éÛ³ÏÝ»ñ


ØÇ³ÛÝ ëïáñ·»ïÝÛ³ ãáñ ¨ 100 ½áõÛ· ¨ ³í»ÉÇ áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, µ³óÇ å³Ñ»ëï³ÛÇÝ ù³éÛ³ÏÝ»ñÇó, Ý³Ë³ï»ëíáõÙ »Ý Ý³¨ í»ñ³ÑëÏÇã ù³éÛ³ÏÝ»ñ:


²Ûë ù³éÛ³ÏÝ»ñÇ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ å»ïù ¿ áõÝ»Ý³Ý 0,6 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ ¨ 0,25 ÙÙ Ñ³ëïáõÃÛ³Ùµ åáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý³ÛÇÝ Ù»ÏáõëÇã:


Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ù³éÛ³ÏÇ Ù»Ï ½áõÛ·Á (Ñ³Õáñ¹ÇãÝ»ñ c ¨ d), µ³ÕÏ³ó³Í ¿ 60 ÙÙ Ù³ùëÇÙ³É ù³ÛÉáí ÁÝ¹Ñ³ïíáÕ Ù»Ïáõë³óÙ³Ùµ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇó:


Ø»Ï Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ Ù»Ïáõë³óÙ³Ý Ë½áõÙÁ ÷áË³ñÇÝíáõÙ ¿ ½áõÛ·Ç ÙÛáõë Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ Ë½Ù³Ý ÝÏ³ïÙ³Ùµ Ùáï Ï»ë ù³ÛÉáí:


ì»ñ³ÑëÏÇã ù³éÛ³ÏÝ»ñÇ ù³Ý³ÏÁ Áëï Ù³ÉáõËÇ áõÝ³ÏáõÃÛ³Ý Ñ»ï¨Û³ÉÝ ¿.


		Ø³ÉáõËÇ ½áõÛ·»ñÇ ù³Ý³ÏÁ

		ì»ñ³ÑëÏáÕ ù³éÛ³ÏÝ»ñÇ ù³Ý³ÏÁ



		100,  200,  300

		1



		400

		2



		600

		3



		800,  1000

		4



		1200

		5



		1600

		6



		2000

		8



		2400

		10





ø³éÛ³ÏÝ»ñÁ ï»Õ³¹ñí³Í »Ý Ù³ÉáõËÇ ·ÉË³íáñ ËÙµ»ñÇ ÙÇç¨:


Ð³ïÏ³å»ë 1600 ( 2400 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñáõÙ 6-Çó 16 ù³éÛ³ÏÝ»ñÁ µ³ó³é³å»ë ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý ·ÉË³íáñ ËÙµ»ñÇ ³ñï³ùÇÝ ß»ñïÇ Ù³Ï»ñ»ë³Ù»ñÓ Ù³ëáõÙ:


ì»ñ³ÑëÏÇã ù³éÛ³ÏÝ»ñÇ ·áõÝ³ÛÇÝ Ïá¹Á ÝáõÛÝÝ ¿, ÇÝã áñ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ËÙµÇ Ñ³Ù³ñ: ²Ûë Ó¨áí, Ïá¹Á ÏñÏÝíáõÙ ¿ 6-ñ¹ ù³éÛ³ÏÇó ¹»åÇ ³é³ç ¨ ÝáõÛÝ ·áõÛÝ»ñáí ù³éÛ³ÏÝ»ñÁ ï³ñµ»ñ³ÏíáõÙ »Ý ÙÇ³ÛÝ Ù³ÉáõËÇ Ý»ñëáõÙ Çñ»Ýó ï»Õ³¹ñáõÙÇó: 


²ñï³Ó·Çã ×áå³Ý


´³½Ù³É³ñ ëÇÝÃ»ïÇÏ ×áå³ÝÁ ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ ëÇÝÃ»ïÇÏ Ã³Õ³ÝÃÇ ï³Ï: Öáå³ÝÝ áõÝÇ Ë½Ù³Ý µ³ñÓñ ³ÙñáõÃÛáõÝ ¨ ãÇ ÏïñíáõÙ Ã³Õ³ÝÃÇ å³ïéÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï:


Ð³ïÏ³å»ë 2 ÙÙ-Çó ³í»ÉÇ Ñ³ëïáõÃÛ³Ùµ Ã³Õ³ÝÃáí Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, å»ïù ¿ ï»Õ³¹ñíÇ »ñÏñáñ¹ ×áå³ÝÁ, ³é³çÇÝÇ ïñ³Ù³·Íáñ»Ý Ñ³Ï³é³Ï ¹ÇñùáõÙ: 


´.2.2.1. Îáßï Ù»Ïáõë³óÙ³Ùµ ä¾ áã-½ñ³Ñ³å³ï Ù³ÉáõËÝ»ñ


¸ñ³Ýù 0,4 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ áõÝ»óáÕ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñáí Ù³ÉáõËÝ»ñÝ »Ý ¨ û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý ³é³çÝ³ÛÇÝ ¨ »ñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³Ýó»ñáõÙ (ãáñ»ñÁ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ³é³çÝ³ÛÇÝ ó³ÝóáõÙ ¨ ¹áÝ¹áÕ³Ïáí ÉóáÝí³ÍÝ»ñÁª ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ »ñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóáõÙ):


¸ñ³Ýù ¹³ë³Ï³ñ·íáõÙ »Ý áñå»ë.


³. âáñ (10-Çó ÙÇÝã¨ 2400 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ)


µ. ¸áÝ¹áÕ³Ïáí ÉóáÝí³Í (6-Çó ÙÇÝã¨ 1600 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ):


ì»ñçÇÝÇë µÝáõÃ³·ñ³Ï³Ý ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÁ ³ÛÝ ¿, áñ Ù³ÉáõËÇ ÙÇçáõÏÇ ¹³ï³ñÏ ï³ñ³ÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Éóí³Í »Ý ¹áÝ¹áÕ³Ïáí, áñÁ ¹³ë³íáñí³Í ¿ Ñ³í³ë³ñ³ã³÷, ³Ýçñ³Ã³÷³ÝóÇÏáõÃÛ³Ý ³å³ÑáíÙ³Ý Ñ³Ù³ñ:


´.2.2.2. Îáßï Ù»Ïáõë³óÙ³Ùµ ä¾ ½ñ³Ñ³å³ï Ù³ÉáõËÝ»ñ


¸ñ³Ýù 0,4 ÙÙ Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ ïñ³Ù³·Íáí Ù³ÉáõËÝ»ñÝ »Ý ¨ û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý ³é³çÝ³ÛÇÝ ¨ »ñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³Ýó»ñáõÙ:


¸ñ³Ýù ¹³ë³Ï³ñ·íáõÙ »Ý áñå»ë.


³. âáñ (50”-Çó ÙÇÝã¨ 1600 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ)


µ. ¸áÝ¹áÕ³Ïáí ÉóáÝí³Í (50”-Çó ÙÇÝã¨ 1600 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ)


´.2.2.3. öñ÷ñ³Ã³Õ³ÝÃ áã-½ñ³Ñ³å³ï Ù³ÉáõËÝ»ñ


¸ñ³Ýù û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý ³é³çÝ³ÛÇÝ ¨ »ñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³Ýó»ñáõÙ ¨ ¹³ë³Ï³ñ·íáõÙ »Ý áñå»ë.


³. âáñ, Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ Ñ»ï¨Û³É ïñ³Ù³·Íáí.


· 0,6 ÙÙ (10-Çó ÙÇÝã¨ 1200 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ)


· 0,8 ØØ (10-Çó ÙÇÝã¨ 750 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ)


· 0,9 ÙÙ (ÙÇ³ÛÝ 40 ½áõÛ·)


µ. ¸áÝ¹áÕ³Ïáí ÉóáÝí³Í, Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ Ñ»ï¨Û³É ïñ³Ù³·Íáí.


· 0,6 ÙÙ (6-Çó ÙÇÝã¨ 1000 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ)


· 0,8 ÙÙ (10-Çó ÙÇÝã¨ 600 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ)


· 0,9 ÙÙ (20-Çó ÙÇÝã¨ 100 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ)


´.2.2.4. öñ÷ñ³Ã³Õ³ÝÃ ½ñ³Ñ³å³ï Ù³ÉáõËÝ»ñ


¸ñ³Ýù û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý ³ÛÝå»ë, ÇÝãå»ë Ý³Ëáñ¹Ý»ñÁ ¨ ¹³ë³Ï³ñ·íáõÙ »Ý áñå»ë.


³. âáñ, Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ Ñ»ï¨Û³É ïñ³Ù³·Íáí.


· 0,6 ÙÙ (50-Çó ÙÇÝã¨ 1000 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ)


· 0,8 ÙÙ (10-Çó ÙÇÝã¨ 750 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ)


µ. ¸áÝ¹áÕ³Ïáí ÉóáÝí³Í, Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ Ñ»ï¨Û³É ïñ³Ù³·Íáí.


· 0,6 ÙÙ (50-Çó ÙÇÝã¨ 1000 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ)


· 0,8 ÙÙ (50-Çó ÙÇÝã¨ 600 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ)


· 0,9 ÙÙ (50-Çó ÙÇÝã¨ 150 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ)


´.2.2.5. ÂÇí “8”-Ç ï»ëùáí ÇÝùÝ³Ý»óáõÏ Ù³ÉáõËÝ»ñ


¸ñ³Ýù ³ÛÝ Ù³ÉáõËÝ»ñÝ »Ý, áñ û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ »ñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóÇ û¹³ÛÇÝ ·Í»ñáõÙ, ÛáÃ åáÕå³ïÇ ÓáÕ»ñáí Ý»óáõÏ³ÛÇÝ ¿É»Ù»Ýïáí, áñáÝù ÏÇå áÉáñí³Í »Ý Ï³½Ù»Éáõ Ñ³Ù³ñ åáÕå³ïÛ³ ×áå³Ý³É³ñ, Çñ³Ï³Ý³óí³Í Ï»ÝïñáÝÇó Ñ»éáõ ¹»åÇ Ù³ÉáõËÇ Ã³Õ³ÝÃÁ, ³ÛëåÇëáí Ï³½Ù»Éáí ÁÝ¹É³ÛÝ³Ï³Ý Ïïñí³Íù “8” ÃíÇ ï»ëùáí:


[image: image19.png]\\
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ÆÝùÝ³Ý»óáõÏ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ »ñÏñ³ã³÷³Ï³Ý ¨ Ù»Ë³ÝÇÏ³Ï³Ý µÝáõÃ³·ñ»ñÁ óáõÛó »Ý ïñí³Í Ñ»ï¨Û³É ³ÕÛáõë³ÏáõÙ.


		Ø³ÉáõËÇ ïÇåÁ 

		Ê½Ù³Ý µ»éÁ

		



		(¼áõÛ·»ñ x

		åáÕå³ïÛ³ ×áå³Ý <1>

		ØÇ³ÏóÙ³Ý Ñ³ëïáõÃÛáõÝÁ



		Ñ³Õáñ¹³-É³ñÇ ïñ³Ù³-·ÇÍÁ)

		å³ñ½


(N)

		½ñ³Ñ³å³ï (N)

		S ß»ñïÁ (ÙÙ)



		10 x 0,4

		7 500

		7 500

		3,6



		20 x 0,4

		8 500 

		10 000

		3,6



		30 x 0,4

		10 000

		11 500

		3,6



		50 x 0,4

		11 500

		13 500

		3,6



		100 x 0,4

		15 000

		21 000

		3,6



		

		

		

		



		2 x 0,6

		-

		-

		3,6



		4 x 0,6

		-

		-

		3,6



		6 x 0,6

		7 500

		8 000

		3,6



		10 x 0,6

		9 000 

		10 000

		3,6



		20 x 0,6

		10 000

		13 500

		3,6



		30 x 0,6

		11 000

		16 000

		3,6



		50 x 0,6

		16 000

		21 000

		4,0



		

		

		

		



		6 x 0,8

		8 500

		9 000

		3,6



		10 x 0,8

		10 000 

		11 000

		3,6



		20 x 0,8

		12 400

		16 200

		3,6



		30 x 0,8

		16 000

		21 200

		4,0





<1>   äáÕå³ïÛ³ ×áå³Ý³É³ñ»ñÇ Ó·»Éáí Ë½Ù³Ý ë³ÑÙ³ÝÁ ãå»ïù ¿ ·»ñ³½³ÝóÇ 1600 Ü/ÙÙ2 


“8” ÃíÇ ï»ëùáí Ù³ÉáõËÝ»ñÁ ãáñ »Ý ¨ ¹³ë³Ï³ñ·íáõÙ »Ý áñå»ë.


³. ä¾ Ïáßï Ù»Ïáõë³óÙ³Ùµ, Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ Ñ»ï¨Û³É ïñ³Ù³·Íáí.


· 0,4 ÙÙ (10-Çó ÙÇÝã¨ 100 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ)


· 0,6 ÙÙ (2-Çó ÙÇÝã¨ 50 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ)


· 0,8 ÙÙ (6-Çó ÙÇÝã¨ 30 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ)


µ. öñ÷ñ³Ã³Õ³ÝÃ, Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ Ñ»ï¨Û³É ïñ³Ù³·Íáí.


· 0,6 ÙÙ (6-Çó ÙÇÝã¨ 50 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ)


· 0,8 ÙÙ (6-Çó ÙÇÝã¨ 30 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ)


´.2.2.6. ´³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóÇ ÇÝùÝ³Ý»óáõÏ Ù³ÉáõËÝ»ñ


êñ³Ýù äìø Ù»Ïáõë³óÙ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñ »Ý, Ùßï³Ï³Ý ½áõ·³íáñÙ³Ùµ (µ³ó³éáõÃÛ³Ùµ 1x1x0,6”-Ç) ¨ »ñÏáõ äìø Ã³Õ³ÝÃÝ»ñÇ, áñáÝó ÙÇç¨ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ åáÕå³ïÛ³ É³ñ»ñÇó ÑÛáõëí³Í ó³Ýó:


¸ñ³Ýù å»ïù ¿ û·ï³·áñÍí»Ý µ³Å³Ýáñ¹Ý»ñÇ (ïÝ»ñÇ) µ³ßËÇã ïáõ÷Ç Ñ»ï µ³ó-É³ñáí ÙÇ³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ:


Ü»óáõÏ³ÛÇÝ ó³Ýóáí Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ½áõÛ·»ñÁ áõÝ»Ý Ñ»ï¨Û³É ·áõÝ³íáñáõÙÁ.


³. 2x2 ³ëïÕ³-ù³éÛ³Ï³ÛÇÝ ÑÛáõëÙ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñ.


¼áõÛ· 1 : a  Ñ³Õáñ¹³É³ñ ·áõÛÝÁ  : Ï³ñÙÇñ


   b  Ñ³Õáñ¹³É³ñ  ·áõÛÝÁ  : ë¨


¼áõÛ· 2 : a  Ñ³Õáñ¹³É³ñ  ·áõÛÝÁ  : ëåÇï³Ï


   b  Ñ³Õáñ¹³É³ñ  ·áõÛÝÁ  :  ¹»ÕÇÝ


µ. 2 ½áõÛ·Çó ³í»ÉÇ áõÝ»óáÕ Ù³ÉáõËÝ»ñ ½áõÛ·»ñÇ Ñ»ï¨Û³É ÑÛáõëí³ÍùÝ»ñáí (ï»ë ëïáñ¨ µ»ñí³Í ³ÕÛáõë³ÏÁ).


¼áõÛ·»ñÇ µ³ßËáõÙÁ ß»ñï»ñáõÙ µ³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóÇ Ù³ÉáõËÝ»ñáõÙ


		¼áõÛ·»ñÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ

		¼áõÛ·»ñÇ ù³Ý³ÏÁ ß»ñï»ñáõÙ



		ù³Ý³ÏÁ

		1

		2



		1


2


3

		1


2  1)

3

		



		4


5


6

		4


5 2)

6 2)

		



		8


10

		1


2

		7


8





1)  ²ëïÕ³-ù³éÛ³Ï³Û³ÇÝ ÑÛáõëí³ÍùáõÙ


2)  ØÇçáõÏáõÙ ÙÇç³¹Çñáí


· Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ß»ñïÇ ³é³çÇÝ ½áõÛ·Ç Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ (Ï³ñ·³íáñÇã) ·áõÛÝÁ ÙÇßï Ï³ñÙÇñ ¿, ÙÇÝã ÙÝ³ó³Í µáÉáñ ½áõÛ·»ñáõÙª ëåÇï³Ï:


· b Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ ·áõÛÝÁ Ñ³çáñ¹³µ³ñ Ï³åáõÛï, ¹»ÕÇÝ, Ï³Ý³ã, ß³·³Ý³Ï³·áõÛÝ, ë¨ ¿ å³ñµ»ñ³Ï³Ý ÷á÷áËÙ³Ùµ: ²Ûë ÷á÷áË³Ï³Ý ß³ñùÁ ãÇ ÁÝ¹Ñ³ïíáõÙ ÙÇ ß»ñïÇó ÙÛáõëÇÝ ³ÝóÝ»ÉÇë:


´.2.2.7. äìø Ù»Ïáõë³óÙ³Ùµ Ý»ñëÇ û·ï³·áñÍÙ³Ý Ù³ÉáõËÝ»ñ


´.2.2.7.1. Ø³ÉáõËÇ Ï³éáõóí³ÍùÁ


²Ûë Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ï³éáõóí³ÍùÁ Áëï ï»ë³ÏÇ Ï³Ù Ï³ï»·áñÇ³ÛÇ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ.


ØÇ ½áõÛ·³Ýáó Ù³ÉáõË

ºñÏáõ ÑÛáõëí³Í Ù»Ïáõë³óí³Í Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñ Ï³½ÙáõÙ »Ý ³Ûë Ù³ÉáõËÇ ÙÇçáõÏÁ:


 Ø»Ïáõë³óÙ³Ý ·áõÛÝÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ : Ï³ñÙÇñ – Ï³åáõÛï:


º¨ÅñÏáõ ½áõÛ·³Ýáó Ù³ÉáõË

Ø³ÉáõËÇ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ ³ëïÕ³-ù³éÛ³Ï³ÛÇÝ ÑÛáõëí³Íùáí »Ý ¨ Ñ»ï¨Û³É ·áõÛÝ»ñÇ.


¼áõÛ· 1 : a Ñ³Õáñ¹³É³ñ ·áõÛÝÁ : Ï³ñÙÇñ


               b Ñ³Õáñ¹³É³ñ ·áõÛÝÁ : Ï³åáõÛï


¼áõÛ· 2 : a Ñ³Õáñ¹³É³ñ ·áõÛÝÁ : ëåÇï³Ï


               b Ñ³Õáñ¹³É³ñ ·áõÛÝÁ : Ý³ñÝç³·áõÛÝ


4-Çó ÙÇÝã¨ 40 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñ

Ø³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ ÑÛáõëí³Í »Ý ½áõÛ·»ñáí, ï»Õ³¹ñí³Í Ñ³çáñ¹³Ï³Ý ß»ñï»ñáõÙ ¨ Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ Ù»ÏáõëÇãÇ ·áõÛÝ»ñÁ å»ïù ¿ áõÝ»Ý³Ý Ñ»ï¨Û³É Ñ³çáñ¹³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ.


· a Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ ·áõÛÝÁ ³Ù»Ý Ï³ñ·³íáñÇã ß»ñïÇ ³é³çÇÝ ½áõÛ·áõÙ å»ïù ¿ ÙÇßï ÉÇÝÇ Ï³ñÙÇñ ¨ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ³ÛÉ ½áõÛ·áõÙª ëåÇï³Ï:


· b Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ ·áõÛÝÁ Ñ³çáñ¹³µ³ñ Ï³åáõÛï, Ý³ñÝç³·áõÛÝ, Ï³Ý³ã, ß³·³Ý³Ï³·áõÛÝ, ÙáËñ³·áõÛÝ ¿ å³ñµ»ñ³Ï³Ý ÷á÷áËÙ³Ùµ, ÇÝãå»ë áñ óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨ µ»ñí³Í ³ÕÛáõë³ÏáõÙ:


²Ûë ÷á÷áË³Ï³Ý ß³ñù»ñÁ ã»Ý ÁÝ¹Ñ³ïíáõÙ ÙÇ ß»ñïÇó ÙÛáõëÇÝ ³ÝóÝ»ÉÇë:


4-Çó ÙÇÝã¨ 40 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ý»ñëÇ û·ï³·áñÍÙ³Ý Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ù»Ïáõë³óÙ³Ý ·áõÝ³íáñáõÙÁ


		¼áõÛ·Ç Ñ»ñÃ³Ï³Ý Ñ³Ù³ñÁ

		b-Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ ·áõÛÝÁ



		1

		6

		11

		16

		21

		26

		31

		36

		Ï³åáõÛï



		2

		7

		12

		17

		22

		27

		32

		37

		Ý³ñÝç³·áõÛÝ



		3

		8

		13

		18

		23

		28

		33

		38

		Ï³Ý³ã



		4

		9

		14

		19

		34

		29

		34

		39

		ß³·³Ý³Ï³·áõÛÝ



		5

		10

		15

		20

		25

		30

		35

		40

		ÙáËñ³·áõÛÝ





· ¼áõÛ·»ñÇ Ñ³Ù³ñ³Ï³ÉáõÙÁ ëÏëíáõÙ¿ Ý»ñùÇÝ ß»ñïÇó ¹»åÇ ³ñï³ùÇÝ ß»ñïÁ, µáÉáñ ß»ñï»ñÇ Ñ³Ù³ñ ÙÇßï ÝáõÛÝ áõÕÕáõÃÛ³Ùµ:


· ¼áõÛ·»ñÇ µ³ßËáõÙÁ ß»ñï»ñáõÙ óáõÛó ¿ ïñí³Í Ñ»ï¨Û³É ³ÕÛáõë³ÏáõÙ.


		¼áõÛ·»ñÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ 

		¼áõÛ·»ñÇ ù³Ý³ÏÁ ß»ñïáõÙ



		ù³Ý³ÏÁ

		1

		2

		3

		4



		1

		1

		

		

		



		        2   (1)

		2

		

		

		



		4

		4

		

		

		



		        6   (2)

		6

		

		

		



		10

		2

		8

		

		



		       16   (2)

		5

		11

		

		



		20

		1

		6

		13

		



		24

		2

		8

		14

		



		30

		4

		10

		16

		



		40

		1

		7

		13

		19





(1)  :  ²ëïÕ³-ù³éÛ³Ï³ÛÇÝ Ó¨³íáñÙ³Ý Ù»ç:


(2)  :  ØÇçáõÏÁ áñå»ë áõÕ»óáõÛó:


· Ð³Ù³ñ³Ï³ÉáõÙÁ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ß»ñïáõÙ ëÏëíáõÙ ¿ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ï³ñ·³íáñÇãÇó:


· Þ»ñï»ñÁ Ù»ÏÁ ÙÛáõëÇó ³é³ÝÓÝ³óí³Í »Ý µ³ñ³Ï, ¹ÇÙ³óÏáõÝ ¨ áã-ÑÇ·ñáëÏáåÇÏ (áã ËáÝ³í³ÍáõÍ), ãµ½ÏïíáÕ, ëåÇï³Ï, ëÇÝÃ»ïÇÏ Å³å³í»Ýáí, ÃáõÛÉ å³ñáõñ³Ó¨ »Õ³Ý³Ïáí, 150 ÙÙ Ù³ùëÇÙ³É ù³ÛÉáí:


50 ¨ ³í»ÉÇ ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñ


ø³éÛ³ÏÝ»ñ


Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ãáñë Ù»Ïáõë³óí³Í Ñ³Õáñ¹³É³ñ å»ïù ¿ Ñ³í³ë³ñ³ã³÷ ÑÛáõëí³Í ÉÇÝ»Ý ³ëïÕ³- ù³éÛ³Ï³ÛÇÝ ¹³ë³íáñÙ³Ùµ, Ï³½Ù»Éáí ÏÇå ù³éÛ³Ï: ¼áõÛ·Á Ï³½ÙíáõÙ ¿ ³ÝÏÛáõÝ³·Íáñ»Ý Ñ³Ï³é³Ï Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇó: 


ÐÇÙÝ³Ï³Ý ËáõÙµ


ÐÇÝ· ù³éÛ³ÏÝ»ñ, Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÁ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ÑÛáõëÙ³Ùµ, áÉáñí³Í Ï³½ÙáõÙ »Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý ËáõÙµ:

ÐÇÙÝ³Ï³Ý ËÙµÇ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ·áõÛÝ»ñÁ å»ïù ¿ ÉÇÝ»Ý ³ÛÝå»ë, ÇÝãå»ë óáõÛó ¿ ïñí³Í Ñ»ï¨Û³É ³ÕÛáõë³ÏáõÙ.

		ø³éÛ³ÏÇ

		Ø»Ïáõë³óÙ³Ý ·áõÛÝ»ñÁ



		Ñ³Ù³ñÁ

		Ð³Õáñ¹³-É³ñ»ñ a

		Ð³Õáñ¹³É³-ñ»ñ b

		Ð³Õáñ¹³É³-ñ»ñ c

		Ð³Õáñ¹³É³-ñ»ñ d



		1

		ëåÇï³Ï

		Ï³åáõÛï

		÷Çñáõ½³-·áõÛÝ

		Ù³Ýáõß³-Ï³·áõÛÝ



		2

		"

		Ý³ñÝç³·áõÛÝ

		"

		"



		3

		"

		Ï³Ý³ã

		"

		"



		4

		"

		ß³·³Ý³-Ï³·áõÛÝ

		"

		"



		5

		"

		ÙáËñ³·áõÛÝ

		"

		"





Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ËáõÙµ ÑÛáõëíáõÙ ¿ ÃáõÛÉ å³ñáõñ³Ó¨ »Õ³Ý³Ïáí, 150 ÙÙ Ù³ùëÇÙ³É ù³ÛÉáí, û·ï³·áñÍ»Éáí ëÇÝÃ»ïÇÏ, áã-ÑÇ·ñáëÏáåÇÏ, ³Ý·áõÛÝ Ï³Ù ëåÇï³Ï ãµ½ÏïíáÕ Å³å³í»Ý:

Ð³ïÏ³å»ë Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ËÙµÇ ß»ñïÇ 1-ÇÝ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ËÙµáõÙª §Ï³ñ·³íáñÇãáõÙ¦ Å³å³í»ÝÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ Ï³ñÙÇñ: 


¶ÉË³íáñ ËáõÙµ

ÐÇÝ· (5) Ï³Ù ï³ëÁ (10) ÑÇÙÝ³Ï³Ý ËÙµ»ñÁ Ï³½ÙáõÙ »Ý Ù»Ï (1), Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý³µ³ñ 50 Ï³Ù 100 ½áõÛ·³Ýáó, ·ÉË³íáñ ËáõÙµ: 


5 ÑÇÙÝ³Ï³Ý ËÙµ»ñÇ ¹»åùáõÙ ¹ñ³Ýù µ³ßËíáõÙ »Ý Ù»Ï ß»ñïáõÙ:


10 ÑÇÙÝ³Ï³Ý ËÙµ»ñÇ ¹»åùáõÙ ¹ñ³Ýù µ³ßËíáõÙ »Ý 2 ß»ñï»ñáõÙ (3ª ² ß»ñïáõÙ ¨ 7ª ´ ß»ñïáõÙ):


ºñ»ù Ý»ñùÇÝ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ËÙµ»ñÁ ÑÛáõëíáõÙ »Ý ÃáõÛÉ å³ñáõñ³Ó¨ »Õ³Ý³Ïáí, 150 ÙÙ Ù³ùëÇÙ³É ù³ÛÉáí, û·ï³·áñÍ»Éáí ëÇÝÃ»ïÇÏ, áã-ÑÇ·ñáëÏáåÇÏ, ë¨, ãµ½ÏïíáÕ Å³å³í»Ý:

¶ÉË³íáñ ËáõÙµÁ (5 Ï³Ù 10 ÑÇÙÝ³Ï³Ý ËÙµ»ñ) ÑÛáõëíáõÙ ¿ ÃáõÛÉ å³ñáõñ³Ó¨ »Õ³Ý³Ïáí, 150 ÙÙ Ù³ùëÇÙ³É ù³ÛÉáí, û·ï³·áñÍ»Éáí ëÇÝÃ»ïÇÏ, áã-ÑÑÇ·ñáëÏáåÇÏ, ë¨ ·áõÛÝÇ ãµ½ÏïíáÕ Å³å³í»Ý:

Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ß»ñïÇ Ñ³Ù³ñ, Ñ³ïÏ³å»ë 1-ÇÝ ·ÉË³íáñ §Ï³ñ·³íáñÇã¦ ËÙµáõÙ Å³å³í»ÝÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ Ï³ñÙÇñ:


50 Ï³Ù 100 ½áõÛ·³Ýáó Ù³ÉáõËÝ»ñÁ µ³ÕÏ³ó³Í »Ý Ù»Ï ·ÉË³íáñ ËÙµÇó ½áõÛ·»ñÇ Ñ³Ù³ñÅ»ù ù³Ý³Ïáí:


ØÛáõë Ù³ÉáõËÝ»ñÁ µ³ÕÏ³ó³Í »Ý 50 ½áõÛ·³Ýáó ·ÉË³íáñ ËÙµ»ñÇó:


ø³éÛ³ÏÇ Ý»ñëáõÙ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ ¹³ë³íáñáõÃÛáõÝÝ áõ µÝáõÃ³·ñáõÃÛáõÝÁ, ù³éÛ³ÏÇ µÝáõÃ³·ñáõÃÛáõÝÁ ËÙµÇ Ý»ñëáõÙ ¨ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ¨ ·ÉË³íáñ ËÙµ»ñÇª §Ï³ñ·³íáñÇãÝ»ñÇ¦ ¹³ë³íáñáõÃÛáõÝÝ áõ µÝáõÃ³·ñáõÃÛáõÝÁ ãå»ïù ¿ ÷á÷áËí»Ý Ù³ÉáõËÇ »ñÏ³ÛÝùáí:

ä³Ñ»ëï³ÛÇÝ ù³éÛ³ÏÝ»ñ


50 Ï³Ù 100 ½áõÛ·³Ýáó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ·ÉË³íáñ ËÙµáõÙ å»ïù ¿ ³éÏ³ ÉÇÝÇ Ù»Ï å³Ñ»ëï³ÛÇÝ ù³éÛ³Ï:


¶áõÝ³ÛÇÝ Ïá¹Á å»ïù ¿ ÉÇÝÇ Ñ»ï¨Û³ÉÁ.


Ñ³Õáñ¹³É³ñ a   :   ëåÇï³Ï


       “                b  :    Ï³åáõÛï


       “                c  :    ÷Çñáõ½³·áõÛÝ


       “                d  :    Ù³Ýáõß³Ï³·áõÛÝ


²Ûë ù³éÛ³ÏÁ å»ïù ¿ ï»Õ³¹ñí³Í ÉÇÝÇ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ·ÉË³íáñ ËÙµÇ Ý»ñùÇÝ Ù³ëáõÙ, ÑÇÙÝ³Ï³Ý ËÙµ»ñÇ ÙÇç¨ ¨ ³ñï³ùÇÝ ß»ñïÇ Ï³ñ·³íáñÇã ÑÇÙÝ³Ï³Ý ËÙµÇ ÏáÕùÇÝ (Ï³ñÙÇñ ÑÛáõëí³ÍùáíÁ):


´.2.2.7.2. Ø³ÉáõËÇ Ã³Õ³ÝÃÁ


Ø³ÉáõËÇ Ã³Õ³ÝÃÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ äìø YM1 ïÇåÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ VDE 207/7 – 86 (Teil 5), ÙáËñ³·áõÛÝ ·áõÛÝáí Ñ³Ù³Ó³ÛÝ RAL 7032:


Â³Õ³ÝáÇ Ñ³ëïáõÃÛáõÝÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ñ»ï¨Û³É ³ÕÛáõë³ÏÇ.


		<1>


ïñ³Ù³·ÇÍÁ Ã³Õ³ÝÃÇó Ý»ñù¨

		Â³Õ³ÝÃÇ Ñ³ëïáõÃÛáõÝÁ


(ÙÙ)



		(ÙÙ)

		ÜáÙÇÝ³É ³ñÅ»ùÁ

		ØÇÝÇÙ³É ³ñÅ»ùÁ



		

		1,0

		0,75



		"    "       15

		1,2

		0,92



		"    "       20

		1,4

		1,09



		"    "       25

		1,6

		1,26



		"    "       30

		1,8

		1,43



		"    "       35

		2,0

		1,60



		"    "       40

		2,2

		1,77



		"    "       45

		2,4

		1,94



		"    "       50

		2,6

		2,11



		Over      50

		2,8

		2,5





<1> :  àñå»ë ïñ³Ù³·ÇÍ ÁÝ¹áõÝíáõÙ ¿ ³ñï³¹ñáÕÇ ÏáÕÙÇó Ñ³ßí³ñÏí³Í ³ñÅ»ùÁ ³é³ç³ñÏÇ Ý»ñÏ³Û³óÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï:


ÜÞàôØ.

Ü³ËÏÇÝáõÙ Ýßí³Í µáÉáñ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ í»ñÉáõÍ³Ï³Ý ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛáõÝÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ·ïÝ»É ²ñÙ»Ýî»ÉÇ Ñ»ï¨Û³É ï»ËÝÇÏ³Ï³Ý Ù³ëÝ³·ñ»ñáõÙ.


No 01/²/07-1999 –  Ðºè²ÊàêÆ äÔÜÒÚ² Ø²ÈàôÊÜºð 


No 02/´/08-1999 – ÜºðêÆ ú¶î²¶àðÌØ²Ü Ø²ÈàôÊÜºð – ØÆæÜ²Î²äÆ È²ðºð


No 03/²/08-1999 – ´²Ä²Üàð¸²ÚÆÜ ò²ÜòÆ Ø²ÈàôÊÜºð


´.2.3. êÆØºîðÆÎ Ø²ÈàôÊÜºðÆ ¾ÈºÎîð²Î²Ü ´ÜàôÂ²¶ðºðÀ ò²Ìð Ð²Ö²Ê²Î²ÜàôÂÚàôÜÜºðÆ ¸ºäøàôØ


´.2.3.1. Ü»ñ³ÍáõÃÛáõÝ


²Ûëï»Õ ùÝÝ³ñÏí³Í ¿ µ³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóÁ ¨ µ³ó³ïñí³Í »Ý ³ÛÝ å³Ñ³ÝçÝ»ñÁ, áñáÝù å»ïù ¿ áõÅÇ Ù»ç ÉÇÝ»Ý ³ÛÝå»ë, áñ ëï³óíÇ Ï³åÇ áñ³ÏÇ ï»ë³Ï»ïÇó ×Çßï Ý³Ë³·ÇÍ:


²Û¹ å³Ñ³ÝçÝ»ñÝ »Ý ëÇÙ»ïñÇÏ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ¿É»Ïïñ³Ï³Ý µÝáõÃ³·ñ»ñÁ, ÇÝãåÇëÇù »Ý úÑÙ³Ï³Ý ¹ÇÙ³¹ñáõÃÛáõÝÁ ¨ §µ³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ·ÍÇ¦ Ù³ñáõÙÁ ó³Íñ Ñ³×³ËáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ (Ëáë³Ïó³Ï³Ý Ñ³×³Ë³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ïÇñáõÛÃ):


´.2.3.2. êÇÙ»ïñÇÏ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ¿É»Ïïñ³Ï³Ý µÝáõÃ³·ñ»ñÁ ó³Íñ Ñ³×³Ë³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ (ò.Ð.)  ¹»åùáõÙ 


Üáñ ëÇÙ»ïñÇÏ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ (ëïáñ·»ïÝÛ³ Ï³Ù û¹³ÛÇÝ) Ù³ñáõÙÁ (Ù) 1020 Ðó Ñ³×³ËáõÃÛ³Ý ¨ úÑÙ³Ï³Ý ¹ÇÙ³¹ñáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ ïñí³Í ¿ Ñ»ï¨Û³É ³ÕÛáõë³ÏáõÙ.


		Ø²ÈàôÊÆ îÆäÀ 


CABLE

		îð²Ø²¶ÆÌÀ (ÙÙ)

		Ø²ÈàôÊÆ îºê²ÎÀ

		ÎÆð²èàôØÀ

		Ø²ðàôØ (1020 Ðó) (a) 


¹´/ÏÙ

		úÔ²ÎÆ úÐØ²Î²Ü ¸ÆØ²¸ðàô-ÂÚàôÜÀ (R) ûÑÙ/ÏÙ



		

		

		ØºÎàôê²ÎòØ²Ü îÆäÀ

		âàð (³é³Ýó ¹áÝ¹áÕ³ÏÇ)


Î²Ø


ÈòàÜì²Ì (¹áÝ¹áÕ³Ïáí)

		²è²æÜ²ÚÆÜ ò²Üò 


(².ò.)


ºðÎðàð¸²ÚÆÜ ò²Üò


(º.ò.)

		

		



		êîàð¶ºîÜÚ² (ËáÕáí³ÏáõÙ Ï³Ù Ëñ³Ù³÷áëáõÙ)

		0,4

		Î³Íñ åáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý

		âáñ

		².ò.

		1,80

		280



		

		

		“

		ÈóáÝí³Í

		².ò. ¨ º.ò.

		1,81

		



		

		0,6

		öñ÷ñ³Ã³Õ³ÝÃ åáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý

		âáñ

		².ò.

		1,10

		130



		

		

		“

		ÈóáÝí³Í

		².ò. ¨ º.ò.

		1,11

		



		

		0,8

		“

		âáñ

		².ò.

		0,82

		73,2



		

		

		“

		ÈóáÝí³Í

		².ò. ¨ º.ò.

		0,83

		



		

		0,9

		“

		ÈóáÝí³Í

		².ò. ¨ º.ò.

		0,70

		56,6



		ú¸²ÚÆÜ

		0,4

		Î³ñÍñ åáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý

		âáñ

		².ò. ¨ º.ò.

		1,80

		280



		

		0,6

		öñ÷ñ³Ã³Õ³ÝÃ åáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý

		âáñ

		².ò. ¨ º.ò.

		1,10

		130



		

		0,8

		“

		âáñ

		².ò. ¨ º.ò.

		0,82

		73,2





´.2.4. ´²Ä²Üàð¸²ÚÆÜ ¶ÌÆ îÆðàôÚÂÀ ò²Ìð Ð²Ö²Ê²Î²ÜàôÂÚàôÜÜºðÆ ¸ºäøàôØ


§´³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ·ÇÍÝ¦ ³Ûëï»Õ µ³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóÝ ¿ ²ÐÎ-Çó ÙÇÝã¨ µ³Å³Ýáñ¹Ç Ñ»é³Ëáë³ÛÇÝ ë³ñùÁ: ´³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ·ÍÇ ïÇñáõÛÃÁ Ï³Ëí³Í ¿ ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï »ñÏáõ ·áñÍáÝÝ»ñÇó.


³. úÑÙ³Ï³Ý ¹ÇÙ³¹ñáõÃÛ³Ý Ù³ùëÇÙ³É ³ñÅ»ùÁ (Rmax)


Rmax-Á Ï³Ëí³Í ¿ ²ÐÎ-Ç ï»ë³ÏÇó ¨ ïñí³Í Ñ»ï¨Û³É ³ÕÛáõë³ÏáõÙ.


		Âì²ÚÆÜ Î²Ú²ÜÆ îºê²ÎÀ

		úÔ²ÎÆ Ø²øêÆØ²È úÐØ²Î²Ü ¸ÆØ²¸ðàôÂÚàôÜÀ (²è²Üò Ðºè²Êàê²ÚÆÜ ê²ðøÆ)


Rmax        úÑÙ



		AXE-10 (ERICSSON)

		1400



		EWSD (SIEMENS)

		1600





µ. Ø³ñÙ³Ý Ù³ùëÇÙ³É ³ñÅ»ùÁ (amax)


amax-Á 6,5 ¹´ ¿:




àñå»ë ÷³ëï ÁÝ¹áõÝ»Éáí, áñ »ñÏáõ ·áñÍáÝÝ»ñÝ ¿É å»ïù ¿ áõÅÇ Ù»ç ÉÇÝ»Ý (Rmax=1400 OÑÙ Ï³Ù Rmax=1600 úÑÙ ¨ amax=6,5 ¹´) ¨ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ¿ç 61-Ç  ³ÕÛáõë³ÏÇ, Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ñ³ßí³ñÏ»É µ³Å³Ýáñ¹³ÛÇ ·ÍÇ ïÇñáõÛÃÁ ó³Íñ Ñ³×³Ë³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ, ÇÝãÝ ¿É ïñí³Í ¿ Ñ»ï¨Û³É ³ÕÛáõë³ÏáõÙ.


		Ø²ÈàôÊÆ îÆäÀ 




		îð²Ø²¶ÆÌÀ (ÙÙ)

		Ø²ÈàôÊÆ îºê²ÎÀ

		´³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ·ÍÇ ïÇñáõÛÃÁ


ÏÙ



		

		

		ØºÎàôê²ÎòØ²Ü îÆäÀ

		âàð (³é³Ýó ¹áÝ¹áÕ³ÏÇ)


Î²Ø


ÈòàÜì²Ì (¹áÝ¹áÕ³Ïáí)

		



		êîàð¶ºîÜÚ² (ËáÕáí³ÏáõÙ Ï³Ù Ëñ³Ù³÷áëáõÙ)

		0,4

		Î³ñÍñ åáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý

		âáñ

		3,61



		

		

		“

		ÈóáÝí³Í

		3,59



		

		0,6

		öñ÷ñ³Ã³Õ³ÝÃåáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý

		âáñ

		5,91



		

		

		“

		ÈóáÝí³Í

		5,86



		

		0,8

		“

		âáñ

		7,93



		

		

		“

		ÈóáÝí³Í

		7,83



		

		0,9

		“

		ÈóáÝí³Í

		9,30



		ú¸²ÚÆÜ

		0,4

		Î³ñÍñ åáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý

		âáñ

		3,361



		

		0,6

		öñ÷ñ³Ã³Õ³ÝÃ åáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý

		âáñ

		5,91



		

		0,8

		“

		âáñ

		7,93





ÆÑ³ñÏ», Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ñ³ñÙ³ñ»óÝ»É Ù³ÉáõËÇ ïñ³Ù³·Í»ñÇ ÏáÙµÇÝ³óÇ³, ÇÝãå»ë áñ óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨ µ»ñí³Í ûñÇÝ³ÏáõÙ.






Rmax = 3 x 280 + 1 x 130 = 970 úÑÙ


amax = 3 x 1,81 + 0,9 x 1,11 = 6,43 ¹´


àñáß ¹»åù»ñáõÙ amax_Á Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ù»Í³óÝ»É ÙÇÝã¨ 8 ¹´ (ûñÇÝ³Ï, ÙÇ³ÛÝ Ñ»é³Ëáë³ÛÇÝ Í³é³ÛáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ): ²ÛÝå»ë áñ í»ñáµ»ñÛ³É 3,9 ÏÙ-³Ýáó µ³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóÇ ûñÇÝ³ÏáõÙ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý ÉÇÝ»É ÙÇ³ÛÝ 0,4 ÙÙ ïñ³Ù³·Íáí:


´.3. êÆØìàÈÆÎ (ÊàðÐð¸²ÜÞ²Ü²ÚÆÜ) ä²îÎºðàôØÀ ò²Üò²ÚÆÜ äÈ²ÜÜºðàôØ 


		

³.

		

		¶áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ 20 ½áõÛ·³Ýáó ï»ë³ÏÇ µ³ßËÇã ïáõ÷ Ñ»Ý³ëÛ³Ý íñ³, Ý»ñëáõÙ ï»Õ³¹ñí³Í ÙÇ³ÛÝ Ù»Ï ³Ýç³ïáÕ Ùá¹áõÉáí (1 x 10"):


10:j - (Å»É»áí) Éóí³Í Ù³ÉáõË 10 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ:






		

µ.

		

		20 ½áõÛ·³Ýáó ï»ë³Ï Ýáñ µ³ßËÇã ïáõ÷ Ýáñ Ñ»Ý³ëÛ³Ý íñ³, Ý»ñëáõÙ ï»Õ³¹ñí³Í ÙÇ³ÛÝ Ù»Ï ³Ýç³ïáÕ Ùá¹áõÉáí (1 x 10") ¨ ·»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛáõÝÇó å³ßïå³ÝÇã ß»ñïáí: ¶Í³·ñÇ íñ³ ¹³ å³ïÏ»ñíáõÙ ¿ ´.î.-Ç Ñ³Ù³ñÇ ï³Ï ·ÍÇÏ ¹Ý»Éáí:






		

·.

		

		20 ½áõÛ·³Ýáó ï»ë³Ï Ýáñ µ³ßËÇã ïáõ÷ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ Ýáñ Ñ»Ý³ëÛ³Ý íñ³, Ý»ñëáõÙ ï»Õ³¹ñí³Í »ñÏáõ ³Ýç³ïáÕ Ùá¹áõÉáí (2 x 10"): 


20"T"8" - û¹³ÛÇÝ "8" ï»ë³ÏÇ ãáñ Ù³ÉáõË (³é³Ýó Å»É»Ç) 20 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ:






		

¹.

		

		50 ½áõÛ·³Ýáó ï»ë³ÏÇ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ µ³ßËÇã ïáõ÷ ß»ÝùÇ å³ïÇ íñ³, Ý»ñëáõÙ ï»Õ³¹ñí³Í ÙÇ³ÛÝ »ñÏáõ ³Ýç³ïáÕ Ùá¹áõÉáí (2 x 10") ¨ Å»É»áí Éóí³Í Ù³ÉáõËÇ (»ñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³Ýó) 30 ½áõÛ·Çó ÙÇ³ÛÝ 20" »Ý ÁÝ¹Ñ³ïí³Í ¨ 10-Á å³Ñ»ëï³ÛÇÝ »Ý (³å³·³ÛáõÙ û·ï³·áñÍí»Éáõ Ñ³Ù³ñ):






		

».

		

		100 ½áõÛ·³Ýáó ï»ë³ÏÇ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ µ³ßËÇã ïáõ÷ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ Ñ»Ý³ëÛ³Ý íñ³, Ý»ñëáõÙ ï»Õ³¹ñí³Í ÙÇ³ÛÝ »ñ»ù ³Ýç³ïáÕ Ùá¹áõÉáí (3 x 10"):






		

½.

		

		20 ½áõÛ·³Ýáó ï»ë³ÏÇ Ýáñ ÙÇç³ÝÏÛ³É µ³ßËÇã ïáõ÷ Ýáñ Ñ»Ý³ëÛ³Ý íñ³: ¸ñ³Ýù Ñ³Ù³ñ³Ï³Éí³Í »Ý I1, I2, ... ¨ ï»Õ³¹ñí³Í »Ý û¹³ÛÇÝ ó³ÝóÇ ·ÍÇ íñ³ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ 500Ù Ï³Ù 1000Ù Ù»Ï (Ï³Ëí³Í ÃÙµáõÏÇ »ñÏ³ñáõÃÛáõÝÇó):


Ü»ñëáõÙ ï»Õ³¹ñí³Í »Ý Ù»Ï Ï³Ù »ñÏáõ ³Ýç³ïáÕ Ùá¹áõÉÝ»ñ (1 x 10" Ï³Ù 2 x 10") (10" Î³Ù 20" T"8" û¹³ÛÇÝ Ù³ÉáõË), ³ÛÝå»ë áñ ³Ûë Ï»ïáõÙ ³ÝÑñ³Å»ßï ã¿ Ïóáñ¹Çã áõÝ»Ý³É:



		

		

		



		¿.

		

		¸ñëÇ µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³Ý 1200 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ (³é³çÝ³ÛÇÝ ¨ »ñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³Ýó):



		

Á.

		

		Ü»ñëÇ µ³ßËÇãÝ»ñ 10, 20, 50, 100 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ:






		

Ã.

		

		200 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ ãáñ (³é³Ýó Å»É»Ç) Ù³ÉáõË ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ: ²Ûë Ù³ÉáõËÁ ³é³çÝ³ÛÇÝ ó³ÝóÇ ÃÇí 5 Ù³ÉáõËÝ ¿:






		Å.

		

		150 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ Ù³ÉáõË Ëñ³Ù³÷áëáõÙ:






		

Ç.

		

		50 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ "8" ï»ë³ÏÇ Ýáñ û¹³ÛÇÝ Ù³ÉáõË:






		É.

		

		10 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ýáñ Ý»ñëÇ Ù³ÉáõË:








´.4. Üàð ÀÜ¸Ð²îØ²Ü ê²ðø²ìàðàôØÜºðÆ ú¶î²¶àðÌàôØÀ ò²ÜòàôØ 

´.4.1. 20 ¼àôÚ¶ àôÜ²ÎàôÂÚ²Ø´ ´²ÞÊÆâ îàôöºð (êîàð¶ºîÜÚ²-ú¸²ÚÆÜ ò²Üò)




ÜÞàôØÜºð


³. 20 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Å»É»áí (20"j) ëïáñ·»ïÝÛ³ (ËáÕáí³Ï³ß³ñáí) Ù³ÉáõËÝ ÁÝ¹Ñ³ïí³Í ¿ ÃÇí 01 ´.î.-Ç »ñÏáõ Ùá¹áõÉÝ»ñÇ ¿É ³ç Ù³ëáõÙ:


µ. 10 ½áõÛ·³Ýáó "8" ï»ë³ÏÇ (10"T"8") û¹³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÁ ÁÝ¹Ñ³ïí³Í ¿ ÃÇí 01 ´.î.-Ç »ñÏñáñ¹ Ùá¹áõÉÇ Ó³Ë Ù³ëáõÙ:


·. ´³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ·Í»ñÁ (´.¶.) Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ´.î.-áõÙ ÙÇßï ÙÇ³óí³Í »Ý ´.¶.-Ç Ñ³Ù³ñ Ý³Ë³ï»ëí³Í Ùá¹áõÉÇ Ó³Ë Ù³ëÇÝ: ÂÇí 01 ´.î.-Ç Ý»ñëÇ ´.¶.-»ñÁ ÙÇ³óí³Í »Ý ÙÇ³ÛÝ ³é³çÇÝ Ùá¹áõÉÇ Ó³Ë Ù³ëáõÙ:


¹. Î³éáõóí³Íù³ÛÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ïñí³Í ¿ç 67-áõÙ:


´.4.2. ¼àôÚ¶ºðÆ î²ð²Üæ²îàôØÀ ºðÎðàð¸²ÚÆÜ ò²ÜòàôØ




¼áõÛ·»ñÇ ï³ñ³Ýç³ïáõÙÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿, »ñµ 10 ½áõÛ·Á µ³í³ñ³ñ ¿ Çñ³ñÇó ³Ù»Ý³ùÇãÁ 100Ù Ñ»é³íáñáõÃÛ³Ý íñ³ ·ïÝíáÕ »ñÏáõ µ³ßËÇã ïáõ÷»ñÇ µ³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ·Í»ñÁ ëå³ë³ñÏ»Éáõ Ñ³Ù³ñ:    


Î³éáõóí³Íù³ÛÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ïñí³Í ¿ç 68-áõÙ:


´.4.3. 50 ¼àôÚ¶²Üàò îºê²ÎÆ ´²ÞÊÆâ îàôöºð






îÇå³ÛÇÝ ¹»åù ÙÇç³ÝÏÛ³É ïáõ÷áí (I1) û¹³ÛÇÝ ó³ÝóÇ Ñ³Ù³ñ:


Ø»Ï ·»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛáõÝÇó å³ßïå³ÝÇã ß»ñï Ïï»Õ³¹ñíÇ  µ³Å³Ýáñ¹Ý»ñÇÝ ëå³ë³ñÏáÕ ÃÇí 02, 03, 04 ´.î.-»ñáõÙ: ²é³çÇÝ ´.î.-áõÙ ³Ù»Ý ¹»åùáõÙ Ïï»Õ³¹ñíÇ ·»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛáõÝÇó å³ßïå³ÝÇã ß»ñï»ñ ÃÇí 26-10-Ç Ñ³Ù³ñ (áñÁ å³ßïå³ÝáõÙ ¿ Ý³¨ 021-5) ¨ ÃÇí 03-Ç áõ 04-Ç Ñ³Ù³ñ:


Î³éáõóí³Íù³ÛÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ïñí³Í ¿ç 69-áõÙ:
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´.4.4. Øàî²ìàð ¶Ì²¶ðºð îÆä²ÚÆÜ ú¸²ÚÆÜ ò²ÜòÆ Î²èàôòØ²Ü Ð²Ø²ð




Ø»Ï ·»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛáõÝÇó å³ßïå³ÝÇã ß»ñï Ïï»Õ³¹ñíÇ ÃÇí 04, 05 ¨ 06 ´.î.-»ñáõÙ: ÂÇí 8 ´.î.-áõÙ Ïï»Õ³¹ñíÇ ãáñë ·»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛáõÝÇó å³ßïå³ÝÇã ß»ñï»ñ (Ù»ÏÁ 08-Ç Ñ³Ù³ñ, ÙÝ³ó³Í »ñ»ùÁ 04, 05 ¨ 06-Ç Ñ³Ù³ñ):






ÜÞàôØÜºð


I.  ØÇßï ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ Ù»Ï Ï³Ù ³í»ÉÇ ³Ýç³ïáÕ Ùá¹áõÉÝ»ñ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ´.î.-ÇÝ Ñ³ñ¨³Ý µ³Å³Ýáñ¹Ý»ñÇ Ñ³Ù³ñ: 


²ÝóáÕÇÏ ½áõÛ·»ñÇ Ñ³Ù³ñ ÝáõÛÝå»ë Ùá¹áõÉÝ»ñ Ïï»Õ³¹ñí»Ý (³é³Ýó ·»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛáõÝÇó å³ßïå³ÝÇã ß»ñï»ñÇ), »Ã» ³ÝÓÝ³Ï³½ÙÁ ãÏ³ñáÕ³Ý³ ¹ÇëÏñ»ï ÙÇ³óáõóÇãÝ»ñáí Ïóáñ¹áõÙ Ï³ï³ñ»É ´.î.-Ç Ý»ñëáõÙ:


II.  ¶»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛáõÝÇó å³ßïå³ÝÇã ß»ñï»ñÁ Ïï»Õ³¹ñí»Ý ÙÇ³ÛÝ ³ÛÝ Ùá¹áõÉÝ»ñáõÙ, áñáÝù ëå³ë³ñÏáõÙ »Ý µ³Å³Ýáñ¹Ý»ñÇÝ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ³é³çÇÝ ´.î.-áõÙ, ÇÝãå»ë áñ ³ñ¹»Ý Ýßí»É ¿: 


´.5. Ø²ÈàôÊÜºðÆ Îòàð¸ÆâÜºðÆ (Î²ä²ÎòàôÂÚàôÜÜºðÆ) îºÊÜÆÎ²Î²Ü Î²èàôòàôØÀ


´.5.1. ÀÜ¸Ð²Üàôð ¸ðàôÚÂÜºð


²ÏÝÑ³Ûï ¿, áñ ³ÛÝ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ, áñ û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý ´³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóÇ Ï³éáõóÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï, Ï³ñáÕ »Ý µ³ÕÏ³ó³Í ÉÇÝ»É ÙÇ³íáñí³Í ³é³ÝÓÇÝ ÏïáñÝ»ñÇóª Ï³Û³ÝÇó ÙÇÝã¨ ÁÝ¹Ñ³ïÙ³Ý Ï»ïÁ: Èñ³óáõóÇã å³ï×³éÝ»ñÁ (ÃÙµáõÏÝ»ñÇ Ù³ÉáõËÇ »ñÏ³ñáõÃÛáõÝÁ, ³í»ÉÇ ÷áùñ áõÝ³ÏáõÃÛ³Ý Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ï³ñ³Ýç³ïáõÙÁ) ëïÇåáõÙ »Ý µ³Å³Ý»É ¹ñ³Ýù ³í»ÉÇ ÷áùñ Ù³ë»ñÇ:


Ø³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ³ÝÁÝ¹Ñ³ïáõÃÛ³Ý ³å³ÑáíÙ³Ý Ñ³Ù³ñ Ï³éáõóíáõÙ »Ý Ïóáñ¹ÇãÝ»ñ:


Îóáñ¹ÇãÝ»ñÇ Ï³éáõóÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï ³å³ÑáííáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³ÉÁ.


· ´áÉáñ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ¿É»Ïïñ³Ï³Ý ³ÝÁÝ¹Ñ³ïáõÃÛáõÝÁ


· Ð³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ Ù»Ïáõë³óáõÙÁ Çñ³ñÇó ¨ ÑáÕÇó


· Ð³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ¨ ù³éÛ³ÏÝ»ñÇ Ï³ï³ñÛ³É Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÃÛáõÝÁ


· Ø³ÉáõËÝ»ñÇ ¿É»Ïïñ³Ï³Ý µÝáõÃ³·ñ»ñÇ áã ÙÇ ÷á÷áËáõÃÛáõÝ


· Î³ï³ñÛ³É ³Ýçñ³Ã³÷³ÝóáõÃÛáõÝ:


Îóáñ¹ÇãÝ»ñÁ ¹³ë³Ï³ñ·íáõÙ »Ý Ñ»ï¨Û³É Ó¨áí.


· Ü»ñ·Í³ÛÇÝ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñª Ù³ÉáõËÇ ³ÝÁÝ¹Ñ³ïáõÃÛ³Ý ³å³ÑáíÙ³Ý Ñ³Ù³ñ


· ÖÛáõÕ³ÛÇÝ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñª Ù»Ï Ù³ÉáõËÁ ³í»ÉÇ ÷áùñ Ù³ë»ñÇ µ³Å³ÝÙ³Ý Ñ³Ù³ñ: 


²Û¹ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÁ å»ïù ¿ Ï³éáõóí»Ý ³ÛÝåÇëÇ ¹Çñù»ñáõÙ, áñ ÉÇÝ»Ý ×ÛáõÕ³íáñÙ³Ý Ï»ïÇ ³éç¨, ÇÝãå»ë áñ óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨.
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· ÀÝ¹Ñ³ïÙ³Ý Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÁ Ï³éáõóíáõÙ »Ý ³å³Ñáí»Éáõ Ñ³Ù³ñ Ù³ÉáõËÇ ÙÇ³óáõÙÁ ÁÝ¹Ñ³ïÙ³Ý µÉáÏÝ»ñÇ Ñ»ï Ï³Ù ¶ÉË³íáñ µ³ßËÇã ÑÇÙÝ³ÏÙ³ËùÇ ï»ñÙÇÝ³É³ÛÇÝ µÉáÏÝ»ñÇ (µ³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ïáõ÷»ñÇ) å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ:


´.5.2. Ü²Ê²ä²îð²êîàôØÀ


´.5.2.1. ÊáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ


ÊáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ÙïáóÝ»ñÇ Ý»ñëáõÙ ó³ÝÏ³ó³Í ³ßË³ï³Ýù Ï³ï³ñ»Éáõó ³é³ç, å»ïù ¿ ëïáõ·áõÙ ³ÝóÏ³óÝ»É Ñ³ïáõÏ ë³ñù³íáñáõÙÝ»ñÇ ÙÇçáóáí, å³ñ½»Éáõ Ñ³Ù³ñ, Ã» ï»ÕÇ ãÇ áõÝ»ó»É µÝ³Ï³Ý ·³½Ç Ï³Ù ³ÛÉ µáó³í³éíáÕ ·³½»ñÇ ³ñï³Ñáëù:


êïáõ·»Éáõó Ñ»ïá, ÙïáóÁ å»ïù ¿ É³í Ù³ùñ»É, ¹áõñë Ñ³Ý»Éáí ÑáÕÁ Ï³Ù ³ÛÉ ³é³ñÏ³Ý»ñ ¨ Ý»ñëÁ ãáñ³óÝ»É (»Ã» ³ÛÝï»Õ ËáÝ³íáõÃÛáõÝ Ï³):


²ÛÝáõÑ»ï¨ ³Û¹ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇÝ Ñ»ï¨áõÙ ¿ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ¹³ë³íáñáõÙÁ, áñÇÝ å»ïù ¿ Ù»Í áõß³¹ñáõÃÛáõÝ ¹³ñÓÝ»É: Î³Ëí³Í Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ¹ÇñùÇó ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ, Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÁ å»ïù ¿ Ï³éáõóí»Ý Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ï»Õ»ñáõÙ, ³Û¹ Ýå³ï³Ïáí Ý³Ë³ï»ëí³Í Ù³ÉáõËÇ µéÝÇãÝ»ñáõÙ (ÏáÝëáÉÝ»ñáõÙ), ÇÝãå»ë áñ óáõÛó ¿ ïñí³Í ÝÏ³ñ   ÝÏ³ñáõÙ:


êÏ½µáõÙ ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ÝáõÙ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Å³Ù³Ý³Ï³íáñ ¹³ë³íáñáõÙ, áñå»ë½Ç Ù³ÉáõËÝ»ñÝ áõÝ»Ý³Ý ³ÝÑñ³Å»ßï ÏáñáõÃÛáõÝ ¨ ÝßíáõÙ »Ý Ïóáñ¹ÇãÇ ï»Õ»ñÁ: öáùñ áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÁ ëáíáñ³µ³ñ Ï³éáõóíáõÙ »Ý ³Û¹ Ï»ïáõÙ: ²í»ÉÇ Ù»Í áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ ï³ñíáõÙ »Ý ÙïáóÇ Ï»ÝïñáÝª ³ßË³ï³ÝùÇ Ñ³Ù³ñ µ³í³ñ³ñ ï»Õ ¨ ³í»ÉÇ ß³ï µ³ÝíáñÝ»ñ áõÝ»Ý³Éáõ Ñ³Ù³ñ: ²Û¹ï»Õ, Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ï³ÛáõÝ³Ý³Éáõó ¨ ÝßáõÙÝ»ñÇ ÝáñÇó Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý»Éáõ ¹»åùáõÙ ëÏëíáõÙ ¿ Ïóáñ¹ÇãÇ Ï³éáõóáõÙÁ: Î³éáõóÙ³Ý ³í³ñïÇó Ñ»ïá Ù³ÉáõËÝ»ñÁ »ï »Ý í»ñ³¹³ñÓíáõÙ Çñ»Ýó ëÏ½µÝ³Ï³Ý ¹ÇñùÇÝ, áñï»Õ ï»ÕÇ »Ý áõÝ»Ý³áõÙ ¹ñ³Ýó í»ñçÝ³Ï³Ý ¹³ë³íáñáõÙÝ»ñÁ:


´.5.2.2. êïáñ·»ïÝÛ³ Ù³ÉáõËÝ»ñ


êïáñ·»ïÝÛ³ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÁ Ï³éáõóíáõÙ »Ý ÷áë»ñÇ Ý»ñëáõÙ, áñáÝù å»ïù ¿ áõÝ»Ý³Ý Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ã³÷»ñ, áñå»ë½Ç ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ Ï³ï³ñí»Ý Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ñ³ñÙ³ñáõÃÛ³Ùµ: öáëÇ Ñ³ï³ÏÇÝ ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ ³Ýçñ³Ã³÷³Ýó ßáñª Ïóáñ¹ÇãÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ÑÇÙÝ³ÏÙ³ËùÁ (ÏáñåáõëÁ) ¨ ¹áõñë Ã³÷í³Í ù³éÛ³ÏÝ»ñÁ ËáÝ³íáõÃÛáõÝÇó å³ßïå³Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ: ºñµ ¹ñëáõÙ »Õ³Ý³ÏÁ ³ÝÓñ¨³ÛÇÝ ¿, ÷áëÇ íñ³ å»ïù ¿ ï»Õ³¹ñíÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý íñ³Ý (ï»Ýï):


Ø³ÉáõËÝ»ñÇ ¹³ë³íáñáõÙÁ å»ïù ¿ Çñ³Ï³Ý³óíÇ ³ÛÝå»ë, áñ Ï³éáõóí³Í Ïóáñ¹ÇãÁ Ý³Ç ÷áëÇ Ñ³ï³ÏÇÝ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ³é³Ýó Ï³Ù ÙÇ ÷áùñ Ã»ùáõÃÛ³Ùµ, ÇÝãå»ë óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨ µ»ñí³Í ÝÏ³ñáõÙ.
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´.5.3. Îòàð¸ÆâÜºðÆ ÜÚàôÂºðÀ


¶áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý ç»ñÙ³ÏÍÏíáÕ ÝÛáõÃ»ñÇ ï³ñµ»ñ ï»ë³ÏÝ»ñ, áñáÝù å»ïù ¿ û·ï³·áñÍí»Ý ÙÇ³ÏóáõÙÝ»ñáõÙ, ÇÝãå»ë áñ ÝÏ³ñ³·ñí³Í ¿ ëïáñ¨.


´.5.3.1. ÊáÕáí³Ï³å³ïÛ³ÝÝ»ñ Ù³ÉáõË³ÛÇÝ ÙÇ³ÏóáõÙÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ (SKS)

¶áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý ç»ñÙ³ÏÍÏíáÕ ËáÕáí³Ï³å³ïÛ³ÝÝ»ñ ëïáñ·»ïÝÛ³ ¨ û¹³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý ÙÇ³ÏóáõÙÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ·ÍáõÙ (áã ×ÛáõÕáõÙ) ¨ û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý ÙÇ³ÛÝ ×ÝßÙ³Ý ï³Ï ã·ïÝíáÕ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ:

ÊáÕáí³Ï³å³ïÛ³ÝÝ»ñÇ ï³ñµ»ñ ï»ë³ÏÝ»ñÁ ¨ ¹ñ³Ýó û·ï³·áñÍáõÙÁ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ»ï µ»ñí³Í »Ý Ñ»ï¨Û³É ³ÕÛáõë³ÏáõÙ.


		ÊáÕáí³Ï³-å³ïÛ³ÝÇ

		Ø³ÉáõËÝ»ñ



		î»ë³ÏÁ

		0,4 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ

		0,6 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ

		0,8 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ



		SKS-1

		10"

		--

		



		SKS-2

		20" ( 40"

		10"

		10"



		SKS-3

		50" ( 100"

		20" ( 30"

		20"



		SKS-4

		150" ( 200"

		40" ( 70"

		30" ( 50"



		SKS-5

		300"

		100" ( 150"

		70"



		SKS-6

		400" ( 600"

		200" ( 300"

		100" ( 200"



		SKS-7

		800" ( 1200"

		400" ( 600"

		300"





Ì³ÝáÃáõÃÛáõÝ. ²í»ÉÇ Ù»Í áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ DMES-5-Á:

B.5.3.2. ²Ùñ³óí³Í ßáõñç³÷³Ã³ÃíáÕ ³·áõÛóÝ»ñ Ù³ÉáõË³ÛÇÝ ÙÇ³ÏóáõÙÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ (DMES)

¶áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý ç»ñÙ³ÏÍÏíáÕ ³·áõÛóÝ»ñ ÙÇ³ÏóáõÙÝ»ñÇ Ï³éáõóÙ³Ý Ñ³Ù³ñ, ³ÝÏ³Ë Ýñ³ÝÇó, Ã» ¹ñ³Ýù ×ÛáõÕ³ÛÇÝ »Ý, Ã» áã, ëïáñ·»ïÝÛ³ ¨ û¹³ÛÇÝ Ñ»é³Ëáë³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ:


¸ñ³Ýù ãå»ïù ¿ û·ï³·áñÍí»Ý ×ÝßÙ³Ý ï³Ï ·ïÝíáÕ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ:

²·áõÛóÝ»ñÇ ï³ñµ»ñ ï»ë³ÏÝ»ñÁ ¨ ¹ñ³Ýó û·ï³·áñÍáõÙÁ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ»ï µ»ñí³Í »Ý Ñ»ï¨Û³É ³ÕÛáõë³ÏáõÙ.


		²·áõÛóÇ

		Ø³ÉáõËÝ»ñ



		î»ë³ÏÁ

		0,4 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ

		0,6 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ

		0,8 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ



		DMES-1

		10" ( 40"

		10" ( 20"

		10"



		DMES-2

		50" ( 100"

		30" ( 100"

		20" ( 70"



		DMES-3

		150" ( 300"

		150" ( 200"

		100"



		DMES-4

		400" ( 600"

		300"

		150" ( 200"



		DMES-5

		800" ( 1400"

		400" ( 1000"

		300" ( 600"





ÖÛáõÕ³íáñÙ³Ý Ñ³í³ù³ÍáõÝ, áñÁ ÏñáõÙ ¿ DA-1 Ïá¹³ÛÇÝ ³Ýí³ÝáõÙÁ, û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ DMES ï»ë³ÏÇ ³·áõÛóÝ»ñÇ Ñ»ï Ñ³Ù³ÏóÙ³Ý Ù»ç ³ÛÝ ¹»åù»ñáõÙ, »ñµ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ å³ïñ³ëï»É ×ÛáõÕ³íáñÙ³Ý Ïóáñ¹Çãª »ñÏáõëÇó ³í»ÉÇ ×ÛáõÕ»ñáí (»ñ»ù ³é³ç óóí³Í Ù³ÉáõËÝ»ñ):


Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ Éñ³óáõóÇã ×ÛáõÕ³íáñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ Ù»Ï DA-1:

´.5.3.3. Þáõñç³÷³Ã³ÃíáÕ ³·áõÛóÝ»ñ ×ÝßÙ³Ý ï³Ï ·ïÝíáÕ Ù³ÉáõË³ÛÇÝ ÙÇ³ÏóáõÙÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ (DMPS)

¶áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý ç»ñÙ³ÏÍÏíáÕ ³·áõÛóÝ»ñ ÙÇ³ÏóáõÙÝ»ñÇ Ï³éáõóÙ³Ý Ñ³Ù³ñ, ³ÝÏ³Ë Ýñ³ÝÇó, Ã» ×ÛáõÕ³ÛÇÝ »Ý, Ã» áã, ëïáñ·»ïÝÛ³ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ: Ø³ÉáõËÝ»ñÇ Ý»ñëÁ ³ÝÁÝ¹Ñ³ï å³ÑíáõÙ ¿ ×ÝßÙ³Ý ï³Ï:


²·áõÛóÝ»ñÇ ï³ñµ»ñ ï»ë³ÏÝ»ñÁ ¨ ¹ñ³Ýó û·ï³·áñÍáõÙÁ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ»ï µ»ñí³Í »Ý Ñ»ï¨Û³É ³ÕÛáõë³ÏáõÙ.


		²·áõÛóÇ

		Ø³ÉáõËÝ»ñ



		î»³ëÏÁ

		0,4 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ

		0,6 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ

		0,8 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ



		DMPS-1

		50" ( 100"

		10" ( 70"

		20" ( 50"



		DMPS-2

		200" ( 400"

		100" ( 200"

		70" ( 100"



		DMPS-3

		500" ( 800"

		300" ( 400"

		150" ( 200"



		DMPS-4

		1000" ( 1400"

		500" ( 600"

		300" ( 400"



		DMPS-5

		1800" ( 2400"

		800" ( 1200"

		500" ( 750"





ÖÛáõÕ³íáñÙ³Ý Ñ³í³ù³ÍáõÝ, áñÁ ÏñáõÙ ¿ DA-2 Ïá¹³ÛÇÝ ³Ýí³ÝáõÙÁ, û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ DMPS ï»ë³ÏÇ ³·áõÛóÝ»ñÇ Ñ»ï Ñ³Ù³ÏóÙ³Ý Ù»ç ³ÛÝ ¹»åù»ñáõÙ, »ñµ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ å³ïñ³ëï»É ×ÛáõÕ³íáñÙ³Ý Ïóáñ¹Çãª »ñÏáõëÇó ³í»ÉÇ ×ÛáõÕ»ñáí (»ñ»ù ³é³ç óóí³Í Ù³ÉáõËÝ»ñ):


Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ Éñ³óáõóÇã ×ÛáõÕ³íáñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ Ù»Ï DA-2:

´.5.3.4. ´³½Ù³ÏÇ û·ï³·áñÍÙ³Ý ÙÇ³óáõóÇãÝ»ñ (DES)

²Ûë µ³½Ù³ÏÇ û·ï³·áñÍÙ³Ý ÙÇ³óáõóÇãÝ»ñÁ, å³ïñ³ëïí³Í ç»ñÙáõÃÛáõÝÇó ãÏÍÏíáÕ ÝÛáõÃÇó, ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý, »ñµ Ý³Ë³ï»ëíáõÙ ¿ Ñ³×³Ë³ÏÇ ÙïóÝáõÙÝ»ñ ÙÇ³óáõóÇãÇ Ù»ç ¨ û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ ³ÛÉÁÝïñ³Ýùáñ»Ý DMPS ÝÛáõÃÇ Ñ»ïª ÙÇ³óáõóÇãÝ»ñÇ å³ïñ³ëïÙ³Ý Ñ³Ù³ñ, ³ÝÏ³Ë Ýñ³ÝÇó, Ã» ¹ñ³Ýù ×ÛáõÕ³íáñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ »Ý, Ã» áã:


²Ûë ÙÇ³óáõóÇãÝ»ñÁ Ïû·ï³·áñÍí»Ý ³ñï³ùÇÝ û·ï³·áñÍÙ³Ý Ñ»é³Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ÙÇ³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ, ï»Õ³¹ñí³Í Ï³Ù áõÕÕ³ÏÇáñ»Ý ÑáÕÇ Ù»ç Ï³Ù ËáÕáí³ÏÝ»ñáõÙ, áã ³ÝÑñ³Å»ßïáñ»Ý ³Ýçñ³Ã³÷³Ýó:


øÝÝ³ñÏí³Í Ù³ÉáõËÝ»ñÁ ÏáõÝ»Ý³Ý åáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý³ÛÇÝ Ù»Ïáõë³óáõÙ ¨ å³ïÛ³Ý:


¸ñ³Ýù Ï³ñáÕ »Ý ÉÇÝ»É Ý³¨ Ý»ñëÇó û¹³ÛÇÝ ×ÝßÙ³Ý ï³Ïª ×ÝßÙ³Ý 0,6 ´³ñ ÝáÙÇÝ³É ³ñÅ»ùáí:


´³½Ù³ÏÇ û·ï³·áñÍÙ³Ý ÙÇ³óáõóÇãÝ»ñÇ ï³ñµ»ñ ï»ë³ÏÝ»ñÁ ¨ ¹ñ³Ýó û·ï³·áñÍáõÙÁ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ»ï µ»ñí³Í »Ý Ñ»ï¨Û³É ³ÕÛáõë³ÏáõÙ.


		´³½Ù³ÏÇ û·ï³·áñÍÙ³Ý 

		Ø³ÉáõËÝ»ñ



		ÙÇ³óáõóÇã

		0,4 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ

		0,6 ïñ³Ù³·ÇÍ



		DES-1

		300" ( 800"

		300" ( 500"



		DES-2

		1000" ( 1200"

		600"





´.5.3.5. Þáõñç³÷³Ã³ÃíáÕ ³·áõÛóÝ»ñ û¹³ÛÇÝ Ï³÷áõÛñáí (DMB)

êñ³Ýù Çñ»ÝóÇó Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ »Ý ç»ñÙ³ÏÍÏíáÕ ³·áõÛóÝ»ñ, Ñ³Ý¹»ñÓ³íáñí³Í û¹Ç Ù³ï³Ï³ñ³ñÙ³Ý Ï³÷áõÛñÝ»ñáí, ëïáñ·»ïÝÛ³ ×ÝßÙ³Ý ï³Ï ·ïÝíáÕ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ:


²·áõÛóÝ»ñÇ ï³ñµ»ñ ï»ë³ÏÝ»ñÁ ¨ ¹ñ³Ýó û·ï³·áñÍáõÙÁ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ»ï µ»ñí³Í »Ý Ñ»ï¨Û³É ³ÕÛáõë³ÏáõÙ.


		²·áõÛóÇ

		Ø³ÉáõËÝ»ñ



		î»ë³ÏÁ

		0,4 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ

		0,6 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ

		0,8 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ



		DMB-1

		50" ( 400"

		30" ( 200"

		20" ( 150"



		DMB-2

		500" ( 1200"

		300" ( 500"

		200" ( 350"





´.5.3.6. Þáõñç³÷³Ã³ÃíáÕ ³·áõÛóÝ»ñ Ù³ÉáõËÇ û¹³ÛÇÝ µÉáÏ³íáñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ (DMS)


êñ³Ýù »ñÏ³ÛÝ³Ï³Ý, ¿åáùëÇ¹³ÛÇÝ ÓÛáõÃáí û¹Ç µÉáÏ³íáñÙ³Ý ³·áõÛóÝ»ñ »Ýª ëïáñ·»ïÝÛ³ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ:


²·áõÛóÝ»ñÇ ï³ñµ»ñ ï»ë³ÏÝ»ñÁ ¨ ¹ñ³Ýó û·ï³·áñÍáõÙÁ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ»ï µ»ñí³Í »Ý Ñ»ï¨Û³É ³ÕÛáõë³ÏáõÙ.


		²·áõÛóÇ

		Ø³ÉáõËÝ»ñ



		î»ë³ÏÁ

		0,4 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ

		0,6 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ

		0,8 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ



		DMS-1

		50" ( 300"

		30" ( 150"

		20" ( 100"



		DMS-2

		400" ( 800"

		200" ( 400"

		120" ( 250"



		DMS-3

		1000" ( 1400"

		500" ( 600"

		300" ( 400"





´.5.3.7. Ø³ÉáõËÝ»ñÇ ½á¹³ÏóÙ³Ý ËáÕáí³Ï³å³ïÛ³ÝÝ»ñ (SSK)

¸Çï³ñÏíáÕ ÝÛáõÃÁ å»ïù ¿ û·ï³·áñÍíÇ åÉ³ëïÇÏ Ù»ÏáõëÇãáí Ù³ÉáõËÝ»ñÇ í»ñçáõÛÃÝ»ñÁ ÁÝ¹Ñ³ï³Ù³Ý ë³ñù³íáñáõÙÝ»ñ {³é³çÝ³ÛÇÝ ó³Ýó, ãáñ (³é³Ýó ¹áÝ¹áÕ³ÏÇ) Ù³ÉáõËÝ»ñ ¹ñëÇ µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñáõÙ} ÙïÝ»ÉÇë ¿åáùëÇ¹³ÛÇÝ ÓÛáõÃáí ½á¹³ÏóÙ³Ý Ñ³Ù³ñ:


²·áõÛóÝ»ñÇ ï³ñµ»ñ ï»ë³ÏÝ»ñÁ ¨ ¹ñ³Ýó û·ï³·áñÍáõÙÁ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ»ï µ»ñí³Í »Ý Ñ»ï¨Û³É ³ÕÛáõë³ÏáõÙ.


		ÊáÕáí³Ï³-å³ïÛ³ÝÇ

		Ø³ÉáõËÝ»ñ



		î»ë³ÏÁ

		0,4 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ

		0,6 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ

		0,8 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ



		SSK-1

		50" ( 100"

		

		



		SSK-2

		200"

		

		



		SSK-3

		300" ( 400"

		

		





´.5.3.8. æ»ñÙ³ÏÍÏíáÕ Å³å³í»Ý Ù³ÉáõËÇ Ñ³Ù³ñ³Ï³ÉÙ³Ý Ñ³Ù³ñ (TAK)

ê³ Å³å³í»Ý ¿ª å³ïñ³ëïí³Í Ã³÷³ÝóÇÏ ç»ñÙ³ÏÍÏíáÕ ÝÛáõÃÇó, áñÝ áõÝÇ ÏÍÏí»Éáõ ¨ ëïáñ·»ïÝÛ³ Ù³ÉáõËÇ å³ïÛ³ÝÇ íñ³ ÏåÝ»Éáõ Ñ³ïÏáõÃÛáõÝ:

´.5.3.9. Â³ë³ÏÝ»ñ Ù³ÉáõËÇ í»ñçáõÛÃÝ»ñÇ å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ (KK, KKP ¨ KKPB)

êñ³Ýù ç»ñÙ³ÏÍÏíáÕ Ã³ë³ÏÝ»ñ »Ý, áñáÝù û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý Ù³ÉáõËÇ í»ñçáõÛÃÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ:


¶áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ Ã³ë³ÏÝ»ñÇ »ñÏáõ ï»ë³Ï.


· Â³ë³ÏÝ»ñ, Ý³Ë³ï»ëí³Í ×ÝßÙ³Ý ï³Ï ·ïÝíáÕ û¹áí Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ:


²Ûë Ã³ë³ÏÝ»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý Ñ³Ý¹»ñÓ³íáñí³Í ÉÇÝ»É Ï³Ù ãÉÇÝ»É û¹³ÛÇÝ Ï³÷áõÛñáí:


·  Â³ë³ÏÝ»ñ, Ý³Ë³ï»ëí³Í ³é³Ýó ×ÝßÙ³Ý ï³Ï ·ïÝíáÕ û¹Ç Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ:


Ð»ï¨Û³É ³ÕÛáõë³ÏáõÙ µ»ñí³Í »Ý Ã³ë³ÏÝ»ñÇ ï³ñµ»ñ ï»ë³ÏÝ»ñÁ ¨ ¹ñ³Ýó û·ï³·áñÍáõÙÁ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ»ï.


Â³ë³ÏÝ»ñ ×ÝßÙ³Ý ï³Ï ·ïÝíáÕ û¹áí Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ


		Â²ê²ÎÆ îºê²ÎÀ

		Ø²ÈàôÊÆ îð²Ø²¶ÆÌÀ


(ÙÙ)

		Â²ê²ÎÆ ºðÎ²ðàôÂÚàôÜÀ


(ÙÙ)  (1)


î²ø²òÜºÈàôò ²è²æ

		Ð²êîàô-ÂÚàôÜÀ î²ø²òÜº-Èàôò Ðºîà

		²äð²ÜøÆ Îà¸À Àêî ö²ÂºÂ-ÜºðÆ



		

		êÎê²Ì

		ØÆÜâºì

		

		

		



		

		

		

		

		

		



		Î³÷áõÛñáí

		

		

		

		

		



		KKPB-1

		9

		16

		60

		2,3

		10



		KKPB-2

		16

		26

		80

		3

		10



		KKPB-3

		26

		44

		90

		3,3

		10



		KKPB-4

		44

		71

		125

		3,3

		5



		KKPB-5

		71

		90

		150

		3,8

		5



		

		

		

		

		

		



		²é³Ýó Ï³÷áõÛñÇ

		

		

		

		

		



		KKP-1

		9

		16

		60

		2,3

		10



		KKP-2

		16

		26

		80

		3

		10



		KKP-3

		26

		44

		90

		3,3

		10



		KKP-4

		44

		71

		125

		3,3

		5



		KKP-5

		71

		90

		150

		3,8

		5



		

		

		

		

		

		



		Â³ë³ÏÝ»ñ ³é³Ýó ×ÝßÙ³Ý ï³Ï ·ïÝíáÕ û¹Ç Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ

		



		KK-1

		8

		20

		55

		2,5

		10



		KK-2

		15

		32

		90

		3

		10



		KK-3

		24

		58

		143

		4

		5



		KK-4

		40

		96

		162

		4,5

		5





(1)  ÃáõÛÉ³ïñ»ÉÇ Ù³ùëÇÙ³É ÏÍÏáõÙÁ 15% ¿:


´.5.4. ú¶î²¶àðÌìºÈÆø ¶àðÌÆøÜºðÀ


äÉ³ëïÇÏ Ù»Ïáõë³óÙ³Ùµ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñáí Ù³ÉáõËÝ»ñáõÙ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÇ Ï³éáõóÙ³Ý Ñ³Ù³ñ û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ·áñÍÇùÝ»ñ, Ñ³Ù³Ù³ëÝ³Ï³Ý û·ï³·áñÍíáÕ ÙÇ³óáõóÇãÝ»ñÇ ï»ë³ÏÇÝ, áñáÝù µ³Å³ÝíáõÙ »Ý Ó»éùáí ³ßË³ï»óíáÕ (¹ÇëÏñ»ï, Áëï Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ½áõÛ·»ñÇ) ¨ Ù»Ë³ÝÇÏ³Ï³Ý (µ³½Ù³½áõÛ·).


· ¸ÇëÏñ»ï ÙÇ³óáõóÇãÝ»ñÇ ·áñÍÇùÝ»ñÁ (Ñ³ïáõÏ ï³÷³Ïµ»ñ³Ý ³ùó³Ý) ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý å³Ñ»ëï³ÛÇÝ ¨ í»ñ³ÑëÏÇã ù³éÛ³ÏÝ»ñÇ ÙÇ³óáõÙÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, ³é³Ýó µ³ó³é»Éáõ ¹ñ³Ýó û·ï³·áñÍáõÙÁ ³ÛÉ ¹»åù»ñÇ Ñ³Ù³ñ:


· ´³½Ù³½áõÛ· ÙÇ³óáõóÇãÝ»ñÁ (Ù³ÙÉÇã ïÇåÇ) 10 ½áõÛ·³Ýáó ÙÇ³óáõóÇãÝ»ñ »Ý ¨ û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý 0,4 ÙÙ-Çó ÙÇÝã¨ 0,9 ÙÙ ïñ³Ù³·Íáí, 10 ½áõÛ· ¨ ³í»ÉÇ áõÝ»óáÕ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ÙÇ³óáõÙÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ:


¸ñ³Ýù ÏáÙµÇÝ³óíáõÙ »Ý Ñ³Ù³ñÅ»ù Ù»Ë³ÝÇÏ³Ï³Ý 25 ½áõÛ·³Ýáó ÙÇ³óáõóÇãÝ»ñÇ Ñ»ï (²ñÙ»Ýî»ÉÁ ¹ñ³Ýù ÑÇÙ³ ãÇ û·ï³·áñÍáõÙ), áñáÝù û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý 0,4 ÙÙ-Çó ÙÇÝã¨ 0,8 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ áõÝ»óáÕ, 50 ½áõÛ· ¨ ³í»ÉÇ áõÝ»óáÕ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ÙÇ³óáõÙÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ: ²Ûë ¹»åùáõÙ, 10 ½áõÛ·³Ýáó ÙÇ³óáõóÇãÝ»ñÁ û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý ÙÇÝã¨ 30 ½áõÛ·³Ýáó Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ:


´.5.5. ²ÞÊ²î²ÜøÜºðÆ ÜÎ²ð²¶ðàôÂÚàôÜÀ


´.5.5.1. ¸ÇëÏñ»ï ÙÇ³óáõóÇãÝ»ñÇ ·áñÍÇùÇ û·ï³·áñÍáõÙÁ


Ò»éùáí ³ßË³ï»óíáÕ (¹ÇëÏñ»ï) ÙÇ³óáõóÇãÝ»ñáí Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÇ Ï³éáõóÙ³Ý Ñ³Ù³ñ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É ÁÝÃ³ó³Ï³ñ·Á (åñáó»¹áõñ³Ý).


äÉ³ëïÇÏ Ã³Õ³ÝÃÁ å³ïéíáõÙ ¨ Ñ³ÝíáõÙ ¿ Ñ³ïáõÏ ·áñÍÇùÇ (Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ëïñÇå»ñÇª ù»ñÃÇãÇ) ÏÇñ³éÙ³Ùµ: ²Ûë ³ßË³ï³ÝùÁ å»ïù ¿ Ï³ï³ñíÇ ß³ï ËÝ³Ùùáíª Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ Ù»Ïáõë³óáõÙÁ ãíÝ³ë»Éáõ Ñ³Ù³ñ:


ØÇ³óíáÕ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ Ó·íáõÙ »Ý ¨ ¹ñ³Ýó Í³Ûñ»ñÁ ÏïñíáõÙ »Ý ÝáõÛÝ »ñÏ³ñáõÃÛ³Ùµ: ²ÛÝáõÑ»ï¨ Ïïñí³Í Í³Ûñ»ñÁ ÙïóíáõÙ »Ý ¹ÇëÏñ»ï ÙÇ³óáõóÇãÇ Ù»ç ³ÛÝå»ë, áñ ¹ñ³ Ï³÷³ñÇãÁ ÉÇÝÇ í»ñ¨áõÙ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ñ»ï¨Û³É ÝÏ³ñÇ.


[image: image25.png]





²Ûë ¹ÇñùáõÙ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿ Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ Í³Ûñ»ñÇ ï»ëáÕ³Ï³Ý ëïáõ·áõÙ, ï»ëÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ, Ã» ³ñ¹Ûáù Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ Ñ³ë»É »Ý ÙÇ³óáõóÇãÇ Í³ÛñÇÝ: ì»ñç³å»ë, ï³÷³Ïµ»ñ³Ý ³ùó³ÝÇ ÏÇñ³éÙ³Ùµ (¹ÇëÏñ»ï ÙÇ³óáõóÇãÝ»ñÇ ·áñÍÇù), ÙÇ³óáõóÇãÁ Ó·íáõÙ ¿ ÙÇÝã¨ Ï³÷³ñÇãÁ Ñ³ëÝÇ ÑÇÙÝ³ÏÙ³ËùÇ (ÏáñåáõëÇ) µ³ñÓñáõÃÛ³ÝÁ, ÇÝãå»ë áñ óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨ µ»ñí³Í ÝÏ³ñáõÙ.


[image: image26.png]





ºñµ ³Ûë ÁÝÃ³ó³Ï³ñ·Á (åñáó»¹áõñ³Ý) ³í³ñïíáõÙ ¿ µáÉáñ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, Ïóáñ¹ÇãÁ ÷³Ã³ÃíáõÙ ¿ Ïïáñáí ¨ í»ñçÝ³Ï³Ý³å»ë ÷³ÏíáõÙ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ç»ñÙ³Ù»ÏáõëÇã ÝÛáõÃÇ ï»Õ³¹ñÙ³Ùµ (ï³ù³óÙ³Ý ï»ËÝÇÏ³Ý ÝÏ³ñ³·ñí³Í ¿ §8¦ ÃíÇ ï»ëùáí û¹³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÝ»ñÇÝ í»ñ³µ»ñáÕ ·ÉËáõÙ):


´.5.5.2. ´³½Ù³½áõÛ· (10-½áõÛ·) ÙÇ³óáõóÇãÝ»ñÇ ·áñÍÇùÇ û·ï³·áñÍáõÙÁ


10 ½áõÛ· ¨ ³í»ÉÇ áõÝ»óáÕ Ù³ÉáõËÝ»ñáõÙ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÇ Ï³éáõóÙ³Ý Ñ³Ù³ñ û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý 10 ½áõÛ·³Ýáó Ù»Ë³ÝÇÏ³Ï³Ý ÙÇ³óáõóÇãÝ»ñ Ñ»ï¨Û³É Ó¨áí.


ØÇ³óáõóÇãÁ µ³ÕÏ³ó³Í ¿ »ñ»ù Ù³ëÇó. ÑÇÙù, ÑÇÙÝ³ÏÙ³Ëù (Ïáñåáõë) ¨ Ï³÷³ñÇã, ÇÝãå»ë áñ óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨.


[image: image27.png]





ØÇ³óáõóÇãÇ ÑÇÙùÁ Ï³ñ·³µ»ñíáõÙ ¿ ß³ï Ñ»ßïáñ»Ý, Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ·áñÍÇùÇ Ù»ç, áñÁ Ó·áõÙ ¿ ÙÇ³óáõóÇãÁ ÙÇ Ï»ïÇ, áñï»Õ Ý»ñ³Ýóí³Í Ù³ÉáõËÇ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ ï»Õ³íáñíáõÙ »Ý ÑÇÙùÇ ÁÝ¹áõÝÇãÝ»ñáõÙ å³ïß³× ß³ñùáí:


Ð»Ýó áñ ³í³ñïíáõÙ ¿ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ï»Õ³¹ñáõÙÁ ÑÇÙùáõÙ, ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ ÙÇ³óáõóÇãÇ ÑÇÙÝ³ÏÙ³ËùÁ:


²ÛÝáõÑ»ï¨ ¹áõñë »ÏáÕ Ù³ÉáõËÇ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ ï»Õ³íáñíáõÙ »Ý ÑÇÙÝ³ÏÙ³ËùÇ í»ñÇÝ Ù³ëáõÙ ÝáõÛÝ ß³ñùáí, ÇÝãå»ë áñ ³é³çÇÝ Ù³ÉáõËÇ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ:


ì»ñç³å»ë, ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ ÙÇ³óáõóÇãÇ Ï³÷³ñÇãÁ ¨ Ñ³ïáõÏ Ù³ÙÉÇã ·áñÍÇùÇ û·ÝáõÃÛ³Ùµ Ó»éù ¿ µ»ñíáõÙ ÙÇ³óáõóÇãÇ ³ÝÑñ³Å»ßï Ó·í³ÍáõÃÛáõÝÁ:


²ÛÝáõÑ»ï¨ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ÙÇ³óáõóÇã Ñ³Ù³ñ³Ï³ÉíáõÙ ¿ ãçÝçíáÕ Ã³Ý³ùáí, ÝÏ³ñ³·ñ»Éáí ÙÇ³óíáÕ ½áõÛ·»ñÁ (ûñÇÝ³Ï, 1-10/1 ¨ ³ÛÉÝ):


Ð³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ ÙÇ³óíáõÙ »Ý ·Í³ÛÇÝ ¹³ë³íáñÙ³Ùµ ¨ ¹ñ³Ýó ÙÇ³óáõÙÁ Ó»éù ¿ µ»ñíáõÙ ¹ñ³Ýó ÙËñ×»Éáí Ù»Ï “U” ï³éÇ ï»ëùáí ×»ÕùÇ Ù»ç, ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï Ñ³Ý»Éáí åÉ³ëïÇÏ Ù»ÏáõëÇãÁ:


Ð³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ÙÝ³ó³Í ³í»ÉóáõÏÝ»ñÁ ÏïñíáõÙ »Ý ³íïáÙ³ï Ï»ñåáí, ÙÇÝã Ý³Ë³ï»ëí³Í ¿ Ù»ÏáõëÇãÇ å³ÑáõÙ, áñå»ë½Ç íï³Ý· ã³é³ç³Ý³, áñ Ù»ñÏ Ñ³Õáñ¹³É³ñ Ï·ïÝíÇ ¨ ÑÝ³ñ³íáñ Ï³ñ× ÙÇ³óáõÙ Ïå³ï³ÑÇ:


ì»ñç³å»ë, µáÉáñ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ÙÇ³óáõÙÇó Ñ»ïá Ïóáñ¹ÇãÁ ÷³ÏíáõÙ ¿ ³ÛÝå»ë, ÇÝãå»ë Ý³Ëáñ¹ ¹»åùáõÙ:


ÜÞàôØ 1.


¸áÝ¹áÕ³Ïáí ÉóáÝí³Í Ù³ÉáõËÝ»ñáí Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÇ Ï³éáõóÙ³Ý ÁÝÃ³ó³Ï³ñ·Ç Å³Ù³Ý³Ï ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ åÉ³ëïÇÏ Ó»éÝáóÝ»ñÇ û·ï³·áñÍáõÙÁ µ³ÝíáñÇ Ó»éù»ñÁ ¹áÝ¹áÕ³ÏÇ ÃáõÝ³íáñáõÃÛáõÝÇó å³ßïå³Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ:


´.5.5.3. æ»ñÙ³ÏÍÏíáÕ ÝÛáõÃ»ñÇ ï»Õ³¹ñáõÙÁ ÃÇí “8”-Ç ï»ëùáí û¹³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÝ»ñáõÙ


ÂÇí “8”-Ç ï»ëùáí û¹³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÝ»ñáõÙ ç»ñÙ³ÏÍÏíáÕ ÝÛáõÃÇó Ã³Õ³ÝÃÇ ï»Õ³¹ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ÏÇñ³éíáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É Ù»Ãá¹Á.


Ø³ÉáõËÁ Ó·íáõÙ ¿ ¨ ×áå³Ý³É³ñ»ñÁ ³Ùñ³óíáõÙ »Ý ³ÛÝå»ë, ÇÝãå»ë ëïáñ¨ µ»ñí³Í ÝÏ³ñáõÙ.
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ºñÏáõ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Í³Ûñ»ñÁ ù»ñÃ»Éáí Ù³ùñíáõÙ »Ý Çñ»Ýó Ã³Õ³ÝÃÇó å³ïß³× »ñÏ³ñáõÃÛ³Ùµ ³ÛÝå»ë, áñ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ ÑÝ³ñ³íáñ ÉÇÝÇ Çñ³ñ ÙÇ³óÝ»É: Üå³ï³Ï³¹ñí³Í ¿, áñ ³Û¹ »ñÏ³ñáõÃÛáõÝÁ Ï³ñ× ÉÇÝÇ, áñå»ë½Ç ç»ñÙ³ÏÍÏíáÕ ÝÛáõÃÁ Ï³ñáÕ³Ý³ Í³ÍÏ»É Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ù³ÉáõËÇ Ã³Õ³ÝÃÁ Ù»Í »ñÏ³ñáõÃÛ³Ùµ: àñå»ë Ï³ÝáÝ, (a) ï³ñ³ÍáõÃÛáõÝÁ ãå»ïù ¿ ·»ñ³½³ÝóÇ ç»ñÙ³ÏÍÏíáÕ Ã³Õ³ÝÃÇ »ñÏ³ñáõÃÛ³Ý 75%-Á:


ºñÏáõ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Í³Ûñ»ñÇó Ù»ÏÁ ³é³ÝÓÝ³óíáõÙ ¿ ×áå³Ý³É³ñÇó ÙÇ »ñÏ³ñáõÃÛ³Ùµ, áñÝ ³éÝí³½Ý Ñ³í³ë³ñ ¿ ç»ñÙ³ÏÍÏíáÕ Ã³Õ³ÝÃÇ »ñÏ³ñáõÃÛ³ÝÁ ¨ ãå»ïù ¿ ù»ñÃíÇ, ÇÝãå»ë óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨ µ»ñí³Í ÝÏ³ñáõÙ.
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²ÛÝ ï»Õ»ñáõÙ, áñï»Õ ×áå³Ý³É³ñÇ å³ïéáõÙ ÁÝ¹Ñ³ïíáõÙ ¿, ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý Ñ³ïáõÏ Ó·Ù³Ý ÃÇÃ»ÕÝ»ñ, áñå»ë½Ç å³ïéáõÙÁ Ï³Ý·Ý»óíÇ ¨ ãß³ñáõÝ³ÏíÇ: Ø³ÉáõËÝ»ñÇ Í³Ûñ»ñÁ É³í Ù³ùñíáõÙ »Ý Ã³ó É³Ãáí ¨ Ù»ÏáõëÇã Å³å³í»ÝÇ Ïáõï³Ïí³Í ÏïáñÝ»ñÁ Ñ³ÝíáõÙ »Ý: ²ÛÝáõÑ»ï¨ ³Û¹ Í³ÛñáõÙ ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ ç»ñÙ³ÏÍÏíáÕ ÝÛáõÃÁ ¨ ë³Ñ»óíáõÙ ÙÇÝã¨ å³ïéÙ³Ý Í³ÛñÁ:


ºñµ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ÙÇ³óáõÙÁ ³í³ñïíáõÙ ¿, Ïóáñ¹ÇãÁ ÷³Ã³íáõÙ ¿ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ßáñáí, áñå»ë½Ç Ã³Õ³ÝÃÇ Ý»ñëáõÙ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ ëáëÇÝÓÁ ãÃ³÷³ÝóíÇ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ÙÇç¨:


æ»ñÙ³ÏÍÏíáÕ Ã³Õ³ÝÃÁ ÷áË³ñÇíáõÙ ¿ Ïóáñ¹ÇãÇ Ï»ÝïñáÝáõÙ, áñå»ë½Ç Í³ÍÏÇ ÝáõÛÝ Ù³ÉáõËÇ Ã³Õ³ÝáÁ »ñÏáõ ÏáÕÙ»ñáõÙ, ÇÝãå»ë áñ óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨. 
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²ÛÝ ¹Çñù»ñÁ, áñï»Õ ³í³ñïíáõÙ »Ý ç»ñÙ³ÏÍÏíáÕ Ã³Õ³ÝÃÇ Í³Ûñ»ñÁ ÝßíáõÙ »Ý Ù³ÉáõËÇ Ã³Õ³ÝÃÇ íñ³ ¨ ³ÛÝáõÑ»ï¨ ³ÛÝ í»ñ³¹³ñÓíáõÙ ¿ Çñ ëÏ½µÝ³Ï³Ý ¹ÇñùÇÝ:²ÛÝáõÑ»ï¨ »ñÏáõ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Í³Ûñ»ñÁ ÷³Ã³íáõÙ »Ý ³ÉÛáõÙÇÝÇ ÷³ÛÉ³ÃÇÃ»Õáí ³ÛÝå»ë, áñ ç»ñÙ³ÏÍÏíáÕ ÝÛáõÃÁ í»ñçÝ³Ï³Ý³å»ë Í³ÍÏÇ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ÏáÕÙÇó 2 ëÙ-Çó áã ³í»ÉÇ:


²ÛÝáõÑ»ï¨ Ñ»ï¨áõÙ ¿ ÃÕÃ³ÝÃÇ ï³ù³óáõÙÁ ·³½³ÛÇÝ ½á¹³É³Ùåáí, 120o – 130oC ç»ñÙ³ëïÇ×³ÝáõÙ: ø³ÝÇ áñ ·³½³ÛÇÝ ½á¹³É³ÙåÇ ç»ñÙ³ëïÇ×³ÝÁ ³í»ÉÇ µ³ñÓñ ¿, ù³Ý Ã» í»ñáÝßÛ³ÉÁ, ³å³ µáó»ñÁ ãå»ïù ¿ ßáß³÷»Ý Ã³Õ³ÝÃÁ: ¶³½³ÛÇÝ ½á¹³É³ÙåÁ å³ÑíáõÙ ¿ Ñ³Ù»Ù³ï³µ³ñ Ñ»éáõ, ÙÇÝã¨ ãÝÏ³ïíÇ Ã»Ã¨³ÏÇ ÏÍÏáõÙ:


î³ù³óáõÙÁ å»ïù ¿ ëÏëíÇ ç»ñÙ³ÏÍÏíáÕ Ã³Õ³ÝÃÇ »ñÏáõ ëïáñÇÝ Í³Ûñ»ñÇó ³ÛÝå»ë, áñ Ñ³ÉíáÕ ëáëÇÝÓÁ ¹áõñë ã·³, ÇÝãå»ë óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨ µ»ñí³Í ÝÏ³ñáõÙ.
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Â³Õ³ÝÃÁ å»ïù ¿ ÃáõÉ³ó³Í ÙÝ³ Ù³ÉáõËÇ íñ³, »ñµ ³ÛÝ ï³ù³óíáõÙ ¿ ¹»åÇ Çñ Ï»ÝïñáÝÁ ³ÙµáÕç Ù³Ï»ñ»ñëáí ÙÇÝã¨ ûÕ³ÏÇ ëï»ÕÍáõÙÁ.
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²ÙµáÕç Ù³Ï»ñ¨áõÛÃÇ Ñ³í³ë³ñ³ã³÷ ÏÍÏÙ³Ý Ñ³Ù³ñ Ã³Õ³ÝÃÁ ï³ù³óíáõÙ ¿ ¹»åÇ ÏáÕ³ÛÇÝ Ù³ëÁ (Í³ÛñÁ), áñå»ë½Ç Ý»ñëáõÙ »Õ³Í ³ÙµáÕç û¹Á ¹áõñë ·³: ÜáõÛÝ ÁÝÃ³ó³Ï³ñ·Á ÏñÏÝíáõÙ ¿ ÙÛáõë ÏáÕÙÇ Ñ³Ù³ñ:


ÐÝ³ñ³íáñ áã-Ñ³í³ë³ñ³ã³÷ Ù³ë»ñÁ ×ß·ñïíáõÙ »Ý ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙÁ ã·»ñ³½³ÝóáÕ Ã»Ã¨³ÏÇ ï»Õ³Ï³Ý ·»ñï³ù³óáõÙáí: àõß³¹ñáõÃÛáõÝ å»ïù ¿ ¹³ñÓíÇ, áñ ¹áõñë ÑáëáÕ ï³ù³ó³Í û¹Á ãï³ù³óÝÇ Ù³ÉáõËÇ Ã³Õ³ÝÃÁ, áñáíÑ»ï¨ íï³Ý· Ï³, áñ ³ÛÝ Ï³ñáÕ ¿ ÷³÷Ï»É ¨ ¹»ýáñÙ³óí»É:


Îóáñ¹ÇãÇ í»ñçÝ³Ï³Ý ï»ëùÁ Ñ»ï¨Û³ÉÝ ¿.
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ÜÞàôØ.


ÖÇßï Ï³éáõóáõÙÁ ëïá·íáõÙ ¿ ç»ñÙ³ÏÍÏíáÕ ÝÛáõÃÇ ·áõÛÝÇª Ï³Ý³ãÇó ë¨ Ñ³í³ë³ñ³ã³÷ ÷á÷áËÙ³Ùµ:


´.5.6. Îòàð¸ÆâÜºðÆ Æð²Î²Ü²òàôØÀ ò²ÜòàôØ (úðÆÜ²ÎÜºð)


· Ø»Ï ÙÇ³óáõóÇãÇó Ï³ñáÕ »Ý ¹áõñë ·³É ³Ù»Ý³ß³ïÁ ÑÇÝ· ×ÛáõÕ³íáñáõÙ, ÇÝãå»ë áñ óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨ (ûñÇÝ³Ï ¹)


· ÜáõÛÝÁ (³Ù»Ý³ß³ïÁ ÑÇÝ· ×ÛáõÕ³íáñáõÙ) Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ñ³Ý¹Çå»É ËáÕáí³ÏÝ»ñáí ³ÝóÝáÕ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ùáï


· ºñÏáõ Ñ³çáñ¹³Ï³Ý ÙÇ³óáõóÇãÝ»ñÇ ÙÇç¨ ÙÇÝÇÙ³É ï³ñ³ÍáõÃÛáõÝÁ 50 Ù ¿:


Ð»ï³·³ÛáõÙ, Ýáñ ·ÝáõÙÝ»ñÇó ëï³óíáÕ ÙÇ³óáõóÇãÝ»ñÇ ¨ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ·Ý»ñÝ ÇÙ³Ý³Éáõó Ñ»ïá ³Ûë ï³ñ³ÍáõÃÛáõÝÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³í»ÉÇ ×ß·ñÇï áñáß»É:


êïáñ¨ µ»ñí³Í »Ý ÙÇ ù³ÝÇ ûñÇÝ³ÏÝ»ñ, áñ Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ñ³Ý¹Çå»É ó³ÝóÇ Ï³éáõóí³ÍùÝ»ñáõÙ.


³.


¸áÝ¹áÕ³Ïáí ¨ 200-½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù»Ï ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ù³ÉáõË ·ÍáõÙ ÙÇ³Ïóí³Í ¿ Ù»Ï áõñÇß ÝÙ³Ý³ïÇå Ù³ÉáõËÇ Ñ»ï: ²Û¹ ÙÇ³óáõóÇãÁ SKS-4 ï»ë³ÏÇ ¿, »Ã» Ù³ÉáõËÝ áõÝÇ 0,4 ÙÙ ïñ³Ù³·ÇÍ ¨ SKS-6, »Ã» ïñ³Ù³·ÇÍÁ 0,6 ÙÙ Ï³Ù 0,8 ÙÙ ¿:












1200 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù»Ï ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ù³ÉáõË µ³Å³Ýí³Í ¿ »ñ»ù ×ÛáõÕÇ: ²Ûë Ù³ÉáõËÁ ³é³çÝ³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÇ ÃÇí 07-Ý ¿ ¨ ×ÝßÙ³Ý ï³Ï ·ïÝíáÕ ï»ë³ÏÇ ¿: ØÇ³ÏóáõÙÁ å»ïù ¿ å³ñáõÝ³ÏÇ Ù»Ï ßáõñç³÷³Ã³ÃíáÕ ³·áõÛó ×ÝßÙ³Ý ï³Ï Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ½á¹áõÙÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ (DMPS-4) ¨ Ù»Ï ×ÛáõÕ³íáñÙ³Ý Ñ³í³ù³Íá (DA-2):




 


¸áÝ¹áÕ³Ïáí ÉóáÝí³Í ¨ 300 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù»Ï ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÁ µ³Å³Ýí³Í ¿ »ñÏáõ ×ÛáõÕÇ (¹áÝ¹áÕ³Ïáí ÉóáÝí³Í ¨ 200 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù»Ï ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÇ ¨ 100 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù»Ï ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÇ):


²Ûë Ù³ÉáõËÝ»ñÁ û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý »ñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóáõÙ:


ØÇ³ÏóáõÙÁ ÏÉÇÝÇ DMES-3 ïÇåÇ:


¹.
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²Ûë ÙÇ³ÏóáõÙÁ 5 Ùáõïù³Ýáó ß»ÝùÇ å³ïÇ íñ³ DMES-2 ¿ª 3 Ñ³ï DA-1-áí:


´.6. Ø²ÈàôÊÜºðÆ îºÔ²Î²ÚàôØÀ


´.6.1. êîàð¶ºîÜÚ² Ø²ÈàôÊÜºðÆ îºÔ²¸ðàôØÀ


êïáñ·»ïÝÛ³ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ï»Õ³¹ñÙ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÁ µ³ÕÏ³ó³Í ¿.


¹³Ý¹³Õ åïïíáÕ ë³ñù³íáñÙ³Ý íñ³ ÃÙµáõÏÝ»ñÇ (Ïá×»ñÇ) ï»Õ³¹ñáõÙÇó, Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ù³Ý¹áõÙÇó ¨ ï»Õ³¹ñáõÙÇó (Ëñ³ÙáõÕáõÙ, ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ Ý»ñëáõÙ, ×³Ý³å³ñÑÇ ³ÝóáõÙÝ»ñáõÙ, »ñÏ³ÃáõÕáõ ³ÝóáõÙÝ»ñáõÙ ¨ ³ÛÉÝ) ¨ ¹ñ³Ýó ¹³ë³íáñáõÙÇó Ëñ³ÙáõÕáõ Ñ³ï³ÏÇÝ:


öáùñ áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ Ù³ÉáõËÇ ×ß·ñÇï »ñÏ³ñáõÃÛáõÝÁ ã³÷íáõÙ ¨ ÏïñíáõÙ ¿ ³ÝÑñ³Å»ßï í»ñçÝ³Ù³ë»ñáí, Ý³Ë³ï»ëí³Í Ïóáñ¹ÇãÇ Ï³éáõóÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ¨ ï»Õ³¹ñíáõÙ Ëñ³ÙáõÕáõ Ñ³ï³ÏÇÝ ³ÝÑñ³Å»ßï ù³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ µ³ÝíáñÝ»ñÇ û·ÝáõÃÛ³Ùµ:


Ø»Í áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ï»Õ³¹ñÙ³Ý ¹»åùáõÙ ÃÙµáõÏÁ ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ ÙÇ Í³ÛñáõÙ ¨ ×ß·ñïáñ»Ý Ëñ³ÙáõÕáõ íñ³ ³ÛÝå»ë, áñ Ù³ÉáõËÁ ÑÝ³ñ³íáñ ÉÇÝÇ ù³Ý¹»É ÃÙµáõÏÇ Ý»ñù¨Ç Ù³ëÇó: ²ÛáõÑ»ï¨ Ù³ÉáõËÁ ù³ñß ¿ ïñíáõÙ (µ³ÝíáñÝ»ñÇ Ó»éù»ñáí) Ñ³ïáõÏ ×³Ë³ñ³ÏÝ»ñÇ íñ³, áñáÝù ï»Õ³¹ñí³Í »Ý ÉÇÝáõÙ Ù³ÉáõËÇ áñáß³ÏÇ Ñ»é³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ íñ³ ¨ ³ÛÝáõÑ»ï¨ Ù³ÉáõËÁ ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ Ëñ³ÙáõÕáõ Ñ³ï³ÏÇÝ:


Ø³ÉáõËÝ»ñÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý Ñ»ï Ï³åí³Í µáÉáñ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ å»ïù ¿ ß³ï áõß³¹Çñ ³ñí»Ýª ÑÝ³ñ³íáñ íÝ³ëáõÙÇó Ëáõë³÷»Éáõ Ñ³Ù³ñ:


ºñµ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ Ù»ÏÇó ³í»ÉÇ »Ý, ³å³ ¹ñ³Ýù ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý ÝáõÛÝ Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ íñ³ ¨ Ù»ÏÁ ÙÛáõëÇ ÏáÕùÇÝ, ÇÝãå»ë áñ ë³ÑÙ³Ýí³Í ¿ Ý³Ë³·Íáí ¨ ëáõå»ñíÇ½áñÝ»ñÇ Ññ³Ñ³Ý·Ý»ñáí, ¹ñ³Ýó Ñ³ïáõÙÇó Ëáõë³÷»Éáõ Ñ³Ù³ñ:


Ð³ïáõÏ áõß³¹ñáõÃÛáõÝ å»ïù ¿ ¹³ñÓíÇ ï»Õ³¹ñÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï, áñ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ ÙÇßï ï»Õ³¹ñí»Ý ÝáõÛÝ áõÕÕáõÃÛ³Ùµ (êÎÆ¼´ - ìºðæ, áñáÝù Ýßí³Í »Ý Ï³Ý³ã ¨ Ï³ñÙÇñ Å³å³í»ÝÝ»ñáí, ÷³Ã³Ãí³Í ¹ñ³Ýó Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Í³Ûñ»ñÇÝ):


Êñ³ÙáõÕáõÙ ï»Õ³¹ñíáÕ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ »ñÏ³ñáõÃÛáõÝÁ, ù³Ý³ÏÁ ¨ ï»ë³ÏÁ å³ïÏ»ñí³Í »Ý Ý³Ë³·ÍÇ ·Í³·ñ»ñáõÙ:


´.6.2. ÊàÔàì²Î²ÚÆÜ Ø²ÈàôÊÜºðÆ îºÔ²¸ðàôØÀ


ÊáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñÇ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ï»Õ³¹ñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ ÑÇÙÝí³Í ¿ ·ÉË³íáñ³å»ë Ù»Ë³ÝÇÏ³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÇ íñ³, áñáíÑ»ï¨ ¹ñ³Ýù ëáíáñ³µ³ñ Ù»Í áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñ »Ý: Ø»Ï ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ù³ÉáõËÇ ï»Õ³¹ñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ ëÏë»Éáõó ³é³ç ¹ñ³Ýó Ý³Ëáñ¹áõÙ ¿ ³ÝóùÇ Ý³Ë³å³ïñ³ëïÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ, ³ÛÝëÇÝùÝ å»ïù ¿ ëïáõ·íÇ ³ÝÁÝ¹Ñ³ïáõÃÛáõÝÁ »ñÏáõ ÙïáóÝ»ñÇ ÙÇç¨ ¨ ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ Ù³ùñíÇ ïÇÕÙÇó ¨ ³ÛÉÝ Ñ³ïáñ ë³ñù³íáñÙ³Ý û·ÝáõÃÛ³Ùµ: 


äÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ÉáõÍáõÙÝ»ñÇó Ù»ÏÁ ¹ñ³Ýó Ù³ùñáõÙÝ ¿ ×ÝßÙ³Ý ï³Ï ·ïÝíáÕ çñÇ û·ï³·áñÍÙ³Ùµ:


²ÛÝáõÑ»ï¨ Ù³ùñí³Í ³ÝóùÇ Ý»ñëáõÙ ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ ×áå³Ý³É³ñ: ¸ñ³ÝÇó Ñ»ïá ³ÝóùÇ ëÏµÝ³Ù³ëáõÙ (Ù³ÉáõËÇ ÏáÕÙÇó) ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ å³ßïå³ÝÇã åÉ³ëïÇÏ, áñå»ë½Ç Ù³ÉáõËÁ ãíÝ³ëíÇ ³ÝóùÇ Ù»ç ÙïÝ»Éáõ Å³Ù³Ý³Ï: Ø³ÉáõËÝ ³Ùñ³óíáõÙ ¿ ×áå³Ý³É³ñÇ Í³ÛñÇÝ Ñ³ïáõÏ ÷áÕñ³ÏÇ û·ÝáõÃÛ³Ùµ: ¸ñ³Ý Ñ»ï¨áõÙ ¿ Ù³ÉáõËÇ ù³ßáõÙÁ ÙÛáõë ÙïáóÇó Ñ³ïáõÏ ³íïáÙ»ù»Ý³ÛÇ û·ÝáõÃÛ³Ùµ, »ñµ Ù³ÉáõËÝ áõÝÇ Ù»Í áõÝ³ÏáõÃÛáõÝ Ï³Ù Ó»éùáíª ÷áùñ áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ: ø³ß»Éáõ Å³Ù³Ý³Ï µ³ÝíáñÝ»ñÝ »ñÏáõ ÙïáóÝ»ñáõÙ áõÕÕáñ¹áõÙ »Ý Ù³ÉáõËÝ ³ÛÝå»ë, áñ ³ÛÝ ÙÇßï áõÝ»Ý³ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ÏáñáõÃÛáõÝÁ:


ºñµ å»ïù ¿ ï»Õ³¹ñí»Ý ÷áùñ áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñ, ³å³ ¹ñ³Ýù å»ïù ¿ Ó·í»Ý ÝáõÛÝ ËáÕáí³ÏÇ Ù»ç, »Ã» ÑÝ³ñ³íáñ ¿, ³ÛÝå»ë, áñ ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Á Ï³éáõóíÇ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ù³Ý³ÏÇó ³í»ÉÇ ùÇã ù³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ ËáÕáí³ÏÝ»ñáí:


ÆÝãå»ë ëïáñ·»ïÝÛ³ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ, ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ï»Õ³¹ñáõÙÁ ÙÇßï áõÝÇ ÝáõÛÝ áõÕÕáõÃÛáõÝÁ (êÎÆ¼´ - ìºðæ):


î»Õ³¹ñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Å³Ù³Ý³Ï Ñ³ïáõÏ áõß³¹ñáõÃÛáõÝ ¨ ËÝ³Ùù å»ïù ¿ óáõó³µ»ñíÇ, áñáíÑ»ï¨ Ó·áõÙÝ»ñÝ áõ íÝ³ëí³ÍùÝ»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý ³ÙÇç³å»ë Ï³Ù ³å³·³ÛáõÙ Éáõñç íÃ³ñÝ»ñ ³é³ç³óÝ»É ï»Õ³Ï³Ûí³Í Ù³ÉáõËáõÙ: ²Ù»Ý ¹»åùáõÙ, »ñµ ßÇÝ³ñ³ñÁ Éñçáñ»Ý íÝ³ëáõÙ ¿ Ù³ÉáõËÇ ó³ÝÏ³ó³Í Ù³ëÁ ¨ ÷áË³ñÇÝáõÙ ¿ å³Ñ³ÝçíáõÙ, ³å³ µáÉáñ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÝ áõ ÝÛáõÃ»ñÁ (Ù³ÉáõË, Ïóáñ¹Çã, ÙÇ³óáõóÇãÝ»ñ ¨ ³ÛÉÝ) Ï³ï³ñíáõÙ »Ý Ýñ³ Ñ³ßíÇÝ: ²Ûë å³ï×³éáí, Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ó·Ù³Ý áõÅÁ ãå»ïù ¿ ·»ñ³½³ÝóÇ áñáß³ÏÇ ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÁ:


Ø³ùëÇÙ³É ÃáõÛÉ³ïñ»ÉÇ Ó·Ù³Ý áõÅÁ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ù³ÉáõËÇ ï»ë³ÏÇ Ñ³Ù³ñ Ýßí³Í ¿ ëïáñ¨ µ»ñí³Í ³ÕÛáõë³ÏáõÙ.


Ò·Ù³Ý áõÅ»ñÇ Ù³ùëÇÙ³É ÃáõÛÉ³ïñ»ÉÇ ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÁ (Îä³-»ñáí) ä¾ Ù»Ïáõë³óÙ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñáõÙ


		1. 0.4 îð²Ø²¶Ìàì Ø²ÈàôÊÜºð

		1. 0.6 îð²Ø²¶Ìàì Ø²ÈàôÊÜºð

		1. 0.8 îð²Ø²¶Ìàì Ø²ÈàôÊÜºð



		1.1. ä¾ Ù»Ïáõë³óáõÙ ãáñ

		2.1. ä¾ Ù»Ïáõë³óáõÙ ÷ñ÷ñ³Ã³Õ³ÝÃ

		3.1. ä¾ Ù»Ïáõë³óáõÙ ÷ñ÷ñ³Ã³Õ³ÝÃ



		10” x0.4 ä¾

		30    Îä³

		10” x0.6 ä¾

		40    Îä³

		20” x0.8 ä¾

		



		20” x0.4 ä¾

		40

		20” x0.6 ä¾

		63

		30” x0.8 ä¾

		



		30” x0.4 ä¾

		50

		30” x0.6 ä¾

		910

		40” x0.8 ä¾

		



		40” x0.4 ä¾

		65

		40” x0.6 ä¾

		110

		50” x0.8 ä¾

		



		50” x0.4 ä¾

		75

		50” x0.6 ä¾

		145

		70” x0.8 ä¾

		



		70” x0.4 ä¾

		100

		70” x0.6 ä¾

		200

		100” x0.8 ä¾

		460   Îä³



		100” x0.4 ä¾

		140

		100” x0.6 ä¾

		280

		120” x0.8 ä¾

		520



		150” x0.4 ä¾

		200

		150” x0.6 ä¾

		410

		150” x0.8 ä¾

		660



		200” x0.4 ä¾

		260

		200” x0.6 ä¾

		520

		200” x0.8 ä¾

		850



		300” x0.4 ä¾

		390

		300” x0.6 ä¾

		740

		250” x0.8 ä¾

		1000



		400” x0.4 ä¾

		490

		400” x0.6 ä¾

		940

		300” x0.8 ä¾

		1150



		500” x0.4 ä¾

		590

		500” x0.6 ä¾

		1150

		350” x0.8 ä¾

		1300



		600” x0.4 ä¾

		680

		600” x0.6 ä¾

		1320

		400” x0.8 ä¾

		1450



		800” x0.4 ä¾

		840

		800” x0.6 ä¾

		1550

		500” x0.8 ä¾

		1700



		1000” x0.4 ä¾

		980

		1000” x0.6 ä¾

		1750

		600” x0.8 ä¾

		1900



		1200” x0.4 ä¾

		1100

		1200” x0.6 ä¾

		1900

		750” x0.8 ä¾

		2100



		1400” x0.4 ä¾

		1170

		

		

		

		



		1800” x0.4 ä¾

		1300

		

		

		

		



		2000” x0.4 ä¾

		1440

		

		

		

		



		2400” x0.4 ä¾

		1700

		

		

		

		



		1.2. ä¾ Ù»Ïáõë³óáõÙ ¹áÝ¹áÕ³Ïáí ÉóáÝí³Í 

		2.2. ä¾ Ù»Ïáõë³óáõÙ ÷ñ÷ñ³Ã³Õ³ÝÃ ¹áÝ¹áÕ³Ïáí ÉóáÝí³Í

		3.2. ä¾ Ù»Ïáõë³óáõÙ ÷÷ñ³Ã³Õ³ÝÃ ¹áÝ¹áÕ³Ïáí ÉóáÝí³Í



		6” x0.4 ä¾-¸

		25  Îä³

		6” x0.4 ä¾-¸

		30  Îä³

		10” x0.4 ä¾-¸

		



		10” x0.4 ä¾-¸

		30

		10” x0.4 ä¾-¸

		40

		20” x0.4 ä¾-¸

		



		20” x0.4 ä¾-¸

		40

		20” x0.4 ä¾-¸

		60

		30” x0.4 ä¾-¸

		130   Îä³



		30” x0.4 ä¾-¸

		50

		30” x0.4 ä¾-¸

		85

		40” x0.4 ä¾-¸

		180



		40” x0.4 ä¾-¸

		65

		40” x0.4 ä¾-¸

		100

		50” x0.4 ä¾-¸

		230



		50” x0.4 ä¾-¸

		75

		50” x0.4 ä¾-¸

		130

		70” x0.4 ä¾-¸

		320



		70” x0.4 ä¾-¸

		100

		70” x0.4 ä¾-¸

		180

		100”x0.4ä¾-¸

		460



		100” x0.4 ä¾-¸

		140

		100” x0.4 ä¾-¸

		250

		150”x0.4ä¾-¸

		660



		150” x0.4 ä¾-¸

		200

		150” x0.4 ä¾-¸

		370

		200”x0.4ä¾-¸

		880



		200” x0.4 ä¾-¸

		260

		200” x0.4 ä¾-¸

		440

		300”x0.4ä¾-¸

		1150



		300” x0.4 ä¾-¸

		350

		300” x0.4 ä¾-¸

		620

		400”x0.4ä¾-¸

		1450



		400” x0.4 ä¾-¸

		450

		400” x0.4 ä¾-¸

		840

		500”x0.4ä¾-¸

		1700



		500” x0.4 ä¾-¸

		520

		500” x0.4 ä¾-¸

		1000

		600”x0.4ä¾-¸

		1900



		600” x0.4 ä¾-¸

		590

		600” x0.4 ä¾-¸

		1120

		

		



		800” x0.4 ä¾-¸

		730

		800” x0.4 ä¾-¸

		1320

		

		



		1000”x0.4ä¾-¸

		850

		1000”x0.4 ä¾-¸

		1610

		

		



		1200”x0.4ä¾-¸

		950

		

		

		

		



		1400”x0.4ä¾-¸

		1010

		

		

		

		





Ø³ÉáõËÝ»ñÇ ï»Õ³¹ñáõÙÁ ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ý»ñëáõÙ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ ³éÏ³ (³½³ï) ³Ýóù»ñáõÙ (ËáÕáí³ÏÝ»ñáõÙ)ª ëÏë³Í Ý»ñù¨Ç Ù³ëÇó, áñå»ë½Ç µáÉáñ ³Ýóù»ñÁ ÑÝ³ñ³íáñ ÉÇÝÇ ³å³·³ÛáõÙ û·ï³·áñÍ»É: Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ÙïáóáõÙ áõß³¹ñáõÃÛáõÝ ¿ ¹³ñÓíáõÙ Ý³¨ ³Ýóù»ñÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÃÛ³ÝÁ Ñ³ëÝ»ÉáõÝ (áñ Ù³ÉáõËÁ ³ÝóÝÇ ÝáõÛÝ ³Ýóùáí, »Ã» ÑÝ³ñ³íáñ ¿ ¨ ã÷áËÇ Çñ ¹ÇñùÁ):


´.6.3. Ò¶Ø²Ü àôÜÎ


150 ½áõÛ·Çó ³í»ÉÇ áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ åÉ³ëïÇÏ Ù»Ïáõë³óÙ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ï»Õ³¹ñáõÙÁ ã³÷³½³Ýó Ñ»ßï³ÝáõÙ ¿ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ÃÙµáõÏáõÙ Ñ³ïáõÏ Ó·Ù³Ý áõÝÏÇ ³éÏ³ÛáõÃÛ³Ùµ, áñ ï»Õ³Ï³ÛíáõÙ ¿ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ·áñÍ³ñ³ÝÝ»ñáõÙ, ¨ áñÁ Ïáßï Ï»ñåáí ³Ùñ³óí³Í Ù³ÉáõËÇ ¹ñëÇ Í³ÛñáõÙ:


Ò·Ù³Ý áõÝÏÝ áõÝÇ ëïáñ¨ µ»ñí³Í ÝÏ³ñáõÙ å³ïÏ»ñí³Í ï»ëùÁ ¨ å³ïñ³ëïíáõÙ ¿ »ñ»ù ã³÷»ñáí. ÷áùñ (Ó·áõÙÁ ÙÇÝã¨ 1000 Îä³), ÙÇçÇÝ (Ó·áõÙÁ ÙÇÝã¨ 1500 Îä³) ¨ Ù»Í (Ó·áõÙÁ ÙÇÝã¨ 2000 Îä³):
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êïáñÇÝ ³ÕÛáõë³ÏáõÙ ïñí³Í ¿ Ó·Ù³Ý áõÝÏÇ Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÁ Áëï Ù³ÉáõËÇ ïÇåÇ.


²  :  ÷áùñ      ã³÷Ç            (ÙÇÝã¨ 1000 Îä³)


´  :  ÙÇçÇÝ        "                  ( "   "  1500 Îä³)


¶  :   Ù»Í          "                  ( "   "  2000 Îä³)


		Ø²ÈàôÊÆ

		¸àÜ¸àÔ²Îàì ¼ñ³Ñ³åï³í³Í Ï³Ù áã

		âàð ¼ñ³Ñ³åï³í³Í Ï³Ù áã



		¼àôÚ¶ºð

		0,4

		0,6

		0,8

		0,4

		0,6

		0,8



		150
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		-

		²
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		250

		-
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		²

		´

		¶
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		¶
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		-

		¶



		800

		²

		´

		-

		²
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		²

		¶

		-

		²

		¶

		-
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		-

		-

		´

		¶

		-
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		´

		-

		-

		´

		-

		-
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		-

		-

		-

		´

		-

		-



		2000

		-

		-

		-

		´

		-

		-



		2400

		-

		-

		-

		¶

		-

		-





ÜÞàôØ


0,9 ÙÙ ïñ³Ù³·Íáí 100" ¨ 150" Ù³ÉáõËÝ»ñÁ å»ïù ¿ Ïñ»Ý ²-ïÇåÇ Ó·Ù³Ý áõÝÏ:


ºñµ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ Ó·Ù³Ý áõÝÏÁ Ïïñ»É ¨ ÝáñÇó ï»Õ³¹ñ»É, Ï³ï³ñíáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É ÁÝÃ³ó³Ï³ñ·Á (åñáó»¹áõñ³Ý).


Ø³ÉáõËÇ Ã³Õ³ÝÃÁ Ñ³ÝíáõÙ ¿ 40-45 ëÙ »ñÏ³ñáõÃÛ³Ùµ, Ù³ÉáõËÇ ·ÉË³íáñ ËÙµ»ñÁ ÃáõÉ³ÝáõÙ »Ý ¨ Ó·Ù³Ý áõÝÏÁ ËñíáõÙ ¿ Ù³ÉáõËÇ ÙÇçáõÏÇ Ù»ç, Ñ³ßíÇ ³éÝ»Éáí, áñ ¹ñ³ ³é³çÇÝ ûÕ³ÏÁ ãå»ïù ¿ Ñ³ëÝÇ Ã³Õ³ÝÃÇ ï»Õ³Ù³ëÇÝ, ÇÝãå»ë áñ å³ïÏ»ñí³Í ¿ ëïáñ¨ µ»ñí³Í ÝÏ³ñáõÙ.
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²ÛÝáõÑ»ï¨ áõÝÏÇ Ù³ë»ñÁ Ó·»Éáí,áñáÝù µ³Å³Ýí³Í »Ý Áëï ¹ñ³ ûÕ³ÏÝ»ñÇ, Ù³ÉáõËÇ ³ñï³ùÇÝ ß»ñï»ñÇ ·ÉË³íáñ ËÙµ»ñÁ ÓÇ· Ï»ñåáí Ï³åíáõÙ »Ý ³ÛÝå»ë, ÇÝãå»ë óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨ µ»ñí³Í ÝÏ³ñáõÙ, ë»ÕÙÙ³Ý Å³å³í»ÝÇ û·ï³·áñÍÙ³Ùµ:
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ØÇÝã¨ 1400 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ Ï³å»É µáÉáñ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ:


Î³åí³Í Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ µ»ñíáõÙ »Ý Ù³ÉáõËÇ ³é³ç³Ù³ëÁ, ÏïñíáõÙ Ã³Õ³ÝÃÇ ëÏ½µáõÙ ¨ Ó·íáõÙ ëïáñ¨ µ»ñí³Í ÝÏ³ñáõÙ óáõÛó ïñí³Í Ó¨áí.
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²ßË³ï³ÝùÁ ³í³ñï»Éáõó Ñ»ïá, Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ç»ñÙ³ÏÍÏíáÕ ÝÛáõÃÇó Ã³Õ³ÝÃ ¿ ï»Õ³¹ñíáõÙ ÙÇ Ó¨áí, »ñµ ÙÇ Ù³ëÁ Í³ÍÏáõÙ ¿ Ù³ÉáõËÇ Ã³Õ³ÝÃÇ 20-25 ëÙ, ÇëÏ ÙÛáõëÁ ÁÝ¹Ñ³ïíáõÙ ¿ Ó·Ù³Ý áõÝÏÇ Ïáßï Ù³ëÇ íñ³:


´.6.4. ú¸²ÚÆÜ Ø²ÈàôÊÜºðÆ îºÔ²Î²ÚàôØÀ


´.6.4.1. “8” ÃíÇ ï»ëùáí Ù³ÉáõËÝ»ñ


 “8” ÃíÇ ï»ëùáí û¹³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ÁÝ¹Ñ³ïÙ³Ý Ï³Ù Ï³Ë»Éáõ Ñ³Ù³ñ Ù»Í ³ÝÏÛáõÝÝ»ñáí ·Í»ñáõÙ ÏÇñ³éíáõÙ ¿ ëïáñ¨ å³ïÏ»ñí³Í Ó¨Á.
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àõÕÇÕ ·Íáí ÏáÝýÇ·áõñ³óÇ³ÛÇ Ñ³Ù³ñ û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ ëïáñ¨ å³ïÏ»ñí³Í ÇÝùÝ³Ý»óáõÏ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ï»éÇÏÁ: 
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´.6.4.2. ÆÝùÝ³Ý»óáõÏ Ù³ÉáõËÝ»ñ µ³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóÇ Ñ³Ù³ñ


³. Ü»óáõÏ³ÛÇÝ ó³Ýóáí µ³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ ÙÇç³ÝÏÛ³É Ñ»Ý³ëÛáõÝ»ñÇ íñ³ Ï³Ë»Éáõ Ñ³Ù³ñ ÏÇñ³éíáõÙ »Ý Ñ»ï¨Û³É Ù»Ãá¹Ý»ñÁ.


³.1. ²é³çÇÝ Ù»Ãá¹ (ûÕ³ÏÇ û·ï³·áñÍÙ³Ùµ)


²ÛÝ óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨ µ»ñí³Í ÝÏ³ñáõÙ.
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²Ûë Ù»Ãá¹Á Ï³ñáÕ ¿ û·ï³·áñÍí»É Ý³¨ ³ÝÏÛ³Ý ï³Ï Ï³Ë»Éáõ Ñ³Ù³ñ, µ³Ûó ³Û¹ Ñ»Ý³ëÛáõÝÇ Ñ³Ù³ñ ³ÝÑñ³Å»ßï ÏÉÇÝÇ å³Ñ³Ý· ï»Õ³Ï³Û»É: ²ÝÑñ³Å»ßï ¿ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ É³í Ó·í³ÍáõÃÛáõÝ: Ð»Ý³ëÛáõÝ»ñÇ íñ³ÛÇ ÷³ÛïÛ³ ûÕ³Ïáí Ï³ñáÕ »Ý ³ÝóÝ»É Ù»ÏÇó ³í»ÉÇ Ù³ÉáõËÝ»ñ, µ³Ûó ë³ »ñµ»ù ãÇ í»ñ³µ»ñíáõÙ ³ÝÏÛ³Ý ï³Ï ·ïÝíáÕ Ñ»Ý³ëÛáõÝ»ñÇÝ:


³.2. ºñÏñáñ¹ Ù»Ãá¹ (Ï³ËÙ³Ý ûÕ³ÏÇ û·ï³·áñÍÙ³Ùµ ÇÝùÝ³Ý»óáõÏ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ)

²Ûë Ù»Ãá¹Á Ñ³ÝÓÝ³ñ³ñíáõÙ ¿ ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï ß³ï Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ×³é³·³ÛÃ³Ó¨ ëÏµÇ ¹Çñù»ñáõÙ (ûñÇÝ³Ï, Ñ»Ý³ëÛáõÝ µ³ßËÇã ïáõ÷áí): ÐÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ Ï³ ³å³·³ÛáõÙ ³í»ÉÇ Ù³ÉáõËÝ»ñ Ï³Ë»É ÝáõÛÝ ë³ñù³íáñáõÙÇó:


úÕ³ÏÇ Ó¨Á å³ïÏ»ñí³Í ¿ ëïáñ¨.
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ØÇç³ÝóÇÏ Ñ»ÕÛáõëÁ Ý»ñÃ³÷³ÝóáõÙ ¿ ³ÛÝ Ñ»Ý³ëÛáõÝ»ñÇ Ù»ç, áñáÝù Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ³Ýóù»ñ áõÝ»Ý í»ñÝ³Ù³ëÇó 20 ëÙ ¨ 50 ëÙ Ñ»é³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ íñ³, ÇÝãå»ë å³ïÏ»ñí³Í ¿ ëïáñ¨.
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²Ýóù»ñÝ áõÕÕ³Ñ³Û³ó »Ý Ñ»Ý³ëÛ³Ý »ñÏ³ÛÝ³Ï³Ý ³é³ÝóùÇÝ (Ý³¨ ÏïñáõÙ »Ý ³ÛÝ) ¨ áõÕÕ³Ñ³Û³ó »Ý Ù»ÏÁ ÙÛáõëÇÝ: ²ÛÝ Ñ»Ý³ëÛáõÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, áñáÝù ³Ýóù»ñ ãáõÝ»Ý, Ñ³ÝÓÝ³ñ³ñíáõÙ ¿ ¹ñ³Ýù ëï»ÕÍ»É (Ù»Ï Ï³Ù »ñÏáõª Ñ³Ù³ñÅ»ù ûÕ³ÏÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ) ó³ÝóÇ Ý³Ë³·ÍÇ ßÇÝ³ñ³ñÇ ÏáÕÙÇó ÙÇÝã¨ Ñ»Ý³ëÛ³Ý ï»Õ³Ï³ÛáõÙÁ:


Ð³ÝÓÝ³ñ³ñíáõÙ ¿ Ý³¨ Ï³ËÙ³Ý ûÕ³ÏÁ ï»Õ³Ï³Û»É, »ñµ Ñ»Ý³ëÛáõÝÁ ·ïÝíáõÙ ¿ ÑáñÇ½áÝ³Ï³Ý ¹ÇñùáõÙ (¹ñ³ ï»Õ³Ï³ÛáõÙÇó ³é³ç):


ÆÝãå»ë Ý³ËÏÇÝáõÙ Ýßí»É ¿, Ï³ËÙ³Ý ûÕ³ÏÇ ï»Õ³Ï³ÛáõÙÁ Ñ³ÝÓÝ³ñ³ñíáõÙ ¿ ³ÛÝ Ñ»Ý³ëÛáõÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, áñï»Õ å»ïù ¿ ï»Õ³Ï³ÛíÇ µ³ßËÇã ïáõ÷ (20”, 50” Ï³Ù 100”), å³ÛÙ³Ýáí, áñ ïáõ÷Ç ³éÝí³½Ý Ù»Ï Ùá¹áõÉ å»ïù ¿ û·ï³·áñÍíÇ µ³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóÇ Ñ³Ù³ñ: ²ÛÝå»ë áñ, 20 ½áõÛ·³Ýáó µ³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ïáõ÷áí Ù»Ï Ñ»Ý³ëÛ³Ý íñ³ å»ïù ¿ Ï³ËÙ³Ý ûÕ³Ï ï»Õ³¹ñíÇ, ÙÇÝã¹»é ³ÛÉ Ñ»Ý³ëÛ³Ý íñ³, áñï»Õ ¹»åÇ í»ñ ¿ µ³ñÓñ³ÝáõÙ 20 ½áõÛ·³Ýáó ëïáñ·»ïÝÛ³ Ù³ÉáõË ¨ ¹ñ³ÝÇó ß³ñáõÝ³ÏíáõÙ ¿ ÝáõÛÝ áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ û¹³ÛÇÝ Ù³ÉáõË, Ï³ËÙ³Ý ûÕ³ÏÇ ãÇ ï»Õ³¹ñíÇ:


ò³ó³éáõÃÛ³Ùµ í»ñáµ»ñÛ³É ¹³ë³Ï³Ý ÏÇñ³éáõÃÛáõÝÇó, ÑÝ³ñ³íáñ ¿, áñ Ï³ñáÕ ¿ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý³É ³í»ÉÇ ß³ï “8” ÃíÇ ï»ëùáí Ù³ÉáõËÝ»ñÇ µ³Å³ÝáõÙ ³í»ÉÇ ùÇã áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù³ÉáõËÝ»ñáí ×ÛáõÕ»ñÇ: êïáñ¨ µ»ñí³Í ûñÇÝ³ÏáõÙ Ù»Ï 50 ½áõÛ·³Ýáó “8” ÃíÇ ï»ëùáí Ù³ÉáõËÁ µ³Å³Ýí³Í ¿ »ñ»ùª 20, 20 ¨ 10 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ “8” ÃíÇ ï»ëùáí Ù³ÉáõËÝ»ñÇ 50 ½áõÛ· áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ù»Ï µ³ßËÇã ïáõ÷Ç û·ÝáõÃÛ³Ùµ:
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Ü»óáõÏ³ÛÇÝ ó³Ýóáí Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ÁÝ¹Ñ³ïÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ÏÇñ³éíáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É »Õ³Ý³ÏÁ.
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ì»ñç³å»ë, ÁÝ¹Ñ³ïáõÙÝ áõ Ï³ËáõÙn ÁÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë å³ïÏ»ñí³Í ¿ ëïáñ¨ µ»ñí³Í ÝÏ³ñáõÙ.
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µ. ´³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ ß»Ýù»ñÇó ¹áõñë ûÅ³Ý¹³ÏíáõÙ »Ý Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý åÉ³ëïÇÏ ³ÝáõñÝ»ñÇ (ËáÙáõïÝ»ñÇ) û·ï³·áñÍÙ³Ùµ, áñáÝù ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý ³Ù»Ý 30 ëÙ-Á Ù»Ï: ØÇçÝ³ï³ñ³ÍùÝ»ñÁ å»ïù ¿ ÉÇÝ»Ý Ñ³Ù³ã³÷ ¨ Ù³ÉáõËÁ áñù³Ý ÑÝ³ñ³íáñ ¿ ÑáñÇ½áÝ³Ï³Ý:


ºñµ ß»ÝùÇ ³ñï³ùÇÝ å³ïÇ íñ³ÛÇ Ù³ÉáõËÁ å»ïù ¿ ß³ñáõÝ³ÏíÇ ¹»åÇ Ñ³çáñ¹ ß»ÝùÇ å³ïÁ, û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ å³ïÇ ûÕ³Ï:


ºñµ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ ï»Õ³¹ñí³Í »Ý áõÅ³ÛÇÝ (¿É»Ïïñ³Ï³Ý) (500 íáÉïÇó ó³Íñ) Ù³ÉáõËÝ»ñÇÝ ½áõ·³Ñ»é, ³å³ ¹ñ³Ýù å»ïù ¿ í»ñçÇÝÝ»ñÇóë Ñ»éáõ ÉÇÝ»Ý ³éÝí³½Ý 5 ëÙ, ÇëÏ ³ÛÝ ï»Õ»ñáõÙ, áñï»Õ ¹ñ³Ýù å»ïù ¿ Ñ³ïí»Ý, ¹ñ³Ýó ÙÇç¨ å»ïù ¿ ï»Õ³¹ñíÇ 6 ÙÙ Ñ³ëïáõÃÛ³Ùµ Ù»ÏáõëÇã µ³Õ³¹ñÇã:


´³Å³Ýáñ¹Ý»ñÇ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ ÙÇßï ¹³ë³íáñíáõÙ »Ý ÝáõÛÝ ÏáÕÙÇó, Ý»ñ³ÝóíáõÙ ¨ ¹áõñë »Ý ·³ÉÇë Ý»ñù¨Ç Ù³ëÇó ¨ ×ÛáõÕ»ñÇ »Ý µ³Å³ÝíáõÙ í»ñáÝßÛ³É µ³ßËÇã ïáõ÷áí, ÇÝãå»ë áñ óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨.
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´.7. ä²Þîä²ÜÆâ ØÆæàòÜºð – ÐàÔ²ÜòàôØÜºð


´.7.1. ä²Þîä²ÜÆâ ØÆæàòÜºð


Ø»ï³Õ³É³ñáí ³Ùñ³óí³Í ëïáñ·»ïÝÛ³-û¹³ÛÇÝ ó³ÝóÁ ëáíáñ³µ³ñ ï»Õ³Ï³Ûí³Í ¿ ÉÇÝáõÙ ³ÛÝ ï»Õ»ñáõÙ, áñáÝù »ÝÃ³Ï³ »Ý ¿É»Ïïñ³Ï³Ý ·»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛ³Ý ³½¹»óáõÃÛ³Ý, ëï»ÕÍí³Í Ï³ÛÍ³ÏÇ Ñ³ñí³ÍÇó ¨ ¿É»Ïïñ³Ï³Ý ïñ³ÝëåáñïÇ ó³Ýó»ñÇ ÇÝ¹áõÏóÇ³ÛÇó:


¾É»Ïïñ³Ï³Ý ·»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý ó³ÝóáõÙ ³é³ç³óÝ»É íÝ³ëí³ÍùÝ»ñ ¨ ³í»ñáõÙÝ»ñ, Ñ»é³Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ï»Õ³Ï³ÛáõÙÝ»ñÇ ¨ Ñ³í³ù³ÍáõÝ»ñÇ ³ßË³ï³ÝùÇ Ë³÷³ÝáõÙÝ»ñ ÏÙ³ í³ï ³ßË³ï³Ýù, áñáÝù Ï³ñáÕ »Ý íÝ³ë»É ³Ûë ï»Õ³Ï³ÛáõÙÝ»ñÇ Ñ»ï ß÷íáÕ ³ÝÓÝ³Ï³½ÙÇÝ:


²Û¹ ³Ýó³ÝÏ³ÉÇ ¹»åù»ñÇó Ëáõë³÷»Éáõ Ñ³Ù³ñ å»ïù ¿ Ó»éù ³éÝí»Ý áñáß³ÏÇ å³ßïå³ÝÇã ÙÇçáóÝ»ñ:


²ÛÝå»ë áñ áñáß³ÏÇ ó³ÝóÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÁ å»ïù ¿ Ý³Ë³ï»ëÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ¨ ³ÝÑñ³Å»ßï å³ßïå³ÝÇã ÙÇçáóÝ»ñ ó³ÝóÇ Ñ³Ù³ñ:


Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ¹»åùÇ Ñ³Ù³ñ Ó»éù ³éÝí»ÉÇù å³ßïå³ÝÇã ÙÇçáóÝ»ñÁ ÝÏ³ñ³·ñí³Í »Ý ëïáñ¨:


´.7.1.1. êïáñ·»ïÝÛ³ ó³Ýó


³. ä³ßïå³ÝÇã Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñ, áñáÝó Ñ³Ù³ñ í³í»ñ³Ï³Ý »Ý ÇÝãå»ë ëïáñ¨ Ýßí³ÍÝ»ñÁ, ³ÛÝå»ë ¿É å³ñ³·ñ³ý ².2.4-áõÙ Ýßí³ÍÝ»ñÁ:


àñå»ë Ï³ÝáÝ ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý ÏÉáñ åÕÝÓÛ³ ³Ý³·³å³ï µ³½Ù³÷áõÝç å³ßïå³ÝÇã Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñª 16 ÙÙ2 Ï³Ù 25 ÙÙ2 ÁÝ¹É³ÛÝ³Ï³Ý Ñ³ïáõÙáí (×áå³Ý³É³ñ»ñ) Ï³Ù åÕÝÓÛ³ ³Ý³·³å³ï É³ñª 6 ÙÙ ïñ³Ù³·Íáí:


ä³ßïå³ÝÇã Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ ³é³ùíáõÙ »Ý 500-Çó ÙÇÝã¨ 2,500 Ù »ñÏ³ñáõÃÛáõÝÝ»ñáí:


ÐÝ³ñ³íáñ ¿, áñ í»ñáÝßÛ³ÉÝ»ñÇ ÷áË³ñ»Ý ï»Õ³¹ñí»Ý 8 ÙÙ ïñ³Ù³·Íáí ßÇÏ³ó³Í óÇÝÏ³å³ïáõÙáí åáå³ï³É³ñ»ñ Ï³Ù 30 ÙÙ x 2,5 ÙÙ ã³÷Ç åáÕå³ïÛ³ óÇÝÏ³å³ï Å³å³í»ÝÝ»ñ:


²ñ·»ÉíáõÙ »Ý ÙÇ³óáõÙÝ»ñÁ ×áå³Ý³É³ñ»ñÇ ¨ Ù³ÉáõËÇ Ã³Õ³ÝÃÇ ÙÇç¨: Ð³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ Í³Ûñ»ñÁ å»ïù ¿ Çñ³ñ ÷áËÍ³ÍÏ»Ý 10-25 ÙÙ »ñÏ³ñáõÃÛ³Ùµ ¹ñ³Ýó Ïóáñ¹ÇãÇ Ï³éáõóÙ³Ý Ñ³Ù³ñ, ÇÝãå»ë áñ óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨.
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ä³ßïå³ÝÇã Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ Çñ»Ýó ï»Õ³Ï³ÛÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Çñ³Ï³Ý³óÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï å»ïù ¿ ÙÇ³óí³Í ÉÇÝ»Ý Ñ³ïáõÏ ËáÕáí³Ï³å³ïÛ³ÝÝ»ñÇ û·ÝáõÃÛ³Ùµ Ù»Ë³ÝÇÏ³Ï³Ý Ó·í³ÍáõÃÛ³Ùµ Ï³Ù ½á¹áõÙáí Ï³Ù Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ³ÝáõñÝ»ñáí:


²ÛÝ ¹Çñù»ñáõÙ, áñï»Õ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ ×ÛáõÕ³íáñíáõÙ »Ý ï³ñµ»ñ áõÕÕáõÃÛáõÝÝ»ñáí, å³ßïå³ÝÇã Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ å»ïù ¿ Ñ»ï¨»Ý ÝáõÛÝ »ñÃáõÕáõÝ, ÇÝãå»ë óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨.
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ä³ßïå³ÝÇã Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ Ï³Ù Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ï»Õ³Ï³ÛáõÙÇó Ñ»ïá, Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ëñ³ÙáõÕáõÙ å»ïù ¿ ï»Õ³Ï³ÛíÇ Ý³Ë³½·áõß³óÝáÕ Å³å³í»Ý, å³ñ³·ñ³ý ².2.4-áõÙ ÝÏ³ñ³·ñí³Í Ó¨áí:


ä³ßïå³ÝÇã Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ Í³Ûñ»ñÁ ³½³ï »Ý ÃáÕÝí³Í ÑáÕÇ Ý»ñëáõÙ, µ³ó³éáõÃÛ³Ùµ ³ÛÝ ¹»åù»ñÇ, »ñµ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ ³ÛÉ µ³Ý ¿ ë³ÑÙ³ÝáõÙ:


ºÃ» Ù³ÉáõËÝ»ñÝ áõÕÕí³Í »Ý ¹»åÇ ß»Ýù»ñÁ, ³å³ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ å»ïù ¿ ÁÝ¹Ñ³ïí»Ý ¹ñ³ÝóÇó Ùáï 5 Ù ³é³ç ³ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ ¹ñ³Ýù ãå»ïù ¿ ÙÇ³óí»Ý ß»ÝùÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ÑáÕ³ÝóÙ³ÝÁ Ï³Ù ¹ñ³ ûÕ³Ï³ÛÇÝ ÑáÕ³ÝóÙ³Ý Ñ³Õáñ¹³É³ñÇÝ:


ä³ßïå³ÝÇã Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ, ·ÉË³íáñ³å»ë Ù³ÉáõËÇ ï»Õ³Ï³ÛÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï, áñÁ å³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ÙÇ Ù³ëÁ, å»ïù ¿ ÁÝ¹Ñ³ïí»Ý ÙïáóÇó ³é³ç ¨ ãÙïÝ»Ý ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ù»ç:


ºñµ, ó³ÝóÇ Ï³éáõóÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï, åÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ û·ÝáõÃÛ³Ùµ Ýáñ ×³Ý³å³ñÑ³ÛÇÝ ³ÝóáõÙÝ»ñ å»ïù ¿ ï»Õ³Ï³Ûí»Ý Ù³ÉáõËÝ»ñÇ å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ, ³å³ å³ßïå³ÝÇã Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ å»ïù ¿ ï»Õ³¹ñí»Ý ×³Ý³å³ñÑ³ÛÇÝ ³ÝóÙ³Ý ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ íñ³ Ï³Ù ÏáÕùÁ:


ºñµ, ó³ÝóÇ Ï³éáõóÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï, Ù³ÉáõËÁ ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ ×³Ý³å³ñÑ³ÛÇÝ ³ÝóáõÙÝ»ñÇ Ù»ç, ³å³ å³ßïå³ÝÇã Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ, ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ, ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý Ñ³ñ¨³Ý ËáÕáí³ÏÝ»ñáõÙ: ´³ó³éáõÃÛáõÝ ¿ ³ñíáõÙ ÷áùñ »ñÏ³ñáõÃÛ³Ý ×³Ý³å³ñÑ³ÛÇÝ ³ÝóáõÙÝ»ñÇ ¨ ¹ñ³Ýóáí ³ÝóÝáÕ ÷áùñ ³ñï³ùÇÝ ïñ³Ù³·Íáí Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, »ñµ å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ Ý³Ë³ï»ëí³Í ×áå³Ý³É³ñ»ñÁ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ»ï ÙÇ³ëÇÝ ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý ÝáõÛÝ ËáÕáí³ÏáõÙ:


Ö³Ý³å³ñÑ³ÛÇÝ ³ÝóáõÙÝ»ñáõÙ, »ñÏ³ÃáõÕ³ÛÇÝ ·Í»ñÇ ³ÝóáõÙÝ»ñáõÙ, Ï³ÙáõñçÝ»ñÇ ³ÝóáõÙÝ»ñáõÙ ¨ ³ÛÉÝ, áñï»Õ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý åáÕå³ïÛ³ ËáÕáí³ÏÝ»ñ, å³ßïå³ÝÇã Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ ½á¹Ù³Ý ÙÇçáóáí å»ïù ¿ ÙÇ³óí»Ý åáÕå³ïÛ³ ËáÕáí³ÏÇÝ:


²ÛÝ ï³ñ³ÍùÝ»ñáõÙ, áñï»Õ ëïáñ·»ïÝÛ³ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ ë³ÑÙ³Ý³ÏÇó »Ý ß³ÝÃ³Ñ³ñÙ³Ý Ù»Í éÇëÏÇ »ÝÃ³Ï³ ÑáÕ³ÝóÙ³Ý ï»Õ³Ï³ÛÙ³ÝÁ (ûñÇÝ³Ï, µ³ñÓñ É³ñí³ÍáõÃÛ³Ý Ñ»Ý³ëÛáõÝ»ñ, áõÅ³ÛÇÝ ÷áË³Ï»ñåÇãÝ»ñ (ïñ³ÝëýáñÙ³ïáñÝ»ñ), Ñáë³ÝùÇ ó³Íñ³óÙ³Ý Ï³Û³ÝÝ»ñ, Ñ»éáõëï³ï»ëáõÃÛ³Ý ïñ³ÝëýáñÙ³ïáñÝ»ñ, í»ñ³ÑáÕñ¹ÇãÝ»ñ (é»ïñ³ÝëÉÛ³ïáñÝ»ñ)), áñï»Õ Ù³ÉáõËÁ åÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ Ý»ñëáõÙ ¿, å³ßïå³ÝÇã Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñ ã»Ý ï»Õ³¹ñíáõÙ:


ÐáÕ³ÝóáõÙÝ»ñÇ Ñ»ï Ï³åí³Í µáÉáñ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ (åáÕå³ïÛ³Ý ËáÕáí³ÏÝ»ñ, å³ßïå³ÝÇã Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñ, ëïáñ·»ïÝÛ³ Ù³ÉáõËÝ»ñ) ³ÙåñáåÝ»ñÇ Å³Ù³Ý³Ï å»ïù ¿ ¹³¹³ñ»óí»Ý:


µ. ¶»ñÉ³ñáõÙÇó å³ßïå³ÝáÕ å³ñåÇãÝ»ñÁ áñáß³ÏÇ É³ñÙ³Ý ï³Ï ·áñÍáõÙ »Ý Ù»ÏáõëÇãÝ»ñÇ, ÇëÏ ³í»ÉÇ Ù»Í ³ñÅ»ùÝ»ñÇ ï³Ïª Ñ³Õá¹ÇãÝ»ñÇ ÝÙ³Ý: 230 íáÉï Í³ÏÙ³Ý É³ñáõÙÁ û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ å³ßïå³ÝÇã ³µáÝ»Ýï³ÛÇÝ ïáõ÷»ñáõÙ (ï»ñÙÇÝ³É µÉáÏ) Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ÁÝ¹Ñ³ïÙ³Ý Ñ³Ù³ñ, »ñµ ¹ñ³Ýù ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý ³ÝÙ³ñ¹³µÝ³Ï ï³ñ³ÍùÝ»ñáõÙª ß³ÝÃ³Ñ³ñáõÙÝ»ñÇó Ï³Ù áõÅ³ÛÇÝ ·Í»ñÇó ·»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛ³Ý ³é³ç³óÙ³Ý Ù»Í³ó³Í Ñ³í³Ý³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ:


·. ¶»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛáõÝÇó å³ßïå³ÝáÕ Ñ³ïáõÏ Ù³ÉáõËÝ»ñÁ, áñáÝù ³ñï³ùÇÝ Ù»ÏáõëÇãÇ íñ³ Ñ³Õáñ¹Çã ÝÛáõÃ»ñ »Ý ÏñáõÙ ¨ ÑáÕ³ÝóáõÙ »Ý áõÕÕ³ÏÇáñ»Ý:


¹. Ø³ÉáõËÝ»ñÇ Ã³Õ³ÝÃÇ ¨ ½ñ³Ñ³å³ïÙ³Ý í»ñçÝ³Ù³ëÇ ÑáÕ³ÝóáõÙÁ ß»ÝùÇ Ï³Ù Ï³Û³ÝÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ÑáÕ³ÝóÙ³ÝÁ (ÑáÕ³ÝóÙ³Ý ûÕ³Ï Ï³Ù ÑáÕ³ÝóÙ³Ý ÓáÕ):


ÜßíáõÙ ¿, áñ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÇ Ï³éáõóÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï å»ïù ¿ å³Ñå³ÝíÇ Ù³ÉáõËÇ Ã³Õ³ÝÃÇ ¨ ½ñ³Ñ³å³ïÙ³Ý ¿É»Ïïñ³Ï³Ý (·³Éí³Ý³Ï³Ý) ³ÝÁ¹Ñ³ïáõÃÛáõÝÁ ¹ñ³ ³ÙµáÕç »ñÏ³ñáõÃÛ³Ùµ:


´.7.1.2. ú¹³ÛÇÝ ó³Ýó


´.7.1.2.1. ÂÇí “8”-Ç ï»ëùáí ÇÝùÝ³Ý»óáõÏ Ù³ÉáõËÝ»ñ


¸ñ³Ýù ·»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛáõÝÇó å³ßïå³Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ ×áå³Ý³É³ñÁ ¨ ¿Ïñ³Ý³íáñáõÙÁ (³ÉÛáõÙÇÝ» Å³å³í»ÝÁ) å»ïù ¿ ½áõ·³Ñ»é ÙÇ³óí³Í ÉÇÝ»Ý (ßáõÝïí»Ý) ×ÛáõÕ³íáñáõÙÝ»ñÇ ¨ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÇ Ï»ï»ñáõÙ ¨ ÑáÕ³Ýóí»Ý Í³Ûñ³Ï»ï»ñáõÙ ³ÛÝå»ë, ÇÝãå»ë óáõÛó ¿ ïñí³Í Ñ»ï¨Û³É ÝÏ³ñáõÙ.
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ØÇ³ÏóáõÙÝ»ñÇ Ï³Ù Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÇ Ï»ï»ñáõÙ ×áå³Ý³É³ñÁ ÑáÕ³ÝóíáõÙ »Ý ÙÇ³ÛÝ, »Ã» ³ÛÝï»Õ ÑáÕ³ÝóáõÙÝ»ñ Ï³Ý:


ºñµ ß³ÝÃ³Ñ³ñÙ³Ý Ù»Í éÇëÏ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ, ³å³ ×áå³Ý³É³ñÁ å»ïù ¿ ÑáÕ³ÝóíÇ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ 500 Ù-Á Ù»Ï, Ùáï³íáñ³å»ë Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÇ Ï»ï»ñáõÙ:

Öáå³Ý³É³ñÁ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý åñÏÇã ÷áÏ³ÝÇíÝ»ñáí å»ïù ¿ ÙÇ³óí³Í ÉÇÝÇ Ñ»Ý³ëÛ³Ý íñ³ÛÇ å³ßïå³ÝÇã Ñ³Õáñ¹³É³ñÇÝ ¨, ¹Åí³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ãÑ³Ý¹Çå»Éáõ Ñ³Ù³ñ, ÇÝùÝ³Ý»óáõÏ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ï»Õ³¹ñÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï µ³í³ñ³ñ ù³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ å³Ñ»ëï³ÛÇÝ ×áå³Ý³É³ñ å»ïù ¿ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý³:


´.7.1.2.2. ÎñÇã ó³Ýóáí ÇÝùÝ³Ý»óáõÏ Ù³ÉáõËÝ»ñ 


ÎñÇã ó³ÝóÁ å»ïù ¿ ßáõÝïíÇ ÙÇ³ÏóáõÙÝ»ñÇ ¨ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÇ Ï»ï»ñáõÙ ¨ ¹ñ³ Í³Ûñ»ñÁ å»ïù ¿ ÑáÕ³ÝóíÇ: ÆÝãå»ë Ýßí»É ¿ Ý³ËÏÇÝáõÙ, ó³ÝóÁ ÙÇ³ÏóáõÙÝ»ñÇ ¨ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÇ ¹Çñù»ñáõÙ ÑáÕ³ÝóíáõÙ ¿ ÙÇ³ÛÝ, »Ã» ³ÛÝï»Õ ÑáÕ³ÝóáõÙÝ»ñ Ï³Ý: Þ³ÝÃ³Ñ³ñÙ³Ý Ù»Í éÇëÏÇ ¹»åùáõÙ ó³ÝóÁ å»ïù ¿ ÑáÕ³ÝóíÇ Ù³ÉáõËÇ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñáõÙ Ùáï³íáñ³å»ë Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ 500 Ù-Á Ù»Ï:

Ø³ÉáõËÇ åáÕå³ïÛ³ ó³ÝóÇ ÑáÕ³ÝóÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ³ñï³ùÇÝ äìø Ã³Õ³ÝÃÁ Ñ³ÝíáõÙ ¿ ÏÉáñ ï»ëùáí Ùáï 1-2 ëÙ »ñÏ³ñáõÃÛ³Ùµ ¨ ó³ÝóÁ ÙÇ³óíáõÙ ¿ ï»ñÙÇÝ³É ë³ñùÇ (ïáõ÷Ç) ÑáÕ³ÝóÙ³Ý ·³Ù³ë»ÕÇÝ: î»ñÙÇÝ³É ë³ñù»ñÇ ·³Ù³ë»ÕÁ ÙÇ³óí³Í ¿ Ñ»Ý³ëÛ³Ý íñ³ÛÇ í»ñ·»ïÝÛ³ (Ï³ËáíÇ) ÑáÕ³ÝóÙ³Ý É³ñÇÝ (åÕÝÓÛ³ ×áå³Ý³É³ñ Ï³Ù åáÕå³ïÛ³ É³ñ) NYM 2,5 ÙÙ2 Ù»Ïáõë³óí³Í åÕÝÓÛ³ É³ñÇ û·ï³·áñÍÙ³Ùµ:


ÐáÕ³ÝóÙ³Ý ×áå³Ý³É³ñÁ (å³ßïå³ÝÇã Ñ³Õáñ¹³É³ñÁ) Ñ»Ý³ëÛ³Ý íñ³ ýÇùëíáõÙ ¿ Ù»Ë»ñáí ¨ Ñ»Ý³ëÛ³Ý í»ñÝ³Ù³ëÇó í»ñ ¿ Ï³Ý·ÝáõÙ 15 ëÙ ¨ ¹ñ³ í»ñÇÝ Í³ÛñÁ Ï³½ÙáõÙ ¿ ³ï³ÙÇÏ:


´.7.2. ÐàÔ²ÜòàôØÜºð


´.7.2.1. Ø³ÉáõËÇ ÑáÕ³ÝóáõÙÁ ¶ÉË³íáñ µ³ßËÇã ÑÇÙÝ³ÏÙ³ËùÇ (ÏñáëÇ) íñ³


´áÉáñ Ñ³Õáñ¹Çã Ù³ÉáõËÇ Ã³Õ³ÝÃÝ»ñÁ (Pb-Al) ¨ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ù»ï³Õ³Ï³Ý ½ñ³Ñ³íáñáõÙÁ ÑáÕ³ÝóíáõÙ »Ý ¨ ÙÇ³óíáõÙ Ñ³í³ù³Ï³Ý ÑáÕ³ÝóÙ³Ý ûÕ³ÏÇ Ï³Ù Ñ³Ù³åáï»ÝóÇ³É ·ÍÇ (ÁÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë ³ë³Í, Ï»ÝïñáÝ³Ï³Ý ÑáÕ³ÝóÙ³Ý ÓáÕÇ) Ñ»ï ÏñáëÇ ë»ÝÛ³ÏáõÙ, áñï»Õ Ù³ÉáõËÝ»ñÝ ÁÝ¹Ñ³ïíáõÙ »Ý Ï³Û³ÝÇ Ý»ñëáõÙ, ÇÝãå»ë áñ óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨.
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²Ûë ÙÇ³óáõÙÁ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ù³ÉáõËÇ Ñ³Ù³ñ Ó»éù ¿ µ»ñíáõÙ µ³ó µ³½Ù³÷áõÝç 16 ÙÙ2 ÁÝ¹É³ÛÝ³Ï³Ý Ñ³ïáõÛÃáí åÕÝÓÛ³ É³ñÇ û·ï³·áñÍÙ³Ùµ:


äÕÝÓÛ³ Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ Ù»Ï Í³ÛñÁ ½á¹íáõÙ ¿ ï»ñÙÇÝ³É Ïóáñ¹ÇãÇ ÑÇÙùÇ ½á¹áõÙÇó 10 ëÙ Ý»ñù¨ Ù³ÉáõËÇ Ã³Õ³ÝÃÇ ¨ ½ñ³Ñ³å³ïÙ³Ý íñ³, »Ã» Ù³ÉáõËÁ ½ñ³Ñ³å³ï ¿:


ØÛáõë Í³ÛñÁ ³Ùñ³óíáõÙ ¿ Ñ»ÕÛáõëáí Ï³Ù ½á¹íáõÙ ¿ ýáõÝóÇáÝ³É ÑáÕ³ÝóÙ³Ýª ï»ñÙÇÝ³É Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÇ (Ñáñ³ÝÇ (ß³Ëï³ÛÇ) Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÇ) Ý»óáõÏ³ÛÇÝ ßñç³Ý³ÏÇ íñ³ÛÇ Ù³ÉáõËÇ å³ßïå³ÝÇã Ñ³Õáñ¹ÇãÇ Ñ»ï: 


üáõÝÏóÇáÝ³É ÑáÕ³ÝóáõÙÁª å³ßïå³ÝÇã Ñ³Õáñ¹ÇãÁ, áñï»Õ µáÉáñ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ÑáÕ³ÝóÙ³Ý Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ ÁÝ¹Ñ³ïíáõÙ »Ý Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ï»ñÙÇÝ³É ßñç³Ý³ÏáõÙ, µ³ÕÏ³ó³Í å»ïù ¿ ÉÇÝÇ ³éÝí³½Ý 70 ÙÙ2 ÁÝ¹É³ÛÝ³Ï³Ý Ñ³ïáõÛÃáí Ù»Ïáõë³óí³Í µ³½Ù³÷áõÝç åÕÝÓ³É³ñÇó:


üáõÝÏóÇáÝ³É ÑáÕÝ³óÙ³Ý å³ßïå³ÝÇã Ñ³Õáñ¹ÇãÁ å»ïù ¿ ÁÝ¹Ñ³ïíÇ Ï³Û³ÝÇ Ñ³í³ù³Ï³Ý ûÕ³ÏÇ Ï³Ù, »Ã» í»ñçÇÝë µ³ó³Ï³ÛáõÙ ¿, ß»ÝùÇ Ï»ÝïñáÝ³Ï³Ý ÑáÕ³ÝóÙ³Ý ÓáÕÇ íñ³:


´.7.2.2. ´³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñÇ ÑáÕ³ÝóáõÙÁ


êïáñ·»ïÝÛ³ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ï»Õ³Ï³ÛÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï, µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñÇ ï»Õ»ñáõÙ ÑáÕÝ³óáõÙÁ å»ïù ¿ ï»Õ³¹ñíÇ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ»ï ÝáõÛÝ Ëñ³ÙáõÕáõÙ: ²Û¹ ÑáÕ³ÝóáõÙÁ, áñÁ ßÇÏ³ó³Í ÁÝÏÕÙ³Ùµ ·³Éí³Ý³óí³Í åáÕå³ï³É³ñ ¿ 8 ÙÙ ïñ³Ù³·Íáí, ³éÝí³½Ý 15 Ù »ñÏ³ñáõÃÛ³Ùµ, ï»Õ³¹ñíáõÙ ¿ Ù³ÉáõËÝ»ñÇó 20-Çó 30 ëÙ í»ñ¨ ¨ ÁÝ¹Ñ³ïíáõÙ ¿ µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÇ ÑáÕ³ÝóÙ³Ý ·³Ù³ë»ÕÇ íñ³ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ·³Ù³ë»Õáí ¨ Ó·íáõÙ ¿ åÝ¹ûÕ³Ïáí ¨ ï³÷ûÕ³Ïáí:


Ø³ÉáõËÝ»ñÇ ·³Éí³Ý³Ï³Ý ÙÇ³óáõÙÁ Ó»éù ¿ µ»ñíáõÙ ÑáÕ³ÝóÙ³Ý ³ÝáõñÇ (ËáÙáõï) ÙÇçáóáí: Ø³ÉáõËÝ»ñÁ ßáõÝïíáõÙ »Ý Çñ³ñ ÙÇç¨ µ³½Ù³÷áõÝç 16 ÙÙ2 ÁÝ¹É³ÛÝ³Ï³Ý Ñ³ïáõÛÃáí ³Ý³·³å³ï åÕÝÓ³É³ñáí , áñÁ ÝáõÛÝå»ë ÁÝ¹Ñ³ïíáõÙ ¿ µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÇ ÑáÕ³ÝóÙ³Ý ·³Ù³ë»ÕÇ íñ³ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ·³Ù³ë»Õáí:


ÐáÕÁ ù³ñù³ñáï ÉÇÝ»Éáõ ¹»åùáõÙ ËáñÑáõñ¹ ¿ ïñíáõÙ ÑáÕ³ÝóÙ³Ý Ñ³Õáñ¹ÇãÁ ï»Õ³¹ñ»É ÑáÕÇ Ù»ç, Ùáï 10 ëÙ ËáñáõÃÛ³Ùµ:


¶áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ ³é³Ýó ÑáÕ³ÝóÙ³Ý µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ÑáÕ³ÝóáõÙÁ å»ïù ¿ å³ïñ³ëïíÇ ÑáÕ³ÝóÙ³Ý ÓáÕ»ñÇ Ï³Ù ÃÇÃ»ÕÝ»ñÇ û·ï³·áñÍÙ³Ùµ, áñáÝù ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý ³ÛÝå»ë, ÇÝãå»ë óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨ µ»ñí³Í ÝÏ³ñáõÙ Ï³Ù å³ßïå³ÝÇã Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ ï»Õ³¹ñíáõÙ »Ý 15 Ù »ñÏ³ñáõÃÛ³Ùµ:
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´.7.2.3. ú¹³ÛÇÝ ó³ÝóÇ Ï³Ù ëïáñ·»ïÝÛ³ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ëñ³ÙáõÕáõ ×áå³Ý³É³ñ»ñÇ ÑáÕ³ÝóáõÙÁ (ÑáÕ³ÝóáõÙÝ»ñ)


ÐáÕ³ÝóÙ³Ý ÓáÕÇ Ï³Ù ÃÇÃ»ÕÝ»ñÇ (»é³ÝÏÛ³Ý ï»ëùáí) Ï³éáõóáõÙÁ óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨ µ»ñí³Í ÝÏ³ñáõÙ.
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Ð³ïáõÏ ËÝ³Ùù å»ïù ¿ ï³ñíÇ, áñå»ë½Ç ÑáÕ³ÝóÙ³Ý ×áå³Ý³É³ñ»ñÁ ×Çßï ½á¹í»Ý Ëñ³ÙáõÕáõ ×áå³Ý³É³ñ»ñÇ Ï³Ù Ñ»Ý³ëÛ³Ý ÑáÕ³ÝóÙ³Ý Ñ³Õáñ¹ÇãÇ (û¹³ÛÇÝ ó³ÝóÇ Ñ³Ù³ñ) Ñ»ï:


´.8. Î²èàôòØ²Ü àð²ÎÆ ìºð²ÐêÎàôØÀ

ò³ÝóÇ å³ïß³× Ï³½Ù³Ï»ñåáõÙÝ áõ Ï³éáõóáõÙÁ å»ïù ¿ ëÇëï»Ù³ïÇÏáñ»Ý ëïáõ·íÇ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ³í³ñïÇó Ñ»ïá ¨ Ï³ï³ñÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï, áñå»ë½Ç Ï³éáõÛóÇ áñ³ÏÁ ¨ Å³Ù³Ý³ÏÇÝ Ñ³ÛïÝ³µ»ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ ÑÝ³ñ³íáñ Ë³÷³ÝáõÙÝ»ñÁ ¨ µ³óÃáÕáõÙÝ»ñÁ: ´³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ó³Ýó»ñáõÙ Ï³ï³ñíáÕ ëïáõ·áõÙÝ»ñÝ áõ ¿É»Ïïñ³Ï³Ý ã³÷áõÙÝ»ñÁ Ñ»ï¨Û³ÉÝ»ñÝ »Ý.


´.8.1. êîàô¶àôØÜºðÀ


ÐáÕ³ÝóáõÙÝ»ñÁ ¶ÉË³íáñ µ³ßËÇã ÑÇÙÝ³ÏÙ³ËùáõÙ (ÏñáëáõÙ) (³é³çÝ³ÛÇÝ ó³Ýó ¨ Ù³·Çëïñ³É Ù³ÉáõËÝ»ñ), µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñáõÙ, µ³ßËÇã ïáõ÷»ñáõÙ ¨ û¹³ÛÇÝ “8” ÃíÇ ï»ëùáí ×áå³Ý³É³ñ»ñáõÙ:


Ø³ÉáõËÝ»ñÇ ÁÝ¹³ïáõÙÁ Ñáñ³Ý³ÛÇÝ (ß³Ëï³ÛÇ) Ïóáñ¹ãÝ»ñÇ ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙ, Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÇ ¨ Ý³Ë³·ÍÇ Ý³Ë³ï»ëí³Í Ñ»ñÃ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý:


´³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñÇ, µ³ßËÇã ïáõ÷»ñÇ, ³é³çÝ³ÛÇÝ ó³ÝóÇ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ³Ï³ÉáõÙÁ Çñ»Ýó ÁÝ¹Ñ³ïÙ³Ý ï»ÕáõÙ, ÇÝãå»ë Ý³¨ í»ñ³ÑëÏÇã ù³éÛ³ÏÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ³Ï³ÉáõÙÁ ¶ÉË³íáñ µ³ßËÇã ÑÇÙÝ³ÏÙ³ËùáõÙ (ÏñáëáõÙ):


ø³éÛ³ÏÝ»ñÇ ¨ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ×Çßï Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÃÛáõÝÁ ³é³çÝ³ÛÇÝ ¨ »ñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóáõÙ:


ÖÇßï ³ëïÇ×³Ý³íáñáõÙÁ µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñáõÙ:


´³ßËÇã ïáõ÷»ñÇ ×Çßï ¨ Ï³ï³ñÛ³É ï»Õ³¹ñáõÙÁ:


Ø³ÉáõËÇ Ù»ï³Õ³Ï³Ý Ã³Õ³ÝÃÇ ³ÝÁÝ¹Ñ³ïáõÃÛáõÝÁ, »ñµ û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý ç»ñÙ³Ù»ÏáõëÇã ÝÛáõÃ»ñ:


´.8.2. ¾ÈºÎîð²Î²Ü â²öàôØÜºðÀ


Ð³Õáñ¹³ßÕÃ³Û³Ï³Ý ¹ÇÙ³¹ñáõÃÛáõÝÁ ((/ÎÙ-áí)

Ð³ëï³ïáõÝ Ñáë³ÝùÇ Ñ³Õáñ¹³ßÕÃ³Û³Ï³Ý ¹ÇÙ³¹ñáõÃÛáõÝÁ 20 oC ç»ñÙ³ëïÇ×³ÝÇ ¹»åùáõÙ ãå»ïù ¿ ·»ñ³½³ÝóÇ Ñ»ï¨Û³É ³ÕÛáõë³ÏáõÙ Ýßí³Í ³ñÅ»ùÝ»ñÁ.


		Ð³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ÝáÙÇÝ³É (³Ýí³Ý³Ï³Ý) ïñ³Ù³·ÇÍÁ 


(ÙÙ)

		Ü³Ë³å³ïñ³ëïí³Í Ù³ÉáõËÇ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ÃáõÛÉïí³ÍùÁ 


(ÙÙ)

		Ð³Õáñ¹³ßÕÃ³Û³Ï³Ý ¹Ç³Ù¹ñáõÃÛáõÝÁ 20 oC-áõÙ


((/ÎÙ)



		1

		2

		3



		0,4

		( 0,02

		276,4( 19,6       296(256,8



		0,6

		( 0,02

		122,6( 7,4        130(115,2



		0,8

		( 0,02

		69,0( 4,2         73,2(64,8



		0,9

		( 0,02

		54,4( 2,2         56,6(52,2





î³ñµ»ñ ç»ñÙ³ëïÇ×³ÝÝ»ñÇ (T) Ñ³Ù³ñ í³í»ñ³Ï³Ý ¿ Ñ»ï¨Û³É µ³Ý³Ó¨Á.


RT = R20 {1 + ((T – 20)}, áñï»Õ ( = 3,9/1000.


Î³ï³ñíáõÙ ¿ ÷áñÓ³ÝÙáõß³ÛÇÝ ã³÷áõÙÝ»ñ:


Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝáõÙ ã³÷íáõÙ ¿ »ñÏáõ ½áõÛ·:


Ø»Ïáõë³óÙ³Ý ¹ÇÙ³¹ñáõÃÛáõÝÁ (M(.ÎÙ-áí)

Ø»Ïáõë³óÙ³Ý ¹ÇÙ³¹ñáõÃÛáõÝÁ ã³÷íáõÙ ¿ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇó Ù»ÏÇ ¨ ÙÝ³ó³Í ÙÛáõë Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ÙÇç¨, áñáÝù Çñ³ñ »Ý ÙÇ³óí³Í ÑáÕ³Ýóí³Í ³ÉÛáõÙÇÝ» Ã³Õ³ÝÃÇ Å³å³í»Ýáí: ²Ûë ã³÷Ù³Ý ³ñÅ»ùÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ ³éÝí³½Ý 10000 M(.ÎÙ ¨ 3000 M(.ÎÙ 20 oC ç»ñÙ³ëïÇ×³ÝáõÙª Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý³µ³ñ ãáñ ¨ ¹áÝ¹áÕ³Ïáí ÉóáÝí³Í Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ:


· 1 ÏÙ-Çó ï³ñµ»ñ ¨ ³éÝí³½Ý 200 Ù Ù³ÉáõËÇ »ñÏ³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ L(Ù) Ñ³Ù³ñ Ïñ×³ïÙ³Ý ·áñÍ³ÏÇóÁ 1000/L ¿:


· 200 Ù-Çó å³Ï³ë »ñÏ³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ.


200 Ù > L > 100 Ù ³éÝí³½Ý 25 G(

L < 100 Ù             ³éÝí³½Ý 30 G(

È³ñÙ³Ý ã³÷Ù³Ý ³ñÅ»ùÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ ³éÝí³½Ý Ñ³ëï³ïáõÝ Ñáë³ÝùÇ (ÐÐ) 100 í ¨ óáõóÙáõÝùÁ í»ñóíáõÙ ¿ ëïáõ·Çã ÐÐ É³ñÙ³Ý 1 ñáå» ÏÇñ³éáõÙÇó Ñ»ïá:


20 oC-áõÙ ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ å»ïù ¿ Ï³ï³ñíÇ ç»ñÙ³ëïÇ×³Ý³ÛÇÝ ×ß·ñïáõÙ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ñ»ï¨Û³É ³ÕÛáõë³ÏÇ.


		æ»ñÙ³ëïÇ×³ÝÁ (oC), áñÇ ¹»åùáõÙ ã³÷í»É ¿ Ù»Ïáõë³óÙ³Ý ¹ÇÙ³¹ñáõÃÛáõÝÁ 

		´³½Ù³å³ïÏÙ³Ý ·áñÍ³ÏÇóÁ 20o C –áõÙ áõÕÕÙ³Ý Ñ³Ù³ñ    <1>



		

		Îáßï – ä¾

		öñ÷ñ³Ã³Õ³ÝÃ



		2,5


5,0


7,5


10,0


12,5


15,0


17,5


20,0


22,5


25,0


27,5


30,0

		1

		1





<1> : ²ÛÝ å»ïù ¿ ïñíÇ Ù³ï³Ï³ñ³ñÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó Çñ»Ýó ³é³ç³ñÏÇ Ñ»ï ÙÇ³ëÇÝ, áñå»ë½Ç ²ñÙ»Ýî»ÉÁ Ñ³ëï³ïÇ ³ÛÝ:


â³÷íáõÙ ¿ ëïáõ·íáÕ ³é³çÝ³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÇ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ËÙµÇó Ù»Ï ù³éÛ³Ï:


ÐáÕ³ÝóÙ³Ý ¹ÇÙ³¹ñáõÃÛáõÝÁ ((-áí)

áÕ³ÝóÙ³Ý ¹ÇÙ³¹ñáõÃÛáõÝÁ ëïáõ·íáõÙ ¿ µáÉáñ µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñáõÙ, µ³ßËÇã ïáõ÷»ñáõÙ ¨ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ·»ñÉ³ñí³ÍáõÃÛáõÝÇó å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý Ï³éáõóí³ÍùáõÙ:


Ø³ùëÇÙ³É ÃáõÛÉ³ïñ»ÉÇ ³ñÅ»ùÁ Ý»ñùáÝßÛ³ÉÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ Ñ»ï¨Û³ÉÝ ¿.


´³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñ
: 10 (

´³ßËÇã ïáõ÷»ñ
: 10 (

ä³ßïå³ÝÇã ×áå³Ý³É³ñ»ñ : 2 (

²ÛÝ ¹»åù»ñáõÙ, »ñµ ³ñÅ»ùÝ»ñÁ ÷áùñ Ï³Ù ³éÝí³½Ý Ñ³í³ë³ñ ã»Ý Ù³ùëÇÙ³É ÃáõÛÉ³ïñ»ÉÇ ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÇÝ, ÙÇÝã¹»é Ï³éáõóí³ÍùÇ Çñ³Ï³Ý³óáõÙÁ ×Çßï ¿ Ï³ï³ñí»É, ßÇÝ³ñ³ñÁ Ï³éáõóáõÙ ¿ Éñ³óáõóÇã ÑáÕ³ÝóáõÙ Çñ ë»÷³Ï³Ý Í³Ëëáí:


²ÝóáõÙ³ÛÇÝ Ù³ñáõÙÁ (¹´ (¹»óÇ´»Éáí)-áí Î³Ù Üå (Ü»å»ñáí))

ØáïÇÏ ³ÝóáõÙ³ÛÇÝ ¨ Ñ»éáõ ³ÝóáõÙ³ÛÇÝ Ù³ñÙ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý (µ³½³ÛÇÝ) ³ñÅ»ùÇ ã³÷áõÙÝ»ñÁ Ï³ï³ñíáõÙ »Ý ÝáõÛÝ ù³éÛ³ÏáõÙ ¨ ³é³çÝ³ÛÇÝ Ù³ÉáõËÇ µáÉáñ ù³éÛ³ÏÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ: ÐÇÙÝ³Ï³Ý ³ñÅ»ùÁ å»ïù ¿ Ù»Í ÉÇÝÇ 58 ¹´ (6,7 Üå) 1020 óÇÏÉ/íñÏ Ñ³×³Ë³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ Ï³ï³ñí³Í ã³÷Ù³Ý ¹»åùáõÙ,µ³Ûó ë³ñù³íáñÙ³Ý ã³÷áõÙÇó å»ïù ¿ Ñ³ÝíÇ ·Í³ÛÇÝ Ù³ñáõÙÁ: ²ÝóÙ³Ý Ù³ñÙ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý ³ñÅ»ùÇ ã³÷áõÙÁ å»ïù ¿ Ï³ï³ñíÇ Ñ³Ù»Ù³ïÙ³Ý Ù»Ãá¹áí Ï³Ù Áëï Ø»ëÏáý»ñÇ: ºñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóáõÙ å»ïù ¿ Ï³ï³ñí»Ý ÷áñÓ³ÝÙáõß³ÛÇÝ ã³÷áõÙÝ»ñ:


¶Í³ÛÇÝ Ù³ñáõÙÁ (¹´/ÎÙ-áí)

²é³çÝ³ÛÇÝ ó³ÝóÇ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ù³ÉáõËÇ »ñÏáõ ½áõÛ·Ç Ñ³Ù³ñ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ ÷áñÓ³ÝÙáõß³ÛÇÝ 1020 óÇÏÉ/íñÏ Ñ³×³Ë³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ:


Ø³ÉáõËÝ»ñÇ ï³ñµ»ñ ¹³ë»ñÇ Ñ³Ù³ñ Ù³ùëÇÙ³É ÃáõÛÉ³ïñ»ÉÇ ³ñÅ»ùÝ»ñÁ ïñí³Í »Ý Ñ»ï¨Û³É ³ÕÛáõë³ÏáõÙ.


		Ð²Ôàð-¸²È²ðÆ îð²Ø²-¶ÆÌÀ (ÙÙ)

		ØºÎàôêÆâÆ îºê²ÎÀ

		âàð (³é³Ýó ¹áÝ¹áÕ³ÏÇ) Î²Ø ÈòàÜì²Ì (¹áÝ¹áÕ³Ïáí)

		Ø²ÈàôÊÜºðÆ ú¶î²¶àðÌàôØÀ


ÂÇí “8”  ÂÇí 8


²é³çÝ³ÛÇÝ ò³Ýó ².ò.


ºñÏñáñ¹³ÛÇÝ ò³Ýó º.ò.

		Ø²ðàôØ (1020 Ðó) (¹´/ÎÙ)



		0,4

		Îáßï åáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý


   “              “

		âáñ


ÈóáÝí³Í

		ÂÇí 8


êïáñ·»ïÝÛ³ ².ò. ¨ º.ò.

		1,92


1,81



		0,6

		Îáßï åáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý


   “                 “


öñ÷ñ³Ã³Õ³ÝÃ  “


   “                  “

		âáñ


ÈóáÝí³Í


âáñ


ÈóáÝí³Í

		ÂÇí 8


².ò. ¨ º.ò.


ÂÇí 8 ¨ ëïáñ·»ïÝÛ³ ².ò.


ëïáñ·»ïÝÛ³ ².ò. ¨ º.ò.

		1,27


1,27


1,10


1,11



		0,8

		Îáßï åáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý


öñ÷ñ³Ã³Õ³ÝÃ  “


   “                  “

		ÈóáÝí³Í


âáñ


ÈóáÝí³Í

		êïáñ·»ïÝÛ³ ².ò. ¨ º.ò.


ÂÇí 8 ¨ ëïáñ·»ïÝÛ³ ².ò.


êïáñ·»ïÝÛ³ ².ò. ¨ º.ò.

		0,97


0,82


0,83



		0,9

		Îáßï åáÉÇ¿ÃÇÉ»Ý


öñ÷ñ³Ã³Õ³ÝÃ  “

		Dry


Filled

		ÂÇí 8


êïáñ·»ïÝÛ³ ².ò. ¨ º.ò.

		0,80


0,70





´.8.3. êîàô¶àôØÜºð – ìºð²ÐêÎàôØÜºð – â²öàôØÜºð Îòàð¸ÆâÜºðÆ Î²èàôòØ²Ü Ð²Ø²ð


´.8.3.1. ²é³ñÏ³Ý


²Ûë ·ÉËáõÙ ÝÏ³ñ³·ñí³Í »Ý ³ÛÝ ï»ëï»ñÁ, áñáÝù å»ïù ¿ Ï³ï³ñí»Ý Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÇ Ï³éáõóÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï, áñå»ë½Ç í»ñçÇÝÝ»ñë ÉÇÝ»Ý Ï³ï³ñÛ³É ¨ ³ÝÃ»ñÇ ¨ µ³í³ñ³ñí»Ý å³ñ³·ñ³ý ´.5.1 (ÏñÏÝí³Í Ý³¨ ³ÛÉ å³ñ³·ñ³ýÝ»ñáõÙ) ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ³éÙ³Ùµ Ýßí³Í å³Ñ³ÝçÝ»ñÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ Çñ³Ï³Ý³óí»Ý §áñ³ÏÇ í»ñ³ëÏáõÙÝ»ñÁ¦, áñáÝù å»ïù ¿ Ï³ï³ñí»Ý ²ñÙ»Ýî»ÉÇ ³ÝÓÝ³Ï³½ÙÇ ÏáÕÙÇó ßÇÝ³ñ³ñÇ Ý»ñÏ³Û³óáõóãÇ Ý»ñÏ³ÛáõÃÛ³Ùµ, Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ §ó³ÝóÇ ×ÛáõÕÇ¦ Ï³éáõóáõÙÇó Ñ»ïá, ÙÇÝã¨ ¹ñ³ ÁÝ¹áõÝ»ÉÁ ¨ ß³Ñ³·áñÍÙ³Ý Ñ³ÝÓÝ»ÉÁ:


´.8.3.2. êïáõ·áõÙÝ»ñÁ


B.8.3.2.1. ä³ñï³¹Çñ ëïáõ·áõÙÝ»ñ ßÇÝ³ñ³ñÇ Ñ³Ù³ñ


Ø»Ï Ïóáñ¹ÇãáõÙ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ÙÇ³óÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï Ï³Ù ³Ûë ÙÇ³óáõÙÝ»ñÇ ³í³ñïÇó Ñ»ïá, µ³Ûó ³Ù»Ý ¹»åùáõÙ Ïóáñ¹ÇãÁ (Ï³Ù Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÁ, »Ã» ÙÇ¨ÝáõÛÝ Å³Ù³Ý³Ï Ù»ÏÇó ³í»ÉÇ ¿ Ï³éáõóíáõÙ Ñ³Ù³Ïóí³Í ³ÛÝå»ë, áñ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ã³÷áõÙÝ»ñ Ï³ï³ñí»Ý Å³Ù³Ý³Ï ËÝ³Û»Éáõ Ýå³ï³Ïáí) ÷³Ï»Éáõó ³é³ç ï»ëï»ñ »Ý Ï³ï³ñíáõÙ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ³½³ï Í³Ûñ»ñÁ ÙÇ³óÝ»Éáí, áñáí ëïáõ·íáõÙ »Ý Ñ»ï¨Û³ÉÝ»ñÁ.


³.
Ð³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ, ½áõÛ·»ñÇ ¨ ù³éÛ³ÏÝ»ñÇ ³ÙµáÕç³Ï³Ý Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÃÛáõÝÁ:


µ. ò³ÝÏ³ó³Í å³ï×³éáí ³é³ç³ó³Í ÑÝ³ñ³íáñ §ÏáÝï³ÏïÇ¦ ·áÛáõÃÛáõÝÁ (Ï³ñ× ÙÇ³óáõÙ), Ï³Ù Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ, Ï³Ù ¿É Ñ³Õáñ¹³É³ñÇ ¨ ÑáÕÇ ÙÇç¨:


ò³ÝÏ³ó³Í ëË³É (µ³óÃáÕáõÙ, íÝ³ëí³Íù), áñ Ï³ñáÕ ¿ ³é³ç³Ý³É Ù»Ï Ïóáñ¹ÇãáõÙ, ÙÇ³Ý·³ÙÇó áõÕÕíáõÙ ¿ ³Û¹ Ïóáñ¹ÇãáõÙ ¨ ãÇ ÃáõÛÉ³ïñíáõÙ áõÕÕ»É Ñ³çáñ¹áÕ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñáõÙ, »ñµ ¹³ ï»ËÝÇÏ³å»ë ÑÝ³ñ³íáñ ¿ (ÇÝãå»ë Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÃÛ³Ý ¹»åùÝ ¿):


²é³çÇÝ í»ñ³ÑëÏÙ³Ý Ñ³Ù³ñ (ÉñÇí Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÃÛáõÝ) Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ ÙÇ³óíáÕ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ í»ñçáõÙ ³½³ïíáõÙ ¨ Ù»Ï ³é Ù»Ï ëïáõ·íáõÙ »Ý Ù³ÉáõËÝ»ñÇ í»ñçÝ³Ù³ëáõÙ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ ï»ëï»ñÝ»ñÇ Ñ»é³Ëáë³ÛÇÝ ÏáÝï³ÏïÝ»ñáí ¨ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ù»ï³Õ³Ï³Ý Ã³Õ³ÝÃÁ áñå»ë ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ §ÑáÕ¦ û·ï³·áñÍ»Éáí;


ºñÏñáñ¹ í»ñ³ÑëÏÙ³Ý Ñ³Ù³ñ (§Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ÏáÝï³ÏïÇ¦ Ï³Ù §ÑáÕÇ Ñ»ï ÏáÝï³ÏïÇ¦ ÑÝ³ñ³íáñ ·áÛáõÃÛáõÝ) ÙÇ³óíáÕ Ù³ÉáõËÝ»ñÇ µáÉáñ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ Çñ»Ýó ³½³ï Í³Ûñ»ñáí ÙÇ³óíáõÙ »Ý Çñ³ñ (Ï³ñ× ÙÇ³óáõÙ) ¨ Ù»ï³Õ³Ï³Ý Ã³Õ³ÝÃÇÝ (ÑáÕ): ¸ñ³ÝÇó Ñ»ïá Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÁ Ù»Ï ³é Ù»Ï Ù»Ïáõë³óíáõÙ »Ý ¨ ëïáõ·íáõÙ ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ, Ã» ³ñ¹Ûáù ¹ñ³Ýù Ù»Ïáõë³óí»É »Ý ÙÛáõëÝ»ñÇó ¨ §ÑáÕÇó¦:


ì»ñáÝßÛ³É ï»ëï»ñÁ ÷áùñ áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ (10”-Çó ÙÇÝã¨ 50”) Ýáñ Ù³ÉáõËÝ»ñáõÙ ï»Õ³¹ñí³Í Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, Áëï ßÇÝ³ñ³ñÇ ¹³ïáÕáõÃÛ³Ý, Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ »Ý ³ÛÝåÇëÇ »ñÏ³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ íñ³, áñå»ë½Ç å³Ñå³Ýí»Ý Ý³Ë³Ýßí³Í å³Ñ³ÝçÝ»ñÁ: ´³Ûó ³é³çÝ³ÛÇÝ Ï³Ù »ñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóÇ 100 ½áõÛ· ¨ ³í»ÉÇ áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ýáñ Ù³ÉáõËÝ»ñáõÙ ï»Õ³¹ñí³Í µáÉáñ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñáõÙ, ÇÝãå»ë Ý³¨ µáÉáñ Ï³Û³Ý³ÛÇÝ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñáõÙ í»ñáÝßÛ³É ï»ëï»ñÁ å»ïù ¿ å³ñï³¹Çñ Ï»ñåáí Ï³ï³ñí»Ý Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ 100%-Ç Ñ³Ù³ñ:

ä»ïù ¿ Ýß»É, áñ Ï³Û³Ý³ÛÇÝ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÇ Ï³éáõóÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï ¨ Çñ³ñ Ñ»ï Ï³åí³Í µ³Å³Ýáñ¹Ý»ñÇ ïíÛ³ÉÝ»ñÇ ÷áË³Ý³ÏÙ³Ý µáÉáñ ¹»åù»ñáõÙ å»ïù ¿ Çñ³Ï³Ý³óíÇ ³Û¹ ïíÛ³ÉÝ»ñÇ å³ñï³¹Çñ í»ñ³ÑëÏáõÙ (ï»ëï):


ì»ñ³ÑëÏáõÙÁ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿ µ³Å³Ýáñ¹Ç Ñ»ï áõÕÇÕ Ñ»é³Ëáë³ÛÇÝ Ï³åÇ ÙÇçáóáí: ²ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ  ¹³ ³ÝÑÝ³ñ ¿, í»ñ³ÑëÏáõÙÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ Ï³Û³ÝÇ ·ÉË³íáñ ¶´Ð-Ç (·ÉË³íáñ µ³ßËÇã ÑÇÙÝ³ÏÙ³Ëùª Ïñáë) ï»ëï»ñÇ (÷áñÓ³ë³ñù) ÙÇçáóáí (ÑáÕÇ, ³ÛÉ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ Ñ»ï ÏáÝï³ÏïÇ, Ë½í»Éáõ, ßÕÃ³ÛÇ »ñÏáõ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ÙÇç¨ ÏáÝï³ÏïÇ å³ï×³éáí ÑÝ³ñ³íáñ íÝ³ëí³ÍùÇ Ñ³ÛïÝ³µ»ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ):


´.8.3.2.2. àã å³ñï³¹Çñ ëïáõ·áõÙÝ»ñ ßÇÝ³ñ³ñÇ Ñ³Ù³ñ


Ê³ã³Ñ³ïíáÕ ³Õ³í³ÕáõÙÝ»ñÇ, ûÕ³Ï³ÛÇÝ ¹ÇÙ³¹ñáõÃÛ³Ý ¨ ¹ÇÙ³¹ñáõÃÛ³Ý ï³ññ»ñÇ, áñáÝù å»ïù ¿ ã³÷í»Ý ²ñÙ»ÝîºÉÇ ÏáÕÙÇó,  ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÇ ³å³ÑáíÙ³Ý Ýå³ï³Ïáí §ó³ÝóÇ áñ³ÏÇ í»ñ³ÑëÏÙ³Ý¦ í»ñçÝ³Ï³Ý ÷áõÉáõÙ å³Ñ³ÝçíáõÙ ¿, áñ ßÇÝ³ñ³ñÁ Çñ ë»÷³Ï³Ý û·ïÇ Ñ³Ù³ñ ¨ Ý³Ë³½·áõß³Ï³Ý ÝÏ³ï³éáõÙÝ»ñáí, ³ÝóÏ³óÝÇ ÝÙáõß³ÛÇÝ ã³÷áõÙÝ»ñ Áëï Çñ ¹³ïáÕáõÃÛ³Ý, ÇÝãå»ë Ý³¨ ÝáõÛÝÁ Ï³ï³ñÇ ßÇÝ³ñ³ñáõÃÛ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ:


´.8.4. ìºðæÜ²Î²Ü §àð²ÎÆ ìºð²ÐêÎàôØ¦ ò²ÜòÆ ÖÚàôÔºðÆ Ð²Ø²ð


Ø»Ï §ó³Ýó³ÛÇÝ ×ÛáõÕáõÙ¦ ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÝ ³í³ñï»Éáõó Ñ»ï ¨ ÙÇÝã ³ÛÝ ß³Ñ³·áñÍÙ³Ý Ñ³ÝÓÝ»ÉÁ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ ³ÝÓÝ³Ï³½ÙÇ ÏáÕÙÇó Ï³ï³ñíáõÙ »Ý í»ñçÝ³Ï³Ý §áñ³ÏÇ í»ñ³ÑëÏáõÙÝ»ñ¦:


´.8.4.1. â³÷áõÙÝ»ñ ãå³Ñ³ÝçáÕ ëïáõ·áõÙÝ»ñ


²Û¹ ëïáõ·áõÙÝ»ñÁ í»ñ³µ»ñíáõÙ »Ý ÑáÕ³ÝóáõÙÝ»ñÇÝ, Ù³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ³Ï³ÉÙ³ÝÁ ï»ñÙÇÝ³É (í»ñçÝ³Ù³ë³ÛÇÝ) Ïóáñ¹ÇãÝ»ñáõÙ (Ñáñ³Ý³ÛÇÝ Ïóáñ¹ÇãÝ»ñ), µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñÇ ¨ µ³ßËÇã ïáõ÷»ñÇ Ñ³Ù³ñ³Ï³ÉÙ³ÝÁ ¨ ³ÛÉÝ:


´.8.4.2. â³÷áõÙÝ»ñ å³Ñ³ÝçáÕ ëïáõ·áõÙÝ»ñ


²Û¹ ëïáõ·áõÙÝ»ñÁ í»ñ³µ»ñíáõÙ »Ý ûÕ³Ï³ÛÇÝ ¹ÇÙ³¹ñáõÃÛ³ÝÁ, Ù»Ïáõë³óÙ³Ý ¹ÇÙ³¹ñáõÃÛ³ÝÁ, ÑáÕ³ÝóÙ³Ý ¹ÇÙ³¹ñáõÃÛ³ÝÁ, ·Í³ÛÇÝ Ù³ñÙ³ÝÁ ¨ Ë³ã³Ñ³ïíáÕ ³Õ³í³ÕáõÙÝ»ñÇÝ:


ÜßíáõÙ ¿, áñ ³é³çÝ³ÛÇÝ ó³ÝóÇ (ÇÝãå»ë Ý³¨ Ù³·Çëïñ³É ó³ÝóÇ) Ñ³Ù³ñ ã³÷áõÙÝ»ñÁ Ë³ã³Ñ³ïíáÕ ³Õ³í³ÕáõÙÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ Ï³ï³ñíáõÙ »Ý ½áõÛ·»ñÇ 100%-Ç Ñ³Ù³ñ, ÙÇÝã¹»é »ñÏñáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóÇ Ñ³Ù³ñª ÝÙáõß³éÙ³Ùµ:


´.9. ò²ÜòÆ ÐêÎàÔàôÂÚàôÜÀ ²ðØºÜîºÈÆ ÎàÔØÆò 


´.9.1. ÀÜ¸Ð²Üàôð ¸ðàôÚÂÜºð


1. ²ÙµáÕç µ³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóÇ Ýáñ Ï³éáõóáõÙÁ, í»ñ³Ï³éáõóáõÙÁ Ï³Ù í»ñ³Ýáñá·Ù³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ å»ïù ¿ í»ñ³ÑëÏí»Ý ï»ËÝÇÏ³Ï³Ý í»ñ³ÑëÏÙ³Ý Ñ³Ù³ñ å³ï³ëË³Ý³ïáõ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ëáõå»ñíÇ½áñ³ÛÇÝ ËÙµÇ (Ù»Ï ³ÝÓ ó³ÝóÇ Ñ»é³Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý Ù³ëÇ Ñ³Ù³ñ ¨ Ù»Ï ³ÝÓ  ÷áñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ¨ ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ßÇÝ³ñ³ñáõÃÛ³Ý §ù³Õ³ù³óÇ³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ¦ Ñ³Ù³ñ) Ï³Ù ³ÝÓÇ (»Ã» Ý³ áõÝ³Ï ¿ »ñÏáõëÇ Ñ³Ù³ñ ¿É) ÏáÕÙÇó:


2. ÊÙµÇ Ù»ç å»ïù ¿ ÁÝ¹·ñÏí»Ý ÙÇ³ÛÝ ÷áñÓ³éáõ ³ßË³ï³ÏÇóÝ»ñÁ, áñáÝù É³í ï»Õ»Ï³óí³Í »Ý µ³Å³Ýáñ¹³ÛÇÝ ó³ÝóÇ Ñ»ï Ï³åí³Í µáÉáñ åñáµÉ»ÙÝ»ñÇÝ:


3. ÐëÏÇã (ëáõå»ñíÇ½áñ³ÛÇÝ) ËáõÙµÁ Ï³Ù ³ÝÓÁ Ï³ñáÕ ¿ Ùßï³å»ë í³ñ»É ³ÙµáÕç ³ßË³ï³ÝùÁ Ï³Ù ¹ñ³ ÙÇ áñáß³ÏÇ (ÏáÝÏñ»ï) Ù³ëÁ, áñÁ å»ïù ¿ áñáßíÇ ëå»óÇýÇÏ Ï³ñ·³¹ñáõÃÛ³Ùµ ¨ ³Û¹ ¹»åùáõÙ å»ïù ¿ ÉÇÝ»Ý Ù»ÏÇó ³í»ÉÇ ÑëÏÇã (ëáõå»ñíÇ½áñ³ÛÇÝ) ËÙµ»ñ Ï³Ù ³ÝÓ»ñ:


4. êáõå»ñíÇ½áñ³ÛÇÝ ËáõÙµÁ Ï³Ý ³ÝÓÁ å»ïù ¿ Ýß³Ý³ÏíÇ ä³ïíÇñ³ïáõÇ (ÐÐ¶î ¨/Ï³Ù Ø¶î) ÏáÕÙÇó, å»ïù ¿ ·áñÍÇ áñå»ë ä³ïíÇñ³ïáõÇ å³ï³ëË³Ý³ïáõ Ý»ñÏ³Û³óáõóÇã, å»ïù ¿ Ýß³Ý³ÏíÇ Ñ³ïáõÏ Ï³ñ·³¹ñáõÃÛ³Ùµ ¨ Ï³ñ·³¹ñáõÃÛ³Ý å³ï×»ÝÁ å»ïù ¿ áõÕ³ñÏíÇ ßÇÝ³ñ³ñÇÝ:


5. Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ý³Ë³·ÍÇ Ñ³Ù³ñ Ù»Ï ³ÝÓ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ Ý³Ë³·ÍÇ Ù»Ý»ç»ñÁ (ó³ÝóÇ ëáõå»ñíÇ½áñÁ) ¨ ÝáõÛÝå»ë å»ïù ¿ Ýß³Ý³ÏíÇ ä³ïíÇñ³ïáõÇ ÏáÕÙÇó:


6. êáõå»ñíÇ½áñ³ÛÇÝ ËÙµÇ Ï³Ù ³ÝÓÇ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ ³ÝÑñ³Å»ßï Ý³Ë³·ÍÙ³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÁ å»ïù ¿ Ù³ï³Ï³ñ³ñí»Ý ä³ïíÇñ³ïáõÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Í³é³ÛáõÃÛ³Ý (ûñÇÝ³Ï, Ü³Ë³·ÍÙ³Ý ¨ ßÇÝ³ñ³ñáõÃÛ³Ý í³ñãáõÃÛ³Ý) ÏáÕÙÇó:


7. êáõå»ñíÇ½áñ³ÛÇÝ ËáõÙµÁ ÉÇ³½áñí³Í ¿ ó³ÝÏ³ó³Í Å³Ù³Ý³Ï Ùáõïù ·áñÍ»É ó³ÝóÇ ³ßË³ï³Ýù³ÛÇÝ ï»Õ³Ù³ë»ñÁ ¨ ßÇÝ³ñ³ñÇ å³Ñ»ëïÝ»ñÁ ëïáõ·Ù³Ý, ÇÝãå»ë Ý³¨ ³Ù»Ý ³ßË³ï³ÝùÇ Ï³ï³ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ï³ññ»ñ ËÝ¹ñ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí:


8. ÞÇÝ³ñ³ñÇ å³ñï³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ å³ñï³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ í³í»ñ³Ï³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÇ ¨ ó³ÝóÇ ßÇÝ³ñ³ñáõÃÛ³Ý ã»Ý ³í»É³ÝáõÙ Ï³Ù å³Ï³ëáõÙ ëáõí»ñíÇ½áñ³ÛÇÝ ËÙµÇ Ý»ñÏ³ÛáõÃÛ³Ùµ:


ÞÇÝ³ñ³ñÇ å³ñï³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ å³ñï³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ã»Ý ³í»É³ÝáõÙ Ï³Ù å³Ï³ëáõÙ ëáõí»ñíÇ½áñ³ÛÇÝ ËÙµÇ Ý»ñÏ³ÛáõÃÛ³Ùµ Ý³¨ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Ï³ï³ñÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï ¨ ¹ñ³ å³ï×³éáí áõñÇßÝ»ñÇÝ Ñ³ëóñ³Í ÑÝ³ñ³íáñ íÝ³ëí³ÍùÝ»ñÇ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ÑÝ³ñ³íáñ å³ï³Ñ³ñÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, áñ Ï³ñáÕ »Ý å³ï³Ñ»É áñ¨¿ Ù»ÏÇÝª ßÇÝ³ñ³ñáõÃÛ³Ý Ï³ï³ñÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï:


9. ÞÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ ×ß·ñïáñ»Ý »ÝÃ³ñÏí»É ëáõå»ñíÇ½áñ³ÛÇÝ ËÙµ»ñÇ µ³Ý³íáñ Ï³Ù ·ñ³íáñ Ññ³Ñ³Ý·Ý»ñÇÝ:


´.9.2. ÐÆØÜ²Î²Ü ²è²æ²¸ð²ÜøÜºðÀ


êáõå»ñíÇ½áñ³ÛÇÝ ËáõÙµÁ Ï³Ù ³ÝÓÁ.


1. ä»ïù ¿ Ù³Ýñ³Ù³ëÝáñ»Ý Ñ»ï³½áïÇ ïñí³Í åñáÛ»ÏïÇ Ý³Ë³·ÇÍÁ ¨ í»ñ³ÑëÏÇ ¹ñ³ Ï³ï³ñÙ³Ý ÁÝÃ³óùÁ:


2. ÈÇ³½áñí³Í ã¿ ÙÇ³ÏáÕÙ³ÝÇ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñ Ï³ï³ñ»É Ý³Ë³·Í³ÛÇÝ ÷³ëï³ÃÕÃ»ñáõÙ: ò³ÝÏ³ó³Í ÷á÷áËáõÃÛáõÝ å»ïù ¿ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ»óíÇ ä³ïíÇñ³ïáõÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Í³é³ÛáõÃÛ³Ý (ûñÇÝ³Ï, Ü³Ë³·ÍÙ³Ý ¨ ßÇÝ³ñ³ñáõÃÛ³Ý í³ñãáõÃÛ³Ý) Ñ»ï:


3. ÞÇÝ³ñ³ñÇ Ñ»ï ÙÇ³ëÇÝ, ÷áñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Çñ³Ï³Ý³óÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï, å»ïù ¿ Ï³ï³ñÇ ³Ý³í³ñï ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ·ñ³ÝóáõÙ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ñ³çáñ¹³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ, áñå»ë å»ïù ¿ ÑÇß³ï³ÏáõÙ ÉÇÝÇ Ñ»ï³·³ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Ï³ï³ñÙ³Ý ÃáõÛÉïíáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ:


4. ä»ïù ¿ í»ñ³ÑëÏÇ Ï³ï³ñí³Í ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ÷³ëï³ÃÕ»ñÇ ×ß·ñïáõÃÛáõÝÁ:


5. ä»ïù ¿ Ñ»ï¨Ç ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ³é³çÁÝÃ³óÇÝª áñ³ÏÇ ¨ Å³Ù³Ý³Ï³óáõÛóÇ ï»ë³Ï»ïÇó ¨ ï»Õ»Ï³óÝÇ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ Çñ³í³ëáõ í³ñãáõÃÛ³ÝÁª Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ó¨áí:


6. ú·ï³·áñÍíáÕ ÝÛáõÃ»ñÇ ³Ýáñ³ÏáõÃÛ³Ý Ï³Ù Ý³Ë³·ÍÇó Í³·áÕ ß»ÕáõÙÝ»ñÇ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ³ßË³ï³ÝùÇ ÁÝÃ³óùáõÙ Í³·áÕ ï»ËÝáÉá·Ç³Ï³Ý Ë³ËïáõÙÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ å»ïù ¿ ÉÇ³½áñí³Í ÉÇÝÇ ³ÝÙÇç³å»ë ¹³¹³ñ»óÝ»É Ï³ï³ñíáÕ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ ¨ ½»Ïáõó»É ²ñÙ»Ýî»ÉÇ Çñ³í³ëáõ í³ñãáõÃÛ³ÝÁ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ó¨áí:


ä³ïíÇñ³ïáõÝ ¨ ßÇÝ³ñ³ñÁ å»ïù ¿ ³ÝÙÇç³å»ë ÙÇçáóÝ»ñ Ùß³Ï»Ý áõÕÕí³Í Ã»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ í»ñ³óÙ³ÝÁ:


²ñÙ»Ýî»ÉÇ Çñ³í³ëáõ í³ñãáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝÁ ëï³Ý³Éáõó Ñ»ïá å³ñï³íáñ ¿ ÷³ëï³·ñ»É Ï³ï³ñí³Í ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ³í³ñïÁ:


7. ä³ñï³íáñ ¿ å³Ñ»É ³ñËÇí, áñï»Õ å»ïù ¿ å³Ñí»Ý ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý-ÙáÝï³ÅÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ¨ Ù³ï³Ï³ñ³ñí³Í ÝÛáõÃ»ñÇ Ñ»ï Ï³åí³Í µáÉáñ ·ñ³ÝóáõÙÝ»ñÇ å³ï×»ÝÝ»ñÁ, Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ëïáñ³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñáí:


8. ÞÇÝ³ñ³ñÇ Ý»ñÏ³Û³óáõóãÇ Ñ»ï ÙÇ³ëÇÝ û·ï³·áñÍíáÕ ÝÛáõÃ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É å»ïù ¿ Çñ³Ï³Ý³óÝÇ áñ³ÏÇ í»ñ³ÑëÏáõÙ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ å³Ñ»ëïÝ»ñáõÙ ¨ Ï³ï³ñÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ·ñ³ÝóáõÙ:


9. ²ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ å»ïù ¿ Ñ³Ý¹ÇåáõÙÝ»ñ ³ÝóÏ³óÝÇ µáÉáñ ß³Ñ³·ñ·Çé ÏáÕÙ»ñÇ Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛ³Ùµ:


10. ä»ïù ¿ ûñ³·ñ³ÛÇÝ ·ñ³ÝóáõÙÝ»ñ Ï³ï³ñÇ.


· ÷áñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ


· ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ï³éáõóÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ¨ 


· ó³ÝóÇ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ:


11. ä»ïù ¿ Ñá·³óáÕáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý³.


- ²ÝÑñ³Å»ßï ÝÛáõÃ»ñÇ óáõó³ÏÝ»ñÇ ¨ ÝÛáõÃ»ñÇ ×ß·ñÇï ¹»µÇïÇ (å³ñï³·ñÙ³Ý) Ñ³Ù³ñ: ÞÇÝ³ñ³ñÁ Ï³½ÙáõÙ ¿ ÝÛáõÃ»ñÇ óáõó³ÏÁ Ý³Ë³·ÍÇ ÙÇ Ù³ëÇ Ñ³Ù³ñ ¨, ²ñÙ»Ýî»ÉÇ Çñ³í³ëáõ í³ñãáõÃÛ³Ý Ñ³ëï³ïáõÙÇó Ñ»ïá Ï³ñáÕ ¿ å³Ñ»ëïÇó ëï³Ý³É ³Û¹ ÝÛáõÃ»ñÁ:


- ØÝ³ó³Í (ãû·ï³·áñÍí³Í) ÝÛáõÃ»ñÁ Ñ³í³ù»Éáõ ¨ ¹ñ³Ýù ²ñÙ»Ýî»ÉÇ Çñ³í³ëáõ å³Ñ»ëï í»ñ³¹³ñÓÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ:


12. ä»ïù ¿ Ñá·³óáÕáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý³ ¨ ßÇÝ³ñ³ñÇÝ ÙÇçáó³éáõÙÝ»ñ ÝßÇ ÑÝ³ñ³íáñ å³ï³Ñ³ñÝ»ñÇó Ëáõë³÷»Éáõ Ñ³Ù³ñ:


´.9.3. Èð²òàôòÆâ ²è²ÜÒÜ²Ð²îàôÎ Îºðäàì Ø²Üð²Ø²êÜì²Ì ²è²æ²¸ð²ÜøÜºð


´.9.3.1. ø³Õ³ù³óÇ³Ï³Ý (ÑáÕ³ÛÇÝ) ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Ù³ëÝ³·»ïÁ (ëáõå»ñíÇ½áñÁ)


ø³Õ³ù³óÇ³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ (÷áñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñ ¨ ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ï³éáõóÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñ) Ù³ëÝ³·»ïÁ.


1. ä»ïù ¿ í»ñ³ÑëÏÇ Ëñ³ÙáõÕáõ, ËáÕáí³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ¨ ÙïáóÝ»ñÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÃÛáõÝÁ ·áñÍáÕ ÝáñÙ»ñÇÝª µáÉáñ ù³Õ³ù³óÇ³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Ï³ï³ñÙ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ:


2. ä»ïù ¿ Ï³ï³ñÇ ï»Õ³Ù³ëÇ ù³Ý³Ï³Ï³Ý ã³÷áõÙÝ»ñ ¨ í³í»ñ³óáõÙÝ»ñÇ Ññ³ï³ñ³ÏáõÙª ßÇÝ³ñ³ñÇÝ í×³ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ: 


î»Õ³Ù³ë³ÛÇÝ ù³Ý³Ï³Ï³Ý ã³÷áõÙÝ»ñÁ å»ïù ¿ Ï³ï³ñí»Ý ³éÝí³½Ý ³ÙÇëÁ Ù»Ï ³Ý·³Ù, áñå»ë½Ç ÑÝ³ñ³íáñ ÉÇÝÇ ßÇÝ³ñ³ñÇ ³ÝÑ³å³Õ áñ³Ï³½ñÏáõÙÝ áõ Ù»ñÅáõÙÁª Ýñ³ ÏáÕÙÇó Çñ å³ñï³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ãÏ³ï³ñ»Éáõ ¹»åùáõÙ:


´.9.3.2. Ð»é³Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Ù³ëÝ³·»ïÁ (ëáõå»ñíÇ½áñÁ).


1. ä»ïù ¿ Ñ»ï¨Ç Ù³ÉáõË³ÛÇÝ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ×ß·ñÇï Ï³ï³ñÙ³ÝÁ ¨ ½á¹Ù³Ý Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÇ ù³Ý³Ï³Ï³Ý ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ýß³·ñÙ³ÝÁ:


2. ä»ïù ¿ Ù³ëÝ³ÏóÇ Ù³ÉáõËáõ »ñÃáõÕáõ ÁÝïñÙ³ÝÁª Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ³ßË³ï³Ýù³ÛÇÝ Ý³Ë³·ÍÇ:


3. ä»ïù ¿ Ñ»ï¨Ç í»ñçÝ³Ï³Ý ¿É»Ïïñ³Ï³Ý ã³÷áõÙÝ»ñÇ Ï³ï³ñÙ³ÝÁ ¨ ÁÝ¹áõÝÇ Ù³ÉáõËÇ ã³÷Ù³Ý ³Ïï»ñÁ:


4. ä»ïù ¿ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ÝßáõÙÝ»ñ Ï³ï³ñÇ ·Í³·ñ»ñÇ íñ³ ëïáñ·»ïÝÛ³ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ï»Õ³Ï³ÛÙ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É (·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ ¨ Ýáñ) ¨ Ñá· ï³ÝÇ Ï³éáõóí³Í ó³ÝóÇ Ùßï³Ï³Ý ï»Õ³·ñ³Ï³Ý (ïáåá·ñ³ýÇ³Ï³Ý) Ýß³ÝÝ»ñÇ ¨ ·Í³·ñ»ñÇ ³ÝÑ³å³Õ ×ß·ñïÙ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É:

5. ä»ïù ¿ Ñ»ï¨Ç Ù³ÉáõËÝ»ñÇ ï»Õ³Ï³ÛÙ³Ý ßÇÝ³ñ³ñáõÃÛ³Ý »ñÏ³ñáõÃÛ³Ý ÁÝïñÙ³ÝÁ:

6. ä»ïù ¿ Ù³ëÝ³ÏóÇ í»ñ³ÙÇ³óÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇÝª ¹ñ³Ýù Å³Ù³Ý³ÏÇÝ ¨ ×ß·ñÇï Çñ³Ï³Ý³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ:

7. ä»ïù ¿ Ïááñ¹ÇÝ³óÝÇ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ³é³çÁÝÃ³óÁ ³ÛÝå»ë, áñ ³í³ñïí³Í ×ÛáõÕ»ñÁ ÑÝ³ñ³íáñ ÉÇÝÇ û·ï³·áñÍ»É ß³Ñ³·áñÍÙ³Ý Ýå³ï³ÏÝ»ñáí, ÙÇÝã¨ ³ÙµáÕç ³ßË³ï³ÝùÝ ³í³ñï»ÉÁ:

Ø²ê ¶. ò²ÜòÆ Ü²Ê²¶ÌÆ ÜÚàôÂºðÀ


¶.1. ÀÜ¸Ð²Üàôð ¸ðàôÚÂÜºð


³. ²Ûë ·ÉËáõÙ ÝÏ³ñ³·ñí³Í ¿ Ý³Ë³·ÍÇ ßÇÝ³ñ³ñáõÃÛ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ û·ï³·áñÍíáÕ (Ñ³ÛÃ³ÛÃí³Í Ï³Ù ²ñÙ»Ýî»ÉÇ, Ï³Ù ÞÇÝ³ñ³ñÇ ÏáÕÙÇó) ÝÛáõÃ»ñÇÝ í»ñ³µ»ñáÕ ³Ù»Ý ÇÝã (ï»ë³ÏÝ»ñÁ, ù³Ý³ÏÝ»ñÁ, ³é³ùÙ³Ý Ó¨Ý áõ í³ÛñÁ ¨ ³ÛÉÝ):


²Ûë ï³ñ³Ýç³ïáõÙÁ Ï³ï³ñí»É  ¨ óáõÛó ¿ ïñí³Í ëïáñ¨, ³é³ÝÓÇÝª ÑáÕ³ÛÇÝ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇÝ áõÕÕ³ÏÇáñ»Ý ³éÝãíáÕ ÝÛáõÃ»ñÇ ¨ ³é³ÝÓÇÝª ó³ÝóÇ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇÝ áõÕÕ³ÏÇáñ»Ý ³éÝãíáÕ ÝÛáõÃ»ñÇ Ñ³Ù³ñ:


µ. ²ñÙ»Ýî»ÉÇ ÏáÕÙÇó Ñ³ÛÃ³ÛÃí³Í µÛáõÃ»ñÇ ³é³ùáõÙÝ áõ í»ñ³¹³ñÓÁ Ùßï³å»ë Ï³ï³ñíáõÙ ¿ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝ (ÝÛáõÃ»ñÇ óáõó³Ï) Ï³½Ù»Éáí ²ñÙ»Ýî»ÉÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý í³ñãáõÃÛ³Ý ¨ ÞÇÝ³ñ³ñÇ ÙÇç¨:


·. Æ Ñ³í»ÉáõÙÝ, »Ã» ÝÛáõÃ»ñÇ Ñ»ï Ï³åí³Í áñ¨¿ ³é³ñÏ³ª Ýßí³Í ëáõÛÝ ò³ÝóÇ Ï³éáõóÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ï»ËÝÇÏ³Ï³Ý Ù³ëÝ³·ñÇ Ý³Ëáñ¹ Ù³ë»ñáõÙ (Ï³åí³Í ï»Õ³÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, µ³ñÓáõÙÝ»ñÇ, µ»éÝ³Ã³÷áõÙÝ»ñÇ ¨³ ÛÉÝ Ñ»ï) ¨ áñÇ Ù³ëÇÝ ³Ûëï»Õ ãÇ ÏñÏÝíáõÙ, ãÇ Ñ»ñùíáõÙ:


¶.2. ÐàÔ²ÚÆÜ ²ÞÊ²î²ÜøÜºðÆ ÜÚàôÂºðÀ


¶.2.1. ²ðØºÜîºÈÆ ÎàÔØÆò Ð²ÚÂ²ÚÂì²Ì ÜÚàôÂºðÀ


¶.2.1.1. ÜÛáõÃ»ñÇ ï»ë³ÏÝ»ñÁ -  ³é³ùÙ³Ý í³ÛñÁ


ÞÇÝ³ñ³ñÁ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ å³Ñ»ëïÝ»ñÇó ëï³ÝáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É ÝÛáõÃ»ñÁ (³ÙµáÕç³å»ë Ï³Ù Ù³ëÝ³ÏÇáñ»Ýª ÷áõÉ»ñáí, Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ý³Ë³·ÍÇ ³é³çÁÝÃ³óÇ).


· Îáßï äìø-ËáÕáí³ÏÝ»ñ


· ÖÏáõÝ åÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏÝ»ñ


· ¼·áõß³óÙ³Ý åÉ³ëïÇÏ Å³å³í»Ý


· äÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏÝ»ñÇ ÙÇ³ÏóÙ³Ý ÝÛáõÃ»ñ


· ÐáÕ³ÝóÙ³Ý ×áå³Ý³É³ñ


· ¶ÃñÍ³ñ³Ý³ÛÇÝ ³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý (Ý³Ë³å³ïñ³ëïí³Í) ÙïáóÝ»ñ


· ØïáóÇ Ï³÷³ñÇãÝ»ñ


ä»ïù ¿ Ýß»É, áñ ³ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ ßÇÝ³ñ³ñÁ ó³ÝÏ³ÝáõÙ ¿ í»ñáÝßÛ³É ÝÛáõÃ»ñÇ ÙÇ Ù³ëÁ (ÇÝãå»ë, ûñÇÝ³Ï, Ý³Ë³å³ïñ³ëïí³Í ÙïáóÝ»ñÁ ¨ ÙïáóÇ Ï³÷³ñÇãÝ»ñÁ) ï»Õ³÷áË»É ³ßË³ï³Ýù³ÛÇÝ ï»Õ³Ù³ë, ÇÝãå»ë ë³ÑÙ³Ýí³Í ¿ å³ñ³·ñ³ý ¶.3.1.1-áõÙ, ³å³ ³Û¹ Ñ³ñóÁ Ï³ñáÕ ¿ Ï³ñ·³íáñí»É ²ñÙ»Ýî»ÉÇ, ßÇÝ³ñ³ñÇ ¨ Ù³ï³Ï³ñ³ñÝ»ñÇ ÙÇç¨ å³ÛÙ³Ýáí, áñ ßÇÝ³ñ³ñÁ, µ³óÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝÇó (³é³ùíáÕ ÝÛáõÃ»ñÇ óáõó³ÏÇó), ëïáñ³·ñáõÙ ¿ å³ßïáÝ³Ï³Ý Ñ³Ûï³ñ³ñáõÃÛáõÝ, áñ ÇÝùÝ ³ÙµáÕç³å»ë å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿ Ý³¨ ³Û¹ ÝÛáõÃ»ñÁ å³Ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ:


¶.2.1.2. âû·ï³·áñÍí³Í ÝÛáõÃ»ñÇ í»ñ³¹³ñÓÝ»ÉÁ


· ÞÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ å³Ñ»É ²ñÙ»Ýî»ÉÇ ÏáÕÙÇó Ñ³ÛÃ³ÛÃí³Í ÝÛáõÃ»ñÁ Ï³ï³ñÛ³É íÇ×³ÏáõÙ, ³ÝÏ³Ë ³ÛÝ µ³ÝÇó, Ã» ¹ñ³Ýù å»ïù ¿ û·ï³·áñÍí»Ý ßÇÝ³ñ³ñáõÃÛ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ, Ã» áã ¨ ³Û¹ ¹»åùáõÙª í»ñ³¹³ñÓí»Ý:


· î³ñµ»ñ ÝÛáõÃ»ñÇ ³ÛÝ ù³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³ßí³ñÏÁ, áñ ßÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ í»ñ³¹³ñÓÝ»É áñå»ë ãû·ï³·áñÍí³Í, Ï³ï³ñíáõÙ ¿ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ï»ë³ÏÇ Ñ³Ù³ñ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ù³Ý³ÏÝ»ñÇ, áñ ã³÷í»É ¨ ï»Õ³¹ñí»É »Ý, Ñ³Ý³Í ßÇÝ³ñ³ñÇª Ý³Ë³·ÍÇ Ñ³Ù³ñ Ï³½Ù³Í ÝÛáõÃ»ñÇ óáõó³ÏÇó:


¶.2.2. ÞÆÜ²ð²ðÆ ÎàÔØÆò Ð²ÚÂ²ÚÂì²Ì ÜÚàôÂºðÀ


³. ÜÛáõÃ»ñÇª Ñ³ÛÃ³ÛÃÙ³Ý í³ÛñÇó ³ßË³ï³ÝùÇ ï»Õ³Ù³ë»ñ µ»éÝÙ³Ý-µ»éÝ³Ã³÷Ù³Ý, ï»Õ³÷áËÙ³Ý ¨ Ï³ñ·³íáñÙ³Ý å³ñï³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ¹ñí³Í »Ý ßÇÝ³ñ³ñÇ íñ³:


µ.  ÞÇÝ³ñ³ñÇ ÏáÕÙÇó Ñ³ÛÃ³ÛÃí³Í ÝÛáõÃ»ñÁ å»ïù ¿ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý»Ý Ñ»ï¨Û³É Ù³ëÝ³·ñ»ñÇÝ.


· Ø³ÉáõËÝ»ñÁ Í³ÍÏáÕ ³í³½Á


Ø³ÉáõËÝ»ñÁ Í³ÍÏáÕ ³í³½Á å»ïù ¿ ÉÇÝÇ ³ÝÙß³Ï ³í³½ (0,6 – 2 ÙÙ Ñ³ïÇÏÝ»ñÇ ã³÷áí), í»ñóí³Í ù³ñÑ³Ýù»ñÇó, ·»ï»ñÇó, Ñ»Õ»Õ³ïÝ»ñÇó Ï³Ù ÍáíÇó, 15 %-Çó áã ³í»ÉÇ Ï³í³ÛÇÝ Ë³éÝáõñ¹Ý»ñáí:


· ´»ïáÝÇ áã ³ÏïÇí ÝÛáõÃ»ñÁ (³í³½, Ù³Ýñ³ËÇ× ¨ ³ÛÉÝ)


²í³½Ç, Ù³Ýñ³Ë×Ç ¨ ³ÛÉÝ, íÝ³ë³Ï³ñ Ñ³Ù³ñíáÕ Ë³éÝáõñ¹Ý»ñÇ ï»ë³Ï³íáñáõÙÁ, ¹ñ³Ýó Ù»Ë³ÝÇÏ³Ï³Ý ¹ÇÙ³óÏáõÝáõÃÛ³Ý í»ñçÝ³ÑëÏáõÙÝ»ñÁ å»ïù ¿ Ï³ï³ñí»Ý Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Çñ³í³ëáõ Ý³Ë³ñ³ñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÇ:


²ÙµáÕç³å»ë ³ñ·»ÉíáõÙ ¿ Ù³Ýñ³Ë×»ñÇ ÷áË³ñ»Ý û·ï³·áñÍ»É ·»ï»ñÇ ÏáåÇ×Ý»ñÁ (·»ï³ù³ñ):


· ²í³½Á ³í³½³ÛÇÝ ó»Ù»ÝïÇ Ñ³Ù³ñ


²í³½Á ³í³½³ÛÇÝ ó»Ù»ÝïÇ Ñ³Ù³ñ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ É³í Ù³Õí³Í ³í³½ª ³é³Ýó ûñ·³Ý³Ï³Ý Ë³éÝáõñ¹Ý»ñÇ ¨ ³é³Ýó ÑáÕ³ÛÇÝ ëáõµëï³ÝóÇ³Ý»ñÇ:


· Ø³Ýñ³Ë×³ÛÇÝ ÝÛáõÃÁ Áëï P.T.P. O 155


²Û¹ ÝÛáõÃÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ Ïáïñ³ïí³Í ï»ë³ÏÇ:


ÜÛáõÃÁ å»ïù ¿ í»ñóíÇ ù³ñÑ³ÝùÇóª å³ïñ³ëï û·ï³·áñÍÙ³Ý Ñ³Ù³ñ, ³ÝÑñ³Å»ßï Ñ³ïÇÏ³ã³÷³ÛÇÝ ï»ë³Ï³íáñÙ³Ùµ (ï»ë ³ïáñ¨ µ»ñí³Í ³ÕÛáõë³ÏÁ):


²ñ·»ÉíáõÙ ¿ Ë³éÝ»É ÏáåÇï (³ÝÙß³Ï) ¨ É³í Ñ³ïÇÏ³íáñí³Í ÝÛáõÃ»ñÁ, áñáÝù ³ßË³ï³ÝùÇ ï»Õ³Ù³ë »Ý Ñ³ëóí»É ³é³ÝÓÇÝ-³é³ÝÓÇÝ: ²ñ·»ÉíáõÙ ¿ Ý³¨ ÉóÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ û·ï³·áñÍ»É ÙÇ³ÛÝ ³ÝÑ³Ûï Í³·Ù³Ý Ï³Ù Ï³ëÏ³Í»ÉÇ áñ³ÏÇ Ñ³Ýù³ù³ñ³ÛÇÝ áã ³ÏïÇí ÝÛáõÃ»ñ Ï³Ù û·ï³·áñÍ»É ¹ñ³Ýù Ïáïñí³Í áã ³ÏïÇí ù³ñÑ³Ýù³ÛÇÝ ÝÛáõÃ»ñÇ Ñ»ï ÙÇ³ëÇÝ:


²ñÙ»Ýî»ÉÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý í³ñãáõÃÛáõÝÁ Ï³Ù Ý³Ë³·ÍÇ ëáõå»ñíÇ½áñÝ»ñÁ å»ïù ¿ ëïáõ·»Ý ÝÛáõÃÇ áñ³ÏÁ:


ÜÛáõÃÇ Ñ³ïÇÏ³ã³÷³ÛÇÝ ï»ë³Ï³íáñáõÙÁ å»ïù ¿ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝÇ ëïáñ¨ µ»ñí³Í ³ÕÛáõë³ÏáõÙ Ýßí³Í ï»ë³Ï³íáñÙ³Ý ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÇÝ: ÜÛáõÃÇ ï»ë³Ï³íáñáõÙÁ å»ïù ¿ Ý³¨ ÝáñÙ³É ÉÇÝÇ, áñå»ë½Ç Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ¹Ç³·ñ³ÙÁ ãáõÝ»Ý³ ÏïñáõÏ ë³ÑÙ³ÝÝ»ñ:


P.T.P. O 155 ÝÛáõÃÇ Ñ³ïÇÏ³ã³÷³ÛÇÝ ï»ë³Ï³íáñáõÙÁ


		Ø³ÕÇ Ñ³Ù³ñÁ (A.A.S.H.O M-92 ù³é³ÏáõëÇ ³ÝóùÇ ²ØÜ Ý³Ë³ïÇåÁ)

		ØÇçáí ³ÝóÝáõÙ ¿, % (ù³ßÇ)



		Ø³ÕÇ ³ÝóùÇ µ³óí³ÍùÁ

		²ÝóáõÙ


²

		²ÝóáõÙ


´

		²ÝóáõÙ


¶

		²ÝóáõÙ


¸

		²ÝóáõÙ


º



		¸ÛáõÛÙ»ñáí

		úÕ³ÏÝ»ñáí

		

		

		

		

		



		3

		76.2

		100

		-

		-

		-

		-



		2

		50.8

		65 – 100

		100

		-

		-

		-



		1 ½

		38.1

		-

		70 – 100

		100

		-

		-



		1 ¼

		31.7

		-

		-

		-

		100

		-



		1

		25.4

		45 – 75

		55 – 85

		70 – 100

		83 – 100

		100



		¾

		19.1

		-

		50 – 80

		60 – 90

		65 – 95

		70 – 100



		3/8

		9.52

		30 – 60

		40 – 70

		45 – 75

		47 – 77

		50 – 80



		No 4

		4.76

		25 – 50

		30 – 60

		30 – 60

		33 – 63

		35 – 65



		No 10

		2.00

		20 – 40

		20 – 50

		20 – 50

		23 – 50

		25 – 50



		No 40

		0.42

		10 – 25

		10 – 30

		10 – 30

		13 – 30

		15 – 30



		No 200

		0.074

		3 – 10

		5 – 15

		5 – 15

		5 – 15

		5 – 15





· ò»Ù»ÝïÁ


ò»Ù»ÝïÇ ï»ë³ÏÁ, ÷³Ã»Ã³íáñáõÙÁ, å³Ñ»ÉÁ ¨ í»ñ³ÑëÏáõÙÝ»ñÁ å»ïù ¿ »ÝÃ³ñÏí ³Ùñ³óí³Í µ»ïáÝÇ Ï³ÝáÝÝ»ñÇÝ:


ÜßíáõÙ ¿, áñ ó»Ù»ÝïÇ å³ñÏ»ñÁ å»ïù ¿ å³Ñí»Ý ãáñ ï»ÕáõÙ ¨ ãÑåí»Ý ÑáÕÇÝ: ò»Ù»ÝïÁ ëïáõ·íáõÙ ¿, »Ã» ³ÛÝ å³Ñí»É ¿ ËáÝ³í ÙÇç³í³ÛñáõÙ »ñ»ù ³ÙëÇó ³í»ÉÇ:


ºÃ» Ñ³ÛïÝ³µ»ñíÇ, áñ ó»Ù»ÝïÁ í³ïÝ ¿, ³å³ ³ÛÝ ãÇ ÁÝ¹áõÝíÇ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ãÇ ÁÝ¹áõÝíÇ Ïáßï³ó³Í ó»Ù»ÝïÇ ÏïáñÝ»ñáí ó³ÝÏ³ó³Í å³ñÏ:


· ä³ïñ³ëïÇ µ»ïáÝÁ


ÜÛáõÃÇ ³ñï³¹ñáõÃÛáõÝÁ, ï»Õ³÷áËáõÙÁ ¨ í»ñ³ÑëÏáõÙÁ å»ïù ¿ »ÝÃ³ñÏíÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÇÝ:


ÜßíáõÙ ¿, áñ áñ¨¿ ù³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ µ»ïáÝÇ ³é³ùáõÙÁ ó³ÝÏ³ó³Í µ»ïáÝ³Ë³éÝÇã µ»éÝ³ï³ñáí å»ïù ¿ áõÕ»ÏóíÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ï³ññ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É ½»Ïáõó³·ñáí:


ÜßíáõÙ ¿ Ý³¨, áñ ³ñ·»ÉíáõÙ ¿ ³é³Ýó µ»ïáÝ³Ë³éÝÇãÇ µ»éÝ³ï³ñÇ û·ï³·áñÍáõÙÁ:


· ºñÏ³ÃÛ³ ³Ùñ³ÝÝ»ñÁ


ú·ï³·áñÍíáÕ ëï³Ý¹³ñï³óí³Í åáÕå³ïÛ³ Ù³Õ»ñÇ (ó³Ýó»ñÇ) ï»ËÝÇÏ³Ï³Ý µÝáõÃ³·ñ»ñÁ óáõÛó »Ý ïñí³Í ëïáñ¨ µ»ñí³Í ³ÕÛáõë³ÏáõÙ:


ä³ßïå³ÝÇã ó³Ýó ÏáÕ»ñáí


(e = 2.800 Ï·/ëÙ3

		

		Ø³ÕÇ µÝáõÃ³-·ÇñÁ

		Æñ³ñÇó Ñ»é³íáñáõ-ÃÛáõÝÁ

		îñ³Ù³·ÇÍÁ

		äáÕå³ïÇ ÁÝ¹É³ÛÝ³Ï³Ý Ñ³ïáõÛÃÁ

		ø³ßÁ



		

		

		ºñÏ³Û-Ý³Ï³Ý ÓáÕ»ñ

		È³ÛÝ³ÏÇ ÓáÕ»ñ

		ºñÏ³Û-Ý³Ï³Ý ÓáÕ»ñ

		È³ÛÝ³ÏÇ ÓáÕ»ñ

		ºñÏ³ÛÝ³-Ï³Ý ÓáÕ»ñ

		È³ÛÝ³-ÏÇ ÓáÕ»ñ

		Àëï Ù³ÕÇ

		²Ù»Ý Ù2



		

		

		ØÙ

		êÙ2/Ù

		Î·

		Î·/Ù2



		ø³-é³-ÏáõëÇ

		T196

		100

		100

		5.0

		5.0

		1.96

		1.96

		33.5

		3.12



		

		T131

		150

		150

		5.0/4.0

		5.0

		1.31

		1.31

		20.6

		1.92



		

		T92

		150

		150

		4.2

		4.2

		0.92

		0.92

		16.1

		1.50





· ¶³Éí³Ý³óí³Í »ñÏ³Ã» ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ


ºñÏ³Ã» ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ å»ïù ¿ ·³Éí³Ý³óí³Í ÉÇÝ»Ý: 


· ê³É³Ñ³ï³ÏÇ ë³ÉÇÏÝ»ñÁ


ÜßíáõÙ ¿, áñ ë³É³Ñ³ï³ÏÇ ë³ÉÇÏÝ»ñÁ å»ïù ¿ áõÝ»Ý³Ý ³éÝí³½Ý 5 ëÙ ËáñáõÃÛáõÝ, É³í ¹ÇÙ³óÏáõÝáõÃÛáõÝ (1ÇÝ Ï³ï»·áñÇ³ÛÇ) ¨ ÝáõÛÝ ·áõÛÝÁ, ÇÝã áñ Ñ³ñ¨³ÝÝ»ñÁ Ï³Ù ¿É ù³Ý¹»Éáõó ³é³ç:


· ²ëý³Éï³ÛÇÝ ÝÛáõÃ»ñÁ


²í³½³Ù³Ýñ³Ë×áí Ñ³ï³Ï³ÛÇÝ Í³ÍÏáõÛÃÁ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿ ûùëÇ¹³ÛÇÝ ³ëý³ÉïÇ ¿ÙáõÉëÇ³Ûáí Ñ³Ù³Ó³ÛÝ P.T.P. A 203 (KE-5 ïÇåÇ) ¨ 1,5 Ï·/Ù2 ù³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ Ï³Ù ï³ù³ó³Í íÇ×³ÏáõÙ ·ïÝíáÕ ³ëý³ÉïÇ ÉáõÍáõÛÃáí (ME-O ïÇåÇ), Ñ³Ù³Ó³ÛÝ P.T.P. A 201 ¨ 1,2 – 1,4 Ï·/Ù2 ù³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ:


´áÉáñ ³ëý³Éï-µ»ïáÝ» Í³ÍÏáõÛÃÝ»ñÁ (ÙÇÝã¨ »ñ»ù Ñ³ï) å»ïù ¿ ÉÇÝ»Ý Ñ³Ù³Ó³ÛÝ P.T.P. A 265:


²ëý³Éï-µ»ïáÝ» Í³ÍÏáõÛÃÝ»ñÇ ÙÇç¨ ½á¹Çã ß»ñïÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ ï³ù³óñ³Í Ù³ùáõñ ³ëý³ÉïÇó 0,30 Ï·/Ù2 ù³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ Ï³Ù ûùëÇ¹³ÛÇÝ ³ëý³ÉïÇ ¿ÙáõÉëÇ³ÛÇó (KE-1 ïÇåÇ) Ñ³Ù³Ó³ÛÝ P.T.P. A 203 ¨ 1,0 – 1,2 Ï·/Ù2 ù³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ:


· Îáßï äìø-ËáÕáí³ÏÝ»ñ


²ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ ßÇÝ³ñ³ñÁ Ï³ñáÕ ¿ Ñ³ÛÃ³ÛÃ»É Ïáßï äìø-ËáÕáí³ÏÝ»ñ, ¹ñ³Ýù å»ïù ¿ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ÉÇÝ»Ý DIN 8061 ¨ 8062 áõ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ î»ËÝÇÏ³Ï³Ý Ù³ëÝ³·Çñ No 04/²/08-1999:


· äáÉÇ¿ÃÇÉ»ÝÇó (ä¾) ×ÏáõÝ åÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏÝ»ñ


ÖÏáõÝ åÉ³ëïÇÏ ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ å»ïù ¿ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ÉÇÝ»Ý DIN 8074/9-77 ¨ 8075/5-87:


¶3. ò²ÜòÆ ÞÆÜ²ð²ð²Î²Ü  ²ÞÊ²î²ÜøÜºðÆ ÜÚàôÂºðÀ


¶.3.1. ²ðØºÜîºÈÆ ÎàÔØÆò Ð²ÚÂ²ÚÂì²Ì ÜÚàôÂºðÀ


¶.3.1.1. ÜÛáõÃ»ñÇ ³é³ùÙ³Ý í³ÛñÁ


³. ²ñÙ»Ýî»ÉÁ å³ñï³íáñ ¿ Çñ å³Ñ»ëïÇó ßÇÝ³ñ³ñÇÝ Ñ³ëóÝ»É (³ÙµáÕç³å»ë Ï³Ù Ù³ëÝ³ÏÇáñ»Ý ÷áõÉ»ñáí Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ³é³çÁÝÃ³óÇ) Ù³ÉáõËÝ»ñÇ µáÉáñ ï»ë³ÏÝ»ñÝ Áëï Ý³Ë³·ÍÇ:


ÞÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ ëï³Ý³Éáõó Ñ»ïá ¹ñ³Ýù ï»Õ³¹ñ»É Ý³Ë³·Í³ÛÇÝ ï³ñ³ÍùáõÙ ·ïÝíáÕ å³ÑáóÝ»ñáõÙ ¨ Ýñ³ µ³ó³ñÓ³Ï å³ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛ³Ý Ù»ç ¿ ÙïÝáõÙ ¹ñ³Ýó å³Ñå³Ý»ÉÝ áõ å³ßïå³Ý»ÉÁ ÙÇÝã¨ ¹ñ³Ýó û·ï³·áñÍ»ÉÁ:


µ. ÜáõÛÝ ³ñ³ñáÕ³Ï³ñ·Á (åñáó»¹áõñ³Ý) Ï³ï³ñíáõÙ ¿ ç»ñÙ³ÏÍÏíáÕ ÝÛáõÃ»ñÇ, µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñÇ, ÁÝ¹Ñ³ïÇã ë³ñù³íáñÙ³Ý, åáÕå³ïÛ³ Ïó³Ù³ë»ñÇ ¨ ³ÛÉÝ ¹»åùáõÙ:


¶.3.1.2. ÜÛáõÃ»ñÇ ï»ë³ÏÝ»ñÝ áõ ù³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ


Ð³Ù³å³ï³ëË³Ý Ý³Ë³·ÍÇ Ñ³Ù³ñ Ý³Ë³ï»ëí³Í µáÉáñ ÝÛáõÃ»ñÁ Ý³Ë³ï»ëí³Í ù³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñáí Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ñ»ï³½áïáõÃÛ³Ý Ýßí³Í »Ý ÝÛáõÃ»ñÇ óáõó³ÏáõÙ: ²Û¹ ÝÛáõÃ»ñÝ »Ý Ù³ÉáõËÝ»ñÁ (ëïáñ·»ïÝÛ³, ËáÕáí³ÏÝ»ñáí Ï³Ù û¹³ÛÇÝ û·ï³·áñÍÙ³Ý), ç»ñÙ³ÏÍÏíáÕ ÝÛáõÃ»ñÁ, µ³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñÁ, ÁÝ¹Ñ³ïÙ³Ý ë³ãñù³íáñáõÙÁ ¨ ³ÛÉÝ:


ÜßíáõÙ ¿, áñ ÝÛáõÃ»ñÇ óáõó³ÏáõÙ Ýßí³ÍÝ»ñÇ ÏáÕùÇÝ ÑÝ³ñ³íáñ ¿ ³ÛÉ ÝÛáõÃ»ñÇ û·ï³·áñÍáõÙÁ, Ï³Ù Ï³ñáÕ »Ý ÷á÷áËí»É ù³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ (³í»É³Ý³É Ï³Ù å³Ï³ë»É) ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ, Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý í³ñãáõÃÛ³Ý Ññ³Ñ³Ý·Ý»ñÇ:


¶.3.1.3. âû·ï³·áñÍí³Í ÝÛáõÃ»ñÇ í»ñ³¹³ñÓÝ»ÉÁ


³. ÞÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ Ï³ï³ñÛ³É íÇ×³ÏáõÙ å³Ñ»É ²ñÙ»Ýî»ÉÇ ÏáÕÙÇó Ñ³ÛÃ³ÛÃí³Í µáÉáñ ÝÛáõÃ»ñÁ, ³ÝÏ³Ë Ýñ³ÝÇó, Ã» ¹ñ³Ýù å»ïù ¿ û·ï³·áñÍí»Ý ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ, Ã» áã ¨ ³ÛÝáõÑ»ï¨ »ï í»ñ³¹³ñÓí»Ý:


µ. ÜÛáõÃ»ñÇ í»ñ³¹³ñÓÇ í³ÛñÁ ²ñÙ»Ýî»ÉÇ å³Ñ»ëïÝ ¿, áñï»ÕÇó ¹ñ³Ýù ëï³ó»É ¿ ßÇÝ³ñ³ñÁ:


·. ²ñÙ»Ýî»ÉÇ ÏáÕÙÇó Ñ³ÛÃ³ÛÃíáÕ ï³ñµ»ñ ÝÛáõÃ»ñÇ ù³Ý³ÏÝ»ñÇ Ñ³ßí³ñÏÁ, áñáÝù ßÇÝ³ñ³ñÁ å³ñï³íáñ ¿ í»ñ³¹³ñÓÝ»É áñå»ë ãû·ï³·áñÍí³Í, Ï³ï³ñíáõÙ¿ Ñ»ï¨Û³É Ó¨áí.


· æ»ñÙ³ÏÍÏíáÕ ÝÛáõÃ»ñÇ Ñ³ßí³ñÏÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ Ñ³ßíÇ ³éÝ»Éáí Ï³éáõóí³Í Ïóáñ¹ÇãÝ»ñÇ ù³Ý³ÏÁ ¨ ÝÛáõÃ»ñÇ óáõó³ÏáõÙ Ýßí³Í Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ù³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñ ëï³ó»É ¿ ßÇÝ³ñ³ñÁ:


· ´³ßËÇã å³Ñ³ñ³ÝÝ»ñÇ, ÁÝ¹Ñ³ïÙ³Ý ë³ñù³íáñÙ³Ý, åáÕå³ïÛ³ Ïó³Ù³ë»ñÇ ¨ ³ÛÉÝ Ñ³Ù³ñ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ ÝáõÛÝ ³ñ³ñáÕ³Ï³ñ·Á:


· Ø³ÉáõËÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ Ñ³ßí³ñÏÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ Ñ³ßíÇ ³éÝ»Éáí ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ù³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ (Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ï»ë³ÏÇ Ñ³Ù³ñ), áñáÝù ã³÷í»É ¨ ï»Õ³¹ñí»É »Ý ¨ Ñ³ÝíáõÙ »Ý ßÇÝ³ñ³ñÇ ëï³ó³Í Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ù³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇó:


â³÷í³Í µáÉáñ ù³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ·ñ³ÝóíáõÙ »Ý ëáõå»ñíÇ½áñÝ»ñÇ ûñ³·ñáõÙ:


ì»ñáÝßÛ³É ÝÛáõÃ»ñÇó Ù»ÏÇ Ï³Ù ÙÇ ù³ÝÇëÇ ÏáñëïÇ ¹»åùáõÙ ßÇÝ³ñ³ñÇó ·³ÝÓíáõÙ ¿ Ýáñ ÷áË³ñÇÝÙ³Ý ÝÛáõÃÇ Ñ³Ù³ñÅ»ù ·áõÙ³ñÁ: ê³ í³í»ñ³Ï³Ý ¿ Ý³¨ ÑáÕ³ÛÇÝ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ÝÛáõÃ»ñÇ Ñ³Ù³ñ:


¹. ò³ÝóÇ ßÇÝ³ñ³ñáõÃÛ³Ý ãû·ï³·áñÍí³Í ÝÛáõÃ»ñÇ í»ñ³¹³ñÓÝ»ÉÁ


´áÉáñ ÝÛáõÃ»ñÁ å»ïù ¿ í»ñ³¹³ñÓí»Ý ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ³í³ñïÇó Ñ»ïá:


Приложение No.5 ”Анти коррупционная оговорка”


к Договору No. ARM-C _____ от_______2015


ТЕРМИНЫ И ОПРЕДЕЛЕНИЯ


В настоящем Приложении следующие термины имеют указанное ниже значение:


«Применимые законы» означает все нормативно-правовые акты, которые должны соблюдаться, включая, если применимо, но не ограничиваясь: Закон Соединенных Штатов Америки о противодействии коррупции за рубежом, антикоррупционное законодательство, действующее по  месту регистрации или в стране присутствия ПОДРЯДЧИКА (независимо от юрисдикционных ограничений); [Закон Соединенного Королевства Великобритания «О борьбе с коррупцией», 2010]; Конвенция Организации международного сотрудничества и развития по борьбе с подкупом иностранных должностных лиц при осуществлении международных коммерческих сделок; и все иные нормативно-правовые акты, применимые к исполнению ПОДРЯДЧИКОМ обязательств в соответствии с Договором и данным Приложением.


«Аффилированные лица» означает должностных лиц, руководителей, сотрудников, посредников или представителей ПОДРЯДЧИКА или любых его акционеров, принципалов или собственников (владельцев) (включая конечных выгодоприобретателей), действующих от его имени или в его интересах.


«Государственная организация» означает государственное или иное учреждение, департамент, министерство или ведомство (включая любое юридическое лицо, находящееся  в собственности или под контролем государства или любой иной политической организации из указанных выше), политическую партию или общественную международную организацию.


«Государственный служащий» означает любое должностное лицо, сотрудника или иное официальное лицо (включая любого близкого родственника указанных лиц) Государственной организации, а также любое лицо, действующее в официальном качестве в интересах Государственной организации или любого кандидата на замещение государственной должности.


“VimpelCom ” означает группу компаний «ВымпелКом», в которую входят «ВымпелКом Лтд» и ее прямые и косвенные дочерние компании и контролируемые совместные предприятия.


1. СОБЛЮДАНИЕ ЗАКОНОДАТЕЛЬ-НЫХ ТРЕБОВАНИЙ


(1) ПОДРЯДЧИК в своих интересах и от имени своих Аффилированных лиц представляет, гарантирует и письменно заверяет, что:



(i) ПОДРЯДЧИК и его Аффили-рованные лица единолично отвечают за то, что они, насколько им известно, соблюдали, соблюдают и будут соблюдать Применимые законы, а также, насколько им известно, не предпринимали, не будут предпринимать или не предпринимают любые действия, совершение или не совершение которых может привести к тому, что ВымпелКом или его Аффилированные лица могут быть привлечены к  ответственности в соответствии с Применимыми законами.



(ii) ни ПОДРЯДЧИК, ни одно из его Аффилированных лиц, не предлагали, не платили, не передавали, не передавали в долг, не обещали заплатить, передать или передать в долг денежные средства или что-либо ценное любому Государственному служащему или для него (напрямую или через третье лицо), которые имели целью или могут рассматриваться как попытка коррупционного:



  - влияния на действие или решение любого Государственного служащего;



- склонения Государственного служащего совершить или не совершать какие-либо действия, нарушающие установленную законом обязанность;



- сохранения любого ненадлежащего конкурентного преимущества; или



- склонения такого Государственного служащего использовать свое влияние в Государственной организации в целях воздействия на действие или решение этой Государственной организации,



в связи с данным Договором, деятельностью ВымпелКома или его Аффилированных лиц.


(2) Кроме случаев, когда иное не сообщено ВымпелКому, ПОДРЯДЧИК заявляет и гарантирует, что ни один из собственников или инвесторов (включая любого и всех конечных бенефициаров), акционеров, должностных лиц, руководителей или сотрудников ПОДРЯДЧИКА не является Государственным служащим и не действует от имени или разделяет финансовый интерес любого Государственного служащего в сделках, предусмотренных данным Договором. ПОДРЯДЧИК далее заявляет и гарантирует, что ни один Государственный служащий не контролирует деятельность ПОДРЯДЧИКА, и что ни один Государственный служащий не имеет прямо или косвенно доли участия в имуществе, доходах или иные преимущества, которые могут возникнуть в ходе сделок, предусмотренных данным Договором.


(3) ПОДРЯДЧИК признает, что он и его сотрудники, которые будут взаимодействовать с ВымпелКомом, ознакомлены с содержанием Кодекса поведения ВымпелКома, который размещен на следующем Интернет-сайте: www.vimpelcom.com. ПОДРЯДЧИК соглашается, что он, его сотрудники и третьи лица, посредники или субподрядчики, действующие от его имени (которые  должны быть одобрены в письменной форме ВымпелКомом до осуществления любых действий, имеющих отношение к Договору), будут строго соблюдать принципы, предусмотренные Кодексом поведения ВымпелКома, в случае, если они будут действовать от имени ВымпелКома.


(4) В связи с отношениями с ВымпелКомом, ПОДРЯДЧИК заявляет, что: а) отражает  и будет отражать  в бухгалтерской отчетности все бухгалтерские записи, первичные документы и иные документы, содержащие полную и достоверную информацию о платежах и расходах, которые подтверждают с необходимой детализацией характер и суммы сделок и расходов; и b) отсутствуют и не возникнут в будущем операции, не отраженные в бухгалтерском учете;


(5) ПОДРЯДЧИК обязуется внедрить и поддерживать в течение всего срока действия Договора эффективную систему внутреннего контроля и программу по комплаенсу для предотвращения взяточничества и коррупции, случаев отмывания денежных средств и других преступлений, в соответствии с Кодексом поведения ВымпелКома;


(6) ПОДРЯДЧИК обязуется предпринимать все возможные усилия по взаимодействию с ВымпелКомом в целях разъяснения (уточнения) любых фактов и/или разрешения любых споров, связанных с выполнением настоящего Договора, включая взаимодействие посредством предоставления ВымпелКому информации в отношении клиентов/посредников ПОДРЯДЧИКА, которая не считается конфиденциальной в соответствии с действующим законодательством  Республики Армения.


(7) ПОДРЯДЧИК должен проводить сертификацию на соответствие вышеуказанным положениям по требованию ВымпелКома.


(8) ПОДРЯДЧИК должен проводить любые тренинги, требуемые ВымпелКомом, и должен требовать от собственников, руководителей и сотрудников ПОДРЯДЧИКА, которые взаимодействуют с Государственными органами или Государственными служащими от имени ВымпелКома, пройти такие тренинги.


(9) ПОДРЯДЧИК должен безотлагательно уведомлять ВымпелКом в случае получения запроса предпринять какие-либо действия, которые могут привести к нарушению его обязательств, предусмотренных настоящим  разделом Договора.


ВымпелКом вправе проводить регулярные проверки и аудит при помощи сотрудников, которых ВымпелКом посчитает подходящими, для подтверждения, что ПОДРЯДЧИК в прошлом действовал и действует в настоящее время в соответствии с Применимыми законами, Кодексом поведения ВымпелКома, Кодексом поведения  ПОДРЯДЧИКА, а также ПОДРЯДЧИК должен всецело взаимодействовать и предоставлять ответы на запросы в срок и добросовестно, включая подготовку соответствующих документов и обеспечение трудовыми ресурсами, в целях обеспечения проведения проверок или аудита. Стороны согласились, что любое несоответствие, даже частичное, вышеуказанным положениям и соглашениям (включая любое изменение обстоятельств без предварительного уведомления ВымпелКома), которые, по мнению ВымпелКома, могут привести к неблагоприятным для ВымпелКома последствиям, будут рассматриваться как существенное нарушение положений настоящего Приложения, и, следовательно, ВымпелКом будет вправе в одностороннем порядке расторгнуть Договор, даже в процессе его исполнения, или немедленно прекратить действие Договора и все обязательства по оплате путем направления уведомления заказным почтовым отправлением, включающим краткое описание обстоятельств или правовой процедуры, указывающей на такое несоответствие.


Заказчик                                                                      Подрядчик


  ЗАО “АрменТел”                                                             …………………………..


г.Ереван, 0014, ул.Агароняна 2


Генеральный директор                                                                     Директор

 А.Пятахин                                                                                   ………………………
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